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INTRODUCTION, 



Dans un de ces moments ou le despoti&me aux ahbis 
eprouve lebesoin d'abriter les restes de sa tyrannic derriere 
la voix eloquente des faits, le premier Bonaparte ecrivit a 
son ministre de la police, Rovigo, une lettre que les com- 
missaires charges de publier sa correspondance ont inseree 
dans le volume XXVII« de ce recueil, et qui trouve naturel- 
lement sa place en tete de cet ouvrage. 

Voici cette lettre : 

Au gin^ral Savary, due de Rovigo^ ministre de la police A Paris. 

« Nogent, 24 f^vrier 4814. 

» M. ie due de Rovigo, il y a bien peu de ressources h la police. 
Elle sort blen mal. Au lieu des bdiises dont ohaqae jour on remplit 
les petits journaux, poarquoi n*avez*vous pas des commissaires qui 
parcourent les pays d'ott nous avons chass^ les ennemis et recueil- 
lent les details des crimes qu*ils y out commis? H'n'y aurait rien de 
plus fort pour animer les esprits que le r^cit de ces details. Dans ce 
moment, il nous faut des choses r^elles et sinenses et non pas de 
Tesprit en prose et en vers. Les cheveux me dressent sur la t^te des 
crimes commis par les ennemis,etla police nepense pasd recueillir 
un seul de ces faits. En v6rit6, je n'ai jamais ^t^ plus mal servi ! 
II est des habitants connus dans les communes et dont les r^cits 
excitei*aieni la croyance. Des juges de paix, des maires, des cur^, 
des chanoinesy des ^vSques, des employes, des anciens seigneurs qui 
^criraient ce qu'ils nous disent : voil^ ce qu'il faut publier. Or, pour 
avoir lours lettres,il faudfait les leur demander. 11 ne faut pour tout 
cela ni esprit ni litt^rature. Des femmes de 60 ans, des jeunes fiUes 
de 12 ans ont et^ viol^es par 30 et 40 soldats. On a pill^, vol^, 
saccag^ et bri!ll6 partout. On a port^ le feu k la mairie des communes. 
Des soldats tt des officiers russes ont dit partout sur leur passage 
qu'ils voulaient aller k Paris, mettre la ville en cendres, apr^s avoir 
enlev^ tout ce qu'ils y trouveraient. Ce n*est pas en faisant un tableau 
g^Q^ral que Ton persuadera ; on fait des tableaux comme on vent, 



Digitized by CjOOQ IC 



ave<3 de Tencre et du papier; mais ce n*est qu^on racontani simplc- 
ment les fails avec detail que i*on persuadera. Le prince de.... s'est 
couvert de boue. 11 a vo\6 ei pilld partout oil il a pass^. Pourquoi ne 
pas citer ce fait? 11 est impossible que les bourgeois de Paris et les 
homines du gouvernement ne regoivent pas des lettres de toutes les 
parties d'oCt les ennemis ont ^t^ contraints de se retirer. Ne peut-on 
pas recueillir ces lettres et les imprimer? G'est alors, apr^s que tous 
les details particuliers auront 6i6 signal^s, que des articles bien fails 
seront d'un bon r^sultat. Ce seront des tableaux faits sur des Ele- 
ments dont tout le monde connaftra la \Mi6, Les pr^fets sont, en 
g^niral, des hommes connus et estim^s ; ils devraient icrire au ministre 
de VintMeuTy et celui-ci ferait imprimer leurs lettres. 

» Napoleon. » 

L'histoire, en effet, se compose de quatre clioses liees en- 
semble d'une maniere indissoluble, et qui sont necessaires 
pour constater les evenements. 

Des faits ; — des noms propres ; — des dates ; — des lieux. 

Les trois dernieres s'imposent toutes seules. Personne ne 
pent rien y changer, et c*est pour cela qu'il n'y a point de 
divergences a cet egard chez les ecrivains. 

II n'en est pas de meme de la premiere. Sans rien changer 
a la brutalite de I'acte qui s'impose egalement a tout le 
monde, chaque historien le considere au point de vue de 
ses idees particulieres, quelquefois mSme au point de vue 
des necessites de la cause qu'il voudrait voir triompher. On 
Tetudie dans tous les sens, on s'ing^re a lui trouver des rai- 
sons, bonnes ou mauvaises, qui n'ont jamais existe que 
dans rimagination de ceux qui les edictent ; puis, a force 
de le toumer, de le tordre, on finit par le noyer au milieu 
de considerations etrangeres aux motifs qui lui ont donne sa 
raison d'etre; on le denature de telle sorte que le blanc pa- 
ratt souvent noir et reciproquement le noir paralt blanc. 

Pour arriver a ce resultat, on cite les documents de 
Tepoque ; parfois mSme on les analyse ; mais, comme il est 
impossible aux lecteurs de s' assurer de ce qu'ils contien- 
nent, ils sont toujours obliges de s'en rapporter aux appre- 
ciations que leur en donne Tecrivain. 

D'autres fois, on intercale dans le recit certaines phrases 
a sensation. On les choisit naturellement parmi celles qui 
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Ill 

se prStent le mieux au but qu'on se propose ; et comme il 
est impossible encore de ne pas rencontrer, par-ei par-la, 
dans un document historique, quelque lambeau de phrase 
qui fournisse, au moyen de Tisolement, la matiere d'une 
double interpretation, on arrive petit a petit a tronquer 
rhistoire ; a faire dire aux pieces dont on se sert le con- 
traire de ce qu'elles disent reellement. 

De cette maniere, nous pouvons bien nous flatter de pos- 
seder sur Thistoire de telle ou telle epoque Topinion plus 
ou moins juste, plus ou moins consciencieuse, de MM. tels 
et tels, mais nous ne saurions af&rmer que cette opinion 
soit la reproduction fidele des faits qu'elle traite et des cir- 
constances qui les ont amenes. 

Pour obvier a cet inconvenient, il n'y a qu'un seul moyen 
selon nous. II consiste a rapporter simplement les faits, 
comme le recommandait en 1814 au ministre de la police 
le premier Bonaparte, en se contentant de les Her entre 
eux ; mais en laissant a chacun le droit de se prononcer 
avec connaissance de cause sur les consequences qu'on se 
croit soi-mSme en droit d*en tirer. 

Mais comment faut-il s*y prendre pour obtenir une re- 
lation exacte des faits dont Tbistoire doit se composer? 

Le premier Bonaparte ordonnait a son ministre de la po- 
lice de s'adresser dux prefetSy aux maires, aux juges de paiXy 
aux cur^y aux 6viqms , voire mime aux anciens seigneurs. 
Tout cela est sans doute fort bien ; mais quelque respecta- 
bles que soient individuellement des personnes ainsi pla- 
cees, nous ne voyons rien qui puisse garantir leur vera- 
cite. 

II y a plus : elles peuvent se tromper, et Terreur alors 
deviendra d'autant plus regrettable que le caractere de 
celui qui Taura commise inspirera plus de respect. 

Le seul moyen pour ne pas se tromper, nous dirons plus, 
pour ne tromper personne, est de recourir aux pieces offi- 
cielles et de constater les faits avec la confession de ceux 
qui les ont executes. 

Ici se presente une nouvelle difficulte. Comment s'y 
prendre pour obtenir la communication de ces pieces ? 

II faut, selon nous, s'adresser aux gouvemements qui les 
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communiqueront ou les refuseront selon qu*ils croiront 
avoir interSt a faire Tun ou Tautre. 

Des affaires particulieres nous ayant conduit a Mexico 
en i867, nous avons agi ainsi. Nous avons demande au 
gouvemement de M. Juarez, qui nous I'a accordee, Tauto* 
risation de rechercher dans les papiers laisses par Tar^ 
chiduc Maximilien au moment de son depart pour Quer6- 
taro, tous les documents qui nous parattraient de nature a 
faire connaitre les moyens mis en oeuvre pour imposer Tem- 
pire aux populations du Mexique. 

C'est avec les copies de ces documents que nous avons 
compose cette histoire. Toutes les pieces qu'elle contient 
sont officielles, et le congres lui-mdme, connaissant parfai- 
tement leur origine, a autorise le gouvemement, par un 
decret date du 20 avril i868, a en acheter 1,000 exem- 
plaires aux frais de TEtat. 

Un mot maintenant sur le but que nous nous proposons. 

Les orateurs qui ont parle de la question du Mexique, les 
ecrivains qui s'en sont occupes, ont neglige jusqu'ici deux 
elements essentiels : la situation du pays au debut de Tex- 
pedition, la part de responsabilite des puissances euro- 
peennes dans cette situation. L'expedition elle-meme n'a 
ete bien souvent qu'un objet dp polemique servant d'un 
cote a attaquer la conduite du marechal Bazaine; d'un autre 
a la defendre; d'un autre encore a celebrer les bonnes in- 
tentions de Maximilien. Quant aux moyens employes pour 
imposer Tempire a des populations qui n'en voulaient pas, 
personne n'a meme songe a s'en occuper : les interSts des 
acteurs s'opposent encore, a ce qu'il parait, a ce qu'on dis- 
sipe les ombres qui entourent ce drame lugubre et sanglant. 

Si nous parvenons a dissiper une partie de ces ombres, a 
combler une partie des lacunes dont nous parlions plus 
haut, a retablir en un mot une partie de la part qui revient 
a chacun dans cette oeuvre de bestiaires, nous croirons avoir 
fait une ceuvre utile, et nous n'en demandons pas da van- 
tage. 

E. Lef^vre. 
Londres^ avril 1869. 
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HISTOIRE 



I)E 



L'INTERVENTiON FRANCAISE 

i> 

AU MEXIQUE 



I 

Le Mexique k vol doiseau. 

Le Mexique est une vaste contree de la partie la plus 
meridionale de rAmerique du Nord, situee entre le ^6® et le 
32e degres de latitude N., et le 87e et le 126^ de longitude 0. 
Jl est borne au N. par les Etata-Unis; a TE., par le golfe 
du Mexique; au S., par le Guatemala; a TO., par le Paci- 
tiquc, et s'etend sur une superficie de lii,247 lieues car- 
rces, cinq fois grande a peu pres comrae la France en 
y comprenant les pays recemment annexes de Nice et de la 
Savoie. 

Le ciel y est pur et d'une inalterable serenite, excepte 
cependant pendant la saison des pluies qui durede trois a 
quatre raois, du 15juin aux premiers jours d'octobre. Alors, 
pourparler lelangageraetaphoriquedelaBible, lescataractes 
du ciel s'ouvrent regulierement tons les jours; raais seule- 
ment le soir, de 3 a 5 heures, et les matinees restent d'une 
admirable serenite. Grace a une elevation de 7,010 pieds 
au-desbus du niveau de la mcr, le plateau qui constitue la 
majeure partie du pays, bien que situe sous la zone torride, 
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n'est exyiose qu'a des chaleurs moderees, et le sol y est ad- 
mirableinent fertile partout oii il est arrose. Les rochers 
qui forment le lit sur lequel il est assis et d'ou il domine les 
deux oceans, sont traverses en tons sens de filons d'argent, 
de cuivre et de fer. Les pentes qui s'elevent du niveau des 
deux mers, jusqu'a la hauteur du plateau, offrent, a mesure 
qu'on les gravit, la succession de toutes les temperatures 
et de tous les cliinats, depuis Fete du Senegal jusqu'au prin- 
temps des bords de la Loire ; et la serie de toutes les vege- 
tations et de toutes les cultures, depuis le cafe de I'Arabie, 
la canne a sucre, le coton et Tindigo de Tlnde, jusqu'au ble 
de TEurope, jusqu'au sapin des Alpes et au pin de la Nor- 
wege. 11 y a surtout une region interraediaire entre le lit- 
toral ou terre chaude, Tierra caliente, et la terre froide, 
Tierra fria, qui est vraiment unique dans le monde. Cette 
region, appelee par opposition aux deux autres, terre tera- 
peree, Tierra templata, possede la vegetation vigoureuse, 
riche et yariee des cotes, sans en avoir les myriades d'in- 
sectes, les miasmes empestes et Fair embrase. On y respire 
Tatmosphere pure du haut plateau sans y ressentir les frai- 
cheurs passageres de ce dernier lieu, ni la secheresse et la 
vegetation parfois rabougrie des terrains has. C'est un ve- 
ritable paradis ou toutes les saisons sont confondues dans 
un printemps perpetuel, oii toutes les cultures se melent, oii 
Toeil de I'Europeen s'etonne de trouver en tous temps et 
sur la meme tige, la tteur qui embaume, le fruit vert et la 
pomme d'or du jardin des Hesperides. 

La population qui, en 1794. s'elevait a peine a 5 millions 
d'individus, est evaluee, aujourd'hui, a 8,400,000 environ, 
et pent etre divisee de la raaniere suivante : 

Blancs 1.000.000 

Indiens 4.000.000 

Metis 3.000.000 

Total. . . 8.000.000 

Enfin, la confederation se compose de vingt-quatre Etats, 
d'un district etd'un territoire,dont voici les noms,retendue 
en lieues carrees, la population et les capitales : 
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tltaXs, 

.« i^ZfJwnc Population. Capitales. 

1. Aguascalientes. . . . ^2 92,260 Aguascalientes. 

2. Colima 1,140 65,097 Colima. 

3. Chiapas 3,216 172,578 SaH-Crist6bal. 

4. Chihuahua 14,320 156,070 Chihuahua. 

5. Cohahuila 4,180 71,590 Saltillo. 

6. Durango 6,852 171,310 Durango. 

7. Guansguato 1,845 896,588 Guanajuato. 

8. Guerrero 7,500 288,616 Tixtla de Guerrero. 

9. Jalisco 9,52i 815,752 Guadalajara. 

10. Mejico 4,612 1,022.8:6 Toluca. 

11. Michoacan. . /. . . 7,656 .489,800 Morelia. 

12. Nuevo-Leon 8,361 161,566 Monterey. 

13. Oajaca 4,622 573,100 Oajaca. 

14. Puehla 4,329 682,110 Puebla. 

15. Qner^taro 562 148,786 Quer6taro. 

16. San-Luis-Potosi . . . 5,131 598,888 San-Luis-Potosi. 

17. Sinalpa 4,P62 259,659 Mazatlan. 

18 Sonora 17,141 134,300 Ures. 

19. Tabasco 2,460 66,016 San-Juan-Ba«tista. 

20. Taraaulipas 4,618 117,804 Tampico. 

21. Tlaxcala 458 83,556 Tlaxcala. 

22. Veracruz 5,220 273,667 Veracniz. 

23. Yucatan 8,568 688,294 Merida. 

24. Zacatecas ., 4,254 309,960 Zacatacas. 

District f<6d6ral. 

Mexico 237 246,456 Mexico. 

Territoire. 

Basse-Californie . . . 8,697 9,845 U Paz. 

Totaux 141,247 8,396,845 

Quand lesEspagnols arriverent au Mexique, ils y rencon- 
trerent un royauine feodal, gouverne par un prince que sou- 
tenait une double aristocratie de nobles et de pretres. 

Au lieu des bandes, si Ton aime raieux, des tribus d'Indiens 
noniades et chasseurs que les Anglais et les l^ranqais ren- 
contrerent au Nord, ils trouverent des populations nom- 
•breuses et sedentaires, regulierement encadrees dans un 

ordre social coraplet. C'etaient des peuples adonnes princi- 
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palement aux travaux agricoles, cultivant le mais et le 
coton et connaissant la cochenille. Us etaient habiles a 
tisser des etofFes delicates et a les teindre des plus vives 
couleurs. Us savaient sculpter les pierres les plus dures; 
fondre et modeler Tor et Targent, et ils possedaient quel- 
ques outils de bronze ecroui qui n'etaient point sans ana- 
logic avec ceux dont nous nous servons aujourd'hui, les- 
quels ne diflPerent des leurs que parce qu'ils sont en acier. 

Des 1508, les Espagnols, Solis et Pinzon avaient decou- 
vert le Yucatan. Dix ans apres, Grijalva reconnut la cote 
orientale du Mexique, et, Tannee suivante, Fernand Cortez 
aborda au lieu ou Ton a depuis bati Vera-Cruz pour rea- 
liser, avec une poignee d'aventuriers, ses vastes projets de 
conquete. 11 brula d*abord ses vaisseaux pour enlever a ses 
coinpagnons toute pensee de retour ; puis, il attaqua la 
republique de Tlaxeala, la battit, et profita des antipathies 
de Tancienne race indigene contre les conquerants azteques 
pour faire alliance avec elle et penetrer jusqu*a Mexico, ou 
le souverain regnant, Moctezuma, et non pas Montezuma, 
hii fit Taccueil le plus amical. Cortez, abusant des intentions 
bienveillantes de ce prince, s'empara de sa personne et le 
tint prisonnier au milieu meme de ses sujets. 11 fut alors 
oblige de quitter la ville pour aller livrer bataille a un con- 
current, Narvaez, que le gouverneur d'Uispaniola, aujour- 
d*hui Saint-Doraingue, avait envoye pour le depouiller de 
sa conquete. Pendant son absence, il laissa le commande- 
ment a un de ses lieutenants, Alvarado, et celui-ci, sur 
Tavis que les Mexicains cherchaient a briser les chalnes de 
' leur chef, en fit massacrer deux mille au milieu d'une fete. 
II en resulta un soulevement general a la suite duquel 
Cortez lui-mSme, de retour depuis peu, fut oblige de quitter 
la ville pour la seconde fois; mais il y rentra de nouveau, 
2i mai 1520, a la tete de quelques centaines d'Espagnols 
seulement et d'une multitude dlndiens auxiliaires, a la suite 
d'un siege qui ne dura pas moins de sbixante-quinze jours. 
Depuis lors, TEspagne demeura paisible dominatrice de 
sa conquete jusqu'au jour ou le premier Napoleon, ay ant 
indignement depouille les Bourbons de la peninsule a la 
conference cle Payonne, toutes les colonies espagnoles de 
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rAmerique refuserent de se plier sous son joug. Parrai 
elles, le Mexique fut celle qui resta le plus longtemps iidele 
a la mere patrie : aussi le vice-roi, Iturrigaray, appela-t-il 
les Creoles a jouir de tous les droits dont on les avait prives 
petit a petit depuis la conquete. Mais ce retour au droit 
commun irrita profondement les Espagnols. Les negociants 
firent un raouvement; le 18 septembre 1808, lis s'empare- 
rent du vice-roi, Tenvoyerent prisounier en Espagne et 
firent tant aupres du goiivernement que la conduite de cet 
officier y fut censuree. 

Alors les Creoles, aigris par le triomphe de toutes ces 
mesures retrogrades, songerent a les repousser, et bientot 
il se forma une conspiration qui avait dans Tarmee elle- 
meme des ramifications fort etendues et dont le chef avoue 
etait un pretre de race Creole, D. Miguel Hidalgo y Costilla, 
cure de la petite villede Dolores, dans I'intendance de Gua- 
najuato. L'insurrection eclatale 10 septembre 1810. Hi- 
dalgo, deployant les couleurs — bleues et blanches — des 
anciens empereurs azteques, puissamment seconde d'ail- 
leurs par les Indiens qui accouraient en foule se ranger 
sous ses bannieres, souleva tous les pays de I'Est, pendant 
qu'un autre prStre, pere, qui le croirait? du general Al- 
monte, revolutionnait les provinces de TOuest, et se pre- 
sentait devant Mexico a la tete d'une armee de plus de 
80,000 homines. 

Mais peu sur de la discipline de ses bandes, il n'osa point 
attaquer la capitale. II fut defait dans plusieurs rencontres 
par les troupes reguHeres du vice-roi, trahi par les siens, 
livre aux Espagnols et fusille le 27 juillet 1811. 

Apres sa mort, le cure Morelos continua la lutte et reunit 
un congres qui proclama Tindependance du Mexique au 
mois d'octobre 1813. Malheureusement lesucces ne se main- 
tint pas. Morelos fut fait prisonnier 26 mois apres, 5 no- 
Vembre 1815, livre a I'inquisition qui le remit a Tautorite 
militaire apres Tavoir degrade comme heretique, et fusille 
par derriere, ainsi que Favait ete quatre annees aupara- 
vant son predecesseur Hidalgo. 

L'insurrection. etait done encore une fois comprimee, 
mais elle n'etait pas detruite. Petit, a petit les Creoles de 
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toutes les classes prirent place dans ses rangs : ses cadres 
se completerent, et des Tannee 1820, on y comptait plusieurs 
officiers de Tarraee royale qui, pour divers motifs, avaient 
abapdonne leur position et s'etai en t joints a elle. 

Le plus connu de ces transfuges s'appelait D. Agustin de 
Iturbide. 11 etait ne a Valladolid, aujourd^hui Morelia, capi- 
tale de TEtat de Michoacan, et avait ete mis en retrait d'em- 
ploi pour abus de pOuvoir (i). 

Celui-ci, le 24 feviier 1821, dans la petite ville d*Iguala, 
situee a 90 milles environ au Sud de Mexico, proclama un 
plan avec les trois bases suivantes : Union, Religion, IndS- 
pendance, et s'erapara de Mexico le 27 septembre suivant. 

Son programme portait que le Mexique, delivre pour tou- 
jours de la tyrannic de TEspagne, serait cependant gou- 
verne par un prince de la famille royale, et que les Euro- 
peens, ce qui signifiait les Espagnols, attendu qu'a cette 
eppque il n'y avait qu'eux qui fussent admis au Mexique, 
seraient entierement egaux en droits et en privileges avec 
les natifs. Mais apres avoir contraint le vice-roi, O'Donoju, 
a accepter ces conditions, il fit naitre un conflit entre le 
congres, nomme depuis la prise de Mexico, et la junto du 
gouverneraent dont il etait le chef, et se fit proclamer 
empereur, sous le nom d'Augustin I^r, le 18 mai 1822. 

Toutefois, cet empire etait construit sur le sable. Ni Tim- 
mense prestige qui entourait alors le nom du nouveau 
prince, ni sa grande reputation militaire, ni la gloire qu'il 
s'etait acquise en obligeant TEspagne a se dessaisir de sa 
proie, ni la splendeur de ce trone eleve dans Vancienne 
capitale de Moctezuma, ni le brillant vernis d'une cour 
pleine d'ostentation, ni Tappareil du couronneraent, ni les 
cieremoniesimposantesd*une consecration religieuse, ni Tap- 
pui que paraissaient donner au trdne ainsi restaure le pou- 
voir et les richesses d'une aristocratic opulente, rien ne put 
maintenir le diademe sur la tete de cet homme que le 



(1) On raconte qu'en 1814, dans una dop^che qu'il adressait au 
vice-roi, le jeudi-saint, Iturbide, alors offlcier sup6rieur, lui annon- 
gait quMl venait de ffiter ce grand jour en faisant fusilier 300 excom- 
mmiies, ce qui signifiait dans son langage, 300 prisonniers lib&aux. 
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peuple aimait cependant, en depit de son manque de foi. 
Ce reve de monarchie, cet appareil fantastique de majeste, 
tout s'evanouit en un instant corame la furaee a travers les 
airs,et Tannee ne s'etait point ecoulee que dejail ne restait 
au parjure que le souvenir de sa trahison. 

Iturbide essaya, mais inutilement^ de colorer aux yeux 
des masses son usurpation de motifs plausibles. Santa- 
Anna, alors colonel du 8^ d'infanterie, et qui, naguere, 
avait ete un des plus plats adulateurs du desppte, se reunit 
aux geueraux Guerrero et Bravo, et tons trois ils le contrail 
gnirent a rappeler le conglres qu'il avait chasse une annee 
auparavant. Le congres, a son tour, annula Telection de cet 
erapereur coup d'Etat, lui ordonna de quitter pour toujours 
le territoire de la Republique, et le gratifia, par un senti- 
ment de generosite qui I'honore, d'une pension de 25,000 
piastres, soit i 25,000 fr. par an. 

Cet empire eleve si facilement par I'armee le lendemain 
de sa victoire, et renverse moins d'une annee apres avec 
autant de facilite par ceux-la meraes qui I'avaient eleve, 
surprendra sans doute ceux qui ne sont point au fait des 
habitudes et des choses de ce pays ; mais pour pen qu'on 
reflechisse a son passe, il est peut-etre plus facile encore de 
se rendre compte de la cbute de I'empire que de son eleva- 
tion. 

La monarchie, en effet, a besoin de s'appuyer sur la tra- 
dition et le Mexique, il faut bien en convenir, ne ppssede 
en tradition, ni habitude, ni elements monarchiques. 

Depuis la conquete jusqu'en i82J, il avait ete gouverne, 
cela est vrai, par la cour d'Espagne, mais les Mexicains ne 
eonpaissaient la majeste royale que par la figure du roi 
apposee sur les pragmatiques et les cedules. Puis la cour 
d^Espagne exerqait son autorite non seulement par les 
vice-rois, mais par les audiences (1) et les Ayuntamientos (2)« 
La plupart des vice-rois, soit qu'ils ne voulussent pas 
eveiller de soup^ons a la cour, soit qu'ils desirassent econo- 
miser sur leur traitement, afin de se constituer un beau 

(1) On appelait ainsi Tad ministration de toute une province. 
(2)MunicipaIites. 
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revenu a leur retour en Eupope, vivaient sans faste, expe- 
diaient les affaires avec un seul secretaire, et se montraient 
aussi modestes que bienveillants dans leur conduite privee. 

Leur autorite etait monarchique si Ton veut, raais elle 
etait en quelque sorte equilibree par celle de VAyunta^ 
miento; et I'ayuntainiento, suivant Tanalogie des anciennes 
communautes espagnoles detruites par Charles-Quint, repre- 
sentait reellement et positivement le principe populaire. 

Pour peu que Ton connaisse Thistoire, il est facile de se 
rendre compte de ce que devaientetre dans leur temps des 
homines comme Fernand Cortez et Nuiio de Guzman. Et 
pourtant Tayuntamiento les priva de I'usage de I'eau, leur 
imposa une amende et les reprimanda, parce que dans les 
moulins qu'ils possedaient pres de la ville, ils avaient trans- 
gresse les lois qu'avait imposees la municipalite. Les pro- 
ces-verbaux du chapitre de Mexico fourmillent de cas ou 
TAyuntamiento de cette ville en a defendu le peuple contre 
les usurpations des vice-rois eux-mSmes, des moines et des 
membres du clerge. C'est-a-dire, que sur cette terre que les 
defenseurs a gages de Texpedition representaient chaque 
jour a la France comme etant essentiellement monarchique, 
le principe republicain triomphait des le ten^ps oii la 
tyrannic, par suite des moeurs de Tepoque, aurait du plus 
facilement Tetouffer. 

Puis la monarchic engendre la noblesse et je nie demande 
ou sont les Montmorency , les Rohan , les Coucy du 
Mexique. 

La noblesse, au temps des vice-rois, se composait, dans 
sa plus grande partie, des descendants des premiers con- 
querants, et pour dire toute la verite, les proues^es de 
ceux-ci, quelque grandes qu'elles nous paraissent a la 
distance qui nous separe d'eux, n'avaient rien de bien 
extraordinaire au fond. Ils avaient combattu contre des 
tribus divisees, ignorantes dans Tart militaire, privees 
d'armes a feu, et si Ton a tant exalte leurs entreprises, c'est 
plutot en souvenir des avantages qu'ils ont procures a leur 
mere patrie, qu'a cause des dangers personnels auxquelg ils 
se sont exposes. 

Et pourtant ce n'est pas encore tout. Biep qu'elle f'lt h 
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peine d'hier,et qu'un grand nomlwe de ses membres eussent 
acquis leurs litres moyennant finance, cette noblesse a 
deja perdu son prestige et se coufond chaque jour de plus 
en plus dans la foule. Les marquis de Salinas, de Salva- 
tierra et de San Juan de Rayas, les comtes de Casa de 
Heras Soto, de Tula et de Regla, ont signe en corapagnie 
des faommes les plus obscurs I'aqte d'independance de leur 
pays. J*ai personnellement connu le descendant des marquis 
de San Cristobal et celui des comtes de Santiago. Le premier 
etait de mon temps gouverneur de Mexico, le second occu- 
pait avec autant de dignite que de modestie un simple siege 
municipal, et quant aux fils du marquis de Guadalupe, ils 
etaient tout simpleraent officiers dans la garde nationale... 

Oil done dans tout cela est la cour? oii done est Topinion 
dont devait s'entourer en 182! le general Iturbide, et dont 
40 ans plus tard aurait encore du s'entourer Tarchiduc 
Maximilien pour etablir leur gouvernement imaginaire, si 
ce n'est dans Tesprit de quelques visionnaires attardes dont 
la montre n^a pas marche depuis le temps de la domination 
espagnole? De quel droit les Almonte et les Hidalgo sont-ils 
alles a Vienne, mettre en vente la nation, comme s'il eut 
ete question d'une marchandise qui leur appartenait? A 
quel titre, en vertu de quels pouvoirs se sont-ils conduits 
ainsi? Et parce qu'ils Tout fait, parce que quelques indi- 
vidus ont public sur le Mexique des articles anonymes 
pleins de calomnies et de faussetes; parce que meme 215 
pretendus notables, sans capacite ni mandat,*ont adjuge 
I'empire, sous la pression du general Forey, a celui qui 
etait designe a I'avance, peut-on dire pour cela que la 
nation ait ete reellement consultee? 

II y a plus, les moeurs, je dirai meme le caractere des ha- 
bitants du Mexique s'opposent a I'etablissement du regime 
monarchique. On y jouit d'une veritable egalite. Celui qui 
est aujourd'hui general, depose demaiu ks armes et rentre 
dans la vie privee. Les ministres occupent et desoccupent 
leurs postes, puis rentrent chez eux, sans autre distinction 
que celle qu'ils ont su meriter par leur caractere ; la car- 
riere de tons les hommes publics est connue, comme la for- 
tune de tous les riches, et tel que Ton a connu capitaine, 
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comraerqant, avocat, simple particuHer, s'eleve soudain par 
le hasard, par son inerite ou par d'autres causes, au rang 
4e general, on dans la magistrature, puis, son mandat ter- 
mine, il rentre dans les rangs du peuple, d'oii il etait sorti, 
et c^est a peine si, de temps a autre, on entend encore pro- 
noncer son nom. 

Et pourtant, raalgre toutes ces causes qui auraient du 
e'xercii^r une influence decisive sur les destinees du pays, le 
gouvernement du Mexique, il faut bien Tavouer, quoique 
classe dans la categorie des gouverneraents republicnins, a 
ete plus ou moins liberal, plus ou moins reactionnaire, selon 
que les tendapces des individus qui occupaient le fauteuil 
pr^sidentiel etaientplus ou moins portees vers la dictature ; 
et ce n'est qu'a partir de 1858, c'e?t-a-dire, de la magistra- 
ture de M. Juarez, que Tadministration en est devenue fran- 
chement republicaine. 

Mais reactionnaire ne veut pas dire monarchique. II y a 
entre ces deux termes la distance d'un monde, surtout dans 
. un pays comme le Mexique, oii Ton etait reactionnaire ou 
liberal, selon que Ton acceptait plus ou moins Tomnipo- 
tence de la sacristie, et c'est probablement pour ne point 
avoir tenu corapte de la differeuce qui existe entre ces deux 
mots que le chef du gouverneraent franqais s'est precipite si 
foUement dans les hasards d'une aventure si contraire au 
genie de la France, si nuisible a ses interets, et dont il ne 
pouvait, en aucun cas, recueillir que de la honte. 
# 
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II 



Causes principales de lanarchie qui a rkgnh 
jusqu & ce jour au Mexique. 

Quand, en 4840, les premiers patriotes raexicains procla- 
merent rindependance de leur patrie et arracherent leur 
pays au joug humiliant de FEspagne, les pretres s'alarme- 
rent tout d'abord d'un mouveinent dans lequel leur parti 
n'etait pour rieti, ettjui, s'il reussissait, devait avoir pour 
consequence de mettre en peril leurs nombreux privileges, 
leurs immenses richesses, et leur influence sans controle. 
lis s'opposerent done a la revolution, et je dois ajouter que 
les Espagnols demeurerent triomphants tant que le clerge 
consentit a faire cause commune avec eux. 

Mais, pendant que cela se passait dans la colonic, de 
j^raves changements avaient lieu dans la mere-patrie. Les 
Cortes espagnoles, poussees malgre elles par les idees 
qu'avait jetees sur le monde la revolution franqaise, avaient 
sanctionne plusieurs decrets diminuant d'une maniere 
serieuse les privileges personnels du clerge de la Peninsule, 
et avaient public des lois ayant pour but d'arriver progres- 
sivement au desamortissement complet de son immense pro- 
priety. Alors, celui du Mexique changea de maniere de voir, 
et sur les homraes et sur les choses de son pays. 11 s'aper^ut 
tout a coup de ce qu'il aurait a perdre si les lois decretees 
par les Cortes espagnoles recevaient leur eflPet au Mexique, 
et comprenant qu'il lui serait tres-facile, au milieu de la 
crise, d'organiser un gouvernement devoue a ses interSts 
personnels, ne vivant que par lui et pour lui, il resolut 
d'adopter la cause de Tindependance. Ce fut alors seule- 
ment que cette cause triompha. 

Depuis, il s'est etabli une lutte de jour en jour plus mar- 
quee, par consequent plus forte, entre le clerge qui voulait 
conserver le.controle dont il s'etait empare sur le gouverne- 
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ment, et les veritables patriotes qui, voyaut qu'il n'y avait 
pas d'espoir de rendre Ic Mexique ce qu'il doit etre, sans 
adopter les principes de la liberie la plus grande, commen- 
cerent a jeter les bases d'un gouveniement liberal et popu- 
laire, destine a mettre un terme aux usurpations du clerge 
dont I'ambition, conduite par des motifs uniquement per- 
sonnels, etait toujours en opposition avec le bien du pays. 

Le resultat d'une pareillc lutte ne pouvait pas etre un seul 
instant douteux, surtout si Ton veut prendre en considera- 
tion le pouvoir, Tinfluence et les ressources dont disposait 
un des antagonistes. 

Chaque fois que le parti liberal, favorise par les hasards 
du scrutin, parvenait a faire nommer un gouvernement 
national, je veux dire un gouvernement qui ne eonsentait 
pas a se faire le tres-humble serviieur des pretres, mais qui 
voulait faire des lois en faveur de Timmigration etrangere, 
de Touvertui e des routes, de la construction des chemins de 
fer, de Texercice libre et public de toutes les religions, de 
la liberte de la presse, de la reduction des droits dMmporta- 
tion, etc., etc., en faveur, pour tout dire, du developpe- 
ment normal de toutes les richesses naturelles et des vastes 
ressources du pays, vite )e clerge organisait un pronuncia- 
miento contre ce gouvernement et se servait de ses immenses 
richesses pour le payer ; de son influence nefaste pour en 
assurer le succes. De cette maniere, les hommes a coups 
d^Etats et les majordomes de I'Eglise avaient seuls qualite 
pour ecrire la Charte politique de Tendroit, et ce pays si 
beau, si favorise par la nature dt par le soleil, ne connais- 
sait, en fait d'ordre, que des dispositions arbitraires, 
fausses, opposees aux tendances naturelles de ses popula- 
tions, par consequent violentes, par consequent instables. 

Un ordre factice construit ainsi par le jeu des ambitions 
clericales, qui oppriraait les sympathies les plus saintes, 
les plus vivaces du peuple, devait etre mine sans cesse par 
la conjuration des forces sur lesquelles il pesait. C'etait done 
la guerre civile en permanence, la guerre civile toujours 
latenle ou patente, c'est-a-dire, le desordre servant de base a 
un ordre de choses arbitraire; 

Et pourtant ce desordre double de force, c'est ce que les 
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raiuistres de M. Bonaparte, eu corapagnie de tous les sacris- 
tains du Mexique et des assassins de Tacubaya osaient 
appeler Vordre public et les garanties. 

Le maintien de cet ordre faux, compressif, arbitraire, 
exigeait, annee commune, le maintien d'une armee de 
120,000 hommes au moins, et devorait annuellement aussi 
une somrae de 10,950,000 piastres, soit, en chifFres ronds, 
plus de 55,000,000 francs, pour I'imposer par la force aux 
populations qui le rejetaient. 

Dans les temps difficiles comme ceux que la Republique a 
eu a traverser pendant les *annees 1858, 1859 et 1860, ce 
n'etaient pas settlement 40,000, c'etaient plus de 60,000 
hommes qu'il fallait compter, en prenant les forces des deux 
cotes, et plus de 33 millions de piastres, soit 165,000,000 de 
francs quMl absorbait seulement pour ses frais generaux. 

Ces soixante mille hommes enregimentes pour la tuerie, 
le service des robes noires et les plus grands avantages du 
sabre, etaient, en force eten activite, Telite des populations 
laborieuses. Us perdaient, a ne point produire, autant pour 
le moins qu'ils depensaient en s'exerQant a detruire. 
Cetaient done plus de 330,000,000 de francs, c'est-a-dire, 
au taux sensiblement reduit pour le pays de 6 p. c, la rente 
d'un capital de 5,300,000,000 de francs que Tagriculture, 
rindustrie, le commerce, la propriete et le travail sacri- 
fiaient annuellement depuis pres de quarante ans au 
3Iexique, pour le maintien de I'ordre selon les interets du 
goupillon, les pretentions du sabre et les aspirations des 
agioteurs. 

D'ou il suit que c'etait precisement parce que I'ordre, a la 
fagon des pretres et de Tarmee, avait centre lui toutes les 
populations du pays, qu'il fallait chaque annee 55,000,000 de 
francs au moins, et quelquefois jusqu'a 330,000,000, pour 
Pentretenir et I'imposer par la force a ces populations. 

L'armee, cependant, il faut bien qu'on le sache, n'est 
point un corps de janissaires, une cohorte de pretoriens, 
ainsi que paraissent malheureusement tentes de le croire, 
tous ceux qui, par aventure, ont le droit de se promener 
avec un grand sabre suspendu a leur cote. C'est le fruit de 
rimpot du sang, une force vive tiree au sein meme de la 
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nation, qui fait toujuurs une avec elle, et qui, dans aucun 
cas, ne peut, sans felonie, Stre employee a son detriment. 

Qu*on le veuille ou qu'on ne le veuille pas, peu importe ! 
le soldat n'est et ne doit Stre qu'un citoyen temporairement 
arme, sorti des rangs du peuple pour defendre la patrie com- 
mune contre les attaques de Tetranger, et qui, son temps de 
service termine, doit y rentrer, quelque soit son grade, par 
le licenciement ou par la retraite. II n'esj; a la solde d'aueun 
roi, d'aucun despote, d'aucun pretendant, mais a celle de la 
patrie, et s'il est tenu de servir son pays, il ne saurait, dans 
aucun cas, faire une classe a p*art. 

Quant au clerge, puisqu'a toute force il nous faut encore 
revenir alui, le clerge avait fait son entree auMexique, des 
I'annee i52i, cdte a cote avec Fernand Cortez, un crucifix 
d'une main, un pistolet de Tautre, assassinant pour la plus 
grande gloire de Dieu tons les indiens, ma.les ou femelles, 
assez malheureux pour ne pas comprendre que, dans cer- 
tainescirconstances, unetaitlogiquementegalatm^, tandis 
que, dans d'autres, trois ne sauraient jamais faire qu'un. 

Sa conduite privee etait alors si scandaleuse, que Cortez 
lui-meme, dans une de ses lettres a Charles-Quint, s'etait 
vu contraint de le supplier de lui envoyer d^Espagne des 
reguliers aux lieu et place des sdculiers (1), « dout le luxe, 
» disaitil, depassait tout ce qu'on pouvait imaginer, et dont 
> les exactions, pour enrichir leurs batards, causaient un 
» scandale permanent au milieu des indiens nouvellement 
» convertis. > 

Depuis lors la superstition, en consolidant leur pouvoir, 
n'a fait qu'augmenter le mal, et si nous en croyons Vabbe 
Domenech, un temoin que les interesses n*oseront certaine- 
ment pas refuser, puisqu'il est pretre comme eux, il paratt 
que dans Tinterieur du Mexique, plusieurs cures auxquels 
il s'est adresse, ne lui ont refuse Thospitalite que pour lui 
interdire la vue de leurs cousines^ de leurs nUces et de la 
nombreuse progeniture qu'ils avaient obtenue des unes ou 
des autres. 

Le peuple, dit-il, dans un passage trop precieux pour ne 

(4) C'est-^-dire des moines aux lieu et place des pritres. 
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pas etre cite tout au long (1), le peuple trouve cela assez 
uaturel et ne plaisante sur la conduite de ses pasteurs que 
lorsqtCils ne se contentent pas (Tune seule femme, 

Une fois, un de ses amis demandait a la maJtresse d'un 
cure comment elle ne craignait pas d'aller en enfer en 
vivaut maritalement avec un homme qui disait la messe tous 
les jours? — Monsieur, lui repondit-elle encolere, apprenez 
que je suis une honnete femme, et que je ne vivrais pas avec 
M. le cure, si nous n'etions pas maries legitimement. 

c En efFet, poursuit I'abbe Domenech, dans TEtat de Oa- 
» jaca, — il aurait peut-etre pu dire dans le Mexique tout 
» entier, — il y a des pretres qui se marifcnt publiquement 
» pour ne scandaliser personne, et bien que le celibat du 
» pretre soit une institution purement ecclesiastique, je ne 
» sais comment ces messieurs s'arrangent pour contracter 
» des unions legitimes. » 

Une femme qu'il interrogeait un jour sur ces singulieres 
unions, lui repondit avec autant de franchise que de can- 
deur : « Mes compatriotes preferent vivre avec les pretres 
» qu'avec les laiques, parce qu'elles sont mieux entretenues, 
» et les pauvres creatures sont si malhe'ureuses qu'elles 
» cherchent de preference une maison ou elles soient sures 
» de trouver toujours de bons vetements et du pain (2). » 

Malgre cela, c'est toujours Tabbe Domenech qui parle, Ic 
prStre et sa femme ne sont pas deshonores. On les respecte 
meme, s'ils font bon menage. 

« Un marchand, dit-il encore, fatigue d'attendre le prix 
d'une robe qu'il avait vendue a la femme d'un pretre, s'avisa 
un jour d'aller lui en demander le raontant, ajoutant que si 
elle ne lepayait pas, il allaitlafaire appelerdevant le juge; 
mais elle, sans s'emouvoir, Jui rappela qu'elle appartenait a 
la mitre sacr^e, c'est-a-dire qu'en se prostituant a un pretre 
elle avait acquis le droit de partager avec lui tous les pri- 
vileges dont il jouissait (3), et le marchand fut oblige de se 
contenter de cette reponse. 

(i) Le Mexique lei qu'il est, par I'abbe Domenech, p. 129 et 130. 

(2) Idem, p. 130. 

(3) Avant la promulgation de la loi du 22 novembre 1856, appclee 

I. 2 
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€ Quelques eveques , poursuit I'abbe, gemissent de cette 
situation, mais ilsont bien de la peine a la chancer. D^au- 
tres I'encouragent sans s'en douter, par leur bonhomie. Je 
me souviens qu'un de ces prelate, passant un jour dans un 
village pres de sa ville episcopale, le cure lui dit : 

€ Monseigneur, ayez la bonte de benir mes enfants et 
leurs meres. » 

Le bon e>eque les beuit, il y en avait plein la chambre. 

Un autre fit mieux encore, il baptisa l*enfant d'un <le ses 
cures. 

Et tout cela se termine par une phrase qui sent le pro- 
testantisme d'une lieue : Un clergS pareil pevt-il (aire des 
saints (1)? 

Pour ma part, je ne le pense pas; mais ce dcmt je suis 
persuade , c'est qu'une pareille polygamie de la part de 
gens qui ont fait voeu de continence et qui ont jete le 
masque, ne pouvait se maintenir qu'a I'ombredes privileges 
particuliers dont ils s'etaient empares. 

Les pretres, en leur qualite de pretres, jouissaient doifc 
de certaines prerogatives qui leur etaient personnelles. Ces 
prerogatives, generales comme celles de I'armee, se subdi- 
visaient, comme ces dernieres, en autant de branches qu*il 
y avait de rameaux dans le corps du clerge ; et si Ton veut 
se faire une idee a peu pres juste de ce qu'ils pouvaient 
etre, il faut d'abord se penetrer de I'influence qu'ils 
exer^aient sur toutes les aflaires publiques, puis de la 
vaste accumulation de richesses qu'ils etaient parvenus a 
extorquer, par tous les moyens que Tavarice pent suggerer, 
soit aux Espagnols, soit aux indigenes. 

En 1827, epoque ou fut fait le premier recensement offi- 
ciel, ils possedaient dans la Republique 150 couvents, sans 
compter un nombre infini d'eglises paroissiales. Ils rece- 
vaient, au raoyen de cette exaction de nature juive qu'on 
nommait la dime, le dixieme de tous les revenus du pays, 

aussi loi Juarez, du nom de son auteur, un des privileges du clerge 
etait do ne jamais repondre devant un juge laique; il fallait le citer 
devant un juge eccl6siastique. 
(1) Le Mexique tel quHl est, p. 131. 
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et bien que cet irapot eut ete-aboli, en 1833, par le gouver- 
nement, ils ne continuerent pas moins a le prelever sur les 
simples. 

Ils possedaient, en outre, pour 300,000,000 de piastres, 
soit 1,500,000,000 de francs, de proprietes particulieres, et 
n'etaient point encore satisfaits. 

Dans la seule ville de Mexico, ils etaient proprietaires de 
500 raaisons, estimees ensemble d'une valeur de 80,000,000 
de piastres, soit4.00,000,000 de francs, etleraontant de leur 
portefeuille, porte en 1805 a la somme de 4-4,000,000 de pias- 
tres — soit 220,000,000 de francs — s'elevait encore a la 
moitie de cette somme, meme apres les nombreuses saisies 
auxquelles il avait ete soumis pendant les dernieres annees 
du gouverneraent espagnol. 

Le clerge possedait done a lui seul tout un tiers de la for- 
tune mobiliere et immobiliere de la Republique. 11 gouver- 
nait a la fois les consciences et les volontes: les consciences, 
par la confession et la crainte des flammes eternelles; les 
volontes, par I'appat des interets ego'istes etpeureux ; et ce 
fut a ces deux raisons extremes qu'il eut recours, en 1857, 
pour grouper dans une meme haine contre les lois des 
25 juin et 22 novembre 1856, les scrupules plus que naifs 
du president Comonfort , et les appetits sans cesse renais- 
sants des chefs de I'armee. 

La premiere de ces lois, nommee aussi loi Lerdo, du nom 
de son auteur, le citoyen Miguel Lerdo de Tejada, avait 
pour but de venir en aide a la propriete en faisant passer 
les biens de main-raorte dans la circulation ; tandis que 
Tautre, connue egalement sous le nom de loi Juarez, parce 
qu'elle etait plus particulierement Toeuvre du president 
actuel, alors ministre de la justice, supprimait toutes les 
juridictions particulieres dontj*ai parle plus haut,pour sou- 
mettre les membres jusqu'alors privilegies de Tarmee et du 
clerge aux regies invariables du droit commun. 

Du reste, il n*y avait eu aucune spoliation. 

Dans le second cas, il ne pouvait pas y en avoir, puisque 
ce n'etait, apres tout, que la reforrae d'un abus : et quant 
au premier, voici comment les choses auraient du se passer 
sans rintervention du coup d'Etat du 17 4ecembre 1857 : 
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Lc droit de propriete des chapitrcs ct des couvents avait 
etc reconnu formellement par Particle \^'^' de la loi dii 
!25 juiii. Mais comrae il s'agissait de faire passer cette pro- 
priete dans la circulation, il avait ete decide que le revenu 
de chaque immeuble serait capitalise en prenant pour base 
d'estimation la vente dudit immeuble estimee comme si cllc 
eut ete la representation d'une somme pretee a 6 p. c. d'in- 
teret par an, et pour indemniser les anciens ayants droit, on 
avait ajoute que ce capital serait rembourse une fois pour 
toutes et par annuites aux chapitres et aux couvents par les 
locataires principaux substitues, dans Teconomie de la nou- 
velle loi, aux droits desormais perim6s des anciens proprie- 
taires. 

Ce n'est pas tout encore. 

Les proprietes du clerge, ainsi que je I'ai explique plus 
liaut, se divisaient en deux classes composees. Tune des 
capitaux hypotheques sur des proprietes particulieres, ru- 
ral es ou urbaines, Tautre des proprietes foncieres situees en 
grande partie dans les villes. 

De ces deux especes de proprietes, une partie provenait 
de la munificence de I'Ktat ou des ayuntamientos (I); 
I'autre, de donations arrachees par les ecclesiastiques , 
seculiers et reguliers, a la faiblesse des moribonds; et dans 
ce dernier cas, le plus important sans nul doute, chaque 
legs imposait certaines conditions dont les donataires ne 
pouvaient s*affranchir sans perdre immediatement les bene- 
fices de la donation entiere. 

Or, il etait publiquement notoire que, depuis bien long- 
temps, les chapitres et les moines ne tenaient aucun compte 
des conditions imposees par les testateurs. 

Un gouvernement moins honnete, moins scrupuleux, je 
serais presque tente de dire moins debonnaire, aurait done 
pu, en plus d'un cas, disputer au clerge une portion plus ou 
moins grande de ses proprietes; et s*il Teut fait, il aurait 
certainement trouve dans les tribunaux nommes sous Tin- 
fluence des idees nouvelles des juges disposes a accueillir 
ses pretentions* 

(i) Municipalites. 
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Cependant il n'en fit rien. II sacrifia grenereusement, dans 
Tespoir d'obtenir la paix , tons les droits qu'il aurait pu 
revendiquer si facilement; et le clerge, loin de se montrer 
reconnaissant, n'eut point honte de speculer sur une bonte 
qui lui paraissait une faiblesse d'autant plus surprenante 
qu'au moment dont je parle les liberaux pouvaient tout oser. 
11 refusa de se pr&ter a une transaction qui, tout en lui lais- 
sant la valeur integrale de ses biens, lui enlevait, avec la 
propriete fonciere, la force dont il avait jusqu'alors abuse 
poui- maintenir les populations sous le joug abrutissant de 
la sacristie, etlanca toutes ses foudres a la tete de ceux qui 
pourraient etre tentes de profiter de la loi nouvellement 
promulguee par le gouvernement. 

Ce n'etait cependant pas la premiere fois que le parti 
dominant se permettait de porter la main sur Tarche, trois 
fois sainte aux yeux du clerge, de la propriete de I'Eglise. 
Sans entrer ici dans le detail des exactions sans nombre 
commises par les Espagnols pendant les dernieres annees 
de leur sejour dans la Republique, il etait publiquement 
notoire que, depuis 1833, il n'etait point arrive de change- 
ment au Mexique sans que le parti vainqueur, liberal ou 
reactionnaire, n'eut essaye d'entamer d'une maniere quel- 
conque ces revenus jusqu'alors reputes sacres. La seule 
difference qu'il y avait entre eux, c'est que, quand les libe- 
raux etaient au pouvoir, ils etaient combattus dans toutes 
leurs aspirations d'avenir par les reactionnaires; tandis 
qu'au contraire, quand ceux-ci dominaient, ils pouvaient 
trancher impunement dans le vif en s'abritant derriere les 
necessites de veiller a la surete commune. 

Cette fois, les robes noires jouaient leur va-tout. 11 leur 
fallait renverser a tout prix une revolution qui les menaqait 
dans ce qu'ils avaient de plus cher, dans leurs biens et dans 
leurs privileges, ou se resigner a subir la loi commune. 

Se resigner, le clerge ne le pouvait pas. C'eut ete de sa 
part une veritable abdication; pis qu'une abdication, un 
suicide; et si le clerge n'abdique jamais, il se suicide encore 
raoins. Nous en avons pour garant celui de France, au 
moment de la Revolution de 1789, et, de nos jours, celui de 
Rome. 
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Restait la lutte. Mais coitament triompher avec les armes 
spirituelles, les seules dont i1 disposait, contre les canons du 
gouvernenient? 11 intrigua, selon son habitude, un pen d'uu 
cote, un peu de Vautre, et parvint, je ne dirai pas a lier a 
sa cause, ces gens-la ne se battent jamais sans se faire gras- 
sement payer , mais a soudoyer les devouements fame- 
liques de quelqucs condottieris subalternes qui, comme 
Zuloaga, avaient gagne leurs epaulettes dans un tripot, ou 
bien comme Miraraon, en se prononqant alternativeraent 
contre tous les gouvernements qui avaient administre les 
affaires de leur pays. 

La protestation partit a la fois de Tarmee et du clerge. 

De Tarmee, sous pretexte de punir la revolution d'avoir 
aboli les privileges de la soldatesque et rendu les oflGiciers, 
sans distinction de grade, justiciables, comme les autres 
citoyens, de la loi commune. 

Du clerge, pour les motifs enonces plus haut. 

Les deux corps reunirent leurs haines pour exercer une 
pression sur Tesprit honnete, mais indecis, du president 
Comonfort, et le 17 du mois de decembre 1857, c'est-a-dire, 
16 jours seulement apres avoir prete son serment, celui-ci, 
rcnversant la constitution qu'il venait de jurer, precipita 
son pays dans les horreurs d*une lutte qui devait aboutir a 
rintervention. 
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III 

Consequences du coup d'Mltat du 17 dScembre 1857. 



M. Comonfort dont, par deux fo5s deja, j'ai eu Toccasion 
de parler, etait un des principaux initiateurs d'un mou- 
vement connu au Mexique sous le nom de mouvement 
d'Ayutla, et avait ainsi coopere, ;en 1855, a Texpulsion 
du general Santa- Anna, dernier representant du principe 
absurde des pronunciamientos. 

Je dis qu'il etait un des principaux initiateurs, et non le 
principal, parce que, apres la fiiite du dictateur, 4 oetobre 
1855, le general Alvarez, gouverneur constitutionnel de 
TEtat de Guerrero, avait ete nomme, d'un commun accord, 
prefsident provisoire, et charge, en cette qualite, de I'admi- 
nistration de la Republique, jusqu'a la promulgation de la 
nouvelle constitution. Mais ne pouvant, vu son grand age, 
veillerlui-raemeavec tout le soin desirable sur le depot qui 
lui avait ete confie, il s'etait donhe un substitut dans la 
personue de M. Comonfort et celui-ci, nomme defiuitivement 
president de la Republique dans les comices du peuple, 
avait prete son serment le l^r decembre 4857, 16 jours seu- 
lement, comme je Tai dit, avant de se lancer dans les 
hasards du coup d'Etat. 

Cette defection, toute desagreable qu'elle fiit, ne chan- 
geait cependant rien a la situation du pouvoir. EUe avait 
ete, je ne dirai pas prevue, mais feconnue possible par la' 
charte de 1857 elle-nieme, et si les royalistes ont parfois 
raison de dire :le rot est morty vive le roil je ne vois pas 
trop pourquoi le gouvernement d'une Republique chomerait 
par suite de la trahison de son president. 

En eftet, Tarticle 103 de la Constitution dont il s'agit, 
avait decide, le cas echeant, que I'auteur d'un aussi grave 
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attentat serait iramediatement rais en jugenuent (I); et con- 
formement aux stipulations de Tart. 79 du meme pacte, ses 
fonctions, jusqu'a la nomination de son suceesseur, devaient 
etre remplies par le president de la Cour supreme de jus- 
tice (2). De cette maniere, il n'y avait qu'un changement de 
personne, je ne voudrais pas dire de nom, et M. Comonfort 
en etait lui-meme si bien oonvaincu que, le 17 decembre au 
matin, en se lan^ant dans son aventure libertieide, son 
premier soin avait ete de faire arreter M. Juarez, parce qu'il 
etait son suceesseur designe. 

Du reste, M. Comonfort s aperqut bientot du triste role 
qu'on lui faisait jouer. Mais trop faible pour oser avouer 
publiquement Terreur dans laquelle il etait tombe, et se 
livrer ensuite a la justice du Congres, il prefera biaiser et 
continuer a louvoyer entre les partis, esperant, sans doute, 
opposer liabilement le credit du president de la Cour 
supreme a I'influence tracassiere du chef des prononces, et 
Tambition du general de I'armee centre -revolutionnaire 
au patriotisme bien connu du president provisoire designe 
par la Constitution. Dans ce but, il fit arreter, le iO Janvier 
1858, le general Zuloaga, chef du raouvement; mais cette 
fois encore, cette politique double, par consequent fausse, 

(i) ComtittUimi de 1857. 

Art. 103. — Les deputes au Congres de TUnion, les membres de 
la Cour supreme de justice et les secretaires d'Etat sont respon- 
sables pour les drills qu'ils peuvent commettre centre le droit com- 
mun pendant tout le temps de leurs fonctions, ainsi que pour les 
crimes, absences ou omissions dont iis pourraient se rendre cou- 
pables dans Texercice de ces m^mes fonctions. Les gouverneurs 
des fitats le sont egalement pour infraction k la Constitution ou aux 
lois federales. II en est de m^me du president de la Republique; mais 
pendant le temps de %^ magistrature, il ne pourra etre accuse, si ce 
n'est pour crime de haute-trahison envers la patrie , violation 
flagrante de la Constitution, attaque k la liberie des Elections ou 
crime qualifi^ contre le droit commun . 

(2) Am. 79. — En cas d'absence absolue ou momentanee du presi- 
dent de la Republique, le president de la Cour suprC*me de justice 
en exercera les fonctions, jusqu'ii rinstallation de son suceesseur. 
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echoua devant la logique impitoyable des partis; et bon gre 
mal gre, il lui fallut rendre la liberte a ses deux prisonniers, 
a M. Juarez et a M. Zuloaga. Le premier, rendu a. la liberte 
le 11 Janvier, quitta immediateraent la capitale pour aller 
organiser le gouvernement a Guanajuato; le second, heu- 
reux d'en etre quitte a si bon marche, s'enferma dans la 
citadelle, bien decide a ne plus livrer sa fortune aux mains 
de M. Coraonfort, et bien tot celui-ci, abandonne de tous, 
sans partisans ni prestige, ne pouvant compter ni sur les 
reactionnaires qui le meprisaient apres en avoir fait leur 
complice, ni sur les liberaux qu'il avait si indignement 
trahis, comprit enfin que son jour etait venu, et se demit de 
fait de la presidence qui ne lui appartenait plus en droit en 
signant, des le 13 Janvier, les decrets que necessitait la 
situation en qualite de general en chef de Tarmee , et non 
plus comme president de la Republique (1). 

De cette maniere, il y eut pour la premiere fois deux gou- 
vernements dans le pays : Tun reactiomiaire et qui, bien que 
reconnu par les ministres etrangers, ne comptait d'adbe- 
rents que dans les villes de Mexico, Queretaro et Puebla; 
Tautre, liberal, et dont le pouvoir, nie par ces memes mi- 
nistres, s'etendait cependant sur les Etats entiers de Vera- 
Cruz, Yucatan, Guerrero, Michoacan, San-Louis, Guana- 
juato, Zacatecas, Jalisco, Colima, Durango , Cohahuila, 
Nuevo-Leon, Tabasco, Chiapas, Chihuahua, Sonora, Si- 
naloa, et raeme sur une grande partie du district de 
Mexico. 

11 serait trop long, peut-etre meme fastidieux, de raconter 
jour par jour les faits et gestes de ces deux gouvernements, 
mais comme il faut a toute force en parler, ne fut-ce que 
pour donner au lecteur une idee de leur moralite respec- 
tive, je me contenterai d'en tracer les epheraerides. 

Voici celles de la reaction : 

(i) Voir les deux decrets des 15 et 16 Janvier i8J)8, relatifs, le 
premier, h Vembatwhage, le second, h rhUroductmi dans la ville des 
dmr^es de premiere n^cessite. 
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EPHEM^RIOES DU PARTI RlgACTlOMNAlRfi. 

^^ Janvier 4858. — M. Zuloaga, le lendemain de son ins- 
tallation au palais national, s'empressa, par un decret, de 
rapporter les deux lois des 25 juin et 22 novembre 1856, ee 
qui prouve, de la maniere la plus evidente, que Tinsurrec- 
tion n'avait pas eu d'autre motif. 

15 mai 1858. — Contribution extraordinaire, imposee 
pour U7ie fois seulement de 1 p. c, sur tout capital, meuble 
ou immeuble, qui etait ou pouvait etre employe dans une 
industrie quelconque. 

Dt^cembre 1858. — Creation de 7,500,000 fr. de bons — 
1 ,500,000 piastres — portant la signature du clerge, et dont 
le remboursement, en depit de la saintete du caractere ^e 
ceux qui les avaient emis et signes, a ete refuse quand est 
venue Tepoque des echeances. 

23 decembre 1858. — Nouveau mouvement militaire 
initie, cette fois, par le general Manuel Robles Pezuela. — 
M. Zuloaga, ancien croupier d'une maison de jeu, que sa 
nullite seule avait designe au clerge pour en faire son 
homme de paille, se refugia chez le ministre de la Grande- 
Bretagne et alia cacher sa honte a I'ombre du drapeau bri- 
tannique. 

Le lendemain, une junte de 150 membres rait fin aux 
esperances de M. Robles en deleguant le pouvoir au general 
Miramon, a la majorite de 50 voix contre 46 donnees a son 
concurrent. II y eut 18 recusations, 34 abstentions et 2 bil- 
lets blancs. 

ler Janvier 1859. — Mais le general Miramon, par une 
note datee de Guadalajara, refusa la position que la junte lui 
offrait. II arriva a Mexico le 21 Janvier, reinstalla le pauvre 
Zuloaga a la presidence le 23, lui fit signer le 28 un decret 
en vertu duquel il le nommait son substitut, et s'empara de 
la situation tifois jours apres, le 1«»* fevrier 1859. 

7 fevrier 1859. — Nouvelle contribution, toujours pour 
une fois aeulement de 1 p. c, sur tout capital de 1,000 pias- 
tres et au-dessus, meuble ou immeuble, soit qu'il se trouvat 
ou qu'il put etre employe dans une industrie quelconque. 
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De plus, « toutes les professions, metiers et exereices 
» lucratifs dont le rapport mensuel pouvait etre considere 
» comme I'interet a un demi pour cent du capital affecte a 
> cette contribution ; » y etaient egalement compris. 

1 1 avHl 1859. — A la suite d'une victoire remportee par le 
general reactionnaire Leonardo Marquez, sept medecins, 
dans le petit village de Tacubaya, situe aux portes tnemes 
de Mexico, furent arraches des lits oii ils pansaient les 
blesses et fusilles par ce tigre, le soir meme de la victoire , 
sur un ordre signe par M. Miramon. 

30 mai 1839. — Autre contribution, cette fois de 10 p. c, 
frappee sur la propriete, et payable pur moitie entre le pro- 
prietaire et le locataire. 

Ce fut Taffaire d'un mois, rien de plus, rien de moins. Des 
le ^er juillet, les caisses publiques se trouvaient aussi vides 
que devant, et, pour combler le deficit toujours croissant de 
I'administration, on eut recours a une sorte de panacee 
connue dans I'histoire des erreraents de cette triste epoque 
sous le nom de loi Peza. 

i6juUlet 1859. — Uassiette de Tirapot s'y trouvait entie- 
rement changee, et pourtant ce n'etait point encore ce qu'il 
y avail de plus extraordinaire. Elle exigeait, ce qui ne 
8'etait jamais vu, meme dans les plus mauvais jours des 
temps, de tons les contribuables, indigenes ou etrangers, le 
paiement anticipe dCune an nee de contribution basde sur les 
regies noiivelles etablies par la loi dont nous nov^ occupons. 

28 septembre 1859. — Traite Mon Almonte. 

Pour rintelligence de ce traite, il est necessaire d'entrer 
dans quelques considerations preliminaires. 

11 y a, au Mexique, deux sortes de dettes : la dette inte- 
rieure et la detie exterieure : celle-ci protegee, Tautre par- 
ticipant de toutes les fluctuations du jour, et dont le prix ne 
s'est jamais eleve a plus de 12 p. c. de la valeur nominate 
de chaque bon. 

Les Espagnols ayant achete^a vil prix une certaine quan- 
tite de ces bons de la dette interieure, pretendirent, en leur 
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qualite d'etrangers, les faire comprendre dans le montant 
de la convention espagnole,. 

M. Comonfort, president de la Republique, s*y refusa, 
• parce que leurs vendeurs n'ayant pu leur ceder que les 
droits qu'ils possedaient eux-memes, leur qualite d'etran- 
gers n'avait pu changer la nature de la creance qui etait et 
demeurait mexicaine. En consequence, il leur declara qu'ils 
participeraient, comme detenteurs de ces bons, a tous les 
avantages qu'ils procuraient aux Mexicains, mais qu'ils 
n'auraient rien de plus. 

Les Espagnols protesterent contre cette decision : ils rae- 
nacerent d'envoyer une escadre devant Vera-Cruz, et le 
gouvernement mexicain, fatigue de tant d'injustice, rorapit 
toute espece de relation diplomatique avec eux jusqu'a ce 
qu'ils fussent revenus a de meilleurs sentiments. 

Apres le triomphe du coup d'Etat, ils s'empresserent de 
reconnaitre Tadministration qui en etait emanee, et, vingt 
mois apres, le 28 septembre 1859, le general Almonte, 
representant a Paris de Miramon, signa avec I'ambassa- 
deur d'Espagne, M. Mon, un traite en vertu duquel ces bons 
furent enfin compris dans la convention espagnole. Mais, 
par un reste de pudeur dont il faut lui tenir compte, M. Mon 
stipula lui-meme, dans I'art. 4, que son gouvernement s'en- 
gageait a ne pas se servir des clauses de ce traite pour en 
exiger plus tard un semblable. 

M. Juarez, de retour a Mexico le iO Janvier 1861, refusa, 
au nom du gouvernement, de se prater a cet arrangement 
leonin. 

II s'y refusa pour plusieurs motifs. Entre autres, parce 
qu'il etait immoral ; puis, parce qu'en agissant autrement, il 
aurait reconnu que I'administration reactionnaire aurait eu 
le droit de contractor au nom de la Republique, d'engager 
sa responsabilite, ce qui aurait infirme le droit du gouver- 
nement constitutionnel, et aurait change les roles en le pre- 
sentant lui, president legitime, comme un revolte. 

29 octobre 1859. — Bons Jecker. 

La moralite de cette operation peut se resumer en quel- 
ques lignes. 

11 y avait alors sur la place deux especes differentes de 



Digitized by CjOOQ IC 



— 29 — 

bons appartenant a la dette interieure : ceux qui portaient lu 
signature du gouvernement liberal, et ceux qui avaient ete 
erais, d'abord par M. Zuloaga, puis par M. Miramon, tous 
deux chefs du parti reactionnaire trioraphant a Mexico. 

Les premiers etaient acceptes par tout le moiide, et si, 
comme tous les papiers d'Etat, ils etaient soumis aux fluc- 
tuations journalieres de ces sortes de creances, du moins 
ils n'etaient refuses par personne. Quant aux seconds, ils 
etaient descendus au prix de 3 p. c. de leur valeur nomi- 
nale, et encore on lie les accreptait que pour servir d'appoint 
aux paiements que Ton etait oblige defa'ire a I'administra- 
tion reactionnaire. 

Pour sortir de cette situation, un banquier Suisse, et non 
fran^ais, M. Jecker (1), alia trouver Miramon et lui offrit de 
faire la refraction de tous ces bons au moyen de remission 
d'une autre quantite de titres, dont il serait lui, Jecker, 
Tunique depositaire, et dont le montant s'eleverait a la 
somme totale de 15,000,000 de piastres, soit 75,000,000 de 
francs. 

Les detenteurs des premiers bons devaient aller le trou- 
ver, et il leur en delivrerait de nouveaux, moyennant une 
soulte de 25 p. c. soit 25 piastres pour chaque bon de 
100 piastres. 

Sur ces 25 piastres, il fut dit qu'il en remettrait JO a 
Tadministration reactionnaire , et qu'il conserverait les 
Jo autres dans sa caisse, a la charge par lui de garantir 
aux nouveaux detenteurs, et pendant cinq annees, un in- 
teret de 3 p. c. par an ; ce qui, en langage de chiffres, pou- 
vait se traduire ainsi qu'il suit : 

M. Jecker, pendant la premiere annee, faisait la banque 
avec 45 piastres qui ne lui appartenaieut pas, et comme il 
est de sa nature tres-genereux, il consentait, a la fin de la 
premiere annee, a en rendre 3 a leur proprietaire legitime. 

La seconde annee, il continuait ses operations avec 42 
piastres qui ne lui appartenaieut pas davantage, et au 
terme fixe, il en restituait egalement 3. 



(1) M. Jecker n'a ete naturalise fran^ais qu'^ la fin de I'annee 1862. 
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La troisieme annee , il procedait avec 9 , et douze mois 
apres, il en rendait encore 3. 

La quatrieroe, il n'en avait plus que 6, et pourtant il con- 
sentait encore a en abandonner 3 a Techeance susdite.. 

Enfin, la cinquieme, il se contentait de 3, faute de mieux, 
et de plus en plus genereux, il les restituait a reXpiratiou 
du terme designe a celui qui les lui avait deposees. 

De cette maniere M. Jecker, dans un pays ou le prix de 
Targent ne s'elevait pas a moins de 1 i/2 p. c. par mois, 
esperait trouver 1,500,000 piastres, soit 7,500,000 francs, 
pour retablir ses affaires compromises par de mauvaises 
speculations, sans etre oblige de deposer son bilan. 

20 mars i860. — Enfin, loutes les lois de finance ci-dessus 
mentionnees ne suffisant pas a combler le vide de ce ton- 
neau des Danaides qu'on nommait le tresor public , le 
meme Miramon imposa, le 20 mars i860 : io le capital 
effectif de i.OOO piastres et au-dessus; 2^ les professions 
liberales et industrielles ; 3^ le capital moral; et pour que 
rien ne manquat a Todieux de cette nouvelle mesure, il eut 
soin de lui donner une retroactivite de trois mois. 

9 mai i860. — Zuloaga retira a son substitut, M. Mira- 
mon, les pouvoirs qu'il lui avait delegues par son decret 
en date du 3i Janvier 1859. — Miramon, au lieu d'obeir, se 
vengea en enlevant Zuloaga et il fut immediatement me- 
connu par tons les membres du corps diplomatique qui 
rompirent leurs relations avec lui. 

i3 aoM 1860. — 26 pretendus notables, sans capacite n 
mandat, mais designes par Miramon lui-meme, lui confierent 
de nouveau le pouvoir , afin de lui donner au moins un 
semblant de titre vis-a-vis des representants des puissances 
etrangeres qui, malgre cela, continuerent a ne pas le recon- 
naltre. 

M^me mois. — M. Miramon, a peine installe par ses com- 
peres, fit briser les caisses de M. Jecker, et arreter deux 
mexicains, MM. German Landa et Sanchez Navarro qui se 
refusaient, les uns et les autres, a satisfaire aux exigences 
du gouvernement des garanties. 

21 aoM 1860. — L'archeveque de Mexico, Lazaro de la 
Garza, donna aux autorites religieuses Tordre de livrer a 
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Miraraon Tor, Targent et les objets precieux qui se trouvaient 
dans les eglises et les proprietes ecclesiastiques , afin de 
satisfaire, avec leur prix, aux necessites de la guerre civile. 

Septembre 1860. — M. Miramon reunit de nouveau les 
capitalistes de Mexico, et en exigea, le pistolet au poing, 
une somme ronde de 500,000 piastres, 2,500,000 francs avec 
lesquelles il s'engageait a en terminer avec ces bandits de 
liberaux. 

17 novembre 1860. — Le general Marquez, conformement 
aux ordres qu'il en avait re^us de Miramon, enfongait les 
portes de la legation anglaise, et y volait 660,000 piastres, 
soit 3,300,000 francs, qui y avaient ete deposes par Tagent 
des teneurs de bons anglais. 

Ce fut le dernier exploit du parti reaction nai re. M. Mira- 
mon, battu une premiere fois le 9 aout I860, dans les 
champs de Silao, succomba definitivement le 22 decembre 
de la meme annee a la bataille de Calpulalpam, et deux 
jours apres il ne restait personne a Mexico de tons ceux 
qui avaient fait partie de Tadministration reactionnaire. 

EPHEMERIDES DU GOUVERNEMENT LIBERAL. 

Deux mots d'abord sur le president de la Republique. 

M. Juarez, Benito Piblo, est ne le iil mars 1806, dans un 
petit village de I'fitat de Oajaca, nomme San Pablo Galateo. 
11 appartient a la race conquise, avilie, refoulee, c'est-a- 
dire, qu'il est indien, completement indien; qu'il n'a pas 
une seule goutte de sang espagnol dans les veines. Des 
lors ce n'est point au prestige d'une naissauce illustre qu'il 
doit la haute position ou il est parvenu ; ce n'est pas davan- 
tage a l*eclat de ses services militaires, ni a la fascination 
de ses brillantes qualites personnelles, ni a I'influence 
d'une grande fortune; c'est a son merite et rien qu'a son 
merite. 

Jete par le hasard des evenements sur le seuil de la civi- 
lisation europeenne, il a eu assez de resolution pour y 
penetrer, et assez de perseverance pour s'y maintenir. 11 
s'est voue a I'etude dans les livres d'autrui; il s'y est adonne 
avec acharnement, et un beau jour, I'indien transforme 
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s'est trouvc docteur en droit. Jusqu'alors ses eflbrts perse- 
verants avaient fait de lui un avocat. Plus tard, ses qualites 
pcrsonnelles lui valurent Vestime de ses concitoyens, et, 
avec leur estime, I'honneur d'etre appele par eux au gou- 
vernement de son Etat. II etait en outre designe depuis 
longtemps pour la representation de sa province au congres 
national ou les suffrages le porterent en 1856, et I'annee 
suivante il fut nomrae par les populations de toute la Ilepu- 
blique president de la cour supreme de justice. Encore un 
tour de roue, et le pauvre indien, le fils desherite de la race 
proscrite, allait dominer a son tour sur les fils des conque- 
rants de son pays. 

En effet, Tart. 79 de la Constitution nouvelle avait devolu 
a cette haute position de president de la Cour supreme de 
justicCy le droit de remplacer le president elu de la Repu- 
blique dans le cas d*absence de celui-ci, ou de violation par 
lui de la Constitution. Ce cas etait arrive a la suite du coup 
d'Etat du 17 decembre 4857, et M. Juarez etait alle orga- 
niser son gouvernement a Guanajuato, d'abord, puis a 
Guadalajara, et enfin a Veracruz, oii il devait sieger jusqu'au 
jour oil, la reaction definitiveraent vaincue^ il pourrait 
rentrer a Mexico, au nom de la loi dont il etait le veritable, 
Tunique representant. 

Cependant, en depit de tons ses titres, il ne fut reconnu 
par les rainistres etrangers qu'apres son retour dans la capi- 
tale, et, par une inconsequence difficile a comprendre autre- 
ment que par Tabus de la force^ ces memes ministres qui lui 
refusaient le titre de president de son pays, avaient toujours 
soin d'exiger de lui le paiement integral des sommes que le 
Mexique devait aux residents europeens en vertu des con- 
ventions passees anterieurement avec son gouvernement. 

Ce fut a Veracruz qu'il publia, les 12 et 13 juillet 1859, 
les lois connues au Mexique sous le nom de lois de refoime, 
et qu'il eut ainsi la gloire de faire entrer son pays dans les 
voies tracees au monde par notre grande revolution de 1789. 

Ces lois etaient au nombre de trois. 

La premiere avait pour but de mettre un terme au gaspil- 
lage que faisait chaque jour le elerge de ses immenses 
proprietes, en les nationalisant. 
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La seconde dcclarait que le inariage, sacrement relujienx 
jusqu'a cette epoque, cesserait de I'etre, et deviendrait un 
I contrat piirement civil. 

i La troisieme ordonnait qu'a Tavenir les actes de mariage, 

I de naissance et de deces, seraient inscrits chez un juge 

I nomine ad hoCy dont la signature seule ferait foi en justice. 

Ces actes s'expliquent tout seuls ; point n'est besoin pour 

j les comprendre d'aucun commentaire. C*est pourquoi je 

passe a la conduite des ininistres de France au Mexique, 

pendant la meme epoque. 
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IV 

Gonduite des ministres de France au Mezique. 

Noi. 
M. DE Gabriac. 

11 n'y a dans le monde que deux sortes de gouvernements; 
uii Ugitime, Tautre de fait. 

Ce dernier, son nom Tindique assez,est celui qui slmpose 
par la logique de sa seule puissance, de maniere qu'il y a 
ontre ces. deux formes de gouvernement, gouvernement Idgi- 
time, gouvernement de fait, une difference essentielle tiree de 
la nature nieme de leur origine, et cette difference, la 
voici : 

Le gouvernement legitime, issu de la volonte generale, est 
par cela meme Texpression reelle de la societe qu'il a mission 
de representer ; tandis que le gouvernement de fait, resultat 
de la force ou produit d'une convention partielle, ne pent, 
dans Tun et Tautre cas, que s'imposer a ceux qui n'ont pas 
concouru a sa formation. 

Ainsi, pour eclaircir cette theorie par un exemple, sans 
sortir du prys dont nous nous occupons, je dirai que 
M. Comonfort, president d'un gouvernement legitime apres 
avoir prete serment a cette Constitution qu'il se disposait 
bientot a violer, n'avait ete jusqu'alors que le representant 
d'un gouvernement de fait. 

Du reste, ces deux formes de gouvernement ont, Tune et 
I'autre, le meme droit a la reconnaissance des puissances 
etrangeres; la premiere, parce qu'elle est une emanation 
libre, naturelle, spontanee de la souverainete du pays; la 
seconde, parce que ces puissances n'ayant pas qualite pour 
apprecier le merite de la transaction, toute domestique, 
dont le gouvernement de fait est Touvrage, elles doivent 
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prendre Tobeissance generale comme la preuve exterieure, 
en ce qui le concerne, de sa legitimite. 

Ces principes poses, je ne sais en verite comment expli- 
quer roubli des traditions diplomatiques de la mere-patrie, 
qui, au Mexique, alors que le gouvernement legitime etait 
etabli a Guanajuato depuis le 19, amena, le 23 Janvier 
1858, la reconnaissance des evenements. survenus le 21 
dans la capitale, par les ministres de France et d*Angle- 
terre, et entraina, quelques jours apres, la reconnaissance 
des memos faits par celui des £tats-Unis (i), 

II y eut alors uue veritable trahison de leur part envers le 
pays pres duquel ils etsuent accredites, et je serais probable- 
ment encore dans une grande perplexite a cet egard, si le 
hasard, cette divinite fantasque a laquelle on doit tant de 
decouvertes precieuses, ne s'etait charge de me fournir I'ex- 
plication de leur conduite, au moyen d'une lettre ecrite par 
M. de. Gabriac lui-meme, et que son auteur ne destinait 
certainement pas aux honneurs de la publicite. 

Voici cette lettre. Elle est adressee a M. Lazaro de la 
Garza, archevSque de Mexico, et porte la date du 27 fevrier 
1858. 

» Tres-illustre Seigneur, 

> Je ne sais de quels termes me servir pour remercier 
» V. S. T. 1. de la lettre qu'elle a daigne m^adresser hier, 
» pour me teraoigner une gratitude que je ne croyais pas 
» avoir meritee /?ottr les faibles services quefai rendus, tant a 
» son pays qu'attx saintes eglises de cette province eccl^siastique, 
» dans Vaccomplissement de ma mission et dans les limites que 
» lui assigne le droit des gens a regard d'^une puissance amie. 

» Apres cet accomplissement du devoir le plus agreable 

(I) Voici les noms des ministres etrangcrs accredites pres du 
gouvernement mexicain, et qui tous ont reconnu Tadministration 
eman^ du coup d*£tat : 

MM. Alexis de Gabriac, ministre de France ; 

Charlbs Lettsom, charge d'aftaires du gouvernement anglais ; 
John Forsyth, ministre des £tats-Unls; 
Neri del Barrio, ministre du Guatemala. 
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» pour un fils de notre saintc religion, rien ne pouvait 
» m'etue a la fois plus doux et plus honorable que les 
» paroles d'approbation du tres-digne et tres-illustre chef 
» de cette meme province ecclesiastique mexicaine; de ce 
y> prelat qui, par ses vertus et sa sagesse, a su meriter la 
» veneration et le respect de tous ceux qui ont eu le bon- 
» heur de le connaitre, ainsi que des fideles que la divine 
» Providence a places sous sa haute direction et sous sa 
» garde illustree. 

» Que Dieu conserve V. S. T. I. pendant de nombreuses 
» annees. 

» (Signe) Alexis de Gabriac, 
» E. E. et M. P. de France. 

» Mexico, le 27 fevrier 1858. 

X Au Tres-lllustre Seigneur D, Lazaro de la Garza, arche- 
» veque de Mexico (1). 

II n'y a rien, je le reconnais tout d'abord, de plus inof- 
fensif a premiere vu£ que cette lettre, C'est un fils soumis 
de I'Eglise catholique qui s'adresse a son pere spirituel pour 
lui exprimer humblement le bonheur qu'il eprouve d'avoir 
pu rendre quelques legers services a cette sainte mere ; et, 
pour ma part, je n'eprouverais que sympathie et respect en 
faveur des sentiments qu'elle contient, si, par malheur, le 
caractere public dont etait revetu M. de Gabriac au moment 
oil il parlait des services rendus par lui aux e'glises mexicaines, 
ne devait forcement changer leur nature et les transformer 
en une violation manifeste de ce droit des genSy sur lequel il 
s'appuie, cependant, pour se feliciter de ses actes. 



(4) Cette lettre, oubli^e par Tarchev^que dans sa residence de 
Tacubaya, a ete trouvee, au commencement de 48S9, lors deroccu- 
pation de ce bourg par le gdn^ral Degollado, et m'a dte remise par 
M. Benito Gomez Farias. 

Elle est (^crite tout enti^re de la main de M. de Gabriac, et sert de 
reponse ^ une autre lettre que Tarchcv^que lui avait adressee la 
veille, relativementa un photographe, nomm^ Charnay, que M. de 
Gabriac lui avait recommande par ^crit. 
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En efFet, les services dont il s'agit furent rendus aux 
eglises du Mexique par le representant ofBciel du gouverne- 
ment frangais, et non par un individu du nom de Gabriac, 
ainsi qu'il le reconnait et proclame lui-mSme en se servant 
de cette expression : dans Vaccomplissement de ma mission. 
L'important est done de preciser autant que possible la 
nature des faits auxquels il fait allusion, et de voir ensuite 
jusqu'a quel point il pouvait lui etre permis de meler le nom 
jusqu'alors cheri et respecte de la France, aux trames qui 
preparerent le coup d'Etat du 17 decembre i857, et allume- 
rent la guerre fratricide qui devait aboutir fatalement a 
I'intervention. 

La premiere chose qui se presente est la date de cette 
lettre, desormais historique. Elle fut ecrite le 27 fevrier 
1858, c'est-a-dire 35 jours apres les evenements qui avaient 
amene le triomphe de la reaction, et un mois, jour pour 
jour, apres la publication des decrets reactionnaires qui 
abrogeaient les dispositions de la loi du 25 juin 1856 et 
retablissaient les juridictions (fueros) ecclesiastique et mili- 
taire dans toute Tetendue qu'elles avaient au i^r Janvier 
1853. 

Si done on compare la date de cette lettre et les services 
dont elle parle, avec les faits qui amenerent alors et con- 
sommerent le triomphe de la reaction, il est impossible de 
ne pas y reconnattre la complicite de celui qui I'a signee 
dans ces evenements deplorables ; evenements auxquels son 
caractere officiel de ministre de France lui faisait un devoir 
de s'opposer de toutes ses forces, meme en usant de Tin- 
fluence legitime que devait obtenir une politique ferme et 
droite, si telle eut ete la sienne, sur I'esprit faible et indecis 
du president Comonfort. 

J'ai explique pourquoi la date de cette lettre suffirait 
seule pour etablir la preuve materielle de la complicite de 
M. de Gabriac, dans les evenements qui ont prepare et 
amene le triomphe du coup d'Etat, et voici (jue ce ministre 
vient lui-meme me donner des armes contre lui, en parlant 
dans sa lettre a I'archeveque de Mexico des faibles semces 
quil a rendus taut a son pays qiCaiix saintes dglises de sa pro- 
vince ecclesiastique. 
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11 etait impossible, convenons-en, d'etre a la fois plus can- 
dide et plus explicite. — Le mot pays ne doit pas se prendre 
ici dans son sens litteral et absolu. — C'est une figure de 
rhetorique, un trope, que les grammairiens appellent une 
synecdoque, et qui eonsiste, selon le cas, a prendre le tout 
pour la partie ou la partie pour le tout. Dans I'espece, la 
parti e est prise pour le tout; c'est comme s'il avait ecrit : des 
faibles services que fai rendus, tant an parti r^actionnaire 
que..., etc... 

Quant aux paroles qui terminent cette phrase, c'est uri 
aveu dont je suis heureux de prendre note. Je savais bien, 
en etfet, que la France depensait des sorames enormes pour 
maintenir, a I'etranger, des hommes comme M. de Gabriac, 
dans le but d'y soutenir les droits de ses nationaux et de les 
proteger contre I'arbitraire des autorites locales; mais 
j'ignorais, je dois en convenir, que celui^ci eut ete accre- 
dite pres du parti reactionnaire, et que sa principale mission 
futde proteger contre I'invasion des idees du siecle dont la 
maree enyahit jusqu'aux digues qu'on lui opposait autrefois, 
les inter^ts de ce qu'il appelait les saintes eglises de la pro- 
vince ecclesiastique,' gouvernee spirituellement par M. de la 
Garza. Je suis persuade que mes pauvres compatriotes ne 
s'en doutent pas plus que moi, et je m'empresse de leur 
an uoncer cette bonne nouvelle, afin qu'ils puissentapprecier 
les motifs qui ont empeche leur representant officiel au 
Mexique de faire valoir, comme il le devait, les reclama- 
tions legitimes de ses nationaux contre I'administration 
reactionnaire. 

Je ne m'etendrai pas davantage sur cette matiere. Toute 
la population frangaise qui residait alors dans la Repu- 
blique, savait depuis longtemps a quoi s'en tenir sur 1' affec- 
tion que lui portait son ministre; mais ce qu'elle ne savait 
pas, ce dont M. de Gabriac, lui-raeme, a daigne nous 
instruire, c'est qu'en sacrifiant ain&i les interets ot la diguite 
de ses compatriotes aux necessites retrogrades du cierge 
mexicain, il ne faisait que remplir le devoir le plus doux pour 
un fils de notre Sainte Religion. De maniere que, si les hasards 
de sa naissance Teuasent jete parmi les protestants au lieu 
de le faire naitre parmi les catholiques, il aurait compris et 
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pratique ses devoirs d'une raaniere entierement differente. 
Cette declaration ne pouvait tomber plus d*aplomb sur la 
tete de M. Lettsom d'abord, puis sur celle de M. Otway, qui 
se sont convertis Tun et I'autre, je ne sais trop pourquoi, 
en instruments passifs deM. de Gabriac, et je profite de la 
circonstance pour appeler ^attention du gouvernetoent de 
la Grande-Bretagne sur une confession dont la sincerite ne 
saurait etre mise en doute, et dont la candeur lui apprendra 
ce que M. de Gabriac pensait interieurement du r61e que les 
representants de I'Angleterre protestante ont joue dans 
cette triste affaire. 

Sans pretendre justifier en rien la conduite deM.de 
Gabriac, cette conduite, quelque coupable qu'elle fiit, avait 
cependant, et jusqu'a un certain point, son explication dans 
le retablissement du pape a Rome, en 4849, et dans la 
reciprocite dont le clerge avait donne des preuves, en 
France en acclatnant, le premier, le succes du 2 decembre 
1851. Mais la conduite des representants de TAngleterre 
n*etait liee par aucun compromis anterieur, ni a Mexico, ni 
a RoHie; et si quelque chose avait encore ete capable de 
m'etonner, je Taurais ete bien certainement en voyant les 
chanteurs de psaiimes, corarae les appellent les catholiques, 
sacrifier aussi facilemeiit les interets de leur libre examen 
aux exigences d'une coterie exclusiveuient papiste. 

Quoi qu'il en soit, M. de Gabriac, au moment de quitter 
le Mexique. avait trouve le moyen d'y economiser une 
somme de 150,000 piastres, et encore je dois ajouter que 
cette somme ne constituait pas tout son avoir (1). 

Je ne voudrais pas dire qu'il y a battu monnaie avec les 
sentiments qu'il appelait le plus doux des devoirs pour un fils 
de notre Sainte Religion, mais enfin une pareille somme ne se 
trouve pas, comme on dit, sous le pied d'un cheval, et nous 
donne bien le droit d'examiner d'oii elle pouvait provenir. 
Examinons done un pen. 

(1) Voir sa lettre k radministration reactionnaire, en date du 
5 mai 1860, pour lui demander raulorisaiion de pouvoir expedier 
libremenl k Veracruz, c*est-5-dire, sans payer les droits imposes 
sur Targent, une somme de 150,000 piastres, composant, disait-il, 
une grandepartie de son avoir. 
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150,000 piastres mexicaines font, si je ne me trompe, 
quelque chose comme 795,000 francs, argent de France, a 
raison de 5 fr. 30 c. la piastre. 

M. de Gabriac est reste cinq annees au Mexique avec 
des appointements de 80,000 francs par an, soit un peu 
moins de 16,000 piastres. 

11 n'a jamais passe pour genereux, j'en conviens, mais en 
depit de sa propension bien connue a I'economie, il fallait 
bien vivre et de plus il etait oblige parfois de rendre, bon 
gre malgre, quelques*unes des invitations que lui valait sa 
qualite de ministre de France. 

Pour compenser autant que possible ces deux necessites, 
celle de I'economie et celle qui resultait de certained 
depenses obligatoires, j'admettrai, si Ton veut, qu'il ne 
depensait qu'une moitie de ses appointements et qu'il 
economisait I'autre; et Ton m'accordera en echange, du 
moins je Tespere, que s'il avait des capitaux en France 
avant d'etre nomme a la legation du Mexique, il ne les aura 
certainement pas deplaces pour les emporter avec lui. 

Or, 8,000 piastres par an, c'est-a-dire la moitie de ses 
appointements, multiplies par 5, chiifre representant le 
nombre d'annees que M. de Gabriac a passees au Mexique, 
donnent pour resultat,*si je ne me trompe encore, une eco- 
nomic de 40,000 piastres, soit a 5 fr. 30 c. Tune, 2i 2,000 fr. 

D'autre part, M. de Gabriac, par une note du 5 mai 1860, 
a demande la faculte de pouvoir expedier librement a 
Veracruz, c'est-a-dire, sans etre soumis a aucune des 
charges qui grevent en ce pays I'argent du commun, des 
martyrs, quand cet argent est oblige de voyager, une 
somme de 150,000 piastres, constituant, disait-il, une grande 
partie et non la totality des valours qu'il possedait i 50,000 

II lui restait : 

lo Le surplus dessusdites valours, surplus dont 
je ne connais pas le chiffre et que pour ce motif, 
je porte ici uniquement pour memoire. 

20 celles qu'il avait peut-etre deja envoyees en 
France, et que je ne porte encore que pour me- 
moire. 

Total. . . p, 150,000" 
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Report. • 150,000 
11 avait economise sur ses appointements une 

somme de 40,000 

Partant il restait en sa faveur, et sans parler de 
rincontiu un excedant de 110,000 piastres, soit 
583,000 francs argent de France p. 110,000 

Ce n'est pas, je le repete, que je veuille dire par la que 
M. de Gabriac avait eu soin de se faire payer les services 
quHl avait rendus a VSglise mexicaine, 'pendant Vaccomplisse^ 
ment de sa mission^ mais on conviendra du raoins que pour 
realiser un semblable benefice avec le produit de cinq 
annees d'economies, M. de Gabriac avait du s'occuper de 
toute autre chose que de ses fonctions diplomatiques, et les 
Franqais dont il refusait a chaque instant de defendre les 
droits outrages par la reaction, doivent comprendre main- 
tenant qu'il ne pouvait vaquer en raeme temps a leurs 
interets et aux siens. 

No 2. 

M. DE Saligny. 

M. de Saligny etait arrive a Mexico le 12 decembre 1860, 
quinze jours seuleraent avant la chute de Tadministration 
reactionnaire. 

Son nom etait pur de tons les tripotages qui avaient 
rendu celui de M. de Gabriac si profondement impopulaire, 
et pour se faire aimer de la population franqaise, il n'avait 
besoin que d'avoir I'air de s'occuper de ses interets. 

Mais engage par la conduite passee de son predecesseur, 
peut-etre mfeme domine par la lettre de ses propres instruc- 
tions, il attendit dans Tombre ce qui adviendrait du parti 
conservateur aupres duquel il avait ete lui-meme accredite 
par un ofiice date de Fontainebleau, le 28 juin precedent; 
et pour ne pas fetre une declaration positive de guerre, son 
silence, dans les circonstances oii l*on se trouvait, n*en etait 
pas moins significatif. 

C'etait cependant le cas, ne fut-ce que pour justifier la 
couduite tenue le 23 Janvier 1858, par M. de Gabriac, de 
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mettre en pratique cette fameuse theorie de reconnattre, 
qiiand m^me, le gouvernement maitre de la capitale ; mais 
les journaux avaient beau le harceler, M. de Saligny s'ob- 
stinait a garder le silence > et laissait le champ libre a Tap- 
preciation des nouveilistes dont les uns (1) pretendaient 
qu'il voulait faire payer sa reconnaissance au gouverne- 
ment, tandis que d^autres (2) allaient jusqu'a douter de sa 
qualite de ministre de France. 

Cet etat de choses dura jusqu'au milieu de fevrier, epoque 
a laquelle il donna tout a coup signe de vie, et voici a 
quelle occasion. 

Le gouvernement avaitde bonnes raisons pour soup^onner 
la siiperieure de Tancien convent de la Conception d'avoir 
cache tout ou partie des valeurs precieuses de son monastere 
dans la maison mere des Soeurs de Charite. II ordonna en 
consequence au general Valle d'y faire des recherches, et 
celui-ci en confia la direction au colonel Refugio Gonzalez. 
Ce dernier se mit aussitot a Toeuvre et decouvrit une sorarae 
de 41,600 piastres, — 2:20,480 francs — cachee dans un 
conduit pratique sous la niche, n^ 17, du pantheon de cet 
etablisseuient. 

Les religieuses pretendirent d'abord que cet argent ap- 
partenait a une dame nommee lVl«»e Perez Galvez; mais 
s'apercevant bientot de I'impossibilite de soutenir ce men- 
songe ofBcieux, elles se haterent d'ajouter qu^elles n'en 
etaient pas bien sures et qu'il leur etait impossible de de- 
signer au juste la personne a qui il appartenait. 

Puis on decouvrit dans des caisses deposees dans les 
appartements, une couronne, des chandeliers, des rases, 
des plats, des ciboires, des pateres et des ostensoirs, le tout 
massif, en or ou en argent, et mis en depot dnns cette 
maison tant par la superieure de la Conception que par des 
prStres qui avaient depouille les eglises a leur profit, et 
esperaient utilisef ces objets voles pour leur service per- 
sonnel, ou pour provoquer le zele raercenaire des amateurs 
des pronuncianiientofc!. 

(1) Le Movimiento du 2 fevrier 1861. 

(2) Le Coiistiivcional du 28 Janvier. 
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Ici se pose la question de savoir si le gouvernemeut avail 
ou n'avait pas le droit de faire operer les perquisitions doiit 
il s'agit. 

Pour ma part, je n'hesite pas a repondre par raffirmative. 
Cette communaute, comme toutes les congregations reli- 
gieu^es nees et a naitre, etait uniquement dirigee par les 
ordres, si Ton aime mieux, par les avis du clerge. Dans un 
monaent oii les intrigues clericales etaient tres-actives, oii 
Marquez et Zuloaga, cela n'etait un mystere pour personne, 
recevaient de Mexico des subsides et des informations jour- 
nalieres, la maison des Soeurs de Saint-Vincent-de-Paul 
pouvait devenir, meme a Tinsu des religieuses qui Tbabi- 
taient, un lieu de recel, de refuge ou de depot; en un mot, 
le point de depart des correspondances et des menees du 
clerge. Des lors il est evident qu'en vertu du droit que nous 
possedons tous, les gouvemements aussi bien que les indi- 
vidus, de veiller a notre su'rete, le ministere pouvait surveil- 
ler les actes justement suspects des chefs de TEglise, et en 
suivre les traces jusqu'au milieu de I'euceinte oii vivaient 
reunies les Soeurs de Charite. 

Ce fut cependant le moment que choisit M. de Saligny pour 
sortir du silence caracteristiquequ'il avait garde jusqu'alors, 
et la maniere dont il s'y prit indique une colere concentree 
dont il serait impossible de comprendre les motifs, a moins 
de supposer quelques exigences aiiterieures de sa part, exi- 
gences auxquelles legouvernementaurait refuge de sepreter. 

II prit une feuille de papier libre, et sur ce chiffon, voici 
la lettre, non la note, qu'il adressa a M. F. Zarco , alors 
ministre des relations exterieures. 

.« Men cher Monsieur, 

» Voire gouvernement a-t-il danc r^solu de me pousser a bout et de 
« se brouiller avec la France? Je dois le croire en le voyant persister 
» dans les incroyables outrages dont T^tablissement des SoBurs de 
» Charite est le theatre depuis Irente-six heures. Malgre toutes les 
» recommandations que je vous ai fait adresser hier par M. de La 
» Londe, ect ^tablissement continue a 6tre occup^ par une soldates- 
» quo grossi5re et brutale qui se livre k toutes sorles dMnsultes 
» enversla superieure et les autres soeurs. Je rCassisterai pas plus 
» long temps a un tel spectacle qui est une offense direcie et pr^mMite'e 
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» envers le gouvernemeni de VEmpereur sous la protection duquel ces 
» saintes femmes sont plac^es dans le nionde en tier, 

» Si done vous ne retirez immediatement vos soldats dont la pre- 
» scnce ne peut se jusUfier par aucune bonne raison, jc vous adresse 
» aujourd*hui mfime une protestation, et renonce h nouer aticune espice 
» de relation avec un gouvernement pour qui je suis force de recon- 
» nattre qu'il n'y a plus rien de sacp6. f 

Je vous renouvelle,etc... 

» Signe A. de Saligny. 

» A Monsieur Francisco Zarco, etc... » 

J'ignore si, dans la pratique des perquisitions qui se firent 
en cette circonstance, il y eut reellement, ainsi que le pre- 
tendait M. de Saligny, des insultes adresseesa la superieure 
ou aux autres sceurs^; mais j'en doute fort car, pousse comme 
bien d'autres par la curiosite, je me trouvais dans cet eta- 
blissement le 17 fevrier 186i, et je me rappelle parfaitement 
avoir assiste a la decouverte de Targent cache sous la niche 
n° 17 du pantheon. J'ai vu de mes deux yeux sept a huit 
religieuses au moins, causer a plusieurs reprises, soit avec 
legeneral Valle, soit avec le colonel Gonzalez, soit avec les 
autres personnes chargees de diriger les recherches, et je 
n'ai rien entendu, pendant tout le temps que j*y suis reste, 
qui put justifier cette accusation banale d^outrages incroya- 
bles dont M. de Saligny nefournissait aucune preuve. 

II me semble done qu*avant de faire tant de bruit pour 
une chose d'administration toute interieure dont 11 n'avait 
pas le droit de se meler ; avant surtout de menacer le gou- 
vernement mexicain de rompre, chose stupide puisqu'il 
n'avait point encore none de relations oi&cielles avec lui, 
le ministre de France aurait du coraraencer par lui presenter 
les lettres de creance qui Taccreditaient aupres de lui en 
qualite de ministre plenipotentiaire du gouvernement fran- 
9ais, car tant qu*il n'avait pas presente ces lettres afin de 
constater officiellement sa qualite, il etait clair que M. de 
Saligny, ministre ou non, n'etait et ne pouvait etre consi- 
dere par le gouvernement du pays que comme un simple 
citoyen. Jusque->a, il n'avait pas plus le droit, legalement 
parlantbien entendu, d'intervenir en faveur des Soeurs de 
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Charite, que tel ou tel autre individu, et ses menaces de 
depart etaient souverainement deplacees. 

II y a plus, meme apres rechange des discours officiels, 
discours auxquels je n'attache pas plus d'importance qu'ils 
n'en meritent, loin de la, M. de Saligny aurait encore 
eu a faire connaitre en vertu de quelle stipulation speciale 
passee entre la France et le Mexique , le gouvernement 
mexicain avait abandonne son droit legitime de surveillance 
sur Tetablissement des Soeurs de Charite, pour le placer 
sous la protection d'un ministre etranger ; car si Ton admet- 
tait la doctrine posee en cette circonstance par M. de Sali- 
gny, sans en avoir prealablement calcule toutes les conse- 
quences, a savoir, « que la communaute mere de ces 
» etablissements etant franqaise et etablie a Paris, il avait 
» re^u Tordre^de les prendre sous sa protection particuliere, » 
il faudrait admettreque les congregations religieuses, auto- 
risees par les gouvernements a s'etablir dans tels ou tels 
pays, perdent, par le seul fait d appartenir a telle ou telle 
famille de moines, leur nationalite premiere pour adopter 
celle du fondateur de Fordre; et alors le roi de Naples, 
quand il y avait de par le monde un royaume de Naples, 
aurait ete le protecteur naturel en France des Benedictins 
et des Franciscains, par le motif tres-siraple que le premier 
de ces ordres religieux, a eu pour fondateur, au vic siecle, 
saint Benoit de Nursia qui en etablit le siege principal au 
Mont-Cassin, dans le royaume de Naples, et que le second a 
ete fonde en i208 a Portiuncula, egalement pres de Naples, 
par saint Franqois d'Assise. Or, une pareille pretention 
aurait ete a bon droit reputee absurde par le gouvernement 
au Dom duquel M, de Saligny voulaitTimposer au Mexique, 
et a moins de nier a ce dernier pays, uniquement parce 
qu'il etait faible, la part de souverainete a laquelle il avait 
droit en qualite de puissance independante, je ne vois pas 
comment le susdit Saligny pouvait y reclamer en favour de 
la France, une protection et une surveillance que, dans des 
circonstances exactement semblables,le gouvernement fran- 
qais n'aurait certainement pas reconnues au gouvernement 
napolitain. 
Mais on avait hate d'en terminer avec des subtilites sans 
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cesse renaissantes, qui ne faisaient qu*entretenir la resis* 
tance du parti reactionnaire en lui laissant esperer que 
jamais le suceesseur de M. de Gabriac ne reconnaitrait le 
gouvernement constitutionnel. Au lieu de maintenir avee 
fermete le droit de surveillance du gouvernement sur une 
communaute d'origine toute mexicaine, qui n*avait pu 
s*etablir dans le pays sans son consentement expres, on pro- 
posa au ministre de France de s'en rapporter a la decision 
de son propre gouvernement, et cette grosse difficulte se 
trouvant ainsi aplanie, M. de Saligny consentit enfin a pre- 
senter ses lettres de creance, le 18 mars 1861. 11 y avait plus 
de trois mois que Miramon avait disparu de la scene, et 
67 jours bien comptes depuis le retour de M. Juarez dans la 
capital e. 

Depuis lors, M. de Saligny n'a point ete heureux dans ses 
rapports avec les habitants du pays. 

Un jour, il s'est permis, en pleine place publique, d'in- 
sult^r tout ce qui etait mexicain, et sans Tintervention du 
gouverneur du district, il aurait eu une affaire particuliere 
avec le chef de la police, M. Garcia de Leon. 

Une autre fois, il s'est figure qu'on voulait I'assassiner, il 
a remue ciel et terre pour ne rien prouver du tout, et ne 
sachant comment sortir d'une impasse ou il ne ramassait 
que du ridicule, il s'est plaint au gouvernement des carica- 
tures qui paraissaient contrelui dans les petitsjournaux. 

11 est vrai qu'il avait toujours la face empourpree d'un 
homme qui est ivre, et c'est a cette circonstance qu'il faut 
attribuer les dessins dans lesquels on le representait avec 
une bouteille de cognac a la main. 

Mais de toutes ses mesaventures, la plus triste a mes yeux, 
celle qui a du, par dessus tout, lui etre sensible, c'est I'accu- 
sation portee centre lui par M^^ Munoz-Ledo, dont le mari, 
aucien ministre de Miramon, etait un des personnages les 
plus gravenjent compromis de la derniere administration. 

Celui-ci, pour des motifs faciles a comprendre, avait juge 
convenable de prendre la fuite avant I'entree des liberaux 
dans la capitale. Sa femme avait propose son hotel a M. de 
Saligny qui s'y etait immediatement installe, et pour ne pas 
etre retardee par les embarras d'un demenagement, elle 
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avait laisse 8on linge et la plus grande partie des effets a son 
usage personnel dans de grandes arraoires dont elle avait 
remis les clefs a son locataire. 

Quatre mois apres, elle voulut les ravoir. Elle envoya pour 
cela un fonde de pouvoirs, et pretendit, a son retour, avoir 
ete victime d'un vol dont elle formula les details dans la 
piece ci-jointe, remise par les soins de M. de Saligny lui- 
meme, entre les mains du gouvernement liberal. 

PLAINTE DE MADAME MUNOZ-LEDO 

Madame Clara Garro de Mufioz-Ledo previent M. de Saligny qu'en 
recevant de Tinterventeur, D. Manuel Perez, le linge et les v^tements 
h Fusage personnel de la famille qui lui onl et^ remis avec quelques 
aulres meubles et quelques autres objets par ordre meme deM.de 
Saligny, elle a constat^ tout d*abord qu'il lui manquait ce qui suit : 

15 douzaioes de gants de chevreau, legitimes Jouvin ; 

1 Id. en filets; 

2 Id. de bas en fil d'Ecosse ; 

1 Id. de bas de sole, premiere qualite ; 

3 Jupons en mousseline de coton ; 
3 pieces de toile de Hollande; 

1 reveil-matin. 

Ces objets etaient places dans les armoires d'une sallc dont elle 
avait \ms6 les cles k M. de Saligny sur sa propre demande. Par 
consequent, on doit supposer quMls en ont ete enleves ou places 
dans un autre lieu avec son autorisation. 

Elle n'a pas retrouve non plus une bofte recouverte de peau," con- 
tenant un Atlas general de la Republique relie en velours, et enrichi 
d'ornements en or, en argent et en email ; bijou precieux qui se trou- 
vait ijans le tiroir d'un lavabo place dans la garde-robe contigue a 
la chambre qui donne sur la rue, et dont elle avait conserve la cl6. 
— En consequence, elle a dil etre enlev^e en fracturant la serrure 
de ce meuble, ou en la forganl d*une autre mani^re. 

Mexico, i4mai 1861. 

Signd Munoz-Ledo. 

La reponse de M. de Saligny, toute entiexe de sa main, est 
datee du meme jour. Elle est ecrite sur papier libre et ne 
porte pas de signature. La voici, telle qu'elle est conservee 
dans les archives du gouvernement mexicain. 



Digitized by CjOOQ IC 



- i8 - 

« Lc ministre de France en permettant a M'"'-' Munoz-Ledo do 
laisser Ics effels a son usage personnel dans les armoires qui gar- 
nissent la maison de la rue Vergara (permission dont, par paren- 
th^sc, M'"^Mui1oz-Ledo a etrangement abus^ ten se refusont obsline- 
ment, pendant plus de 4 mois, h retirer ces objets) le minislre de 
France a loujours ignore ce que contenaient les armoires dont 
M'"*' Munoz-Ledo avail naturellement conserve les elds; comme il 
ignore ce qui a ^te retire desdites armoires par les personnes char- 
gees par M"® Mufioz-Ledo d'en faire Touverlure. 

» L'asserlion de M*"® Munoz-Ledo qu'elle aurait laiss^ au ministre 
de France la cle d'une armoire contenant ses robes, chemises, elc, 
renfermc k la fois un non sens et un mensonge qui se r^futenl d'eux- 
memes. 

» En ce qui louche TAllas mentionne par M"*'' Munoz-Ledo, tout ce 
que sait le ministre de France c'est que, peu apr^s son arriv^e dans 
le pays, il a entendu parler d'un Atlas qui aurait 6i6 fait, dans le 
temps, par les soins et aux frais du gouvernement mexicain, pour 
etre offert ii S. 31. Tempereur des Frangais. Cet Atlas avail disparu 
et Von accusail tout haul M. Mufioz-Ledo de Vavoir soastrait, 

» L*accusation aussi stupide qulgnoble d'avoir force et fracture 
une armoire est trop m^prisable, et par sa nature mSme et par la 
source d'od elle emane, pour que le ministre de France s'abaisse h 
y rdpondre. 11 se bornera h remettre la note de M™^^ Muiioz-Ledo au 
gouvernement pour que celui-ci ngisse selon quil le jugera conve- 
nable. 

» Le ministre de France convaincu qu*on ne peut que se salir au 
contact de certaines gens, ne veut avoir aucun rapport avec la 
famiilc Mufioz-Ledo. 

» Mexico, i4mai 1864. » 

II ne m*appartient pas de me prononcer sar la valeur, je 
dirai plus , sur la moralite de ces deux accusations. Je 
constate seulement que W^^ Munoz-Ledo, femrae d'un ex- 
ministre de M. Miramon, accusait M. de Saligny, ministre 
du gouvernement franqais, de lui avoir vole un Atlas de la 
Republique, relie en velours, avec ornements en or, en 
argent et en email, en fracturant le tiroir d*un lavabo, et 
que M. de Saligny, tout en reconnaissant I'existence du sus- 
dit Atlas, accusait a son tour M. Munoz-Ledo de Tavoir vole. 

La question reste pendante entre eux et je continue la 
suite de ma narration. 
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V 



Difficult6s que rencontrait M. JuSprez pour ritablir 
Vordre dans la R6publique. 

Pendant ce temps la revolution commencee au Mexique, 
pour y implanter la reforme. poursuivait ses phases nor- 
males au milieu d'une serie d'epreuves dont les resultats 
indiquaient chaque jour sa force d'expansion particuliere 
et Tappui qu^elle* rencontrait dans les masses jusqu'alors 
exclusivement soumises aux tendances retrogrades du 
clerge. En 4858, tout le monde pensait qu'il lui serait impos- 
sible d'en finir avec ce pouvoir colossal, qui disposait de 
ressources aussi immenses, et comptait en outre sur les 
secours indirects que lui valait la reconnaissance du coup 
d*£tat par les reprfesentants de la France et de TAngleterre. 
La lutte avail ete vive, longue et terrible, mais enfin elle 
s'etait terminee par le triomphe complet de la revolution, 
et ce triomphe etait d'autant plus glorieux qu'il avait ete 
plus cherement dispute. Mais aussitdt que le gouverneraent 
legitime voulut traduire en faits les principes regenerateurs 
proclames par la reforme, la reaction vaincue sur les champs 
de bataille de Loma-Alta, Penuelas, Silao, Calderon et Ga- 
pulalpam, releva soudainement la tete, et essaya de mettre 
a profit les difficultes que rencontrait le gouvernement cons- 
titutionneldans son grand travail de reorganisation sociale, 
politique et administrative, interrompu par les trois annees 
de lutte qu'on venait de traverser. Les restes encore armes 
de ce parti se reunirent par petites bandes dans les lieux ou 
Taction du gouvernement n'aurait pu s'etendre qu'apres 
avoir completement pacific I'interieur, et, chose triste a 
avouer, ces hordes sans couleur politique, qui m@me ne 
cachaient aucune de leurs esperances anti-sociales, trou- 
vaient un appui, non-seulement chez les hommes qui 
s'attribuaient, je ne sais trop pourquoi, le privilege exclusif 
r. 4 
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des sentiments d'ordre et de moderation, mais, ce qui est 
pis, chez plu&ieurs reprcsentants des nations ctrangeres. La 
diplomatie qui avait deja commis la faute, pour ne pas dire 
plus, de reconnaitre Tabominable dietature d*un Zuloaga et 
d'un Miramou, s'oublia de nouveau jusqu'au point, je ne 
dirai pas de pactiser ostensiblement, mais de voir avec un 
certain plaisir les courses de ces malfaiteurs qui se raon- 
traient, Qa et la, sur les points sans defense, et signalaient 
en tons lieux leur passage par Tassassinat et la mine des 
proprietes (1). Quelques-uns des membres du corps diplo- 
matique ne prenaient pas meme la peine de dissimuler leur 
sympathie en faveur des efforts que tentait le parti reaction- 
naire, vaincu et meprise, pour s'emparer de nouveau du 
pouvoir ; plusieurs des individus les plus compromis dans les 
evenements des trois dernieres annees avaient trouve un 
asile dans leurs legations, et proteges par les privileges 
inherents a ces demeures, ils pouvaient impunement y tra- 
mer de nouvelles conspirations (2). 

(1) Le general Marquez, Tun d'eux, Conimarideur de la Ugim dlwn- 
neur par la gr^ce de rintervention, dans le courant du mois de mai 
1861, fit enlever de sa propricl^ M. Meichior Ocampo, ancien ministre 
de M. Juarez, un des hommes les plus purs de la Republique, et 
Tassassina lui-m6me, le 3 join suivant, a Tepiji del Rio, parce qu'il 
refusait de lui souscrire un billet de 5,000 piastres pour payer son 
rachat. 

Le 23 du m^me mois, il fit fusilier Ic general Leandro Valle, et son 
aide-de-camp M. Achille Collin. 

La premiere de ces g^nereuses victimes a ete fusill^e par derri^re, 
sous pr^texte que le general, en pr^lant serment au gouvernement 
constitutionnel, avait trahi la religion catlwlique; la seconde, nee en 
France ainsi que Tindique son nom, ayant appris que son general 
avait 6i^ fait prisonnier, s'^tait g6n^reusement presents au camp de 
Marquez pour y partager le sort de son chef, et fut en recompense 
fusille, puis pendu. 

Enfin, il commandait la bande de voleurs qui avait assassine 
quelques jours auparavant, un autre de nos compatriotes, M. Pierre 
Lacoste, ainsi que cela r^sulte d'un rapport insert dans le num^ro 
de VEslafette du 13 mai 1861. 

(2) Le general Robles, Tun d'eux, arr^te quand il se rendait au 
camp des allies, et dont la mort juste, puisque c'^tait celle d'un 
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Cependant les champions de la reforme surmontaient tous 
ces obstacles, et continuaient a travers des perils de toute 
espece leur oeuvre de reorganisation sociale et administra- 
tive. La diplomatic avait beau s'ingerer a detruire le pres- 
tige du gouverneraent, a lui enlever ses ressources, a fomen- 
ter la discorde jusqu'au sein m^me du congres, lui, fort de 
Topinion publique et de la cooperation des Etats, en temii- 
nait avec quelques-unes des bandes qui devastaient le pays : 
il cherchait a retablir la securite sur les chemins, essajait 
un nouveau systeme de credit, extirpait petit a petit les 
abus qui subsistaient encore dans Varmee et confondait avec 
des faits et des resultats positifs ceux qui calomniaient et 
combattaient la revolution. C'est que la reforme ne ressem- 
blait en rien aux insurrections qui s'etaient jusqu'alors 
produites dans le pays. EUe etait sortie veritablement des 
entrailles du peuple qui voulait en finir a tout prix avec le 
regime des pronunciamientos; elle etait soutenue par les 
masses qui ne voulaient plus se soumettre aux caprices des 
classes privilegiees, et qui pour marcher d'un pas sur dans 
la voie de la civilisation et de Tordre, repoussaient a la fois 
le despotisme inintelligent du sabre et Tinfluence corrup- 
trice du confessionnal. Mais au Mexique comme partout 
ailleurs, et de nos jours comme dans toutes les epoques, il 
etait dit que les reformes ne pourraient s'operer que sur les 
ruines du passe et malgre les tendances de la diplomatic. 

Ce fut au milieu de toutes ces diflBicultes insepai'ables de 
la condition d'un gouvernement qui veut s'eriger en refor- 
mateur, qu'il fut question pour la premiere fois de I'inter- 
vention, et je vais dire a quelle occasion. 

Le gouvernement mexicain avait plusieurs fois celebre 
avec ceux de France et d'Angleterre des traites ou conven- 
tions particulieres pour le paiement des dettes exterieures 



traitre, a ete cependant si vivemenl reprochee au gouvernement 
constilulionnel, ^tait restd cache, pendant plus de trois mois, dans 
rhdtel de M. de Saligny, y avait conspire pendant tout ce temps, 
et n'en etait sorti qu'au mois d'avril 486i, c'est-^-dire, plus d*un 
mois apres que ce ministre se M decide h presenter ses lettres do 
creance. 
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du pays. Ces traites etaient principalement hypotheques sur 
les revenus des douanes, doht une partie etait aJflPectee a 
leur execution, et ils furent religieusement respectes tant 
qu'il fut possible au gouvernement mexicain de faire face a 
la situation (1). Mais il arriva un jour ou ce gouvernement, 
domine par les necessites du tresor, fut oblige de souraettre 
la question au congres. Ce jour la, — i7 juillet 186i, — le 
coDgres publia une loi pour suspendre, pendant deux 
annees, le paiement de toutes les conventions, et les mi- 
uistres etrangers en profiterent pour exercer sur le gouver- 
nement une pression au nom de tons les interSts qui se 
trouvaient en jeu. 

Toutefois leur action ne fut pas aussi unanime qu'on 
pourrait se Timaginer. M. de Saligny, cela est vrai, sus- 
pendit immediatement ses relations avec le gouvernement 
mexicain (2) ; mais le ministre anglais, sir Charles Wyke, 
prit la chose plus diplomatiquement. II en resulta un 
echange de notes entre lui et le ministre des afi'aires etran- 
geres.M. Zamacona; et commecette correspondance, mieux 
que tous les raisonnements faits et a faire, pent servir a 
faire connaitre la moralite des faits qui se sont passes depuis, 
je vais en donner I'analyse. 

M. Zamacona, apres avoir declare, ce qui 6tait parfaite- 
ment vrai, que le congres ne s'etait decide a cette suspen* 
sion momentanee que sous Tempire de la plus imperieuse 
des necessites, ajoutait que si le gouvernement avait con- 
tinue, comme il Tavait fait jusqu^alors, a prelever sur Jes 
revenus des douanes, les seuls revenus serieux, le montant 
des conventions pour en effectuer le paiement aux crean- 
ciers etrangers, il se serait trouve dans VimpossibilM de 

(1) J'ai dej^ dil que pendant les trois annees qu'avait dure la 
guerre civile, les ministres europeens, bien quMls ne reconnussent 
pas le gouvernement de M. Juarez, avaient cependant, par une 
inconsequence qui n'a d'explication que dans Tabus brutal de la 
force, exige de lui le paiement integral de toutes les dettes du pays. 
Les 660,000 piastres voltes par le fameux Marquez, avec circon* 
stance aggravante d'effraction des sceaux de la legation britannique, 
avaient 6i6 fournies parle gouvernement constitutionnel. 

(2) Voir sa d^p^che k M. de Thouvenel, en datedu 27 juillet 1861. 
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maintenir Tordre, faute de ressources, et que d'ailleurs re- 
tarder un paiement n*6tait point un refus, encore moins un 
vol, ainsi que le pretendait M. de Saligny. 

Af . Zamaeona aurait pu se faire plus explicite. II aurait 
pu abriter son pays derriere Topinion des publicistes qui 
ont traite cette question de Vimpossibiiit^^ et qui tous, il 
faut en convenir, Pont resolue dans un sens favorable au 
Mexique. 

C'est d'abord Martens. Voici comment s'exprime cet 
auteur : 

« LHmpossibilitS physique, dll-il, dans laquelle une nation se Irou- 
» verait d*accomplir un traits, le rend non obligatoire, mais no la 
» dispense pas d*une indemnite, si celte impossibility a ^t^ pr^vue 
» ou causae par sa faute ; il en est de m^me de rimpossibilit^ mo- 
» rale (4). » 

Puis Heffter, dont voici les paroles textuelles : 

« Une convention est frapp^e dlnvalidit^, soit k cause d'une im- 
» possibility d* execution absolue ou relative, existant d^j^ lors de Tori- 
» gine de la convention, soit h cause d'une impossibility survenue 
» particuli^rement h la conclusion de la convention, soit enfln a 
» cause (Tun chatigement arrive' dans les circonstances qui ont motive 
» la conclusion de la convention (2). » 

Enfin Vattel qui declare netteraent, en parlant des diffi- 
cultes qui pourraient s'opposer a Taccomplissement d'un 
traite, t que nul nest tenu a rimpossible (3). » 

II aurait egalement pu lui faire Thistorique des difficultes 
sans nombre creees au Mexique par la convention celebree 
a Veracruz, dans les premiers mois de Tan nee 4859, entre 
le gouvernement de M. Juarez et les amiraux Dunlop et 
Penaud, et il aurait trouve dans cette simple exposition 
assez de faits pour asseoir la conviction du ministre an- 
glais. 

En effet, Facte de Londres, signe le 34 octobre 4861, 
dans le but ostensible d'exiger des autorites mexicaines 

(4) PrMs du Droit des Gens, t. I, p. 445, art. 53. 

(2) Hefller, Das Europacische Volkerscht, i® Edition, art. 98, 
p. 480. 

(3) Droit des Gens, 1. 1, liv. IV, chap. IV, S 5, p. 325. 
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line protection plus eflScace pour la personne et les pro- 
prietes des sujets anglais, espngnols et franqais residant 
au Mexique, et Texeoution stricte de tous les traites celebres 
entre les gouvernements d'Angleterre, d'Kspagne et dc 
France, d'une part, et la Republique mexicaine -de Tautre, 
cet acte. dis-je, dont j'aurai bientot a ra'occuper d'une ma- 
niere toute speciale, n'etait que le second acte d'une tra- 
gedie preparee depuis longtetnps par MM. de Gabriac et 
Otway, alors ministres de France et d'Angleterre, et qui 
aurait eu son denouement des le mois de decembre 1858, si 
les amiraux Dunlop et Penaud, envoyes a Veracruz pour y 
presenter, pour y soutenir au besoin les reclamations de 
leurs nationaux, avaient consenti a servir les haines que 
nourrissaient ces deux ministres contre le gouvernement 
legitime de M. Juarez. 

Alors, aussi bien qu'en 1861, il etait question de faire 
respecter les conventions conclues entre le Mexique et les 
gouvernements europeens, et de soutenir les plaintes des 
creanciers de la Republique contre I'irregularite des paie- 
raents qui devaient leur etre faits. Si meme ma memoire n'est 
point en defaut, M. de Gabriac, des le 25 novembre 1858, 
avait expedie un ultimatum a M. Gutierrez Zamora, alors 
gouverneur de I'Etat de Veracruz, pour le sommer d'ac- 
quitter dans les trois jours qui suivraient la reception de sa 
missive, les terraes echus des dividendes garantis par l.a 
douanede cette ville, 160,000 piastres, soit un peu plus de 
800,000 francs, en le prevenant que, ce delai expire, si les 
creanciers n^etaient point satisfaits, il remettrait Taffaire 
entre les mains de I'amiral Penaud, auquel il expediait 
I'ordre de s'emparer de ce port, quitte a le bombarder si 
cela etait necessaire, et a le livrer ensuite a ses amis de 
Mexico. 

M. Penaud, j'ai hate de lui rendre cette justice, ne tint 
aucun compte de ces injonctions passionnees. 11 voulut voir 
de ses propres yeux. II s'enquit des faits qui s'etaient passes, 
et apres avoir froidement etudie la situation des choses et 
des partis, il se prononcja categoriquement contre la guerre 
a outrance que faisaitM. de Gabriac au gouvernement con- 
stitutionnel, en signant avec ce dernier un traite qui, s'il 
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laissait a desirer du cote de la moderation, n'en restera pas 
moins dans Thistoire du Mexique, comme un temoignage 
manifeste du bon vouloir de son auteur. 

Je dis de son bon vouloir, et e'etait, je Tavoue franche- 
raent, tout ce qu'il etait moralement possible d'attendre de 
son intervention. 

Pour etre juste, il aurait fallu que M. Penaud repondit a 
M. de Gabriac que du moment ou M. Juarez n'etait pour lui 
qu'un insurge (1), e'etait au gouvernement de Mexico, le 
seul reconnu par la France et I'Angleterre, que les minis- 
tres de res deux puissatices devaient presenter leurs recla- 
mations. Mais pour agir ainsi, il aurait fallu avoir le cou- 
rage de desapprotver hautement la conduite tenue par ces 
ministres, une annee auparavant, et les deux amiraux, tout 
en la condamnant par leurs actes, n'oserent pas aller au 
dela. lis placerent les deux gouvernements, celui de Mexico 
et celui de Vera-Cruz sur la meme ligne, et ne pouvant 
atteindre le premier, ils exigerent du second la stricte exe- 
cution des traites consentis par lui avant la perpetration du 
coup d*Etat. 

Toutefois, il aurait ete souverainement injuste, je dirai 
plus, deloyal, dans le cas ou le gouvernement constitu- 
tionnel, epuise par la guerre civile qu'il soutenait depuis 
plus d'une annee, se serait trouve dans I'impossibilite de 
faire face a I'arriere de sa dette, de profiter de la presence 
des escadres, ainsi que le voulait M. de Gabriac, pour s'em- 
parer de Vera-Cruz et livrer cette ville a la reaction. 
M. Dunlop le comprit aussi bien que M. Penaud, et voila 
pourquoi, tout en constatant que le traite qu'ils signerent 
en cette circonstance laissait beaucoup a desirer du cote 
de la moderation, j'ajoute, cependant, que ce traite n'en 
restera pas moins dans Thistoire du Mexique comme un 
temoignage manifeste du bon vouloir de ceux qui Tout ne- 
gocie. 

Ce traite assignait au payement de la convention fran- 
qaise, une somme de 35 p. c, a prelever sur les produits 

(4) Cost, comme on le voit, le langage tenu derni^rement au 
Corps l^gislalif, par M. Rouher. 
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des douanes, provenant de tous les navires d'origine fran- 
gaise. 

II assignait egalement pour le paiement de la convention 
anis^laise, une somme de 5i p. c., a prelever sur les mSmes 
produits, provenant de tous les navires d'origine anglaise. 

De plus, les frais de gerance, montant environ a 30 p. e., 
restaient encore a la charge du gouvernement mexicain, ce 
qui faisait-que, sur les revenus de la douane provenant 
d'importation franqaise, il ne lui restait, tous frais payes, 
que 35 p. c. ; et sur celles qui provenaient des navires 
anglais, que 19 seulement. 

35 p. c, dans certains cas, 19 dans les autres, et voila 
cependant le gouvernement dont les ministres de H. Bona- 
parte ont tant accuse la mauvaise foi ! 

M. Zamacona aurait pu ajouter bien d'autres choses 
encore en faveur de son malheureux pays. Malheureusement 
on ne songe jamais a tout. Au lieu de s^etendre sur leurs 
causes, il se contenta de parler de ses embarras du moment, 
et sir Charles, ignorant sans doute ce qui s'etait passe avant 
son arrivee, lui repondit en veritable moraliste qu'un 
homme pouvait bien se justifier a ses propres yeux, d'avoir 
vole un pain, en se disant que la necessite la plus impe- 
rieuse I'y avait contraint, mais que cet argument, au point 
de vue. moral, ne pouvait justifier la violation de la loi, 
laquelle restait positive, et aussi privee de sentimentalisme 
que si le crime n*avait point eu d'excuse. « Si la faim de cet 
» homme, disait-il, etait si grande, il devait, avant tout, 
» supplier le boulanger de venir a son secours, et ne pas 
» s'emparer lili-mSme du pain dontil s'agit (f). » 

La reponse a cet apologue etait contenue tout entiere 
dans Particle 8, ainsi conqu, des instructions donnees le 
30 avril prec6dent, a M. A. de la Fuente en I'envoyant en 
Europe, pour y representer le Mexique aupres des gouver- 
nements de France et d'Angleterre. 

« 8. Une autre des affaires les plus importantes. pour le Mexique 
est la liquidation complete de sa dette. M. Fuente, en sa qualite 
d'ancien ministre des affaires 6trang6res et des finances, doit savoir 

(i) Dep^che du 22 juillet 1861. 
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par lui-m^me que les exigences, en mati^re de reclamations, soot 
arrivees au point de mettre la nation dans rimpossibilit^ de remplir 
religieusement ses compromis, bien que, pour y faire honneur, elle 
ait 6i6 obligee de sacrifier, et elle ait en eifet sacriH^ la plus grande 
partie de ses revenus en grevant les douanes maritimes de telle sorle 
que ces produits, en ce moment^ sufflsent d peine au paiement des em- 
ployes de cette administration. D6s lors M. Fuente comprendra 
combien il est Important qu'il consacre tous ses soins, tout son 
esprit ^ etablir la vdrit^ suivante : tant que Us reclamations conti- 
nueronl, comme elles le font it s'agglomSrer, tant que les exigences, en 
fait de reclamations, seront aussi grandes, la possibilite du paiement 
sera moindre parce que Von ne peut y faire face qu'en etemisant les 
dettes et en les exposant H toutes les eventualites de la fortune publique. 
Cette situation, veritable dans tous les temps. Test encore davan- 
tage aujourd*hui que le gouvernement a besoin de plus grands 
moyens de conservation et surtout de T^le^ment efficace de Targent, 
pour arriver k la pacification enti^re de la R^publique, pacification 
dans laquelle les etrangers ne sent pas moins interesses que les 
Mexicains, puisque la paix seule peut garantir tous les int^r^ts, et 
que ce n'est qu'Ji son ombre que Ton peut organiser Tadministration 
en exploitant des elements de richesscs qui doivent activer Tin- 
dustrie et le commerce et rendre plus facile Taccomplissement de 
toutes les obligations en mati^re de payement. M. Fuente doit 
done mettre en oeuvre tous les moyens que lui sugg^reront son 
esprit pour obtenir, soit du gouvernement de Tempereur, soit des 
cr^anciers eux-m^mes, un moment de repit, en leur faisant com- 
prendre que ce d^Iai est indispensable k Faccomplissement des 
compromis que le pays a contractus, parce quMl est evident qiie tant 
que le gouvernement ne poss^dera pas les ressources nckessaires 
^ sa pacification compldte, celle-ci sera retard^e au grand prejudice 
des int^ress^s dont le payement doit forci^ment se ressentir du plus 
ou moins de moyens que le gouvernement aura ^ sa disposition 
pour rdtabiir et assurer Tordre public. Dans ce but, M. Fuente 
pourra faire valoir Tattention scrupuleuse que le gouvernement 
legitime a mise k remplir ses engagements, m^me au milieu des 
ndcessit^s sans cesse renaissantes de la derni^re guerre qui, peut- 
dtre, ne se serait pas autant prolong^e si les creanciers de la nation 
avaient ^t^ moins exigeants. Le gouvernement ne veut pas qu'^ 
I'avenir il y ait de nouveaux troubles ou de nouveaux motifs de 
plainte, et pour arriver k ce r6sultat il desire compter avec la 
cooperation de ses creanciers (1). » 

(1)- Instructions de M. de la Fuente, en date du 30 avril 4864. 
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Maid, je le repete, on ne songe jamais a tout. 

Toutefois, la porte etait ouverte aux explications, M. Za- 
macona en proiita, et s'emparant habilement de Tapologue 
pour revenir a la charge, il repondit : • S'il est permis de 
» se servir d'un pareil moyen pour expliquer la conduite 
» du gouvemement mexicain et justifier ses precedes, il 
» faudrait plutflt les comparer a celle d'un pere de famille 

> charge de dettes qui, n'ayant a sa disposition qu'une 
» faible somme, a peine suffisante pour apaiser la faim de 
B ses enfants, Tempioierait a acheter du pain, au lieu de 
» satisfaire avec elle une partie de ce quMi doit a ses crean- 
» ciers (1). » Puis, faisant un appel chaleureux aux senti- 
ments personnels de sir Charles, il lui demandait si, < dans 
» le cas ou le representant du gouvemement britannique 

> serait lui-meme un membre de cette pauvre famille, il 
» oserait qualifier aussi severement la conduite du pere 
» envers ses enfants; • et sir Charles, comme il etait facile 
de le prevoir, oublia de repondre a une question aussi 
embarrassante. 

II est certain que le gouvemement du Mexique se trouvait 
alors dans une bien triste situation, et je n*hesite cependant 
point a dire que s'il n'avait eu a faire face qu'aux exigences 
de TAngleterre, il aurait probablement obtenu du temps 
pour payer; quant a sir Charles qui avait a la fois a re- 
pondre aux doleances de M. Zaraacona et aux reclamations 
des negociants anglais, il se conduisit dans toute cette 
affaire avec autant de condescendance que de precision, et 
il en sortit, ce qui etait difficile a plus d*un titre, a la satis- 
faction de tout le monde. 

(1) R^ponse de M. Zamacona, en date du 25 juillet 1861. 
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Des dettes du Mexique et de leur origine. 

Quelque temps avant la promulgation de cette loi , 
une deputation du commerce anglais s'etait presentee a 
LondreSy chez le comte Russell, alors rainistre des affaires 
etrangeres, pour le prier d'intervenir en leur faveur au 
Mexique, eten avaitrequpour toute reponse cette declaration 
repetee peu de jours apres par lord Palmerston a la chambre 
des communes (1) : « Que jamais le gouvernement anglais 
> n'avait pris de mesures pour contraindre les nations etran- 
* geres a payer les sommes dont elles pouvaient etre rede- 
» vables envers ses nationaux; que tout ce qu'il pouvait 
» faire, c'etait d'employer ses bons offices pour engager le 
» gouvernement debiteur a s'executer, et que, s'il avait du 
» faire la guerre pour des cas pareils, il y avait longtemps 
» qu'il Taurait declaree a TEspagne elle-meme. » 

II resulte de cette reponse que le gouvernement anglais 
n'etait point alors decide a agir, et qu'il ne I'aurait proba- 
blement jamais fait s'il n'y avait ete en quelque sorte con- 
traint par les exigences de I'Espagne et les plaintes sans 
cesse renaissantes du gouvernement imperial. Mais avant 
d'expliquer comment il y fut amene et dans quelle propor- 
tion il consentit a faire partie de Texpedition, il est neces- 
saire, pour Tlntelligence de ce qui va suivre, de m'expli- 
quer tout d'abord sur les dettes du Mexique et sur leur 
origine. 

DETTE DU MEXIQUE. 

La dette du Mexique, puisqu aussi bieu cette dette a ete 
le motif ostensible derriere lequel se sont abritees les puis- 
sances signataires de la convention de Londres pour expli- 

(4) Seance du 17 juin 1864- 
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qiier leur intervention, se divise en dette int^rieure et en 
dette exUrieure. 

La premiere se compose des capitaux empruntes, dans le 
pays meme, a des nationaux, conformement a des conven- 
tions librement stipulees et consenties entre les parties : la 
seconde, des obligations contractees par le gouvernemeht 
envers des sujets anglais, franqais ou espagnols; et c'est 
uniquement de celle-ci que nous avons a nous occuper. 

No \. 

DETTE ANGLAISE. 

Si nous en croyons le docteur Jose-Maria Mora (1), rori- 
gine de cette dette a eu pour cause une erreur politique 
plut6t qu'une veritable necessite. II est vrai que si Ton tient 
compte des gaspillages qui avaient lieu a cette epoque, 4823, 
on arrivera a cette conclusion rigoureuse que Targentqui 
devait en provenir etait aussi d'une necessite indispensable; 
mais, je le repete, ce motif ne fut qu'un motif secondaire. 
Ceux qui poursuivirent et signerent cette negociation one- 
reuse, n'y virent qu'un moyen defaire reconnattre I'indepen- 
dance deleur pays par TAngleterre, et d'assurer cette inde- 
pendanceavecle concours des interns nouveaux qnidevaiept 
naturelleraent surgir a la suite de I'emprunt. 

Une erreur semblable n'etait pas pardonnable,m6me dans 
ces temps d'inexperience politique et gouvernementale : 
Cependant ce fut la le motif principal qui engagea le gou- 
vernement raexicain a contracter une dette vis-a-vis de 
TAngleterre. Par contre, les boursiers de Londres avaient 
plus de confiance que le gouvernement et le peuple du 
Mexique lui-mSme dans Tindependance de leur pays, parce 
qu'ils savaient parfaitement que TEspagne, en depit de sa 
repugnance a reconnattre cette independance corame un 
fait, ne pourrait jamais reussir a soumettre sa colonic revol- 
tee; mais ils n'avaient pas la meme confiance dans la solva- 
bilite de la nation, parce qu'ils ne connaissaient point 

(4) (Emres choisies, torn. 4«% p. 467. 
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encore la nature de ses ressources. Dans cette situation, 
Temprunt Goldsmith, le premier qui fut negocie, se trouva 
doublement desavantageux a la Republique ; d'abord, parce 
que le gouvernement mexicain manifestait trop ouvertement 
le desir de le contracter a tout prix; puis, parce que cette 
affaire n'inspirait qu'une confiance tres-^limitee aux capita- 
listes anglais. L'emprunt fut done emis de la maniere 
suivante : 

Liv. Sterl. Piastres. 

Le gouvernement me^^ricain, con- 
formementauxclausescontenues dans 
un contratsigne le 44mai 1823, entre 
son fonde de pouvoirs, D. Francisco 
de Borj^Mignonietla maison de ban- 
que Goldsmith, s'engageait d'abord a 
i»upporter tous les frais que pourrait 
occasionner le contrat dont il s'agit, 
et se reconnaissait ensuite debiteur 
envers la susdite maison de la somme 

enorme de 3,200,000 liv. sterl. ci. . 3,200,000 16,000,000 
produisant par an un interet de 5 p. c. 

Mais par un motif dont je n'ai point 
encore reussi a me rendre compte, 
la maison Goldsmith ne s'engageait 
a lui livrer que 1,600,000 8,000,000 

Ce qui constituait au prejudice du 
Mexique une difference de la moitie 
de remprunt, huit millions de pias- 

ires, soit 1,600,000 liv. sterl . . .1,600,000 8,000,000 

Le 25 aout de Tannee suivante, le gouvernement celebra 
un nouveau contrat de la meme somme avec la maison 
Barclay; et, cette fois, l'emprunt fut encore plus onereux 
pour la Republique ; car, bien que cette affaire eiit ete nego- 
ciee avec plus d'avantages que celle de I'annee precedente, 
les charges cependant en furent plus fortes : i^ parce que 
I'interet stipule y fut eleve au taux de 6 p. c. par an; 
20 parce que la faillite du preteur qui arriva peuapres enleva 
a la Republique 2,244,553 piastres — 89,783 liv. sterl.; 
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30 parce qu'on se trouvardans la iiecessite d'cnvoyer de Tor 
au 3Iexique, envoi qui couta fort cher par suite dee frais de 
transport et d'assurance ; 4» entin parce que lea preteurs 
nianquerent a leurs engagements et que le gouvemement 
mexicain fut assez negligent pour permettre de stipuler 
dans Tacte un interet defendu par la loi anglaise, ce qui fut 
cause qu'il ne put soumettre son contrat aux tribunaux de 
la Grande-Bretagne pour en faire assurer I'execution, quand, 
bientdt apres, la maison Barclay nianqua a ses engage- 
ments. 

La dette anglaise se composait done : 

Piastres. 

lo De Teraprunt celebre le 14 mai 1823, 
avec la maison Goldsmith, ci 16,000,000 » 

2o De Temprunt celebre le 25 aout 1824, 
avec la maison Barclay, ci 16,000,000 » 

30 Des interets echus de ces deux sommes, 
montant ensemble, au debut de Tinterven* 
tion, alasommede 19,208,250 » 

40 Des sommes suivantes dues a des sujets 
anglais : 

lo Pour solde de la troisieme et derniere 
convention 4,175,000 » 

2o Pour solde de corapte de la conduite 
deSanluis . 7,513 67 

S^ Pour solde de compte de la conduite 
de Laguna Seca, y compris certaines recla- 
mations de sujets franqais et espagnols . . 338,151 .03 

40 Pour solde de compte, capital et interets 
compris, de la reclamation de San-Acacio. 65,816 68 

50 Pour liquidation, jusqu'au 4 juin 1860 
de ce qui etait dii a IVI. Henri Dalton. • . 79,655 72 

6^ A MM. Baron et Forbes, lo pour les 
certificats, no» 79 et 80 provenant de la con- 
duite occupee par Marquez a Guadalajara; 
2o pour ce qu'ils avaient prete dans la capi- 
tale ; 3^ pour les interets de ces deux som- 
mes, calcules jusqu'au l^r mai 1862 . . . 94,345 47 

A reporter. ^ 55,968,732 57 
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Report. , 55,908,732 57 

7<> Pour solde de ce qui etait dii a 
M. Edouard Joseph Perry par suite de 
Tarrangement que le gouvernement avait 
fait avec lui 81 ,000 

8o A JL Charles Whitehead, pour I'indem- 
nite qu*il reclamait en compensation de sun 
expulsion du pays operee par ordre de 
Miramon 12,000 

90 A M. Thomas Worrall, pour le meme 
motif, et en y comprenant les interets echus 
depuis trois ans 17,700 » 

lOo A M. Nathaniel Davidson, pour ce 
qui lui revenait sur la conduite prise par 
Marquez a Guadalajara 43! 94 

Total. . . . 56,079,864 51 

Aiixquelles sommes it fallait encore ajoiUer 
les interets suivants : 

io Pour solde des interets echus en faveur 
des teneurs de bons de la dette anglaise, 
lesquels etaient calcules jusqu*a la fin du 
moisdejuillet 1862, ci 13,058,105 75 

2o Pour solde des interets echus, en fa- 
veur des teneurs de bons de la convention 
anglaise, lesdits interets calcules jusqu'au 
4 decembre 1861 93,689 55 

30 Les interets et les frais, calcules a 
24 p. c. de ce qui etait du pour la conduite 
occupee a la Laguna Seca 80,000 i> 

40 La somme volee par Marquez sur les 
funds deposes rue Capuchinas, dans la Le- 
gation anglaise pour le compte des teneurs 
de bons 660,000 » 

50 Les frais faits a cette occasion par 
I'agent de teneurs de bons ...... 22,884 73 

Total de la iette anglaise. . . 69,994,544 54 



Digitized by CjOOQ IC 



— 64 — 

• ■ No 2. 
DETAIL DES SOMMES DUES A LA FKANCE. 

Le Mexique a celebre trois conventions 
avec la France. 

La premiere, en date du 21 Janvier 1851, 
en garantie de ce qui etait du a MM. Ser- 
ment, P. Fort et C®, s'elevait a la somme to- 
tale de 1,124,237 piastres, soit 5,958,456 fr.,' 
et a ete integralement payee. 

La seconde, en date du 10 decembre de 
la meme annee, en faveur de MM. Jecker, 
Torre et C^ s'elevait a la somme de 109,143 
piastres (579,458 fr.), et a ete egalement 
payee en totalite. 

La troisieme, en date du 30 juin 1853, en 
faveur de diverses personnes, s'elevait a la 
somme totale de 1,374,614 60 

Sur cette somme, il en avait 
ete paye par la Republique 

en bons emis et amortis sur * 

les douanes pour une quan- 
tite de 1,183,769 57 

Par consequent, le Mexique 
restait debiteur, envers les 
sujets fran^ais, pour la somme 
de 190,845 03 190,845 03 

A cette sommef il fallait ajouter ; 

10 Ce qui pouvait etre du a diflferentes 
personnes pour reparation des dommages 
et prejudices qui pouvaient leur avoir ete 
causes par la revolution 155,917 » 

20 Ce qui etait reellement du a differen- 
tes personnes pour remboursement de la 
conduite occupee par Marquez a Guadala- 
jara 90,000 > 

A reporter. . 436,762 03 
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Report. . . 430,702 03 

30 Ce qui ctait cgalement du a d'autres 
personnes pour solde des prejudices qui 
avaient pu leur etre causes a Guanajuato et 
sur d'autres points 05,000 » 

4« Le calcul approximatif des autres re- 
clamations pendantes 330,000 » 

50 Enfiu, le calcul des interets qu'il con- 
vient d*ajouter a quelques-unes dc ccs 
creances 45,000 » 

Puis encore, si Ton y tient absolument, le 
montant de ce que M. Jecker pouvait avoir 
debourse dans sa fanieuse affaire des bons, 
se montant : 

jo Au capital debourse ...... 1,000,000 » 

2o A rinteret calcule a raison de 1 p. c. 
par mois, pendant deux annees, du capital 
effectif employe par le susdit Jecker dans 
cette triste affaire 384,000 » 

Total des sommes qui pouvaient etre dues 
a la France, raeme en y comprenant le mon- 
tant, capital et interets- compris, de ce que 
M. Jecker, banquier Suisse, avait depense 
pour faire la guerre au gouvernement legi- 
time 2,860,762 03 



No 3. 

DETAIL DES SOMIMES DUES A L'ESPAGME. 

11 etait du a cette puissance : 

lo Pour solde du capital de Tancienne 
convention espagnole 6,633,423 il 

2o Pour solde des credits qui apparte- 
iiaient au P. Moran 825,000 » 

A reporter. . . 7,458,423 11 
I. n 
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Report. . . 7,458,423 II 

30 A divers sujets espagnols pour dom- 
niages et prejudices a eux causes par la re- 
volution, et dont les affaires etaient en liqui- 
dation 400,000 » 

40 A divers encore pour solde de la con- 
duite volee par Marquez a Guadalajara . . 53,000 > 

Total. . . . ~. 7,911,423 W 

\ quoi il fallait ajouter : 

10 Pour interets de Tancienne convention 
jusqu'au 14fevrier 1862*. 1,524,174 37 

20 Pour interets des credits dus au P. Mo- 
ran jusqu'au 31 decembre 1861 25,388 81 

Total des sommes qui pouvaient etre dues 
a I'Espagne 9,460,986 29 

Recapitulation. 

En piastres. 
Sommes dues a I'Angleterre. . 69,994,542 54 

— a la France. . . . 2,860,762 03 

— a rEspagne. . . 9,460,986 29 

Total. . . . 82,316,290 86 

Quelque chose comme quatre cent trente-six millions deux 
cent soixante-seize mille trois cent trente-sept francs^ en calcu- 
lant le prix de la piastre a son taux habituel de fr. 5-30. 

C'etait un beau denier, j'en conviens, mais en presence 
des difficultes occasionnees par la derniere guerre civile, il 
ne faut pas oublier que cette guerre ne s'etait maintenue 
pendant si longteraps que parce que I'insurrection, benefi- 
ciant de la reconnaissance du coup d'Etat par les gouverne- 
raents de France et d'Angleterre, avait profite de cette 
reconnaissance pour obtenir des secours indirects de la part 
des sujets etrangers. La guerre civile, en se prolongeant, 
avait devore Tune apres Tautre toutes les ressources dont le 
gouvernement legitime pouvait disposer : le Tresor etait 
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vide, et s^il est vrai que, dans la pratique ordinaire des 
choses, Pexecution rigoureuse des clauses stipulees dans 
une convention passee entre deux ou plusieurs gouverne- 
ments, est et doit etre toujours soumise aux conditions 
indispensables de la possibilite, il s'en suit qu'une impossi- 
bilite momentanee, bien et duement constatee, devrait 
entratner une suspenf^sion de paiement, egalement momen- 
tanee, resultant d'une force majeure, etque, dans Tespece, 
les gouvernements de France et d'Angleterre, pour peu 
qu'ila eussentvoulu se maintenir sur le terrain de la justice 
et de requite, auraient ete obliges d'en faire beneficier le 
Mexique. 

D'ailleurs, en nous maintenant strictement sur cette 
question de la dette etrangere, il y aurait encore beaucoup 
de choses a dire en faveur de ce malheureux pays. Tons les 
Etats de TEurope, les plus grands comme les plus petits ; 
ceux-ci aussi bien que ceux-la, sont tons ecrases par des 
dettes qui, a la premiere commotion un peu serieuse, doi- 
vent logiquement entratner une banqueroute generale ; et 
sans citer nominalement aucun de ces Etats, car, je le 
repete, ils se trouvent tons dans la meme situation. Je serais 
assez heureux de connaitre To^inion en pareil cas de celui 
d'entre eux qui se verrait contraint, par un enchainement 
de circonstances exceptionnelles, de faire honneur a tout 
son arriere. 

Mais si, conformement a cette belle expression de 
M. Jules Favre, il rCest permis a personne, pas plus aux gou- 
vernements qu'aux simples particuliers, de tuer ses debiteurs 
pour les obliger a payer (1), il reste encore, me dira-t-on, ce 
reproche repete jusqu'a satiete, de Tinstabilite des gouver- 
nements au Mexique, et du peu de securite dont y jouissent 
les etrangers qui y sont etablis; par suite de la continuite 
des dissensions intestines qui ont amene, a diverses reprises, 
Tetablissement de plusieurs autorites de fait. 

L'instabilite, qu'est-ce a dire? — sans chercher dans I'his- 
toire des divers gouvernements d'Angleterre , de France et 
d'Allemagne des faits pareils a ceux qui se sont passes au 

(i) Disconrs prononc^ au Corps legislatif. 
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Mexique — et tous ceux qui ont etudie la matiere savent 
combicn il me serait facile, rhistoire a la main, de rctor- 
quer cet argument pessimiste. — Je me contenterai de 
mettre en note, sous les yeux des defenseurs de la stabilite» 
le releve ci-joint des ministres qui se sont succede aux 
portes de la France, dans le gouverneraent de Tun des 
signataires de la convention du 31 octobre 1861 ; dans celui 
qui a introduit au Mexique le regime absurde des pronun- 
ciamientos, et cela sans que le gouvernement fran^ais, si 
chatouilleux a Tendroit des hommes et des choses de ce 
pauvre pays, ait jamais songe a intervenir dans les affaires 
de la peninsule (1). 

(i) Voici la lists et le nombre de mois qu'ont r^gnds chacun de 
ces heureux ministres. 

i. Martinez de la Rosa a succede le 15 Janvier 1834 k M. Zea 
Bermudez, et a majestueusement tenu les renes du char dc r£tat 
pendant 1 an 4 mois et 24 jours. 

2. Le comte de Toreno, 3 mois et 5 jours. 

3. M. Aiava ne parvint point k prendre possession de son por- 
tefeuille. 

4. M. Julian Villalva, 11 jours. 

5. M. Mendizabal, 7 mois et 20 jours. 

6. M. Isturitz, 3 mois. 

7. M. Calatrava, 6 mois et 26 jours. 

8. Le comte de Almodovar, 5 mois et 8 jours. 

9. Le gdn^ral Espartero, 2 mois. 

10. M. Berjadi y Azara, 1 mois et 28 jour'fe. 

11. Le comte de Ofalia, 11 mois et 23 jours. 

12. M. Perez de Castro, 6 mois et 11 jours. 

13. M. Antonio Gonzalez, 22 jours. 

14. Le g^n^ral Ferraz, 17 jours. 

15. M. Vicente Sancho, 5 jours. 

16. Le g^n^ral Espartero, 7 mois et 24 jours. 

17. M. Joaquin Ferraz, 10 jours. 

18. M. Antonio Gonzalez, 1 an et 27 jours. 

19. Le general Rodil, 10 mois et 10 jours. 

20. M. Joaquin Maria Lopez, 10 jours. 

21. M. Gomez Becerra, 2 mois et 4 jours. 

22. M. Lopez, 2 mois et 27 jours. 

23. M. Ologaza, 9 jours- 



Digitized by CjOOQ IC 



- 60 - 

Toutefois, si dans le peuple, les malheureux taillables et 
corveables a merci, ceux qui prodiguent le resultatde leurs 
sueurs, d'abord, puis leur sang, pour le maintien de cer- 
tains interets qui ne sont pas les leurs, quelquefois mSme 
pour la propagation de certaines idees qu'ils ne compren- 
nent pas, ne connaissaient rien des choses du Mexique nide 
celles de I'Espagne, il n'en etait pas de racMne dans les 
liautes spheres. La, ceux qui profiteut de ces sueurs et de ce 

24. M. Gonzalez Bravo, 2 mois et 28 jours. 

25. Le general Narvaez, i an, 9 mois et 7 jours. 

26. Le marquis de Miraflor^s, i mois et 4 jours. 

27. Le general Narvaez, 19 jours. 

28. M. Isturitz, 9 mois et 23 jours. 

29. Le due de Sotomayor, 2 mois. 

30. M. Pacheco, le tr6s-agreable Pacheco, 5 mois ot 14 jours. 
3i. Garcia Goyena, 22 jours, 

32. Le g^n^ral Narvaez,2 ans et 45 jours. 

33. Le comte de Clond, 4 jour. 

34. Le general Narvaez, 4 an, 2 mois et 24 jours. 

35. M. Bravo Murillo, 4 an et 4 mois. 

36. Le g^ndral Roncali, 4 mois. 

37. Le general Lersundi, 5 mois et 5 jours. 

38. Le comte de San Luis, 9 mois et 28 jours. 

39. Le general Cordova, 4 jour. 

40. Le due de Rivas, 2 jours. 

44. Le general Espartero, 4 an, 44 mois et 25 jours. 

42. Le general 0*Donnell, 2 mois et 28 jours. 

43. Le g^n^rai Narvaez, 4 an et 3 jours. 

44. Le general Armero, 2 mois et 20 jours. 

45. M. Isturitz, 5 mois et 46 jours. 

finfin, le g^n^ral O^Donneli d*abord, puis le marquis de Miraflor^s, 
tous deux pour la seconde fois; M. Arrazola, M. Mon, le general 
O^Donnell pour la troisi^me fois ; M. Narvaez, pour la sixi^me fois ; 
enfin M. Gonzalez Bravo, aujourd'hui regnant, tout cela, en y com- 
prenant M. Zea Bermudez, fait bien, si je ne me trompe, un en- 
semble de 53 presidents du consell en 34 ans, et donne h chacun 
d'eux un r^gne de 8 mois et 27 jours en moyenne, ce qui prouve 
que tous ceux qui parlent de Tinstabiiit^ des choses au Mexique, 
ont bien des yeux pour apercevoir ce qui se passe de Taulre c6le 
de TAtlantique, mais auraient besoin de lunettes pour distinguer 
ce qui se fait journellemenl fi leurs portcs. 
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sang savaient parfaitement a quoi s'en tenir sur la valeur 
reelle de leurs accusations ; et comme ils s'etaient reserve 
le droit de pouvoir seuls parler au pays par les mille voix 
de la presse, ils ne ne^ligeaient rien de tout ce qui pouvait 
egarer Topinion sur la raoralite de Facte qu'ils preparaient 
dans Tombre. 
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VII 

Prdliminaires de Tintervention. 

Le but que se proposaient les gouvernements de France 
et d'Espagne en intervenant dans les affaires interieures du 
Mexique, etait d'y renverser la forme republicaine pour la 
remplacer par un gouvernement monarchique; et si I'An- 
gleterre n'affichait pas hautement les memes intentions, du 
jourou elle se decida a agir, elle se montra du moins bien 
resolue ane rien faire pour s'y opposer (1). Quant auxpre- 
textes ostensibles mis en avant pour expliquer d'une tna- 
niere quelconque les motifs de leur intervention, ces pre- 
textes variaient naturellement en raison des esperances et 
du but que se proposait chacun des interesses. 

J'ai vainement cherche dans les journaux et les corres- 
pondances de cette epoque les griefs de I'Angleterre. Je 
n'ai rien trouve ; rien, si ce n'est un discours prononce le 
22 novembre 1861 , devant les electeurs de Kings' Linn , 
par un des membres les plus distingues du parti Tory, lord 
Stanley; et si nous devons nous en tenir a la lettre de ses 
paroles, il n'etait alors question que de reclamations pecu- 
niaites. 

Voici la partie de ce discours qui a trait a Texpeditiun 
dirigee centre le Mexique. 

« II me reste, disait le noble lord, a parler d'une ques- 
» tion de politique exterieure et de Texpedition qui se pre- 
» pare en ce moment contre le Mexique, afin d'eociger du 
* gouvernement de ce pays le reglement des droits des creanciers 
» strangers, 

» Je ne crois pas possible d*apprecier feainement le cote 
» politique de cette mesure avant d'avoir entendu les expli- 

(1) D^pC'che du comle Russell, 5 sir Charles Wyde, en date du 
27 Janvier 1862. 
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. ! 
» cations que le ministere pourra donner dans le parle- 

» ment. Quant a sa justice, je reconnais qu'il n'y a rien a 

» objecter, car la conduite du gouvernement mexicain nous 

» autorise pleinement a intervenir chez lui les armea a la 

» mainj 

» Pour ce qui regarde la question d'humanite, j'avoue 
y> egale^ient qu'il n'y a rien a dire, parce que notre inter- 
» ventidn, quel que soit son eftet, ne pourra faire au Mexique 
» une situation plus mauvaisc que celle on nous le trou- 
» vons (1). 

» Toutefois, la veritable question est de savoir sil existe 
» pour PAngleterre un interdt proportionnd a la grandeur de 
» cette expedition* Si le seul but en etait, ainsi que nous Ten- 
» tendons dire chaque jour, d'exiger le payement de telle ou 
» telle dette, je craindrais que les frais du proces n'en devo- 

> rasseut les benefices (2). — Si, au contraire, le but de 
» I'expeiditioii ne s'arrete pas la, si, a son arrivee, elle 
» trouve, comme cela est tres-probable, qu'il n'existe au 

> Mexique rien qui merite le nom de gouvernement, que ce 
» pays ne renferme aucune classe d'hommes avec lesquels 
» ]I soit possible de traiter, ou dont on ait a attendre dans la 
» conduite des affaires publiques des garanties qui permet- 
» tent d'esperer qu'ils accompliront leurs promesses, mon 
» opinion est que nous nous verrons dans la ndcessitede consti- 
» tuer un nouveau gouvernement dans ce pays (3). 

» Ce serait la, dans tons les temps, une tache difficile a 
» remplir a une si grande distance, et dans Tespec^, la 
» diificulte augmente encore pour peu que Ton considere 
» que ce n'est pas une seule nation, agissant pour son 
» propre compte, mais trois nations alliees dont Taction 
» combinee est appelee a s'acquitter de cette tache. Une 

> autre consideration appelle notre attention : c*est la nia" 
» niere dont nou^ pr^tendons obtenir le payement des diffdrentes 
•» dettes. Le moyen le plus simple est celui que Ton propose, 

(i) Lord Stanley ne s'est pas montr^ propMle. 

(2) II y avail done un autre but, un but ineonnu ^ lord Stanley ou 
sur lequel il jugeait convenable de se taire. 

(3) Une monarchie. 
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» la main mise sur les droits des douanes. Dans ce cas, 
» nous devrons augmenter ces droits. Alors, il importe de 
» savoii* si la plus forte partie de cet exeedant ne sera 
£ pas payee par nous-mSmes, et si, dans le fait, V expedition 
» militalre que nous allons entreprendre a grands frais n^aura 
» pas pour resultat de taxer notre commerce au pro/it de crean-- 
» ciers dont la plupart sont pour nous des etr angers. 

» Je ne veux pas dire cependant que ces considerations 
» suffisent pour condamner cette entreprise. Je dis seule- 
» ment qu'elle renferme des points dignes d'examen, et que 
» nous ne pouvons lui donner notre approbation avant qu'il 
) ait ete repondu d'une maniere claire et satisfaisante a 
» toutes les questions que je viens d'avoir Thonneur de sou- 
» lever devant vous. » 

Ce discours, je le repete, a ete prononce par lord Stanley, 
alors membre de Topposition, et ministre aujourd'hui, des 
aft*aires etrangeres, devant les electeurs de Kings' Linn, le 
22 novembre 1861, 23 jours seulement apres la signature de 
la convention du 31 octobre de la mSme annee. A cette 
epoque on devait savoir a quoi s'en tenir sur les veritables 
griefs de I'Angleterre a I'endroit du Mexique, surtout dans 
le monde que voyait lord Stanley ; et s'il n'en a rien dit, 
c'est qu'en realite il n'y avait sous jeu qu'une question de 
gros sous. Mais il en est de Tbumanite comme de tous les 
autres sentiments; cbacun la comprend a sa maniere, et je 
n ai le droit que de constater le fait. Entre le grand seigneur 
anglais qui trouvait tout simple qu'on portat la guerre au 
Mexique pour assurer les cr^ances de quelques etrangers, et 
M. Jules Favre qui, quelque temps apres, acceptait le debat 
sur ce terrain et demandait au Corps legislatif (1), si ce 
mSme cr^ncier avait le droit de tuer son dSiteur insolvable 
pour le rendre solvable, il y a toute la distance qui separe le 
monde des privilegies du monde democratique. Je laisse 
done de cdte cette question qui m'entrainerait trop loin et 
je passe immediatement aux motifs des plaintes, legitimes 
ou supposees, du gouvernement franqais. 

Si nous en croyons la note publiee au raois de novembre 

(1) Stance du 13 mars 1862. 
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4861 par le ministre des affaires etrangeres pour faire con- 
naitre la nature des griefs du gouvernement imperial contre 
le Mexique, il est clair que le plus important, a ses yeux, 
provenait de la loi du 17 juillet precedent, a la suite de 
laquelle le paiement des conventions etrangeres avait ete 
suspendu pendant deux annees. Le dernier paragraphe de 
cette note , relatif aux violences commises contre la per- 
sonne des residents fran^ais, ne venait evidemment que 
comrae appoint a la plainte principale; et si j'en excepte 
I'affaire du vice consul de Tepic, pour laquelle il avait ete 
paye a la famille de cet agent une forte indemnite (1), ce 
qui fait que son nom n'aurait pas du figurer dans cette no- 
menclature, je crois que M. de Thouvenel aurait ete bien 
embarrasse s'il lui avait fallu citer le nom d*un seul de nos 
compatriotes qui, pour se soustraire aux violences du parti 
liberal, eut ete oblige, comme il le pretendait, de chercher 
son salut dans la fuite, apres le pillage et Vincendie de ses pro^ 
priMs. Ces faits ont pu se passer, je suis loin de le nier : 
mais c'etait sous I'administration reputee paternelle des 
reactionnaires ; et je ne comprends pas comment les atten- 
tats commis par les hommes dont les representants officiels 
de la France et de TAngleterre — violant en cette occasion 
les usages et les principesdu droit international — s'etaient 
hates de reconnattre Tautorite, pouvaient servir, apres leur 
chute, de *texte d'accusation contre le gouvernement que 
cette reconnaissance avait reduii a la triste necessite de 
lutter, pendant trois ans, pour retablir dans la Repu- 
blique I'empire des lois foulees aux pieds d*une maniere 
si audacieuse par les chevaliers porte-glaive du clerge 
mexicain. 

Ces motifs n'etaient done pas serieux. C'etaient des pre- 
textes enTair; de grands mots jetes avec fracas auxquatre 
coins de la publicite pour egarer Topinion en lui dissimu- 
lant le vide des veritables motifs de Texpedition ; mais ce 
n'etait rien de plus. Le gouvernement fran^ais voyait avec 
peine le maintien de la magistratiire de M. Juarez, et vou- 

(i) On lui avait accorde 2o,000 piastres , quelque chose comme 
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lait a tout prix s'en debarrasser : voila tout le secret de sa 
grande colere. II la voyait avec peine, non pour le mal que 
le president avait pu lui faire, il ne le connaissait pas; non 
pour celui qu'il avait fait, disait-on , a nos compatriotes , 
la conduite tenue, quelques annees auparavant par le susdit 
gouvernement a I'occasion de Ta^sassinat du consul de 
France a Djeddah, prouverait, au besoin, qu'entre gens qui 
se respectent on ne s'emeut pas pour si peu; mais parce 
qu'en sa qualite de president de la Republique mexicaine, 
il representait, sans s'en douter. le droit triomphant d'un 
coup d'Etat, tandis qu'au contraire, il representait, lui, le 
triomphe d'un coup d'Etat sur le droit. 

Puis etaient venus les motifs secondaires; ceux pourtant 
sur lesquels on avait I'air d*appuyer le plus : le desir, 
entr'autres, de faire quelque chose qui put etre agreable au 
pape et au clerge, en raraenant au Mexique les eveques qui 
en avaient ete chasses pour avoir livre a Miramon les vases 
et les ornementssacresdeleurs eglises, afin d'entretenir avec 
leur prix les horreurs de la guerre civile ; Tidee, peut-etre 
bien un peu chimerique dans un siecle aussi materialiste 
que le notre, d'organiser une sorte de croisade des peuples 
de race latine, et de se mettre a sa tete pour resistor a Tin- 
vasion qui porte les idees de la race anglo-saxonne sur tons 
les points du monde ; enfin, Tespoir, non moins chimerique 
d'en terminer une bonne fois avec les transes qu'inspirent a 
la vieille Europe les prosperites toujours croissantes de la 
grande Republique, en reconnaissant les fitats revokes du 
Sud, et en celebrant avec eux des traites en favour de je ne 
sais quelle fa^on d'empire restaure dans la patrie de Mocte- 
zuraa. Tout cela, je le reconnais, a bien pu avoir son impor- 
tance relative sur la decision du gouvernement frdnqais ; 
mais, je le repete, on ne discute pas de nos jours de sem- 
blables aberrations, je me contente de les signaler, et 
j'aborde, sans plus de preambules, les rancunes de TEs- 
pagne. 

Celle-ci se jplaignait, a tort ou a raison, je n'examine 
point en ce moment je constate, du renvoi de M. Pacheco, 
et exigeait, pour satisfaction, la nomination d'un envoye 
ad hoc qui irait a Madrid presenter a I'ancienne metropo le 
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les excuses tres-humbles de sa fille repentante. — Quelque 
chose, en un mot, dans le genre de rfaumiliation imposee, 
en 1684, au doge de Genes, Imperiali Lascari, par Tor- 
gueil de rhomme que ses flatteurs ont sumorame le Grand 
roi.. 

Elle se plaignait en outre de la protestation faite par le 
gouvernement de M. Juarez centre le traite Mon- Al- 
monte (1); et en demandait la reconnaissance explicite au 
moyen du paiement immediat des sommes echues de la 
convention espagnole, a partir du jour oii le paiement de 
cette convention avait ete suspendu, sous radministration 
de M. Comonfort, ou bien, si la Republique le preferait 
ainsi , une somme nette de 10,000,000 de reaux, soit 
2,400,000 francs. 

Eniin, elle se plaignait des attentats commis centre des 
sujets espagnols, et demandait une indemnite pour la cap- 
ture, pendant la guerre civile, d'un batiment marcliand, la 
Concepcion ; avec menaces, pour le-cas ou le gouvernement 
mexicain ne s'humilierait pas devant ses injonctions, de 
s'emparer tout de suite de Vera-Cruz et de Tampico. 

II aurait ete facile de repondre a la premiere de ces 
plainte^, j'ai presque dit de ces exigences, que M. Pacheco, 
ainsi que I'a reconnu, devant les Cortes, M. Calderon Col- 
lantes, avait ete expulse uniquement a cause de la conduite 
qu*il avait tenue, et que cette expulsion, toute personnelle, 
ne pouvait avoir donne lieu a aucune offense envers le gou- 
vernement espagnol avec lequel celui de Mexico desirait 
entretenir les relations les plus cordiales. 

Cependant, il y a plus. Avant son depart de la capitale, 
M. Pacheco avait requ la visite de M. Gonzalez Ortega, 
pour lui demander une entrevue de la part du nouveau 
ministre des affaires etrangeres, M. Francisco Zarco, mais 
il s'etait refuse a toute explication. II s'etait contente de 
repondre a M. Gonzalez Ortega ces paroles fatidiques : t II 
» EST TUOP tard! Le rapport dans lequel j'informe le gou- 
» vernement de la Reine de I'attentat commis centre ma 
» personne est parti : c*est au gouvernement seul qu'il 

(I) Voir ce traite dans les Epheraerides de la reaction. 
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> appartient de decider; quant a' moi, je ii'ai ricn a 
» dire (J). » 

Plus tard encore, c'est toujours M. Calderon Collantes qui 
VsL declare, le gouvernement espagnol avait regu de celui 
du Mexiqvie une note par laquelle M. Zarco declarait de la 
maniere la plus formelle que le gouvernement de son pays 
n'avait jamais eu Tintention de faire la moindre insulte a 
celui de la Reine, ni a la nation espagnole. En consequence, 
il demandait qu'on acceptat loyalement ses explications, et 
priait le cabinet O'Donnell de traiter avec celui de la Repu- 
blique. Cependant, M. Calderon Collantes ajoutait que le 
gouvernement espagnol n'avait pas merae daigne repondre 
a M. Zarco. 

Enfin, car je ne voudrais rien oublier, le ministre espa- 
gnol convenait encore que M, Antonio de la Fuente, alors 
ministre de la Republique a Paris, avait re^u de son gouver- 
nement I'ordre de se mettre en rapport avec celui de Madrid 
pour terminer les difficultes pendantes entre TEspagne et 
le Mexique, et de soumettre la question Pacheco a Tarbi- 
trage du gouvernement fran^ais; mais que TEspagne avait 
decline cet arbitrage sous pretexte que la compensation ne 
lui paraissait pas suffisante. 

De quoi done pouvait se plaindre le gouvernement espa- 
gnol puisque, apres lui avoir declare plusieurs fois que le 
renvoi de M. Pacheco etait un fait entierement personnel, 
un fait qui ne s'adressait en rien a la nation espagnole avec 
laquelle le Mexique, au contraire, desirait, pour I'avenir, 
nouer les relations qui auraient toujours du exister entre la 
metropole et son ancienne colonic, le gouvernement mexi- 
cain ofFrait de terminer, par un traite, les differends qui 
existaient entre les deux pays, et de soumettre la question 
du renvoi de M. Pacheco a Tarbitrage du gouvernement 
imperial ? 

Le gouvernement espagnol s'irritait jmtement, ce qui ne 
veut pas toujours dire avec justice, loin de la ! de toutes les 
demarches que faisait le Mexique pour arriver a la consta- 

(i) Ce fait a ete raconte en plein Senat espagnol par M. Calderon 
Collantes, dans sa reponse h M. Pacheco. 
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tation de sa mauvaise foi. Le renvoi de M. Pacheco etait un 
prelexte, et pas davantage, derriere lequel s'abritait, comme 
dans un retranchement, la mauvaise humeur des enfants 
degeneres de Pelage. Mais au ton plus que cavalier dont le 
miiiistre d'Etat s'etait servi devant le senat, pour carac- 
teriser la eonduite de cet ambassadeur, il etait facile de voir 
quMl iTattachait a cet acte du gouvernement mexicain 
aucune valeur serieuse, et que son refus d'entrer en arran- 
gement provenait uniquement de rimpossibilite ou il etait 
de faire accepter par la Kepublique le traite connu sous le 
nom de Mon Almonte. 

Reconnaitre, en effet, la validite de ce pretendu traite, ce 
n'etait pas seulement passer sous les fourches caudines de 
Thspagne dont le negociateur, M. Mon, dans un momenjt 
de pudeur qui Thonore , avait lui-meme condamne les 
exigences en stipulant que cet acte ne pourrait jamais servir 
de base ni de precedent ^ dans des cos de meme nature pour 
obtenir de semblables concessions (i) : c'etait admettre implici- 
tement que M. Almonte avait eu le droit de le signer au 
nom de la Republique, et declarer en meme temps que, 
pendant la lutte qui venait de se terminer, Tadministration 
sortie du coup d'Etat avait ete le seul gouvernement legi- 
time du pays. En un mot, c'etait obliger le gouvernement 
constitutionnel a renier lui-meme le principe en vertu 
duquel il avait ete investi du pouvoir supreme, et c'etait 
devant cette exigence tenace du gouvernement espagnol 
que toutes les avances de M. Zarco devaient trebucher et 
se briser. 

L'indemnite reclamee en faveur des proprietaires du 
navire la Concepdon, se rattachait au meme ordre d'idees 
et, sur ce terrain encore, le gouvernement espagnol savait 
a I'avance qu'il lui serai t impossible de s'entendre avec 
celui du Mexique. 

En eflfet, ce batiment avait ete capture au mois de mars 
J 860, pendant le second siege de Veracruz par Miramon. 
II etait cbargfe de munitions de guerre pour le compte de 
I'insurrection, et les barils de poudre qui se trouvaient a 

(1) Traits Mon-Almonte, art. iv. 
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son bord portaient tous le timbre de Tarsenal royal de la 
Uavane. C'etait, il faut en convenir, une preuve nouvelle de 
Tentente du gouvernement espagnol avec rinsurreetion ; 
mais c'etait encore plus une difficulte insurm on table car, 
en admettant comme juste le principe de I'indemnite 
reclamee en faveur des proprietaires de ce batiment, I'ad- 
ministration de M. Juarez aurait reconnu ipso facto que le 
cabinet de Madrid avait eu le droit de traiter avec Miramon, 
et cette seule reconnaissance aurait ete la con damnation 
manifeste de la constitution du pays et du gouvernement 
qui en emanait. 

Des lors, de tous les motifs allegues par le gouvernement 
espagnol pour expliquer ses haines contre le Mexique, il ne 
restait, en realile, que la faute commise par lui en recon- 
naissant les autorites emanees du plan de Tacubaya (I). Cette 
premiere faute Tavait conduit a uneseconde en traitant avec 
des autorites illegitiraes ; puis a une troisieme, en permettant 
Tembarquement, a bord de la Concepcion.de poudres et de mu- 
nitions de guerre tirees de son arsenal naval de la Havane ; 
et plus tard, pour degager sa responsabilite de ces fautes, il 
voulait a tout prix porter la guerre dans un pays qui, par 
trois fois, lui avait ofFett toutes les satisfactions compatibles 
avec I'honneur national. 

Avant de tirer Tepee d'une maniere aussi resolue, ^e gou- 
vernement espagnol aurait du se souvenir qu'en i833, la 
reine Isabelle, — appelee an trone en vertu du testament de 
son pere, le roi Ferdinand VII, et cela au mepris de la loi 
salique etablie par Philippe V, — s'etait trouvee vis-a-vis de 
son oncle, le pretendant D. Carlos, dans une situation exac- 
tement semblable a celle oii se trouvait, en 1858, M.Juarez, 
vis-a-vis des auteurs et des defenseurs du coup d'Etat. Je ne 
voudrais certes rien dire qui put blesser en rien I'amour- 
propre du peuple espagnol ; mais puisque son gouvernement 
me force a lui rappeler des eveneraents qu'ii paratt avoir 
oublies, je demanderai aux hommes d'Etat de la peninsule 

(1) Ainsi nominees parce que les conspirateurs de 1857 s'elaient 
r^unis dans ce village, sous la presidence de Fun deux, le general 
Zuloaga. 
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ce qiriU eussent pciise d'un autre gouverncment qui, non 
contcut de reconnaitre le pretendant et de signer avec lui 
un ou plusieurs traites contraires aux interSts de I'Espagne, 
lui aurait encore fourni des munitions de guerre pour entrc- 
tenir la guerre civile, et aurait pretendu, apres la fuite de 
cet intrus , imposer a la reine Isabelle la reconnaissance 
des traites celebres avec son adversaire, et le paiement des 
munitions delivrees dans le but de la renverser ? 

Telle etait cependant la situation ou se trouvait alors Ic 
gouverncment espagnol vis-a-vis de la Republique, et cela, 
non par le concours de circonstances fortuites, malheu- 
reuses, independantes de sa volonte, mais par une suite non 
interrompue d'actes reflechis qui etablissaient, de la raa- 
niere la plus evidente, son mauvais vouloir a Tegard des 
hommes qui representaient lopinion liberale au Mexique. 
Pour ellecomme pour le gouverncment imperial, il ne reste, 
en depit de toute la rhetorique deployee a cette occasion 
par les feuilles ministerielIes,officielles et officieuses,qu'une 
querelle sans motifs avouables, sans causes serieuses ; et 
pour dernier mobile, j'ai honte de le dire, une question de 
gros sous; toujours une question de gros sous! La discus- 
sion une fois placee sur ce terrain, il fallait, a tout prix, 
enlever la soumission volontaire ou forcee du gouverncment 
mexicain ; et comme chacun le comprenait ainsi, les repre- 
sentants des trois puissances interessees se reunirent a 
Londres, au mois d'octobre J 86 J, pour s'entendre sur les 
moyens a employer afin d'obtenir ce resultat. 



Digitized by CjOOQ IC 



81 — 



vm 

Convention du 31 octobre 1861. 

Le 27juin 1861, feu M. Billault, en son vivant ministro 
d'Etatdu gouvernement imperial, repondant a un discours 
prononce la veille par M, Jules Favre, sur la question du 
Mexique, voulut bien reconnaitre, peut-etre un peu malgre 
lui, « que dans le projet primitif de la convention dc Lon- 
» dres, il n*etait pas question de Teventualite d'une guerre 
» dans I'interieur du pays, mais que Taction devait se limiter 
2> au littoral. » 

M. Billauit ne disait en cela qu'une partie de la verite. 
Pour etre juste, il aurait du reconnaitre, ainsi que le fit plus 
tard lord John Russell, au meeting de Blairgowrie, que la 
convention du 31 octobre, elle-meme, n'avait point donne 
ce droit aux parties contractantes, et que, si le gouvernement 
imperial avait passe outre, c'est qu'a ses yeux cette conven- 
tion n'etait, en realite, qu'un pretexte donne au pays pour 
couvrir I'envoi des forces destinees a renverser au Mexique 
la forme republicaine, et a la remplacer par un empire 
organise sous la pression des baionnettes de la France, en 
faveur de Tarchiduc Maximilien d'Autiiche, ou, a son refus, 
d'un prince quelconqne pour le moment en disponibilite. 

De cette maniere, la question aurait ete nettement posee ; 
la situation francheraent dessinee : et puisqu'en plein dix- 
neuvieme siecle on ne rougissait pas de s'incliner devant 
les pretentions anti-sociales des forts, la Chambre, raise en 
demeure de se prononcer sur une question d*interet pure- 
nient materiel, aurait decide si TofFense dont le gouverne- 
luent se plaignait, etait proportionnee a la vengeance qu'il 
voulait en tirer ; et si, pour parler le langage de lord 
Stanley, « I'expedition militaire, qu*on voulait entreprendre 
» a grands frais, n'aurait pas pour resultat de taxer notre 
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1 commerce, au profit de creanciers, dont la plupart etaieut 
» pour nous, des etrangers. » 

Malheureusement, il n'ea a point ete ainsi. Le ministre 
imperial a preterc garder le silence : ce n'est point assez, il 
a volontairement trompe'le pays sur le but que se proposait 
le gouvernement. I'uis les evenements ont suivi leur cours 
naturel: I'expedition a eu lieu, I'armee frauQaise est entree 
dans Mexico le 10 juin 1863, et Tempire qu'on niait avec 
tant de tenacite , ]e 27 juin 1861, y a ete proclame 
le 12 juillet, c'est-a-dire 32 jours apres Tentree ;ie Tarmee, 
en presence de MM. Forey et Saligny, par uoe reunion de 
215 individus, sans mandat de leurs concitoyens, cela est 
vrai, mais convoques par des trattres, sous la pression des 
ba'ionnettes du vainqueur, atin de donner un vernis de 
legalite a des mesures arrfitees en Europe plusieurs mois 
avant le commencement de Tintervention, ehtre les grands 
dignitaires du gouvernement frau^ais et les agents tares des 
vieux partis reactionnaires. 

Dans cette situation, il me semble qu'il importe, pour 
apprecier sainement la moralite de certains faits qui se feont 
passes depuis, de mettre en regard Tun de Tautre le texte 
original du projet de Convention et la Convention elle-meme; 
et de faire suivre ces deux pieces de Texpose des motifs qui 
ont amene les changementa dont j'indiquerai la nature en 
les pla^ant a la suite de la Convention. 

Projet primitif de la Convention du 31 octobre 

Convention. 1861. 

S. M. etc S. M. ia Reine du Royaume- 

Uni de ia Grande-Bretagne et 

dlrlande, S. M. la Reine d'Es- 

pagne et S. M. i'Empereur des 

... se considerant ol)ligees par la Frangais, se trouvant plac^es par 
violation de toutes les lois et laconduitearbitraireetvexatoire 
rabominable conduite des auto- des aulorit^s de la Republique 
rites de la Republique mexicaine, du Mexique dans la n^cessitc 
d'exiger de celle-ci protection d'exiger de ces autoriles une pro- 
pour les personnes et les pro- tection plus eflScace pour les 
prietes de leurs sujets, ainsi personnes et les propri^t^s de 
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que rexeeution de tous les trait^s 
c6l^br^s entre LL. MM. et ladite 
Rdpublique, ont resolu d'^tablir 
entre elles une Convention afin 
de combiner ieurs moyens d'ac- 
tion k i'6gard du but pr^cit^, et 
ont nomme k cet eifet, en qualite 
de Ieurs pl^nipotentiaires , sa- 
voir : 

S. M. la Reine du Royaume- 
Uni, etc 



S. M. la Reine d'fispagne, etc... 



Et S, M. I'Empereur des Fran- 
<;ais, etc.... 



Lesquels, apres s'^tre mutuel- 



leurs sujets, ainsi que I'execu- 
tion des obligations contract^es 
envers elles par la Republique 
du Mexique, se sent entendues 
pour conclure entre elles une 
Convention dans le but de com- 
biner leur action commune, et, a 
cet effet, ont nomme pour Ieurs 
pl^nipotenliaires, savoir : 

S. M. la Reine du Royaume- 
Uni de la Grande-Bretagne et 
d'Irlande , le Tr6s - Honorable 
Jean, Comte Russell, Vicomle 
Amberiey de Amberley et Ard- 
salla. Pair du Royaume-Uni, con- 
seiller de S. M. Britannique en son 
conseil priv^, principal secre- 
taire d'fitat de S. M. pour les 
affaires ^trang^res. 

S. M. la Reine d'Espagne, Don 
Xavier de Isturilz y Montero, che- 
valier de rOrdre insigne de la 
Toison-d*Or, grand'croix de I'Or- 
dre royal et distingu^ de Char- 
les III et de rOrdre imperial de 
la Legion-d'Honneur de France, 
chevalier des Ordres de la Con- 
ception de Villaviciosa et du 
Christ de Portugal, s6nateur du 
royaume, ancien president du 
Conseil des ministres, premier 
secretaire d'filat de S. M. Catho- 
lique et son envoys extraordi- 
naire et ministre pl^nipotentiaire 
pr^s S. M. Britannique, 

Et S. M. TEmpereur des Fran- 
gais, S. E. le comte de Flahault 
de la Billarderie, senateur, 
grand'croix de la Lcgion-d'Hon- 
neur , ambassadeur extraordi- 
naire de S. M. Imperiale pr^s 
S. M. Britannique. 

Lesquels, apr^s s'dtre muluel- 
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lemenl communique Icurs pieins 
pouvoirs, ont arrete en commun 
les articles suivanls : 



Art. 1*". S. M. la Heine du 
Koyaume-Uni de la Grande-Bre- 
tagne et d'lrlande, S. M. la Reine 
d'Espagne et S. M. TEmpereur 
des Fran<;ais s'engagent k faire, 
imm^diatement apres la signa- 
ture de la presente Convention, 
les preparatifs necessaires pour 
cnvoyer sur les c6tes du Mexique, 
dans rOcean Atlantique, une, ex- 
pedition combinee, militaire et 
navale, dont la force totale devra 
cependant ^tre sufflsante pour 
s'emparer des diiferentes forte- 
resses et des points militaires de 
toute la c6te du Mexique; pour 
les occuper, les conserver et dta- 
blir un rigoureux blocus des 
villes, des ports et des bales de 
cctte c6te. 

La susdite occupation devra se 
faire au nom et en faveur des 
hautes puissances contractantes, 
sans qu'il soit necessaire do 
prendre en consideration la na- 
tionalite des forces qui seront 
chargees de Toccupation. 



lement communique leurs pleins 
pouvoirs respectifs, qui ont etc 
trouves en bonne et due forme, 
ont arreteen commun les articles 
suivants : 

Art. i*^f. S. M. la Reine du 
Royaume-Uni de la Grande-Bre- 
tagne et dlrlande, S. M. la Reine 
d'Espagne et S. M. TEmpereur 
des Frangais, s'engagent a faire, 
aussitot apr^s la signature de la 
presente Convention, les disposi- 
tions necessaires pour envoyer 
sur les c6tes du Mexique des 
forces de terre et de mer combi- 
nees dont Teffectif sera determine 
par un echange ulterieur de 
communications entre leurs gou- 
vernements, mais dont Tensemble 
devra etre suffisant pour pouvoir 
saisir et occuper les differentfes 
forteresses et positions du littoral 
mexicain. 

Les commandants des forces 
alli^es seront, en outre, auto- 
rises k entreprendre et k pour- 
suivre toutes les operations mili- 
taires qu'ils jugeront necessaires 
pour assurer la reussite de Tex- 
p^dition, conformement au but 
indique dans le preambule de la 
presente Convention, et particu- 
lierement a prendre les mesures 
necessaires pour garantir la vie 
et assurer les proprietes des su- 
jets allies residant au Mexique. 

Toutes les mesures dont il 
s'agit dans cet article seront 
prises au nom et pour le comple 
des hautes parlies contractantes 
sans acception de la nationalitc 
particuli^rc des forces employees 
a les executer. 
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Art. 11. Immediatenienl apr^s 
Toccupalion de Veracruz ct des 
forts adjacents, les chefs des forces 
allides adresseront una note collec- 
tive aux autoritds dtablies dans la 
R^puhlique du Mexique, afin de 
leur faire connattre les motifs pour 
lesquels les puissances alliees 
ont recours aux moyens cocrci- 
tils, et ks inviter ii entrer imme- 
diatement en ne'gociation^ en don- 
nant des garanties suffisantes 
pour I'execulion des conventions 
d intervenir h I'egard de la repa- 
ration des injures faites et des 
prejudices causes aux sujets des 
hautes parties conti^ctantes, et 
pour I'accomplissement des obli- 
gations anterieures contractees 
par ladite Republique envers les 
puissances dont il s'agit. 

Les chefs ci-dessus nommes 
d^clareront aux autorit^s de la 
Republique que les mesures de 
eoaction seront maintenues, el 
meme, s'il le faut, augmentees, 
jusqu'au jour ou les arrange- 
ment pris avec elles auront ete 
approuv^s par les gouvernements 
des hautes parties contractantes, 
lesquels se reservent en outre le 
droit de prendre les mesures 
qu'ils jugeront convenables pour 
veiller k Tex^cution des nouvelles 
conventions et les rendre eifec- 
tives. 

Art. III. Les hautes parties 
contractantes s'engagent mutuel- 
lement k ne pas distraire les 
forces dont elles vont faire usage 
en vertu de la pr6sente Conven- 
tion, pour les employer h un 
objet, quel qui I soit, different de 



Art. 11. Les hautes parties 
contractantes s'engagent ^ ne re- 
chercher pour elles-m^mes, dans 
Temploi des mesurqs coercitives 
prevues par la presente Conven- 
tion, aucune acquisition de ter- 
ritoire ni aucun avantage parti- 
culier; et h n'exercer dans les 
affaires int^rieures du Mexique 
aucune influence de nature A por- 
ter atteinte au droit de la nation 
mexicaine de choisir et de con- 
stiluer librement la forme de son ■ 
gouvernement. 



Art. 111. Une commission 
composee de trois commissaires, 
un nomme par chacune des puis- 
sances contractantes, sera (itablie 
avec plein pouvoir de statuer sur 
toutes les questions que pourrait 
soulover Temploi ou la dislribu- 
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ceux qui sont sp^cifi^s dans son 
pr^ambule, et sinterdisent sp^- 
dalement d*intervenir dans les 
affaires inl^rieures de la Rdpu- 
blique. 

Art. IV. Les hautes parties 
contraclantes s*engagent ^gaie- 
ment, en faisant usage des moyens 
de coaction pr^vus dans la pr6- 
sente Convention k ne chercher 
pour elles-mSmes aucune acqui- 
sition de territoire ni aucun avan- 
tage special ; k n'exercer aucune 
influence dans les affaires inte- 
rieures de ia R^publique, et k ne 
point restreindre le droit qui 
appartient k la nation mexicaine 
de choisir la forme de gouverne- 
ment qu'elle veut se donner^et 
de la mainlenir (1). 

Art. V. Les hautes parties con- 
tractantes d^sirant, en outre, que 
les moyens qu'elles veulent adop- 
ter n'aient aucun caract^re d'ex- 
clusion, et sachant que le gou- 
vernement des fitats-Unis a, 
comme elles-m^mes, des recla- 
malions k exercer centre la 
Republique mexicaine, s*enga- 
gent, imm^diatement apr^s la 
signature de la pr^sente Conven- 
tion, k en envoyer une copie au 
gouvernement des Etats-Unis en 
I'invitant k s'unir k elles ; et dans 
le cas oCi ce gouvernement y 
consentirait, les hautes parties 
contractantes autorisent d*avance 
leurs ministres k Washington, k 
conclure et k signer, s^par^ment 



tion des sommes d*argent qui 
seront recouvr^es au Mexique, 
en ayant 6gard aux droits res- 
pectifs des parties contractantes. 



Art. IV. Les hautes parties 
contractantes d^sirant, en outre, 
que les mesures qu'elles ont Tin- 
tention d'adopter n'aient pas un 
caractdre exclusif, et sachant que 
ie gouvernement des £tat8-L'nis 
a, de son c6te, des r^lamations 
k faire valoir centre la Repu- 
blique mexicaine , s'engagent , 
d'un commun accord, k comniu- 
niquer une copie de ia pr^sente 
Convention au gouvernement des 
Etats-Unis imm6diatement apr^ 
qu'elle aura ete sign^e, en Tin- 
vitant k y acc^der; et en previ- 
sion de cette accession leurs mi- 
nistres respeclifs k Washington 
seront investis de pleins pouvoirs 
k Teffet de conclure et de signer, 



(1) Cel article a ete reproduit presque litt^ralement dans Tar- 
ticle U do la convenlion definitive, 
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ou collectivement, avec le pl^ni- 
potentiaire que le president nom- 
mera ^ cet effet, iine convention 
ayant le m^me but et r6digee 
dans les mSmes tcrmes (mais en 
supprimant le present article), 
que celle qui se signe en ce 
moment au nom des susdites 
hautes parties contractantes par 
leups pl^nipotentiaires respec-^ 
tifs. 

Toutefois, comme un retard 
quelconque dans raccompiisse- 
ment des stipulations qui font 
Tobjet des articles I, II, HI ^t IV 
de la pr^sente Convention pour- 
rait compromettre les esp^rances 
qui animent les hautes parties 
contractantes, elles deelarent que 
le desir d'obtenir la cooperation 
du gouvernement des Etats-Unis 
ne retardera pas le' commence- 
ment des operations qui font 
Tobjet de la presente Convention, 
au deld du terme necessaire pour 
reunir dans les environs de 
Veracruz les forces des hautes 
parties contractantes. 

Art. VI. La presente conven- 
tion, etc. 



collectivement ou s^par^menf, 
avec le plf^nipotentiaire d^sign^ 
par le President des Etats-Onis, 
une convention identique, sauf 
suppression du present article, ^ 
celle qu*elles signeni ^ la date de 
ce jour. 



Mais comme uq retard quel- 
conque dans Faccomplissement 
des stipulations qui font Tobjet 
des articles I et II de la pre- 
sente Convention pourrait com- 
promettre le succ^s de Texp^di- 
tion, les hautes parties contrac- 
tantes sont tomb^es d'accord 
pour ne pas diff^rer, dans le but 
d'obtenir Taccession du gouver- 
nement des Etats-Unis, le com- 
mencement des operations ci- 
dessus mentionnees au del^ du 
moment oix leurs forces combi- 
nc^es pourront utre reunies dans 
le voisinage de Veracruz. 

Art. V. La presente Convention 
sera ratifl^e et ses ratifications 
en seront echang^es ^ Londres, 
dans les quinze jours qui sui- 
vront sa signature. 

En foi de quo! les pl^nipoten- 
tiaires sus-nomm6s Tout signee 
et y ont apposd le sceau de leurs 
armes. 

Fail triple ^ Londres, le 3i oc- 
tobre de Tan de grSce 4861. 

Signd^ 

Russell, 

XaVIER de ISTURITZ, 

Flahault. 
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Cotnine on le voit, le projet de Convention etait aussi clair, 
aussi precis que le coniportait un acte diplomatique. Pour- 
quoi n'en fut-il pas de meme de la Convention? 

Ce projet definissait de la maniere la plus simple le but 
de Texpedition. C'etait « pour obtenir protection en faveur 
« des personnes et des proprietes des sujets etrangers. » 11 
affirmait, ainsi^que M. Billault lui-merae Ta reconnu devant 
le Corps legislatif dans la seance du 27 juin 1861, « que les 
» hautes parties contractantes s'engageaient d*avance a ne 
> point faire usage des forces qu'elles allaient employer en 
» vertu de cette Convention, pour des objets autres que ceux 
» qui etaient specifies dans son preambule, et, specialementj 
» — le mot etait ecrit tout au long — a ue point s'en servir 
» pour intervenir dans les affaires interieures de la Repu- 
» blique; » mais il ajoutait, ce que M. Billault s^est bien 
garde de declarer — dans la crainte, sans doute, de miner 
tout d'un coup, par cet exces de verite, I'echafaudage si 
laborieusement eleve de ses esperances monarchiques — 
« qu'immediatement apres I'occupation de Veracruz et des 
» ports adjacents,les chefs des forces allieesdevraientadres- 
» ser une note collective aux autorites etablies dans la R^pu- 
» hliqtie, afin de leur faire connattre les motifs pour lesquels 
J les allies avaient recours aux moyens coercitifs et les invi- 
» terd entrer immediatement en negociation. » 

On dirait qu'en la recevant du comte Russell (1), les pleni- 
potentiaires des gouvernements franqais et espagnol avaient 
seulement en vue d'endormir ses craintes ; mais que, Texpe- 
dition une fcris resolue, et avant de signer la Convention 
definitive, ils revinrent adroitement pres de lui sur les con- 
sequences que cet acte pourrait avoir. Us durent alors lui 
faire observer qu'on n'avait nuUement I'intention de con- 
traindre les Mexicains a adopter telle ou telle forme de gou- 
vernement; qu'on les laisserait, au contraire, parfaitement 
libres a cet egard, d'autant plus libres qn'oyi avail des motifs 
platisibles pour affirmer qiiils viendraietit d^euxmemes redamer 

{i) Lord Russell avail ele charge par ses collogues de formuler 
lui-m^me les bases de ce projGl. — Voir plus loin la depeche de 
M. de la Fuente a M. Zaraaconn, dalee de Londres le 2i oct. 4864. 
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comma une faveur un appid moral qiion ne poiivait en auciine 
maniere leur refuser, et Ton obtint de lafacilite du noble 
lord la suppression de ces paragraphes faeheux afin — pour 
parler comme M. Billault — de ne pas decourager le motive- 
ment national, que les gouvernements de France et d'Es- 
pagne, sur la foi de leurs agents et des traitres interesses a 
les tromper, croyaient certain, et que les puissances interve- 
nantes attendaient pour proceder a I'organisation d'un gou- 
vernement conforme a leurs seules volontes. 

Et qu'on ne crie pas a la calomnie : qu'on ne disc pas 
que j'invente a loisir des suppositions pour les besoins de la 
cause liberale; voici, pour convaincre les plus incredules, 
une depeche de M. Calderon Collantes, ministre d'Etat du 
gouvernement espagnol, adressee de Madrid, le 22 octo- 
bre 1861, e'est-a-dire, huit jours avant la signature de la 
Convention de Londres, aux ambassadeurs de son gouver- 
nement accredites pres des cours de Saint-James et des 
Tuileries, dans laquelle toutes mes pretendues suppo^tions 
sont officiellement reproduites dans Tordre merae que je 
viens d'indiquer. 

« Le Ministre d'Etat an Ministre de S. M, a Londres et a son 
ambassadenr a Paris. 

Madrid, le 22 octobre 1861. 
» Excellence, 

» Le Ministre de $. M. B. accreditc pr^s de cetteCour, m*(^remis 
une copie du projet de Convenlion qui doit 6tre signe par ies pleni- 
potentiaires de TAngleterre, de la France et de FEspagne, pour 
r^glementer leur action commune au Mexique, afin d'obtenir du 
gouvernement de cette republique Taccomplissement des engage- 
ments contractes par elle avec les souverains des trois nations 
ci-dessus mentionn6es, et d*assurer la protection des personnes et 
des propriet^s de leurs sujets. 

» J*ai soumis imm^diatement le projet dont il s'agit k Texamen 
du gouvernement qui, apr^s une mAre deliberation, a decide queje 
communiquerais k V. E. les observations que ce projet lui a sugge- 
rees et les modifications qui peuvent s'y introduire, selon lui, afin 
que V. E. en tienne compte dans ses relations avec ce gouverne- 
ment et dans les conferences qui auront lieu pour mener a bonne 
fin une negociation aussi importante. 

» Le preambule de la Convention determine avec clarte le motif 
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de Inaction commune des trois puissances, et exprime en termes 
6nergiques les causes qui Font rendue n^essaire. La violation de 
toutes les lois, de tons les principes ; les outrages commis par suite 
de cette violation contre les gouvernements des trois puissances ; 
les iniquit^s dont les personnes et les propriet^s de leurs sujets ont 
6te victimes, r^clamenl imperieusement des satisfactions promples 
el completes, et des garanties efflcaces el sdres, afin que des atten- 
tats aussi scandaieux ne se renouvellent pas. 

» Les moyens que Ton doit employer pour obtenir des r^sultats 
aussi importants sont sp^cifi^s dans Tart, i^^ du projet de Conven- 
tion, et ces moyens ne laissent rien k desirer au gouvernement 
de S. M. 

» Cependant, comme les forces de raer et de terre que doil 
fournir chaque puissance seront fix^es au moyen de communications 
entre leurs gouvernements respectifs, il convient que V. E. sache 
que le gouvernement de S. M. desire envoyer une force navalc egale, 
pour le moins, k cellc que destine chacun des gouvernements avec 
lesquels il contracte, et qu'il est d6cid^ k envoyer une force mili- 
taire sup^rieure k la leur. 

» Pourcela, il a plus' de facility que les deux gouvernements 
amis, car il pent prendre cette derniSre force dans ses provinces 
d*outre-Mer sans diminuer ses garnisons et de mani^re k ce que leur 
tranquillite n'ensoit pas le moins du monde comprortiise. Le nombre 
des sujets que S. M. la reine compte sur le territoire mexicain et les 
inter^ls considerables qu'ils y possMent, suffiraient pour etablir le 
droit que poss^de TEspagne en faisant cette demande ; mais comme 
elle pourrait exciter des dputes et des mefiances contraires aux sen- 
timents de loyaut^ et de d^sint^ressement qui animent le gouverne- 
ment de la reine, V. E. pourra la presenter comme une oflPre plut6t 
que comme une exigence. 

» L*art. \i merite Tapprobation la plus complete du gouverne- 
ment de S. M. Bien que les dispositions qui en font Vobjet pourraient 
peut'itre se r^server afin de les consigner dans les instructions qui 
doivent se remettre aux chefs des forces unies^ il est n^cessaire, 
cependant, de bien d^finir dans la Convention quelle doit ^tre leur- 
conduite k partir du moment o(i ils se pr^senteront sur les c6les 
du Mexique, et bien plus encore apr^s Toccupation de Veracruz 
ot des points importants dont ils doivent s'emparer sur cette c6te. 

» Cet article contient en outre une disposition essentielle et que 
Ton ne doit pas omettre, c'est que les gouvernenaents des hautes 
puissances contractantes se r^servent le droit de prendre les me- 
sures qu'elles croiront convenables pour surveiller et rendre effec- 
tive Pex^cution des traites qui seront cdl^br^s. D6s lors, Toccupa- 
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lion de Veracruz et des ports adjacents devra durer autant de 
temps qu'il sera necessaire pour que le gouvernement* mexicain ne 
puisse s'^carter en aucun cas des engagements qu'il aura contracles 
et qu*il ne soil plus indispensable, dans Tavenir, de renouveier des 
demonstrations peut-^tre plus vigoureuses pour Ty contraindre. 

L'art. Ill du prbjet est enti^rement conforme aux idees que le 
gouvernement de la reine a constamment manifestoes. l\ a toujours 
pense qu'on devait laisser aux Mexicains une liberty enti^re pour 
constituer ieur gouvernement de la mani^re la plus conforme k leurs 
intOr^ts, k leurs coutumes et k leurs croyances. Sur ce point, le 
gouvernement de S. M. a toujours OtO des plus explicites. Mais s'il a 
cru, s'il crQit encore que les Mexicains doivent kve les arbitres de 
leurs destinies, il croit egalement quHl est necessaire de les mettre 
en etat de pouvoir examiner sans passion et sans ^garement la sittut- 
tion oil les a conduits leurs erreurs, afin quHls puissent adopter les 
moyens les plus convenahles pour Vamdliorer (1). 

« On pourrait obtenir ce rOsultat en ordonnant au gouvernement 
mexicain etaux chefs de forces belligOrantes (2) de su$pendre les 
hostilites, et de celebrer un armistice assez long pour discuter et 
resoudre pacifiquement, si cela est possible, les questions intO- 
rieures. 

» Autrement, bien qu'il soil probable que la presence des 
forces combinK^es suspendra la lutte et arrdtera Teffusion du sang, 
il se pourrait, cependant, que les horreurs dont la R6publique a Ote 
le theatre pendant si longtemps, prissent, au contraire, plus d'exlen- 
sion encore. 

» Dans ce cas, il serait imprudent et peut-Stre un peu risqv^ de 
renoncer d'lme manidre absolue, et par anticipation, & une action qui 
pourrait Stre n^cessit^e plus tard par des dv^nemmts impr^vus, 

L'art. Ill parattrait aussi clair et aussi precis, si le gouvernement 
de S. M, B, (3) consentait ^ en supprimer ia dernidre periode et ^ 
le terminer au mot preambule. De cette mani^re, le but de la Con- 



(1) C'est justement, ainsi que nous le verrons plus tard, la theorie 
dont le general Forey a utilise la pratique. 

(2) Au moment de Tarrivee k Veracruz des commissaires allies, 
la reaction, parti^ut vaincue, se personnifiait dans la bande de Mar- 
quoz. Voir la declaration des susdits commissaires en t6te des prO- 
iiminaires de la Soledad. 

(3) On ne parle pas du gouvernement fran^ais. C'est une preuve de 
I'entenle qui existait ^ cet egard entre les cabinets de Madrid et de 
Paris. 
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vention ne serait point obscur, et on le determinerait sans iimiter 
Taction siiccessive dans les choses que les circonstances peuvent exi- 
ger. Pour ces causes, le gouvernement de S. M. croit que Tart, ill 
pourrait ^tre v6d\g6 de la mani^re suivante : 

» Les haules parties contractantes s'engagent mutuellement d ne 
pas distraire les forces dont elks vont (aire usage en vertu de la pre- 
sente Convention , pour les employer H un objet^quelquHlsoit, different 
de ceux qui sont sp^cifi^s dans son pr^mhule (i). 

» Comme rinlervention, dans le gouvernement int^rieur de la 
R^publique, ne se trouve pas comprise dans ce pr^ambule, il est evi- 
dent que toute action execut^e dans ce but serait contraire a la Con- 
vention. 

» Le gouvernement de S. M. croit, pour ce motif, que la redaction pro- 
pos^e par lui, donnerait satisfaction aux intentions des trois gouver- 
nements, et il insiste seulement sur la n^cessite de suspendre les hos- 
iilitesparcequecette n^cessite a ete reconnue par le gouvernemenl 
britannique et par le gouvernement imperial quand, au printemps de 
i860, ils ouvrirent des n^gociations pour etudier les moyens capa- 
bles de conduire k T^tablissement d*un gouvernement raisonnable 
sur le territoire mexicain (2). 

» L'execution de cette idee dtait si avanc^e que les trois gouver- 
nenients ayant donne k leurs representants des instructions pour 
contribuer ^ la pacification du pays, ils recurent ^ cet effet des pro- 
positions formulees par le president subslitue de la Republique et 
par le general Degollado (3). 



(1) Dans le remauiement des articles on supprima le mot spedale- 
ment et tout'le membre de phrase auquel faisait allusion le ministre 
espagnol. 

(2) Cette tentative echoua par la mauvaise foi de Miramon, ainsi 
qu*on pent s'en assurer par la correspondance du negociateur 
anglais, M. William Cornwallis Aldham. 

(3) 11 y a dans ce paragraphe une double erreur. 

1^ Le general Miramon, dont il s'agit ici, n'^tait pas le substitue 
du president de la Republique, comme le dit par erreur M. C. Col- 
lantes, mais celui de M. Zuloaga, chef de Tadministration reaction- 
naire emanee du coup d'etat, ce qui est bien diff(^rent. Le president 
de la Republique, alors comme aujourd'hui, ^taitM. Juarez, et c*est 
en vertu de ses ordres que M. S. Degollado, alors ministre des 
affaires etrang6res, fit h M. Aldham les ouvertures dont parle le 
ministre espagnol. 

2« Quant \k M. Miramon, sa conduite etait tellemenl infAnie, que le 
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» Or, ce que la siiuation du Mexique rcclamail a celle cpoqiie, est 
clevenu depuis une imperieuse necessite, de telle sorle que cc 
n'est pas seulement un besoin politique, mais un devoir d'buma- 
nite. 

» On ne peutdonc pas croire que les gouvernements d^Angleterre 
et de France aienl abandonne une id^e aussi juste, et V. E. mettra 
tout en oeuvre pour leur persuader que Taction commune des 
trois puissances serait peu digne, si le sang des Mexicains et des 
Europ^ens qui habitent ce malheureux pays devait continuer a don- 
ler ^ flots en presence de leurs glorieux pavilions. 

» L'art. IV pourrait se refondre avec le premier, mais corame 
I'Espagne a constamment proteste de son desinteressement et qu'elle 
n'aspire *^ aucun avantage materiel en dehors de ceux que peuvent 
obtenir les deux nations amies, V. E. se contentera de manifester au 
gouvernement pr6s duquel vous ^tes accredite Topinion de celui 
de S. M. sur le peu d'importance de cet article, et m§me sur les 
inconvenients de la repetition d'une meme idee qu'on pourrait inter- 
preter comme Texpression d'une mefiance sans motils, ou comrae 
la manifestatwn d'une vvUmtd irrevocable de laisser le peuple mexioain 
(ibandonhe a ses propres forces et b, ses d^plorables habitudes (i), en 
rendant impossible Torganisation d'un gouvernement raisonnable 
par le decouragetnent que la crainle d*un pareil abandon pourrait pro- 
duire sur les caracteres droits et sur les personnes bien intentionn^es. 

» Du reste, quand bien m^me cet article conserverait la redaction 
qu'on lui a donnee dans le projet de Convention et nc s'arreterait 
pas au mot d'avantage spe'cial^ ce qui, dans Topinion du gouverne- 
ment de la reine, serait tont ce qu'il devrait contenir, ses intentions 
etses desirs n'en seraient encore nullement contraries. 

» // est inutile de dire que le gouvernement de la reine considere la 
forme monarchique comme preferable a toutes les autres formes de 



meme M. Aldham, le 28 mars i860, se crut oblige de lui ecrire 
une letlredanslaquelle se trouve, entre autres, la phrase suivante : 

« Si V, E. continue a suivre le chemin qu'elle a suivi jusqu'd ce 
jour, elle ne regnera jamais sur les cceurs de ses concitoyens. Une 
petite partie de ceux-ci pourra bien s'unir a elle, mais ce sera par 
crainte et non par amour 

Une pareille lettre, je Tesp^re, n*a pas besoin de commentaires. 

(I) M. Calderon Collantes, pour un minislre venu d'un pronuncia- 
miento, aurait dil peut-^tre se montrer un peu plus indulgent, et, 
dans tous les cas, ne pas oublier ainsi Tbistoire courantc de son 
propre pays. 
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gouvememeni; mais il ne metlra pas en avant son opinion sur la con- 
venance qui en r^sullerait en faveur du peuple mexicain s'il adop- 
tail cette foi*n[ie pour se constiluer d^flnitivement. 

» Si, cependanl, tel ^tait son d^sir ; s*il faisait des efforts pour le 
realiser el s'il consenlail ^ discuter l*^leetion d*un souverain, TEs- 
pagne ne pourrait demeurer indiif^rente dans une question aussi 
grave, surtoul si un candidal quelconque elait design^ au clioix des 
Mexicains par I'un ou Faulre des gouvernements amis. Sur ce point, 
le gouvememeni de la reine croit fermement que si Ton veui faire 
quelque bien au Mexique, si Ton veul 6viler des complications qui 
pourraient amener, sinon des perils, du moins de grands embarras 
aux trois gouvernements, ils doivent tons garder la plus grande 
reserve, el laisser au peuple mexicain la liberie la plus ample, la 
plus absolue, pour se prononcer ^ eel 6gard de la mani^re qui lui 
conviendra le mieux. 

» L'art. V du projet de Convention est parfailement r^dig^ el le 
gouvememeni ne desire Hen de plus. 

» V. E. qui connatt les sentiments qui Taniment et les vues atix- 
quelles il a toujours travaill6, pourra Iransmeltre au gouvememeni 
pr^s duquel elle est accreditee Texpression complete de ses id6es. 
Si les observations que je viens d'exposer n'^laient point accueillies 
par les deux gouvernements amis, celui de S. M., bien que persuade 
que Taction commune des trois puissances ne produira pas les 
r^sultats qu'on en attend, acceptera cependanl le projet de Conven- 
tion tel qu'il est, el dans ce cas, il autorise d^s k present V. E. (1), 
^ le signer conform^ment aux pouvoirs que vous avez rectus de 
S. M. ^ cet effel. 

» Les maux du Mexique ne peuvent se prolonger sans deshonneur 
pour les peuples et pour les gouvernements qui ont des int^rdls et 
des sujets ^ prol^ger dans ce vasle pays. L'action commune des 
trois gouvernements qui ont le plus d'int^r^t au r^lablissemenl d'un 
ordre quelconque dans ce pays desorganis^, ne pent se diffi^rer 
davantage (2). Plus lard , cette action serail peut-^tre inutile ou 
infructueuse. 



(d) Cette phase s'adresse au Ministre accredit^ pr6s du cabinet de 
Saint-James. 

(2) Alors pourquoi avoir reconnu le coup d'fital? — Pourquoi, 
surtoul, aujourd'hui que les hommes de cette fatale 6poque ont 6te 
balay^s par la volonte populaire, ne pas s*altacher ^ consolider le 
gouvernement qui existe, le seul qui ail des racines dans le pays? 

Pourquoi? — La raison en est bien simple. Parce que TEspagne 
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» L^anarchie entratne toujoars avec elle la demoralisation et la 
ruine des peuples, et ce serait en vain qu'on dcmanderait k celui 
du Mexique ce qui aurait disparu au milieu de ses lertibles con- 
vulsions. 

» Pour cela, S. M. la reine, notre mallresse, m'opdomie de recom- 
mander k V. E. la plus grande activity, le tad le plus exquis dans la 
continuation et la fin de la grave negociation qui vous est confiee 
el dans laqi^elle V. E. doit conlinuer les importants services qu'elle 
a rendus dans les differentes phases qae cette negociation a par- 
couruesjusqu'ici. 

» Je le dis h V. E. par ordre de la reine et du Conseil des minis- 
tres, afin qu'elle n'en ignore et qu'elle agisse en consequence. 

» Que Dieu garde V. E. pendant de longues ann^es. 

» Signe : Calderon Collantes. » 

Maintenant que penser de cette jonglerie qui consiste, 
tout en protestant bien baut de son respect pour la souve- 
rainete des peuples du Mexique, a rescaiuoter, cependant, 
sous pretexte quHl est necessaire de les mettre en ^tat de pouvoir 
examiner sans passion etsans 6garement la situation ok les out 
conduits leurs erreurSy afin d'adopter les moyens les plus conve^ 
nables pour Vamdiorer? — Et de cette autre, oii il est dit * 
Qu'il serait imprudent et peut-^tre un pea risque de renoncer 
d'une maniire absolve, et par anticipation, a une action qui 
powrait €tre necessity plus tard par des evenenients impr^vus ? 
— Et de cet appel, enfin, au ministre du gouvernement 
anglais pour le prier de permettre la suppression de la derniere 
p^riode de I' article I H ? 

Du moment ou Ton agissait a trois, et non pas a deux, 
pourquoi ne pas s'adresser a M. Thouvenel aussi bien qu'au 
comte Russell? 

Serait-ce parce qu'on etait assure d'avance de son con- 
sentement ? 

Ou bien, simplement, parce que M. Calderon Collantes 



pr«5tendait depouiller la Republique en lui imposant par la force cer- 
taines creances qu'elle ne pouvait pas admettre ; que le Iraite Mon- 
Almonte avail ete signe pour cela, el que M. Juarez refusait de 
s'incliner devant les exigences de ce traitet 
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esperait, a tort ou a raison, s'entciidrc plus facilcmcut 
avec lui ? 

Ce sont la des questiuns sur lesquelles il serait oiseux de 
s'etendre aujourd'hui que 1« sort a prononcc et que je ne 
fais qu'iiidiquer en passant. J'ai beau chercher dans les 
nombreuses depeches ecrites a cette occasion, j'ai beau lire 
et relire les discours prononces en Angleterre, en France 
et en Espagne, je ne trouve rien, absolument rien qui nic 
donne la clef de cette enigme, et encore bien moins qui ex- 
plique ce deploiement inusite de forces contre un pays dont 
le crime le plus grand, aux yeux des parties contractantes, 
etait de ne pas avoir desespere de sa regeneration, et d'avoir 
tente cet effort supreme sans avoir au prealable garni ses 
caisses des sommes indispensables pour satisfaire les con- 
voitises de tous ceux qui se croyaient interesses a s'y op- 
poser. 

Ce n'etait en derniere analyse qu'une question d'usure, 
qu'une question de gros sous, et c'est pour cela qlie sur 
trois, deux des parties intervenantes, avaient compris tout 
d'abord qu'il fallait detruire la Republique en ce pays et la 
remplacer par une monarchic appuyee sur des baionnettes 
etrangeres, afin de cacher I'immoralite du but qu'ellespour- 
suivaient en la couvrant du vernis menteur d'une Icgalitc 
de convention. 

Eh bien soiti Examinons Facte de Londres a ce dernier 
point de vue, et voyons si nous y decouvrirons les causes 
pour lesquelles le ministre espagnol se defiait ainsi du gou- 
vernement anglais. 

Qu'on se figure alors un negociant quelconque, fe ijouver- 
nement mexicain, dont les affaires, par suite d'un evenement 
de force majeure et par consequent independant de sa vo- 
lonte, le coup d'jStat du 17 ddcernbre 1857, se trouvait dans 
une situation desespcree, et dont les creanciers, les goiiver^ 
nements d' Angleterre et de France, au lieu de s'entendre avec 
lui, au moyen d'un concordat debattu en comraun, pour lui 
donner le temps de retablir ses affaires et de les payer plus 
tard integralement, se reunissent dans un but diametrale* 
ment oppose et viennent, le pistolet au poing, exiger un 
paiement que leur p;ialheureux debiteur, quelque grand 



Digitized by CjOOQ IC 



— in — 

d'ailleurd que coit son bon vouloir, lie saurait olFectuer sur 
I'lieure, et I'on aura, commercialement parlant, le sens 
exact et precis de la Convention de Londres. 

En depit des changeraents apportes au texte primitit* du 
])rojet, la valeur morale de cet acte diplomatique etait con- 
tenue toute entiere dans les prescriptions de Tart. 3 : Une 
commission composee de trois commissaireSy ttn nomme par cha- 
ctine des puissances coniractanteSy sera etablie avecplein poiwoir 
de statuer sur toiites les questions que poiirrait soulever Vemploi 
ou la distribution des sommes qui seront recouvrees au Mexique, 
en ayant egard aux droits respectifs des parties conlractantes : 
et le premier paragraphe de Tart. le»' ; Les trois puissances 
s'engagent a faire, aussitot apres la signature de la presente 
Convention, les dispositions necessaires pour vnvoyer sur les cotes 
du Mexique des forces de terre et de mer comhinees dont Vef- 
fectif sera determine par un echange uUerieur de communica- 
tions entre leurs gouvernementSy mais dont Vensemble devra 6tre 
suffisant pour pouvoir saisir et occuper les diffdrentes forteresses 
et positions du littoral mexicain, n'etait que le moyen osten- 
sible d'obliger leur debiteur insolvable a s'executer. 

Toutefois, ne Toublions pas, la Convention de Londres en 
donnant une forme positive au but purement mercantile de 
Texpedition, avait soin de declarer a Tavance (\) que les 
puissances conlractantes sengageaient a ne reckercher pour 
elles-m^mes aucune acquisition de territoire, el a n'exercer 
dans les a/faires intdrieures du Mexique aucune influence de 
nature a porter atteinte au droit de la nation mexicaine de 
cfwisir librement la forme de son gouvernement. Elle stipu- 
lait meme, dans son preambule, et cela de la facon la 
plus formelle , que les puissances signataires se proposaient 
tmiquemeut d'exiger des autorites mexicaines une protection 
plus efficace pour les personnes et les proprietes de leurs sujets, 
ainsi que Vexecution des obligations contractees envers elles par 
la Rdpublique du Mexique , et pour peu qu'on connaisse la 
nature des institutions qui regissent les destinees de TAn- 
gleterre, on comprendra sans peine qu'il ne pouvait pas en 
etre autrement. 

(l)Art. li. 
I. 7 
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Ce fut, en effet, pour rester fidele au principe reconnu et 
proclaoie par toutes les puissances de r£urope de la non- 
intervention, que I'Angleterre, en 1859, refusa de se meler a 
la lutte que soutint a c6tte epoque le peuple italien pour 
coDstituer son autonomie et conquerir son independance. 
— Ce fut par respect pour le meme principe que son gou- 
vernement insista avec tant de perseverance pour I'evacua- 
tiou de la Syrie par les troupes fran9aises ; et que, derniere- 
ment encore, dans une question qui interessait au plus haut 
degre la prosperite et la tranquillite de TAngleterre, puis- 
qu'il s'agissait du travail et par consequent de I'existence 
de plusieurs millions de citoyens anglais, je veux parler de 
la question americaiYie, il declara, en depit de ses predilec- 
tions bien connues pour les hommes du Sud, qu'il observe- 
rait la plus stricte neutralite entre les deux partis. La con- 
duite du negociateur anglais se trouvait done toute tracee 
par les precedents de son pays, et c'est parce qu'il etait 
impossible de supposer qu'il pourrait jamais lui venir a 
ridee de detourner de son but I'expedition dirigee contre le 
Mexique pour la faire servir de piedestal aux ambitions de 
certaines puissances europeennes, ou de drapeau aux contre- 
revolutionnaires du pays, que M. Calderon Collantes cher- 
cbait avec tant de soin a preparer le comte Russell aux 
eventualites qui se preparaient. 
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IX 

Continuation du m§me sujet. — Intrigues du gou- 
vemement espagnol. — Duplicity de lord Russell. 
— Timidity des ^tats-Unis. 

Cette Convention avait ete precedes de negociations loii- 
gues et difficiles entre les trois gouvernements, et, comrae 
il arrive toujours en pareil cas, ces negociations avaient ete 
tenues secretes. Elles ne furent connues que le 24 septembre 
au matin, par un article public dans un journal anglais, le 
Morning-Post, ce qui lui valut la reponse suivante du 
Journal des D^bats • 

c Nos lecteurs auront sans doute ete quelque peu surpris, 
comme nous, de la confidence que le Morning-Post vient de 
nous faire au sujet du traite que la France, TAngleterre et 
TEspagne seraient sur le point de conclure en vue d'une 
expedition combinee contre le Mexique. En lisant le pro- 
gramme complet de cette expedition dans un journal qui 
passe pour etre bien renseigne sur les secrets du cabinet 
anglais (1), on ne saurait se defendre d'une reflexion tres- 
simple et tres-innocente. Si le traile dont il s*agit est a la 
veille d'etre signe, si les trois gouvernements sont deja 
tombes d' accord non-seulement sur le principe, mais sur le 
plan et sur les details de I'expedition, ainsi que le pretend 
le journal anglais, comment se fait-il que nous en recevions 
la premiere nouvelle de Londres? Comment, a I'heure qu'il 
est, en sorames-nous reduits aux renseignements qui nous 
sont fournis par la presse anglaise? Pourquoi le Moniteur, 
on du moins les journaux qui lui servent de suppleants au 
besoin, continuent-ils de garder a ce sujet un silence 
absolu ? D'un autre cote, comment la notification presque 



(1) Le Morning-Post avait la reputation d'etre i'organe particulier 
de lord Palmerston, alors premier lord de la tresorerie. 



Digitized by CjOOQ IC 



— 100 — 

officiclle que Ic Morning Post vicnt dc uous faire peutclle 
se concilier avec le langage que tieunebt depuis quelques 
jours les journaux de Madrid, et avec les porapeux details 
qu'ils nous ont donnes au sujct de Texpedition que le gou- 
vernement espagnol eutreprendrait pour son propre corapte 
et « de sa propre resolution » contre le Mexique? Ce sont la 
des questions sur lesquelles il nous semble que le public 
franqais aurait quelque droit d'etre eclaire. Gependant^ la 
Patrie est le seul journal qui prenne la parole aujourd'hui 
pour nous dire que les informations du journal anglais man- 
quent d'exactitude, et que le gouvernement fran^ais n'a 
pris encore aucune decision sur la maniere de regler son 
difierend avec le Mexique. Mais quel est le degre de con- 
fiance, d'exactitude et d'autorite qu'il est permis d'attacher 
en ce moment aux informations de la Patrie elle-meme? 
C'est une question que ce journal nous excusera bien de 
poser et que nous croyons pouvoir elever sans lui faire 
injure, apres le procede violent, apres la sentence d'excom- 
munication trop pen fraternelle qui vient de Tatteindre, au 
grand etonnement, nous dirions volontiers au grand scan- 
dale de I'opinion publique (i). » 

Le Journal des Debats avait mille fois raison. 

En eftet, dans une note datee du 19 du meme mois, 
M. A. de la Fuente, ministre du gouvernement mexicain a 
Paris, apres avoir rappele au ministre des affaires etran- 
geres de son pays Tentrevue qu'il avait eue chez Mad. Agiiero, 
le 20 aoftt precedent, avec le general Prim et M. Camyn, 
alors sous-secretaire au ministere d*Etat en Espagne, et la 
condition unique, pour ainsi dire sine qud non, que celui-ci 
avait de lui -meme posee comme devant preceder la recon- 
naissance du gouvernement de M. Juarez par la cour d'Es- 
pp,gne (2), continuait ainsi : 



(i) Joufnal des Debats^ n^ du 25 septembre 1861. 

(2) Gette condition unique elait racceptaiion pure el simple du 
Iraite Men Almonte. 

A cet egard, le gouvernement espagnol tenait surlout ^ faire 
admettre le principe ; il tenait moins aux details, et M. Gamyn allait 
jusqu'^ promeltre, s'il le fallait absolumeni, de soumettre ensuite 
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» L'attitude prise vis-^-vis du Mexique pap les eours de Paris et 
de Londres depuis l*arrivee du dernier courrier anglais (1), et les 
publications inserees dans les journaux de ces deux capitales, 
ont reveille M. Calderon Collantes, et lui ont fait songer h quelque 
coup d'eclal pour echapper a Faccusation de s'^tre laisse devancer 
l)ar la France et par TAngleterre. II n*est pas vrai, bien que cela soit 
affirme par un journal minisldriel, que TEspagne ait fait h Pavance 
dcs preparatifs de guerre : mais elle a profile de Toccasion pour so 
niontrer resolue et pr^te h jouer un rOle dans les conseils et les 
operations des puissances susnommees, et si nous devons en croire 
les revelations des journaux, revelations parfaitement d'accord, du 
resle, avec les renseignements que j'ai pu me procurer, elle a offert 
d'envoyer des troupes pour effectuer un debarquement sur les cdtes 
du Mexique. Mais le parti conservateur ne se contenle pas de cela. 
11 dcmande k grands cris que TEspagne agisse toute seule, sans 
souraettre ses actes au contr61e de la France et de TAngleterre. 
Quelques orgaaes du parti liberal, entre autres le Contempordneo, 
soutiennent la m^me opinion, et aux derni^res dates la Corres- 
pondencia declare que lei est aussi Tavis du gouvernement. Les 
journaux de Londres, au contraire, affirment, ainsi que V. E. le 
verra, que le gouvernement espagnol desire ardemment se voir 
appuye par ceux de France et d'Angleterre, afin d'obtenir un triom- 
phe facile sur nous. L'arrogance proverbiale du cabinet de la 
P^ninsule, son ignorance crasse, auraient-elles done ete cause que 
les deux autres gouvernements I'ont exclu de leurs arrangements 
contre nous? Cela pourrait bien <5tre, car il est impossible que les 
reveries d'un Juan de Bourbon ou de tout autre prince obtienne 
mtoe les honneurs de la discussion (2).Cette hypoth^se expliqueraii 



les credits contestes k Texamen d'une nouvelle commission. 

Quant aux autres questions, k Fexpulsion de M. Pacbeco, par 
exemple, le minist^re espagnol en faisait bon marche. 

« Avant de continuer, je dois faire observer k Votre Excellence, 
» ecrivait M. de la Fuente, que le gouvernement espagnol ne pa rait 
» attacher aucune importance k Faifaire de M. Pacheco ; il ne se 
» pr^occupe que de la convention relative k la dette espagnole. » 

{D^pSche de M, de la Fuente, en date du 21 aout 1861, au ministre 
des affaires Strang dres du Mexique,) 

(1) II s'agit de la loi pron^ulgu^e k Mexico le 17 juillet. 

(2) Dans une ddp^che en date du 17 du mSme mois, M. Andres 
Osegura, secretaire de la legation mexicaine, k Paris, envoys k 
Londres, par M. de la Fuente, lui disait qu'un mois auparavanl, 
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parfailement pourquoi les journaux minist^riels du gouvernement 
espagnol pr^tendent aujourd'hui que leur pays veut agir seul, et 
enverra pour son compte des forces au Mexique, non pour en faire 
la conqu^le, mais pour exiger satisfaction des injures et des 
offenses dont ils ont k se plaindre. 

» Le nom de TEspagne n'a done 6ie pris en consideration par les 
cours de France et d*Angleterre, que depuis Tarrivee du packet 
anglais qui a apport^ la nouvelle de la suspension des paiements. 

» II en a et^ de m^me dans la conference que j'ai eue avec 
M. do Thouvenel au commencement du mois de juillet, et dans celle 
qu'il m'a accord^e au commencement de septembre. Dans Tune et 
dans Tautre, ce ministre ne m*a parie que de Taccord qui r^gnait 
entre son gouvernement et celui de la Grande-Bretagne, pour 
prendre des mesures qui nous obligeassent ^ acc^der ^ leurs 
demandes. 

» Le iS juillet, il s*exprimait encore de la m^me mani^re, en 
repondant k la commission qui lui avait 6i6 adress^e par Fassemblee 
des teneurs de bons Mexicains. Enfin, en lisant les articles imprimes 
et les copies manuscrites que j*adresse au gouvernement avec ma 
correspondance de ce jour, il est facile de se faire une id^e de rim- 
prcssion ddfavorable que les pretentions de TEspagne ont causae en 
France et en Angleterre, et Ton comprendra qu'un m^comple seul a 
pu produire sa resolution d'agir isoiee, afm d'assouvir la haine 
qu'elle porte au parti liberal du Mexique pour la honte qu'il lui a 
infligee k elle-meme, en refusant de reconnattre le traite Hon- 
Almonte, et celle dont il a convert du m6me coup le parti reac- 
lionnaire qui Tavait signe et Tambassadeur Pacheco qui n'avait 
etc envoye que pour cimenter Finfluence espagnole dans noire 
pays (1)... » 

Mais bientot les sentiments secrets de TEspagne s'accen- 
tuerent davantage. Les fils du Cid et de Pelage aspiraient 
a donner un roi aux Mexicains, et le 23 octobre suivant 



M. Murphy, le m^me qui a ete depuis Ministre de Maximilion k 
Vienne, etait venu en Angleterre pour y poser la candidature d'un 
Bourbon queiconqu.e au tr6ne restaure du Mexique, el avail ete 
oblige de se retirer,sans avoir rien oblenu, apres 15 jonrs d'attente 
et deux entrevues avec Lord Russell. 

(i) Depeche de M. de la Fuenie, au Ministre des affaires elran- 
gtM'fis du gonvernemenl mexicain, en dale du 19 septembre, i86i. 
— N*^ i8. 
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M. de la Fuente, rendant compte a son gouvernement de 
deux conversations qu'il avail cues, Tune avec M. Dayton, 
1 'autre avec M. Adams, ministres des Etats-Unis a Paris et 
a l^ondres, s'expriinait ainsi : 

« Le premier de ces Messieurs m'a dit, le jour de mon 
» depart pour I'Angleterre, que I'Espagne, tout en affirmant 
» a chaque instant que son intention n'etaitpas d'intervenir 
» dans les affaires interieures de la Republique, se proposait 

* cependant de fomenter au Mexique un parti qui deraan- 
» derait pour roi un prince de la famille royale, et que ce 
» prince ne serait pas Tinfant D. Juan, comme on le croyait 
«• generalement, mais D. Sebastien, oncle de la reine (i). » 

Le second, apres lui avoir deraande s'il existait, oui ou 
lion, au Mexique, un parti qui aspirat a etablir dansle pays 
un gouvernement monarchique regi par un prince espagnol, 
avait ajoute ces paroles significatives : 

« Le ministre des Etats-Unis a Madrid m'a ecrit que le 
» plan des Espagnols etait de se faire demander par leurs 
» amis du Mexique de leur envoyer un prince de la famille 
» royale pour gouverner la nation, que les Espagnols y con- 
» sentiraient et feraient alors marcher un corps de troupes 

* pour appuyer le nouveau roi (2). » 

Enfin, M. Adams lui avait encore dit au sujet des dettes 
du Mexique, de Toffre faite par les Etats-Unis d'en garantir 
les interets pendant cinq ans, et des motifs qui avaient fait 
rejeter ces oflFres par TAngleterre, motifs sur lesquels j'aurai 
bientot a m'expliquer, « que lord Russell lui avait parle d*un 
» plan qu'il se proposait de soumettreau gouvernement des 
» EtHts-Unis relativement a cette affaire; que S. S. avait 
» prie les gouvernements de France et d'Espagne de sus- 
> pendre leurs operations contre le Mexique jusqu'a Tarrivee 
» de la reponse de Washington ; que la France, apres avoir 
» hesite pendant quelque temps, avait consenti a cette sus- 
s pension; mais que I'Espagne avait repondu qu'elle ne 

(i) D^p^che de M. de la Fuente au ministre des affaires ^lrang6res 
du Mexique, en date du 23 oclobre 4861. — Tr^s-r^servee, n° 1. 
(2) M6me dep^cl^e, 
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1 pourrait «ittendre que jusqu'au i^^ octobre; que le l<^»' no- 
» vembre , elle comnieiicerait ses operations contre le 
» Mexique, soit que la reponse de Washington fut arrivee 
> ou non; et qu'en presence de I'obstination que montrait 
» I'Espagne a envoyer sou escadre dans leseaux du Mexique, 
» TAngleterre et la France seraient egalement obligees d'y 
» envoyer les leurs. — M. Adams avait alors demande a 
» lord Piussell si cet envoi de forces aurait pour but de proct^" 
» der immediatement a une intervention ; celui-ci lui avait 
» repondu que non, et I'avait autorise *\ le faire savoir au 
* gouvernement des Etats-Unis (I). » 

M. de la Fuente s'adressa «alors directenient a lord Rus- 
sell, et comme sa depeche etablit, inieux que je ne pourrais 
le faire moi-meme, la situation veritable du Mexique vis-a- 
vis de ses creanciers et les motifs qui, apres avoir donne 
pour instructions a ce ministre Tordre de s'entendre avec 
eux pour obtenir un delai (2), empecherent cependant le 
gouvernement de se mettre d'accord avec les ministres 
etrangers avant de presenter au Congres laloi du 17 juillet, 
je crois qu'il est necessaire de la reproduire toute entiere. 

« Je lui ai dit, ecrivait, le 24 octobre 1861, M. de la 
Fuente au ministre des affaires etrangeres du gouverne- 
ment mexicain, je lui ai dit qu'une necessite imperieuse 
avait seule oblige le Mexique a promulguer la loi sur la sus- 
pension des paiements, et que cette necessite avait ete 
reconnue par les ministres de France et d'Angleterre eux- 
raemes, puisque loin de reprocher au gouvernement federal 
de s'etre retranche derriere Texposition inexacte d'une 
detresse imaginaire , ils se contentaient de lui faire un 
crime de ne point s*etre entendu prealablement avec eux 
pour obtenir une solution convenable, et d'avoir lui-meme 
cree ses embarras financiers par une mauvaise administra- 
tion des biens nationalises. 

» J'ai ajoute qu'il etait tres-facile de repondre a ces deux 
objections, parce qu*en premier lieu le gouvernement n'avait 

(1) Depeche de M. de la Fuente au ministre des affaires etrangeres 
du Mexique, dat6e du 24 octobre d861. — Tr^s-r^servee, n« 2. 

(2) Voir ci-dessus les instructions de M. de la Fuente. 
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propose au congres la loi de suspension des paiements, 
ssms ouvrir au prealable une neo^ociation diplomatique pour 
demander le delai dont la Republique avait besoin, que 
sous Terapire de la necessite imperieuse ou il se trouvait, 
necessite qui ne permettait pas de retard; et qu'en second 
lieu, s'il faut tenir compte des dispositions au moyen des- 
quelles les ininistres etrangers s'etudiaient a contrarier le 
^ouvernement, jiisqiiau point de nnire au^bon rdsultut qu'il 
avait obtenu en stipulant tin arrangement avec ses cremciers, 
arrangement qui n'avait avorte que parce que les ministres de 
France et d'Angleterre Vavaient ddsapprouvey ces dispositions 
etablissaient d*une maniere surabondante que leur intention 
etait de priver le gouvernement des moyens qui pouvaient 
amener une solution pacifique et satisfaisante pour les deux 
parties. Je lui ai fait observer qu'une pareille animosite 
aurait rendu inutile et mSme perilleuse toute discussion 
diplomatique dans un moment ou le gouvernement mexi- 
cain etait oblige de faire face a des exigences aussi impe- 
rieuses ; et que, quant a la dilapidation des biens du clerge, 
cette accusation tombait d'elle-meme, puisque dans le con- 
trat dont j'ai parle plus haut, le gouvernement avait trouve 
la maniere de contenter ses creanciers au moyen de propo- 
sitions dans lesquelles entraient justement les biens qu'on 
Taccusait d'avoir dilapides. 

» Je lui ai dit aussi qu'il y avait une raison plus decisive 
encore pour mettre en relief la conduite irreprochable du 
gouvernement a Tegard de ses creauciers, et que cette rai- 
son etait que la loi de nationalisation avait decide elle- 
meme que les bons de la dette nationale seraient admis 
pour troi» cinquiemes dans le paiement de ces biens ; que la 
dette etrangere pouvait etre amortie de cette maniere aussi 
bien que la dette interieure, et que Targument des teneurs 
de bons, pour ne pas profiter des benefices de cette loi, man- 
quait de force, puisque cet argument consistant a dire que 
leurs bons ayant plus de valeur que ceux de la dette inte- 
rieure, tout le monde preferait acheter ces derniers parce 
quMls etaient moins cher,. personne ne les empechait de 
vendreles leurs et d'en affecter le produit a I'aebat de coux 
qui lenr paraissaicnt plus nvantagenx. 
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» Quant aux autres motifc de plainte, je lui ai fait obser- 
ver qu'ils n^ataient pas mieux fondes. Je lui ai dit que les 
600,000 piastres enlevees de force par Miramon de Thotel 
de la legation anglaise, il etait necessaire de ne pas Tou- 
blier, provenaient du gouvernement de M** Juarez, qui les 
avait versees au milieu des necessites, des desordres, des 
desastres de la guerre civile, ainsi que toutes les autres 
sommes qui avaient eu pour butde satisfaire aux exigences 
de la dette anglaise, tandis que celui qui s'en etait empare 
etait un intrus, un rebelle, qui s'en 6tait servi pour faire la 
guerre au gouvernement legitime, au gouvernement reconnu 
par la grande majorite de la nation : que malgre cela, ce- 
pendant, le gouvernement constitutionuel ne s'etait jamais 
refuse a entrer a cet egard dans un arrangement equitable ; 
qu'il avait /commence par exercer' des poursuites centre les 
veritables coupables; qu'il n*y avait eu alors aucune objec- 
tion centre sa maniere de proceder, et que depuis, il etait 
inipqssible d'etablir qu'il eut oublie ses promesses. 

» Des lors ai-je ajoute, en considerant d'une part le soin 
religieux que le gouverneipent federal amisjusqu'ici afaire 
honneur a ses obligations pecuniaires; de Tautre, la situa- 
tion ou se trouve en ce moment le pays, il etait impossible 
de ne pas reconnaitre la necessite ou Ton etait de lui accor- 
der un delai. 

» Quant au manque de protection dont se plaignaieutles 
sujets britanniques, je lui ai dit que les griefs provenaient 
presqu'en totalitc du parti reactionnaire, et que le gouver- 
nement faisait tout ce qui dependait de lui pour les repa- 
rer; que la guerre soutenue sans rel^^che par ce gouverne- 
ment centre la faction ennemie des etrangers etait une 
preuve manifeste de la protection dont ceux-ci etaient 
Tobjet ; que sa conduite acet egard etait irreprochabl^ et que 
si, jusqu'a ce jour, il n'avait pas pu retablir la tranquillite, 
ce n'etait certaineraent pas faute de bon vouloir; que dans 
tous les cas, le remede a I'etat de choses actuel ne consistait 
pas a ][\\ susciter des difficultes, mais a lui dopner le temps 
de respirer et de recouvrer assez de force pour faire regu- 
lierement honneur a ses obligations internationales; qu'a la 
j^rande rigueur , aucune de ces causes n'offrait de motif 
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sufEsant pour traiter le Mexique d'une raaniere hostile; 
qu'elles demandaient, au contraire, une solution pacifique, 
d'autant plusqu'on avait des motifs pour croire que le gou- 
vernement des Etats-Unis consentirait a repondre pendant 
un temps assez long de la dette exterieure du pays, ee qui 
mettrait fin aux griefs de I'Angleterre en lui detnontrant 
qu'elle n'avait rien a perdre. 

» Lord Russell, ajoutait M. Fuente, ecouta avec la plus 
grande attention ces raisonnements aussi bien que tous 
ceux que je crus encore devoir lui donner sans repondre 
un seul mot a aucun d'eux, puis il me dit avec le plus grand 
calrae : t Le Mexique a manque a ses obligations en rendant 
» une loi qui suspend pour deux ans le paiement de sa dette 
» exterieure. L'Angleterre n'a point accepte la mediation et 
» Voffre des Etats-Unis parce que, en outre des interets de 

> sa dette particuliere, elle a d'autres revendications a exer- 
» cer contre le Mexique, comme Targent, par exemple, 

> enleve de force par Miramon de I'hotel de la Legation 
* britannique oii il etait depose. » 11 me demanda ensuite si 
la France avait egalement refuse la mediation des fitats- 
Unis; je lui repondis que oui, et il continua en disant : t que 
» TAugleterre, la France et I'Espagne s'uniraient bientot, 
» pour presenter au Mexique leurs propositions, afin de le 

> contraindre a remplir ses devoirs, et qu'il esperait que 
» celui-cilesaccepterait. » II me donna a entendre qu'il etait 
lui-meme charge de leur redaction, en ajoutant quU ne les 
avait point encore formuUes pour les soumettre a la France et a 
VEspagne; et sur ma demande s'il ne jugerait point conve- 
nable que je m'entendisse avec lui relativemeut a ces propo- 
sitions, il me repondit que c'etait impossible jusqud ce qu'on 
eut arr^U les termes dans lesquels elles devaient Stre pr^sent^es 
au gouvernemeni federal (1). » 

De cette maniere, la cause du Mexique etait condamnee. 

Lord Russell, et dans sa personne je comprends les pleni- 

potentiaires de France et d'Espagne dont, apres tout, il 



(i) D6p6che de M. Fuente k M. Zamacona, en date de Londres, le 
24 oclobre 1861. — Tr6s-reserv^e, n^ B. 
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n^etait que le porte-voix, lord Russell, dis-je, avait trouve le 
inoyen d'avoir reponse a tout. 

S*agissait-il de la situation lamentable que la reconnais- 
sance intempestive du coup d'Etat du 17 decembre 1857, 
par les ministres de France et d'Angleterre, avait faite a ce 
malheureux pays, il repondait avec ce flegme qui caracte- 
rise au supreme degre le grand seigneur anglais : JjC 
Mexique a manque a ses obligations en promulgiiant une lot qui 
suspend pour deux ans le paiement de sa dette exUrieure. 

Lui representait-on que la plus grande partie des griefs 
dont se plaignaient les puissances europeennes provenaient 
du parti reactionnaire, de ce parti qu'elles avaient encou- 
rage, choye, reconnu, en depit de toutes les lois, voire 
meme de tons les us et coutumes internationaux , il ajoutait 
avec le meme flegme : qu'en outre des interets de sa dette 
particuli^re, VAngleterre avait encore d'autres revendications a 
exercer contre le Mexique. 

Si bien que, en presence de ce manque de foi, d'une part, 
de ces revendications nouvelles d'une autre, le Mexique se 
trouvait prcsse comme dans un etau, et il ne restait a la 
pauvre Republique qu'a se courber sous la condamnation 
pronoiicee contre elle par lord John, au nom de ses hauts et 
puissants allies. 

Cette conduite n'etait peut-etre pas entierement d'accord 
avec les paroles que lord Palmerston, chef du cabinet auquel 
appartenait lord Russell, avait prononcees a la Chambre des 
communes dans la seance du 17 juin precedent; mais ce 
n'est point a moi qu'il appartient de mettre d'accord entre 
eux les hommes d'Etat de la Grande -Bretagne. Je passe 
done. 

D'ailleurs, il me vient un doute. 

En me rappelant les invasions successives que cette tie a 
eu a subir de la part des Romains, d'abord, puis des Angles, 
des Saxons, des Danois, des Norraands, qui sais-je encore? 
dont les couches nombreuses se sont superposees avec le 
temps les unes aux autres,il me semble, sauf erreur, queles 
droits de la propriete n'ont pas dii toujours y etre aussi res- 
pectes qu'ils le sont aujourd'hui ; et quand je songe aux mas- 
sacres, anx guerrcs civiles, aux echafauds qui Tout ensan- 
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glantce pendant si longtcmps, j'ai grand peur que parmi 
les plus nobles il n'y en ait quelques-uns dont Ics aucetres 
aient ete fletris de leur temps, et par leurs adversaires, des 
noms de brigands et de bandits que Ton se plait tant de 
nos jours a prodiguer aux defenseurs de la nationalite du 
Mexique. 

Quant a lord Russell, puisqu'aussi bien il s'agit en ce 
moment de lui, il disait, le 24 octobre 1861, a M. de la 
Fuente, ministre de la Republique accredite pres les cours 
de Saint- James et des Tuileries, quit n'avait point encore for- 
mule les propositions quHl devait soiimettre a la France et a 
VEspagne au sujet de Vintevvention (1) ; et voici qu'a la date 
du 22 du meme mois, M. Calderon Collantes, ministre d'Etat 
du gouvernement espagnol, repondait justement a ces pro- 
positions qui lui avaient ete remises par le ministre anglais 
accredite pres du cabinet de Madrid. Depuis le jour oii 
M. de Talleyrand a laisse, dit-on, tomber de ses levres cet 
adage singulier : « La parole a ete donnee a Thomme pour 
» deguiser sa pensee, » on a trouve habile, surtout plus pru- 
dent, dans le cercle ou vivent les sommites sociales, de 
s'abriter derriere des reticences qui, si nous en croyons le 
R.P. Escobar, au moyen d'unc direction d'intcntion, consistent 
a dire le contraire des paroles que Ton a cependant pronon- 
cees. Daps le raonde diplomatique, cette maniere de s'expri- 
mer s'appelle, selon le cas, finesse, ruse, artifice ; mais, dans le 
dictionnaire, la seule autorite qu'un homme qui se respecte 
puisse invoquer, on donne a cet acte une tout autre signi- 
fication. 

Quoi qu'il en soit,les renseignements ofterts par M. Fuente 
avaient ete repousses par lord Russell, de la meme maniere 
et pour les m6mes motifs qui lui avaient deja fait refuser la 
mediation americaine. 11 retourna chez M. Adams pour lui 
demander s'il connaissait le dispositif de la proposition faite 
aux Etats-Unis, et celui-ci lui repondit qu'il en ignorait les 
termes aussi bien que I'esprit; qu'il ne savait pas meme si 
les gouvernements de France et d'Espagne en avaient con- 



(1) Voir plus haul la dcSpeche de M. Fuente k M. Zamacona. 
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naissauce, inais qu'eu se rapportant a la deriiiere conversa- 
tion quil avait eue avec lord Russell, il penchait cependaut 
du cote de raffirmative, puis il ajoute : 

« II y a pour moi une difiiculte dont je ne puis me rendre 
» compte. Cette difficulte consiste dans la declaration faite 
» par TEspagne de ne pasattendre la reponsedesfitats-Unis 
» au dela de la fin d'octobre. Lord Russell, la semaine der- 
» niere (1), m'a parle de I'envoi de ses propositions a Was- 
» hington comme d'une chose qui devait avoir lieu prochai- 
» nement, mais qui n'est point encore faite. Or, il est 
» impossible de savoir a cette epoque la reponse du gouver- 
» nement des Etats-Unis.' Cette date fixee par TEspagne, 
» comme le terme dernier de son attente, equivaut de sa 
» part a un refus de connattre et de prendre cette reponse 
» en consideration. Si done les deux autres puissances en- 
» voient egalement leurs flottes dans les eaux du Mexique, 
)) ce ne pent etre que dans le but de s'opposer a ses des- 
» seins (2). » 

M. Adams se trompait dans ses suppositions. Pour parler 
plus clairement, il avait le tort de compter sur une promesse 
que lord Russell n'avait pas prise un seul instant auserieux. 

J'ai tenu a me rendre compte de ses fameuses proposi- 
tions et je les ai cherchees dans le Blue^Book, dans les jour- 
naux de Tepoque et dans la Correspondance transmise au 
congres des Etats-Unis, par le president y pour lui (aire con- 
naitre la situation des choses au Mexique, 

Je n'ai rien trouve a cet egard; rien, absolument rien, ni 
dans le Blue-Book, ni dans les journaux; mais voici ce que 
j'ai rencontre dans la Correspondance : 

C'est d'abord une depeche de M. Adams a M. Seward, en 
date du 2i octobre i86i, no 62, dans laqu^elle le ministre 
americain, en rendaut compte a son gouvernement de son 
entrevue avec M. Fuente, s'exprimait ainsi au sujet de ces 
propositions: « 11 (M. Fuente) etait anxieux de savoir de 



(1) Du 13 au ^iO du m^me mois. 

("2) Depeche de M. Fuente k M. Zamacona en dale du 25 oct. 1861. 
— Tr6s-r^servee, n<^ 4. 
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* moi la nature des propositions faites aux Etats-Unis. — 
X He seemed anxious to make inquiries of me as to the nature of 
» the proposition to.be made to the United-States; — » a quoi il 
ajoute : « Lord Russell a conserve vis-a-vis de lui le meme 
» silence qu'il dvait garde avec moi au sujet de ses projets. 
» — Lord Russell had been as silent to him in regard to his 
» projects as he was tome, ~ » 

Puis une autre en date du ler novembre 1861, n^ 66, dans 
laquelle il repond en ces termes a une note de M. Seward, 
en datedu 10 octobre precedent, et portant le li^ 99 : « II me 
» saffira de vous rappeler la situation oii les choses ont ete. 
» laissees a la suite de ma conference avec lord Russell, 

> pour vous convaincre qu'il ra'etait impossible de proposer 
» un moyen quelconque d'agir au nom du gouvernement des 
» Etats-Unis, ainsi que vous me le suggerez dans votre note 

> no 99. S. S. n'ayant pas juge convenable de me faire con- 
» naitre la nature du plan qu'elle etait sur le point de sou- 
» mettre a votre examen, par I'intermediaire de Lord Lyons, 
» il fallait que j'attendisse de I'apprendre par vous, ainsi 
» que Taccueil que lui avait* fait le president. — It will 
» clearly appear from the representation there made of the state 

> in which the matter was left after my conference with lord 
» Russell, that it is utterly out of my power to propose a course 
» of action for the government of the United-States, as suggested 
^ in your n^ 99. As his lordship did not think fit to make me 

> acquainted with the nature of the plan he was about to submit 
» to your consideration through lord Lyons, I must wait to learn 

* it from you, as well as the reception which it has met with 
» from the president, » 

Et enfin, la reponse de M. Seward, en date de Washing- 
ton, Ife ler novembre 1861, no 128, reponse dans laquelle ce 
ministre s'exprime ainsi : « Monsieur, j'ai requ votre depe- 
» cbe du ler novembre, no 66. EUe traite de la question 

> mexicaine.Mais, jusqu'a present, jen'ai pas REgu la note 

» DE LORD LYONS, QUE VOUS ME FAISIEZ ESPERER. Au COntraire, 

» j'ai appris qu'une Convention (1) a ete conclue entre 



il)^elledu31 oclobrel861. 
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)' TLspagne, la France ct la Grande-Brctagiic, etc... — Sir: 
» Your despatch of novemher \ , ip G6, has been received. It 
y> treats of the Mexican question. But thus for I have not re" 
» ceived from lord Lyons the note on that subject which we were 
>. autorized to expect. On the contrary, I hear informally that a 
» Convention has been concluded between Spain, France and 
» Great Britain, etc,.,. » 

Maintenaiit concluons. 

II resulte du rapprochement de ces differentes pieces : 

J« Que lord Uussell s'etait, en effet, engage vis-a-vis de 
iM. Adams, aenvoyerau gouvernement des Etats Unis, par 
rintermediaire de lord Lyons, des propositions dont il avait 
cependant juge convenable de lui cacher la nature. 

2« Que celui-ci en avait tait part a M. Fuente, corame 
d*un espoir, bien faible, il est vrai, mais fonde toutefois sur la 
parole d'un ministre anglais, et d'autant plus precieux en 
ce moment qu'il n'cn restait pas d'autre a la Republique. 

30 Que lord Russell, satisfait sans doute de Tespece de 
deference que ses coUegues de France et d'Espagne avaient 
montree pour sa personne el ses opinions en le cliargeant 
de formuler la minute du projet de Convention qu'ils allaient 
signer en commun, avait oublie immediatement la pro- 
messe qu'il avait faite a M. Adams dans un moment d'aban- 
don, et a laquelle il tenait d^autant moins que la secession, 
victorieuse alors dans le Sud, promettait de delivrer a 
jamais TAngleterre des craintes que lui inspirait la trop 
grande expansion de la puissance du Nord. 

En consequence, la convention, moditiee dans son essence, 
ainsi que nous I'avons vu, a la suite de la depeche deM.Cal- 
deron Collantes, fut signee a Londres, le 31 octobre 1861 . 
On en insera une analyse a Paris, dans le Moniteur du 

4 novembre, et le lendemain, 5, M. Fuente retourna chez 
M. Adams pour I'entretenir de ce grand evenement. Ici, je 
lui abandonne de nouveau la parole : 

« Aussitot que j'eus pris connaissance , ecrivait-il a 
M. Zamacona (I), du bulletin du Moniteur que je vous 

(1) Depeche dc M. Fuente a M. Zamacona, dalee de Londres, le 

5 novembre 1861. — Reservee, n^ 1 i. 
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adresse en meme temps que cette depeche, je me suis 
rendu chez M. Adams, je m'attendais a sa surprise a la nou- 
vellede la Convention celebree entre I'Angleterre, la France 
et I'Espagne, avant que Ton eut recju a Londres la reponse 
que lord Russell attendait du gouvernement de Washington, 
et je croyais egalement qu'il s'empresserait de demander 
des explications sur les causes de cette grande hate aussi 
bien que sur les termes de la triple alliance etablie par le 
traite de Londres. 

» Je lui demandai done tout d'abord s'ii connaissait Facte 
dent le Moniteur frangais avait public la veille I'analyse sur 
la question du Mexique, a quoi il me repondit qu'il en avait 
ete instruit, le matin meme, par un journal anglais ; puis, fai- 
sant allusion a une demande que je lui adressai, il me dit qu'il 
ne savait absolument rien des stipulations con venues entre les 
trois puissances, signataires de cet acte. J'appelai alors son 
attention sur ce que ce traite avait ete conclu sans attendre 
la reponse du gouvernement americain, reponse a laquelle 
lord Russell, lui-mSme, avait cependant fait allusion dans la 
conference qu'il avait cue recemment avec lui, a quoi je 
re^us pour reponse que le ministre anglais avait eu tout le 
temps de la recevoir, puisque son gouvernement, tout en 
ne lui disant pas un mot des propositions 4ont il s'agit, lui 
parlait pourtant de certaines notes expediees de Londres a 
Tepoque oii avait eu lieu cette conference. J'ai pris la 
liberte de lui faire observer que si, aujourd'hui meme, il 
avait pu recevoir ces notes, il n'en etait pas moins vrai que 
le 31 octobre, jour de la signature du traite, lord Russell 
ne pouvait pas encore connaltre la resolution du gouverne- 
ment americain. Pour toute reponse, M. Adams m'a donne 
a lire, et il a mis dans son geste une certaine emphase, un 
journal de Londres dans lequel on disait que la circulaire 
de M. Seward, au sujet de la fortification des ports et des 
cotes de son pays etait entierement inutile, parce que I'ex- 
pedition projetee par I'Angleterre, la France et I'Espagne, 
ne contenait aucune vue hostile contre I'Union americaine, 
et n'avait pas pour but de procurer aux nations alliees un 
long etablissement dans la Republique. Apres avoir lu ce 
passage, je lui dis que, malgre toutes .ces protestations, le 
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gouvernemeut de Washington avait parfaitemeutfait, selou 
moi, en sc preparant auK plus terribles eventualites. 

» La conversation, comme on le voit, mena^ait de pren- 
dre une tournure embarrassante. Pour y couper court, je lui 
ai dit que le desir bien naturel de savoir ce que les gouver- 
nements de France, d'Angleterre et d'Espagne avaient 
resolu de faire contre le Mexique, m'engageait aujourd'hui 
a profiler de ses offres obligeantes et de le supplier, si 
toutefois il pouvait le faire sans inconvenient d'aucune 
espece, de demander a lord Russell, quels etaient les veri- 
tables termes du susdit traite. II m*a repondu avec uiie con- 
fusion visible que deja il avail songe a faire cetle demande 
en son nom personnel; mais qu'il avail etc relenu en 
songeanl qu'il n'avail aucun litre pour la faire, el qu'il 
avail craint, a cause de cela, de s*exposer a un refus : mais 
que la semaine prochaine il esperail Irouver une occasion 
donl il profilerait pour demander indirecteinent au ministre 
anglais les renseignemenls que je desirais counailre. Apres 
cela, je fis lomber la conversation sur les verilables vues 
que devaienl se proposer les puissances alliees. M. Adams 
convinl avec moi de Timmense impulsion que la triple 
alliance donnerait a la politique de I'Espagne contre le 
Mexique, el il alia jusqu'a confesser qu'un des principaux 
motifs de Texpedilion pourrail bien 6lre de profiler de la 
premiers circonslance favorable pour reconnaitre I'inde- 
pendance des Elals separalisles. > 

Ce fut la derniere scene d'une comedie qu'on jouail de- 
puis qualre ans el qui devail bienlot lourner au drame. 

Elle avail eu pour premier acte la reconnaissance, par les 
minislres de France el d'Angleterre, des intrus du coup 
d'Elal, alors que le gouvernement legitime elait etabli de- 
puis qualre jours a Guanajuato. 

Pour second, I'influence morale que ces intrus avaient 
tiree de cetle reconnaissance pour conlracter des engage- 
ments qui devaienl un peu plus lard miner le pays et 
servir de prelexle a I'inlervention. 

Pour Iroisieme, I'envoi a Veracruz des amiraux Dunlop 
elPenaud, afin d'imposer, la meche allumee sur la lumiere 
de leurs canons, des conventions auxquelles on savail par- 
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t'aitement qu'il serait impossible de faire iiomieur, et qui 
devaieut servir alors de pretexte pour accuser la bonne foi 
du gouvernement. 

Pour quatricme» les manoeuvres dilatoires mises en oeuvre 
par M. de Saligny pour retarder, par tons les moyens que 
pouvait lui suggerer sa mauvaise foi, la presentation de 
ses lettres de creance au gouvernement constitutionneL 

Pour cinquieme, enfin, la conduite observee par lord Rus- 
sell dans ses rapports avec les ministres du Mexique et des 
£tats-Unis. 

Larfin etait digne du commencement. 



Digitized by CjOOQ IC 



Digitized by CjOOQ IC 



COMMENCEMENT 

DE L'INTERVENTION. 



Digitized by CjOOQ IC 



Digitized by CjOOQ IC 



X 

Prise de Veracruz par les Espagnols. 

Pendant qu'a Londres les negociateurs des trois puis- 
sances, iideles aux us et coutumes de la diplomatie, cher- 
chaient le plus honnStement du monde a se tromper mutuel- 
leinent, et consumaient leurs veilles a etudier les moyens 
d'introduire dans la Convention certains mots a double sens 
qui permissent, plus tard, a chacune des parties contrac- 
tantes d'interprSter Toeuvre commune dans le sens de ses 
vues particulieres, a Paris, M. de Thouvenel, tout en re- 
connaissant quUl n*etait pas permis a une puissance etran- 
gere de faire usage de sa force pour intervenir, malgre elle, 
dans les affaires interieures d'une autre puissance indepen- 
dante et Tobliger a accepter telle ou telle forme de gouver- 
nement, etablissait cependant, je ne sais quelle distinction 
subtile entre une intervention qui s*imposerait par la force au 
Mexique, intervention dont il etait le premier a repousser 
ridee, et une excitation indirecte, ayant pour but (Tengager les 
Mexicains a propter de la presence des troupes alli^es dansleuv 
pays pmtrsecouer lejoug de la tyraniiie quipesait sur eux (i) ; 
et Lord Russell, convaincu par des raisons aussi concluantes, 
admettait que, » dans le cas ou les populations du Mexique, 
» fatiguees comme les grenouilles de la fable du regime de- 
» mocratique, reclameraient un roi, dut celui-ci ressembler 
» a un soliveau ou a une grue, il ne voyait pas de motif se- 
» rieux pour leur refuser le plaisir de cette fantaisie. » 

De son cote legouvemement espagnol,sans s*expliquerplus 
categoriquement que M. Thouvenel reprenait cependant en 
sous oeuvre Tidee de la royaute, et insinuait discretement k 
Toreille de sir John Crampton, ministre du gouvernement 

(1) Ppeuve manifeste de I'entente qui existait entre les vues du 
gouvernement espagnol el cellos du gouvernement francais. 
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britannique a Madrid ; « qu'il serait bon de profiter de Tim- 
» pression que devait immanquablement produire la pre- 
» sence des forces alliees sur Tesprit des populations au 
» Mexique, pour exercer sur elles une influence morale en 
» engageant les partis belligerants a deposer les armes et a 
» s'entendre pour Tinstallation d'un gouvernementqui oflFri- 

> rait quelques garanties aux allies, et doonerait au pays 

> une esperance, au moins, de tranquillite (1). > 

De cette maniere, lord Russell se trouvait eleve, par ses 
allies eux-mSmes, a la qualite de mediateur. Mais comine il 
ne se decidait pas assez vite au gre des impatiences interes- 
sees; comme aussi il convenait a certaines personnes d'en- 
rayer Taffaire dans un chemin dont elles esperaient qu'elle 
ne pourrait par la suite s'ecarter, ni a droite, ni a gauche, 
le gouvernement espagnol, d'un commun accord avec les 
cilibinets de Paris et de Londres, rejeta Toffre que lui faisait, 
au nom de son gouvernement, le ministre plenipotentiaire 
des Etats-Unis, M. de Schurz, d'acquitter pendant un cer- 
tain temps rinteret des somraes dues a TEspagne, par le 
gouvernement du Mexique (2); et se reposant desormais sur 
le zele bien connu des autorites de Tile de Cube, il attendit 
le resultat des evenements qui se preparaient a la Havane, 
oil la flotte reunie depuis pres de trois mois sous les ordres 
de M. de Rubalcaba, n'attendait, de son cote, qu'un signal 
de M. Serrano, pour lever ses ancres et cingler sur Vera- 
cruz. 

Cette flotte avait a son bord 5,600 hommes de toutes ar- 
mes. Elle partit le 29 novembre i86i , un mois apres la signa- 
ture du traite de Londres, et arriva dans les eaux du Mexi- 
que, le 8 d^cembre suivant. 

L'amiral espagnol trouva la forteresse d'Ulua, entiere- 
ment demantelee. Dans ses communications avec M. de La 
Llave, gouverneur constitutionnel de TEtat de Veracruz, 
il declara nettenient a cet officier que la ville et la citadelle 

(1) Le Livre bleu de VAngleterre. — Voir^ ce sujet le New-York 
Times, no du 29 mars 4862. 

(2) Voir d ce sujel la d^pfiche adress(^e au g^n^ral Piini par 
M. Calderon Collanles, sous la date du 15 d^cembre 4864. 
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de San Juan,resteraient entre ses mains en qualite de gages, 
€ jusqu'a ee que le gouvernement de la Reine se fut assure 

> que, dans Tavenir, la nation espagnole serait traitee par 

> le Mexique avec toute la consideration qui lui etait due, 
» et que les conventions celebrees entre les deux gouverne- 
» ments, seraient religieusement observees (\). » II ajouta 
meme que « bien quMl ne fit la sommation dont nous nous 
I occupons qu'au nom seul de I'Espagne, et en vertu des ins- 
y> tractions qui lui avaient ete donn^es, Toccupation, cepen- 
» dant,de la place et de la forteresse, servirait egalement 
» de garantie pour les droits et les reclamations que les 
» gouvernements d'Angleterre et de France avaient a in- 
» troduire centre le Mexique; » puis il prit paisiblement 
possession de la ville et du chS-teau, le 15 decembre au 
matin. 

Disons-le franchement : cette sommation etait prevue de- 
puis Tarrivee de Tescadre espagnole au mouillage d'Anton 
Lizardo; tellement prevue que, dans I'attente des evene- 
ments qui allaient se passer, le gouvernement mexicain 
avait ordonne a Tavance de demanteler la ville et le chateau; 
et pourtant elle produisit une sensation dont il serait impos- 
sible de se faire une idee si, pour en oomprendre les motifs, 
on ne tenait compte en meme temps de la faqon insolite des 
precedes de ramiral Rubalcaba. 

En efFet, le droit de guerre, selon Texpression si juste de 
Vatel (2), n'appartient aux nations qu'a titre de remede 
supreme centre Tinjustice. C'est le resultat d'une malheu- 
reuse necessite. Ce remede est si terrible dans ses eiFets, si 
funeste a Thumanite entiere, et meme si contraire aux veri- 
tables inter^ts de celui qui Temploie, que la loi naturelle ne 
Tautorise que dans les cas extremes, c'est-a-dire, quand il 
est moralement et physiquement demontre que tous les 
autres moyens d*obtenir justice sont insuffisants. 

11 faut, c'est toujours Vatel qui parle, pour etre autorise 
a en appeler a la force des armes : 

(i) Declaration de Tamiral Joaquin Gutierrez de Rubalcaba, au 
gouvepoeur de Tfitat de Veracruz, art dale du U decembre 1861. 
(2)LivrellI, chap. IV, § 5i. 



Digitized by VjOOQ IC 



— 145 — 

[^ Que nous ayons un juste motif de plainte ; 

^ Que la puissance que nous attaquons nous ait refuse 
toute satisfaction legitime ; 

30 Enfin, que nous considerions auparavant avec la plus 
scrupuleuse attention s'il est veritablement utile a notre 
propre pays de soutenir notre droit par la force des armes. 

11 faut plus encore. Comme il est possible, en dernier res- 
sort, que lacrainte d*une attaque de notre part fasse impres- 
sion sur Tesprit de notre adversaire et le determine a s'exe- 
cuter, nous devons a Thumanite et au respect que meritent 
la vie et la tranquillite de nos nationaux, de declarer prea- 
lablement a la nation que nous voulons attaquer, ou a son 
chef, que nous allons enfin recourir aux derniers moyens et 
employer la force ouverte pour la contraindre a ecouter la 
voix de la raison. C*est ce qui dans la langue du droit inter- 
national, se nomme ddclarer la guen^e. L'etat de guerre doit 
done etre notifie prealablement a la puissance ennemie, sans 
quoi les entreprises qu'on organise contre elle sont justemmt 
qualifides d'actes de brigandage et de piraterie. II doit etre 
notifie aux neutres, afin qu'ils puissent eviter de se mettre 
en conflit avec les puissances belligerantes. II doit etre notifie 
a nos nationaux eux-memes, afin que, par ignorance, ils ne 
compromettent ni leurs biens, ni leur liberte, ni leur vie. 

Enfin, il est necessaire de fixer par un acte precis le com- 
mencement des hostilites, afin de faciliter le reglement des 
reclamations recipi'oques, lorsque la paix, en vue de laquelle 
toute guerre se soutient, aura ete conclue. 

Dans la circonstance qui nous occupe, aucune des forma- 
lites protectrices du droit des gens n'avsut ete observee a 
regard du Mexique. L'etat de guerre existait, cela est vrai, 
mais il existait sans declaration prealable de I'Espagne. II 
existait, je le repete, mais seulement a la suite d'une inti- 
mation du commandant en chef de I'escadre espagnole au 
gouverneur de Veracruz, poi'kint injonction de lui livj'er la 
place et la forteresse dans le terme p^remptoire de vingt^quatre 
heures, sous menace de rupture immediate des hostilites (1), et 

(1) Intimation de Tamiral Rubalcaba d M. de La Llave, en date du 
d4 d^cembrc186!. 
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c'etait en violant d'une maniere aussi audacieuse les lois 
Internationales, que le gouvernement espagnol pretendait 
rappeler celui du Mexique au respect de ces memes lois. 

Une pareille agression n'etait pas seulement le resultat du 
fameux traite Mon-Almonte, e'etait, bien plus encore, Ja 
consequence des fausses idees repandues en Europe par les 
interesses sur la situation interieure de la Republique, ainsi 
qu'il est facile de s'en convaincre par les lignes suivantes, 
empruntees au journal la Patrie^ no du 22 octobre 1861. 

« L'action collective des trois puissances, disail-il neuf jours avant 
» la signature de la Convention de Londres, aura pour objet la r(!;pa- 
» ration des outrages dont elles ont ^ se plaindre, ct dans ce but 
» elles occuperont les douanes de Veracruz et de Tampico. Mais si 
» I'^tat d'anarchie oii se trouve la Republique obligeait les trois puis- 
» sauces & p^n^trer jusqu'd la capitate; on si^ pour en terminer avec 
» leurs misirables tyrans et dtablir un gouvernement stable^ les Mexi- 
» cains se d^laraient en faveur d'un protectorat europien^ alors VAii- 
» gleterre, la France et I'Espagne contribueraient en commun a la 
» fondation de cette ceuvre. » 

C'est-a-dire , qu'a I'idee tres-legitime , sans contredit, 
d'assurer le paiement futur de leurs conventions, se melait 
deja dans Tesprit des puissances contractantes Tidee de 
convoquer le peuple mexicain, afin de lui iraposer, sous la 
pression de leurs ba'ionnettes, leur protectorat d^abord, puis, 
si les circonstances le permettaient, le renversement de la 
Republique et son remplacement par une monarchie a 
laquelle on appellerait Tarchiduc Maximilien d*Autricbe, on 
tout autre prince en dlsponibilite. 

Ces esperances liberticides maintenues avec soin par les 
evgques et les reactionnaires mexicains qui se trouvaient a 
Tetranger, etaient partagees a Tinterieur par les anciens 
chefs du parti clerico-militaire; et pourqu'il nereste aucun 
doute a cet egard, il me suffira de citer quelques phrases 
d^une correspondance saisie a Mexico dans la maison d'un 
de leurs coryphees, le sieur Munoz-Ledo. 

Dans ces lettres cyniques, ecrites par Almonte, les cou- 
spirateurs supputaient entre eux, cinq mois avant Tattaque 
de Veracruz, le nombre de jours qui restaient encore a vivre 
a la malheureuse Republique, et le trattre s'exprimait ainsi 
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en parlant d'un voyage que Tex-ambassadeur Pacheco, de 
triste memoire, se disposait a faire a Madrid : 

« M. Pacbeco partira d'ici — de Paris— le 2 du mois prochain (i) 
» pour Madrid. Vous pouvez ^tre certain qu'il y va muni de bons 
» renseignemenU, surlout bien dispose ^ iravailler energiquemeni 
» au S^nat. En octobre, les Corl6s se reunironlel alors Troie, c'est- 
» ^-dire le Mexique, sera en feu. » 

Dans une autre lettre datee egalement de Paris, le 
4 7 juillet 1861 (2),' Almonte revenait sur Tidee de Tinter- 
vention et disait : 

« Je vois avee plaisir que la situation du parti qui domine en ce 
» moment au Mexique empire de jour en jour, eije ne crois pas quHl 
» lui soil possible de se maintenir encore plus de deux ou trois mois, 
» — Qu'arrivera-t-il apr^s? — Dieu seul le sait. 

» J'ai regu d*un de mes amis, membre des Cortes, la lettre que je 
» vous adresse ci-jointe. Je pense comme lui ; avant la fin de Tann^e, 
» I'Espagne aura pris des mesures ^nergiques contre la faction qui 
» domine au Mexique. » 

Voila certaineraent , il serait difficile de le nier, des 
preuves demonstratives de la bonne harraonie, si je ne dis 
delatrahison du parti conservateur, et de son entente avec 
les ennemis eternels de Tindependance du Mexique. Si 
meme ces derniers, encourages en Europe par les Almonte 
et les Estrada, a Tinterieur par les Munoz-Ledo et les 
Robles, ont pu songer un irtstant a en finir avec la Repu- 
blique, il faut avouer que, loin de les desillusionner a cet 
egard, la reponse du gouverneur de Veracruz a Tintimation 
du general espagnol etait, au contraire, de nature a aug- 
menter, s'il etait possible encore, Torgueil des envahisseurs, 



(i)AoCiti86i. 

(2) La date de cette lettre est importante. Elle a 6i6 6cnie de Paris 
le 17 juillet 1861, le jour m^me oti le Congr^s publiait k Mexico la 
malheureuse loi donton s*est servi pour justifier Tintervention. Or, 
si, comme le dit le sieur Almonte, cette intervention etait dej^ 
arrfil^e en principe, la loi du 17 juillet n'y a 6i6 pour rien et n'a 
servi que de pr(5texte k une agression pr^par^e depuis la chute du 
parti conservateur. 
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et a leur persuader que, dans* leur lutte contre la Repu- 
blique, ils n'auraient, comnie Cesar dans la guerre contre 
Pharnace, qu*a se presenter pour vaincre, Autant cette som- 
mation etait arrogante, dure, je dirai meme insultante, 
autant la reponse de M. de la Llave etait froide, raisonnee, 
tranquille. II se contentait' de repousser les allegations 
erronees dont le gouvernement catholique, sur la foi de ses 
complices, faisait autant de crimes a celui de la Republique, 
en lui donnant comme preuve la protection constante dont 
les Espagnols eux-memes etaient encore entoures, en pre- 
sence d^ I'excitation causee par la nouvelle de Tattaque 
projetee par TEspagne contre le Mexique; et sans faiblesse 
comme sans fanfaronnade, il terminait en lui declarant 
que, pour se conformer aux ordres du gouvernement su- 
preme, il allait abandonner la ville dans laquelle il ne lais- 
serait que Tayuntamiento et la force de police necessaire a 
la protection des habitants paisibles de la cite (1). 

La place fut, en effet, immediatement evacuee, non seule- 
ment par les troupes mexicaines, mats par la population 
elle-m^me; et quand, le lendemain, les Espagnols debarque- 
rent sur cette plage qui fremissait encore au souvenir seul 
de leurs peres, il ne restait dans la ville que les malheureux 
dont le patriotisme avait ete vaincu par la pauvrete. 

Cette fois, le sort en etait bien jete. Les Espagnols avaient 
commence la guerre, non seulement en violant toutes les 
prescriptions du droit international sur la matiere, mais, ce 
qui dans I'espece etait peut-etre pis, sans meme respecter la 
Convention du 31 octobre; et quelles que fussent a cet 
egard les illusions des traitres, il paraissait impossible que 
les commissaires de la France et de TAngleterre, instruits 
de ce qui venait de se passer, consentissent a abriter der- 
riere Thonneur de leur propre pays la perfidie d'un gouver- 
nement qui ne craignait pas cependant de se donner comme 
le representant de la generosite dans ce qu'elle a de plus 
chevaleresque. 

C'est en vain que plus tard, pour expliquer ce manque de 

(1) Reponse de M. de la Llave, en date du 14 decembre 1861, k 
rinlimation de Tamiral Rubalcaba. 
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foi, M. Isturitz pretendra que Tordre expedie par New-York, 
au goaverneur de Cuba, de suspendre le depart de Texpe- 
dition, n'est parvenu dans cette !le que vers le milieu de 
deeembre (1), il paraissait, je le repete, impossible que les 
commissaires allies consentissent a partager la responsabi- 
lite d*un acte aussi grave, et si je voulais recrirainer, je 
pourrais a mon tour demander a ce gouvernement qui parle 
a chaque instant de sa generosite : 

10 S'il est bien certain de n'avoir jamais eu rien a se 
reprocher dans sa conduite envers une Republique qu'il a 
toujours consideree comme une proie qui lui etait echappee, 
et dont il aurait voulu s'emparer de nouveau, a quelque 
prix que ce fut? 

2o Si ses represfentants, dont la conduite etait r^glee a 
Tavance par des ordres secrets, toujours identiques quant 
au fond, n'ont pas constamraent joue au Mexique un r61e 
qui donne le dementi le plus formel a cette pretendue gene- 
rosite ? 

30 Si le cabinet de Madrid n'a pas toujours prete son 
appui au parti clerical, dans Tesperance sans doute de pou- 
voir avec son concours, reussir a s'emparer de nouveau de 
son ancieiine colonie? 

40 Si la guerre civile qui desolait la Republique depuis si 
longtemps n'etait pas entretenue avec Targent de quelques 
Espagnols dont il me serait facile de livrer les noms; et si 
les bandes de voleurs qui devastaient alors le pays n'etaient 
pas commandees par d'autres Espagnols tels que les deux 
Cobosy Aceval, Gagen, Perez-GomeZy Lindoro Gajigas, Ibar- 
guren et tant d'autres qu'il serait trop long de nommer? 

Ce sont la des faits qui s'imposent a tons ceux qui con- 
naissent le Mexique par la logique de leur toute puissance. 



(!) La Convention du 31 octobre 1861 avail ^t^ ratifj^e et les 
ralifications en avaient 6i6 echangees 15 jours apr^s ia signature. — 
De Cadix ^ la Havane les bateaux k vapeur ne mettent pas plus do 
1 5 jours k faire le trajet. — D^s lors les autoril^s de la Havane auraient 
du (§tre prdvenues le 1«^ deeembre au plus lard. — Pourquoi done 
faire passer la d^peche par New-\'ork si ce n'(5tait pour donner & la 
division le lemps de mellre a la voile? 
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lis n'oiit besoiii d*aucune preuve, et je veux, pour le 
moment, me maintenir de la maniere la plus stricte dans 
la situation faite au Mexique par la Convention signee a 
Londres le 31 octobre 1861, afin d'obtenir, disaient les 
articles de cet acte, la reparation due aux griefs dont la 
France y VAngleterre et VJEIspagne avaient a seplaindre. 

Le premier paragraphe de Tarticle le**, je parle de la 
Convention et non du projet, portait que « immediatement 
» apres la signature de Facte dont il s'agissait,les puissances 
» intervenantes s'engageaient a faire les preparatifs neces- 
» saires pour envoyer sur les cotes du Mexique une expe- 
» dition combinee, militaire et navale; » et le troisieme 
ajoutait que « toutes les mesures devraient etre prises au 
» nom des puissances contractantes, sans qu'il fut neces- 
» saire de specifier la nationalite des forces qui seraient 
» chargees de telle ou telle operation militaire. > 

D'oii Ton devait conclure a premiere vue .que les gouver- 
nements d'Angleterre et de France devaient partager avee 
I'Espagne la responsabilite de Tattaque de Veracruz sans 
declaration prealable de guerre. 

Mais, en examinant de plus pres Tacte dont nous nous 
occupons, la question change immediatement d'aspect. Le 
premier paragraphe de Tart. IV disait, en effet : « que Ton 
» communiquerait une copie de cette Convention au gou- 
» vernement des Etats-Unis en I'invitant a s'unir aux 
allies » ; ct !e second, que je repete tout entier, ajoutait 
les paroles suivantes sur lesquelles je ciH)is devoir appel6r 
toute I'attention des lecteurs de bonne foi ; 

« Toiitefois, comme un retard qmlconqm dans I'accomplisse^ 
ment des stipulations qui font Vobjet des articles 1 et 2 de la 
presente Convention, pourrait compromettre le succes de Vexpedi* 
tion, les hautes parties contractantes declarent qu'elles continue- 
ront leurs preparatifs, et que, malgr6le d^sir qu^elles ont d'obte- 
nir V accession du gouvernement des jStats^Unis , ce desir 
cependant ne fera pas retarder le commencement des operations 
plus de temps que celui qui est n(^.cessaire pour r6unir les forces 
combindes dans les eaux de Veracmz. 

Cette Convention avait ete signee a Londres, ne Toublions 
pas, le 31 octobre 1861 , et d'apres les stipulations contenues 
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dans Tart. 5» les ratifications devaient en etre echangees 
dans le terme precis de quinze jours, c'est-a-dire, le 
15 novembre suivant. 

Done, tant que ces ratifications n'avaient point ete echan- 
gees, la Convention devait etre consideree comme si elle 
n'existait pas ; car, dans i'ignorance oii se trouvaient les 
parties contractantes sur le sort de ses ratifications, aucune 
d'elles ne pouvait, en vertu des conditions mentionnees dans 
le premier paragraphe de Tart. 2, compromettre par ses 
actes isoles la responsabilite jusque la reservee de ses allies. 

II y a plus, meme apres I'echaDge des ratifications, les 
trois puissances, en proposant au gouvernement des Etats- 
Unis d'acceder a la Convention et de s'unir a elles, s'etaient 
par le meme acte interdit a elles-memes une intervention 
quelconque, je ne dirai pas avant d'avoir re9u une reponse 
du cabinet de Washington, mats avant la reunion des forces 
alliees dans les eaux de Veracruz, terme fixe d'un commun 
accord au gouvernement des fetats-Unis pour faire connaitre 
ses intentions. 

Des lors, Tamiral espagnol, en faisant sompiation au gou- 
verneur de cette ville de lui livrer la place et le chateau 
d'Ulua, avant la reunion des forces combinees de France, 
d'Angleterre et d'Espagne, se rendait pour le moins cou- 
pable d'une insulte grave envers les Etats-Unis ; et les gou- 
vernements d'Angleterre et de France ne pouvaient, sous 
aucun pretexte, accepter la solidarite d'une insulte que le 
cabinet de Washington n'aurait probablement pas laissee 
inaperQue, si son action n'avait ete entravee par la guerre 
civile allumee dans son propre pays. 

De deux choses Pune, Tamiral Rubalcaba, avant de sortir 
de La Havane, connaissait ou ne connaissait pas les stipu< 
lations contenues dans la Convention du 31 octobre. 

S'il ne les connaissait pas, il ne pouvait, en s'emparant de 
Veracruz, agir, comme il I'a fait, au nom de la France, de 
'Angleterre et de TEspagne. 

S'il les connaissait, et malgre les denegations de M. Istu- 
ritz, je pense qu'il devait les connaitre, il jetait, ainsi que 
je Tai dit plus haut, une insulte des plus graves a la face du 
gouvernement des Etats-Unis, et }es commissaires de la 
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France et de I'Angleterre ne pouvaient, sans rendre leurs 
gouvernements complices de cette insulte, accepter la soli- 
darite d'un acte entierement espagnol et directement en op- 
position avec les engagements pris a la face du monde par 
les puissances intervenantes. 

Dans Tun et Tautre cas, la responsabilite de cette attaque 
appartenait seulement au gouvernement espagnol, dont un 
representant comraen9ait les operations par une perfidie, 
dans le but, sans doute, de precipiter les allies dans les ha- 
sards d'une aventure dont son pays, grace aux intelligences 
qu'il avait conservees avec les reactionnaires de Tinterieur, 
devait seul, croyait-il, recueillir plus tard les benefices. 

Je crois, en consequence, que I'amiral espagnol Rubal- 
caba, se rendit alors coupable d'un veritable acte de pira- 
terie, et j'ai lieu de penser que les commandants anglais et 
frangais des fregates la Foiidre et le Jason, mouillees toutes 
deux a Sacrificios, partageaient a cet egard ma maniere de 
voir, car ils declinerent Tun et Tautre la proposition qui leur 
fut adressee de reunir leurs forces a celles de TEspagne, 
afin de s'^raparer en commun de ce gage important, sous 
pretexte, le premier : qu'en V absence (Tordres formels, il ne 
pouvait assumer sur lui la responsabilite d'un acte pareil (1), et 
le second : qtie les instructions de son gouvernement ne lui per- 
mettaient pas de prendre une attitude pareille vis^d-vis du 
Mexique (2). Je pourrais encore, si je le voulais, justifier 
Topinion que je viens d'emettre en invoquantla destitution 
du general Gasset, commandant en chef des troupes embar- 
quees a bord de I'escadre espagnole, et les declarations 
retrospectives de cet officier (3); mais je crois en avoir dit 

(1) RdpoQse de M. de Ghaiiier, commandant de la frigate frangaise 
la Foudre, en date du 14 decembre 1864, ^ une communication de 
Tamiral Rubalcaba, dat^e du mSme jour. 

(2) Reponse de M. E.-F. Boon Donots, commandant des forces 
navales anglaises dans le golfe du Mexique, en date du 15 decembre 
1861, k la communication du mSme Rubalcaba. 

(3) Le gdndral Gasset fut renvoy^ ^ la Havane par le g^n^ral Prim, 
imm^diatement apr^s I'arriv^e de celui-ci k Veracruz, et il pr^tendit 
se justifier en rejetant tous les torts sur le gouverneur g^n^ral de 
rtle de Gube, dont il s'^tait contente d'executer les ordres. 

I. 9 
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assez pour faire cunnaitre toute riniquite de cette etrange 
inaniere de faire la guerre, et, pour ne pas perdre le fil des 
evenements, je vais abandonner un instant la Convention 
pour dire I'effet que produisit en Europe la nouvelle de Toc- 
cupation de Veracruz par les forces espagnoles. 



Digitized by CjOOQ IC 



131 — 



XI 



Continuation du m^me sujet. — Premiers bruits 
de monarchie. 

Cette nouvelle arriva en Europe vers le commencement du 
mois de Janvier 1802. Elle amena entre les gouvernements 
des puissances alliees un echange de notes aigres douces que 
je ne saurais passer sous silence, et dont j'emprunte, pour 
ce motif, les extraits suivants au Globe de Londres, n» du 
12 fevrier de lam^me annee. 

Ce fut d'abord une note de lord J. Russell a M. Isturitz, 
note qu'il m'a ete impossible de me procurer, mais dans 
laquelle, a ce quMl parait, le noble lord manifestait en 
termes aussi energiques que le permet le langage diploma- 
tique, I'etonnement qu'il avait eprouve en apprenant cette 
nouvelle; puis la reponseduministre espagnol,pour excuser, 
tant bien que mal, cette violation flagrante des engagements 
contenus dans la Convention de Londres, en alleguant piteu- 
sement : que Vordre de suspendre le depart de rexpddition , 
envoys par la voie de New- York, dans Vesp^rance qvHl amverait 
pliUot a sa destination, n'^tait parvenu a la Havane que vers le 
milieu de d6cembre (i). 

Alors le gouvernement frangais, desireux de mettre a 
profit la faute que venait de commettre celui de Madrid en 
abandonnant la direction d'une affaire aussi grave au zele, 
pour le moins indiscret, du gouverneur general de laHavane, 
chargea son ambassadeur a Londres, M. de Flahault, de 
voir lord Russell et de le prevenir que la precipitation du 
gdniral Serrano a commencer les operations avant Varrivee des 
forces combinees de France et d'Angleterre, dtant de nature a 
accrottre les difficultes de V expedition, il avait lui, Flabault, 

(1) Note de M. isturitz au comle Russell, en date du i8 Janvier 
1862. 
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Tordre d'annoncer au ministre anglais, que le gouvernement 
frangais allait augmenter de 3 a 4,000 hummes le chiffire des 
forces qu'il avait deja envoyees au Mexique (1); et le 
ministre anglais, convaincu par le passe qu'il y avait en effet 
urgence, adressa la depeche suivante a lord Cowley, ambas- 
sadeur du gouvernement anglais a Paris, pour le prevenir 
que, tout en regrettant cette mesure, il ne voyait Dependant 
aucune objection a fairecontre les arguments invoques pres 
de lui pour en demontrer la necessite. 

Le comte Russell au comte Cowley. — £xtrait. 

Minisl^re des affaires ^Irang^res, 20 Janvier. 

« J'ai vu hier le comte FlahauU. S. E. m'a informe qu'elle avail 
Tordre de m*annoncer que le gouvernement fran^^^ais jugeait neces- 
saire d^envoyer de nouvelles forces de debarquement au Mexique ; 
voire depeche du 17 courant m'avait d6ik prepare k recevoir cette 
communication. Le comie FlahauU a ajoul^ que la precipitation du 
general Serrano a commencer les operations sans attendre les forces 
de la France et de V Angle terre^ etait de nature d accroitre les difft- 
cult^s de V expedition. 

» 11 paraissait maintenant inevitable, disait-il, que les troupes 
alliees s'avangassent dans Tinlerieur du Mexique (2), et non-seule- 
ment la force convenue anterieurement serait insuffisante pour 
cela, mais Vop^ration elle-mime devrait prendre un caractire tel que 
Tempereur ne pourrait pas permettre que Tarm^e fran(;aise se 
irouvAt dans une position d'inf^riorite vis-^-vis de Farm^e espa- 
gnole, ni que celle-ci couriit le risque d'etre compromise (3). 

» En consequence, S. M. I. a r^solu d'envoyer un renfort de 3 ^ 
4,000 hommes au Mexique. J'ai dit au comte FlahauU queje regret- 
tais beaucoup cette mesure. Je n'avais pas d'objection k faire au nom 
du gouvernement de S. M. conlre la validity de Targument que les 

(1) Ces forces, ainsi que nous le verrons ci-apr6s, s'eievaient k 
2,610 hommes de toutes armes. 

(2) Elles ne devaient done point dans le principe s'y avancer. 
L^aveu esi clair, mais pourquoi le contra! re etait-il maintenant 
inevitable? C'est ce que le ministre anglais a oublie de dire. 

(3) Pourquoi le caracl^re de rinlervention etait-il change? Que 
s'etait-4l passe depuis la signature de la Gonveation, pour que ie 
comte RusseU accepUtccchangemenl? 
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forces de la France ne devaient pas etre inf^rieures ^ celles de TEs- 
pagne, je devais seulement faire observer quMl ne serail pas possible 
au gouvernement de la Reine de detacher une plus grande quantity 
de troupes pour les operations de terre, que le nombre de soldats 
de marine d^j^ envoy^s sur la c6te du Mexique (i). 

» Signe : Russell. » 

Ainsi done, 51 n'y avait point encore trois mois que la 
Convention etait signee, et deja, pour parler le langage 
technique du comte Russell, Vopdmtion etait changee. Ce 
n'etaient plus seulement les ports et les forteresses du littoral 
que Ton devait occuper; c'etait a Yint^rieur qu'on voulait 
avancer, sans merae dire pourquoi, contrairement au texte 
formel de la convention ; et le negociateur anglais au lieu 
de protester au nom de sa bonne foi dont on se jouait avec 
SI pen de fa^on, s'inclinait au contraire devant cette triple 
injonction : II est inevitable que les troupes allides s'avancent 

dans Vinterieur du Mexique Loperation doit prendre un 

autre caraUere LEmpereur ne pent pas permettre que 

Varrn^e frangaise se trouve dans une position d' inferiority vis-d- 

vis de Varmee espagnole et se contentait de repondre quHl 

tegrettait beaucoup cette mesure. 

Trois JQurs apres, il adressa un billet au ministre espa- 
gnol, pour lui donner Tabsolution, au nom du gouverne- 
ment anglais, de la conduite suivie dans cette affaire par le 
gouverneur general de Tile de Cube (2) ; et pour parer 
autant que possible, aux complications que pourraient faire 
naitre dans I'avenir les passions du general Serrano ou de 
tout autre, il envoya au ministre anglais accredite pres la, 
Cour de Madrid, avec ordre de la lire au marechal O'Don- 
nell et a M. Calderon Collantes, une autre note dans 
laquelle il indiquait, avec une rare precision, les conse- 
quences que devait entrainer la politique qu'a depuis suivie 
le cabinet des Tuileries. Cependant, lord Russell se trom-- 
pait; non sur le fait en lui-meme, mais sur les auteurs d*un 

(i) 800 hommes. 

(2) Note du comte Russell ^ M. Isluritz, en dale du 23 jan-. 
vierl862. 
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evenement qui devait le placer dans la uecessite d'opter 
entre Tabandon, non sans quelque honte de rentreprise — 
le mot est ecrit tout au long dans sa dep6che, — et I'exten- 
sion dc la mesure prise contre le Mexique au dela des 
limites et de I'esprit de la triple alliance. En un mot, il 
rcdoutait Tambition de TEspagne, et ce fut de Paris que 
partlt le coup qui devait le faire reculer. 
Voici cette importante depeche : 

Le comte Russell A sir J. Cramplm. 

MlNISTEIlB DES AFFAIRES 1STRANGERES, le 19 janvicr i86^. 

« Monsieur, 

» Quoique le gouvernemenl de la reine ait la conviction, depuis 
ies explications qui lui ont ^t^ fournies par M. Isturitz, que le gou- 
vernement de S. M. C. a donne Tordre h ses commandants k la 
Havana de sc conformer au texte des Conventions conclues par lui 
avec S. M. la reine d'Anglelerre et S. M. TEmpereur d^s Fran^ais, 
n^nmoins, la ctniduite du marshal Senano est de nature h inspirer 
encore quelques crainles. 

'> Le depart de Texp^dition de la Havano et Toccupalion militairc 
de Veracruz, pour we rien dire du ton de la proclamation faitc au 
nom du gouvernement espagnol, prouvent que toute expedition com- 
binee t une grande distance de TEurope est subordonn^ h la dis- 
cr^timi et ^i la prudence des commandants et des agents diploma- 
tiques qui Tentreprennent et la dirigent. Jo desire que V. S. lise au 
mar^chal 0*Donnell et k M. Calderon Gollantes, le pr^mbule et 
Tarticle de notre Convention qui deiinissent clairement le genre 
dHntervention que nous appnyons et celui que nous ne devonspas 
appuyer, 

» Vous leur ferez remarquer que Ies forces allies ne doivent point 
itre employees H priver Ies Mexicains du droit qui leur appartieni 
incontestcilement de choisir la forme du gouvernement qui leur 
convient. 

» Si Ies Mexicains veulent constituer un nouveau gouvernement 
de nature h r^tablir Fordre et k conserver des relations amicales 
avec Ies puissances ^trang^res, le gouvernement de la reine sera 
charm^ de saluer la formation et d^appuyer la consolidation de ce 
gouvernement. 

M Si, au contraire, Ies troupes des puissances dlrangercs doivent 
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» servir k inslaller un gouvernement qui r^pugnerait aux sentiments 
» des peuples du Mexique et k Tappuyer de leurs baionnettes, le 
» gouvernement de la Reine est persuade que la discorde et le disap- 
» pointement seraient les seuls resultats de cette tentative, Dans ce 
» cas, les gouvemements allies n^auraient qu*a choisir entre une 
» relraite honteiise et Vextension de leur intervention au deld des 
» limites et de Vohjet de la triple Convention sign6ehLondres, 

» Vous expliquerez au mar^chal 0*Donneil que cette apprehension 
» de notre part ne vient pas de ce que nous conservons des soup- 
» Qons sur la bonne foi du gouvernement de S. M. C, mais unique- 
» ment de ce que, k notre sens, les chefs de Texp^dition, agissant 
)> k une grande distance, doivent dtre soigneusement surveill^s, 
>j de pent quHls ne comprometient leurs gouvemements par des pro- 
» c^iUs injustifiables, 

» Vous lirez cette d^p^che k M. Calderon Collantes. 

» Sign6, Russell. » 

A la meme epoque le bruit se repandit aux quatre coins 
cardinaux de Paris, que M . de Lorencez, envoye au Mexique 
avec les renforts dont il est parle dans la depSche du 
comte Russell a I'ambassadeur britannique pres la cour des 
Tuileries, avait requ Tordre expres de ne tenir aucun compte 
des engagements pris avant son arrivee, par les commis- 
saires allies avec le gouvemenient mexieain, et de preparer 
le pays a Terection d'un trone sur lequel devait s'asseoir 
une altesse romanesque, selon I'expression de Jules Favre, 
^uoique allemande, et qui, dans Talmanacb de Gotha, por- 
tait le nom de Maximilien d'Autriche. Ces bruits etaient 
repandus dans les joumaux et colportes par les oiBciers de 
Texpedition. Lord Cowley les crut assez graves pour en 
faire Tobjet d'une explication avec M. de Thouvenel, et la 
clepeche qu'il adressa a son gouvernement a Toccasion de 
ces bruits prouve que S. E. n'etait pas de premiere force en 
diplomatic (i). 

La verite, celle du moins qui a ete confessee par M. Bil- 
Iftult, le 26 juin suivant, en presence du Corps legislatif, 
c'est que, tout en declarant, devant Dieu et devant les 



0) D^p^che de lord Cowley au comte Russell, en daie du 28 Jan- 
vier 1862. 
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hommes, qu'on ne songeait pas a intervenir dans les affaires 
interieures de la Republique, on voulait cependant rcnver- 
ser a tout prix le gouveroement de M. Juarez; et, chose 
triste a dire, on ne savait pas, ou plutdt on n'osait pad 
avouer de quelle maniere on voulait le remplacer. 

Aujourd'hui, tout est dit sur Texpedition, et les evene- 
ments se sont eu^-mSmes charges de convaincre les plus 
incredules. Je n'examinerai donp pas jusqu'a quel point il 
pouvait 3tre pennis au gpuvernement franqais de renverser 
la Republique au Mexique pour la remplacer par une aven- 
ture imperiale, et de faire dire ensuite, par nn avocat 
nomme d'office, a Tassemblee des representantsde la France, 
qu'on ne voulait intervenir en rien dans les affaires de ce 
malheureux pays. Ce sont la des discussions purement logo- 
machiques, dont la subtilite m'echappe, et que j'abandonne 
de grand coeur aux politiques profonds qui ont Thabitude de 
perdre leur temps a chercher les moyens de couper uu 
cheveu en quatre. Je veux seulement protester au nom du 
passe, au nom de la mission de la France, et cela dit, je 
poursuis le cours des evenements. 

Certes, il fallait s'fetre assure d'avance de tout ce qu'une 
majorite complaisante pent supporter de non-sens pour oser 
soutenir une pareille doctrine devant les membres du Corps 
legislatif. De la, sans doute, la difference qu'on remarque 
entre la conduite de M. Billault et celle du comte Russell. 
Celui ci. aVait peut-Stre, dans plus d' une occasion, fait lui^ 
memedes declarations semblables, et il savait, parThistoire 
du passe, combien peu elles avaient pese dans la balance de 
ses determinations ulterieures. II n'avait de parti arr^te ni 
pour, ni contre la monarchie, seulement les interSts de son 
pays lui conseillaient de ne rien tenter de tout ce qui pour- 
rait prolonger la lutte, et comme son opinion, en I'absence 
de tout motif personnel, etait en tout et pour tout subor-* 
donnee a ces interSts, il ecrivit a son representant au 
Mexique, sir Charles Wyke. que dans le cas ou le peuple 
mexicain, par un mouvement spontan^, voudrait placer 
Tarcbiduc sur le trone de Moctezuma, il etait libre de se 
passer cette fantaisie ; mais que TAngleterre ne pouvait en 
aucun cas prendre part a une intervention qui aurait pour 
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but de lui itnposer un gouvernement contraire a sa vo- 
loDte; ce qui signifiait, en d'autres termes, qu'aux yeux de 
lord Russell, TAngleterre se trouverait, par ce seul fait, 
exoneree des engagements contenus dans la Convention de 
Loodres. 

Voici cette depeche que je crois utile d'enregistrer in 
extenso, ainsi que celle qui vient apres, parce qu'elles per- 
mettent au lecteur de se creer une opinion personnelle sur 
la situation ou se trouvaient les choses au debut de Tinter- 
vention. 

Le comte Russell it sir Charles Wyke. 

« Foreign-Office, 27 Janvier 1862. 
» Monsieur, 

» J'ai regu vos d^peches datees des 18 et 28 oovembre, etje les 
ai mises sous les yeux de la Reine. Depuis que je vous ai ecrit, 
Tempefeur des Frao^ais s'est d^id^ k envoyer 3,000 borames de 
plus k Veracruz. 

» On suppose que ees forces marcheront sur Mexico avee les 
troupes frangaises et espagnoles qui sent d^jd au Mexique. Ondit 
m^me que I'archiduc Maximilien sera invite par un grand nombre de 
Mexicains k monter sur ie trdne de ce pays, et que le peuple sera 
joyeux de ce cbangemenl apport^ dan§ la forme de son gouverne- 
ment. 

» J*ai peu de choses $ ajouter k mes premieres instructions k ce 
sujet. Si le peuple mexicain, par un mouvement spontandet simultan^^ 
place Tarchiduc Maximilien d'Autriche sur le tr6ne du Mexique, nous 
n'avons pas k Ten empecher ; nous n'avons pas d'intdrdt k ie faire. 

» Mais rious ne pouvons prendre part a une intervention arm4e dans 
ce but. hes Mexicaias doivent consuHer leurs propres int^r6ts. 

» J'ajouterai k mes premieres instructions, relativement aux ami- 
raux qiji commandent dans TAtlantique et dans le Paciflque, que 
vous ne ferez aucune objection k ce quMls retirenl les troupes de 
Veracruz, quand viendra la mauvait^e saison. 

» Vous ne ferez pas non plus d'objections aux mesures qui pour- 
raient i^tre prises de concert, entre le plus ancien officier de marine 
k Veracruz et Tamiral Maitland, pour Foccupation ou le blocus de 
Tun ou de tons les ports du Mexique, sur le Pacifique, qu'il sera 
n^cessaire de bloquer ou d'occuper pour Tex^cution de la Conven- 
tion. U s'agit surtout d'Acapulco, de Mazatlan et de San-Blas. 

» (Signd) Russell. » 
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De SOD cote, M. Wyke, dans une autre dep^che datee de 
Veracruz, le 29 decembre 1861, anterieure, par conse- 
quent, de huit jours a Tarrivee des escadres combinees de 
France et d'Angleterre dans les eaux de cette ville, racon- 
tait a lord Russell Teffet produit au Mexique par la nouvelle 
do la formidable coalition qui se preparait contre lui, et 
annon9ait en ces termes les esperances que faisait nattre 
Tentree de M. Manuel Doblado au ministere des affaires 
etrangeres. 

Sir Charles Wyke au comie Russell. 

« Veracruz, 29 decembre 1861. 
» Milord, 

y> La nation mexicaine est tr^s-effrayte de la formidable coalition 
des trois puissances. Je la trouve dispos^e h accorder ce que nous 
demandons l^gitimement, avant que le sang ne soit vers^ et que les 
passions n*aient 6i6 excitttos, afin de n*avoir, en cas de guerre, qu*^ 
se battre contre les forces de TEspagne. 

» Le rejet, par le Congr^, de la Convention conclue entre le gou- 
vernement mexicain et la legation britannique (1), a eu pour effet de 
renverser le dernier cabinet, et la crise qui s*-en est suivie s*est ter- 
min^e par la nomination du g^n6ral Doblado au ministdre des affaires 
^trang^res. Celui-ci n*a consent! k former un ministere qu*^ la 
condition d*6tre investi par le Gongrds de pleins pouvoirs qui raut'o- 
risent k terminer, de la mani^re qui lui parattrait la plus avantageuse 
nu pays, la question en litige avec les trois puissances. Apr^s les 
avoir obtenus, il a ajourne Tassembl^e jusqu*au mois d*avril pro- 
chain, et maintenant il demeure libre de traitor avec les allies. 

» C*est un homme de talent et d'une influence telle dans le pays, 
que les chefs r^actionnaires commencent k ddposer les armes et k 
donner leur adhesion k son gouvernement, car il s*occupe k former 
un cabinet des hommes les plus capables qu*il pourra trouver, sans 
avoir ^gard k leurs opinions poUtiques. Son premier acle a 616 de 
m'engager k ne point quitter la capitale, car il 6tait, m*a-t-il dit, 

(1) M. Wyke parte ici d'un arrangement particulier conclu entre lui 
et M. Zamacona, alors ministre des afflaires ^trang^res, arrangement 
qui, dans tons les cas, n*aurait point 6i6 approuv6 par son gouverne- 
ment, parce qu'il aurait mis fin, d^s le d^but de Texp^dilion, k la 
triple alliance, ce que le gouvememe/it anglais ne voulait, ni ne 
d^sirait. 
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maintenant en situation de conclure avec moi un arrangement qui 
donnerait k FAngleterre des garantie& positives pour I'ex^ution des 
engagements du Mexique avec elle (1). 

» Comme celte ouverture m'^tait faite apr^s I'arriv^e de la malle 
du mois dernier qui m*apportait des journaux anglais dans lesquels 
il dtait annonc6 positivement quMi allait dive forme une Convention 
par laquelle les trois puissances s*engageraient k une intervention 
collective au Mexique, je ne pouvais nalurellement profiter d'une 
offre que, en d'autres circonstances, j'aurais 6i6 heureux d'accepler. 

» Tout depend done de la mani^re dont les choses seront d'abord 
trait^es ici. Si Tintervention est bien recue, elle sera pour le pays 
un bienfait ; mais, d'un autre c6te, des mesures violentes, au debut, 
perdraient tout, et nous engageraient dans une entreprise dont on ne 
petit exag^rer les difficult^, ♦ 

» Heureusement que les commandants espagnols tant de Tarmee 
de terre que de celle de mer, paraissent 6tre des hommes de pru- 
dence, — de tact et de moderation (2), et jusqu'^ present ils ont 
montr^ un esprit de justice et de conciliation qui parle hautement 
en leur favour. 

» Dans une longue conversation que j*ai eue, avant-hier, avec 
Tamiral Rubalcaba, il a exprim6 son opinion ^ ce sujet, dans des 
termes compl^tement identiques ^ ceux dont je me suis servi pour 
donner la mienne. 

» Je suis, etc... 

» Sign6 : Ch. Wyke. » 

Les difficultes inherentes a Tetablissement d*une monar- 
cfaie dans un pays comme le Mexique, et plus que tout eela 
peut-etre, Tattitude pleine de reserve, pour ne pas dire de 

(i) Le but de M. Dobiado dtait de dissoudre la coalition en trai- 
tant, s'il le pouvait, avec la France et TAngleterre, afin de laisser 
TEspagne dans Tisolement. On ignorait alors la mission du general 
Lorencez, et les instructions positives que sir Charles devait rece- 
voir de Londres par le steamer du 2 f^vrier. (Voir la d^p^che ci-des- 
sus du 27 Janvier. 

(2) Ceci ne s'accorde ni avec la d^pdche du comte Russell 
adress6e ^ sir John Crampton, dans laquelle il est fait allusion au 
tan de la proclamation adress^e anx habitants de Veracruz^ au nom 
du gouvemement espagnol, ni avec les actes du general Prim qui de- 
vait, quelques jours apr^s, destituer le general Gasset de son com- 
mandement et le renvover k la Havane. 
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froideur, de I'Angleterre, laissaient done esperer encore 
que lee choses n'etant pas poussees a la derniere extremite, 
on pourmit assez facilement 8*entendre sur les termes d*un 
arrangement avantageux pour lout le monde, quand cette 
esperance s'evanouit tout a coup sous le souffle des veri- 
tables passions qui avaient prepare et amene I'lnter- 
vention. 
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XII 

Arrivte de rexp^dition k Veraeruz. — Manifeste des 
eommissaires allies : eomparaison de ce manifesto 
avee celui du due de Brunswick. 

L'expedition combinee de France et d'Angleterre, partie 
d'Europe, pendant la deuxieme quinzaine du mois de no- 
vembre i86i, arriva devant Vercaruz, le 7 Janvier i862, et 
Ton s'occupa immediatenient du debarquement des troupes 
qu*elle arait a bord. 

L\irmee entiere, gr^ce a ces renfurts, se composait de 
pres de 40,000 hommes, en y eomprenant les etats-majors 
et se divisait ainsi qu'il suit : 

Espagnols 6,200 hommes. 

Fran^ais 2,610 > 

Anglais 800 » 

Total. . . 9,610 hommes. 

Enfin, si ihhis en eroyoDs la ehranique de Varm^ expeii^ 
tionnaire, setrl journal que nous puissions consulter a cet 
egard, le contingent fran^ais devait lui-meme se subdiviser 
de la maniere suivante : 

Infanterie de marine 500 hommes. 

Zouaves 500 

Chasseurs de Vincennes 300 

Artillerie de marine 200 

Artillerie de terre 60 

* Sapeurs. 50 

Total j^gal« . . 2,610 hocames. 

Le general Prim, commissaire espagnol et coaimandant 
en chef des forces reunies des trois puissances, arriva le 
lendemain, 8, et deux jours apres, c-est-a-dire le 10, les 
eommissaires publierent un manifeste, prepare a Favance 
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par le general espagnol, pour etre adresse a la nation mexi- 
caine. 

Ce manifeste, selon moi , avait un grand tort, celui de repro- 
duire presque mot a mot, contre les Alexicains, les reproches 
inventes en 1792, contre la France, par le due de Bruns- 
wick, fonde de pouvoirs de la contre revolution. 

Ge n'est pas que je pretende leur en faire un crime, loin 
de la. Je desire seulement etablir, une fois de plus, com- 
ment les memes causes produisant toujours les mimes effets, 
les commissaires allies se sont trouves fatalement engages 
dans une voie tracee par lours devanciers, et de laquelle 
ils n'ont pu s'ecarter ni a droite, ni a gauche. 

Pour cela, je vais d'abord presenter le texte du manifeste 
dirige a la nation mexicaine par les commissaires allies, et 
je mettrai en regard les articles correspondants du mani- 
feste du due de Brunswick et de la declaration du roi de 
Prusse, portant, celle-ci la date du 26 juin et celui-la celle 
du 27 juillet 1792. De cette maniere, les lepteurs pourront 
eux-memes prononcer sur la similitude qui existe entre ces 
trois documents. 

COMPARAISON. 



Manifeste des compiissaires 
alU6s. 

Mexicains ! 

» Les gouvernements d'Angle- 
terre, de France et d'Espagne 
accomplissent uu devoir sacre en 
vous faisant connattre leurs in- 
leniions aa moment oh leurs 
troupes ddbarquent sur voire ter- 
ritoire. 

» La foi des trails vioUe par 
les divers gouvernements qui se 
sont succ^d^parmivouset la s^cu- 
rit4 individuelle de nos compa- 
triotes continuellenient menacde, 
ont rendu cette expMition n^ces- 
saire et indispensable. 



Manifeste da dac deBruns- 
ivick. 



Apris avoir supprim^ arMtrai- 
rement les droits et possessions 
des princes allemands en Alsace et 
en Lorraine; trouble et renverse 
dans rint^rieur le bon ordre et le 
gouvernement legitime; exerc6 
contre la personne sacr^ du roi 
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cl conlre son auguste famille des 
attentats et des violences qui sc 
sonl encore perp^lu^s et renou- 
vel^s de jour en jour, ceux qui 
ont usuppe les r^nes de Tadmi- 
nistration ont enfin combI6 la 
mesure en faisant declarer une 
guerre injuste § FEmpereur, et 
en attaquant ses provinces des 
Pays-Bas. Quelques-unes des pos- 
sessions de Tempire germanique 
ont et^ envelopp^es dans cette 
oppression, et plusiears autres 
n'ont 6cbapp6 au m^me danger 
qu*en c^dant aux menaces imp^- 
rieuses du parti dominant et de 
ses ^missaires. 

» S. M. le roi de Pru^se, unie 
avec S. M. imperiale par les 
liens d'une alliance ^troite et 
defensive, et membre preponde- 
rant elle-m^me du corps germa- 
nique, n'a done pu se dispenser 
de marcher au secours de son 
allie, et c'est sous ce double rap- 
port qu'elle prend la d^feme de ce 
monarque et de VAllemagne. » 

Declaration dn roi de Prnsse. 

c( Non contents d*avoir violeon- 
vertement, par la suppression 
des droits et possessions des 
princes allemands en Alsace et en 
Lorraine, les traits qui lient la 
France & V Empire Germanique; 
d*avoir donn^ cours h des prin- 
cipes subversifs de toute subor- 
dination sociale, et par 15 m^me 
du repos et de la f^licite des 
nations, et cherch^ k r^pandre 
dans d*autres pays, par la propa- 
gation de ces principes les ger- 
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mes de la licence et de V anarchic 
qui ont boulevers^ la France, etc. , 
ceux qui se sont empar^s des 
r^nes de radministration frangaise 
ont enfin combl^ la mcsure en 
faisant declarer une guerre in- 
juste k S. M. le roi de Hongrie et 
deBohfime, etc,.. » 

Arretons-nous ici. Des deux cotes il etait question, comma 
on le voit, de la violation de la foi due aux traites: au 
Mexique, par suite d'une situation independante du gou- 
versement constitutionnel, puisqu'elle provenait unique- 
ment des difficultes ereees a ce gouvernement, par le coup 
d'Etat du 17 decembre 4857 et la reconnaissance de Tadmi- 
nistration emanee de ce coup d'fitat par les ministres des 
puissances etrangeres ; en France, par suite de la revolution 
qui, pour constituer Tunite de la patrie, avait courageuse- 
ment eteudu ses reformes a TAlsace et a la Lorraine, sans 
tenir compte des reclamations des nobles depossedes 
auxquels elle offrait cependant une indemnite, mais qui, 
pour ne rien ceder de leurs pretentions surannees,*prefe- 
raient la guerre avec ses horreurs a un arrangement 
amiable. Les deux points de depart etaient done exacte- 
ment les memes,et, chose triste a s'avouer, quand est venue 
la discussion des affaires du Mexique, la majorite n'a pu 
refuser de prendre en consideration la situation dans laquelle 
se debattait la nationalite de ce malheureux pays, sans con- 
damner iraplicitement la revolution franqaise et justifier du 
meme coup Tinsolent manifesto du due de Brunswick. 

Les commissaires allies ajoutaient : 

Manifeste des commissaires Manifeste du due de Bruns- 
alli^s. wick. 

« lis voBs Irompent ceux qui « Ent^a!n6es dans la guerre 

vous disent que derri^re des r6- presente par des circonstances 

clamations aussi justes, ks aUi^ irrdsistibles, les deux cours al- 

cachent des plans de cmiqttite, de li6es ne se proposent d'autre but 

reslauration ou dHntervention que le bonheur de la France, 

dans voire politique et dans votre sans pre'tendre s*enrichir par des 

administration. conqvetes. » 
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C'etaient, convenons-en, les memes pretentions que se 
proposaient, en 1792, le due de Brunswick et le roi de 
Prusse. C'etait le meme langage et, comme consequence, le 
meme oubli de la part des auteurs de definir le but qu'ils 
avaient en vue. 

lis ne voulaient, disaient-ils, intervenir dans les dissen- 
sions interieures du Mexique, ni pour ni centre aucun des 
deux partis qui s'y disputaient Tempire. Alors, pourquoi 
ne pas s'expliquer franchement? Pourquoi surtout cette 
protection particuliere que les commissaires imperiaux vont 
bientdt accorder au transfuge Almonte ? 

Mais n'anticipons pas. — Les commissaires allies disaient 
encore : 



Manifeste des coiUmissalres 
allies. 

K Trois nalions qui ont accepte 
loyalement et reconnu voire in- 
d^pendance, m^ritent qu'on les 
croient anim^es de sentiments 
nobles et gen^reux, et non de 
peosdes qui ne sent pas de notre 
epoque. Les trois nations que 
nous repr^sentons, bien que leur 
premier inter^t paraisse 6tre la 
satisfaction des griefs qui leur 
ont ^t^ causes, ont, cependant, 
un d^sir plus grand, plus gene- 
ral et plus avantageux dans ses 
consequences. Elles viennent ten- 
dre une main amie it ce peuple'H 
qui la Providence a prodigu^ tons 
ses bien fails et qtie Von voit avec 
peine gaspiller ses forces et per dre 
la vitality dont il est dou4 sous 
Vimpulsion violente des gtierres 
civiks et des convulsions perp6' 
tuelles. » 



Manifeste du due de Bruns- 
wick. 

u A ces grands interSts se joint 
encore un but egalement impor- 
tant, c*est de faire cesser Vanar- 
chie dans Vint^rieur de la France, 
d'arr^ler les attaques portees au 
tr6ne et k Tautel, de rdtablir le 
pouvoir legal, de rendre au roi 
la stivei6 et la liberie dont il est 
prive, et de le meiire en ^tat 
d'exercer raulorite legitime qui 
lui est due. » 

Declaration du roi de Prusse. 

c< II est enfin un dernier but 
des armements du roi, plus 
6tendu encore que le precedent(i), 
et non moins digne des vues sa- 
ges et bienfaisantes des cours 
alli^es. II tend a pr^venir pour la 
France^ pour V Europe, pour Vhu- 
manit6 entidre, les maux incalcu* 



(1) La defense des princes depossdd^s. 
I. 



10 
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(1) Quels p6res! 



lables qui pvurraient resulUr de 
ce funeste esprit dHnsubordi7iatioti 
gdn^rale^ de subversion de tous les 
pouvoirs, de licence et d'anarchie 
datit il semble qu*une malheureuse 
experience aurait du arriter les 
progris, 

» 11 n'est aucune puissance in- 
l^ress^e au mainiien de T^qui- 
iibre de TEurope, k laquelle ii 
puisse ^tre indifferent de voir le 
royaume de France, qui formait 
jadis un poids si considerable 
dans cetle grande balance, livre 
plus longtemps aux agitations in- 
iMeures et aux horreurs du d^- 
sordre et de V anarchic qui ont, 
pour ainsi dire^ aneanti son exis- 
tence politique, 

» II n*est aucun Frangais, ai- 
mant v^ritablement sa patrie, qui 
ne doive d^sirer ardemment de 
les voir terminer; aucun bomme, 
enfin, sinc^rement ami de Thu- 
manite, qui puisse ne pas aspi- 
rer ill voir mettre des bornes, soit 
a ce prestige d*une liberty mat 
entendue dont le fantdme ^blouis- 
sant egare les peuples loin de la 
route de leur veritable bonheur, 
en alterant les liens d*attacbe- 
ment et de coniiance qui doivent 
les unir k des princes leurs 
pires (1) et leurs d^fenseurs; 
soit surtout il la fougue effr^nee 
des m4chants qui ne cherchent a 
d€truire le respect du aux gouver- 
nements que pour sacrifier sur les 
debris des tr/hies a Vidole d'une 
insatiable ambition ou d'une vile 
cupidite. 
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J'ai beau chercher, dans cette partie du raanifeste des 
commissaires allies, comme dans celui du due de Brunswick, 
comme dans la declaration du roi de Prusse, je ne trouve 
au fond qu'un seul et meme but : imposer, les armes a la 
main, ce que les forts appellent entre eux le bofiheur a des 
populations assez malheurcuses pour ne pas comprendre la 
necessite de cet appareil de guerre dans une question ou il 
s'agissait uniquement de convaincre, de persuader; ou ils 
pretendaient abriter leur intervention derriere les interets 
seuls du Mexique en declarant qu'ils ne voulaient en rien 
faire violence au sentiment national. 

C'est justement ce que pretendaient le due de Brunswick 
et son noble maitre le roi de Prusse. 

Ils n'avaient en vue, disaient-ils Tun et Tautre, que le 
bonheur de la France, et s'ils envahissaient son territoire a 
main armee, c'etait poitr mettre un terme a Vanarchie qui la 
devorait, en repla^ant le peuple, emancipe de la veille, sous 
la verge paternelle du roi que la revolution allait detroner. 

La France n'eut pas plus de confiance ^n ces desinteresse- 
ments princiers que le Mexique, de nos jours, n'en a montre 
pour celui de Tempire, et les deux invasions que nous ont 
values nos vingt-cinq annees de gloire, attesteraient au 
besoin que le bon.sens du peuple avait parfaitement su 
deraeler dans ce verbiage tout ce que cachaient de haine 
centre notre pays, les paroles mielleuses du roi de Prusse 
et de son lieutenant. Pourquoi faut-il, a la honte du gouver- 
nement imperial, que le Mexique ait justement a nous repro- 
cher une conduite dont nous nous sommes plaints avec tant 
de droit, et centre laquelle nos peres ont plus d'une fois 
excite notre jeunecolere en confondant dans le meme ana- 
theme Tetranger et les princes qu'ils nous ont ramenes. 

Je poursuis : les commissaires allies disaient ensuite : 

Manifeste des commissaires Manifesto du due de Bruns- 
allies. wick. 

» Telle est la verite, et nous « ^//e^,— les puissances etran- 

qui avons mission de vous Tex- g6res, — rCentendent point s'im- 

poser, nous ne le faisons pas sur miscer dans le gouverjiement inte- 

le ton de la menace et en vous rieur de la France, Elles veulent 
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declarant la guerre, mais unique- 
ment pour que vous travaiiliez k 
voire r^gendratioQ qui nous in- 
t^resse tous. // vous appartient h 
vous, uniquemeiit d vous, et sans 
intervention aucune (Cinfluence 
e'trangdre, de vous constituer d'une 
maniere durable et solide; voire 
oeuvre sera une oeuvre de r^g^- 
neralion, el lous y auront con- 
tribuc, les uns avec leurs opi- 
nions, les aulres avec leiir savoir, 
lous avec leur conscience : le 
mal est grave, le remade urgent; 
vous assurerez aujourd'hui voire 
felicity ou jamais vous, n'y par- 
viendrez. » 



uniquement deiivrer le roi, la 
reine et la famille royale de leur 
captivity, et procurer ^ S. M. T. C^ 
la siirete n^cessaire pour qu'elle 
puisse faire sans danger, sans 
obstacle, les convocations qu'elle 
jugera h proposj et travailler k as- 
surer le bonheur de ses sujets, 
suivant ses promesses et autant 
qu'il d^pendra d'elle. » 

Declaration du roi de Prusse. 

cc Faire cesser Vayiarchie en 
France; y r^tablir pour cet effet 
un pouvoir l^gal sur les bases es- 
sentielles d'une forme monarchi- 
que et assurer par Id mSme les 
autres gouvemements conire les 
attentats et les efforts incendiaires 
dyne troupe de fr^n4tiqms, tel est 
le grand objet que le roi, con- 
jointement avec son aUi6, se pro- 
pose encore, assure dans celte 
noble entreprise non-seulement 
deTaveu de toutes les puissances 
de TEurope qui en reconnaissent 
la justice et la n^cessite (1), mais 
en general du suffrage et des 
voeux de quiconque sMnt^resse 
sino6rement au bonheur du genre 
humain. » 



Cette fois non plus, je ne trouve aucune difference ni dans 
le langage , ni dans les pretentions des deux epoques. 
Corame le due de Brunswick, corame le roi de Prusse, les 
commissaires allies protestaient bien haut de leur intention 
de ne pas s'immiscer dans les affaires interieures du pays 
auquel ils adressaient leur prose, ils s'adressaient meuie au 
gouvernenieut de ce pays pour le supplier, la meche allu- 

(1) Cost exactement comme au Mexique. 
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raee sur la lumiere de leurs canons, de prononcer lui-meme 
sa propre decheance, sa propre indignite, et ce n'est 
qu'apres son refus, facile du reste a prevoir, qu'ils allaient 
lui declarer la guerre dans des conditions semblables acelles 
qui furent invoquees contre nous, en 1792, par le roi de 
Prusse et le due de Brunswick. Pourtant il y a une diflFerence 
notable, et cette difference, j'ai honte de I'avouer, est toute 
a I'avantage du monarque allemand. C'est qu'au lieu d*ex- 
pliquer franchement, corame lui, ce qu'ils veulent et pour- 
quoi lis le veulent, les comniissaires du gouvernement 
imperial, apres la rupture d'Orizaba, auront soin, au con- 
traire, d'en masquer jesuitiquement les motifs en les abri- 
tant derriere cette phrase melliflue : « Le gouvernement 
» mexicain a repondu a la moderation de notre conduite/?^r 
» des mesures auxquelles nous n'avons jamais entendu prater 
» notre appui, etquelemonde civilise nous reprocherait de 
» sanctionner de notre presence. » 

C'etait le cas, on en conviendra,.de denoncer hautement 
ces mesures a Tindignation du monde dont on parlait, etde 
justifier ainsi une expedition dont personne ne comprenait 
encore le but. Mais on avait des motifs pour agir autrement. 
Les commissaires du gouvernement imperial jugerent con- 
venable de se renfermer a cet egard dans un silence dont 
lis pouvaient seuls apprecier le merite, et le monde civilise 
auquel ils paraissaient en appeler demeura, jusqu'a plus 
ample informe, en droit de croire que ces mesures dont on 
faisait alors tant de bruit, a la tribune et dans la presse 
reactionnaire, n'etaient en definitive que ce qu'elles etaient 
reellement, je veux dire des pretextes inventes pour les be- 
soins d'xxrtie cause qui ne pouvait pas se justifier par elle-mSme. 

Quant aux hommes de coeur — hombres de animo fuerte — 
dont M. Forey parlera plus tard, Thistoireles a deja marques 
au front de Tepithete de traitres, et leur eloge, malheureux 
sous la plume d'un general franqais, ne tend a rien moins 
qu'a justifier la trahison de Moreau, celle du due de Raguse, 
du general Bourmont et de tons les miserables qui, depuis 
le commencement de la revolution jilsqu'en 1815, ont 
escompte Phonneur et le sang de la France au comptoir 
impur de Tetranger. 
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Le coeur se souleve a Tidee seule de ce passe. J'abrege 
done et pour ne pas m'abandonner a Tindignation que fait 
nattre en moi le souvenir de ces hontes, je passe iramedia- 
tement a la conclusion de cette revue. 



Manifeste des commissaires 
allies. 

ccMexicains! 6coutez la voix des 
allies, cette voix qui s'offre ^ vous 
comme une anc.re de salut au mi- 
lieu (le la temp^te que vous tra- 
versez.Livrez-vous avec confiance 
h leur bonne foi, ii Y6quii6 de 
leurs intentions. Ne craigiiez rien 
des esprits inquiets et reinuanls^ 
car s'il s'en presente quelques- 
uns, votre attitude ferme et r^so- 
iue saura les confondre, pendant 
que nous assisteiH)ns impassibles 
au spectacle grandiose de votre 
reg^Ti^ration garantie par Tordre 
et par la liberie. 



» Ainsi le comprendt*a, nous en 
sommes certains d*avance, le 
gouvernement supreme ^ qui 



Manifeste du dac de Bruns- 
wick. 

« ConvaincusquelajEwr^i««flfw6 
de la population abhorre les ex- 
c6s d'une faction qui la subjuge, 
et que le phis grand nombre des 
habitants attend avec impatience 
le moment du secours pour se de- 
clarer ouvertement contre les en- 
treprises odieuses de- leurs oppres- 
seurs^ S. ^. TEmpereur et S. M. 
le roi de Prusse les appellent et 
les invitent & retoumer sans de- 
hi aux voies de la raison, de la 
justice, de Tordre ei de la paix. » 

Declaration du roi de Prusse. 

» S. M. est bien eloign^e de 
vouloir rejeter sur la nation fran- 
Qaise en entier la faute des cir- 
constances ficheusesqui la for- 
cent ik prendre les armes. Elle est 
persuadee que la portion la plus 
nombreuse de cette nation estuna- 
hie abhorre Us excis d'une faction 
trop puissante, reconn^tt les dan- 
gers auxquels ses intrigues Tex- 
posent, et desire vivement le 
retour de la justice^ de Vordre et de 
la paix, Malheureusement Texp^- 
rience fait voir que Tinfluence 
momentan^e de ce parti n*est 
encore que trop r^elle... 

Mais S. M. esptTO qu'ouvrant 
enfin les yeux sur la situation 
effrayante de leur patrie, les per- 
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nous nous adressons. Ainsi le satmes him intentwiinies montre* 

comprendront leshommesinflueiits ront toute Tenergie qu'une cause 

du pays; ot k moins de vouloir se aussi jusle doit inspirer, etqu'en- 

montrer mauvais citoyens, ils ne visageant les troupes allides ras- 

pourront s'empecher les uns et semblees sur leurs frontidres^ 

les autres, de reconnaltre la nd- comme des protecteurs et de vrais 

cessit6 de d^poser les armes amis, dont la Providence favori- 

pour ne s'en rapporter qu'^ la sera les armes, elles saurontr^- 

raison qui doit seule Iriompher duire d leur juste valeur les fac- 

au xix« si^cle. tieux qui ont mis la France en 

» Veracruz, leiO Janvier 1862. combustion, et qui seront seuls 

»Signe : Ch. Lennox-Wyke. — responsables du sang que leurs 

£. JuRiEN DE LA Graviere. •— eutroprises criminelles auront fait 

HuGUEs DuNLOP. — Dubois de Sa- verser. 
LiGNY. — Le comte de Reuss. 



Tels sent, a soixante-dix ans d'intervalle, ces differents 
manifestes, dont il est necessaire, a present, de recapituler 
les declarations. • 

Gelui des commissalres allies, comme celui du due de 
Brunswick, commen^ait par la justification, celui-ci de TAl- 
lemagne, celui-la de la triple alliance, en cherchant a eta- 
blir que la foi due aux traites avait ete violee, et qu'il ne 
restait, en consequence, d'autre ressource que d'en appeler 
au droit du canon, je veux dire au droit barbare du plus 
fort. 

Puis il protestait que les gouvernementS' dont ils etaient 
les organes n'avaient nullementrintention d'intervenir dans 
les affaires interieures de la Republique; mais il refusait 
d*entreren arrangement aveclegouvernement deM. Juarez, 
jusqu'a ce que les commissaires se fussent assures par eux- 
memes, au moyen d'une election nouvelle, faite souslapres- 
sion de leurs baionnettes, de la legitimite de ce gouveme- 
ment, 

Enfin, il se terminait, toujours comme celui du genera- 
lissimo de la premiere coalition centre notre pays, par un 
appel energique d la partie saine, a la portion la plus lumnSte 
et la plus nombreuse de la population, aux personnes de cceur, 
sages et bien intentionn^es, qui desiraient Vordre et la paix, ce 
qui signifie dans tons les pays aux trattres de toutes les 
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couleurs et de tous les rangs — contre les esprits inquiets 
et remnants, les oppresseurs, les insens^Sy les factieux, les gens 
sans scrupuleset sans consciencey cVst-a dire centre tousceux 
qui pretendaient defendre Thonneur et Tindependance de 
leur pays. 

Certes, il aeu grandement raison, eelui qui le premier a 
dit : i 11 n'y a rien de nouveau sous le soleil. > Mais si Ton 
eut predit a nos peres que soixante-dix aus apres la publi- 
cation du manifeste insolent contre lequel ils se leverent 
avec tant d'energie et d'unanimite, les representants du 
gouvemement fran^ais irai^nt, a2,000 lieues de leur patrie, 
tenir un pareil langage, ils auraient repondu que c'etait 
impossible, et cependant I'irapossible s'est realise de nos 
jours. 

Si les reclamations des commissaires allies avaient ete 
aussi justes qu'ils le pretendaient; si, comme Tecrivait 
chaque gouvernement dans les instructions remises par lui 
a ses agents, on n'avait eu d'autre but que celui de venger 
les outrages dont les sujets des parties contractantes 
croyaient avoir a se plaindre ; si derriere les artifices de leur 
langage les commissaires n^avaient cache un but dont le 
temps seul pouvait donner Texplication, la question entre 
eux et le Mexique aurait ete promptement resolue. 

De quoi s^agissait-il, en efFet? 

10 D'obtenir le paiement des sommes qui restaient dues 
aux allies en vertu des conventions particulieres celebrees 
par eux avec le Mexique. 

20 De fixer la somme totale que les sujets anglais, espa- 
gnols et fran^ais, avaient legitimement a reclamer depuis 
la signature des dernieres conventions jusqu'a celle d'un 
traite definitif. 

30 Enfin, d'obtenir des garanties qui assurassent le paie- 
ment regulier de ces difl^erentes somraes, au fur eta mesure 
. de Techeance de chacune d'elles, sans qu'il fut besoin de 
recourir desormais a des expeditions embarrassantes et cou- 
teuses. 

Eh bien! les commissaires allies auraient obtenu tout 
cela a Orizaba aussi facilement que TAngleterre, dont les 
reclamations etaient alors, pour le moins, quinze fois plus 
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fortes que les notres, et dont le representant, M. Wyke, 
c*est Lord John Russell lui-meme qui I'a declare en plein 
parlement, avait cependaut obtenu des garanties d'avenir 
qui ne laissaient rien a desirer. 
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Reclamations des puissances alli6es. 

Les reclamations presentees a cette epoque par les coni- 
missaires allies qui les accompagnerent d*une note ou leur 
pensee intime se trouvait, pour ainsi dire, voilee sous les 
circonlocutions en usage dans le style diplomatique, furent 
remises au president de la Republique dans I'ordre sui- 
vant : 

NqjnerosJ. Reclamations espagnoles; 
» 2. Reclamations franqaises; 
» 3. Reclamations anglaises. 

No i 

RECLAMATIONS ESPAGNOLES. 

Ces reclamations etaient entierement conformes a ce que 
j*en ai deja dit a la page 65 de cet ouvrage. Je me contente 
de le constater, pour eviter les redites, et je passe tout de 
suite aux indemnites reclamees par M. de Saligny au nom 
du gouvernement franqais. 

No 2. 

RI&CLAMATIONS FRAN^AISES. 

L'amiral Jurien de Lagraviere et M. de Saligny avaient 
adresse, sous forme (Vultmatutny la note suivante au gou- 
vernement mexicain, note que je crois devoir reproduire en 
entier afin de bien preciser la question du debat qui existait 
entre la France et le Mexique, et d'etablir contrairement 
aux affirmations de M . Rouher, dans la seance du 24 juillet 



Digitized by CjOOQ IC 



— 155 — 

dernier, que I'afFaire Jecker a ete reellement une des causes 
de rintervention. 
Voici cette note : 

a Les soussignes, representants dc la France (i) ont Thonneur, 
conformement k ce qui est dit dans la note collective adressee sous 
cette date au gouvernement mexicain par les plenipotentiaires de 
France, d'Angleterre et d'Espagne, de formuler ainsi qu'il suit Vulli- 
matutn dont ils ont Fordre, au nom du gouvernement fran^ais, 
d'exiger Facceptation simple et complite de celui du Mexique. 

Art. 4®'. Le Mexique s'obligera k payer h la France la somme de 
douze millions de piastres — 60,000,000 de fr. — k laquelle est 
evaiu^ le total des reclamations frangaises pour les faits commis 
jusqu'au 34 .juillet dernier, sauf les exceptions comprises dans les 
articles 2 et 4, et dont il sera parle ci-apr^s. 

Quant aux faits qui ont eu lieu depuis le 31 juillet dernier, faits 
pour lesquels ils introduisent une reserve expresse, le montant des 
reclamations auxquelles ils pourront donner lieu sera fM ultMeure- 
ment par les plenipotentiaires frangais. 

Art. 2. Le reliquat des sommes dues en vertu de la convention 
de 4853, reliquat qui n'a point ete compris dans Farticle 1<^' ci- 
dessus (2), devra etre paye aux ayants droit, conformement aux 
obligations stipuiees dans la susdite convention de 1853. 

Art. 3. Le Mexique s'obligera a Vex^cution pleine, loyale et 
iHM^DUTE du contrat passman mois de f^vrier 1859 (3), entre le gou- 
vernement mexicain et la maison Jecker, 

Art. 4. Le Mexique s'obligera au paiement immediat de 11,000 
piastres — 55,000 fr. — reste de Findemnite stipulee en favour de 
la veuve et des enfanls de M. Riche, vice-consul de France h Topic, 
assassine au mois d'octobre 1859. 

Le gouvernement mexicain devra en outre, ainsi qu'il s*y est dej^ 
engage, destituer de ses grades et emplois et punir d'une mani^re 
exemplaire le colonel Rojas, un des assassins de M. Riche, avec la 
condition expresse que le susdit Rojas ne pourra, dans Favenir, 



(1) Ces messieurs auraient dO dire du gouvernement imperial, 
parce que la France, je tiems k le repeier bien haut, n'a jamais ete 
pour rien dans ces ignobles tripolages. 

(2) Ce reliquat etait de 1^0,845 piastres 03 — 954,225 fr. 15 c. 

(3) M. de Saligny se trompait. Le contrat Jecker a ete signe le 
29 octobrc 1859 et non pas au mois de fevrier. 
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exercer aucun empioi, aucun commandemenl , aucune fonction 
publique. 

Art. 5. Le gouvernement mexicain s'obligera ^galement k recher- 
cher les nombreux assassinais commis contre les fraoQais, sp^ciale- 
inent contre M. Davesne, et k punir les assassins (i). 

Art. 6. Les auteurs des attentats commis le U aoiit dernier 
contre le ministre de Tempereur et des insultes adressees au repr6- 
sentant de la France dans les premiers jours du mois de novembre 
i86i, seront soumis h un chAtiment exemplaire, et le gouvernement 
mexicain devra donner 5 la France et ^ son repr^sentant toutes les 
reparations et satisfactions dues pour de pareils excds (S). 

Art. 7. Pour assurer Tex^cution des articles 5 et 6 relates ci- 
dessus et le ch^timent de tous les attentats qui ont ^te commis ou 
qui pourraient ^tre commis dans la suite contre les Fraoc^is qui 
resident dans la R^publique, le ministre de France aura toujours le 
droit d'assister personnellement ou par Vinterm^diaire d*un d4Ugue 
quil d^signera d cet effet, k toutes les instructions qui seront faites 
par la justice criminelle du pays. 

// sera investi du mime droit dans toutes les instructions criminelles 
intents contre ses nationai*x. 

Art. 8. Les indemnit^s stipulees dans le present ultimatum b^ne- 
ficieront, depuis le 17 juillet dernier et jusqu'^ leur paiement inte- 
gral, d*un int^r^t annuel de 6 p. c. 

Art. 9. Pour garantir Taccomplissement des conditions pecu- 
niaires et autres ^nonc^es dans le present ultimatum, la France aura 
le droit d'occuper les ports de Veracruz et de Tampico, ainsi que 
tous ceux qu*elle croira necessaire et d'y etablir des commissaires 
nomm^s par le gouvernement imperial. La mission de ces derniers 



(i) M. de Saligny a tenu depuis sous sa main le chef bien connu 
d'une de ces bandes, le trop fameux Marquez, celui qui d^sirait en 
fmir avec tous les Frangais et avait fait mettre en libert^ les assassins 
de M. P. Lacoste, arr^les par ordre d'ua de ses oflSciers. — Pour- 

quoi ne Fa-t-il pas fait punir en vertu de son ultimatnmt Pour- 

quoi, chose horrible, a-t-il deshonor^ Tinstitution de la Legion 
d'Honneur en lui passant le cordon de commandeur autour du 
cou? 

(2) Pour le premier cas, les recherches avaient et^ faites en pre- 
sence de M. de Saligny lui-mdme et avaient abouti ^ une ordonnance 
de non lieu; — quant aux outrages dont il se plaignait, tous les 
torts etaient de son cdte. 
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sera d'assurer aux puissances qui y auront droit la devolution des 
fonds qui devront Hre s^par^s & leur profit sur tous les revenus des 
douaties maritimes^ conform^ment aux Conventions, et la remise aux 
agents frangais des sommes dues a la France. 

Les commissaices donl ii est ici question auront en outre le droit 
de r^duire de moiti^, ou en inoindre proportion^ selon quHls le jugeront 
convenable, les droits que la loi pergoit actuellement dans les ports de 
la R^publique. 

11 sera ^tabli d*une mani^re expresse que les marchandises qui 
auront dej^ paye les droits d'importation, ne pourront en aucun cas, 
ni sous aucun pr^texte, ^tre soumises par le gouvernement supreme 
ou par les autorit^s des £tats k des charges additionnelles excddant 
de 15 p. c. le montant des sommes payees pour droits d*imporlation. 

Art. 10. Toutes les mesures qui seront jug^es n^cessaires pour 
r^gler la repartition entre les parties int^ress^es des sommes pr^- 
levdes sur le produit des douanes, ddfmir le mode et les termes des 
paiements et garantir Texdcution des clauses contenues dans le pre- 
sent ultimatum, seront arr^tees de concert entre les plenipoten- 
liaires de France, d'Angleterre et d'Espagne. 

« Veracruz, 12 Janvier 1862. 

» Sign6 : E. Jurien, A. de Saligny. » 
No 3. 

RECLAMATIONS ANGLAISES. 

V" cr Le gouvernement mexicain devait donner a celui de la 
Grande-Bretagne une garantie serieuse pour repondre de la fidelite 
avec laquelle il executerait dor^navant les traites celebres ant^rieu- 
rement entre TAngleterre et la R^publique. 

110 ,5 11 devait rembourser les 660,000 piastres voices avec effrac- 
tion par Marquez dans rh6tel de la legation anglaise, et 269,000 
piastres qui restaient encore ^ acquitter sur les fonds occupes k la 
Laguna-Seca, avec un int^r^t annuel de 6 p. c. pour la premiere de 
ces deux sommes, et de 12 pour la seconde. 

» Plus un int^r^t egalement annuel de 6 p.' c. en faveur des 
sommes qui auraient dA ^tre payees en vertu des anciennes Conven- 
tions, et dont la remise avait ^t6 ajournee conformtoent k la loi du 
17 juillet 1861. 

111° » 11 devait admettre dans les ports de la R^publique des agents 
nomm^s par le gouvernement britannique, avec faculte de pouvoir 
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rcduire dc moilic, s'ils le Jugeaient convenabie, Ic monlant dos 
droits dlmportatioD, et d'intervenir au mdme litre que les officiers 
inexicains dans la perception des droits de douane, afin d*assurer 
la juste et equitable repartition de la pait qui revenait sur ces droits 
aux teneurs de bons et aux individus port^s sur la Convention. 

l\^ )) Enfm, il devait, de concert avec le ministre britannique, pro- 
ceder immediatement k Texamen et k la liquidation de toutes les 
reclamations pendantes, afm de constater la validite de celles qui 
seraient justes, et de commencer k les faire payer le plus prompte- 
ment possible. » 

Si nous en exceptons Tarlicle 3 qui n'etait que la repro- 
duction des deux premiers paragraphes de Vultimatiim en- 
voye par les plenipotentiaires fran^ais, et qui n'allait a rien 
moins qu'a confisquer la souverainete du Mexique au profit 
des ministres de France et d'Angleterre, ces exigences de 
M. Wyke ne surprirent personne; mais il n'en futpas de 
mSme de rultimatum de M. de Saligny. 

En effet, le premier sc contentait de reclamer les garan- 
ties qu'il trouvait les plus serieuses en faveur des interets 
deja reconnus de ses compatriotes, tandis que le second, 
profitant de la situation, comme le jesuite dont parle Beran- 
ger, pour venger ses injures personnelles (i), pretendait 
imposer au gouvernement mexicain la reconnaissance de 
certaines dettes qui n'etaient poiut encore liquidees, et ce 
qui est pis, il pretendait les imposer sans justifier en rien 
de leur legitimite. 

Sa demande inattendue de 12,000,000 de piastres, tomba 
comme une bombe au milieu de la premiere seance que les 
commissaires allies eurent entre eux potir fixer en commun 
le chiffre des reclamations qu'ils devaient exiger du gouver- 

(1) Plus d'un 6colier rit de voir 

Votre large coiffure, 
Voire habit fait en ^teignoir, 

Votre etrange tournure 
Mais vous avez la verge en main, 
Fouettez, fouettez, fr^re ignorantin, 
Vengez votre figure. 

Beranger. 
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nement inexicain, et fut cause d'un desaccord assez grand 
pour les empecher de les presenter en bloc, sous la garantie 
collective destrois puissances, ainsi que celaavaitete stipule 
dans la Convention deLondres (i). Us s€^ separerent en fait, 
des leur arrivee au Mexique, et pour ne pas se voir obliges 
plus tard, en donnant une signature collective, asoutenirdes 
exigences qui ne leur paraissaient pas fondees en droit, les 
plenipotentiaires de FAngleterre et de I'Espagne firent 
decider que chacun des commissaires aurait le droit de faire 
valoir en particulier les reclamations de son propre pays, 
sans pouvoir engager en rien Taction reservee de ses col- 
legues (2). 

Si mSme nous en croyons les meines depecbes, MM. Prim 
et Wyke n'hesiterent point a demander a M. de Saligny 
communication des titres sur lesquels reposait sa reclama- 
tion, et celui-ci, tout en recomiaissant qu'U n'avait point de 
pieces jiistificatives a produire, aurait repondu f qu'il avait 
» re^u de son gouvernement Tordre d'etablir le montant de 
» ce qui pouvait etre dii aux sujets de rempire, et quHl avait 
» arbitrairement fix6 ce chiffred 60,000,000 francs (3), parce 

> que c'etait le chiffre qui lui paraissait s'approcher le plus 
1 de la verite. 11 aurait ajoute que cette somme pourrait 
» peut-etre varier d'un ou de deux millions en plus ou en 
» moins, mais qu'il la maintenait telle quelle, et qiie per- 
» Sonne n' avait le droit d^ examiner le plus ou le moins de valeur 

> de sa rMamation (4). » Les commissaires des gouverne- 
ments anglais et espagnol auraient alors declare qu'il leur 
etait impossible d'admettre un mode aussi etrange de pro- 
ceder dans une expedition commune aux trois puissances 
qui I'avaient entreprise, et ils auraient proteste a Tavance 



(1) D^p^he du g^n^ral Prim k M. Calderon Gollantes, en date de 
Veracruz, le 14 Janvier 1862, et portant le n» 2. 

(2) Dep^he du general Prim k M. Calderon Gollantes, datee de 
Veracruz, le 27 Janvier 1862, et portant le n® 9. 

(3) M. de Saligny ne comptait que 5 francs k la piastre, ce qui est 
en opposition avec la valeur de ces pieces. 

(4) D^p^he de sir Charles Wyke au comte Russell, en date de 
Veracruz, le 19 Janvier 1862. 
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contre I'adiDission, a litre de credit, de la creance intro- 
duite au nom de M. Jecker. 

On comprendracombieQ il me repugne de repoDdre, article 
par article, a ces reclamations ou le nom trois fois saint pour 
moi de la France se trouve mele d'une maniere aussi mal- 
heureuse, et Ton me pardunnera, je I'espere du moins, le 
silence auquel je me condamne volontairement. Mais en 
renongant a discuter, par respect pour le nom de mon pays, 
des exigences dont le moindre inconvenient aurait ete de 
confisquer, ainsi que je Tai deja dit, la souverainete du 
Mexique au profit de M. de Saligny et de ses successeurs, 
je dois cependant faire reraarquer que la doctrine soutenue 
en cette circonstance par le general Prim et M. Wyke, 
doctrine entierement conforme a ce que j'ai moi-meme 
avance plusieurs fois dans le cours de cet ouvrage, se trouve 
egalement d'accord avec les paroles suivantes, prononcees 
le i7 juin 1862, dans la Gbambre des communes d'Angle- 
terre, par lord Palmerston. 

c Jamais, a-t-il dit, dans la discussion qui avait lieu ce 

> jour-la^ a Toccasion des affaires du Mexique, jamais le 

> gouvemement anglais n'a pris de mesurespour cantraindre le 
» Mexique a remhourser les sommes dont il est redevable envers 
» des particiUiers. — Les reclamations presentees contre ce 
) pays, etaient de deux sortes. Les unes concernaient le 
) defaut de paiement de certaines sommes auxquelles la 
1 Republique etait obligee par des Conventions celebrees 
» entreles deux gouvemements; et les autres avaient trait 

> a une somme de 660,000 piastres, volee avec effraction (J) 

> dans la maison meme de la legation anglaise, oil elle etait 

> placee sous la garantie du sceau britannique. - C'etaient 
) la des outrages nationaux et un manque de foi qui nous 

> donnaient le droit d'exiger une satisfaction. — Mais, 
J je le re'pdte, le gouvemement anglais n*a jamais voulu se 



(4) Par le g^ndral don Leonardo Marquez, commandeur de Tordre 
imperial de la Legion d'honneur, chevalier grand croix de Tordre 
insigne de Guadalupe et de Taigle mexicain etc nomm6 en der- 
nier lieu par rarchiduc Maximilien son lieutenant-general dans 
Tempire. 
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V charger de [aire payer les credits des partiaUiers qui^ par un 
» acte de leur propre volonte — comme M. Jecker — fotU des 
I avances d' argent a des gouvernements Strangers. Les particu- 
» liers, dans ce cas^ agissent a leurs risques et perils, et tout ce 
» que pent faire le gauvernement, c'est d'employer ses tons 
» o/fi^^es pour engager le gouvertiement d^biteur a rembourser, 
1 mats le manque de paiement ne saurait itre un motif de 
) guerre. > 

On aurait pu repondre a ce discours qu^un miDistre tant 
soit peu logique n^aurait pas du faire peser sur le gouver- 
nement liberal la respoDsabilite d'un vol commis par I'admi- 
nistration reactionnaire : d*autant plus qu'en reconnaissant 
pendant trois ans, comme il Tavait fait, cette administra- 
tion, en mainteuant un mini«tre aupres d'elle, il avait 
enleve au gouvernement legitime une partie de la force 
dont il avait besoin pour faire respecter son autorite, mais 
c'eut ete, peut-etre, se montrer trop exigeant, et pour en 
revenir a M. de Saligny, je termine Tincident par une 
reflexion, que je presente sous forme de dilemme, pour la 
faire mieux comprendre. 

De deux choses Tune. M. de Saligny, en dressant son 
fameux ultimatum , croyait ou ne croyait pas accomplir un 
acte serieux. 

Dans le premier cas, il faudrait admettre tout d'abord que 
dans la pensee de M. de Saligny, le gouvernement mexicain, 
sans manquer a ses devoirs envers son pays, pouvait se plier 
a toutes les exigences de cet acte qui, sans cela, n'aurait 
point ete serieux. 

Dans le second, ce serait une preuve qu'il se moquait a la 
fois de ses coUegues, du gouvernement mexicain et de son 
propre gouvernement, ce qui serait un crime de lese-nation 
au premier chef, car il s*agit de Thonneur et du sang de la 
France, et je ne reconnais a personne, pas meme au gouver- 
nement, le droit d'abuser de cet honneur et de ce sang. 

Si done, pour rester dans la premiere partie de notre 
dilemme, nous admettons que le gouvernement mexicain, 
sans manquer a ses devoirs, aurait pu consciencieusement 
accorder, et qu'en effet il eut accorde a H. de Saligny : 

io La reconnaissance de la dette reclamee —^ 12,000,000 

I. 41 
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de piastres — saus meme exiger de lui la production des 
pieces qui justifiaient une aussi forte reclamation. 

20 L'execution du fameux contrat celebre le 29 octobre 
i859, entre M. Jecker et Miramon, contrat dans Texeciition 
duquel il devait Stre lui-mSme interesse, si nous devons en 
croire une lettre du frere de M. Jecker, datee de Paris, le 
7 novembre 1862, saisie a la poste et publiee par le gouver- 
nement mexicain (i). 

30 Son immixtion dans toutes les aifaires criminelles 
intentees contre des sujets franqais; 

40 Enfin, la nomination d'agents dans tons les ports de la 
Republique, avec la faculte de pouvoir reduire de moitie^ 
si bon leur en semble, les droits d'importation, ce qui, soit 
dit entre nous, aurait ete une autre maniere de confisquer 
la souverainete du Mexique et une violation non moins 
manifeste des promesses contenues dans la proclamation du 
iO Janvier 1862 (2), il est clair qu'en presence de toutes ces 
concessions, M. de Saligny n'aurait plus eu de motif pour se 
refuser a reconnaitre pour la seconde fois le gouvernement 
preside par M. Juarez, et a traiter immediatement avec 
lui. 

Des lors, la difficulte d^un arrangement ne venait pas, 
ainsi que le pretendra bientdt M. de Saligny, dans la confe- 
rence d'Orizaba, de Timpossibilite ou il etait de croire a la 
parole des hommes qui se trouvaient alors a la tSte des 
affaires du Mexique, mais de ce qu'il savait parfaitement 
que ces hommes ne se prSteraient jamais au role infame 
qu*il voulaitleur imposer. — En un mot, M. de Saligny vou- 
lait la guerre. 11 la voulait a outrance, bien qu*elle fut en 



(1) On lit dans cette lettre : 

« M. de Gabriac est triste. 11 esp^rait ^Ire ie chef du cabinet de 
» SOD ami Drouyn ; mais il s'est tromp^. Aglssez en sorte que M. de 
» Saligny fasse tout ce qu'il pourra aupr^s de Forey en faveur de 
» notre cause, et non en vue des recompenses qu'on lui destine. » 

(2) lis vous trompent ceux qui vous disent que derri^re des recla- 
mations aussi justes les allies cachent des plans de conquHe, de restau- 
ration ou d*interventio9i dans voire politique et voire administration. 
— Proclamation du 40 Janvier, § 3. 
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opposition forraelle avec la lettre de la Convention du 
31 octobre. Mais une guerre entreprise dans de pareilles 
conditions, pour de pareils motifs, est un crime social, et la 
responsabilite de tout le sang verse depuis cette epoque, 
doit retomber en grande partie sur la tete coupable de 
I'homme qui a compromis Vhonneur et la generosite prover- 
biales de notre pays, en adressant, au nom de la France, un 
ultimatum dont il savait a Tavance que les conditions, inac- 
ceptables par elles-memes, ne seraient non plus jamais 
acceptees. 
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XIV 

Continuation du mdine sujet; AfTaire Jecker, reponse 
au dernier discours de M. Rouher«(l). 

Ici, j'ouvre une parenthese, et je vais m'expliquer, quoi 
qu'il m'en coute, sur I'affaire de M. Jecker. 

Dans un discours prononce le 24 juillet dernier a la tri- 
bune du Corps legislatif, en reponse a une demande de 
M. Berryer relative a I'affaire Jecker, M. Rouher a avance 
plusieurs affirmations qui meritent cbacune leur reponse 
particuliere. 

« La creance Jecker, a-t-il dit, n*a jamais ete une creance 
» fran^aise ; elle a toujours ete une creance mexicaine, elle 
» a toujours eu ce caractere dans les negociations, dans les 
» reclamations soulevees a diverses epoques. » 

Soit ; alors pourquoi le gouvernement fran9ais s*en est-il 
tant occupe ? 

C'est, repond M. Rouber, « parce que le chef de cette 
» maison, Suisse d^origine, ^tait place sous la protection de la 
» France, parce que la Suisse n'ayant pas de representant 
> au Mexique, le gouvernement fran^ais y a toujours pris 
fi soin des interets des nationaux suisses. > 

Je regrette d'avoir a le dire, mais je ne saurais partager 
ce sentiment. 

M. Jecker, en sa qualite de citoyen sui^se, n'a jamais ete 
sous la protection officielle du gouvernement fran^ais, et 
M. de Saligny, comme M. de Gabriac, ne pouvait interposer 
a son egard que ses bons offices et rien de plus. Yoila, du 
moins, ce qui resulte d'une correspondance ecbangee, en 
1861 et 1862; entre MM. de Saligny, de Wagner et le consul 

(i) Dans le manuscritprimitif de mon travail, j'a vais recule devant 
ces explications. M. Rouher m*oblige k revenir sur ma determina- 
tion ; qu'il soit done fait ainsi qu'il le desire. 
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general de la Confederation helvetique, d'une part, et le 
gouvernement mexicain, d^une autre. C'est pourquoi j'ap- 
pelle 8ur cette correspondance Tattention serieuse et refle- 
chie de tous ceux qui, tout en condamnant I'lmmoraliie 
reconnue de la speculation entreprise par cet agioteur 
celebre, croient encore cependant que cette affaire engageait 
jusqu'a un certain point Taction de la France, dont Tor et le 
sang devaient couler au Mexique pour soutenir les interets 
d'un etranger place sous la protection de son drapeau. 

Voici les faits dans toute leur simplicite : 

En 1861, le 10 aoiit, le gouvernement mexicain, dans un 
pressant besoin d*argent, avait etabli un impdt de 1 p. c. sur 
les capitaux. M. de Saligny, bien qu*il eut depuis le 27 juil- 
let precedent rompu ses relations avec ce gouvernement, 
s'empressa cependant d'intervenir au nom de la Confedera- 
tion Suisse et du roi d'ltalie. II adressa le 21 du mSme mois. 
au gouvernement mexicain, deux notes a cet effet, et re^ut 
la reponse qu'on va tire de M. Manuel Maria de Zamacona, 
alors ministre des relations exteri euros : 

« 1" septembre 186i- 
» Les deux notes que S. E. M. de Saligny a adress^es au soussign^, 
ministre des affaires ^trang^res, dans le but de protester, au nom de 
la Conf^d^raiion helvetique et du roi d*Ualie, centre un imp6t de 
1 p. c, sur les capitaux, Etabli par d^cret du 10 aotUt dernier, 
obligent le soussign^ k declarer k M. de Saligny, guHl n*exi$ie dans 
ce ntinistire aucuiie piice officielle qui VaccrMite en qualite de repre- 
sentant de la Confederation helvetique et du royaume d*Italie, et que 
cette circonstance s*oppose k ce qu'il prenne en consideration les 
communications dont il s'agit. 
» Le soussigne, etc., 

» Signe, Manuel M. de Zamacona. 

» A S. E. M. de Saligny, ministre de France, Mexico. » 

M. de Saligny* pretendit dans sa reponse. datee du 6 du 
m£me raois, que la France, ainsi qu'il etait facile jie le 
prouver par les archives de la Legation, avait toujour s ete 
chargee de couvrir de sa protection les Italiens et les 
Suisses, de mSme que les AUemands et les Beiges, cbaque 
fois que les gouvernements de ces puissances n'avaient point 
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eu d'agent special accredite dans ce but aupres du gouver- 
nement raexicain ; et partant de ce fait que la Suisse et 
I'ltalie n'avaient point en ce moment de ministre pour pro- 
teger leurs nationaux au Mexique, il pretendait convertir en 
droit positif et acquis un usage tolere simplement au point 
de vue d'une intervention purement oflScieuse. 

En consequence, illui futrepondu t que le gouvernement 
» franqais n'etait pas I'organe des gouvernements nommes 
> dans la note deM. deSaligny ; qu'ilne Vayaitmeme jamais 
» ete : > etcomme elle voulait en finir une bonne fois avec 
des pretentions qui n'avaient aucune raison d'etre, la chan- 
cellerie mexicaine se retranchait : i^ derriere une note en 
date du 23 mars i86i, par laquelle M. de Cavour, ministre 
des affaires etrangeres du gouvernement sarde, annon^ait 
directement a celui de Mexico I'elevation du roi Victor-Em- 
manuel au trfine d'ltalie ; 2^ derriere une autre note, egale- 
ment de 1861 , par laquelle le senat Helvetique lui faisait 
part, aussi directement, de la nomination des nouveaux pre- 
sident et vice-president; puis, elleajoutait : 

« Que le gouvernement du roi Victor-Emmanuel, en rappelanl sa 
legation et son consulat de Mexico, ce qui avait eu lieu en 1856, 
n'avait laiss6 les Italiens sous la protection d*aucun gouvernement 
Stranger, mais s^^tait mis directement en rapport avec le gouverne- 
ment de Mexico; et que, quant k la Suisse, Funique fait qui aurait 
pu donner, pendant un certain temps, k la legation de France un 
caract^re semi-officiel pour intervenir en faveur des citoyens de 
cette nation, serait d*avoir ^t^ charg^e, en 1855, par suite d*un 
accord pass^ entre le vice-consul Suisse et le ministre de France, et 
non entre la confederation et le gouvernement frangais, de la 
g^rance du consulat pendant Tabsence du consulat de cette nation. » 

En effet, M. Louis Ricou, consul general de la Confede- 
ration Suisse, ayant di^ se rendre en Europe, avait laisse la 
gerance de son office a son vice-consul, M. Balthazar Sta- 
chelin, et en avait prevenu M. Manuel Diaz de Bonilla, alors 
ministre des relations exterienres par une note datee du 
13fevrierl855. 

Le 3! mars de la meme annee, celui-ci s'etait absente a 
son tour, et avait confie moment»nnement les archives du 
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Consulat a la legation de France : mais en chargeant cette 
legation des aifaires de la Confederation, il ne pouvait lui 
deleguer que les pouvoirs dont il etait lui-meme investi, et 
nous allons bientot voir que dans les occasions extraordi- 
naires, c'etait a la legation araericaine, non a celle de 
France, qu'il appartenait d*intervenir en favour des citoyens 
de cette nation. 

Le 23 Janvier 1861, M. Arnold Sutter avait ete nomrae 
consul general de la Confederation Suisse au Mexique. 11 fut 
recbnnu en cette qualite le 15 mars 1861, conforroeraent 
aux pouvoirs qui lui avaient ete adresses directement, et 
non par Tintermediaire de la legation de France. 

Cependant le 29 Janvier 1862, M. de Wagner, ministre de 
Prusse, crut encore pouvoir elever une reclamation aupres 
du gouvernement mexieain en favour d'un citoyen Suisse, 
M. Santiago Kern, proprietaire du moulin Valdes, et appuya 
sa reclamation en disant que M. de Saligny, a son depart de 
Mexico, avait place les citoyens suisses sous la protection 
de la Prusse. Le gouvernement mexieain s'adressa alors au 
consul general de la Confederation pour lui demander s*il 
etait oui ou non, sous la protection de la France, et voici la 
reponse textuelle que lui adressa cet agent : 

Consulat gindral de Suisse h Mexico, 

8 f^vrier 1862. 

» Le soussign^, consul g^n^ral de la Confederation Suisse, a Thdn- 
neur d*accuser reception h S. E. M. le ministre des afiPaires etrang^res 
de la note qu*il lui a adress^e en date du 7 courant pour lui deman- 
der s'il se trouve ou non dans Texercice de ses fonclions consulaires, 
attendu que Tattention du gouvernement a ete appeiee sur le fait 
que d'abord la legation de France, et ensuite celle de S. M. le roi 
de Prusse, ont traite des questions qui touchaient aux interets des 
citoyens Suisses. 

» Le soussigne a rhonneur de repondre 5 S. E., que les instruc- 
tions qu'il a revues de son gouvernement Fautorisent, sous tons les 
rapports, ^ se mettre en relation directe avec le gouvernement de la 
Republique mexicaine, et k recevoir aussi toutesles communications 
que le gouvernement mexieain voudrait bien lui transmettre. 

» En mtoe temps, il- est de son devoir d'informer S. E., que 
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d*apr^s une convention c^ldbr^e entre le gouvernement de la Confe- 
deration Suisse at le gouvernement des Itats-Unis d^Am^rique, les 
consuls suisses sont autoris^ h demander, dans le cos de hesoiny la 
protection des agents diplomatiques des J^tats-Unis^ et que ceux-ci 
sont instruits qu*ils doivent prot^ger les citoyens Suisses k T^gal de 
leurs propres nationaux. 
» Le soussigne, etc., 

Signe : Arnold Sutter. 

» A S. E. M. le ministre des affaires etrang^res, Mexico. » 

On -voit par cette declaration que les consuls generaul de 
la Confederation Suisse au Mexique ont toujours ete.autorises 
a se mettre directement en rapport avee le gouvernement 
du pays pour Texpedition des aflfaires courantes; et que, 
dans les cos extraordinaires, ils doivent reclamer en faveur de 
leurs nationaux la protection des agents diplomatiques ame- 
ricains. 

Des lors M.Balthazar Stachelin, endeposant a la legation 
de France les archives du consulat de *8on pays, ne pouvait 
transmettre au chef de cette legation que les pouvoirs dont 
il etait lui-mSme investi ; et comme ces pouvoirs n'avaient 
trait qu'a Texpedition des affaires courantes, il s'ensuit que 
M. Jecker, Suisse et tout ce qu'il y avait de plus Suisse a 
Tepoque ou fut signe son fameux contrat, aurait du trans- 
mettre sa reclamation, s'il croyait devoir en faire une, par 
rintermediaire de la legation des Etats-Unis et non par 
Tentremise du ministre de France. 

Cette circonstance explique pourquoi M. de Saligny, des 
le mois de Janvier 1862, s' est refuse d'une maniere si pe- 
remptoire a entrer avec les commissaires de la Grande- 
Bretagne et de TEspagne dans le detail des creances quMl 
pretendait avoir le droit de revendiquer. EUe dit encore 
pourquoi, dans la fameuse conference du 9 avril, il etait si 
presse de rompre avec le gouvernement mexicain, m&mC' 
avant Touverture des negociations fixees sur sa demande au 
45 du mSme mois; car alors il aurait ete oblige d'entrer 
dans des explications quit voulait a tout prix eviter ; mais 
elle ne donne pas raison des motifs qui Tout engage a com- 
promettre Tor et le sang de la France pour soutenir les in- 
terSts d'un usurier Suisse, en faveur duquel le ministre du 
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gouvernement imperial n'avait jamais eu le droit de faire 
que des representations officieuses. 

Ces motifs, M. Rouher a bien voulu les expliquer devant 
le Corps legislatif. 

D^apres lui M. Jecker, des le debut de son operation, 
€ aurait offert aux\ negociants frangais des bons de la nou- 
» velle emission en leur disant qu'ils pourraient acquitter 
» avee ces bons les droits de douanes jusqu'a concurrence 
) de 25 p. c. ; la douane aurait fait des difficultes ; Miramon, 

> sur rintervention de M. de Gabriac, aurait rendu, au mois 
• de Janvier 1860^ un decret qui declarait les bons rece- 
» vables, meme pour le contingent national et les droits de 

> douanes; et enfin les negociants franqais, de^ le muis de 
» novembre 1860, emus de la faillite de M. Jecker, se se- 
» raient adresses au gouvernement fran^ais par Tinterme- 
» diaire de MM. Hottinguer, Lauressan, Gauthier, Le- 
» clerc, Cv M.... et C©, pour lui demander son intervention 
» afin de conserver aux bons le caractere qu'ils avaient eu 
» jusqu'd ce moment. » 

Examinons done, puisqu'il le faut, ce qu*il pent y avoir 
de serieux dans ces nouveaux motifs invoquesparM. Rouher 
pour abriter Tintervention du gouvernement franqais dans 
Taffaire Jecker derriere quelques interSts veritablement 
fran^ais. 

L*art5cle 3 du decret du 29 octobre 1859. je veux dire du 
decret reactionnaire qui avait autorise remission de ces fa- 
meux bons, etait aiusi con^u : 

« Art. 3. Les bons dont 11 s*agit dans le present decret seront 
» re^us pour un 20 p. c. — non pour un 25, — en paiement de tous 
» les droits et de toules les contributions que doit percevoir le 
» fisc, en exceptant, toutefois, le paiement du contingent na- 
» lional. » 

Des lors je ne comprends pas comment les employes de 
la douane, de Mexico bien entendu, pouvaient se refuser a 
lesrecevoir; et je comprends encore moins comment, pour 
les y contraindre, il a fallu un nouveau decret rendu, 
cette fois, sur rintervention de M. de Gabriac. 

La personne de Miramon dominait alors dans la capitale 



Digitized by CjOOQ IC 



— i70 - 

de la Republique. II luisuflBsaitdohcd*une simple circulaire 
administrative; et cela est d'autant plus vrai qu'apres avoir 
parle dans Tart. i2 des peines a infliger aux fonctionnaires 
publics, toujours du parti reactionnaire, qui se refuseraient 
a proceder en temps opportun a I'amortissement des bons 
emis, le meme Miramon s'exprimait ainsi dans Tart. i3 du 
decret dont il s'agit : 

a Art. 13. — Ce chatiment, — la destitution, — ne peut enip^cher 
que les fonctionnaires soient rendus personnellement et pdcuniaire- 
ment responsables des torts, prejudices et dommages causes aux 
interess^s, qui auront le droit de poursuivre les fonctionnaires qui 
suspendront ou contribueront k faire suspendre les effets du present 
decret (i). » 

Quant a la demande adressee au gouvernement fran^ais, 
des le mois de novembre i860, par MM. Hottinguer, Lau- 
ressan et C«, je suis loin de la mettre en doute. 

Cette demande prouve que M. Jecker, rendu a la verite 
de la situation qu'il s'etait faite, et par sa propre faillite, et 
par la deroute du Maccabie (2) a Silao, s'etait enfin sou- 
venu du dispositif contenu dans Tart. I^r d'un decret publie 
a Veracruz le 3 novembre 1858, une annee avant la pro- 
mulgation de celui qui devait donner une celebrite si triste 
a son nom; et avait juge prudent de faire disparaltre sa.per- 
sonne et ses interets derriere des noms et des interets un 
peu moins compromis que les siens : mais il ne prouve rien 
d^ plus. 

Voici cet article dont M. Rouher a oublie de donner con- 
naissance au Corps legislatif. 

« Art. \^. — Toute personne qui, directement ou indirectement, 
pr^tera des secours aux individus qui se sont soustraits h Tobeis- 
sance du gouvernement supreme constitutionnel, en leur fournissant 
de V argent^ des vivres, des munitions de gtcerre ou des chevaux, perdra 
par ce seul fait la valeur int^grale des sommes ou des objets qu*il 

(t) Decret reactionnaire du 29 octobre 1859, art. 3 et 13. 

(2) Cest ainsi qu'on appelait Miramon depuis que Tarchev^que 
de Mexico lui avait livr^ les vases et autres objets deposes dans les 
ir^sors des eglises pour entretenir la guerre civile. 
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leur aura livr^s, et sera condamne en outre, envers le trdsor, k payer 
h litre d'amende le double de Vargent quHl kur aura fourni, on le 
double de la valeur des objets quHl leur aura livrds (1). » 

De plus, Tart, 3 du meme decret etablissait que la res- 
ponsabilite pecuniaire dont parlait Tart, jer s^executerait 
sans prejudice de la peine qui pouvait etre infligee aux cou- 
pables, conformement aux prescriptions de la loi promul- 
guee le i6 decembre 1856, contre les conspirateurs; et 
comme les interets de tous ceux qui se trouvaient en rela- 
tion d'affaires avec la maison Jecker, allaient se trouver de 
plus en plus compromis a la suite du triomphe de M. Juarez 
et de la raise a execution du decret ci-dessus, il est pro- 
bable que le chef de cette maison aura du trouver facilement 
parmi les negociants fran<;ais, quelques comperes qui se 
sont charges de faire presenter au gouvernement imperial, 
une petition tendant a demander, en faveur des bons qu'ils 
etaient census avoir en portefeuille, son intervention pour 
conserver a ces bons le caractere qu'ils avaient eu sous Tad- 
ministration reactionnaire de Miramon. 

Je dis qu'ils etaient census avoir en portefeuille etje le 
prouve. 

En effet, a I'epoque de sa deconfiture, arrivee au mois de 
mai i860, la liquidation de la tresorerie reactionnaire 
portait que M. Jecker lui avait remis en execution de son 
contrat : 

Piastres mexicaines. 

io En argent comptant 618,927 83 

^0 En bons communs, du 3 et du 5 p. c. . 342,000 00 

30 En bons Peza 30,000 00 

40 En bons Jecker (ceux de son contrat). 24,750 00 

50 En ordres sur lesdouanes i 00,000 00 

6<> En habillements 368,000 00 

7<> En divers credits et paiements . . . 6,750 56 

Total. . . ^i, 490,428 39 
Sur ce chiffre il y avait : 



(1) Decret promulgu^ h Veracruz , par M. Juarez, le 3 novembre 
4858, art. 1". 
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10 En l^ons communs, du 3 et du 5 p. c. . 342,000 00 

20 En bons Peza 30,000 00 

30 En bons Jecker ........ 24,750 00 

Total. . . 396,750 00 

Mais it faut en deduire la valeur des bons 
Jecker portes ci-dessus, parce que ce ban- 
quier n*avait pas pu operer de refraction sur 
ses propres bons 24,750 00 

Ge qui reduisait la valeur des bons serieux 
remis jusqu'a cette epoque par M. Jecker, a 
la somme de 372,000 00 

372,000 piastres sur une emission de 15,000,000 de bons, 
voila tout ce que M. Jecker avait pu realiser en 7 mois de 
travail ! 

Or, comme il est impossible, apres la faillite du mois de 
mai i 860 et les triomphes suivis du parti liberal, que les nego- 
ciants fran^aisde Mexico sesoientprissoudaind'une passion 
assez forte en faveur de la maison Jecker, pour compro- 
mettre leurs propres interets, en acceptant des bons frappes 
pour le raoins de nullite par le dispositif de I'art. 3 du 
decret promulgue a Veracruz, le 3 novembre i858» afin de 
sauvegarder les siens, j'ai le droit de soutenir, jusqu'a ce 
que M. Rouher daigne nous fonrnir la preuve du cbntrcCire, 
que les signatures dont parlaient MM. Hottinguer, Lau- 
ressan et C® dans leur deraande d'intervention, etaient des 
signatures de pure complaisance, et que pas un des signa- 
taires ne possedait reelleraent en portefeuille un seul bon 
de ce banquier. 

J'ai d'autant plus le droit de parler ainsi que, dans une 
lettre datee de Paris, le 30 octobre 1862, lettre ecrite a 
M. Jecker par uo certain Ch. Fournier des Bscures, saisie a 
la poste et publiee dans le Siglo XIX du 28 Janvier 1863, on 
lit ce qui suit : 

« II imporle surtout que vans parveniez A distribtier entre torn les 
commergants strangers de voire connaissance el de celle de vos amis^ 
le plus grand nombre possible de bons^ en les engageant k les pre- 
senter k la douane pour payer, avec le benefice en rabais de 
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20 p. c, les droits que doivent acquitter les murchandises accumu- 
Ues dans les ports depuis le commencement de ^intervention ; et en 
leur faisant observer que s'il y a, comme on le dit, ^ acquitter pour 
2,500,000 piastres de droits, le commerce Stranger obtiendra imm6- 
diatement un benefice de 500,000 piastres. 

» II suffira pour cela qu'il se rencontre quelques n^gociants qui 
persistent d exiger I'ex^cution des d^crets qui leur ont promis 
solennellement celte compensation, et qui, apr^s avoir protests k 
la douane contre le refus qu*on pourrait opposer ^ leurs exigences, 
portent leurs reclamations devant leurs repr^sentants respectifs, en 
ayant soin toutefois de les faire pr^alablement enr^gistrer dans la 
chancellerie de leur legation, pour convaincre les ministres Strangers 
de la l^gitimit^ de leurs demandes, comme aussi de la necessity 
qu'il y a ^ leur rendre justice dans Tint^r^t de tout le commerce 
europ^en. Vous comprendrez facilement qu'il suffit de Fobstination 
d*un seul n^gociant frangais, par exemple, qui obtiendrait justice 
dans cette question, pour cr^er un precedent qui entratnerait tous 
les ministres Strangers avec tous les n^gociants de leurs pays, et 
vous trouverez facilement aussi, parmi vos cr^anciers, un n^o- 
ciant qui soit dou^ k la fois de la conscience , de la Idgitimit^ et de 
la l^galit^ de ses pretentions, et de cette insistance obstin^e que 
donne Tint^r^t personnel appuy6 sur des droits aussi incontes- 
tables. » 

Si done, ainsi que Pa soutenu M. Rouher, le 24 juillet 
dernier, des avant le mois de novembre i860, certains nego- 
ciants fran9ais etaient deja en possession d*une partie quel- 
conque de ees bons, comment se faitil que M. Ch. Four- 
nier des Escures recommandat justement cette mesure 
une annee apres a M. Jecker, enlui disant qu'elle etait 
de premiere importance? Et si cela n'etait pas, com- 
ment ce ministre a-t-il pu affirmer devant les represen- 
tants de notre pays un fait qu*il savait dtre completement 
faux?... \ 

Puis, de quel droit le gouvernement franqais serait-il 
intervenu dans une pareille circonstance? Derriere quels 
pretextes se serait-il abrite? Serait-ce, par hasard, parce 
qu'il avait eu le tort immense de reconnaitre en qualite de 
gouvernement de fait les hommes issus du coup d'Etat du 
M decembr6 1857, alors que le gouvernement legitime 
n'avait pas cesse d'exister, et que pour lui cette reconnais- 
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sance donnait a ces homines une legitimite qu'ils n'auraient 
point eue sans cela? 

Alors il faudrait admettre par voie de consequence qu'en 
Tannee 1857 le Mexique n'avait pas eu le droit de choisir 
son president; que le domaina utile de ce pays^ppartenait 
a la France; que celle-ci, par I'intermediaire de son repre- 
sentant, M. de Gabriac> avait transporte ses droits doma- 
niaux sur la tSte de son protege, le sieur Zuloaga, etc., etc.; 
doctrine absurde que je no fais quindiquer en passant et 
sur laquelle je ne m'etendrai pas davantage. 

Mais, dira-t-on, M. Rouher affirme entore que c M. Jecker 
» etait depositaire de la caisse d'epargne franqaise, c'est-a- 
» dire, des fonds des negociants franqais etablis a Mexico; » 
et c'est pour ce motif que le gouvernement fran^ais etait 
oblige d'intervenir. 

En principe cette consideration, toute respectable qu'elle 
soit, ne changeait rien a la situation du gouvernement fran- 
§ais vis-a-vis de M. Jecker. Celui-ci n*etait pour lui qu*un 
etranger, rien qu'un etranger, je tiens a rester poli, etTin- 
terveution du gouvernement fran^ais ne pouvait etne devait 
avoir lieu qu'en favour des citoyens franqais. Cependant 
examinons encore. 

11 y a a Mexico une societe de secours mutuels, composee 
de tous les individus qui parlent la langue de notre pays, et 
qui, pour ce motif, se nomme Societe de Bienfaisance frangaise, 
Suisse et beige. Chaque membre de cette Societe est tenu de 
verser dans la caisse sociale une somme de 2 piastres par 
mois, dont le produit est affecte a soulager certainesmiseres, 
a entretenir pour les malades qui ne peuvent se faire 
soigner a domicile quatre lits a I'hospice de San-Pablo. 

Cette Societe dispose naturellement de quelques fonds, 
ne serait-ce que des rentrees qui ont lieu chaque mois ; et 
comme le tresorier ne pouvait pas les ccfnserver chez lui, on 
avait coutume, avant la faillite de M. Jecker, de les deposer 
dans la caisse de sa maison. On voit par cet expose ce que 
pouvait 6tre cette caisse d'epargne. 

Quant aux negociants dont M. Rouher a parle, c'est toute 
une autre histoire. 

Dans un pays comme le Mexique, ou les affaires se font 
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toujours avec des especes et non au moyen d*echanges 
comme cela se pratique generaleraent en Europie, il est 
necessaire queles negociants, les grands comme les petits, 
aient toujours une certaine somme devant eux, soit pour 
profiter des chances qui peuvent leur arriver dans le pays 
meme, soit pour faire face aux envois de numeraire qu'ils 
sont obliges d'expedier a leurs fournisseurs europeens par 
rintermediaire des conduites qui partent regulierement 
tous les mois, tous les quarante jours au plus tard. 

Les negociants ne jugeant pas convenable non plus de 
conserver de fortes sommes chez eux afin de ne pas tenter 
la cupidite des malfaiteurs, ont egalement Thabitude de 
deposer leurs rentrees , qui chaque soir , qui sur la fin de 
chaque semaine, selon ['exigence des cas, dans la caisse 
d*un banquier ; et voila pourquoi M. Jecter, au moment de 
sa faillite, se trouvait a la fois depositaire de certains fonds 
appartenant, les uns a des negociants franqais, les autres a 
la caisse d*epargne. 

J'ignore si les negociants dont il s'agit ont obtenu de 
M. Jecker la restitution de leurs depdts : quant aux depo- 
sants a la caisse d'epargne, voici ce qui leur est arrive. 

Ces deposants etaient une matiere trop facile a exploiter 
"pour que M. de Saligny negligeat de les utiliser. Des qu'il 
fut question d'intervenir au Mexique, il fit venir chez lui 
les principaux d'entre eux; et la, avec cette eloquence qui 
semble partir du coeur, eloquence multipliee par I'influence 
que lui donnait haturellement sa position officielle sur des 
hommes qui croyaient a chaque instant avoir besoin de lui, 
il leur representa que le sort de leurs creances etait lie 
d*une maniere pour ainsi dire indissoluble au succes de la 
reclamation de M. Jecker ; que si ce dernier obtenait gain 
de cause, ils seraient immanquablement payes; mais que, 
dans le cas contraire, ils devaient s'attendre a perdre tout 
ce qui leur etait du, les interfets avec le capital : et les depo- 
sants, convaincus par cette faconde ministerielle, signerent 
tout ce qu'on desirait leur faire signer. Telle est Torigine 
de ces fameuses demandes d'intervention dont les journaux 
officieux ont fait tant de bruit en i861 et 1862. Les depo- 
sants attendirent ensuite les bras croises le resultat de ces 
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promesses interessees. Us attendir^nt longtemps, trop long- 
temps sans doute, car a la fin iU perdirent patience, et dans 
un moment d'inquietude, facile du reste a concevoir, ils 
adresserent la reclamation que voici a celui que Ton nom- 
mait encore Tempereur du Mexique : 

A Sa Majesie VEmpereur Maximilien . 

« Sire, 

y> Les soussign^s, d^posants k la Caisse d'^pargne francaise, 
beige et suisse, font un respectueux appel aux sentiments de haute 
justice et de g6n6vosii6 dont V. M. est anim^e et dont elle a dej^ 
doone des t^moignages si ^clatants. 

» Les soussign^s ont accueilli avec un vif sentiment de recon- 
naissance la conclusion de Taffaire de MM. Jecker et C«. Tant d'in- 
l^r^ts s'y trouvaient engages que le r^glement intervenu entre les 
deux gouvemements a pu ^tre consid^r^ comme une question d*in- 
t^r^t public. 

» Les soussign^s surtout y ont vu avec bonheur le salut des int^- 
r6ts sacres qu'ils repr^sentent, et Vaccomplissemsnt de la proniesse 
solennelle faite au nom du gouvemenient frangaU. 

» Ddij^ ce r^glement a re^u en partie son ex^ution, et les sous- 
sign^s avaient Tespoir bien fond^ que bientdt il serait enti^rement 
ex^ut^. Ils ont la confiance que cet espoir ne sera pas d^QU, et que 
des engagements reposant sur la foi et la garantie de deux gouveme- 
ments unis par les liens d*une noble sympathie ne seront pas plus 
longtemps ajournes. 

a Les int^r^ts que repr^sentent les soussign^s, pour la plupart 
modestes artisans, ne sauraient courir le moindre risque, puis- 
quMls sont places sous la sauvegarde et Tauguste protection de 
Voire Majesty. 

» De Voire Majeste, 

Sire, 

Les treS'humbles et tres-obdissants serviteurs. 

» Mexico, le 19 Janvier 1866. 

» Suivent 34 signatures parmi iesquelles on remarque celies de 
MM. Brindejon, Isidore Devaux, J. Louchin, T. Devers et F. Bardet. » 

Que voulaitdonc dire H. Rouher, en affirmant, la main 
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sur la conscience, qu'en dehors du traite signe au mois 
d'avril 1865, pour reduire de 60 p. c. les reclamations de 
M. Jecker, le gouvemeroent fran^ais n'etait intervenu en 
rien dans toute cette affaire? 

11 me semble,au contraire, que les deposants parlent d'un 
reglement intervenu entre les deux gouvernements y reglement 
dont M. Rouher n'a rien dit, et reclament comme une chose 
due, Vaccomplissement d'une promesse solennelle qui leur a ete 
faite au nom du gouvemement frangais ! 

Qui done a raison ici, des deposants ou de M. Rouhet? 

Et pourtant je n'en dirai pas davantage. Le traite de i865 
me suffit. 

Ce traite etait a lui seul la preuve de Timmixtion malheu- 
reuse du gouvemement imperial dans cette triste affaire ; 
une sorte d os jete, faute de mieux, a M. Jecker; le solde de 
ce qu'il estimait devoir an celebre agioteur pour avoir fourni 
par sa tenacite un pretexte quelconque aux motifs derriere 
lesquels s'abritaitdans le principe le but reel de Tinterven- 
tion. 

II avait ete signe le 10 avril 1865, dans le cabinet de TAr- 
chiduc, en presence de M. Eloin, chef de ce cabinet, par 
MM. Montholon, alors ministre de France, J.-B. Jecker et 
Dousdebes, ce dernier, en qualite de fonde de pouvoirs des 
creanciers. M. Campillo, secretaire-general des finances de 
cet empire sans finances, avait promis d'y assister; mais il 
s'etait ensuite abstenu, sous pretexte que I'honneur de son 
gouvemement exigeait que ce traite fut signe au ministere 
dont il avait provisoirement la gerance, et non dans le 
cabinet de M: Eloin. Toutefois, il ne pretendait Tinfir- 
mer en rien, temoin ce billet ecrit par lui cinq jours apres 
au meme Eloin , pour lui demander en quelle qualite M. de 
Montholon avait assiste au contrat. 



Mexico, IS avril 1865. 

« Comme Tarrangement celebre pour le paiement des bons Jecker 
n'a pas le caract^re d'une Convention, et que, cependant, on y fait 
figurer la signature de M. le marquis de Montholon, je serai recon- 
naissant k V. S. si eile veut bien me dire, pour ^clairer ma religion 

I. .12 
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persoanelle, en quel cat*act^re S. E. est iniervenue dans cet acte, 
attendu que sa signature ne doit point figurer dans la publication 
qui en sera faile. 

» Le sous-secretaire d'Etat dcs Fifiances, 
» Signe, F. Campillo. 

» A iM. le conseiller d*£tat, charge de la direction du cabinet do 
S. M. I. » 

A mon tour, je serais heureux de savoir a quel titre le 
rainistre du gouvernement imperial est intervenu dans cet 
arrangement puisque , si nous devons en croire les affirma- 
tions de M. Rouher, les exigences de cette affaire monstrueuse 
n'ont ete pour rien dans les resolutions du gouvernement 
fran9ais. Mais comme il est probable qu'il ne me repondrait 
pas plus que M. Eloin n'a repondu a M. Campillo, je re- 
nonce volontairement a ma demande , et je reviens a la 
petition adressee a TArchiduc par les deposants a la Caisse 
d'epargne. 

Cette petition porte en marge de sa premiere page la 
mention suivante ecrite a la mine de plomb : 

« II n'y a pas lieu. — Les ressources du tresor ne le permettent 
» malheureusement pas pour le moment. — La maison Jecker a 
» dej^ regu dO millions de francs. » 

II n y a pas lieu. — La maison Jecker a deja re(;u iO mil- 
lions de francs : — Voila tout ce que ceux dont M. de Sali- 
gny mendiait la signature en 186i pour justifier devant ia 
France les projets d'intervention , ont recju jusqu*ici des 
gouvernements auxquels ils ont si malheureusement prete 
le collet. — De minimis non curat prcRtor! 

M. Rouher a dit encore : 

« Quand M. de Saligny a ete envoye au Mexique, ses 
> instructions etaient naturellement de reconnaitre M. Jua- 
» rez. » 

Si ce ministre avait eu le moindre respect, je ne dirai pas 
pour les oreilles du Corps legislatif, mais pour celles de la 
France qui paie, en definitive, du plus pur de son or et de 
son sang, les fantaisies aventureuses et liberticides de ceux 
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qui la gouvernent, il aiirait ouvert, avant de parler, le dos- 
sier du Mexique. 

II y aurait vu que M. de Saligny, nomme ministre au 
Mexiqiie en remplacement de M. de Gabriac par un office date 
de Fontainebleau le 28 juin 1868., anterieur, par consequent, 
de six mois a la chute de Miramon, au lieu de s'arreter, 
comme il I'aurait du, a Veracruz, pour y presenter ses lettres 
de creance au president legitime de la Republique, s'etait, au 
contraire, dirige sur Mexico ou il est arrive le 12 decembre 
de la meme annee, et oii il ne s'est decide a reconnattre le 
gouvernement constitutionnel que le 18 mars 1861 , je veux 
dire pres de trois mois apres la dispersion entiere et defi- 
nitive du parti reactionnaire. 

Apres une semblable lecture, M. Rouher aurait ete pent- 
etre un peu nioins tranchant. 11 aurait compris qu*il ne lui 
convenait pas a lui, ministre du gouvernement imperial, de 
se mettre en opposition aussi complete, je ne dirai pas seu- 
lement avec Tesprit, mais, ce qui est pire, avec la lettre des 
faits. On dirait que la verite est une chose toute relative, 
necessaire pour maintenir les faibles dans la dependance, et 
que les forts ne sont pas tonus de respecter. A quoi bon, 
d^ailleurs, se donner la peine de lire, quand on sait a. 
Tavance que Ton pent tout oser? L'important, pourM. Rou- 
her, n*etait pas de persuader son auditoire, il savait qu'il n*y 
parviendrait pas, mais d'enlever son vote a force d'audace. 
De la ces affirmations solennelles, oii I'ignorance le dispute 
a chaque pas a la mauvaise foi. On eut dit a Pentendre, qu*il 
etait question de faits arrives a Tombouctou ou dans les de- 
serts de la Tartaric : que personne des lors ne connaissait. 
C'est pour cela sans doute qu'il a cru pouvoir impunement 
commettre dans son discours plusieurs faux materiels, et 
comme il est inutile de perdre son temps a etablir ce qui 
s*impose tout seul, je vais passer a une autre question. 

M, Rouber a ajoute en parlant de M. de Saligny : 

c Des son arrivee en mai 1861, — on voit par ce qui pre- 
» cede, comme il etait bien informe — il a signe avec 
1 M. Zarco, ministre des finances au Mexique, une Conven- 

> tion qui reconnaissait les reclamations fran^aises, et dans 

> cet accord il n'ctait pas dit un mot de M. Jecker. » 
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Je ne ferai pas un crime a M. Rouher d'avoir pris M. Zarco, 
ministre des affaires etrangeres, pour un rainistre des finances. 
Dans la situation ou il etait place, on dit ce qu'on pent, et 
inSme pas toujours. M. Rouber s'est trompe de departjement; 
voila tout. C'est une erreur, regrettable sans doute au 
point de vue de I'autorite qu'il esperait donner a sa parole, 
ce n'est pas davantage. Mais puisqu'il n'a point traite de 
TafFaire Jecker avec M. Zarco, j'oserai lui demander a quel 
titre le susdit Saligny, justement au mois de mai 1861, a pu 
adresser la note qu'on va lire au ministre des affaires exte- 
ri cures de M. Juarez : 

Legation de France au Mexiqm. 

« Mexico, 2 mai 4861. 
» Monsieur le Ministre, 

» J'ai eu Thonneur d'entreienir (rSqtiemment (1) V. E. depuis trois 
moisy d'une question importante dans laquelle les int^rdts ei Thon- 
neur de la France se trouvent gravement in^pliqu^s : Je veux parler 
de la question relative aux bons Jecker, 

» Apr^s les conversations 6chang(^es entre V. E. et moi, je crois 
pouvoir me dispenser d'entrer, pour le moment, dans les details de 
cette affaire. II me paraft ^galement superflu de discuter ici un 
principe incontestable, incontest^, qui preside au rapport de toutes 
les nations civilis^es, et que Y. E. elle-mdme n*a pu se refuser k 
admettre : le principe de la solidarity, au point de vue des engage- 
ments internationauXy des divers gouvernements qui se succddent dans 
un pays. Co principe, la France, au milieu des diff^rentes phases 
qu'elle a traversees dans les cinquante derni^res annees, Ta tou- 
jours respecte, quelquefois au prix de douloureux sacrifices prd- 
senls encore aujourd'hui k la m^moire de tons. EUe a done le droit 
et le devoir d'exiger qu'il soit respects par les autres nations ; et 
quelle que soit d*ailleurs la bienveillance Ires-sincere et tr6s-vive, 
dont le gouvernement de FEmpereur soit anim6 k Tehdroit du gou- 
vernement mexicain, il ne saurait reconnattre k celui-ci la faculty 
de s'affranchir de ce principe et die cr^er, h son profit^ un nouveau 
droit des gens^ en opposition formelle it celui qui a servi de rigle jus- 
quHci a toutes les relations internationales. 

(1) Le mot est ^crit dans la note de M. de Saligny. Ce n'est pas ma 
faute sMl donne un dementi aux affirmations de M. Rouher. 
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» Ainsi que je vous Tai fait pressentir et que je ne vous Tai 
psis laiss6 ignorer, j*ai re(?u, d'abord, il y a douze jours, -par le Ten- 
nessee, puis, par le dernier packet anglais, des ordres precis et 
p^remptoires de mm gouvernement sur cette question, 

» J'avais esper^ qu'eclaire par vous sur les nicessit^s et les pMls, 
de la situation, ainsi que sur les incontestables obligations qui lui 
incombent, le gouvernement de S. E. le president se serait hSt^ de 
terminer cette affaire, la seule qui puisse susciter de graves diffkult^s 
entre les deux pays et empScher la France de donner un libre cours d 
ses intentions amicales envers le Mexique. Mon espoir a dt^ malheu- 
reusement tromp6. Je iu saurais prendre sur moi de diff&er plus 
longtemps Vexicution des ordres du gouvernement de Ventper^ur. Tou- 
tefois, avant de vous les notifier d'une mani^re officieile, j'ai tenu ^ 
vous donner une nouvelle preuve de Tesprit de conciliation dont je 
suis personnellement anime, et je viens, guid^ par un sentiment que 
vous voudrez bien apprecier, je Tesp^re, vous prior de me faire 
savoir, sans le moindre retard, les intentions definitives de votre 
gouvernement 

» Je prie V. E., etc 

» (Sign^) A. DE Saligny. 

» A S. E. M. Francisco Zarco, ministre des relations exterieures.... 
Mexico. » 



Apres une pareille note, point n'est besoin de demander 
a M. Rouher a quel litre la creance Jecker s'est trouvee 
comprise dans Tarticle 3 de Vultimatum. Q.dvesse le 12 Janvier 
1862, par MM. Jurien et Saligny au gouvernement de 
M. Juarez. — Point non plus n'est besoin de Tinterroger 
sur le premier paragraphe d'une autre note ehvoyee le 
SOjuillet 1861 par M. Fuente, ministre du gouvernement 
niexicain en France, a M. de Thouvenel, ministre des affaires 
etrangeres du gouvernement imperial dans laquelle on lit 
cependant que M. de Saligny, paflant k M. Zarco du refus 
formel apporte par M. Jecker de se prSter a toute espece 
de transaction, lui avait dit ces paroles textuelles : assure 
comme il Vest de la protection de la France, U sail quHl pent 
tout exiger. 

La premiere de ces pieces est connue. Si done le ministre- 
omnibus n'a point explique au Corps legislatif comment 
une exigence aussi monstrueuse a pu prendre place dans un 
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ultimatum qui ne devait s'occuper que des interets exclusi- 
vement fran^ais, c'est qu'il etait certain d'avance que la 
majorite complaisaute et officielle de eette assemblee ne le 
lui demanderait pas. Quant a la seconde, il pourra la 
retrouver, si bon lui semble, dans les cartons du ministere 
des affaires etrangeres, a la date mentionnee ci-dessus, et 
je le mets au defi, en depit de toute son assurance, de sou- 
tenir qu'elle n'y existe pas. C'est aux contribuables, c'est a 
la France a juger maintenant de la valeur morale de ses 
affirmations. Je me renferme pour le moment dans la note 
de M. de Saligny a M. Zarco, et je vais, avec ou sans sa 
permission, soumettre au lecteur les doutes qu'elle a fait 
naltre dans mon esprit. 

Dans cette note, M. de Saligny affirmait bien haut un' 
principe que personne ne songeaita lui nier; la soUdarite^ 
au point de vue des engagements intemationaux, des diffdrents 
gouvemements qui se succddent dans un mime pays; mais il se 
gardait bien, et pour cause, d'etablir les titres sur lesquels 
avait repose, d'apres lui, la legitimite du gouveniement 
reactionnaire. 

La cbose en valait cepeiidant bien la peine. 

En effet, pendant trois annees, il y avait eu au Mexique 
deux gouvemements etablis, Tun a Veracruz, Tautre a 
Mexico. Lequel de ces deux gouvemements devait etre 
considere comme le gouvernement legitime? — Lequel 
comme le gouvernement intrus. 

M. de Gabriac, alors ministre de France, avait reconnu, 
cela est vrai, le gouvernement etabli a Mexico; mais cette 
reconnaissance etait-elle utie raison suffisante, legalement 
parlant bien entendu, pour que son successeur, M. de Sali- 
gny, reclamat en favour des actes de ce gouvernement Id 
solidarity des engagements dnternationaux? 

Ne fallait-il pas auparavant etablir comment ce gouver- 
nement etait dev en u le gouvernement legitime du pays; 
car, s'il en etait autrement, il n'aurait pas eu le droit d'agir 
au nom de la nation, et Ton n*aurait pas pu invoquer en fa- 
veur de ses actes le principe de solidarity sur lequel s'ap- 
puyait M. de Saligny. 

Or, ilest admis dans le droit international « qu'une insur 
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* rectioti ne change rien aux rapports etablis entre le goa- 
» vernement du pays oii eclate cette insurrection et les 
» puissances etrangeres : que loin de la, celles-ci doivefnt 
» s*abstenir rigoureusement de donner aucun secours, soil 
» direct soil indirect y aux insurges, parce qu'en agissant 
> autrement ce serait alter centre la presomption du voeu 
» national qui est toujours en faveur du gouvernement 
» etabli, tant que ce gouvernement existe (1). » Toute la 
question etait done de savoir a quel titre MM. Zuloaga et 
Miranion auraient pu superposer momentanement Tautorite 
de la reaction a celle du gouvernement emane de la consti- 
tution, et engager ainsi la solidarite de celui-ci ; car il est 
evident que si le titre invoque en leur faveur par M. de 
Saligny n'etait pas conforme aux usages de ce meme droit 
international, ce titre etait nul par lui-mSme, et les enga- 
gements pris au nom de ce pretendu gouvernement avec 
M. Jecker ou toute autre personne, rentraient des lors dans 
la classe des engagements particuliers qui ne sont justi~ 
ciables que de Taction des tribunaux ordinaires du pays. 

Le gouvernement constitutionnel, tant qu'il existait, repre- 
sentait seul la nation aux yeux de Tetranger ; seul 11 avait le 
droit de signer lescontrats, par consequent d'engager la 
solidarite de la Republique.— 11 ne s'agit done que de savoir 
si ce gouvernement a reellement succombe sous les efforts 
du partLreactionnaire, et dans ce cas ou et comment. . 

]!K[. Rouber Ta parfaitement compris et c'est pour cela 
que, dans sa reponse a M. J. Favre, il a declare bien haut 
t que Miramon avait ete nomme par le suffrage universel; 
» que M. Juarez n'etait qu'un rebelle, et que quand ce der- 
» nier avait ete vainqueur, son pouvoir n'avait jamais ete 
» confirme par ce meme suffrage universel. • 

Miramon president legitime et M. Juarez un rebelle! c*est 
a n'en pas croire ses propres yeux. II faut avoir lu soi-meme 
ces impertinences monstrueuses et les avoir lues dans le 
Moniteur de Fempire fran^ais, pour admettre qu'elles ont 
pu, sans amener un tonnerre de protestations, etre debitees 

(1) Considdratimu sur les dements du droit intematimial , par 
H. Wheaton. — Londres, 1826. 
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froidement a la tribune du Corps legislatif, par le ministre 
principal du second empire. Les faits cependant ont leur 
logique ; logique que personne ne peut nier, et puisqu'on 
m*entraine sur ce terrain, voici ce que nous dit la voix irre- 
cusable des faits. 

Le i7 decembre 1857, M. Comonfort, president de la 
Republique roexicaine* s'est insurge contre la constitution 
de son pays, en compagnie des Zuloaga et des Miramon, de 
la meme maniere qu'en 1851, le president de la Republique 
fran^aise s'est insurge contre la constitution de 1848, en 
compagnie de M. Rouher et de ses pareils. 

Rien de plus, mais aussi rien de moins ; et comme la 
verite s'impose toute seule, je laisse a chacun le droit de 
decider, dans les deux cas, de quel cdte se trouv^ait le droit, 
duquel se trouvait la revolte. 

Quant a M. Juarez, que M. Rouher nomme un rebelle au 
meme titre qu'il se donne lui-meme comme le defenseur 
des lois et de la moralite publique, il a pris legalement 
possession de la presidence de la Republique, le 19 Janvier 
1858, en vertu de Tarticle 79 de la constitution. 11 y a ete 
maintenu par le suiFrage universel de ses concitoyens, une 
premiere fois en 1861, une seconde en 1867; double conse- 
cration, n'en deplaise a cet orateur malheureux, qui a 
manque a ses bons amis Zuloaga et Miramon; et si nous ne 
supposons a priori que la reconnaissance de ces derniers 
par les ministres de France et d'Angleterre en qualite de 
president de la Republique a pu leur tenir lieu de legiti- 
mite, ce qui, pour parler comme M. de Saligny, serait crder 
a leur profit un nouveau droit des genSy en opposition formelle a 
celui qui a servi de rdgle jtisqxCici a toutes les relations inter- 
nationaleSy je ne comprends pas comment, en 1861, les 
gouvernements de France, de la Grande-Bretagne et de 
TEspagne, ont ose rendre le gouvernement legitime du 
premier solidaire des actes consentis par les administrations 
intruses des seconds. 

Je renvoie apres cela M. Rouher, pour s'instruire de ce 
qui concerne M. Pacheco, aux seances du senat Espagnol 
des 15 et 16 noverabre 1861, et, fermant ici ma parenthese, 
je vais aborder les preliminaires de la Soledad. 
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XV 

Pr^liminaires de la Soledad. 

RUPTURE DE CES PR^LIMINAIRES ET DISCOURS PRONONCE PAR M. BILLAULT 
DANS LA SEANCE DU CORPS Ll^GISLATIF DU 27 JUIN 1861. 

Dans la situation ou se trouvaient les choses, tout le 
monde, au Mexique, s'attendait a un arrangement. On 
comptait, et quand je dis on, je parle de la population, 
presque tout entiere, des etrangers aussi bien que des indi- 
genes, on comptait sur le bon sens des eommissaires al- 
lies dont les noms, si j*en excepte celui de M. de Saligny, 
paraissaient a chacun comme une garantie de la paix a 
laquelle tout le monde a cru jusqu'au dernier moment. 

La nomination du general Prim par TEspagne etait, en 
effet, d'une eloquence capable de lever a elle seule bien 
des doutes. Je ne veux parler ici ni de ses antecedents , ni 
de ses relations de famille (1), mais on supposait, je ne 
sais pourquoi, que ce general devait arriver au Mexique 
sans parti pris, sans preventions d'aucune espece ; anime de 
dispositions plutdt favorables qu'bostiles. 

On pensait generalement qu'avant de se decider sur les 
mesilres qu'il y avait a prendre, cet oflScier devait desirer 
voir et entendre par lui-meme, et quelque dispose d'ailleurs 
qu'il put etre, on etait certain qu'il verrait et entendrait 
des choses sur lesquelles il ne comptait certainement pas. 
II devait voir, par exemple, que dans ce pays, que les cabi- 
nets europeens voulaient, disaient-ils, laisser libre de se 



(4) Le general Prim a ^pous6 une Mexicaine; M"« Agiiero, ni^ce 
de M. Echevarria, anclen minislre des finances de la Republique. 
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constituer a son gre (1), il n*y avail, depuis plus d'une aimee, 
ni un Etat, ni un district, ni meme une ville, petite ou 
grande, qui ne reconnut les autorites etablies par la consti* 
tution ; et que si, apres trois ans de guerre civile, i) restait 
encore par ci par la quelques bandes de dissidents, ces 
bandes etaient toutes commandees par des malfaiteurs 
reconnus, tels que Marquez et ses complices, ou par des 
Espagnols qui s*efforqaient precisement de inainte'nir cette 
anarchic a laquelle pretendaient mettre un terme les trois 
puissances alliees. 

Le fait etait assez remarquable par lui-mSme pour qu'il y 
prit garde; car, pour se convaincre du triste rdle joue par 
ses compatriotes dans ce malheureux pays, il n*avait qu'a 
parcourir chaque matin les colonnes des journaux. La, il 
aurait trouve les rapports des chefs militaires charges de 
combattre les derniers restes de la reaction : et pour peu 
qu'il cut daigne Jeter les yeux sur les faits qui s'etaient pas- 
ses avant son arrivee, j] y aurait rencontre la deroute, la 
capture et I'execution de Marcelino Cobos, de Lindoro Cagi^ 
gas, d^lbarguren, d^Islas, de Beltram, de Casillas, d^ Otero et 
de plusieurs autres Espagnols, fusilles comme bandits, peu 
de temps avant son arrivee. 

Alors, pensait-on, il comprendrait tout ce que les Espa- 
gnols honorables, pacifiques, laborieux, et il y en avait beau- 
coup, avaient du souffrir de cette conduite de leurs compa- 
triotes; et alors aussi, Ton n'en doutait pas, il devait vouloir, 
en qualite de commissaire extraordinaire de son gouverne- 
ment, separer le bon grain de I'ivraie. 

De leur c6te, les amiraux Dunlop et Lagraviere, a leur 
arrivee a Veracruz, n'avaient qu'a s'informer chacun aupres 
de leurs compatriotes respectifs, pour savoir de quel cote 
etaient leurs sympathies, duquel leurs antipathies, duquel 
encore leurs veritables interets. Dans ce cas, ils allaient 
peut-etre s*etonner, et certes il y avait bien de quoi, de voir 
que, dans des circonstances aussi graves, quand ils debar- 
quaient sur la plage les armes a la main, le Mexique se refu- 
sait encore a les prendre pour ses ennemis; qu'il ne voulait 

(1) Art. 11 de la Convention du 31 octobre 1861. 
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pas ci*oire a leur hostilite, et que les noms de la France et 
de TAngleterre etaient soigneusement ecartes de tous les 
bulletins diriges contre TEspagne (4). 

C etaient la des reflexions que tout le monde se faisait, et 
si je les taisais, je croirais manquer a un devoir de cons- 
cience. Les commissaires allies devaient done etre surpris^ 
je le repete, de tout ce qu'ils allaient voir, de tout ce qu'ils 
allaient entendre ; etil etait impossible quMls ne compris* 
sent pas, en depit des rapports interesses portes au dela des 
mers, que, dans tout ce qu'on avait a lui reproeher, le 
Mexique avait ete plus malheureux encore que coupable. 

La question une fois posee sur ce terrain, et c'etait la le 
veritable, il paraissait hors de doute qu'elle se simplifierait 
chaque jour davantage. Les commissaires allaient done 
comprendre que le Mexique avait besoin tout d*abord d*une 
pacification complete, et que les outrages, les exactions, les 
actes arbitraires dont se plaignaient avec raison les etri^n* 
gers, disparaStraient en meme temps que la guerre civile; 
inais que la pacification- de la Republique ne pourrait avoir 
lieu qu'au moyen de la consolidation de I'oeuvre constitu* 
tionnelle elevee avec tant de peines sur les mines du passe. 

Personne ne fut done surpris des preliminaires de paix 
signes le 19 fevrier 1864 a la Soledad, entre le comte de 
Reuss, d'une part, et M. Doblado, de Tautre ; preliminaires 
ratifies depuis par les autres commissaires et par le presi- 
dent de la Republique. 

Ces preliminaires etaient ainsi con^us : 

(1) Cette verity elait tellement vraie que le general Prim lui-m^me 
en a ^t^ frappc, et que, dans une de ses ddpSches ^ M. Calderon Coi< 
lantes, il s*exprimait ainsi : 

« II n*y a pas id contre les Anglais et les Franfais la haine et les 
y> rancunes qui existent contre les Espagnols. Gependant, ces mauvais 
» sentiments, quelque immerit^s qu'ils soient, n*en sont pas pour 
» cela moins profonds et moins g^ne'raux. Il est donc indispensable 
» Qu'n. n'y ait point de separation entre les trois puissances. » 

D^p^be d^ik citee du 27 Janvier 4868, n** 9. 
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Priliminaires dont sont convenus M. le comte de Reuss et le ministre 
des relations extMeures de la R^publique du Mexique. 

« Attendu que le gouvernement constitutionnel qui rdgit actuelle- 
ment la R^publique mexicaine a manifest^ aux commissaires des 
puisf^ances alli^es qu*il n'a pas besoin des secours qu*ont offerts ces 
derDiers avec tant de bienveillance au peuple mexicaio, et quHlpos- 
side en luUmime les 6Uments de force et d*opinion nScessaires pour se 
maintenir centre toute rivolte intestine^ les allies entrent de suile sur 
le terrain des trait^s et sont pr^ts ^ formuler tqutes les reclamations 
qu'ils ont ^ faire au nom de leurs nations respectives. 

» I. A cet effet, les repr^sentants des puissances alli^es protestant, 
comme ils protestent, quMls n'ont Tintention de rien intenter centre 
rind^pendance, la souverainete et rinl^grit^ du terriloire de la R^- 
fiublique, les negociations s'ouvriront ^ Orizaba, ville dans laquelle 
se rendront les commissaires etdeux ministres du gouvernement de 
la B^publique, sauf le cas oix, d'un commun accord, on conviendrait 
de nommer des reprdsentants d^l^gu^s par les deux partis (4). 

» II. Pendant les negociations , les forces des puissances alli^es 
occuperont les trois centres de population de Cordova^ Orizaba et 
Tehuacan, avec leurs rayons naturels. 

» III. Pour qu'on ne puisse supposer, m^me d*une manidre eioi- 
gnee, que les allies ont sign^ ces priliminaires pour se procurer le 
passage des positions fortifiees qu'occupe Tarmee mexicaine, 11 est 
stipule qu'au cas malheureux oti les negociations viendraient k se 
rompre, les forces des allies abandonneront les centres de population 
ci'dessus mentionnds, et retourneront se placer sur la ligne qui est 
en avant de ces fortifications dans la direction de Veracruz, en desi- 
gnant comme points extremes principaux, celui de Paso Ancho, sur 
la i*oute de Cordova, et celui de Paso de Ovejas, sur celle de 
Jalapa. 

» IV. Si lecas malheureux de la rupture des hostilltes venait^ se 
presenter, et si les troupes alliees se retiraient sur la ligne indiquee 
dans Tarticle qui precede^ les hdpitaiix allies dans ces trois villes 
seiraient sous la sauvegarde de la nation mexicaine. 

» V. Le jour oCi les troupes alliees entreprendront leur marche 
pour occu per les points designed dans Tarticle deuxieme, on arbo- 

(i) Sur la demande expresse de M. de Saligny, Touverlure des 
negociations fut fixee au 1J> avril suivant. 
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rera le drapeau mexicain sur la ville de Veracruz et sur le chateau 
de Saint-Jean de Ulua. 

>> La Soledad, le 19 fevrier 1862, 

» (Sign6) Le cobtte de Reuss. — Manuel Doblado. 
M Approuve. 

» (Signe) Ch. Lennox Wyke. — Hugh Dunlop. 

» Approuve les pr^liminaires ci-dessus. 

» (Signe) A. de Sahgny. — E. Jurien. 

» J*approuve ces pr^liminaires en vertu des amples facultes dont je 
suis investi. 

» Mexico, le 23 fevrier 4862. 

» (Sign^) Benito Juarez. » 

Cela fait, il etait nature! de supposer qu'on attendrait' 
pour prendre une determination definitive, pour ou centre 
la guerre, le resultat des conferences qui, sur la demande 
expresse de M. de Saligny, devaient s'ouvrir a Orizaba, 
le 15 avril suivant. Ainsi du moins le voulait la logique. 
Malheureusement il n'en fut pas ainsi; et ces preli- 
minaires de paix, si impatiemment attendus par tous les 
hommes de bonne foi, amenerent en Europe une mesintelli- 
gence grave entre les gouvernements des puissances alliees 
qui preluderent par la a une rupture dont les evenements 
d'Orizaba ne furent, a proprement parler, que la conse- 
quence et Techo. 

Des trois gouvernements qui s'etaient mis d'accord a 
Londres pour combiner leur action centre le Mexique, le 
premier, I'Angleterre, approuva purement et simplementla 
conduite de son representant (1). Le second^ TEspagne, en 
accepta les consequences et se contenta de regretter qu'en 
traitant avec M. Doblado, le pUnipoteniiaire espagnol eut 
reconnu, par le fait, le gouvernement de M. Juarez (2). Le 

(1) Declaration faite par M. Layard, sous-secretaire d'Etat au d^- 
partement des affaires etrang^res, dans la stance de la Cbambre 
des communes du 4 avril 1862. 

(2) Ddp^che de M. Calderon Collanles, ministre d*Elat, au general 
Prim, en date du 22 mars 1862. 
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troisieiue, la France, desapprouva de la maniere la plus 
formelle la conduite de Tamiral Jurien de Lagraviere » 
sous pretexte que ces prdimtnaires iiaient contraires a la 
dignity de la France, et rappela ce negociatenr maladroit 
en pla^ant tons les pouvoirs entre les mains de M. de Sa- 
ligny. 

11 nous reste done a examiner ce qu*il pouvait y avoir de 
vrai dans cette accusation, surtout dans la partie du dis- 
cours prononce sur la matiere par M. Billaut (seance du 
Corps legislatif du 27 juin 18G2), et pour cela, nouts 
n^aurons qu'a nous reporter, soit a la Convention elle-meme, 
soit aux instructions remises par M. de Tbouvenel a I'amiral 
Jurien, sous la date du 11 novembre 1861. 

L'article 11 de la Convention signee a Londres le 31 oc- 
tobre 186i, entre les gouvemements de France, d' Angle- 
terre et d'Espagne, pour combiner leurs moyens d'action 
contre le Mexique, s^exprimatt ainsi : c Les hautes parties 

> contractantes s'engagent mutuellement, en faisant usage 
» des moyens de coaction prevus par la presente Conven- 
* tion, a ne chercher pour elles-mSmes aucune acquisition 

> de territoire ni aucun avantage politique; a rCexercer 
1 aucune influence dam les affaires int^rieures de la R^publique 
It et due point restreindre le droit qui appartient a la nation 
» mexicaine de choisir la forme de gouvernemeut qui lui con- 

> vient le mieux. » Done, Tintention premiere des gouveme- 
ments allies, et nous devons a la justice de reconnattre que . 
lord Russell n'a jamais varie a cet egard, n'etait pas de 
declarer la guerre a la Republique. — Elle n'etait pas 
roeme de proceder sans motifs serieux a une mise en 
demeure dans les regies, car, ainsi que je vais Tetablir au 
moyen des instructions remises par M. de Tbouvenel a 
Tamiral Jurien, les forces de debarquement mises a bord 
des escadres ne devaient agir contre le gouvemement 
mexicain, que dans le cos seulement oil celui-cise refuserait a 
entrer en rapport avec les commissaires europiens. — Or, 
comme il etait impossible a ces agents d'eutrer en rapport 
avec Tautorite locale autrement que par un traite, il s'en 
suit, en depit des denegations du gouvernement imperial, 
que, en signant les preliminaires de la Soledad, M. Jurien 
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ii*dvait fait que se conformer aux instructions qu*il avait 
revues du rainistre avant son depart de France. 

Plus tard, c*est-a-dire a leur arrivee a Veracruz, les 
commissaires allies crurent devoir lancer une proclamation 
pour faire connaitre aux habitants de la Republique, le but 
de leur arrivee (i), et cette fois encore ils eurent soin d'en 
ecarter tout ce qui aurait pu laisser croire a une interven- 
tion de leur part dans les affaires interieures du pays. 

£nfin» ils s'adresser'ent directement a M. Juarez, et la 
encore, c'est en vain que je cherche une phrase, une ligne 
un mot qui ait trait a cette intervention si decidee depuis : 
jene trouve rien, absolument rien, a moins qii'on ne veuille 
prendre pour une insinuation indirecte cette phrase de leur 
message que je souligne a dessein : II nous appartient de 

VOUS SIGNALER LE CHEMIN QUI GONDUIRA LE MeXIQUE AU BON- 

heur; mats c'est au peuple mexkainy en toute libertd^ avec la 
plus entUre md^pendancey et sans intervention ^trangIire, 
Ni DiREGTE Ni INDIRECTE, d choisiv ct d suivre ce chemin comme 
il lui conviendra (2) . 

II y a plus encore. M. de Thouvenel a fait inserer au 
Motiitetir les instructions remises par lui a I'amiral, et ces 
instructions qui avaient pour but de lui indiquer la maniere 
dont il devait interpreter la Convention de Londres, etaient 
entierement conformes a I'opinion que je viens d'emettre 
moi-mSme sur cette Convention ; au sens que j'ai attache au 
manifeste du 10 Janvier et au message adresse par les com- 
missaires allies au president de la Republique. 

L'exp^dition que vov^ ites charge de dirigei\ y etait-il dit, 
a pour but de contraindre le Mexique a executer des obligations 
solennellement contractees, et a nous donner des garanties de 
protection plus efjkaces pour les personnes et les propri^t^s de 
Hos nalionaux, — Et pour qu'il n'y eut point d'erreur pos- 
sible a cet egard, il avait soin d'ajouter plus has : Les puis- 
sances alliSes ne se proposent, je vou^ Vai dity aucun autre but 
que celui qui est indique dans la Convention. Elles s'inter- 

(1) Manifeste des commissaires allies en date du 10 Janvier 1862. 

(2) Message des commissaires allies au president de la Repu- 
blique. 
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DISENT DINTERVENIR DANS LES AFFAIRES INT^RIEURES DU 

PAYS, et notamment d'exercer aucune pression sur les volants 
des populations quant au choix de leur gouvemement. 

Puis il lui parlait de Toccupation des ports du littoral et 
i) disait : LHntention des puissances, ainsi que Vindique la 
Convention du 31 octobre, est que les forces combing procHent 
a Voccupation immediate des ports situds sur le golfe du 
Mexique : et passant ensuite aux devoirs particuliers qui 
incoinbaient aux 'ministres de France et d'Angleterre, il 
s'exprimait ainsi : Le caract^re dont ces deux agents — sir 
Charles Wyke et M. de Saligny — sont revitus, non moins 
que la connaissance pratique quits possHent des affaires du 
Mexique les appelle naturellement a prendre part aux n^ocia-> 
TiONS, qui devront pr6c6der le r6tablissement des rapports 
riguliers. lis devront notamment s*entendre, ainsi que le 
commissaire d6sign6 par VEspagne^ avec les commandants en 
chef des forces allideSy pour formuler apr^s la prise de posses- 
sion des ports 4u littoral, et non des viUes de Tinterieur, les 
conditions auxquelles le gouvernement mexigain, et non la 
farce d'empire etablie sous la pression des baionnettes de 
MM. Forey et Saligny, sera requis de donner son assentiment. 

EnGn, pour lever jusqu'au dernier doute sur le droit 
qu'avaient les commissaires d*entrer en arrangement avec 
le gouvernement de M. Juarez, H. de Thouvenel terminait 
ses instructions par cette phrase qui sufBrait seule a de* 
truire, au besoin, Tedifice construit avec tant de peine par 
Tavocat imperial dans la seance dont nous nous occupons : 
Afin de vous mettre a m4me de suivre toutes les n^gogiations, 
et de signer tous les actes et les gonventions a interyenir, fat 
Vhonneur de vous envoyer ci-joint les pleins-pouvoirs en vertu, 
desquels S. M^ vous a nomm4 son pUnipotentiaire au mime 
litre que M. de Saligny. 

Ainsi done il reste demontre par ces instructions elles- 
memos, instructions que personne ne saurait nier puis- 
qu'elles emanaient du ministre des affaires etrangeres du 
gouvemement imperial : 

40 Que Texpedition envoyee par les gouvernements d'An- 
gleterre, de France et d'Espagne contre le Mexique, avait 
uniquement pour but de contraiiidre le gouvernement de ce 
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dernier pays a executer les Conventions eelebrees par lui 
avec les puissances intervenantes, et a donner des garanties 
de protection plus efficaces aux personnes et aux proprietes 
de leurs nationaux ; 

2o Que, dans ce but, MM. Jurien de Lagraviere et Dubois 
de Saligny avaient ete investis de pouvoirs suffisants pour 
traiter avec le gouvernement qui existait, et que c'etait 
avec Tadministration presidee par M. Juarez que les susdits 
conimissaires avaient le droit d'entrer en arrangement. 

Des lors, les preliminaires signes a la Soledad ne faisaient 
que constater une situation qui s'imposait toute seule, et a 
moins de supposer des instructions secretes, en opposition 
complete aveccelles qui ont ete publiees par le Moniteur (4), 
ce dont M. Billault n*a pas meme parle, on pent dire que ce 
ministre s'est trompe du tout au tout, et qu'en soutenant 
comme il I'a fait que la Convention de Londres avait pour 
but de renverser le gouvernement du Mexique et de le rem- 
placer par un autre sur lequel il ne s^expliquait pas, il n'avait 
reellement etudie ni la Convention, ni les instructions dont 
il parlait. On pent le dire, je le repete, et je suis d'autant 
mieiix tbnde a parler ainsi que, dans la meme seance, ayant 
eu I'occasion de parler des pouvoirs confies a M. de Saligny 
et des bases invariables de toute negociation ulterieure, il 
a coijfesse que cet agent avait Tordre d'exiger, avant tout, 

LA REPARATION DES GRIEFS CAUSES AUX SUJETS DE L'eMPIRE, 

et de priter son appui moral a toutes les mesures qui auraient 
pour but (Tetablir un gouvernement qui offrirait des garanties de 
stabilitel sans cependant imposer ce gouvernement par la 
FORCE. Or, pour exiger quelque chose de quelqu'un, il faut 
avoir avec qui traiter; et a moins de reconnattre le droit 
iaiprescriptible du gouvernement de M. Juarez, je ne vois 
pas avec qui le commissaire imperial aurait pu s'entendre 
puisque, meme apres Fabandon de Me^^ico, ce gouverne- 
ment n'a pas succombe ; tandis que le fantome d'empereur 
soutenu dans la capitale de la Republique par les baion- 
nettes de Tarmee fran^aise n'a jamais eu Fair d*avoir 



(1) 11 novembrel861. 
1. i3 
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etc iustalic que pour vendre le Mexique a ceux qui ravaient 
etabli (1). 

Derriere cette phraseologie sans pitie qui s'echappait de 
Tassemblee pour se repandre dans le peuple eomme un 
bruit de clairon avant-coureur de la bataille, et que j'aurais 
ete le premier a applaudir, s'il avait ete question de payer 
la dette contractee, depuis le premier empire, envers la 
Pologne, cette France du Nord, Tavocat imperial cachait le 
depit d'avoir ete, pendant si longtemps, la dupe de rensei- 
gnements errones, et le regret plus grand encore d'etre 
oblige, potir le moment^ a renoncer a Tinstallation de la 
monarchic au Mexique (2). 

Ce fut, si nous en croyons M. Joseph Hidalgo, un hommc 
qui doit certainement le savoir, s'il est vrai, comme il Ta 
depuis affirme dans une lettre publiee par la Epoca de 
Madrid, qu'il ait ete attache en qualite de secretaire au 
grand- pretre de cette religion au Mexique, en 1854 et sous 
la ferule omnipotente de Santa-Anna, que cette altesse d'un 
genre a part aurait propose a TEurope de monarchiser son 
pays, en appelant au trone un prince de race veritablement 
royale. Ce mortel privilegie etait Vinfant Don Juan de 
Bourbon ; mais, par malheur pour lui, Santa-Anna fut oblige 
de se sauver I'annee suivante, et emporta dans sa fuite la 
couronne de son protege. 

En 4857, lors de la rupture entre I'Espagne et le Mexique, 
le sieur Hidalgo, qui ne laissait passer aucune occasion de 
porter le trouble dans son pays, reprit soudainement cou- 
rage, et il croyait arriver au comble de ses voeux sous Tad- 
ministration du coup d'£tat dont les grands hommes, Zuloaga 
et Miramon, ne pouvant rien pour eux-m£mes,avaient repris 



(1) Concession au gouvernement frangais de la Basse Californie, 
de la Sonora el de Sinaloa ; cancession niee, cela est vrai, par ses 
organes offlcieux, mais qui, cependant, a ^te Tobjet de plusieurs 
pourparlers entre M. Drouyn de Lhuys et un cqrtain George Saun- 
ders, commissionn^ de M. Jefferson Davis aupr6s du cabinet des 
Tuileries, 

(2) Le general Forey n'esl enlre & Mexico qu'une ann^e apros. 
M. Billault dtait mort avant I'etablissement de sa monarchie. 
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en sous-ceuvre les inacliinations de Santa-Anna, quand la 
fortune qui se joue, en veritable femme, des aspirations les 
mieux retlechies, remit de nouveau tout en question et 
emporta les reves d'Hidalgo et de son maitre, le fameux 
Guttierrez Estrada, avec la fortune du vaincu de Capu- 
lalpam. 

Mais la nouvelle de Tintervention projetee contre le 
Mexique par les gouvernements de France, d'Angleterre et 
d'Espagne, vint encore une fois ranimer leur courage, et 
ces chevaliers errants de la royaute s'attacherent a cette 
esperance supreme avec la tenacite des joueurs qui exposent 
les restes de leur fortune sur une demiere carte, lis com- 
prirent tout d'abord, c'est le sieur Hidalgo lui-meme qui a 
bien voulu nous Tapprendre (I), que du moment ou les sovi- 
verains de ces trois puissances se chargeaient en commuu 
des frais de Tent reprise, il n*etait pas convenable de choisir 
lefutur monarque parmi les princes de leurs families, et ils 
eurent Tinsigne courage de le declarer au chef de Tempire 
fran^ais, en lui presentant Tarchiduc Maximilien d'Autriche 
comme Thomme le plus capable de regenerer leur malheu- 
reux pays. 

Je ne veux rien dire en ce moment de ce qu'il y avait de 
profondement contraire aux interets de la France dans cette 
idee de faire servir son or et le sang de ses enfants a Terec- 
tion, de Tautre cote de TAtlantique, d'un trone en favour 
d*un prince autrichien. Dans la situation extreme ou 
s'etaient places depuis si longtemps les parrains de cette 
belle idee, on fait ce qu'on peut, jamais ce qu'on veut. II 
leur fallait un monarque, empereur ou roi, la n'etait point 
encore la question, mais il le leur fallait, dussent-ils pour 
cela s'adresser a Tempereur de la Chine : et du moment oii 
lis sacrifiaient a cette monomanie les liens qui attachent tout 
homme de coeur au pays qui lui donna le jour, nous ne 
devons pas etre etonnes qu'ils fissent si bon marche d'un or 
et d'un sang qui n'etaieut apres tout pour eux que Tor et le 
sang des etrangers. G'etait aux ministres de Tempire a 
.representor au chef responsable du gouvemement toute 

(1) Lellre de M.Hidalgo, inscJree dans X^Epoca. 
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rincouvenance d'un pareil precede, et le plaidoyer de 
M« Billault, iin des plus faibles que j'aie lus de cet avocat, 
aurait ete suivi, dans un autre temps, d*un Acte d accusa- 
tion qui aurait renvoye son auteur devant le tribunal charge 
de prononcer sur les attentats de haute trahison. 

Mais du moment ou it convenait a la politique imperiale 
de renverser la Republique au Mexique, le devoir die la 
France, aux yeux de cet ancien membre de I'opposition, 
etait de prodiguer son or, de verser son sang et de se taire. 
Dans ce but, les thuriteraires du gouvernement s'iempres- 
serent de declarer, avant meme Tarrivee de§ commissaires 
allies a Veracruz, « que dix-huit Etats siir vingt et un qui 
» composaient, disaient-ils, la confederation mexicaine , 
» etaient decides a adherer a la monarchic (1), » et le gene- 
ral Almonte, ancien representant du gouvernement reac- 
tiounaire pres le cabinet des Tuileries, accepta la mission 
odieuse de se rendre aupres de I'archiduc d'abord, pour lui 
oftrir une couronne a laquelle il u'avait jamais songe jusque- 
la, puis au Mexique, pour y consommer la ruine de sa patrie. 

(1) La Patrie, n^ du 6 fevrier 1862. 

L'auteur de cette correspondance evidemment falsifiee et qu'on 
supposait cependant avoir etc ecn'te ^ Veracruz le 5 Janvier prece- 
dent, ne connaissait pas m^me la geographie du pays dont il parlait. 
La confederalion se composail de 24 Etats, et non de 2i ; d*un dis- 
trict et d'un territoire. 
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XVI 

Gontiiiuation du m$me sujet. 

Le genera] Almonte arriva a Veracruz le l^r mars 1862, 
en compagnie d'un autre traitre, le general Haro y Tamariz, 
et du fameux P. Miranda, aujourd'hui decede. 

II se mit imraediatement en rapport avec le colonel 
A. Garcia, un des officiers commandant Tavant-garde de 
Tarmee mexicaine, pour lui proposer de meconnaitre I'au- 
torite constitutionnelle de M. Juarez, et de le proclamer, 
lui, Almonte, chef supreme de la Republique. Le colonel, 
judtement indigne, transmit cette etrange correspondance 
au gouvernement, et M. Doblado, convaincu du role que 
venait jouer dans son pays le fits doublement batard de 
rilliistre Morelos, adressa la communication qu'on va lire 
aux plenipotentiaires allies, pour leur demander Ydoigne- 
inent et non \t\remise de ce traitre aux autorites mexicaines, 
iiinsi que Ta pretenduM. Billault dans sa reponse a M. Jules 
Favre (1). 

u Palais national, Mexico, 3 avril 1862. 

u Le soussign^, minislre dos relations exterleures de la Repu- 
blique raexicaine, en verlu des ordres du C. President, a Thonneur 
de s*adt*esser ^ LL. EE. MM. les commissaires de TAnglelerre, de la 
France el de I'Espagne, pour leur exposer qu'il est de noloriete 
irrefutable que MM. Juan N. Almonte, Antonio Haro y Tamariz, 
le Padre Francisco J. Mii^anda, etc , en compagnie de plusieurs 
autres reaction na ires, se sont pr^sent^s dans le pays, dans le but 
manifesle d'y amener une nouvelle revolution et de provoquer des 
emeutes. En consequence, le s^jour de ces individus sur le lerri- 
toire national, sur les points surtout qu'ils ont choisis pour foyers 
de leu rs conspirations, est une menace criminelle contre la paix 
puhlique, objet principal des hautes puissances alii^es aussi inle- 
ress^es ^ sa conservation qu'elle est n^cessaire au bien-6tre et ^ 

(i) seance du 27 juin 1862. 
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I'heurcuse solution dcs questions pendanles enlre elles et la Repu- 
blique. 

rt Dans cetle situation, le gouvernement supreme, oblig6 de 
maintenir la paix, et jouissant du droit incontestable qui lui np- 
partient d*eloigner lout ce qui pourrait la compromettre, demande a 
LL. EE. MM, les commissaires de vouloir Hen ordonner que les 
personnes d-dessus designees seront Ri!EMBARQUEES aussUOt et tbans- 
PORTEES hors de la R^publique. 

» Cette demande est d'uno justice tellement ^vidente que le gou- 
vernement supreme ne doute pas un instant que les dignes repr^- 
sentants des puissances alliees ne la prendront en consideration 
immediate. 

» Le soussign^ saisit cette nouvelle occasion, etc, 

(Signe) M. Doblado. » 

Dans la conference d'Orizaba (1), M. de Saligny a dit, et 
jamais il n'a ete dementi sur ce point, que le batiment sur 
lequel le general en chef des troupes fran^aises, — M. de 
Lorencez, — etait arrive au Mexique, avait ete retenu au 
port, pendant quatre jours, par ordre expres de CEmpereu7\ 
pour attendre M. Almonte. II a meme ajoute que cet indi- 
vidu etait un proscrit: que la France n'avait jamais refuse sa 
protection aux hommes qui se trouvaient dans sa situation ; 
et que cette protection une fois accordee , il etait sans 
exeraple qu'elle eiit jamais ete retiree. 

Depuis, M. Billault a soutenu devant le Corps legisiatif (2). 
que le susdit Almonte rC^tait ni proscrit ni condamnd par son 
gouvernement, si prodigue cependant de condamnations san- 
glantes : si bien que, ne sachant a qui croire des deux, je 
demande a mon tour la permission d'examiner ce qu'il peut 
y avoir de vrai dans ces deux apologies differentes. 

Cette qualite de proscrit derriere laquelle M. de Saligny 
a voulu abriter la situation particuliere du general Almonte, 
afin de justifier la protection speciale dont il avait ete 
Tobjet de la part du gouvernement imperial, etait sans con- 
tredit la plus interessante qu'on put invoquer en sa faveur, 
et ce n'est pas moi, proscrit du 2 decerabre, qui refuserai de 

(i) 9 avril 1862. 

(2) Stance du 27 juin 1862. 
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le reconnaitre. Mais les goiiverneraents qui accueillent ceux 
que la tempete du moment a jetes, volontairement ou non, 
sur leurs cotes, contracient envers la patrie de ces derniers 
Pobligation de veiller sur la conduite des refugies, de telle 
sorte qu'ilsnepuissenttroubleroumettre endanger les gou- 
vernementsauxquelson lesaide a sesoustraire. — lis doivent, 
disent les auteurs, a qui je laisse toute la responsabilite 
de leurs opinions, lorsque les proscrits causent des inquie- 
tudes fondees, les intemer, c'est-a-dire, les obliger a s'eloi- 
gner des frontieres de lenr patrie : par consequent, ils n'ont 
pas le droit de les y conduire eux-meraes, et encore moins 
de leur permettre d'y intriguer sous la protection d'une 
armee, comme celle du Mexique, destinee uniquement, 
disait-on, a proteger la vie et les interets des sujets anglais, 
espagnols et franqais. 

Le gouvemement actuel de la France avait fait lui-meme 
usage du droit qu'il pretendait avoir a cet egard en exigeant 
des gouvernenients Suisse et Beige, Vinternement d'abord, 
puis Vexpulsion de leurs territoires des proscrits du 2 decem- 
bre dont la conduite, disait-il, etail pour lui une menace 
continuelle de troubles; et si la logique etait pour quelque 
chose dans la succession des evenements de ce monde, je ne 
comprendrais pas comment, en prenant aii Mexique les 
Almonte*, les Miranda et les Tamariz sous sa protection, il 
pouvait meconnaitre a ce point, de Tautre cote de TAtlan- 
tique, les doctrines dont il avait lui-m&me, quelques annees 
auparavant, exige une application si rigoureuse a Tegard de 
la majeure partie des proscrits iranqais qui se trouvaient en 
Suisse et en Belgique. 

M. Billault, rendons-lui cette justice, connaissait a fond 
cette doctrine et les antecedents dont je viens de parler. 
II ne fit pas, comme Tamiral Jurien, a Orizaba, un appel aux 
sentiments genereux de l-assembl^e, mais il pretendit mettre 
le sieur Almonte sous la protection du droit commun, en 
disant qu'il n'etait ni proscrit, ni meme condamn^, De ma- 
niere que, proscrit pour les uns, citoyen inoffensifj si je ne dis 
mdritant, pour les autres, M. Billault, certain d'avance de 
n'etre contredit par personne, prenait note de ce silence et 
demandait a la majorite ce qu'avait fait le protege de I'em- 
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pire au Mexique, pour Sire en butte aux persecutions de son 
pays? 

M. Almonte n'etait point pro^cn^ disait-il, et si par ce mot 
Ton entend eeux qui, eomme a Rome, au temps de Sylla 
et des triumvirs; corame chez nous, en 1851 et 1852, out 
ete couches nominativement sur les tables de proscription , 
il etait, j'en conviens, dans le vrai. Mds a Texception des 
evdques et de quelques individus qui se sont trouves dans 
la necessite d'abandonner leur patrie pour eviter une con- 
damnation que ce gouverneroent, si prodigue de condamna- 
fions sanglanteSj n'a cependant pas voulu leur infliger (1). 
Je mets au defi tons les avocats du gouvernement imperial 
de citer le nom d'un seul Mexicain qui ait ete reellement 
proscrit par Tadministration constitutionnelle. 

II n'etait pas non plus condamn^, et sur ce terrain encore, 
je porte le meme defi a tons ceux qui voudraient soutenir 
qu'il y a eu un seul individu puni pour sa participation 
directe ou indirecte au coup d'Ktat du 17 decembre 1857. 
Cependant, si jamais cpndamnation eut ete juste, c'eut ete 
sans contredit celle qui aurait ete prononcee contre les 
auteurs et les complices de cet attentat. 

Mais, nomme par M. Comonfort, apres avoir prete ser- 
ment a la constitution de 1857, a la legation du Mexique, a 
Paris, cet honime inoffensif, ce citoyen modele, a^ait viole 
son serment pour conserver son poste sous Tadministration 
reactionnaire, et avait vendu son pays a I'Espagne, par un 
traite tellement infame, que le negociateur espagnol lui- 
mSme, M. Mon, avait cru necessaire d'y introduire une 
clause (2) par laquelle il s*engageait,au nom de son gouver- 
nement, a ne point invoquer, dans Tavenir, ce precedent 
contre le Mexique, pour exiger de lui des conditions aussi 
humiliantes. 

Depuis, ce palriote emerite avait ete destitue par le gou- 
vernement legitime, et, pour se consoler, il etait alle pro- 
mener de cour en cour, de Paris a Vienne, et de Vienne a 
Madrid, la haine qu*il nourrissait contre son pays, ne s'ar- 

(1) Entre autres, MM. Isidro Diaz et Mufioz-Ledo. 

(2) Art. 4 du Iraito Mon-Alraonte. 
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retaDt qu'apres avoir trouve le moyen de le vendre une 
geconde fois. 

Enfin, son premier soin, en debarquant a Veracruz, avait 
ete de s'adresser a un oflScier superieur de Tarmee mexi- 
caine pour Tengager a faire comme lui, a trahir le gouver- 
nement. a livrer le pays a la merci de I'etranger. 

Voila, en quelques mots, Thistoire de riiorame que les 
agents du gouvernement imperial pretendaient placer sous 
la protection du drapeau de la France; et les motifs pour 
lesquels le gouvernement mexicain, ainsi qu'il en avait le 
droit, reclamait son expulsion du territoiredelaRepublique. 

II n'etait pas juste non plus de dire, comme les commis- 
saires du gouvernement imperial a Orizaba, que cet indi- 
vidu, a son depart d'Europe, croyait la guerre inevitable ; et 
encore moins, comme M. Billault, qu'il la civyait d^jd ter^ 
miii^e, ce qui implique une contradiction manifeste. Car, 
ainsi que je Pai explique plus haut a Toccasion des instruc- 
tions de M. de I^agraviere , I'expedition n'avait pas pour 
but de declarer la guerre au Mexique , mais de rendre ef- 
fective la responsabilite du gouvernement de ce pays en 
occupant les ports du littoral ; et ce n'etait que pour le cas oil 
le gouvernement mexicain $e serait refuse a entrer en rapport 
avec euXf que les representants europeens avaient ordre 
de faire usage des forces mises a leur disposition pour Ty 
contraindre (1). 

Si meme il etait necessaire de m'expliquer plus categori- 
quement, je pourrais encore opposer aux paroles de Torateur 
imperial les lignes suivantes, inserees par un journal de 
F*aris, VEsprit publiCy dans son numero du 31 mars 1862, 
numero posterieur d'un raois au depart d'Almonte et de 
M. de Lorencez. 



(1) Void le lexte des instructions de Famiral : 

a (Test principalemenl en vue de cetle dventualitd^ — i*abandon des 
ports par les autorit^s raexicaines qui se refuseraient, en se relirant 
dans i'int^pieur du pays, ^ entrer en rapport avec les allies, — qum 
» est mis a voire disposition un corps de troupes de d^harqueinent qui, 
y^ joint aux autres contingents militaires, fournira aux allies les 
» moyens d'^tendre le eercle de leur action. » 
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« Des informalions recueilties ii bonne source, disait le journal 
officieux, nous permettent craffirmer que l'arriv6e du general Lo- 
rencez, survenue au commencement de ce mois, va changer comple- 
tement le cours des ^v^nemenls au Mexique. Tout ce qui s' est fait 
jusqu'A pr^sejit sera consid^rd comme mil et non avenu, et les troupes 
alliies avanceront sur la capitale satis ecouter les propositions d'un 
gouvemement qui a viol^ trop souvent ses engagements pour qu'on 
puisse encore n^gocier avec lui. » 

Si done il est vrai, ainsi que rannon^ait cette feuille un 
mois a Tavance, et comma les evenements se sont charges 
denous le demontrer depuis, que M. de Lorencez, en par- 
tant pour le Mexique, y ait apporte des instructions nou- 
velles, des instructions ordonnant a Tarmee de se metire 
immediatement en marche pour la capitale ;-et a MM. de 
Lagraviere et de Saligny. de considerer comme nuls tons les 
engagements qui auraient pu etre pris jusqu'a cette epoque, 
c'est parce que le gouvemement lui-mSme reconnaissait 
comme moi que Tamiral, aux terraes des instructions qui 
lui avaient ete remises par M. de Thouvenel, etait autorise 
a traiter avec le gouvemement mexicain; que peut-etre 
mSme, ce qui etait vrai, il Tavait deja fait; et je comprends 
de moins en moins qu'un ministre franqais, parlant devant 
une Chambre fran^aise ait pu se jouer de sa bonne foi au 
point de lui assurer qu'au depart du sieur Almonte pour Vera- 
cruz on croyait la guerre terminde, quand il est au contraire 
prouve que le gouvemement imperial savait parfaitement 
qu'ellc ne pouvait pas mSme etre commencee. 

Quant a la comparaison que les agents imperiaux voulu- 
rent etablir a cette epoque entre la situation du general 
Almonte, protege par I'armee franqaise, et celle de Miramon 
au moment de son arrivee a Veracruz en Janvier i862, cette 
comparaison ne me semble pas heureuse. Le general Prim, 
a cette epoque, potesta contre Tarrestation de Tancien pre- 
sident de la reaction par I'amiral Dunlop, et M. Prim, a 
mon avis, eut tort. 

La Convention de Londres n'avait pas seulement pour 
but de venger les injures personnelles d^s parties contrac- 
tantes, elle se proposait encore de mettre un terme aux 
dissensions qui affligeaiont le Mexique. Des lors, sans 
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rappeler ici les accusations formulees tant de ibis par 
le gouvernement anglais contre les actes de I'ex-presi- 
dent, accusations qui avaient bien aussi leur valeur puis- 
qu'il etait question , dans Vultimatum des commissaires 
imperiaux, d'exiger le chatiment de tous ceux qui s'etaient 
rendus coupables de violences envers H. de Saligny , 
tout le monde comprendra que le debarquement d'un 
pretendant ne pouvait amener d'autre resultat que celui 
d'embrouiller un peu «plus une situation deja passable- 
ment erabarrassee, et d'augraenter ainsi la somme des dif- 
ficultes. 

Toutefois, ces reserves faites pour Tacquit de ma con- 
science, je ne crois pas qu'il y ait de comparaison possible 
entre I'aventurier qui voulait se jeter hardiment a I'inte- 
rieur pour y faire un appel a ses partisans, et le general 
d'antichambre dont les intrigues avaient fait accroire a 
I'Europe que son nom servirait de drapeau au Mexique, et 
qui, trop lache pour aflfronter la juste colere de ses compa- 
triotes, s'etait soumis a Thumiliation de reclamer un ba- 
taillon fran^ais pour proteger sa route de Veracruz a 
Orizaba. 

Entre ces deux homnies, funestes I'un et Tautre a leur 
patrie, il restera toujours une difference essentielle, et cette 
difference, la voici : c'est que Tun, avec une ambition plus 
digne et surtout mieux dirigee, aurait pu inscrire son nom 
parmi ceux des regenerateurs de son pays, tandis que Tautre, 
sans valeur personnelle, par consequent, sans merite, n'a 
pas mSme, dans sa nuUite, su respecter le souvenir glorieux 
du martyre de son pere (\), 



(1) Le general Almonte, Jean-N^pomuc^ne, est fils du cure Morelos, 
un des h^ros mexicains fusill^s par les Espagnols, pendant la 
guerre de i'ind^pen dance. II n*avait pas encore dix ans que son p5re, 
par une faiblesse dont le Mexiqoe supporte aujourd'hui les conse- 
quences, le nomma colonel dans Tarmee de insurrection. Mais, 
comme il dtait trop jeune pour faire son service, le p^re avail cou* 
lume, avant de livrer bataille, de dire aux personnes charg^es de 
prendresoin de lui, de le conduire dans la montagne, en espagnol 
Q.I monie. C'est de cello clrcon stance qu'il a tire son nom. 
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Je D'en finirais pas arec cet homme sur lequel je ne me 
suis arrete si longtemps que parce que ees actea m^ont rap- 
pele ceux des trattrcs qui pretendaient, eux ausai, en 4792, 
livrer la France aux horreurs d^une invasion, et je sens qu'il 
faut abreger. J'ajouterai seulement que par trois fois, les 
27, 29 et 30 du mois de mars 4862, sir Charles Wyke, 
ministre au Mexique du seul gouvernement dont les agents 
fussent, jusqu*a un certain point, responsables de leur con- 
duite devant Topinion de leur pays, s'est adresse a ce gou- 
vernement pour lui faire part des exigences de M, de 
Saligny en faveur du susdit Almonte et lui soumettre son 
opinion accompagnee de celle du commissaire espagnol, et 
que lord Russell lui a transmis sa reponse le 21 avril sui- 
vant, G*est-a dire 15 jours au moins avant d'avoir regu la 
nouvelle de la rupture arrivee,le 9 du meme mois, a Orizaba. 

Voici cette reponse; je la donne en entier, et je laisse au 
lecteur le soin de comparer la doctrine du gouvemeraeot 
anglais sur la matiere, avec celle qui a ete soutenue par 
11. BilJault devant le Corps legislatif. 

Le comte Russell a sir Charles Wyke. 

« Foreign-Office, 2i avril 1862. 
» Monsieur, 

» Vous devez elne anxieux de connaftre I'opinion du gouverne- 
ment de S. M. sur la situation des atfaires au Mexique, situation 
dont vous m'entrelenez dans vos dep6cbes des 27, 29 el 30 du mois 
dernier. Je me reserve de m'^lendre plus lard sur les iraporlanles 
questions qui font Tobjet de ces dep^cbes, et me limilerai, dans 
celle-ci, h vous indiquer ce que le gouvernement de la reine y a 
trouv^ de plus urgent, avec la solution qu1l a juge convenable de 
donner k cbacune d'elles. 

» Voici ces questions : 

1° » M. de Saligny a4-il eu raison de permeltre ^ des 6migr6s 
mexicains, tels que le g^n^ral Almonte et leP. Miranda, de p^n^trer 
k rini^rieur sous la protection du pavilion fran^ais, ou bien, le 
general Prim et le repr^seniant de S. M. Brilannique ont-ils eu raison 
de protester contre cet acte? 

2« *> te general Prim a-l-il eu raison, pour le cas ou le conamis- 
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saire francais persisterait dans ses exigences, de se de^cider h retirer 
ses troupes du territoire mexieain ? 

30 » Dans le cas egalement od lecommissaire fran^ais persisterait 
dans ses exigences, la Convention du 31 octobre doit-elle ^Ire consi- 
deree comme rompue ou seuiement comme suspendue? 

» Voici les reponses du gouvernement de S. M. aux questions qui 
lui sont poshes : 

i*^ » Dans son opinion, le general Prim el le represeritanl de la 
reine etaient parfaitement fondes k protester contre le permis donne 
par M. Dubois de Saligny au general Almpnte et au P. Miranda pour 
p^netrer dans I'int^rieur du Mexique sous la protection du pavilion 
frangais. 

S'* » Dans son opinion, le general Prim a eu grandemmt raison de 
■se decider a retirer ses troupes pour le cas oil le repre'sentant frangais 
persisterait dans ses exigences, 

S^ » L*opinion du gouvernement de S. M. est que, dans le cas ou 
le repr^sentant de la France persisterait dans ses exigences, la Con- 
vention du 31 octobre ne devraitpas pour cela ^tre consideree comme 
rompue ou termui^e, mais seuiement comme suspendue. 

» Celte derni6re r^ponse servira de r6gle k votre conduite lutui*e 
relativement k Toccupation de Veracruz et k votre position person- 
nelle. En ce qui concerne la ville de Veracruz, le gouvernement de 
la reine pense que Toccupation de cette place, au nom des alliens, 
doit continuer jusqu'^ ce qu'on ait envoye de nouvelles instructions 
aux commissaires des trois puissances. D*ici k peu de temps, il pour- 
rait y avoir un changement dans la politique frangaise k Tegard du 
Mexique, ou m^me une modification spontan^e du gouvernement 
mexieain, et, dans Tun ou Tautre cas, la Convention de Londres 
pourrait se remettre en vigueur. 

» Quant k votre position personnelle, si la Convention de Londres 
dtait d^finitivement rompue, vous vous retireriez aux Bermudes, 06 
vous attendriez de nouvelles instructions. 

» Je suis, etc. 

» (Signe) KussELL. » 

Ainsi la rupture de la Convention de Londres etait un fait 
prevu a I'avance, un fait dont la portee ne depassait pas 
celle d'un evenement ordinaire, et raalgre tout ce qui s*est 
passe depuis, je m'etonne encore aujourd'hui de la grande 
colere de certains journaux de Paris a propos de cet inci- 
dent. Les motifs en avaient ete annonces dix jours a Tavance 
par le commissaire anglais a son gouvernement ; et celui-ci 
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en avait recoiinu la possibilitc quinze juurs avant d'avoir 
recju la nouvelle de ce qui s'etait passe a Orizaba. Le mal 
ne provenait done pas des commissaires, mais des negocia- 
teurs qui, au lieu de lier a leur OBUvre la volonte de tous les 
agents subalternes en declarant d'une maniere precise et 
categorique que toutes les mesures a prendre seraient dis- 
cutees prealablement entre les commissaires, puis acceptees 
ou rejetees a la majorite des voix, Tavaient, au contraire, 
livree a leur discretion en soumettant les interets generaux 
qu'ils avaient en vue, aux passions, si mSme je ne dis aux 
caprices, de ceux qui seraient charges de la mettre a execu- 
tion. De la les emportements de M. Billault, et les reproches 
dc la presse serai-officielle centre la conduite des represen- 
tants de TAngleterre et de TEspagne , emportements et 
reproches dont il serait difficile de comprendre les motifs 
si, derriere le vide des expressions, on ne voyait poindre le 
desappointement de n'avoir pu entrainer les allies dans ce 
plan, si savamment con^u, d'une monarchic autrichienne. 
M. Billault, pour ne pas avouer que le gouvemement impe- 
rial s'etait trompe, est alle jusqu'a nier cette nieme qualite 
de gouvernement a un pouvoir issu, quoi qu'il en ait dit, du 
suffrage universel. Nier est chose facile ; mais cetie maniere 
d'argumenter dans une cause personnelle n'a jamais rien 
prouve. D'ailleurs, le ministre de France avait publique- 
ment reconnu ce gouvernement, le 18 mars 1861. II avait 
plus ou moins traite avec lui, ce qui permet de croire qu'il 
lui supposait alors tous les titres qui constituent un veri- 
table gouvernement, et je ne vois pas comment il pouvait 
avoir perdu depuis les titres en vertu desquels il avait ete 
reconnu par M. de Saligny. 
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Conference dOrizaba. 

La mesintelligeuce eiitre les comiuissaires des trois puis- 
sances alliees s'etait introduite, aiiisi que dous Tavons vu, 
des le lendemain de leur reunion, a la suite du refus de 
31. de Saligny de communiquer a ses coUegues d*An^e- 
terre et d'Espagne, des renseignements precis ausujet de la 
creance introduite au nom de la France centre le Mexique. 
Depuis lors, cette mesintelligence avait paru un instant se 
calmer, mais I'arrivee du general Almonte, ses pretentions, 
et plus que tout cela, peut-etre, les attentions dont 11 etait 
Tobjet de la part des commissaires imperiaux, avaient tel- 
lement indispose les representants des deux autres puis- 
sances, qu'il etait desormais impossible aux commissaires 
allies de poursuivre en commun le but de I'expedition. 
Cbacun d*eux le comprenait, le desirait peut-etre, mais per- 
sonne n'avait encore ose I'avouer francliement. Cependant, 
il fallait sortir de cette etrange situation avant le 15 avril, 
jour fixe pour I'ouverture des negociations avec les plenipo- 
tentiaires mexicains. Les commissaires le comprirent, ils se 
reunirent dans ce but, le 9 du mois susdit, a Orizaba, et le 
soir meme la rupture, latente j usque-la, etait un fait ac- 
cepte par tons. 

La lutte s'engagea entre les commissaires des gouverne- 
ments d'Angleterre et d'Espagne, d'une part, et les com- 
missaires dugouvernementfranQais, de I'autre. Les premiers 
firent tout ce qu'ils purent pour convaincre les seconds de 
la necessite ou Ton etait de ne rien changer a la politique 
suivie jusqu'a ce jour, et de se maintenir fermement dans la 
voie adoptee en commun des le debut de Pentreprise. 

Le general Prim, surtout, s'attacha a demontrer cette 
neoessite; et comme il avait ete toutalafois I'initiateur et 
Texecuteur de cette politique qu'on pourraitpresqu'appeler 
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reparatrice, il fit tous ses eflforts pour y rallier de nouveau 
ses collegues. 

11 leur deinontra d'une inaoiere nette et precise que la 
Convention de Londres n'antorisait pas Tattitude prise, de- 
puis Tarrivee du general Almonte, par les commissaires du 
gouvernement fran(;ais; que les allies n'avaient pas le droit 
d*iinposer aux Mexicains une forme de gouvernement qui 
ue serait pas de leur gout ; que pretendre le faire dans le 
sens indique depuis peu par M. de Saligny, c'etait non-seu- 
lement abandonner la pensee primitive de Texpedition , 
mais violer les preliminaires conclus avec le gouvernement 
de*la Kepublique; et que, pour rester fideles a ces prelimi- 
naires, il ne fallait pas seulemeut se maintenir dans les 
termes de la Convention, mais s^abstenir rigoureusement de 
prot^ger les enfants perdus d'uu pays qui venaient con- 
spirer, a Tombre des drapeaux allies, contre Tordre de 
choses actuellement existant. 

« Toutallait bien, dit-il, etnous pouvions esp^rer d'obtenip,sans 
» effusion de sang, les satisfactions slipulees dans la Convention de 
» Londres , quand, par malheur, Farrivee du g^n^ral Almonte, en 
» compagnie de quelques autres transfuges, a suffi pour mettre la 
» discorde entre les commissaires. y> 

Alors il raconta, pour I'edification de ses collegues^ com- 
ment ce personnage, dans une entrevue quails eurent en- 
semble quelques jours apres son arrivee, lui avait devoile 
ses plans, et le commodore Dunlop confirma de point en 
point ce recit, en ajoutant que le sieur Almonte lui avait 
fait une ouverture dans le mSme sens. 

» Dans une visite, dit encore M. Prim, que me fit le general 
Almonte peu de jours apr^s son arrivee, il m*a declare franchement 
qu'il romptait sur l*appui des trois puissances allies pour operer un 
changement radical dans le gouvernement du Mexique, y remplacer 
la R^publique par la monarchic et appeler an tr^ne Varchiduc Maxi- 
milieu d'Aulriche. Puis, il a ajout^ qui! avail des motifs pour croire 
que son projel serait favorablement accueilli par les Mexicains eux- 
m^mes, et qu*avant deux mois, il serait peut-Stre realise. 

» Je lui ai r^pondu — c'est toujours M. Prim qui parle — que mon 
opinion ^ cet ^gard 6tait diam^tralement oppos^e^ la sienne, et que, 
pour rex^cntion de ce plan, il ne devait pas compter sur Tappui des 
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forces espagnoies^ parce que ie Mexique, consiitue en Republique 
depuis quaraDte ans, repousserait la forme monarcbique, et refuse- 
rait des institutions si diifi^rentes de celles qui i'ont r^gi jusqu'a 
notre epoque. 

» Le general Almonte m'a confesse de plus qu'il comptait sur rap- 
put des troupes frauQaiseSy et je ne lui ai pas cache combien je rogret- 
tais de voir le gouvernement frangais adopter au Mexique une poli- 
tique si dilferente de celle que Teinpereur avait suivie dans 
plusieurs occasions. Je lui ai tn6me dit que, dans le cas pour moi 
peu probable, oCi les forces de la France se (ioiilpromettraient datts 
une pareille entreprise, s'il leur arrivait un ^chec, je regretterais 
autant ee tnalheur que sMl m'arrivait k moi-m^me OU ^ mon pays. 
J'ai fitii, par Tengager k m pas pers^y^rer dans une conduite OQ, 
8*il agissait seul, il troUverait infailliblenlent sa ruiile, tfttidis que^ 
s*il comptait sur Tappui de quelques-unes des forces aili^es, il ferait 
naltre dans le pays des susceptibilit^s qui pourraient compromettre 
favenir des n^gociations pendantes, dont la politique, tottte conci- 
liante, suivie jusqu'^ ce jour par les commissaires allies, espdrait, 
non sans raison, obtenir un bon r^sultat. » 

Tout cela fut en vain. Les replresentants fiiangais decla- 
r^rent eh termes clairs et explicites quHls ^taient Ir^solus d ne, 
pas trailer avec le gouvernement de la Republique; que loin de 
retirer leur protection aux emigres mexicaitis qtii Tavaient 
invoquee, ils continueraient, aucontraire, alaleur accorder, 
et pour justifier leurs prbcedes ils se retrancherent derriere 
le credit dont jouissait le sieur Almonte aupres de Tempe- 
reur. 

« La protection accordee au g^n^ral Almonte — repondit Tamiral 
Lagravidre k une observation de sir Charles Wyke ayant pour but 
d'^tablir que cette protection dtait une veritable intervention dans 
les affaires int^rieures du pays ; la protection accordee au general 
Almonte ne diff^re en rien de celle que la France accorde aux pros- 
crits de tons les pays, elle n'implique par elle-m^me aucune inter- 
vention dans les affaires int^rieures de la Republique, et, une fois 
conc6d6e, il n'y a pas d'exemple qu'elle ait jamais 6i6 retirde. » 

Alors le commissaire espagnol fit observer que cette pro- 
tection s'accordait ordinairement aux vaincus dont t'eiis- 
tence etait en peril, et non aux individus qui venaient toUt 
expres de Tetranger avec des intentions hostiles eontre Un 

I. 14 
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gouvernement etabli, surtout contre tin gouvernement avec 
lequel les allies avaient dejd ouvert des mgociations. 

C'etait la le point capital de la question pour le commis- 
saire espagnol dont Tavis, sans cela, aurait ete facileraent 
combattu avec les arguments dont il s'etait servi, un mois et 
demi auparavant, pour s^opposer au renvoi de Miramon; 
mais la difference des situations iroposait naturellement la 
difference du langage, et Tamiral repondit sans faire aucune 
allusion a ce precedent : 

(i Que le g^n^ral Almonte, de meme que lout le monde en £urope, 
croyait la guerre inevitable, et que loin d'etre anime de sentiments 
hostiles envers son pays, il arrivait au contraire avec une mission, 
— - on ne disait pas de qui, — pacifi^ue et conciliatrice, afin de r^ta- 
blir la concorde enlre les differents partis ; — qu'il ($tait digne, par 
ses antecedents, d'etre 6coute par ses compatriotes, et que c'etait a 
lui, en rectifiant les erreurs r^pandues 'k ce sujet, quMl appartenait 
de leur faire comprendre les intentions bienfaisantes des gouverne- 
ments europeens a regard du Mexique ; — que ce general ^tait le 
plus capable de remplir cette mission, tant k cause des emplois 
honorables qu'il avait si dignement remplis dans son pays, que par 
Vestime de Vempereur pour sa personiu et Vinfluence dont il jouissait 
aupres de lui; — que lesraisons denudes par le comte de Reuss pour 
justifier son opinion relativement k Timpossibilit^ d'etablir une mo- 
narchie au Mexique ne lui paraissaient pas concluantes ; et que, du 
moment oii ii etait prouve que les institutions sous lesquelles le pays 
avait v^cu depuis quarante ans, n'avaient produit que des revolutions 
et amen6 la situation deplorable ou il ^tait aujourd*hui, il ^tait pro- 
bable qu'un changement radical dans ces institutions serait regu 
favorablement par tous les habitants de la R^publique. » 

Sir Charles Wyke fit encore observer qu'a son arrivee a 
Veracruz, le transfuge mexicain s'etait donne publiquement 
comme le fonde de pouvoirs des trois gouvernements allies, 
quand il etait evident qu'il n'avait reqn aucune mission, ni 
de TAngleterre, ni de FEspagne, au nom desquelles, cepen- 
dant, il pretendait interpreter a sa maniere la Convention 
de Londres; et Tamiral se contenta de repondre « qu'il ne 
croyait pas que le general Almonte eut jamais manifeste 
de semblables pretentions. » Puis, sur une aiSirmation nou- 
velle du general Prim et du commodore Dunlop, M. de Sa- 
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impossible de nier, se hS,ta de couper court a Tincident en 
passant a une autre question. 

« II dit que le but veritable de Tacte de Londres etait d'obtenir 
satisfaction des outrages commis par Je gouvernement mexicain 
contre les etrangers, et que le systtoe de temporisalion et de con- 
ciliation suivi jusqu'k ce jour etait condamne par Tepreuve qu*on en 
avait faite, puisqu'il recevait h chaque instant des lettres dans les. 
quelles les signataires se plaignaient k lui de la lenteur des allies et 
lui disaient que cette attitude avait eu pour consequence iiaturelle 
d'augmenter Taudace du gouvernement mexicain ; —que, quant ^ lui, 
il declarait formellement qu'il ne traiterait jamais avec ce gouveme' 
menty et qu'apres avoir mCirement refl^chi sur la determination qu'il 
convenait d'adopter, il croyait necessaire de marcher immcdiatement 
sur la capitale (1). » 

— Alors, le coramissaire anglais demanda a M. de Saligny, 
s'il etait vrai, corame on le repetait de tous cotes, qiCil 
iiattachdt aucune valeiir a\ix preliminaires de la Soledad? 

— M. de Saligny repondit : 

c< Qu'il n'avait jamais eu la moindre confiance dans aucun des 
actes du gouvernement mexicain, et que cette opinion s'appliquait, 
non-seulement aux prelimins^ires dont on parlait, mais h toutes les 
Conventions qu'on pourrait dans la suite cdl^brer avec lui... » 

— Enfin, a cette interpellation du commodore Dunlop : 
Pourquoi, s'il n'avait, ainsi qu'il venait de le declarer, 
aucune confiance dans la parole du gouvernement mexicain, 
il avait signe les preliminaires en question? — Et pourquoi, 
apres les avoir volontairement signes, il ne se croyait pas 
lie par sa signature ?... 

— M. de Saligny repondit encore : 

» QuHl ne devait compte dpersonne des motifs qui Vavaient engage 
a sigmr ces prdiminaires, » 

Mais s'apercevant bientdt de Tefiet que venaient de pro- 

(l) C'etait justement le motif que les journaux officieux de Paris 
donnaient poarexpliquer les renforts envoy^s au Mexique et le depart 
de M. de Lorencez. — Voir plus hauVune citation a ce sujet de 
VEsprit public. 
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duire ces paroles bru tales, il ajouta d'un ton un peu radouci : 

« Que neanmoins, si le gouvernement mexicain ne les avail pas 
iui-mSme enfreints de mille mani^res, il se scrait cru compromis par 
sa signature. » 

lei la discussion risquait de s'ecarter de nouveau du but 
qu'on s'etait propose, car les representants anglais allaient 
sommer iM. de Saligny de foumir les preuves de ce qu'il 
avanqait, quand M. Prim Vy ramena en faisant lire par son 
secretaire une note dans laquelle le ministre des affaires 
etratigeres de la Republique reclamait au nom de son gou- 
vernement I'expulsion du general Almonte et de ses compa- 
gnons (i) ; et Tamiral Jurien repondit au nom des commis- 
saires fran^ais qu'ils se refusaient Tun et Tautre, de la 
maniere la plus positive, a cette demande. 

Ce refus etait prevu, cependant il fut desapprouve par les 
plenipotentiaires des deux autres puissances, et Tamiral, 
pour donner un semblant de justice a ses raisons, declara 
que, dans aucun pays, il n'avait vu inaugurer un syeteme 
de terreur pareil a celui qui pesait en ce moment sur les 
populations du Mexique (2). 

M. de Saligny, cela coule de source, appuya fortement 
I'opinion de son coUeguCi et sir Charles Wyke les combattit 
au contraire en declarant que, dans son opinion, la grande 
majorite du peuple mexicain soutiendrait le gouvernement 
actuel, tandis qu'au contraire la monarchie rencontrerait 
peu de partisans. 

M. Jurien repliqua que la partie intelligente et moderee de 
la nation ^tait aussi la seule qui meritdt les sympathies des 
puissances alli^eSy ce qui, en d'autres termes, signifiait ^M£^ 
Uamiral entendait (aire (Buvre de parti ; que cette fraction du 
tout mexicain desirait sincerement le retour a Tordre et a 
la tranquillite ; qu'elle souhaitait surtout Tappui des allies, 
et qu'elle prouverait elle-meme ses sentiments le jour ou, 

(1) Voir cette note ci-dessus, k la page 197. 

(2) Le brave amirai avait la memoire courte. II oubliait ce qui 
s'etait passe, dix ans aupar^vant, dans son propre pays ; ce -qui s'y 
passait encore. . 
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lihre eofiD de I'oppression qui pesait sur sa liberte, elle 
pourrait formuler hautement son opinion. Iltermina, comme 
M • de Saligny, en disant qu'il fallait marcher immediate- 
ment sur Mexico. 

Celui-ci ajouta : que see compatriotes gemissaient sous 
la plus atroce tyrannic ; qu'il avait requ un grand nombre 
de petitions dans lesquelles on lui demandait que les troupes 
franqaises marcbassent sur la capitale, et que les petition- 
naires regardaient cette demarche comme la seule qui , en 
leur procurant un pen de securite put les preserver d'une 
ruine complete. 

Ges petitions etaient vraies. Mais ce que M. de Saligny 
ne disait pas, ce que les representants anglais ne pouvaient 
pas lui reprocher, car ils n'en savaient rien, c'est la ma- 
niere dont s'y etait prise la legation de France pour en 
obtenir les signatures. 

Le fameux banquier Jecker, en depit de ses operations 
avec Tadministration reactionnaire, d'aucuns meme disaient 
a cause de ses operations, avait ete oblige de deposer son 
bilan huit mois avant la rentree du gouvernement constitu- 
tionnel dans la capitale de la Republique. 

Dans le passif de ce bilan, la population franqaise de 
Mexico s'etait malheureusement trouvee compromise pour 
une somme assez ronde, et M. de Saligny, ainsi que je I'ai 
explique plus haut, en avait profite pour poser ce dilerame 
aux interesses : « Si Tintervention a lieu, M. Jecker sera 
> paye, et vous le serez egalemeut; dans le cas contraire, il 
1 est probable que vous perdrez tout. Choisissez mainte- 
I nant : » et les malheureux, places ainsi entre les neces- 
sites de leur situation et leur conscience qui leur disait que 
rintervention serait une faute irreparable , apres avoir 
depose leurs demandes entre les mains de ce ministre, 
etaient obliges plus tard de signer encore tout ce qu'il lui 
convenait de presenter a leur signature. 

Ces nouvelles demandes etaient transmises a M. de Sa- 
ligny, au fur et a mesure de leur remplissage, par une faqon 
d'exp^ditionnaire nomme Farine, qu'il avait laisse a 
Mexico ; mais, je le repete, les commissaires anglais n'en 
savaient rien, et c'est pour cela que M. Dunlop, ne tenant. 



Digitized by CjOOQ IC 



compte. que des consequences que pouvait avoir la mesurn 
que proposaient les representants de la France, se contenta 
de lui repondre que les Franqais residant a Mexico ver- 
raient cette marche avec deplaisir. 

Sir Charles Yfyke Ajouta que, quant a lui, il savait par 
experience combien parmi ceux qui regissaient les afiairesdu 
Mexique, il y avait de personnes distinguees, appartenant 
au parti modere; et que la conduite observee jusqu*ici par 
les commissaires allies etait la seule qui lui parut digne, la 
seule qui lui parut convenable. 

L'amiral repliqua qu'il n'eprouvait aucunesympathie pour 
un gouvemement a qui on avait offert la paix et la reconci- 
liation des partis, et qui avait repondu a cette offre en 
ordonnant des supplices (i). 

Enfin, les commissaires des gouvemements d'Angleterre 
et d'Espagne declarerent qu'apres avoir entendu les pleni- 
potentiaires frangais dansleurs dires,ils netrouvaient aucun 
motif qui put justifier leur resolution de rompre avec le gou- 



(1) L'amiral Jurien faisait ici allusion h la mort du general Robles 
Pczuela. 

M. Robles, compromis au premier chef par sa conduite dans les 
ev^nements qui s*^taient passes depuis trois ans, s'^tait tenu cache 
pendant plusieurs mois, apr^s la prise de Mexico, dans Thdtel meme 
de M. de Saligny. De l^, il s^etait rendu 5 Guhnaguato, oil il vivait 
tranquillcmcnt sous la protection de M. Doblado, gouverneur consti- 
tutlonnel de cet £tat. Quand M. Doblado fut nomm6 ministre des 
affaires ^Irang^res, Robles obtint de lui Tautorisation de revenir h 
Mexico, sous la condition expresse de s*y tenir tranquiile. Malheu- 
reusement, il se mit en relation avec Almonte et le P. Miranda, et, 
pour en terminer avec ses intrigues, on lui ordonna de se rendre, 
mr parole, ^ Sombrerete, dans Tfilat de Zacatecas. Robles promit 
d'ob^ir, mais au lieu de prendre la route du Nord pour se rendre ^ 
sa destination, il prit celle de FOuest qui conduisait au camp des 
allies, en compagnie d'un autre transfuge, le colonel Taboada, bien 
connu des anciens h6tes de la rue de Clichy. Ce dernier parvint au 
camp francais. Quant ^ Robles, il fut arr^t^ pr6s d'Orizaba, traduit 
en jugement pour crime de trahison, condamne et passd par les 
armes, le 23 mars 1862, dans le village de San Andres Chalehi- 
comula. 
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vernement mexicain; qu'ils ne pouvaient approuver ni 
signer la reponse que les susdits plenipotenti aires voulaient 
faire a la note de M. Doblado ; et que, dans le cas ou ils con< 
tinueraient a s'opposer au rembarquement du sieur Almonte 
et de ses eompagnons, ou s*ils se refusaient a prendre part 
aux conferences qui devaient s'ouvrir six jours plus tard, 
dans cette meme ville d'Orlzaba, avec les plenipotentiaires 
du gouvernement local, ils se retireraient, eux, du territoire 
du Mexique avec leurs troupes, et regarderaient la conduite 
des commissiures fran^ais comme une violation de Tacte de 
Londres et des preliminaires de la Soledad. 

Ainsi se termina la conference. On s'etonnera peut-Stre 
que des agents subaltemes, corame les commissaires, aient 
ose dechirer entre eux Toeuvre collective de leurs gouver- 
nements respectifs, avant d'avoir re^u des ordres a cet 
egard : mais la surprise cessera si Ton considere que ces 
gouvernements etaient eux-mSmes divises sur la maniere 
' de rendre Tintervention effective ; et qu'obliges, pour avoir 
au moins I'air d'etre d'accord, de se faire mutuellement des 
concessions plus specieuses que reelles, ils s'etaient toujours 
refuses a preciser le but de Texpedition, et avaient laisse a 
leurs agents le soin d'interpreter la Convention dans le sens 
le plus conforme aux vues secretes de chacune des parties 
contractantes. 
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xvni 

M. de Saligny fait declarer la guerre au gouverue- 
ment mexicain. — Du droit de paix ^t de celui cle 
guerre. — Gelle du Mexique est contraire au^ y6ri- 
tables intirdts de la France. 

Apres ce que j'ai dit dans ks deux derniers chapitr^s, je 
ne m'etendrai pa» davantage sur les raisons inventees par 
M. de Saligpy, pour expliquer a ses coUegues son change- 
Tnent de front. Je ne dirai rien non plus dp Tapologie des 
mSmes faits presentee au Corps legislatif, par M. Billault, 
dans la seance du 27 juin 1862. Ce ministre est mort depuis : 
que la posterite lui soit legere ! Mais la niajorite ijui ac- 
cueillit alors avec tant de bienveillance Tenonce des motifs 
qui avaient pour but de justifier devant ellc le renversement 
de Tautorite legitime de M. Juarez, ne se doutait prob^^ 
blement pas qu'elle applaudissait a une edition revup, corr 
rigee etb^ucoup augmentee des doctrines ^mises eq 1813, 
14 et 15 par les souverains allies, pour justifier Tipyasion de 
notre propre pays (1). 

Apres des exemples pareils, on pouvait, non sans quelque 
raison, espererqu'un enseignement donne depuis si peu de 
temps ne serait pas perdu pour les hommes de notre 
epoque, et que, sous Tempire d'un Bonaparte, on ne verrait 
pas le gouvernement frangais exhumer centre un gouveme- 
ment etranger les reproches inventes par la coalition centre 
le chef de sa race (2). Mais puisqu'il en est autrement, puis- 



(i) « Frangais ! La victoire a conduit les armies alli^es sur vos 
fronti^res , elles vont la franchir. Nous ne faisons pas la guerre ^ la 
France. » 

Declaration du prince de Schivartzenberg , en date du 24 decem- 
bre i8i3. 

(2) Les puissances d^clarent que Napoleon Bonaparte s'est plac€ 
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qu'en plein xix^ siecle le droit n'existe encore que pour les 
forts, et que la patrie, cette chose trois fois sainte pour 
nous, les desherites, n'est qu'un mot vide de sens pour les 
repus de tous les regimes; puisqu'en un mot, le decret de 
M. Juarez, en date du 25 Janvier 1862, qui a declare trat* 
tres a la patrie tous les Mexicains qui se reuniraient aux 
epvahisseurs de leur pays (1) a excite, qui le croirait? des 
elans si vertueux d'indignation sur les bancs de la majorite, 
je ne laisserai pas passer une pareille doctrine sans pro- 
tester au nom du sang verse par les miens pour la defense 
du territoire envahi ; et je me permettrai de dire a cette 
majorite qui n^a rien appris mais qui a tout oublie, que les 
dispositions des decrets des 23 fevrier et 5 mars 1844, 
rendus chez nous par le chef du premier empire, dans des 
circonstances identiques a celles oii se trouvait M. Juarez 
quand il a public le sien,. n'ont rien a reprocher a celles du 
decret du 2S Janvier 1862. Des deux cotes la situation etait 
la mdme ; partant le droit a la resistance etait egalement le 
meme et, a moins de fletrir les decrets des 23 fevrier et 
^ mars 18)4 du nom de monuments sanguinaires du despo" 
tisme imperial (2), ce que personne ne s^est encore permis, 
ce que personne ne sp permettra probablement jamais, on 
conviendra que, pour avoir merite I'indignation de M. Bil- 
lault et de la majorite, le decret du 25 Janvier 1862, sur les 
peines a infiiger aux traitres et a la trahison , ne depassait 
en rien ceux du premier empire. 

Je n'en dirai pas davantage sur ce sujet. Mais si je me 
resigne si facilement au silence sur une question qui s^'im- 
pose tQUte seule je ne saurais me taire de meme a Tegard 
de Tacte par lequel cinq agents subalternes , et les com* 



hors des relations civiles et sociales, et que, comme ei^nemi et per- 
turbateur du repos du monde, il s'est \i\v6 h la vindicte publique. » 
Declaration des souverains allies, en date du 13 mars 1815. 

(1) Cast en vertu de ce decret que le g^n^ral Robles a 6i6 fusill^, 
et c'est k roccasion de sa mort que se passait la sebne dont il est 
question. 

(2) Expressions dont s'est servi M. Billault, pour designer le 
decret de M. Juarez. 
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missaires allies n'etaient pas davantage, ont ose dechirer 
entre eux Toeuvre collective de leurs gouvernements. Cette 
(Buvre n'etait exclusivement ni anglaise, m espagnole, ni 
fran^aise ; elle etait a la fois tout cela, et quoi qu'en aient 
dit les gouvernements d'Angleterre et d'Espagne pour 
colorer la conduite de leurs plenipotentiaires au Mexique, il 
n'en est pas moins vrai que leur action etait liee a celle de 
la France. En d'autres termes, la Convention de Londres 
devait avoir tout prevu. Ce n'est qu'a cette condition qu'il 
pent Stre permis de la considerer com me un acte serieux. 
Tout devait done y avoir ete discute a I'avance, et ce que 
I'expedition devait etre, et ce qu'elle ne devait pas etre. 
Les trois puissances, en la signant, avaient pris a la face du 
monde un engagement coUectif qui, a son tour, etait devenu 
en quelque 8oi*te la garantie de la puissance qu'elles 
allaient attaquer, et nul n'avait le droit d'y introduire un 
cbangement, si minime qu'il fut ; par consequent, nul n'avait 
le droit de permettre a ses allies de toucher a I'esprit qui 
en avait dicte les conditions. 

Je dis que cet arrangement etait devenu en quelque sorte 
la garantie du Mexique, et pour peu qu'on daigne se reporter 
aux preliminaires de la Convention, cette verite, banale 
selon moi a force d'etre vraie, ne saurait laisser le moindre 
doiite a personne. Toutefois, comme il s'agit de convaincre 
et non de poser des affirmations, je vais expliquer categori- 
quement ma pensee. 

L'article 3 du projet de Convention (1), on doit s*en 
souvenir, apres avoir declare « que les allies s'engageaient 
9 mutuellement a ne pas distraire les forces dont ils allaient 
» faire usage, pour les employer a un objet, quel qu'il fut, 
»' different de ceux qui etaient specifies dans le preambule 
» de I'acte dont ils s'occupaient, » etablissait en outre qu'ih 
sHnterdisaient sp6cialement le droit dHntervenir dans les 
affaires inUrieures de la Republiqtie. 

Depuis, lord Russell avait consenti a la suppression de cet 
article facheux , « afin , disait M. Billault au Corps legis- 



(i) Voir ce projet ^ la page 82. 
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> latif (1), de ne pas decourager le mouvement national 
» que les gouvernements de France et d^Espagne croyaient 
^ certain ; » et que les puissances susdites attendaient, ce 
qu'il ne disait pas, poiir proceder a Tetablissement d'un 
pouvoir nouveau, d'un pouvoir qui donnerait satisfaction a 
toutes leurs exigences. Mais Tesprit de haute justice qui 
avail dicte cette clause au debut de la negociation n*en 
subsistait pas moins, et cet esprit, si je puis m'exprimer 
aiAsi, s'etait traduit, en depit meme des interesses, dans 
Tarticle 2 de Pacte de Londres, ou il etait dit, de la maniere 
la plus categorique : < Que les allies s^engageaient mutuel- 
» lement a u'exercer auciine influence dans les affaires inU- 
» rieures de la RSjmblique\ a ne point restreindre le droit qui 

> appartenait a la nation mexicaine de choisir la forme de 

> gouvernement qui lui conviendrait le mieux. » 

Voila ce qui devait etre une garantie pour le Mexique, et 
ce que les gouvernements d'Angleterre et d'Espagne ne 
pouvaient oublier sans se rendre en meme temps complices, 
au moins indirects, d*un acte dont ils partageront t6t ou 
tard, et quoi qu'ils fassent, la responsabilite devant le tri- 
bunal de rhistoire. 

Permis maintenant a I'organe cynique des interfets de la 
cite de Londres d'exalter a ce sujet Tegoisme du gouverne- 
ment anglais, et de le feliciter pour avoir refuse de suivre 
ses collegues imperiaux dans leifr aventure centre la capitale 
du Mexique. Ses paroles n'apprendront rien a personne, ni 
a ceux qui les ont,alors ecoutees, ni a ceux qui les liront 
dans la suite. Le Times ne les a point inventees ; il les a 
empruntees a la reponse de Cain au Dieu de la Bible. 

Ehbien, soit! Tindependance du Mexique n'avait point 
ete confiee a la garde speciale de TAngleterre. J'y consens. 
Mais les trois puissances contractantes etaient responsables 
au meme titre, et Tune vis-a-vis de Tautre, de I'execution 
scrupuleuse des clauses arretees par elles dans Facte de 
Londres. Get acte, encore une fois, etablissait de la maniere 
la plus categorique qu'en allant au Mexique pour rappeler 
le gouvernement de ce pays a la foi due aux traites, les 

(i) Stance du 27 juin 1862. 
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puissances sHnterdisaient formellement le droit de sHmmiseer 
dans les affaires inUrieures de la R^pubUqtie, Cependant il a 
ete dechire depuis par Tune d'elles et TAngleterre, si ve- 
tilleuse quand il s'agit d*une question de gros sous, alaisse 
sans protestation porter aux quatre coins cardinaux du 
monde civilise la rupture de Tacte ou gisaient avec son 
nom, son honpeur et sa signature. 

Le Hexique etait done encore une fois condamne : son 
veritable crime n*etait pas d'avoir manque a tel ou \el 
engagement, mais d*avoir conserve depuis quarante ans la 
forme republicaiqe. La France et TEspagne etaient depuis 
longtemps d'accord sur ce point (4); et quant a TAngleterre, 
on pent dire sans crainte de se tromper que son oligarchie 
ne voyait pas sans une certaine satisfaction le gouvernement 
imperial entraine par sa haine centre un homme qui avait a 
ses yeux le grand tort, le vice originel, d'avoir triomphe d'un 
coup d'Etat (2), se precipiter tete baissee dans les hasards 
d'une aventure qui devait, un peu plus t6t, un peu plus tard, 
amener un refroidissement et peut-etre une guerre terrible 
entre la France et la puissante Republique des Etats-Unis. 
Dans ces conditions, il me reste a examiner jusqu'a quel 
point ce gouvernement, par un motu propria y avait le droit 
de disposer ainsi de Tor et du sang de la France, quitte, en 
cas de revers, a envoyer a la tribune du Corps legislatif un 
Monier de la Sizeranne pcfur y debitor des lienx communs 



(4) « La nomination de Maximilian, si nous devons en croire 
» M. Bermudez de Castro, ^tait connue du gouvernement espagnol 
» bien avant la signature de Tacle de Londres. Le ministre (les 
» affaires 6trang^res, repondant k rinterpellation d'un d^put^, a sou- 
» tenu d'abord que le gouvernement ne savait rien de cette Candida- 
» ture ; il y a sans doute mieux refl^chi plus tard, car il a eonfesse 
» depuis quHl la connaissait, et le gouvernement, par Torgane de 
» M. Calderon Collantes, a avou^ quHl en itait inform^. Mais il y a 
» plus, M. le marquis de Castillejos lui-m6me a d^clar6, qu'avant 
» son depart pour le Mexique^ le gouvernement lui en a parU. » 

— DiscoursdeM. Bermudez de Castro au S^nat espagnol, stance 
du 48d^cembre 4862. 

(2) M. Juarez. 
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de la nature de celui-ci : « Pendant que, dans d'autres tri- 

> bunes (i), on donne des explications qui, jusqu'a present, 

> ti'ont rien Mairci, prouvons par notre attitude et la spon- 

> taneite de notre vote, que cette assemblee veut unanime- 
» ment faciliter au gouvernement et a I'armee les moyens 
» de vaincre des obstacles imprevus (2). » 

Ce droit, le gouvernement imperial ne pouvait le tenir 
que de la constitution actuelle de Terapire; mais d'ou vient 
cette constitution t 

Par qui a-t-elle ete presentee au pays ? 

Par qui a-t-elle ete discutee? 

Par qui a-t-elle ete votee ? 

Par qui a-t-elle ete acceptee? 

Fille du coup d'Etat et n'ayant, par consequent, d'autre 
origine que le gouvernement dont elle emane, et non qui 
emane d'elle, la constitution imperiale a ete presentee au 
peuple a la pointe des baionnettes, et acceptee par lui dans 
les memes conditions que le fameux plebiscite du 21 decern- 
bre 1851; je veux dire sous la menace pendante de la depor- 
tation, ou tout au moins de TexiL 

G'est ainsi, il y a maintenant trois siecles et demi, que les 
Espagnols, dans le pays dont nous nous occupons, presen- 
taient aux Azteques ebahis un crucifix d'une main, un pis- 
tolet de Tautre, et pour unique catechisme leur disaient : 
Crois ou meurs. — Mais laissons ces souvenirs qui nous 
entraineraient trop loin. Con ten tons-nous de discuter hum- 
blement le present; et puisque, a cette date douloureuse du 
2 decembre, les auteurs du coup d^£tat centre la represen- 
tation nationale n^ont point hesite a se couvrir des depouilles 
de 89, voyons, sur les droits de paix et de guerre, si les 
pretentions du gouvernement imperial s'accordent avec les 
principes de notre grande revolution. 

L'examen de cette question capitale : A qui appartient le 
droit de paix et de guerre? Est-ce a la Nation? Bst-ce au Roi? 

(1) En Angleterre el en Espagne. 

(2) Paroles de M. Monier de la Sizeranne, apr^s i'echec de Puebla, 
et lors de la discussion du credit de 15,000,000 de francs affects au 
renforl des troupes desUui^es k rexpediiion duMexique. 



Digitized by CjOOQ IC 



— ^3-2 — 

s'est ouverta ras^eiublee nationale constituaute » le J 5 mai 
1790, en consequence d*une communication par laquelle 
jM. de Montmorin, ministre des aiFaires etrangeres de 
Louis XYI, annonqait aux representants du pays Tarmement 
de quatorze vaisseaux de ligne, pour venir en aide a TEs- 
pagne menacee par I'Angleterre, et s'est terminee a la suite 
d'une discussion a laquelle ont pris part Alexandre de 
Lameth, Dupont de Nemours, Fabbe Maury, Barnave, le 
comte de Servan, Malouet et, enfin, Mirabeau, par une 
declaration portant que le pouvoir ex6cutif ne pourrait etigager 
aticune guetre sans Vintervention des representants du pays^ 
ainsi qu'on pent s*en assurer par Tarticle suivant emprunte 
a la section premiere du chapitre III de la Constitution de 

Art. 11. — La guerre ine pelt ^tre iJecidee que par un 
DECRET nu CORPS L^GiSLATiF, rendu siir la proposition forinelle 
et necessaire du roi et sanctionnd par lui, 

Ce fut en 1799, et a^rea le coup d'Etat du 18 brumaire, 
que cette condition essentielle de Tintervention des repre- 
sentants du pays dans la declaration de guerre fut confis- 
quee par la constitution consulaire de Pan viii, dont la 
charte de Pempire actuel n'est qu'une simple copie; et si 
Ton cherchait bien, on trouverait que, pour amener par 
deux fois les Cosaques a Paris, baigner leurs cbevaux dans 
les eaux paisibles de la Seine, le chef de la race, usant et 
abusant du droit de guerre dontil s'etait empare, a devore 
a la France, dans Tespace de neuf ans, plus de 2,500,000 de 
ses enfants. C*etait, convenons*en, payer un peu cher les 
hontes de la seryitude et le plaisir qu^eprouvaient certaines 
gens a crier : vive TEmpereur ! 

Laissons done aux charlatans d'honneur et de patriotisme 
les motf< qui n'ont jamais rien prouve. Examinons la ques- 
tion froidement, comm'e il convient a des hommes qui veu- 
lent s'instruire, et voyons s il est possible de decouvrir un 
motif, je ne dirai pas valable, mais plausible, qui justifie 
cet immense deploiement de guerre contre un pays comme 
le Mexique. 

L'unique moyen A*expliquer, je ne dis pas dejustifier, cette 



Digitized by CjOOQ IC 



— 223 - 

guerre eutreprise par le gouvernement imperial, sans tenir 
compte de I'opinion publique, aurait ete de pouvoir en 
masquer les motifs secrets en les retranchant derriere les 
interets generaux de la pati'ie. Pour cela, il aurait fallu 
prendre bardiment la partie pour le tout; confondre, ce qui 
etait insoutenable, j'en conviens, les interets isoles de quel- 
ques individus avec ceux de la grande masse de nos conei- 
toyens; en un mot, donner le change au sentiment public 
et, je dois I'avouer, les tours de force des avocats officiels 
du second empire ne sont point encore arrives jusquela. 
Des lors, sans manquer au respect que je dois a leur parole, 
il m'est permis de distinguer a mon tour entre ces interets 
divers, et je vais user de mon droit. 

La population frangaise etablie au Mexique au debut de 
Texpedition, en y comprenant meme le Suisse Jecker, natu- 
ralise au mois d'aout 1862 pour les besoins de sa reclama- 
tion, se divisait,sur le plus ou le moins d'opportunitede cette 
inesure, en quatre categories, opposees oomrae des angles 
par le sommet, et qu^il ne faut pas confondre entre elles. 

La premiere se composait de ceux qui avaient ou qui 
croyaient simplement avoir un interet quelconque a I'inter- 
vention. Cette categoric, en dehors de ceux qui avaient ete 
compromis dans la faillite du celebre banquier, etait peu 
nombreuse, quoique ses interets fussent precieux, je suis le 
premier a en convenir; mais quelque respectables qu'ils 
fussent, je ne vois pas trop en quoi les speculations usu- 
raires de M. Jecker et de ses pareils pouvaient affecter les 
interets generaux de la France. 

La seconde comprenait ceux qui avaient ou croyaient 
avoir des interSts contraires aux consequences probables de 
rintervention. Cette categoric etait egalement peu nom- 
breuse ; mais 1%. France, non plus, n'avait rien a demeler 
avec ses interets. 

La troisieme, et de beaucoup la plus considerable, se 
composait des individus qui n'avaient etudie Thistoire de 
notre pays que dans les vaudevilles de M. Scribe, ou dans 
les romans, reputes historiques, de M. Alexandre Dumas. 
La, pour leur malheur, ils avaient lu que gloire rimait avec 
victoire; frangaiSy avec sncces^ et ils en tiraient les motifs de 
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leur admiration pour les pantalons rouges et les grands 
sabres de Tarmee. Toute leur ambition, bien innocente a 
premiere vue, se limitait a voir Ondoyer les turbans dee 
zouaves sur la place du gouvernement, et quelque legitime 
que put paraitre un semblable orgueil, je n*y vols pas encore 
un motif suffisant pour decider la France a prodiguer tant 
d'or et tant de sang, afin de leur procurer cette satisfaction. 

La quatrieme, enfin, la plus respectable a tnes yeux, com- 
prenait ceux qui n'avaient d'interdt ni pour ni contre Tin- 
tervention, et ne consideraient Tslction de la France qu'au 
point de vue de ses traditions politiques et de la mission 
qui lui a ete confiee pour le plus grand avantage de Thuma- 
nite. 

Pour ceux la, il etait mathematiquement demontre que 
tant que la science n'aurait pas eu raison des aristo- 
craties de toutes couleurs accoutumees , depuis I'enfance 
du monde, a vivre du plus pur de la substance des peuples 
qu'elles ont parques, comme autant de troupeaux, dans des 
limites factices, la France, sentinelle avancee de la civilisa- 
tion, aura pour mission de traduire dans les faits les ten- 
dances de I'humanite entiere vers un avenir meilleur ; — 
de degager Tinconnue cachee sous les langes de chaque 
probleme nouveau ; -^ de presenter, en un mot, aux peuples 
qui la consulteront, le resultat d'une experience acquise au 
prix du plus precieux de son sang. Les despotes le savent 
depuis longtemps, et c'est la ce qui explique pourquoi, a 
la voix de TAngleterre, dont Torgueilleuse oligarchie se 
voyait menacee par le torrent des idees du siecle, six foisen 
vingt-cinq ans, les souverains de I'Europe absolutiste se sont 
coalises contre nous et ont redni leurs esclaves pour ecraser 
cette revolution, fiUe legitime de la philosophie du dix-hui- 
tieme siecle, dont le siege, ils le savent bieg, est et ne peut 
etre qu'a Paris. 

Je le dis en toute sincerite, non par esprit sterile d'oppo- 
sition, mais parce que cela est vrai, materiellement vrai, 
Texpedition du Mexique n'etait pas seulement iujuste, elle 
etait de plus une faute, car elle allait en opposition directe 
avec les veritables interets de notre pays. M. de Saligny 
lui-meme, domine par une verite qui sHmposait a lui comme 
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a tout le luonde (1), avait ete oblige de reconnaltre qu'il n'y 
avait au Mexique de haine ni contre la France ni contre nos 
compatriotes; at dans le commencement de I'expedition, les 
Mexicains se sont refuses longtemps a croire que les Fran- 
<;£s pussent etre leurs ennemis. Le plus simple bon sens 
indiquait qu'il fallait propter de ces bonnes dispositions et 
des embarras alors pendants des £tats-Unis pour substituer 
en ce pays Tinfluence franqaise a I'influence americaine 
dont I'extension rapide preoccupait, non sans raison, le 
patriptisme de ceux qui praignaient d'assisterimpuissants a 
I'absorption de leur patrie par la race plus jeune et beau- 
coup plus vigoureuse des hommes du Nord; et s'il se fut 
place sur ce terrain, M. de Saligny aurait obtenu du gou- 
vernement toutes les concessions qu'il aurait pu desirer. 

Mais domine par ses preventions, aveugle par deshaines 
d'autant plus a craindre qu'elles etaient assurees d'avance 
de rimpunite, d'autres disent lie par des compromis dont 
on retrouve les traces dans la correspondance interceptee 
de M . Jecker (2}, M. de Saligny, apres avoir publiquement 
reconnu le gouvernement liberal, avait prefere convertir 
la legation de France en foyer permanent de conspiration 
contre ce mSme gouvernement; si bien que Texpedition de 
MM. Lorencez et Forey, quels que fussent d'ailleurs les mo- 
tifs ostensibles dont on ait cru devoir se couvrir pour en 
expliquer la necessite, n'etait apres tout que la consequence 
rigoureuse de I'attitude hostile prise des le principe par le 
ministre du gouvernement imperial contre des hommes 



(i) Voir la d^p^che dej^ citee du general Prim k M. Calderon Col- 
lanles, en date du 27 janvler 1862, et la lettre 4^ M. de Saligny au 
general Serrano, gouverneur general de la Havane, en dale du 
22 novembre 1861, remise aux Cortes parlegouvemement espagnol. 

(2) Leltre de son fr^re, en date de Paris, le 7 novembre 1862. On 
y lit le passage suivant : 

« M. de Gabriac est triste. 11 esp6rait 6ive nomm^ chef du cabinet 
» de son ami Drouyn. H6ias ! il s'est tromp6. Agissez de telle sorte 
» que M. de Saligny fasse tout ce qu'il pourra aupr^s de Forey pour 
» natre cause, et non envue de la recompense qu'on lui destine. 
» S. M. Taime et appr^cie ses services, etc... » 

I. 15 
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dont Ic plus grand crime a ses yeux, etait de ne poiDt avoir 
desespere de la regeneration de leur pays. 

Je me resume. 

Dans toua lea pays oii le peuple a conserve une portion, si 
minime qu'elle soit, de souverainete, le droit de paix et de 
guerre appartient a ses representants, non au pouvoir exe- 
cutif, qui n'est et ne pent etre, son nom seul Tindique assez, 
que Pexecuteur passif des volontes de la nation. Gette verite, 
je le confesse, ne s'accorde guere avee Tomnipotence des 
gouvemements. Pourtant, elle est logique; tellement logique 
que Tempire lui-meme, en depit de ses necessites absolu- 
tistes, n'a jamais ose renouveler cette singuliere declaration 
de Louis XIV au Parlement de Paris : Umat, c^est moil Au- 
jourd*hui, TEtat se compose du pays tout entier, depuis le 
plus infime de ses membres, souverain absolu dans les 
comices electoraux, jusqu'a I'hdte fortune des Tuileries. 
Chacun sent que cette souverainete, si elle etait trop hardi- 
ment nice, pourrait bien Stre un jour reclamee de nou- 
veau avec les arguments qui ont prevalu, en 1789, en 1830 
en 1848; et voila pourquoi, tout en usant et abusant du 
pouvoir dont il s'est empare, chacun sait comment, I'empe- 
reur, puisqu'aussi bien empereur il y a, se pare encore de- 
vant les niais du grand nom de 89, et permet a son ministre 
de rinstruction publique de le nommer Yhomme le plus liberal 
de son empire. 

Quant a Texpedition du Mexique, il n'y a jamais eu qu^une 
voix dans le monde entier pour en condamner les tendances 
et en craindre les resultats. Seul, le gouvernement imperial 
aete d'un avis contraire, et si je voulais interroger mes sou- 
venirs, je pourrais retrouver le jour ou il a dit que cette expe- 
dition serait la plus belle page de son rdgne. Je ne le chicanerai 
pas la-dessus ; mais, au nombre des jeunes soldats devores 
par la conscription sous le premier empire, on pent voir au- 
jourd'hui ce que coflte a la patrie commune la gloire ephe- 
mere de ces dieux d'argile qu'on nomme des souverains; et, 
pour ne point sortir de la question mexicaine, je me conten- 
terai de repondre que plus la page qui avait trait au Mexique 
devait Stre belle, si cette expedition avait pu aboutir, plus 
aussi elle aurait coute a la France. A ce compte, Tempire 
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6ii\x\ pouvait y gagner ; et la question alors n'etait plus une 
cjuestiou francjaise, mais une question purement bonapar- 
tiste. C'est peut-etr^ aussi pour cela qu'elle blessait si pro- 
fondement les intcrets du Mexique, de la France et de Thu- 
manite entiere. 
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XIX 

Dinonciation de la rupture des prMiminaires. — M. de 
Lorencez attaque Orizaba. — Pronunciamiento 
de cette ville en favour d' Almonte. — Marche sur 
Puebla. — £chec de Farmie fran^aise. 

Quoi qu'il en soit des considerations contenues dans le cha- 
pitre qui precede, la rupture des preliminaires etait desor- 
mais un fait de plus dans cette question si fertile deja en 
incidents de tous genres; et ce fait, en devoilant les verita- 
bles motifs de I'envoi de M. de Lorencez au Mexique, venait 
briser d'une maniere bien penible les esperances de tous 
ceux qui comptaient sur le bon accord des commissaires 
allies pour retablir le calme et la tranquillite dans le pays. 

Des trois puissances reunies a Londres pour signer la Con- 
vention du 31 octobre, les deux premieres, I'Angleterre et 
I'Espagne, abandonnaient publiquement la troisieme; et 
I'empire, debarrasse par cet isolement de tout ce qui au- 
rait pu le gener, allait enfin pouvoir donner a son action Fai- 
lure qui lui conviendrait le mieux. 

Toutefois, avant de se separer definitivement, les com- 
missaires comprireht qu'ils avaient un dernier acte a dresser 
en commun ; et, le soir meme, ils adresserent un message 
au gouvernement mexicain pour lui faire savoir « qti'ils 
» s'etaient trouves dans rimpossibilite de se mettre d*accord sur 
» rinteiyretation a donner, dans les circonstances ou ils se 
» trouvaient, a la Convention du 31 octobre 1861 (1). » 

Le meme jour, MM Lagraviere et Saligny lui firent passer 
de leur cote une note isolee, et comme cette note sert natu- 
rellement d^introduction aux evenements qui /se sont de- 
roules depuis, je vais la reproduire en entier. 



(1) Derniere note collective des commissairesjjalli^s au gouverne- 
ment mexicain, en dale, k Orizaba, du 9 avril 1862. 
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Note des commissaires du gouvernement impMal. 

« Les soussignes, plenipotentiaires de S. M. rempereur des Fran- 
cais, onl Thonneur de faire coniialtre ^ S. E. M. le ministre des 
relations exterieures de la R^publique mexicaine, en reponse h la 
note du 3 avril courant, reclamant Feloignemunt du general 
Almonte (4), qu'il leur est impossible d'acquiescer ^ cette demande. 

» Au moment ou le general est parti de France, le gouvernement 
de S. M. rempereur ne meltait point en doute que les hostililes ne 
fussent depuis longtemps engagees entre nos armees et les armees 
mexicaines. M. le general Almonte s'offrit alors pour aller porter c^ 
ses compatriotes des paroles de conciliation et leur faire com- 
prendre le but bienveillant que se proposait Tintervention euro- 
p6enne. Ces ouvertures furent accueillies par ie gouvernement de 
S. M., et le general fut non-seulement autoris^, raais invito k se 
rendre au Mexique, pour y remplir cette mission de paix ^ laquelle 
Tavaient si bien pr^par^ ses antecedents honorables, son extreme 
moderation et Testime dont il n'a cesse de jouir aussi bien au 
Mexique que dans les diverses cours 6trang6res ou il a represente 
son pays. 

» Arrive k Veracruz, le general s*est trouve en presence d'une 
situation que personne, en Europe, n'avait pu*prevoir. Un armistice 
avail ete conclu, des n^gociations avaient 6le engagees. Le r61e du 
general n'en restait ni moins important, ni moins facile k definir. 11 
etait evident qu'^ la suite des longues guerres civiles qui ont dechire 
ce pays et lorsque, sur divers points du territoire, la resistance 
armee tenait encore les forces du pouvoir en echec, la voix d'un 
homme Stranger aux passions des partis et investi de la confiance 
de Fun des gouvernements allies avait le droit de demander k 6tre 
entendue. Le gouvernement supreme de la Republique, sans vouloir 
comprendre les avantages qu'ii aurait pu retirer, en cette occasion, 
d'une conduite plus prudente et plus moderee, crut n'avoir rien de 
mieux k faire, pour consolider sa situation, que de renouveler ces 
edits de proscription qui rappellent si tristement les plus mauvais 
jodrs des revolutions europeennes. Cette fdcheuse resolution fut 
notiflee aux commissaires des trois hautes puissances. Les plenipo- 
tentiaires de S. M. rempereur des Fran^ais se sont abstenus d'y 
repondre et le general Almonte, dont la vie etait menac^e jusque daiis 
Veracruz, suivit k Cordova, un des bataillons frangais qui se diri- 

(\) Voir cette note plus haut. 
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geaient vers les cantonnements de Tehuacan. Le gouvernement 
supreme de la Republique proteste aujourd'hui contre cetie 
d-marche. 11 a dH prevoir la reponse des pl^nipotentiaires de rem- 
pereur. Le drapeau francais a dej^ abritd bicn dcs proscrits, et il est 
sans-exemple que sa ppotection ail 6le velirde a ceux qui I'avaient 
obtenue. 

« Les soussigne's ont eu le regret d*avoir aiissi a constater^ depuis le 
jour oil a M conclue la Convention de la Soledad que de nouvelles per- 
secutions ont e'te exercies contieleurs nationaux. Jusque sous leurs 
yeux, des mesures violentes ont ete adoptdes, en vue d'dtouffer Tex- 
pression des voeux du pays et de la veritable opinion publlque. On 
esp^rait de cetle mani^re reussir ^ donner le change ^ I'Europe el 
iui faii^ accepter le triomphe d^une nainorit^ oppressive, comme le 
seul element d'ordre et de reorganisation que Ton ptii trouver an 
Mexique. 

» Les soussignes demeurent convaincus que slls pers^v^raient 
dans la voie oCi le d^sir d*eviter Teffusion du sang les a engages, ils 
s'exposeraient a ra^connattre les intentions de !eur gouvernement 
et 6 devenir les complices de la compression immorale sous laqueile 
gdmit aujourd^hui la grande majority du peuple mexicain. 

» En consequence, ils ont Thonneur dMnformer S. E. M. le ministrc 
des affaires exterleures, que les troupes frangaises, laissant leurs 
h6pitaux sous la garde de la nation mexicaine, se replieront au delf^ 
des positions fortifiees du Chiquihuite, pour y reprendre toute leur 
liberie d'action, aussitot que les derniferes troupes espagnoles 
auront evacue les cantonnements qu'elles occupent aujourd'hui en 
vertu de la Convention de la Soledad. 

» Les soussignes ont Thonneur, etc... 

» Signe A. de Saugny. — E. Jirien. 
» Orizaba, 7 avril 1861. » 

Cette note ne manquait pas d'une certaiue habilete. Ecrite 
pourrEurope, ou le gouvernement imperial restait libre de 
publier ou de ne pas publier la reponse du gouvernement 
mexicain, selon que cette publication serai tou ne serait pas 
favorable aux interets qu'il avait en vue, elle repetait, en 
substance, les arguments invoques, le matin meme, par 
MM. Lagraviere et Saligny pour justifier aupres de leurs 
coUegues la protection qu'ils avaient accordee jusqu'alors 
au general Almonte; et ne contenait sur tout le reste que 
des plaintes vagnes, indefinies, contre des persecutions et 
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des mesures dont ils se gardaient bien de faire connaltre la 
veritable portee, de peur qu'en amenant eux-memes una 
comparaison entre les torts qu'ils reprochaient au gouver- • 
nement mexicain et la vengeance qu'ils voulaient en tirer, 
Topinion publique mise en eveil ne se montrat central re 
aux idees qu'ils voulaient implanter a coups de canon. 

C'etait cependant le cas de mentionner les faits un a un, 
de les preciser, et de prouver, une fois pour toutes, la legi- 
timite de leurs griefs. Un pauvre diable oblige de faire 
valoir ses reclamations devant un tribunal quelconque, n'y 
aurait certes pas manque ; mais il parait que les principes 
elementaires de la morale publique ne sont obligatoires que 
pour les faibles, et qu'un gouvernement qui a la force pour 
lui, acquiert avec elle le droit d'imposer ses volontes a Topi- 
nion en se dispensant de donner la preuve des faits qu'il 
affirme sur la foi de ses agents. 

Que repondre, en effet, a une accusation de la nature de 
celle-ci : Les soussignes out aussi le regret d'avoir a constater, 
depuis lejour oil a 6t6condue la Convention de la Soledad, que 
denouvelles persecutions ont ^te exerce'es contre leurs nationaux I 

— Ou bien encore de I'espece de cette autre : Jusque sous 
leurs yeux, des mesures violentes ont etS adoptees y en vue d^etouffer 
V expression des voeux du pays et de la veritable opinion publique I 

— Rien, si ce n'est par la guerre quand on dispose des 
moyens necessaires pour la faire avec avantage, et, dans le 
cas contraire, par des denegations qui ne prouvent jamais 
plus que les affirmations de Tennemi. 

M. Doblado le comprit. Trop faible pour tenter les 
hasards de la bataille avec I'esperance de vaincre, il ne lui 
restait d'autres ressources que de nier, ce qui etait apres 
tout une maniere quelconque d'affirmer les droits de son 
pays, et il repondil en ces termes aux accusations ban ales 
des commissaires imperiaux : 

A MM. ks commissaires de S. M. VEmpereur des Franoais, 

tt Palais national. — Mexico, ii avril 1862. 

» Le soussign^, ministre des relations int^rieures et ext^rieures 
de la R^publique mexicaine, a Thonneur de repondre ^ la communi- 
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cation que MM. les commissaires de S. M. FEmpereur des Franoais 
lui ont adress^e pour iMoformer que les troupes frangaises allaient 
se replier sur Paso Ancho, afin de recouvrer leur liberty d'action^ 
au8sit6t que les troupes espagnoles auraient ^vacu^ leurs cantonne- 
ments actuels, en donnant pour motif de ce proc^d^ leur resolution 
de prot^ger un traftre, le g^n^ral J. N. Almonte. 

» La violation des pr^liminaires de la Soledad consomm^e par 
MM. les commissaires du gouvernement frangais, sur un pr^texle 
aussi pu^ril, est injustifiable pour quiconque Texamine au point de 
vue des principes internationaux. 

» La nation mexicaine n*a pas regu davantage que son gouverne- 
ment la nauvelle officielle de la mission que MM. les commissaires, 
dans leur note pr^cit^e, attribuent au general Almonte, et cette asser- 
tion de leur part est le premier avis qu'ils en aient. 

» On savait depuis quelque temps par la voix publique que ce 
tratlre, trompant par de faux renseignemenls S. M. TEmpereur des 
Franoais, travaiilait dans Tombre k attirer sur sa patrie ujie invasion 
avou^e qui servft d'appui au parti reactionnaire, vaincu dans ce pays 
par la .force irresistible de la volonte g^nerale bien plus que par 
celle des armes; mais on ne savait rien de plus. 

» Ces rumeurs se sont converties en fails pleinement justifies 
depuis Tarrivee de cet individu h Veracruz, parce qu'alors Fautorite 
nationale a acquis des preuves convaincantes que ce miserable s*oc- 
cupait d conspirer centre Tordre legal generalement reconnu dans 
la Republique, et h stimuler, par toutes sortes d'intrigues et de pro- 
messes, les bandes de malfaiteurs qui errent sur quelques points de 
nos montagnes. 

» Usant de son droit de souverain etappliquant seulement leslois 
en vigueur, le gouvernement mexicain a declare traftre ^ la patrie et 
mis hors la loi M. Juan N. Almonte, sans qu'il piit jamais lui venir k 
Tesprit que cet acte d*administration toute interieure, c'est-^-dire, 
qui le concerne exclusivement, pHi eire invoque comme un motif de 
rupture par les m^mes commissaires qui, le 19 fevrier dernier, en 
signant les preiiminaires de la Soledad, se sont engages solennelle- 
ment devant le monde civilise k respecter la ^ouverainete du gou- 
vernement mexicdin et k ne s'immiscer dans aucun acte de son admi- 
nistration interieure. 

» L'aveu que MM. les representants du gouvernement frangais ont 
fait dans les preiiminaires sus-mentionnes, en reconnaissant la legi- 
timite du gouvernement constitutionnel et son acceptation generale 
dans toute la Republique, est en contradiction formelle avec les 
assertions contenues dans leur note du 9, parce qu*ils y attribuent 
le maintien de cette administration a ane minority oppressive ; eteelte 
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contradiction notoire, en permettant de mettre en doute la sincerite 
da premier aveu de MM. les commissaires, rMle une origine bien 
peu digne pour le second. 

» Le soussign^ a le regret de repousser comme inexactes les incul- 
pations d*avoir commis des persecutions nouvelles contre les natio- 
naux frauQais depuis la signature des pr^liminaires de la Soledad. II 
aifirme que les aulorit^s subalternes ne lui ont donn^ connaissance 
d'aucun fait de cette nature, et que, si par hasard il en ^tait autre- 
ment, ces faits seraient par eux-m^mes de si minime importance, 
que leurs auteurs n'auraient pas cpu n^cessaire de les d^noncer h 
rautorite supreme. 

» MM. les commissaires du gouvernement frangjais ont eu jusquMci 
tout le temps et toule la liberty d*etablir leurs reclamations, et leur 
silence ^ cetegard est la raeilleure preuve que puisse invoquer en sa 
favour le gouvernement mexicain. 

» Ce gouvernement a et^ jusqu'^ ce jour et est encore dispose ^ 
epuiser tous les moyens possibles de conciliation pour arriver ^ un 
arrangement paciiique ayant pour base les pr^liminaires convenus k 
la Soledad. II a rempli, pour sa pari, et il continuera de remplir par 
la suite toutes les obligalions qu^il a conlractees, en slgnanl ces 
preliminaires, car il comprend combien un acte de deloyaut^ com- 
promet une nation. II ne sera pas non plus agresseur, car il a Thabi- 
tude de respecter le principe des nationalit^s tant qu*on n'a pas 
recours k d'autres moyens que celui des Conventions ; mais, deposi- 
laire de la souverainete et gardien de Tind^pendance de la Repu- 
blique, il repoussera la force par la force, et soutiendra, sMl y est 
contraint, la guerre jusqu*^ ce quMl succombe, car il a la conscience 
de la justice de sa cause et compte que, dans ce conflit, il sera sou- 
lenu, comme il doit T^tre, par le courage des populations du Mexi- 
que et par Tamour qu'elles portent ^ leur patrie. 

» Le soussign^, etc. 

» (Sign^) Manuel Doblado. » 

Ni M.de Lagraviere, ni M. de Saligny ne pouvaient rester 
sous le coup d'une \eqon d'autant plus energique qu'elle 
etait plus moderee dans sa forme. L'important pour eux 
n^etait pas d^avoir raison, mais de se retrancher, comme 
dans une citadelle inexpugiiable, derriere des motifs au 
moins specieux; et si, dans Tespece, ils ne pouvaient se 
convrir du droit international pour justifier la protection 
qu'ils avaient jusqu^alors departie au general, Almonte, il 
leur restait encore la ressource d'ergoter sur les torts qu'ils 
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pouvaient imputer sans inconvenient a radministration du 
pays. En consequence, ils repondirent par une nouvelle 
note que je transcris egalement tout entiere.a cause de son 
importance. 

Second fi note des commissaires franfais. 

« Cordova, 16 avril 4862. 

)) Lcs soussignes, pl^nipoientiaires de S. M. TEmpereur des Fran- 
gais, onl Thonneur d'accuser reception h M. le ministre des relations 
ext^rieures, de la note collective, sans date, qui leur a 6i6 remise 
de la part de leurs collogues les representants de S. M. la reine du 
royaume uni de la Grande-Bretagne et de S. M. C, ainsi que de la 
note, egalement sans date (i), qui leur a ^t^ adress^ en particulier 
et directement par M. Doblado. 

» Si les soussign^s ne voulaient ^viter des recriminations inutiles 
et sans dignity, rien ne leur serait plus facile que d'etablir, avee 
Taide des faits, que ce ne sent pas les representants de TEmpereur 
qui ont cherche, sous un pr^texte pu^ril, k ^luder les n^gociations ; 
mais que c'est le gouvernement mexicain qui, de ses propres mains, 
a d6chir6 les pr^llminaires de la Soledad, en persistant, d^s le len- 
demain de la signature de cette Convention et m^me avec un redou- 
blement de violence, k se livrer chaque jour aux mSmes actes cou- 
pables centre les personnes et les proprietes des sujets de S. M. I., 
et centre les principes les plus sacres du droit des gens, ce qui a 
contraint les puissances alliees k faire usage de la force pour exiger 
une reparation. 

» Les soussignes regrettent d'avoir k ajouter que certains faits 
entierement recenls, tels que Tassassinat de plusicurs soldats fran- 
gais sur le chemin de Veracruz, et mSme dans les environs de Cor- 
dova, fournissent une nouvelle preuve de ce que le gouvernement 
mexicain ne poss^de ni la volenti, ni le pouvoir de remplir les obli- 
gations impos^es k tout gouvernement civilis6. 

» En consequence, les soussignes, convaincus de Tinutilite de re- 
courir plus longtemps k la voie des negociations ne peuvent que se 
referer k leur note du 9 courant ; et ils profitent de cette occasion 
pour renouveler, etc. 

» (Signe) A. DE Saligny. — E. Jurien. » 

» A S. E. M. le ministre des relations exterieures, Mexico. 

(i) Les commissaires se trompaient. La note de M. Doblado por- 
lail la date du 11 avril 1862. 
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Decidement la diplomatic imperiale n^etait pas heureuse 
dans ses relations avec le gouvernement mexicain. — On 
Taccusait de fourberie, on lui demandait de preciser les faits 
dont elle se plaignait, et elle repondait qu'elle pourrait le 
{'aire, mais que sa dignite s'y opposait. — On repoussait une 
a, une toutes ses inculpations, et elle les maintenait sans 
fournir de preuves a leur appui, afin, disait-elle, d'eviter 
des rMamations inutiles, — Enfin, on objectait qu'elle avait 
eu tout le temps, depuis la signature des preliminaires, de 
faire en liberte toutes ses reclamations; et elle repondait 
par une accusation de plus en plus vague d'assassinats per- 
petres sur la personne de quelques soldats fran^ais, sur les 
points occupes par elle de Veracruz a Cordova, c'est-a-dire 
sur des points oil elle exercait seule lajuridiction. 

Si loquace qu'elle tut au Corps legislatif, elle ne pouvait, 
en realite, rien preciser au Mexique. Mais comme elle avait 
lu dans un livre de I'ancien Testament qu'il y avait un temps 
pour parler et un autre pour agir, elle estima que le premier 
etait ecoule depuis I'arrivee des renforts amenes par M. de 
Lorencez, et elle accompagna sa demiere note d'une pro- 
clamation destinee a repeter, faute de mieux, les arguments 
invoques par les commissaires allies aupres de la nation 
mexicaine au moment de leur debarquement (1). 

Cette fois, la guerre etait reellement declaree, les ordres 
impitoyables venus d'Europe avec M. de Lorencez avaient 
ete suivis de la rupture des preliminaires de paix signes a la 
Soledad, le iO fevrier precedent : il ne restait qu'a les mettre 
a execution, et pour qu'il n'y eiit plus de doute ni sur les 
motife de Tarrivee du general, ni sur le but que se proposait 
rintervention, le lendemain, 17, le general Almonte, prenant 
la parole a son tour, adressa a ses concitoyens un manifeste 
particulier, qui tut le dernier mot prononce avant de pro- 
ceder a Taction. 

Dans cette piece, il parlait de ses antecedents; des services 
rendus par lui a sa patrie; de Tamitie que lui portait I'empe- 
reur des Fran^ais ; de la connaissance qu'il avait de ses 

(i) Manifeste de MM. de Lagravi6re et de Saligny ^ la nation 
mexicaine, en date de Cordova, 16 avril 1862. 
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intentions, sur lesquelles, cependant, il ne s'expliqtiait pas, 
et il invitait ses compatriotes a s'unir a lui pour obtenir un 
gouvernement en harmonic avec leur caractere, leursbesoins 
et leurs croyances religieuses (i). 

J'ai dit en parlant des preliminaires de la Soledad com- 
ment les commissaires allies, pour le cas ou ces preliminaires 
n*aboutiraient pas a la paix , s'etaient engages par Tart. IV 
a retoumer dans leurs anciens cantonnements avant de pou- 
voir attaquer Tarmee mexieaine. De plus, on a vu dans la 
note adressee par les commissaires imperiuux au gouverne- 
ment mexicain, que ces deux agents s'etaient engages de 
nouveau a se retirer au dela des positions fortifiees du Chi- 
quihuite, a/in d'y reprendre leur liberie d^aetioriy aussitot apres 
Tevacuation par les Espagnols des cantonnements qu'ils 
occupaient en vertu des clauses mentionnees dans la susdite 
Convention de la Soledad. Cependant, il n'en futrien. M. de 
Lorencez commenqa ses operations sans tenir compte des 
engagements consentis dans ces preliminaires, il les com- 
men^a des le 19, et, chose triste a avouer, il debuta dans ce 
role en assistant impassible a un pronunciamiento ridicule 
opere a Cordova en faveur d' Almonte, puis il marcha sur 
Orizaba, et de la sur Puebla. 

II est vrai que pour dissimuler autant qu'il etait en eux un 
manque de foi qui ne saurait atteindre ni la France, ni sa 
vaillante armee, les auteurs de cette odieuse violation du 
droit des gens ont invente, je ne sais quel complot trame, 
disaient-ils, centre les malades laisses a Thopital fraoQais 
etabli dans la premiere de ces deux villes, conformement a 
Tart. V des preliminaires; et il n'a fallu rien moins que le 
silence garde a la tribune par M. Billault (2) sur ce fait 
monstrueux pour reduire un pareil bruit a sa juste valeur. 

Mais la calomnie avait fait jusque-la du tihemin. Elle avait 
affirme, dans un but facile a comprendre, les accusations 
dont elle avait besoin^pour justifier son manque de foi, et 
comme des ecrivains sans conscience, tels qu'on en trouve 

(1) Manifeste du sieur Almonte k ses concitoyens, en date de Cor- 
dova, le 17 avril 1862. 

(2) Stance du 27 juin 1862. 
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toujours dans les antichambres du pouvoir, pourraient etre 
tentes de la faire revivre plus tard, ne fut-ce que pour cou- 
viir de son vernis menteur la conduite de leurs patrons, on 
me permettra d'interrompre ici le cours des evenements, atin 
d'expliquer en quelques mots ce qui s'est pasee dans la cir- 
constance dont il s'agit. 

G'etait le 20 avril, j'appuie tout expres sur la date, que 
devait s'operer le depart des troupes fi-an^aises cantonnees 
a Orizaba et a Cordova pour retourner a leurs aneiennes 
positions. 

Le 17, le bruit se repandit dans le camp mexicain que la 
brigade franqaise, en se repliant la veille sur Cordova, 
avait laisse a Orizaba une garde de 500 hommes, dans le 
but ostensible de proteger ses malades, et, pour eclaireir ce 
fait, le general Zaragoza adressa une lettce particuliere a 
M. Jurien. 

11 re^ut en retour deux reponses ecrites, la premiere par 
Tamiral, et la seconde par M. de Loreucez. 

M. de Lagraviere lui annon^ait qu'il avait remis le com- 
mandement des forces expedition nai res au general charge 
par Tempereur de prendre la direction des choses militaires; 
et eelui-ci lui affirmait qn'il n'avait laisse dans cette ville 
aucune garnison pour garder les malades. 

Le 19, c'est-a-dire deux jours apres le manifesto du 
general Almonte, un nouveau bruitse repandit dais le camp. 
On disait que quelques traitres organisaient, a Orizaba, un 
pronunciamiento en favour de ce general, et M. Zaragoza se 
vit oblige de se rendre dans cette ville, pour y surveiller de 
plus pres les intrigues qu'y preparaient dans Tombre les 
agents de la reaction. 

La, il re^ut de M. Colson, medecin en chef du corps 
expeditionnaire, une lettre pour lui demander une entrevue, 
et lui repondit qu'il le recevrait le jour meme, a trois 
heures. 

Maintenant, que se passa-t-il apres cet echange de corres- 
pondance ? — Je Tignore. — L'entrevue dont il est ques- 
tion, eut-elle lien? - Je Tignore encore. — Le general 
Zaragoza est mort pen de temps apres sa victoire de 
Puebla, et il m'a ete impossiible de me procurer aucun ren- 
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seigiieaieut positif a cet egard. Tout cc que jc sais, c*e»t 
(luc, ce raeme jour, \9 avril, M. de Lorencez comnienQa son 
luouvement, non sur le Ghiquihuite, maus sur Orizaba, en 
battant une avaneee mexicaine aux ordres du general Por- 
firio Diaz, et qu'il occupa la ville, evacuee pendant la nuit 
par M. Zaragoza, le lendemain, 20 avril, au matin. 

Ce meme jour, 20, pendant que les emissaires des traitres 
cnvoyes pour monarchiser le pays, dressaient Facte du pro- 
nunciamiento dont j'ai parle plus haut, M.de Lorencez com- 
prit le besoin d'expliquer, ne fut-ce que pour la forme, Facte 
par lequel il venait de violer, d'une maniere aussi scanda- 
Icuse, Tarticle 4 des preliminaires de la Soledad , et ce fut 
alors que, dans uue proclamation adressee a la nation mexi- 
caine, il parla d'une lettre qu'il avait re^ue, disait-il, du 
general Zaragoza, pour lui dire qu'il ne repondait pas de 
la vie de ses malades laisses a Orizaba. M. Lorencez en 
concluait qu'il s'etait trouve par la dans la necessite de 
marcher sur cette ville pour les proteger. 

Voici "cette proclamation : 

« Mexicains ! 

» Malgre les assassinats commis contrc nos soidats el ics procla- 
mations du gouvernement de Juarez, excitant h ces attentats, je 
voulais romplir, avec fidelity, jusqu'au dernier moment, les obliga- 
tions contractees par les plenipolentiaires des trois puissances 
alliees. Mais j'ai recu du general Zaragoza une lettre par laquelle 
la suretede mes malades laisses ^ Orizaba, sous la foi de la Conven- 
tion, ^tait indignement menacee. 

» En presence de pareils fails, ii n'y avail pas k hesiter : je dus 
marcher sur Orizaba pour proteger mes malades menaces par un aussi 
vil attentat, 

» La nation mexicaine ne devra pas s'en inquieter, car la guerre 
n'a ^te declaree qu'^ un gouvernement inique(i)({}x\ a commis contre 
mes compatriotes des outrages inou'is dont, croyez-moi, je saurai 
obtenir la reparation convenable. 
» Orizaba, 20 avril 1862. 

» Le general en chef du corps expeditwnnaire an Meanque^ 

» (Signe) le comte de Lorencez. » 
(1) Toujours comme en 1792 et en 1813. 
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Qu'est deveuue cette lettre du general Zaragoza, doiit le 
public entendait parler pour la premiere foi«? — Pourquoi, 
si elle existe, M. de Lorencez ne Ta-t-il pas publiee dans le 
journal dont il disposait a Orizaba? — Pourquoi ne Ta-t-il 
pas transmise au gouvernement imperial? — Pourquoi 
M. Billault, si prolixe cependant dans ses explications, ne 
I'a-t-il pas produite devant le Corps legislatif afin de justi- 
fier cet etrauge oubli, je tiens a rester poli, des obligations 
les plus simples imposees par le droit des gens, et repondrc 
victorieusement s'il le pouvait, a cette apostrophe fou- 
droyante de Jules Favre : 9 M. de Lorencez a allegue des 
9 raisons bien vagues, a la verite, mais enfin il en a allegue 
» quelques-unes. Je me permettrai seulement de lui dire, 
» au nom de mon pays, que les sentiments chevaleresques 
» qui forment le fond de son caractere se concilient peu qvec 
» de tels actes, et que ce n*est pas par le talent d^duder les 
» traitds — il aurait du dire de violer — que la France se 
» distingue dans I'histoire ? » 

11 est permis dans tous les pays du monde de repousser la 
force par la force, a plus forte raison de chatier une nation 
assez miserable pour comploter lachement le massacre des 
malades places par les preliminaires d'un traite de paix sous 
la sauvegarde de son honneur. Mais lui imputer gratuitement 
uu crime aussi odieux, afin de justifier par ce moyen un acte 
qui, dans une circonstance normale, n'aurait de justification 
possible dans aucune langue, c'est infame, et si M. de 
Lorencez, aujourd'hui membre du senat, avait eu le moindre 
souci de son honneur, il y a longtemps qu'il aurait donne 
publiquement les explications que le gouvernement n'a 
peut-etre pas songe a lui demander. 

Quant a nous, il nous reste pour nous aider a asseoir 
notre jugement sur la moralite de cet acte : 

io La lettre du general Zaragoza a Tamiral Jurien de 
Lagraviere avec la reponse de celui-ci et celle de M. de 
Lorencez. 

2o Celle de M. ie docteur Colson au general Zaragoza pour 
lui demander une entrevue, avec la reponse de ce dernier. 

30 La proclamation de M. de Lorencez. 

Tout le reste n'est qu'un compose de bruits errones, de 
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suppositioDS vagues, de raisons inventees apres coup pour 
le soutien d'une mauvaise cause, et ne saurait, par conee- 
quent, empecher la responsabilite de retomber de tout son 
poids sur la t&te de ceux qui Pont encourue. 

J'espere done que Ton voudra bien me pardonner ces 
details sans lesquels i1 m*eut ete impossible de bien fixer le 
point de depart et la moralite de la guerre du Mexique, et 
je poursuis maintenant la suite de mon recit. 

J*ai dit un peu plus haut comment Parmee fran^aise avant 
de marcher sur Puebla, avait a^siste au pronunciamiento 
ridicule d'Orizaba en faveur du sieur Almonte. Cette nou- 
velle faree a eu lieu le SO avril i862, je veux dire, le jour 
mSme de Tentree de H. de Lorencez a la tete de ses troupes, 
et fut signee par 90 individus, sur 30,000 environ, dont se 
con^pose la population de cette ville. 

Mais si nous en croyions deux communiques adresses a 
cette epoqueau journal Le SigloXIX; le premier, parquatre 
Mexicains, le second, par huit Espagnols, il paraitrait qu'ou 
etait tellement presse d'avoir un acte quelconque, qu'oo n'a 
pas meme recule devant la supposition de plusieurs signa- 
tures. 

Voici ces deux pieces. 

Protestatiati de$ Mexicains. 

« MM. las redacteups du Siglo XIX. 

» Messieurs, nous avons vu aujourd'hui dans le n^ i du Verdadero 
Eco de Europa (i), la copie de I'acte du pronunciamiento dresse, 
dans cette ville, le ^ courant. Camme nos signatures y figurefU par 
supposition, et que nous ne nous sommes pas m^me approch^s du 
lieu o(k s'est fait ce pronunciamiento, nous vous prions de vouloir 
bien dementi r ce fait, aussj faux qu'abusif, dans les coionnes de 
votre estimable journal . 

» Nous vous serons tr6s-reconnaissants de cette faveur. 

» (Sign^) Leonardo Figarola. — J.-A. Nieto. — 
L.-H. Hernandez. — Dolorez Benitez. 

(1) Journal qui se publiait k Orizaba, sous la protection de M. de 
Lorencez. 
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Protestation des Espagnols. 

« MM. les redacteurs du Siglo XIX. 

» Cordova, U avril 1862. 

» Messieurs, liier, nous avons vu dans le n<^ 1 du Verdadero Eco 
de Europa, journal qui se publie k Orizaba, la copie de Tacte dresse 
dans cette ville le 20 courant, sotis les auspices des forces frangaises. 
II implique la meconnaissance du gouvernement constitutionnel, et 
renferme d'autres points de pure politique auxquels, en notre qualite' 
d'^trangers, nous avons et^ bien loin de prendre part. Mais, en depit 
de notre neutralite, nos signatures ont ^te publi^es, par supposition, 
dans cet acte, et, sur cefait, commis k Tombre du drapeau frangais, 
nous allons nous expliquer ioyaiement et franchement, pour ne pas 
dementir notre earact^re espagnol. 

» Lorsque VEco de Privfiy comme Tappelle aujourd'hui le Verda- 
dero Eco de Europa, dans la conference du 9 courant, a dit que 
M. le repr^sentant de la France avait manifeste au n6tre le d^sir de 
fonder un empire auquel devait 6tre appeld le prince Maximilien 
d'Autriche, ni S. E. M. de Saligny, ni aucune autre personne en son 
nom, n'a os6 le dementir. Nous avons d^s lors le droit de croire 
que VEco de Prim a dit la verity, et que ceux qui ont propag^ cette 
ruoaeur ne sont pas des gens mat intentionn^s, Ces derniers mots 
repondent k Tinjure que ces paroles renferment contre M. le comte 
de Reuss, et nous desirous que Ton sache bien que nous n'examinons 
pas la question de nationalite, attendu qu'en notre qualite d*£spa- 
gnols, nous croyons de notre devoir de repousser tout ce qui insulte 
notre repr^sentant, quel que soit le drapeau qui protege celui qui 
prof^re Tinsulte. Personne n'est autoris^ k bl^mer la conduite de 
M le comte de Reuss, tant que notre patrie et I'Angleterre, d^sor- 
mais deli^es de la Convention de Londres, n'auront pas desavou^ la 
conduite de leurs commissaires ; et c'est alors seulement que nous 
saurons si VEco de Europa a ^16 VEcho de Prim, et si le Verdadero 
Eco de Europa est en ce moment VEco de la France. 

» Ces explications une fois donn^es pour degager Thonneur de 
noire pays, nous devons exposer- les motifs puissants qui nous ont 
empech^s d'assister au pronunciarniento du 20, et par consequent 
de le signer. Le premier resulte de notre quality d'etrangers, que 
nous perdrions par le seul fait de nous immiscer dans les affaires 
politiques du pays. Le second, aussi puissant que le premier, est 
eaus6 par la politique de Tarmee frangaise, politique qui sera con- 

I. 16 
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Lraire u la noire jusqu'u ce que le ^ouverneojenl imperial soil 
jevenu purement et siiuplemenl au but qu'it se proposait en inter- 
venanidans eepays. 

» Nous demandons a eeux qui oul abuse de nos signatures de 
nous en produire les originaux. Nous sommes decides a les appeler 
devant les tribunaux de la Rcpublique, et, en cas extreme, a elever 
nos plaintes jusqu*a notre gouvernement. En attendant, nous nous 
adressons a M.'le vice-consul espagnol, residant a Orizaba, pour quMI 
vouille bien exiger la rectification de ce fait evidemment faux, non- 
seulement en ce qui nous concerne, mais encore a regard de quel- 
ques autres : i° parce que nous avons refuse de iwus rendre a Uinm- 
tatimi qui nous avail etefaile en ce hut ; 2® parce que quelques autres 
des signataires pretendus n'etaient pas meme en ville ; ^^ enfin, parce 
qu*un de ces derniers est en ce moment kors de la R^publique, 

» Dedies k notre travail personnel depuis que nous sommes ar- 
lives sur les c6tes de ce pays infortune, nous le considerons 
comme notre patrie adoptive. Nous deplorons ses malheurs. Nous 
avons et^ presents, peut-etre mc^me continuerons-nous a r^tre, aux 
luttes qu'il soutient contre les etrangers; mais nous n^avons jamais 
pris, nOus ne prendrons jamais aucune part dans ses discordes po- 
litiques. Pourquoi done, au risque de compromettre nos personaes 
etnos inter^ts, un imposteur veut-il nous entratner, en supposanl 
nos signatures, sur un terrain qu'il nous est defendu d'aborder? 

» 11 est fort etonnant qu*^ Tombre d'un drapeau aussi civilise 
(lue celui de la France, un fonctionnaire public, comme le secretaire 
de la prefecture, se permette de certifier les signatures decertaines 
personnes dont il neconnatt pas m^me lavoix; et il est pour le 
moins aussi regrettable que le Verdadero Eco de Europa ait inau- 
gure sa publication en imprimant de pareils mensonges. 

» Yeuillez, messieurs les r^dacteurs, donner place aux lignes qui 
precedent, dans les colonnes de votre estimable journal, et rece- 
voir, etc... 

» Signe : Ramon Rodriguez, P. Pastor, Vicente Qluano, 
Luis Valdecilio, Gayetano G. de Quevedo, M. Quintan a, 
Vicente Mantilla. — Pour mon fr^re qui se Irouve en 
Europe, Gayetano G. de Quevedo. » 



Do pareils faits se passent aiseinent de cominentaires; 
aussi , je n'en ferai pas. M. de Saligny avait enfin trouve 
dans le general Almonte un liomme selon son coeur; et M. de 
Lorencez, satisfait de pouvoir emporter dans ses bagages un 
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^rouvernement aussi favorable a I'interventiou, marclia quel- 
ques jours apres sur la capitale de I'Etat de Puebla, au Ton 
tressait, a-t-il dit depuis, les couronnes de son triomphe; 
mais le general Zaragoza lui barra le passage a la joumee 
du 5 mai suivaiit, ct il fut oblige de revenir a Orizaba. 
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XX 

Suite des affaires de I'lntervention, 
P6riode Lorencez. 

Cette periode comprend un intervalle de quatre mois et 
demi, du 8 mai 1862 au 24 septembre de la meme annee, 
c'est-a-dire, depuis la retraite de Puebla jusqu'a Tarrivee du 
general Forey. 

Pendant ce laps de temps, les soldats de Tempire, canton- 
nes siir le chemin qui conduit d'Orizaba a Veracruz, dispa- 
raissaient petit a petit, emportes par les maladies ou decimes 
par une faim plus cruelle encore. Tout etait deuil autour 
d'eux, autour du pays, autour de nos compatriotes : et pour 
ne pas reveiller aujourd'hui ces souvenirs navrants, je m'iro- 
poseraisde grand coeur un silence completsi, dans Tinteret 
de la verite, je ne comprenais la necessite d'enumerer un a 
un les faits des reactionnaires et ceux du gouvernement 
liberal. 

L'histoire des premiers ne sera peut-etre pas tres-edifiante, 
j'en conviens, mais je ne saurais y rien changer. J'ecris pour 
prouver, et non pour le plaisir de raconter. 

En permettant au general Almonte de sc faire acclamer 
en leur presence chef supreme interimaire de la nation par 
quelques individus ramasses dans les egouts des terres 
chaudes, MM. de Lorencez et de Saligny, qu'ils le veuillent 
ou non, ont endosse toutes les hontes du gouvernement de 
leur invention. C'est leur affaire, non la mienne. Je raconte 
simplement ce que j'ai vu, et ce n'est pas ma faute si, dans 
ces notes prises au jour le jour, je ne trouve a leur avoir que 
des actes de la nature de ceux qui vont suivre. 

De deux choses Tune, ou bien ce que je dis est vrai, ou 
bien ii ne Test pas. S'il Test, et je le maintiens tel, j'aurai 
rendu un veritable service a mon pays en protestant comme 
je proteste contre les iniquites de toUtes sortes dont le 
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hasard m'a rendu le temoin ; s'il ne Test pas, j'aurai fourni 
aux principaux interesses roccasion de relever mes erreurs, 
et je serai heiireux de reconnaitre en quoi je me suis 
trompe. 

A Toeuvre done, et sans plus de preambule, entrons de 
suite en matiere. 

JtlPHEM^RIDES ALMONTE. 
1 

La premiere piece qui me tombe sous la main est une 
lettre ecriie par un ecclesiastique, le trop celebre P. Mi- 
randa, au fameux bandit espagnol, Jose Maria Cobos, pour 
I'inviter a se rendre au campement de Tarmee franqaise. 

« San Diego de Los Alamos, 5 mai 1862, k 9 heures du soir. 
» Mon cher ami ! 

» La forteresse de Guadalupe sera prise cette nuit ou 
demain. Je vous invite a venir vous reunir a nous avee toutes 
les forces dont vous pouvez disposer, quand bien meme 
vous n'auriez que de la cavalerie. 

» Signe : Francisco Javier Miranda. > 

Cette lettre tomba entre les mains des defenseurs de 
Puebla, et ne put, par consequent, arriver a sa destination. 
Mais il u'en tut pas ainsi de celle destinee a Marquez. 
Celle-ci parvint a son adresse, et le bourreau de Tacubaya, 
rhomme qui avait enfonce les portes de la legation anglaise 
pour y voler 660,000 piastres; qui avait fait depuis assas- 
siner plusieurs de nos compatriotes, attaque le 18 mai par 
2,000 hommes a la Barranca Seca, allait succomber ou, tout 
au moins, fttre fait prisonnier, quand il fut degage par le 
99« de ligne, ce qui lui permit de faire sa jonction avec 
M. de Lorencez. 
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La seconde est relative au pronuneiainiento de Veracruz 
qui eut lieu vers la meme epoque et de la maniere suivante : 

Un individu du nom de Sanchez Facio, ancien secretaire 
de Marquez , depuis colonel de Tempire , officier de la Le- 
gion dllonneur et compromis dans Taffaire Bonhomme (i), 
eonvoqua les rares habitants demeures dans cette villc 
depuis Tcntree des Espagnols pour les inviter a dresser un 
acte dans le genre de celui d'Orizaba. Mais la plupart des 
individus presents se retirerent et il ne resta pour signer 
cette piece que 137 personnes parmi lesquelles on comp- 
tait : 1 proprietaire ruine, i4 militaires renvoyes de I'armee 
comme reactionnaires incorrigibles, 45 employes de Tadmi- 
nistration installee par Tarmee fran^aise, 3 Gubains, 3 Espa- 
gnols, 2 enfants, 67 inconnus, un lenon nomme Pedro 
Pastor, et, pour bouquet, un galerien connu sous le nom de 
Francisco Devera. 

Ge furent les deux seules villes qui, jusqu'a la prise de 
Mexico, se declarerent en faveur de Tintervention. 

Ill 

Puis vint Taffaire de Gampeche, 18 mai 1862. 

M. de Royer, lieutenant de vaisseau, commandant du 
vapeur Vi!clai)\ ne trouvant personne pour jouer a Gam- 
peche le role que M. Sanchez Facio venait de representer 
avec tant de succes a Veracruz, declara par une lettre au 

(1) Ce Bonhomme, personnage bien connu pour la puretd de ses 
sentiments rdactionnaires, avail obtenu de Fadministration un cen- 
tral en verlu duquel il devail fournir pour 250,000 francs d'effets 
d*habillement k Farm^e. M. Sanchez Facio, alors colonel, chef 
d*£tal major de la division Marquez et Fintendant Ismael Pina, furent 
charges des details de Foperation. Plus lard, on reconnul sur la 
fourniture un deficit de 134,000 fr. el le fournisseur fut mis en 
jugemenl en compagnie du colonel et de Fintendant. — Bonhomme 
4iit condamn^ 5 5 ans de travaux forces, Pifia h deux ans de prison 
et Sanchez Facio fut acquitle. 
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gouverneur P. Garcia, qu'il s'opposerait a toute communi- 
cation entre le port de Campeche et les autres points dn 
littoral du Mexique, jusqu'a ce que I'autorite du general 
Almonte eut ete reconnue dans la ville ou il commandait, et 
le gouverneur Garcia tut oblige de se soumettre. 

Toutefois, le general Almonte n'etait encore que chef 
mprSme d'un gouvernement qu'il representait a lui tout 
seul, et comme Sancho, dans Tile de Barataria, il n'etait 
pas homme a se contenter de ce titre plus honorifique que 
reel. 

Le digne general avait une ambition plus haute, plus 
elevee. 11 desirait gouverner reellement , tout au moins en 
avoir I'air, et pour arriver a ce but, il voulait a tout prix un 
coDseil quelconque de gouvernement. 

Mais pour etablir cette contrefagon, il fallait d'abord pos- 
seder lesmoyens de retribuer ceux qui, par afenture, con- 
sentiraient a en faire partie; etle gouvernement du general, 
paradis en miniature eclos dans le cerveau malade des 
auteurs de I'intervention, ne possedait rien, mais absolu- 
ment rien ; et ne comptait quelques rares adherents que 
dans les villes de Veracruz et d'Orizaba. 

La difficulte etait grande, comme on le voit : si grande 
que tout autre a la m§me place y aurait peut-etre renonce. 
Mais les genies de premier ordre ont le talent de grandir 
avec les difficultes qu'on leur oppose, et fort heureusement 
pour les parrains de I'empire futur, le genie du general 
etait a la hauteur de la mission qu'il s'etait imposee. 

11 comprit tout d'abord qu'il lui fallait de I'argent pour 
acheter le devouement mercenaire de ceux qui ne se pre- 
senteraient pas de plein gre ; et comme en fin de compte, 
il pouvait encore se faire qu'il ne trouvat personne a 
acheter, il n'hesita pas a frapper du bannissement tous ceux 
qui se refuseraient a accepter les emplois, qu'en sa qualite 
de chef supreme inUrimaire de la nation, il daignerait plus 
tard leur confier. 

En consequence, il publia deux decrets dont le souvenir 
ne se perdra de longtemps au milieu des populations du 
Mexique. 

Par le premier, il crea pour j)00,000 piastres de valeurs 
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reparties en 7(50,000 billets appeles par lui nationaux, dont 
les premiers portaient une estampille de 5 piastres et de- 
vaient passer dans le cotamerce pour 25 francs ; les seconds, 
portaient celle de i piastre, soil un peu plus de 5 francs ; 
les troisiemes, celle de 2 reaux I fr. 25, et les quatrieroes, 
celle de i real, 02 centimes 4/2. 

Ces billets devaient circuler comme raonnaie courante 
dans toute la Republique. — Lisez de Veracruz a Orizaba ; 
un cordon de 30 lieues. — Ceux qui en recevraient en paie- 
ment un dont la valeur excedait celle de la marchandise de 
un a sept reaux etaient obliges a en rendre T.excedant, soit 
en billets inferieurs, soit en argent, soit en cuivre; et ceux 
qui refusaient de les prendre en paiement perdaient la 
valeur de leur marchandise qui, par suite de ce refus, se 
trouvait confisquee au profit du proprietaire du billet. 

Quant au second, le voici dans toute sa candeur. 

IV 

D. Juan N. Almonte, gdniral de division, chef supreme intiri- 
maire de la nation mexicaine, d, tons ses habitants, je fais savoir que, 

« En vertu des amples facult^s dont je me trouve investi par le 
plan proclame k Orizaba, j'ai jug^ convenable de decr^ler et je 
discrete la loi suivante : 

Art. i<^^ Tous les Mexicains, jouissant de leurs droits de ciioyens, 
.sonl oblige d accepter et a remplir les emplois et les commissions qui 
pourront leur etre confies par le chef supreme de la nation ou par les 
gouverneurs des d^partements , chacun dans les limites de leurs attri- 
butions respectives. 

Art. 2. Les excuses ou penonciations sans causes legitimes et 
justifiees, seronl qualifies comme d^lits de manque d'affection (4) 
au gouvemement et au nouveau regime ^tabli. 
' Art. 3. Sont causes legitimes pour excuses ou renonciations, 
d'avoir soixante ans d'Sge, ou d'etre afflig^ de maladies chroniques 
qui emp^chent absolument de remplir ia commission on Temploi 
dont on sera charge. 

Art. 4. Ceux qui, sans cause l(^gitime et justifiee, se refuseraient 



(!) Tib(>pe, dans sa fameuse loi de L^se-Majeste, avail oublie 
celui-l^ ! 
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a accepter ou a remplir un emploi ou une commission, seront pas- 
jiibles de la peine du bannissement pendant un intervalle de six mois a 
deux ans, au choix du chef supreme de la nalion, ou, en son 
absence, des gouverneurs des d^partements. 

Art. S. Les gouverneurs rendront compte, par I'interm^diaire 
du minist^re de Tint^rieur, au gouvernement supreme, de Tusage 
quMls feronl des pouvoirs que la presente loi leur conf^re dans 
(^haque cas qui se presentera, mais sans itre obliges d'attendre Ui 
reponse du susdit gouvernement supreme pour appliquer la peine. 

» J'ordonne que la pr6sente loi sMmprime, qu*elle circule et qu'on 
Tex^cute dans sa forme et leneur. 

» Donne ^ Orizaba, le 4 juin 1862. 

» (Signe) Juan N. Almonte. 

» Au sous-secretaire du minist6re des relations ext^rieiires et de 
rint^rieur, Lie. D. Manuel Castellanos. » 

Que penseront les lecteurs de ce gouvernement qui avail 
la pretention de representer a lui seul les sentiments de la 
majorite de ses compatriotes ; que les defenseurs de Tinter- 
vention, a la tribune et dans la presse, ne craignaient pas 
de nousdonner corame tel; et qui, ne trouvant personnequi 
voulut unir sa destinee a la sienne, se trouvait reduit a con- 
damner ses pretendus partisans a Texil pour les contraindre 
a accepter des fonctions qu'ils refusaient (1)? — Et de ce 
nouveau delit de desaffection que d'autres peut-6tre pourront 
envier au general Almonte, mais devant lequel Tibere lui- 
raeme avait recule? — Quand des hommes qui se diseut 
serieux descendant de plein gre a un pareil etat d'abaisse- 
ment, leurs actes ne sont plus que de simples questions 
d'odorat; on les flaire de loin, mais on ne les jiige pas. 

Toutefois, s'il me repugne de fouiller plus avant dans ce 
cloaque ou le nora de la France se trouve compromis d'une 
fagon si malheureuse, il n'en fiit pas de meme de ceux dont 
les interets allaient se trouver compromis par les prescrip- 
tions du decret relatif a remission des billets nationaux. 

Les reclamations partirent a la fois des deux points ex- 

(0 Ce qu'il y a de plus triste, c'est que ce decret sauvage a M 
applique par des g^n^raux frangais, notammenl par le g^n^ral Cas- 
tagny. 
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treines du petit pays gouverne, sous la pression des baion- 
nettes de la France, par le general Almonte; d'Orizabaet de 
Veracruz, du haut commerce et du detaillant; et Temotion, 
gagnant chaque jour du terrain, se traduisit, dans la der- 
niere de ces deux villes, par la nomination *d'une junte char- 
gee de soutenir les interets du commerce devant ceux qui 
avaient mission de les faire respecter (i). 

Cette junte, une fois installee, dressa immediatement la 
protestation du commerce, Tenvoya au ministre britannique 
a Mexico, et requt quelques jours apres de sir Charles Wyke 
une reponse portant en substance : 

« Que le g^Q^ral Almonte, non plus que ceux qui commandaieni 
en son nom, n'avaient re<^u le pouvoir qu'ils exergaient d*aucune 
autorit^ l^galement constitute dans le pays, et que, par consequent, 
les Frangais etaient, en son opinion, indirectement responsabies 
des abus dont les negociants se plaignaient, tant pour avoir vouiu 
soutenir les pretentions absurdes du susdit Almonte, que pour avoir 
livre ^ ses partisans la douane de Veracn^z, au lieu d^ la garder en 
leur pouvoir apr6s revacuation de la ville par les Iroupes espa- 
gnoles. » 

Dans cet etat de choses, ii les invitait, si Ton insistait auprds 
d'eux, c< ^ s'adresser k la principale autorite frangaise qui r^sideraii 
dans la ville, et in lui presenter leur protestation dans la forme habi- 
tuelle, afin qu'elle retirdt sa protection h une faction qui, livr^e h ses> 
seules forces, ne pourrait [aire aucun mal au nom d*une farce de gou- 
vemenwit dont Vexistence ^tait ignore dans la majeure partie de la 
R6publique; qiie Vopinion publique repoussait partout ok cette exis- 
tence itait connue^ et qui ne commandait que dam detix villes oil elle 
^tait soutenue par les balonnettes franCaises ^2). » 

Apres cette reponse, le general Almonte se le tint'pour 
dit, et il ne fut plus question de ses billets. 

(1) 9 juin 1862. 

(2) Reponse, en date du 17 juin 1862, de sir Charles Wyke, a la 
protestation des negociants anglais de Veracruz. 
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lIPH^MERrDRS IJBRRALES. 
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Le dossier du parti liberal s'ouvre egalement par une 
lettre. Celle-ci, datee du 9 mai 1862, a ete adressee au gou- 
verneur de Puebla par les Franqais, habitants de cette 
ville, pour le remercier des soins prodigues a nos compa- 
triotes blesses dans TafFaire du 5 du meme mois. 

Cette lettre parle assez haut pour fetre ecoutee. EUe est 
aussi honorable pour ceux qui Tont signee que pour celui 
qui Ta re^ue; mais on s'est tellement etudie en Europe a 
representor les Mexicains comme des sauvages que je suis 
heureux de rencontrer cette occasion pour protester haute** 
ment centre une reputation si pen meritee. 

Adresse des Frangais domicilids a Puebla, au gouvemeur du susdit 
£tat, pour le remercier des soins prodigu^ a nos compatriotes bles- 
ses dans V affaire du 5 mai 1862. 

« miebla, 9 mai 1862. 
)) Excellence, 

» Les soussignes, t^moins de toules les d^licatcs aUenlions dont 
les prisonniers frangais, et surlout les blesses, sent journelleraent 
Tobjet, remplissent un devoir sacr(^ en t^molgnant publiquement ^ 
V. E. combien une conduiie aussi noble et aussi genereu^e de la part 
du gouvernement envers ceux de nos (3ompatriotes que les hasards 
de la guerre oni fait tomber prisonniers ou qui ont ete blesses, a pro- 
fondement touch^ notre coeur. Autoris^s par une faveur sp^iale de 
V. £. ^ visiter et k secourir nos malheureux compatriotes, nous nom 
faisons les interprStes de leurs sentiments de reconnaissance pour les 
soins empress^ dont ils sont Vobjet, 

» Que V. E. daigne accepter, au nom de nous tons, Texpression 
de notre gratitude. Nous prions, en mSme temps, MM. les m^decins, 
eleves et officiers de Farmee qui visitent chaque jour nos blessds et 
leur prodiguent les preuves d'une veritable sympathie, d'accepter 
aussi le t^moignage de notre reconnaissance. 
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» Nous reiterons k V. E. Tassurance de la consideration el du res- 
peel avee lesquels nous sommes ses sen-iteurs devours. 

» (Signds) Victor Neron, Auguste Binoche, Eugene Lafen^tre, 
Camilla Cupier, E. Lamarque, L. Negri^, Bernard 
Abauie, Charles Relang, Louis Toussaint, Emile 
Raymon, Emile Robert, Paul Clairin, Simon 
BivGiTERissE , G. Peters, R^n^ Valadie , Adrien 
Yaladie, E. Larre, Jean Terrad, Alfred Lerou\, 
Emile Dirch, E. Naude, Joseph Villaret, Imbert, 
F. B^GLERissE, J.-F. Pioger, Pierre B^guerisse, 
N.-M. Valadie. 

» A S. E. M. le g^n^ral labia, gouverneur de Tfttat de Puebla. » 



R1§P0NSE DE M. LE GOUVERNEUR DE PUEBLA. 

« Gouvernement et commandance militaire ds Viltat de PuehUi. 

» Le gouvernement, interprdte des sentiments de r£tatde Puebla, 
parfaitement convaincu que le reste de la nation partage les mdmes 
sentiments, a regu, avec la plus vive satisfaction, la lettre que vous 
lui avez adress^e, tant en votre nom personnel qu'en celui des 
auires citoyens fran^ais qui resident dans cette ville, au sujet des 
soldats de Tarm^e franoaise qui ont ^t^ blesses ou faits prisonniers 
le 5 du courant, h la suite de Tattaque des hauteurs de Lorreto el 
de Guadalupe. 

» Cette adresse prouve, ^ la face du monde civilise, que, mfime 
dans les circonstances actuelles, et lorsqu'il se volt oblige de 
repousser par la force une agression que rien ne justifle, leMeodque 
na rien perdu de ses sympathies pour la nation frayifaise, et qu'il 
deplore, au contraire, I'erreur gratuite de ses ennemis, erreur qui 
a contraint la R^publique k d^fendre, les armes k la main, son hon- 
neur et son ind^pendance. 

» Je profile de cette occasion pour prier M. le consul de France, 
ainsi que les autres citoyens frangais qui ont sign^ Fadresse dont il 
s'agit, d'accepter Tassurance de ma consideration et de mon esiimo. 

» Liberie et R^forme. 

» Puebla, le 9mai 1862. 

» (Signe) Santiago Tapia, 

» A Monsieur le consul de France, Victor Neron. » 
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Mais si les veritables Mexicains, je veux dire, si les defen- 
seurs loyaux de la constitutioD et de Tindependance de leur 
pays n'avaient encore rien perdu de leurs sympathies pour 
la France et pour nos compatriotes, on ne pouvait pas en 
dire autant des sentiments que manifestait le clerge a 
regard de ses propres concitoyens mutiles en defendant la 
patrie commune contre les forces qui voulaient Tenvahir. 

Un grand nombre de Mexicains, blesses dans la journee 
du 5, avaient ete places dans les h6pitaux de la ville. Un 
j(5ur que M. Tabbe V. Guevara, aum6nier de Tarmee, se diri- 
geait vers un de ces etablissements pour y administrer les 
secours spirituels, il rencontra, par hasard, le gouverneur 
de la mitre, c'est-a-dire, le pretrequi, en Tabsence de 
I'eveque, en remplissait les fonctions. Get ecclesiastique 
s'informa des intentions de Tabbe et lui declara nettement 
que les Frangais, dans la circonstance, etaient les allies du 
clerge, et que tous ceux qui les attaquaient se trouvaient, "par ce 
seul fait, hors du giron de V^glise. 11 finit en lui defendant de 
porter aux malades les secours de son ministere et lui 
ordonna de se retirer. 

M. l*abbe Guevara crut alors necessaire de s'adresser 
directement au gouverneur de TEtat de Puebla, et voici la 
traduction litterale de la lettre qu'il lui ecrivit pour cousta- 
ter le fait dont il se plaignait. 

« Citoyen gouverneur, 

» Le pr^tre soussigne, aum6nier de Tarmee, a Thonneur de porter 
a votre connaissance le fait suivanl : 

» Aujourd*hui m^me, a Theure oii il a^joutume de se diriger vers 
rh6pital, pour y remplir les fonctions de son ministere, il a fait ren- 
contre de M. le gouverneur de la mitre qui I'a arr^te et lui a d^fendu 
d'admini&lrer les secours spirituds aux moribmds, parce que, dans 
retat d'eaxommunication oii ils se trouvaient, leurs confessions n'au- 
raient aucune valeur. 

» Le soussigne est pr^t a servir son pays, surlout en presence de 
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iii guerre elraugeie qui le menace; mais il desirerdit qu on fil dispa- 
railre ia difficulte qui remp^che d'exercer son minist^re aupi*^s des 
boldats mexicains, et c'esl pour cela qu'il vous pric do prendre Ics 
uiesures que vous croirez convenables dans une pai*eillc circons- 
lance. 

» Puebia, 10 niai im± 

» (Signe) Vicente Guevara. » 

Ulil»0N8£ Dl GOLVERNElll. 

» Goavernement et cotnmaiidance militaire de Puebk. 

» Le chef dc cet Elat a pris connaissance de la coinmunicaLion 
que vous lui avez adressee, hier, pour iui faire savoir que M. lo 
^^ouverneur de la* mitre de ce diocese vous avail defendu de porter 
les secours spiritueis aux soldals mexicains qui se trouvent dans Ics 
)i6pitaux de la viile. 

» En reponse, M. le gouverneur de Tfital me charge de vous dire 
que vous pouvez sans crainte continuer ^ exercer votre ministei*t* 
d'aumOnier de Tarmee, si toulefois le temoignage de votre cons- 
cience ne s'y oppose pas. 

» Liberie el Reforme. 

» Puebla, 1i mai 186tS. 

» (Signe) JoAei'iN Telles, secretaire. 

n A M. Tabbe Vicente Guevara. » 

III 

Le meme jour, le gouvernement niexicain donoait une 
preuve officielle de Testime particuliere qu'il professait pour 
la France, et de la sympathie qu'il eprouvait pour les sol- 
dats de notre pays. 

Voici comraent les choses se passerent. 

Apres la journee de Puebla, 5 tnai, le general Zaragoza 
avait envoye a Mexico toutes les medailles, toutes les deco- 
rations, trouvees sur le champ de bataille, et y avait joint 
celles qui ornaient la poitrine des prisonniers, II y en avait 
dc toutes les forme* et de toutes les dimensions : en or, en 
argent, en bronze ; elles auraient pu former a elles seulcs 
toute une boutique ambulantc de quincaillerie. 
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Mais M. Juarez, cet hoinmc pour lequel la presse reac- 
tionnaire de tous les pays u'a pas su trouver de termes assez 
durs, assez insultants, ordonna de lesreudre immediatemeiit 
a leurs possesseurs, et voici la traduction exacte do la 
depeche, aujourd'hui oubliee, que le general Blanco, alors 
luinistre de la guerre, ecrivit a ce sujet au general en chef 
de Tarmee d'Orient, 

Minislere de la guerre et de la marine. 

u Le citoyen president de la Republique a vu, avec uiie veritable 
satisfaction, le trophee de medailles et de croix, appartenant h 
farmee des envahisseurs, que vous avez envoye k ce ministere. Mais 
son noble coeur a et6 vivement emu 5 Tidee du profond chagrin que 
doit avoir cause a leurs proprietaires la perte de ces medailles et de 
cos decorations ^ la suite d'uno bataille qui, bien que la fortune se 
soit declaree centre eux, ne leur etait pas moins honorable qu'une 
vicloire. 

» En consequence, il a decide, et j*ai, moi, le plaisir de vous Tan- 
noncer, afin que vous puis^iez executer ses ordres, que toutes les 
decorations arrachees dans la chaleur de la lutte, par nos soldats, a 
)a poitrine de ces nobles vaincus, leur seront immediatement ren- 
dues, comme un temoignage de Festime que professe pour eux 
I'armee d'Orient, et de la generosite de noire nation. Ceux qui les 
avaient merlt^es par leur bravoure sur les champs de bataille, n'onl 
rien perdu de leurs litres, parce que, soumis aux ordres de leurs 
chefs, ils sent venus dans noire pays y porter une guerre inique et 
foUe, donl seront responsables devant Thtstoire ceux-1^ seuls qui 
Pont pr^par^e. 

» Le C. President est persuade qu'en agissant alnsi il ne fait qu'in- 
ierpreler les sentiments g^neraux du pays, et ceux en particulier du 
brave general charge de leur execution. 

» Libert^ et Reforme. 

» Mexico, 10 mai 1862. 

» (Signe) Blanco. 

w Au citoyen general en chef de rarniee d'Orient. » 

M. Juarez ne s'en tint pas la. II ordonna encore que tous 
les prisonniers d'abord, tous les blesses ensuite, seraient 
renvoyes au camp fran^ais au fur et a mesure de leur gue- 
rison ; ct comme ils n'avaient point d'argent, il fit genereu- 
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sement prelever leurs frais de voyage sur la caisse de 
rarmee, afiD de pouvoir remettre a chacun des lib^es la 
somme necessaire a sod entretien pendant la route. 



IV 



Enfin, pour en terminer convenablement avec les attaques 
dirigees par le gouverneinent imperial, et repetees jusqu'a 
satiete par la presse a ses gages, centre la legitimite du 
titre de M. Juarez et la popularite de son gouvernement, je 
vais donner ici les noms d'une partie des villes, municipes, 
gouvernements et tribunaux qui ont proteste en sa faveur 
contre les pretendus bienfaits de Tintervention, a I'epoque 
meme oii le sieur Almonte, protege par M^. de Loreneez et 
de Saligny, etait oblige de condamner a la peine du bannis- 
sement les Mexicains qui ne voulaient point accepter les 
emplois qu'il daignait leur confier dans ses deux bonnes 
villes de Veracruz et d'Orizaba. 

Cette liste est bien incomplete sans doute, mais le gou- 
vernement ne Tayant jamais publiee, il m'a ete impossible 
de me la procurer tout entiere. Je I'ai etablie moi-meme, en 
me servant des pieces publiees sur ce sujet dans les colonnes 
du Siglo XIX, et je previens a I'avance que j'ai indique dans 
la premiere colonne la date du numero oii chaque protesta- 
tion est inseree. Puisse-t-elle servir de temoignage a tout 
ce que j'ai dit jusqu'a ce jour, a tout ce que je dirai par la 
suite, et permettre au lecteur de suppleer par son intelli- 
gence a ce qui pent lui manquer. 
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^TAT NOMINATIF 



U£S TlLLfiS, MUNiClPES, GOUVfiRNEMENTS ET TRIBUMAUSL Qt'l , 
APRfeS LA JOURNfeE DE PUEBLA, 5 MAI 1862, ONT PR0TE8TE 
CONTRE L'iNTERVENTION FRAN<?A1SE. 



NOMS DES LOCALITIES. 



DATE 

du 
JOURNAL. 



NOIBRB 

de 

sigiatim. 



I5TATS 

auquels apparttetineut 
ces villcs, etc. 



10 

11 

12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
25 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 



Mineral del Monte. . . . 

Gouvern' de Jalisco . . . 
» Aguascalientes 
» Puebla . .» . . 
» Quer^taro. . . 

Gouvern^ de Zacatecas . 

Teotepec 

Tecamacbalco 

Quecholac 

Libres 

Mexico 

Salvatiera 

Congpfes 

Mexico 

Fresnillo 

Guanajuato 

Iturbide 

Victoiia 

Celeya 

Acambai'o 

Tampico 

Toluca 

Allende 

Tula 

San-Luis 

Juchipila 

Nieves 

Sombrerete 

Zacatecas 

Zacapoaxtla 

A reporter. . . 



17 



20 



MAI. 

3 

10 
11 
12 
» 
14 
15 



17 
19 

» 
20 

)) 
:25 



30 



1 

2 
11 

2 

2 

40 
52 

7 



60 

17 

93 

164 

16 

2 

2 

2 

7 

2 

194 
7 
2 
2 

142 
9 
5 
7 
9 
71 



Mexico. 

Jalisco. 

Aguascalientes. 

Puebla. 

Quer^taro. 

Zacatecas. 

Oaxaca. 

Puebla. 



Puebla. 

Premifere. 

Guanajuato. 

District. 

Seconde. 

Zacatecas. 

Guanajuato. 

Gamp^che. 

Guanajuato. 



Tamaullpas. 

Mexico. 

Guanajuato. 

Mexico. 

San-Luis. 

Zacatecas. 



Puebla. 



934 



17 
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>()MS DES LOCALITES. 



, DATE .^OIBRE 

flu I <!<• 

, JULKXAI.. ' sigMlures. 



ETATS 

auxqiieli^ appartieuucul 

CCS. VI lies, etc. 



5t 
32 
55 
54 
5i> 
36 
37 
58 
59 
iO 
li 

13 
-ii 
45 
>i6 
i7 
18 
id 
50 
51 
5-2 
53 
5.i 
iio 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 



63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 



Report. 



Sau PhilipiHj 

Zacatecas 

Aguascalientes 

S.-Francisco-de-los-Adeiu . 

Rioverde 

Chalchihuites 

Pachuca 

Guadalsyara 

Ciudad Guzman 

Sau Gabriel 

Zacatecas 

Villa Ortega 

Tuxpan 

Zacoalco 

Guadalajara 

Hidalgo del Paral 

Rayones 

Mazapil 

Sierra-Hermosa 

Hueypoxtla 

Tequisquiac 

Zimpango 

Santa Anna 

Angeles 

Tepatitlan . 

Guadalajara 

Zapotlau 

Moya 

Lagos 

Catorce 

Ciudad Fernandez 

Carbon^ra 



Irapuato 

Lagos 

San Pedro 

Ahualulco 

San Martin 

Sayula 

Oegollado 

A reporter. 



13 
ii 
16 
18 
24 



26 

» 

27 
30 

)) 

JUILLET. 

2 

3 
5 



934 



o 
47 

2 

42 

18 

32 

1&4 



45 

12 

38 

81 

5 

8 

9 

2 

72 

9 

45 

36 

20 

40 

95 

8 

28 
9 
11 
8 
34 
26 
35 



703 
8 
46 
9 
4 
3 
8 



2.731 



Guanajuato. 

Zacatecas. 

Aguascalientes. 

Zacatecas. 

San Luis. 

Zacatecas. 

Mexico. 

Jalisco. 



Zacatecas. 

» 
Veracruz. 
Jalisco. 

Chibualma. 
Nuevo Leou. 
Zacatecas. 



District. 



Zacatecas. 
Jalisco. 



San Luis. 



Guanajuato. 
Jalisco. 
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NOMS DES LOCALITtS. 



DATE 

(111 



mm : £TATS 

(''- , auxqucls appurlieuiietit 



; JOURNAL. ! sigoatures; 



ces villcs, »ile. 



Report. . . 



70 
71 
72 
73 
7^ 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
8I> 
87 
88 
89 
90 
91 
92 



95 

94 

95 

96 

97 

98 

99 

100 

101 

102 

103 

lOi 

105 

106 

107 

108 



Guadalajara. 
Texcoco. . . 
Cuautla. . . 
Victoria. . . 
Naucalpaii. . 
Colima . . . 
Nopala . . . 
Atenco . . . 
Xlhicoloapan. 
Giieraez. . . 
Hidalgo. . . 
Palraillas . . 
Villagran . . 
Tlalnepantla 
San Mathias. 
Tepatitlan. . 
Zimapaa . . 
Texcaltitlan. 
Totipeaca. . 
Atotonilco . 
Toluca . . . 
Santiago . . 
Santa Hoza . 



Tecatitlaa 

Teocaltiche 

Zapatitlan 

Ameca 

Teochitlan 

Santa Anita 

Atzcopozalco 

Guadalupe Hidalgo . , 
Cohahuila et N. Leon , 

Monterey 

Santa Mariu 

Acatic 

Jalos 

San Angel 

Ravon 

Nuevo Morelos . . . , 

A reporter. . 



] JUILLET. 

J 7 

i 8 



12 

15 
20 

)> 
23 



25 
26 
26 
28 



29 
30 



AOUT. 

5 

i 
5 

8 

)» 

9 

)' 
10 

)) 
15 



2.731 



7 

83 

16 

'8i 

9 

9 

554 

19 

54 

59 

55 

30 

98 

57 

6 

7 

68 

10 

74 

64 

13 

M8 

12 



6 

8 

7 

8 

6 

48 

7 

20 

10 

10 

9 

4 

8 

9 

15 

50 



4.420 



Jalisco. 
District. 

Tamaulipa}^. 
District. 
Colima. 
District. 



Tamaulipa^. 



District. 
Jalisco. 

» 
Mexico. 



Mexico. 



Jalisco. 

» 
Mexico. 
Cohahuila. 
Nuevo-Leon. 
Jalisco. 



District. 
Tamaulipas. 
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NOMS DES LOCALITES. 



itK) — 



DATE 

I 

j du 
, JOURNAL. 

i 



mm I fiTATs 

'ie : aaiqHelfl appartieDiMSUt 
sif BiUrri. i oes villes, etc. 



109 
ilO 
IH 
112 
113 
114 
115 
116 
117 
H8 
119 
120 



122 
125 



124 
125 
126 
127 
428 
129 
150 
131 
152 
153 
15i 



Report. . 



Altamira 

vSonora 

Tololotlan 

Tuxpan *. . 

Tacubaya 

Mixcdac 

Gusgimalpa 

L16ra 

Tula de Taiuaulipas. 
Tlacotalpam .... 

Tautoyuca 

Guadalupe y Calvo. . 

Soto la Biariua . . . 

Zamora 

Alvarado 

Parras 

Salinas 

Nazas 

Gueguetaii 

Santiago 

Mineral del Oro. . . 

Villa Garcia 

Villa de Cigedo . . . 

Puebla 

Apam 

Tulaucingo 

Totaux. 





4.420 


AOUT. 




„ 


45 


17 


10 


21 


9 


» 


6 


22 


175 


* 


46 


» 


56 


)> 


69 


)> 


16 


29 


51 


» 


64 


30 


58 


SEPT. 




i 


60 


2 


8 


5 


55 


OCTOBME. 




5 


15 


» 


6 - 


6 


6 


Vt 


5 


» 


7 


7 


6 


10 


9 


15 


5 


H 


45 


» 


16 


» 


31 


5.275 



Tamaulipas. 

Sonora. 

Jalisco. 

Veracruz. 

District. 



Tamaulipas 

» 
Veracruz. 

9 

Chihuahua. 



Michoacan. 
Michoacau. 
Veracruz. 



Cohahuila. 

Veracruz. 

Durango. 

Chiapas. 

Michoacan. 

Duraugo. 

Nuevo Leon. 

Cohahuila. 

Puebla. 

Mexico. 



En tout, cinq milte deux cent soixante-treize signatures ; et 
encore cette liste est incomplete, non-seulement dansles 
resultats qui me sont connus, mais parce que je n*ai pu 
donner que tres-peu des protestations qui ont ete signees 
dans les Etats de Chihuahua, Cohahuila, Oaxaca et Nuevo- 
Leon, et aucune de celles qui Font ete dans la Basse-Call* 
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fornie et dans les £tat8 de Chiapas, Guerrero, Sonora, 
Sinaloa, Tabasco et Yucatan. 

Ainsi se termina la periode Lorencez. II y eut bien, par-ci 
parJa, quelques tentatives isolees pour imposer le general 
Almonte aux populations des terres chaudes; maisje n'en ai 
rien dit, parce que ces tentatives echouerentdevant la repul- 
sion generate, et Ton peut dire que cette fagon grotesque de 
gouvernement etait morte, bien morte, tres-morte, quand le 
general Forey est venu lui donner le coup de grace. 



Digitized by CjOOQ IC 



— 2a-2 — 
XXI 

P6riode Forey. 

ARRIVEE DV G^NKRAL FOREY. -- SITUATION. — IL REFUSE DE RECONNAITRF. 
LE PRETENDU GOUVERNEMENT d'aLMONTE. — NOUVEAUX MANIFESTED ALX 
MEXICAINS. — DEMISSION ET NOMINATION d'UN NOUVEL AYUNTAMIENTO A 
ORIZABA. — LETTRE DU GENERAL FOREY A M. GONZALEZ ORTEGA KT 
REPONSE DE CE DERNIER. 

Le general Forey arriva au Mexique dans le courant 
du mois de septembre 1862. C'etait un des oSieiersIes plus 
ignores de I'armee d'Afrique, et qui devait tout ce qu'il etait 
a la grace du coup d'Etat. Charge, le 2 decembre 185i, de 
proceder a Tarrestation des representants du peuple' qui 
s'etaient reunis a la mairie du 10<^ arrondissement, il avait 
apporte dans I'execution de cet ordre, un cynisme de pro- 
cedes et de langage qui ne promettaient rien de bon pour 
le Mexique; et pourtant on eut un moment d'espoir en le 
voyant declarer, des les premiers jours 4p son arrivee, que 
la farce de gouvernement instituee par le general Almonte 
sans le concaurs de la nation (1), n'avait en aucune maniere 
Tapprobation du gouvernement Imperial. Je dis un instant, 
car cet espoir ne fut pasde longue duree. II s'evanouit comme 
un reve au lever de I'aurore suivante en Hsant dans sa pro- 
clamation que, tout en protestant comme ses devanciers 
contre Tintention de rien imposer par la force aux Mexi* 
cains, il prenait cependant sous sa protection speciale les 
hommes de coeur, un autre aurait dit les traUres qui s'etaient 
reunis a Tarmee fran^aise. 

Voici cette proclamation : 

c< Mexicains ! 
» L^empereur Napoleon, en me conllant le commandomenl de la 
nouvelle armee qui doil arriver sous peu dans ce pays, m'a charge 

(1) App^le du 23 septembrp 1862. 
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on m6me temps de vous faire connaitre ses verilables inlenlions. 

» Quand, il yaquelques mois, TEspagne, FAngleterre et la France, 
mues par les m^mes n^cessit^s, se virent obligees de se rdiinir dans 
un mt^me but, le gouvernement de TEmpereur n'envoya an Mexiquo 
qu'un Ir^s-petit nombre de soldats, et laissa (i la nation la phis 
outrag^e la direction principale avec le droit d'exiger la reparation 
des injures communes. Mais par une fatalite difficile alors h prevoir, 
les r61es ont change depuis, et la France est reside seule pour defen- 
dre ;c6 qu*elle considerait comme Tinter^t de lous. Cette nouvelle 
situation ne la fera pas reculer. Convaincue comme elle Test de la 
justice de ses reclamations, soutenue m^me par ses intentions toutes 
favorables k la regeneration du Mexique, elle a persevere et elle 
persevere plus que jamais dans le but qu'elle s'est propose. 

» Ce n" est point au peuple mexicain que nous venons faire la giiene. 
mais seulement a une poign^e (Thommes sans scrupules et sans cons- 
cience^ qui ont foule aux pieds le droit des gens en gouvernant de la 
fagon la plus sanguinaire, et qui, pour se soutenir, n*07it pas eu honte 
dt vendre, par morceaux^ le territoire de leurpays a Vetranger (1). 

» On a cherche k exciter contre nous le sentiment national en pre- 
tendant vous faire accroire que nous venions vous imposer un gou- 
vernement k notre guise. Loin de l^ ; aussit6t que le peuple mexi- 
cain aura ete deiivre par nos amies, il elira librement le gouverne- 
ment qui lui conviendra le mieux (2). J'ai recu Fordre expr^s de vous 
le declarer. 

» Les hommes de coeur — Los hombres de animo fuerte — qui sont 
venus se reunir a nous, meritent notrc protection speciale ; mais, 
au nom de Tempereur, j*adresseunappel, sans distinction de parti (3), 
a tous ceux qui desirent sauver i*independance de leur patrie et 
rintegrite de son teiTitoire (4). 11 n'entre pas dans la politique de la 
France de se meier, pour un vil inter^t, dans les dissensions intes- 
tines des nations etrang^res ; mais quand des motifs legitimes Tobli- 
gent k inlerveilir, elle le fait toujours pour Tavantage du pays oi'i 
elle exerce son action. 

» Rappelez-vous, Mexicains, que partout oti flotte sa banni^re, en 



(i) Le lecteur, aujourd'hui, pent juger de ce qu'il y avait de vrai 
dans ce tissu de mensonges et de calomnies. 

(2) Alors pourquoi M. Forey, apr6s son entree k Mexico, s'est-il 
permis de nommer le conseil superieur du gouvernement qui n 
choisi les pretendus notables? 

(3) Toujours comme le due de Brunswick et le roi de Prusse. 

(4) Toujours encore les m^mes mensonges, les mC^mes calomnies. 
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Am^rique aussi bien qu*en Europe, elle repr^sente la cause des 
peuples et de la civilisation. 

» Veracruz, 24 septembre 4862. 

#> Le general de division, senateur, commandant en chef le corps 
exp^ditionnaire du Nexique, 

» Sign^ : FoREY. » 

Cette proclamation ne convainquitpersonne. La mefiance^ 
au contraire, augroenta en proportion des craintes qu^inspi- 
rait Tavenir, et le general Forey, arrive un mois apres a 
Cordova, sur une terre oii rarmee fran^aise etait cantonnee 
depuis huit mois; ou, par consequent, elle avait eu tout le 
temps necessaire pour se creer des sympathies, se vit oblige 
de publier un nouveau manifesto dont les lecteurs trouve- 
ront encore ci-dessous la traduction litterale : 

« Habitants de Cordova ! 

» Ma proclamation aux Mexicains, proclamation dont vous avez 
cu d^j^ connaissance, manifeste clairement Tobjetde noire interven- 
tion ; et cependant, je me vots dans la n6cessite, habitants de cette 
ville, de vous adresser la parole en particulier, parce que Ton m'a 
dit que vous ne nous ^tiez pas sympathiques , bien plus, que vous nous 

ETIEZ HOSTILES. 

n Sommes-nous par hasard des ennemis qui viennent porter 
atteinte ^ votre ind^pendance en vous imposant notre loi ? — Non ! — 
Notre mission est de respecter vos propri^tds, vos coutumes et vos 
lois, et si quelqu'un y portait atteinte, vous me verriez aussitdt le 
punir. 

» Attenter d votre ind^pendance ! C'est ce que vous disent jour- 
nellement des ^crivains sans sinc^rit^ et les agents d'un gouverne- 
menl que nous ne saurions considerer comme Texpression de la 
volont^ nationale. lis vous trompent, ne les croyez pas. Nous desi- 
rous seulement cminattre quel est le gouvernement qui vous convient (1), 
et quand la nation librementet loyalemerU consultde aura manifesto 
ses intentions, la France le reconnattra et unira ses efforts aux siens 
pour faire du Mexique une nation libre qui marchera, k Taide de 
bonnes institutions, dans la voie du progr6s (2); une nation, en un 



(1) Dequel droit? 

(2) r/est pour cela sans doute que le S» Almonte, dfes le mois de 
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mot, dont le gouvernemenl offrira aux autres pays les exemples de 
bonne foi qui doivenl exister entre les peuples civilises comme 
entre les individus. 

« Telle est notre mission. — El maintenant doit-elle vous eloi- 
gner de nous? — Non ; elle doit au contraire r^unir le noble peuple 
du Mexique k la nation frangaise, et elle les reunira. 

» Cordova, 22 octobre 1862. 

» Le g^n^ral de division, senateur, commandant en chef le corps 
exp^ditionnaire du Mexique. 

» Signe : Forey. » 

11 y a loin, convenons-en, de cette proclamation aux sen- 
timents que le meme general, dans ses derniers rapports, a 
cru devoir prater aux populations du Mexique envers la 
France, et je n'essaierai meme pas de mettre le soldat ecri- 
vain d'accordavee lui«meme (4). Je constate seulement qu'a 
la fin du mois d'octobre 1862, M. Forey etait oblige de re- 
connaitre que ces memes populations ne nous etaient pas 
sympathiques ; ce n'est point assez ; qu'elles nous etaient uos- 
TILES, et je me demande les motifs de cette inimitie. 

La reponse est bien simple. C'est parce que, domine peut- 
etre malgre lui par la logique de la situation que lui avaient 
creee les ministres du gouvernement imperial, M. Forey 
etait oblige de parler d'nne maniere, d'agir d'une autre ; et 
qu*a c6te des protestations doucereuses contenues dans ses 
raanifestes, il y avait un decret qui deportait les prisonniers 
de guerre a la Martinique. 

Condamner a la deportation les defenseurs de la nationa- 
lite du Mexique! il y avait dans une pareille mesure de qooi 
reveiller dans leurs tombes ceux qui defendirent la France 
en 1844, pour demander corapte a ce soldat mal appris de 
I'insulte nouvelle qu'il osait leur jeter : mais appliquer la 

septembre 1864, etait alle h Vienne, en compagnie d'Hidalgo et de 
Gutierrez Estrada, offrir la couronne du Mexique k Farchiduc Maxi- 
milien. 

(4) « Le 40 juin 4863, M. Forey, racontant au minislre de la 
guerre' son entree ^ Mexico, lui dira que les soldats de la France 
ont 6i6 litt6raleraent ecpa.^^s sous les couportnes qu'on leur jetait. » 
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mdme peine a des citoyens inoiFensifs dont ruiiique crime 
etait de ne point partager Toptimisme du general en chef; 
do ne point avoir di affection, si Ton veut, pour la panaeee 
du sieur Almonte, cela depassait toules les bornes du prevu 
et de rimprevu ; et cependant, c'est ee qui eut lieu pour 
MM. Komo, Lopez, Corona et un grand nombre d'autres qu'il 
serait trop long d*enumerer (\). 

Cen'est pas tout encore. Dans sa premiere proclamation, 
le general Forey, qu'il le voulut ou non, avait fait retro- 
grader la question au point oii elle se trouvait avant la rup- 
ture d'Orizaba. Des lors, le gouvernement imperial, pour 
pen qu'il eut desire se montrer consequent avec lui-m^me, 
aurait du s^excuser aupres de ses allies d*Angleterre et 
d'Espagne, et faire arreter M. de Saligny afin de donner en 
sa personne un exemple aux agents qui pourraient, a Tavc- 
nir, etre tentes comme lui de tromper leurs superieurs sur 
les hommes et sur les choses des pays aupres desquels ils 
auraient Thonneur d'etre accredites. 

Un pareil desaveu etait peut-etre la seule maniere de 
sortir avec honneur de Timpasse oii Ton s*etait si malheu- 
reuseraent fourvoye : mais c'etait en meme temps faire une 
espece d'amende honorable envers le gouvernement tant 
calomnie de M. Juarez ; et pour ne pas donner au president 
cette mince satisfaction, on prefera se montrer illogiquc 
jusqu'au bout en conservant dans la personne de M. de 
Saligny la cause dont on condamnait hautement les eifets 
en replongeant dans le neant la nullite pretentieuse du 
general Almonte. 

La proclamation de M. Forey, privee par ce moyen de 
Tunique garantie qui eut pu, faute de mieux, la faire 
accepter par les principauxmembres de cette classe mouton* 
niere qui ne demande qu'un pretexte pour se dispenser de 
reflechir, ressemblait a ces manifestes prmciers ou Tauteur, 
avant son election, promet ordinairement beaucoup plus 



(i) C'esten menacant les recalcitrants des peiiies porlees dansce 
decret, que Tautorii^, ainsi que nous le verrons plu.s lard, a pu 
oblenir parmi les populations des adhesions h Tempiro. 
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qu'on ne lui demande, etse luite, le lendemain, d'oublier 
les proraesses interessees de la veille. Au lieu de ces enga- 
gements qui n'ont jamais rien prouve et dont nous pouvons 
tons, aujourd'hui, comprendre le peu de valeur, le general 
aurait peut-etre mieux fait de declarer simplement aux 
Mexicains qu'il n'etait venu dans leur pays que pour leur 
bien, et qu'il leur en ferait malgre eux, voire memo, s'll le 
fiiUait, en depit de leur propre volonte. 

De cette maniere, le futur marechal aurait ete libre de 
tous ses mouvements et n'aurait ete comptable qu*envers 
TEternel et son ^rapereur, des moyens qu'il aurait mis en 
oeuvre pour arriver au but qu^on lui avait designe. Mais 
I'Eternel est place si haut et Pempereur etait si loin que ni 
Tun ni Tautre n'auraient guere pu apporter d'obstacles li 
1 'execution de ses ukases tout-puissants. 

U est vrai que les esprits chagrins, et Dieu sait quMl y en 
a au Mexique comme en France, auraient pu retourner le 
sens de cette declaration, et y lire pour vos biens, au lieu de 
pour voire bien; mais ce n'eut ete qu'une question de detail, 
de trop mince valeur pour arreter le chef de Tintervention, 
et dont Pavenir, bien mieux que toute's les protestations, se 
serait charge de donner une solution aussi claire que 
peremptoire. 

Depuis cette epoque, jusqu*au commencement du siege de 
Puebla, — 22 mars 1863 — je ne rencontre qu'une nou- 
velle proclamation de M. Forey (I); un decret du meme 
general (2) relatif a la nomination de TAyuntamiento d'Ori- 
zaba ; et une lettre de lui au general Gonzalez Ortega, — 
10 novembre, — pour lui exprimer ses regrets « de ce que 
» sa vaillante epee n'etait pas au service d'une meilleure 
t cause; » ce qui, dans toutesles langues ne pourra jamais 
etre considere que comme une invitation indirecte atrahir 
son pays pour le venir joindre. 

Je ne dirai rien de la premiere, parce qu'il me repugne de 
m'occuper continuellement de pieces, meme officielles, ou 



< I) 3 novembre 1862. 
<2) Meme dale. 
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rinjure le dispute sans cesse a la mauvaise foi ; mais il n'eii 
est pas de meme des deux autres. Celles-ci font partie des 
documeuts indispensables a consulter si Ton veut connattre 
de quelle maniere Tintervention s^est iinposee pendant pres 
de quatre ans au Mexique et, a ce titre, je crois utile de les 
reproduire en entier. 

I 

\ 

Dans sa proclamation du 24 septembre, ne Toublions pas, 
M. Forey avait proteste de toutes ses forces contre I'inten* 
tion qu'on lui prStait de vouloir etablir un gouyemeraent a 
la convenance du pouvoir imperial, et il avait ajoute, par 
07'dre supreme, notons bien ceci, c que le peuple mexieain, 
> immediatement apres sa delivrance, serait tibre de eboisir 
» celui qui lui conviendrait le mieux. > Mais des qu*il a ete 
question de traduire cette liberie dans les faits, le general 
oubliant a la fois sa promesse et le gouvemem^nt au nom 
duquel il avait parle, a bien vite tout sacrifie au but dont ce 
mSme gouvernement Tavait charge d'assurer le triomphe. 

Voici, pour Tacquit de la conscience du lecteur et de la 
niienne, comment on s'y est pris, par ses ordres, a Orizaba^ 
pour supprimer la liberte des elections municipales. Je me 
contente de constater le fait tel qu*il s*est passe, sans y rien 
ajouter, sans en rien retrancher, et seulement pour indiquer 
en passant la maniere dont s'y prennent parfois les forts, 
pour imposer leurs volontes toutes puissantes aux faibles. 

PROCfeS-VERBAL. 

u Dans la villa d'Orizaba, le 2 du mois de novembre 4862, ioules 
les personnes residant dans ce centre de population, et doot les 
noms se trouvent inscrils en marge du present acle, s'etant rdunies 
dans la salle du conseil municipal oti elles avaient 6i6 convoquees 
par le chef politique, general D. Francisco de Paula Tamariz, confor- 
ni^menl aux ordres de M. Forey, general de division, s6nateur, 
commandant en chef de I'arm^e exp^ditionnaire; M. Billiard, chef 
de bataillon de la garde imp^riale, charg^ des affaires politiques de 
la localitd, s'est pr^sente et a d^clar^ k la reunion, toujours par 
ordre de S. E. M. le general Forey : « qu'ayanl appris que le tr^s- 
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» iiiustre AyuDlamienlo, de la ville d'Orizaba, avail donne sa demis- 
» sion, parce qu1l n'avait pas ^te 6\\i conformemenl aux lois exis- 
» tantes sur la mali^re, le general^ voulant que ce corps ohtint^ an 
» moyen de V^lection, touts la legality possible^ legalite doQt il avail 
M tant besoin, lui avail ordonnd de convoquer celte reunion assez 
» nombreuse pour repr^senter la population de la ville, dans le but 
» de lui pre'senter, comme en effel il lui presentait, en vertu des 
» ordres du susdit g^n^ral, une liste des personnes qui, en son respec- 
» table jugement, — respetable juicio — devaient — debian — rem- 
» plir les fonctions de chef politique, alcades, regidores et st^ndices 
» appel^s k former Fillustre corporation municipale , y compris 
» leurs secretaires respeclifs, alin que, apr^s avoir examine les 
n noms des candidats qui leur etaienl soumis, its rnanifestassenl en 
» taute liberie' — M. Billiard voulait rire sans doute — leur volonte 
» d'dire chacund*eux; et qu'on lui rendft ensuite compte du r^sullal 
» de Top^ration. » 

La liste soumise a cette reunion privilegiee etait composee 
de la maoiere suivante : 

Fonctions. Candidats. 

Chef politique MJM. Alonzo Manuel Peon. 

Secr^laire Silvestre Moreno Cora. 

Premier alcade Jos6 A. Vivanco Arguelles. 

Deuxi^me » Jos^ Maria Bringas. 

Troisi^me » Francisco Flores. 

Quatri6me w Avelino Herrera. 

Premier syndic. Francisco Calero. 

Deuxi^me » Aniceto Moreno Cora. 

Premier regidor Gregorio Urunuela. 

Deuxi^me » Manuel Carillo Tablas. 

Troisi^me » Pedro Llera. 

Quatri^me » Jose Manuel Eizaguirre. 

Cinquitoe » Joaquin Cervantes. 

Sixi^me » Luis Cervantes. 

Septi^me » Manuel Aguilar. 

Huili^me » Francisco Hidalgo. 

Neuvi^me » Pedro Espinosa. 

Dixi^me. » Manuel Ilurriaga. 

Secr^laire. . Alonzo Luis Peon. 

« Immddiatement apres Tallocution du commandant Billiard, les 
personnes ainsi convoquees nomm^rent pour recueillir les votes 
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MM.EdUiii'do Gucvuru cl HamouM. Seoane, ie premier, en qualite do 
secretaire, le second, de president; el il resulta de r^leclion que 
seize personnes, sur les dix-neuf que contenait la lisle du general 
Forey furenl confirmees dansTemploi pour lequel il avail bien voulu 
les designer. » 

x\IM. Joaquin Cervantes, Pedro Espinosa et Manuel Ittur- 
riaga qui, pour des motifs particuliers ne jouissaient pas de 
Ja confiauce de la majorite furent reraplaces par MM. Fran- 
cisco Bravo, Dionisio Vivanco et Juan C. Gutierrez. 

Puis, la comedie une ibis ternainee, Tassemblee se separa, 
ct le president, apres avoir fait dresser Taete de ce qui 
s'ctait pasi^e, le signa en conipagnie de son secretaire. 

c (Signe) Ramon M. Seoaxe, president. 
Eduardo Guevara, secretaire. 
» Pour copic conl'orme, 

A. BlLLlAUD, 

» Cher de balaillon de la garde impenalo, direcleur des afl'aia's 
politiques. « 

Que devait penser M. le general Forey dans sou for inte- 
rieur des moyens qu'il employait pour escamoter ainsi les 
elections municipales d'Orizaba ? — Croyait-il, par hasard, 
que ces electeurs improvises pour les besoins de la circon- 
stance representaient effectivement les opinions du pays? — 
Permis aux simples qui ont encore foi dans Tinfaillibilite de 
tous ceux qui commandant, de croire egalement, si bon leur 
semble, au patriotisme des individus dont on avait porte les 
noms sur la liste; mais pour qui n^a point perdu ou abjure 
le sens commun, il est clair que cette convocation etait une 
manoeuvre frauduleuse, secretement ourdie pour arriver a 
une nomination decidee a Tavance, et que les electeurs 
avaient consenti a jouer, dans relection, le role passif de 
comperes de Tautorite. Toutefois, la demonstration ne serait 
pas complete, si je ne donnais a Tappui de mon opinion, la 
liste des privilegies convoques par M. Billiard. 
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Noms des privil6gi6s. 



I. 


MM. Adollo Gauibu. 


!25. 


MM. Anlonio Seoane. 


w> 


Tomas Grandisson. 


26. 


Ricardo Hasbi. 


«>. 


.\lonzo M. Peon. 


-27. 


Mateo Cicero. 


i. 


Silvcstre Moreno Cora. 


28. 


Alonzo Luis Peon. 


5. 


Josd Bernard. 


29. 


.4drian Bernard. 


0. 


Prospero Legrand. 


30. 


Joaquin Rangel. 


7. 


Jose A. Vivanco Ar- 


31. 


Dionisio Vivanco. 




giielles. 


32. 


Francisco Bravo. 


8. 


Fernando Holwed. 


33. 


Cristobal Stivalet. 


9. 


Manuel Iturriaga. 


U. 


Miguel Salmeron. 


10. 


Francisco Flo res. 


35. 


Jose Maria Garcia. 


11. 


Francisco Hidalgo. 


36. 


Jos6 Maria Rodriguez. 


J2. 


Ambrosio Tejeda. 


37. 


Felix Campillo. 


13. 


Juan Alvarez. 


38. 


Fzequiel Villa. 


li. 


Jose Maria Bringas. 


39. 


Jose Maria Micon. 


«o. 


Avelino Herrera. 


iO. 


, Manuel Franc. 


16. 


Francisco Calero. 


11. 


Felipe Gilbert. 


17. 


Aniceto Moreno Cora. 


42. 


Jos6 M. Perez Valdcs. 


18. 


Gregorio Urunuela. 


43. 


Guillumo Schmit. 


19. 


Manuel Carillo Tablas. 


4i. 


Eduardo Rangel. 


20. 


Pedro Llera. 


45, 


Bernardo Malmesso. 


21. 


Jose Manuel Eizaguirre. 


46. 


Priscillano Oropeza. 


22. 


Joaquin Cervantes. 


47. 


Juan C. Gutierrez. 


23. 


Luis CeiTantes. 


48. 


Ramon M. Seoane. 


i. 


Pedro Espinosa. 


49. 


Eduardo Guevara. 



En tout, quaraiite-neur electeurs, sur une population de 
plus de 30,000 anies, pour porter dix-neuf d'entre eux aux 
fonctions municipales; et encore, si nous devons en croire 
ce qu'on en racontait, il devait y avoir parmi eux quinze 
etrangers, sur lesquels six Fran^ais, MM. Adolphe Gambu, 
Joseph Bernard, Prosper Legrand, Adrien Bernard, Manuel 
Franc, Philippe Gilbert; et trois Anglais, MM. Thonfias 
Grandisson, Ferdinand Holwet et Guillaume Schmit. 

Si done des 49 pretendus notables convoques par M. Bil- 
liard, au nom du general Forey, on eiit retranche les quinze 
etrangers qui ne devaient pas y figurer, il en serait restc 
trente-quatre, sur lesquels Tautorite fran^aise, en vertu du 
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pouvoir discretiunnaire dont elle s'etait emparee, en presen- 
tait dix-neuf, un peu plus de la moitie, pour £tre promus 
aux fonctions municipales d'Orizaba. Ces trente-quatrc 
clecteurs 9e sont reunis pour choisir parmi eux les membres 
a elire, et apres un changement de trois noms, risque pro- 
bablement pour rappeler a Tillustre general que son omni- 
potence etait sujette a errer, ils ont pense que le plus sur 
inoyen de meriter le pardon d'une telle hardiesse etait de le 
satisfaire en lui accordant les cinq sixiemes des noms portes 
sur sa liste. 

II 

Le second fait se rapporte aux blesses fran9ais que 
M. Juarez avait donne Tordre de mettre en liberte au fur et 
a mesure de leur guerison. 

Voici ce dont il s'agit : 

H. Gonzalez Ortega nomme au commandement enchef de 
Tarmee d'Orient apres la mort du general Zarragoza, avait 
troHve a son arrivee a Puebla, quatre prisonuiers fran^ais, 
reste de ceux qui avaient ete recueillis sur le champ de 
bataille apres la deroute de M. de Loreocez , et les avait 
renvoyes au camp franqais avec une lettre pour le general 
Forey, et une medaille, la demiere egalement que Ton eut 
retrouvee. 

M. Forey, au lieu de le remercier purement et simplement 
comme on devait s*y 'attendre dans la situation ou il se trou- 
vait, lui ecrivit le 10 novembre pour lui dire: i qu'il regret- 
» terait d'avoir a repondre a une courtoisie du gouvernement 
» mexicain, mais qu'il n'eprouvait aucune repulsion a recon- 
» naltre en termes polls I'attention delicate d'un general 

> qu*il estimait comme un brave soldat, sans le confondre 
» avec le gouvernement qu'il servait, et qu*il desirait seule- 
» ment que sa vaillante epee fCit employee dans la suite a la 

> defense d'une meilleure cause. > 

M. Gonzalez Ortega, justement froisse dans son amitie 
pour M, Juarez et dans son honneur comme Mexicain, lui 
repondit par la lettre suivante, le 16 du mSme mois : 
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« ArmMe d'Orient. 

» General en chef. 

» Monsieur le g^n^ral, 

» J'ai re<^u, avec la lettre de V. £., dat^e d'Orizaba, le 10 courant^ 
la proelamation que vous avez adress^a anx Maxicains. 

» Si la premiere de ces pidces ne contenait que les t^moigrnages 
de reconnaissance dont vous m'entretenez, pour avoir rendu la 
liberty d quatre Fran^ais, pnsonniers du 5 mai ; si m^me eile se 
limitait k m^aecuser reception de la lettre que je vous ai ^crite en 
vous renvoyant une ^a^daille de zouave, quitte k y joindre quelques 
expressions bienveillantes pour mai, je croirais peut-^tre avoir con- 
tracts vis^^-vis de vous une dette personnelle, mais je n'aurais rien 
h vous rSpondre. Malheureusement, Monsieur le gSnSral, cette lettre 
renferme des attaques outrageantes pour le gouvernement de mon 
pays, par consequent pour le sol oil je suis nS, puisque ce gouverne- 
ment est Vexpression de la voUmtS nationale, et c'est h ces attaques 
que je dois rSpondre. 

»Je desire encore expliquer ^ V. E. certaines choses, bien qu'k vrai 
di»e cela ne soit pas necessaire, surtout apr^s ce qui a 6i6 public 
ofiiciellement dans les journaux araSricains, et m^me en Europe , 
dans les pays oh r^gne encore la liberte de la presse. Si done je me 
suis permis de les consigner brii^vement dans cette lettre, c*6st afln 
de ne rien laisser sans r6ponse de tout ce qui, dans la v6tre, tend k 
dishonorer le Mexique. 

» Je commencerai par dire ^ V. E., abstraction faite de ramiti6 
personnelle qui me lie au president de la RSpublique, que je n*ap* 
partiens pas k TarmSe reguli^re, que je ne vis pas, que je n'ai jafnais 
v^u du metier de soldat, et que je ne suis aucunement soumis dans 
ma conduite k la pression que pourrait, selon vous, exercer sur elle 
le gouvernement de Mexico. Citoyen libre et in^Spendant comme 
tous ceux qui vivent dans les RSpubliques, j'ai fait plusieurs cen- 
taines de lieues pour offrir, dans une position subalterne, mon ep^ 
et ma personne au gouvernement mexicain, et je Tai fait parce que 
ce gouvernement a etdnommdpar le peuple, unique source de Tauto- 
rite parmi nous ; parce qu'il est une emanation de la democratie 
mexicaine, et que la defense de ce gouvernement est aussi sacrSe k 
mes yeux que celle de Tautonomie et des droits de ma patrie, prin- 
cipes que je dSfendrai jusqu*au bout, quoi quil puisse m'en arriver. 

9 y. £. me dit qu'il lui r^ugneralt, pour cause d'humanitS, d'en- 
trer en relation avec le gouvernement du Mexique. 

I. 18 
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» En vorile, je nc comprends pas les molil's de cello repugnance. 
Je crois qu'elle provienl des calomnies de quelques Iransfuges mexi- 
cains qui, pour salisfaire leurs haines personnelles, se sonl etudies 
ik d^figurer les acles du pr^sidenl acluel de la R^publique ; el, s*il 
en esl ainsi, V. £. se Irompe grandemenl. Pour lui donner une 
preuve demonslralive de celle virile, je lui dirai que tons les prison- 
niersfraiiQais, mis en liberty par le general Zarragoza et par mot, font 
M en vertu des ordres du. president de la RepubUque, le C. Benito 
JuareZy c'est a-dire, de rhomme qui ne respecte pas mime, dil-on, les 
diemenls les plus clairs et les plus simples du droit naturel (i). 

» Quel que soil done le terrain sur lequel se place en ce momenl 
ia diplomalie k regard de ce qui peut r^uller de la guerre actuelle, 
la personne qui repr^enlera la France au Mexique devra tdt ou lard 
entrer en arrangement avec ce gouvemement, parce qu'il n'y a que 
lui qui ail re^u de la nation le pouvoir de trailer en son nom. 

» Que dirail le gdndral Forey si, en lui adressanl une letlre, pieinc 
d'eslime et de respect pour sa personne, je prolilais de la circons- 
lance pour insulter NapoMon HI? — Lirait-il mes phrases avec une 
indiffi6rence impassible? •— £t cependanl, j*en aurais en quelque 
sorle le droit en presence de Tinvasion par les troupes frangaises 
du sol ou je suis n^, du sol que mes p^res m'onl transmis par heri- 
tage. — - J'adjure V. E. de r^pondre h cetle question; ;e Vadjure d'y 
r^pondre comme homme d'hotmeur, comme soldat et comme frangais. 

» Je lui renvoie sa letlre et la proclamation qu'elle m'a adres- 
s^e (2), car je ne veux pas conserver des documents de cette especc 
dans mes archives officielles. Toutefois, el sans me pr^occuper en 
rien de la conduite que Ton a tenue jusqu'^ ce jour envers le 
Mexique, 'conduite qui est du ressort de Topinion et de Thistoire, 
V. £. me trouvera toujours pr^t ^ repondre aux communications 
qu'elle jugera convenable de m'adresser dans rinterc^t des regies 
elabiies par le droit des gens chez les nations civilis^es, comme 
aussi k combaltre par tous les moyens qui sent en mon pouvoir la 
guerre injuste qu on nous fait en ce momenl. 

» Je lui retourne egalement les expressions tlatteuses donl elle a 
daigne se servir k mon intention, el, pour en terminer, je me per- 
meltrai de lui dire combien je souhaiterais que le vaillant soldat, 
que le general illustre qui a conquis en Afrique tant de lauriers si 
justement m^rit^s, comprU mieux les int^r^ls v^ritables de son 

(1) Voir ik ce sujet la d^p^he du general Blanco au g^n^ral Zarra- 
goza. 

(2) Celle du 3 novembre, pleine d'injures k Fadresse du gouveme- 
ment mexicain. I 
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pays dans la question qui se d^bat en ee moment; et qu'abandon- 
nant k leur sort les quelques mecontents qui Texcitent journeilement 
contra une nation dont les sympathies ont toujours ete acquises k la 
France iiberale et progressive, il reconntlt les droits inalienabies du 
Mexique, droits qui ont ^t^ sanctionnes da la maniere la plus solen- 
nolle par la congr^s da 1857, at qui sont soutenus maintenant par 
les efforts presc[u'unanimes da toutes les populations da la Rcpu- 
bliqua. 

» Je pria V. E., etc... 

» Libertc, Indapendanca at Raforme. 

» Signa J. G. Ortega, 
» commandant en chef de Varmee d'OrienL 

rt Puabla, 16 novambre 1862. 

» Au general da division, sanataur, commandant en chef la corps 
expcditionnaira frangais. » 

11 est inutile de dire quele general Forey no repondit pas 
a cette adjuration. 
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XXII 

Siige et prise de Paebla. 

Ce siege dura 56 jours, du 22 mars au 17 mai, et pour 
rester dans le plan que je me suis trace, je n'aurais rien a 
en dire, si je ne trouvais dans mes notes de cette epoque les 
pieces suivantes qui appartiennent a I'histoire de I'lnter- 
vention et peuvent, mieux que tous les raisonnements , 
dgnner aux lecteurs les moyens de se faire a eux-memes 
une idee du veritable caractere des Mexicains. 

Ce sont trois lettres ecrites le 28 avril 1863, 19 jours 
avant la reddition de la place, par des ofBciers franqais, 
prisonniers de guerre, et qui ont ete publiees a cette epoque 
par ordre du President de la Republique. 

I 

La premiere a ete ecrite par M. Bloldt , capitaine de 
zouaves, et a ete adressee au general Gonzalez Ortega pour 
le remercier de ses bontes envers les prisonniers. 

En voici la traduction : 

Section d'operations. Puebla, 28 avril 1863. 

« A Monsieur le gdiUral en cJief de fanne'e mexicaine. 

» Monsieur le general en chef, 

» J'ai Tbonneur de vous remercier, au nom de lous mes cama- 
rades prisonniers, de la delicatesse, de la bienveillance et de la 
bonl6, que vous n'avez cess6 de nous tcraoigner jusqu'^ ce jour. 
Notre reconnaissance en sera eternelle. Vous m'avez permis, mon 
general, d'etablir une liste nominative, non-seulement des prison- 
niers, mais encore des blesses, objeis de tant de soins dans vos 
h6pitaux. Vous m'avez egalement autorise a acheter les choses dont 
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ils pourraient avoir besoin et k les leur distribuer, ce dont je vous 
reniereie au nom de tous. 

» J'ai rhonneur, aujourd'hui, de vous transmettre la liste nomi- 
native dont il s'agit avee le rapport d6taill^ 8ur notre situation que 
j'adresse ^ mon colonel, en vous priant de faire parvenir ces deux 
pi^^ces k leur destination. 

» Hier, . j'ai visits nos blesses ; j'ai appris de quelle manidre 
Tarm^e mexicaine traite ses ennemis, et je suis heureux de pouvoir 
rendre pommage k son humanite. 

» Du reste, j*ai Thonneur de soumettre k votre approbation une 
mesure d'ordre que j*ai r^dig^e dans le but de maintenir la disci- 
pline, en ^loignant autant que possible des salles od se trouvent 
nos blesses la mauvaise humeur que peut quelquefois faire nattre 
Chez eux les souffrances quMls ^prouvent, et je vous prie, pour le 
cas oti vous le jogeriez convenable^ de m'autoriser k la mettre en 
pratique dans les chambr^es oCt se trouvent nos soldats. 

» Ge n'est. je le rdpdte, qu'une mesure d'ordre, concernant nos 
inter^ts particuliers. 

» Veuillez agr^er, Monsieur le g^n^ral en chef, Texpression de 
toute ma reconnaissance personnelle et de celle de mes cama- 
rades. 

» (Sign^) Bloldt. 
» Gapitaine au premier regiment de zouaves, prisonnier de guerre. » 

MESURE d'ORDRE. 

« Le soussign^, capitaine au premier regiment de zouaves, prison- 
nier de guerre k Puebla, fait connattre k ses compagnons d'infortune 
la bonte avec laquelle il a ^t^ traits par le gdn^ral en chef de Tarmee 
mexicaine et la faveur qui lui a 6i6 faite en lui permettant de visiter 
les h6pitapx militaires oil se trouvent d^pos^s nos blesses, faveur 
dont il le remercie personnellement au nom de tous ses camarades. 

» II profile ^galement de cette occasion pour rappeler k tous les 
sous-ofilciers, caporaux et soldats prisonniers, qui se trouvent en 
ce moment dans les hdpitaux militaires, combien il importe qu*ils 
observent avec dignity la discipline si vant^e de I'armee frangaise. 

»Chacun doit s*estimer heureux, au milieu des malheurs de la guerre, 
d*avoir pour ennemis des hommes dou^s de cette hdmanit^. En 
vous visitant, prisonniers blesses, j'ai vu par moi-mSme, je vous ai 
entendu dire k vous, que vous ^tiez aussi bien que poumient le per- 
mettre les circonstafwes, c'est-ik-dire, couches dans des lits et trait^s 
avec bonl^, voire meme avec beaucoup de soin, ce dont nous devons 
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remercier les chers de ces etabiisseroenis ainsi que les AiMecins, 
car c^est une preuve que, pour les uns comme pour les autres, 
rhumanit^ n*est pas un vain mot. A mon tour, puis-je compter sur 
vous? — Dans ce cas, observez la discipline; montrez-vous dignes 
de la France et de vous. 

» Plusieurs de vous ont regu des blessures graves ; rendez les 
plus bonorables encore en acceptant votre position; en prouvant, au 
milieu de vos souffrances, toute T^nei^ie, toute Tabn^gation dont 
vous dtes capables. Soyez bumbles sans abaissement, et soumettez- 
vous k vos cbefs partout oti vous vous trouverez. N*6tes-vous pas 
assures du bien qu'on vous a d^jk fait? Les b6pitaux ne poss^ent 
pas loujours les ressourees sufllsantes pour toutes les victimes de 
la guerre, et puisque votre ennemi prend sain de tfous comme des 
siens, montrez-vous, k votre tour, respectueux envers ses agents. 

» Afln d'assurer Tordre dans les salles, il importe que les prison- 
niers blesses, et ceux qui, par ordre du g^n^ral en cbef, ont ^te 
d^ign^s pour aider les infirmiers, soient soumis aux m^decins ct 
se fassent surtout remarquer par leur bonne conduite. 

» En consequence, le sergent Merlier passera cbaque jour, le soir 
et le matin, dans les salles destinees aux prisonniers frangais. 
II s*assurera qu'il n'y a point de plainte de la part de nos soldats ; 
qu'eux,^ leur tour, se montrent reconnaissants envers les medecins, 
les infirmiers, tout le personnel en un mot des h6pitaux, et respec- 
tueux auprds des bonnes sceurs qui, comme les n6lres, se sacrifient 
pour rhumanite. 

» Le sergent Labruni^ sera specialement charge du b6n ordre des 
cbambres et en sera responsable. 

» Puebla, 28 avril 1863. 

» (Signe) Bloldt, 
» Capitaine au premier regiment des zouaves, prisonnier de guerre. i» 

11 

LETTRE »E M. DUCHESNE, SOUS-LIEUTENANT AL* i^' REGIMENT DES ZOUAVES 
A SES PI:RE ET M&RE. 

« Puebla, 28 avriH 863. 
» Ghers parents, 

» Bien que cette lettre soit dat^e de Puebla, ne croyez point pour 
cela que nous soyons matlres de cette ville; il n'en est pas ainsi. 
Tai pris part avec mon bataillon k une entreprise malheureuse et 

j'ai (?le fait prisonnier en compa.srnie de plusieurs de mesoamarades 
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J'ai ^t^, en outre, bless^ au bras droit par un eclat de mitraille, k la 
jambe drolte par une balle et au visage par des piorres. En d^pit de 
tout cela, cependant, je me trouve d6}k en convalescence et dans une 
quinzaine je serai enti^rement r^tabli. 

» Ne craignez rien pour ma captivite. Nous sommes tambes entre 
les mains d'un ennemi g^nireux qui professe pour noire malheureuse 
situation tons les ^ards qu'elk mMte, J'ai ^chapp^ ^ la mort par un 
veritable miracle, et je m*estime heureux, apr^s tant de blessures, 
d'en ^tre quitte k si bon marcb^; J*ai regu Targent que vous m'avez 
envoys par la poste. 

» C'est le 25 avril courant que nous avons ^te faits prisonniers, 
et des 500 hommes qui ont pris part au combat, il s'en est d peine 
ecbappd 70 ou 80. 

» Adieu, cbers parents. 

» (Sign6) Duchesne. » 

III 

LETTRE DC CAPITAINE BLOLDT AU SOUS-LIEUTENANT DERN^. 

« Puebla, 28 avril 1863. 
» Mon Cher Deme, 

» J'esp^re que, au moment oix vous recevrez celle lettre, vous 
serez d^j^ sorti de rhdpital et que vous aurez pris le commande- 
ment de ceux de la 6^ compagnie qui ont echappe k notre demidre 
affaire. 

» J'ai et^ fait prisonnier le 25 et, depuis ce temps, les Mexicains 
ont pour moif ainsi que pour tous mes camarades, les meilleurs 
procMis. Nous ne savons rien de ce qui est arrive aux debris de 
notre bataillon. Les ofHciers mexicains avec lesquels nous nous 
sommes renconlr^s sont cJiarmants, et le general en chef (i) qui 
nous a rendu visite, s*est montri excessivement digne et hienveillant 
pour nous, 

» Notre pauvre premier sergent, si brave dans le p^ril, est mort 
hier des blessures qu'il a regues. 

» Notre bataillon joue de malheur. Ici nous sommes trois offi- 
ciers, Avril, Salata et moi, qui ne poss6dons que nos uniformes 
d4chir6s et trou^s par les balles. — Deveaux, Saint-Hilaire et Borm- 
chligel sont morts : on a ^t^ obligd de desarticuler le bras gauche ^ 
La Lonetta, et tous les autres, Deemilly, Dejon, Duchesne, Ma- 

(i)M. Gonzalez Ortega. 
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tbieu, etc... ont tous deux ou trois blessurea au moins. Galland sc 
porle bien. 

» Comme nous n avons pas de linge, oous esp^rons qu'on nous en 
rera passer. 

» Nous sommes parfaitement trail^s, grdce k Dieu, eije vous assure 
que je ne m*atUndais pas A rmcontrer des officiers comme ceuxqui 
nous rendentjoumellement visile (i). lis sont tr^s-aimables ; plusieurs 
d*6ntre eux parlent rrangais et ils respecteut tous noire malheur. 

» J'ai consign^ dans le rapport que j'adresse au colonel tous les 
noms que j'ai pu recueillir; ceux des morts, ceux des blesses et 
ceux des prisonniers. Si vous ajoutez ces noms-1^ ft ceux qui sont 
encore presents ft la Compagnie, vous verrez avec peine combien les 
mexlcains ont dili enterrer de nos soldats. 

» Recevez, etc... 

» (Signe) Bloldt. 
» Certifi^ conforme. 

» (Sign^) J. LoERA. 

» CoUationn^es etcertifi^es par moi. 
» San Pedro Coxtacam, 2 mai 1863. 

» {Sign6) Mariano Rojo. » 

Ces pieces, je Tavoue, ne contiennent rien d'extraordi- 
naire. Elles constatent seulement qu'au siege de Puebla les 
mexicains traitaient les blesses fran^ais de la mSme raaniere 
que les leurs, ni mieux, ni plus mal. En agissant ainsi, ils 
faisaient tout ce quHls pouvaient : or, quand on fait tout ce 
que Ton pent, si Ion ne fait en realite que ce que Ton doit, 
il faut auBsi reconnattre que Ton fait au moins tout ce que 
Ton doit. 

Mais le general Forey, oubliant ce que le moindre des 
soldats aurait pu lui rappeler, devait bientot, dans un decret 
qui entratnera la mort de plusieurs generaux mexicains et 
du gouverneur constitutionnel de I'Etat d'Aguascalientes, 
D. Jose Maria Chavez, fletrir du nom de banditSy de malfai- 
teurs, ceux dont M. le capitaine Bloldt se plaisait a recon- 

(1) M. Bloldt ne connaissait encore de Tarm^e mexicaine que les 
pandours du g^n^ral Marquez, et il jugeait, comme ceux qui ne se 
donnent pas la peine de refl^chir, du tout par la partie. 
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Daitre si haut les procedes humanitaires. Dans line pareille 
circonstanee , j'aurais cru manquer a la mission que je 
m'etais imposee si je n'avais donne aux lecteurs les moyens 
d'eclairer leur religion sur ce point, et, cela fait, je poursuis 
le cours des evenements. 

Les vivres manquaient a Puebla oii, des la fin d'avril, il 
ne restait aux defenseurs et a la population que les chevaux, 
les mules et les chiens. Vers le 10 mai, ces dernieres res- 
sources etaient meme epuisees. Chaque jour, si nous devons 
en croire les correspondances, la faim exerqait ses ravages, 
non-seulement sur les soldats mais sur des families entieres 
qui mouraient les unes apres les autres. 

Gonzalez Ortega avait bien songe, quand il en etait temps 
encore, a sortir de la ville avec toutes ses troupes^ mais il 
avait ete retenu par Tespoir bien naturel de pouvoir y intro* 
duire les vivres qui manquaient, et il etait reste. 

Plus tard, apres la defaite de Tarmee du centre, battue le 
8 mai a San Lorenzo sous les ordres de M. Gomonfort, il 
essaya de le faire, mais la fatalite s'y opposa. 

La place continua done a se defendre, usant chaquie jour 
le pen de poudre qui lui restait, si bien que, des le l6 mai, 
il n'y avait plus rien, ni vivres ni munitions. 

Ce jour-la, le general Mendoza se rendit au quartier 
general de I'armee fran^aise pour ofFrir au general Forey, 
au nom du commandant superieur de Puebla, la reddition 
de la ville a la condition que Tarmee mexicaine eraporte- 
rait ses armes, ses drapeaux, et se retirerait sur la capitate. 
Le general Forey y consentit, dit-on, mais il exigea que les 
troupes, au lieu de se replier sur la capitate, se rendissent 
au contraire a Orizaba ou elles attendfaient la fin de la 
guerre sans y prendre part, ni pour ni centre, et le general 
Mendoza fut oblige de se retirer avec cette reponse. 

Le meme jour, a quatre heures de I'apres-midi, le general 
Ortega reunit en conseil de guerre tons les generaux places 
sous ses ordres pour leur faire part de la situation. II ne leur 
cacha rien, ni de la mission qu'il avait confiee au general 
Mendoza, ni de la reponse qu'il avait re^ue et, seance 
tenante, il fut resolu a Tunanimite que Tarmee serait dis- 
soute, les armes brisees, les canons encloues, les drapeaux 
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brules^ et que la ville serait rendue le lendemain matin. 
Puis, la proclamation suivante fut publiee pendant la uuit : 

« Arm^e d*Orient. 

n Ordre giniraL 

» Puebla, 17 mai 4863. 

» La garnison ne pouvant ni continuer la defense de la viile k 
cause du manque de provisions, ni resistor \k Tattaque qui aura pro- 
bablement lieu ce matin, si Ton en juge par la position qu'oc- 
cupe Tennemi et par la certitude oix il est de notre situation d^ses- 
p^r^, le g^n^ral en chef, aprds avoir r^oni en conseil les g^ndraux 
sous ses ordres et s'^tre inspire de leurs lumidres, ordonne qu*au- 
jourd*hui mdme, pour sauvegarder Thonneur de la R^publiquc et 
celui de Tarm^e d*Orient, loutes les armes qui ont servi k la defense 
de la ville soient bris^ entre 4 et 5 heures du matin, que les pieces 
d*artillerie soient enelou^es, et que Tarm^e soit dissoute par les 
soins des g^n^raux de brigade et de division. 

» A cinq heures et demie on sonnera la capitulation; des dra- 
peaux blancs seroni arbor^s sur tous les forts, sur toutes les mai- 
sons qui font face ^ Tarm^e des assiegeanls, et les officiers, y 
compris les g^neraux, se reuniront dans les cours de la cathedrale 
et du palais pour se constiluer prisonniers, etc... » 

A quatre heures, en effet, Ortega s^adressa au general 
Forey, et lui annon^a, en ces termes, qu*il se rendait sans 

conditions : 

« Puebla, 17 mai 1863, 4 h. du matin. 
» General, 

» Ne pouvant continuer ^ d^fendre cette place par suite du manque 
de vivres et de munitions, j'ai dissous Tarmac dont j*avais le com- 
mandement, et j'ai fait d^truire toutes nos armes, y compris Tartil- 
lerie. £n consequence, la ville est ^votre disposition. 

» Vous pouvez Toccuper d^s k present et prendre, si vous le jugez 
convenable, les mesures que la prudence pourra vous sugg6rer pour 
prevenir les malheurs qui pourraient 6tre la consequence d*une 
occupation violente. Les gen^raux et les officiers de mon arm6e 
sent tous r^unis au palais et se constituent, ainsi que moi, prison- 
niers de guerre. 

» (Sign^) Gonzalez Ortega. 

» A M. le genera! Forey, commandant en chef du corps exp^di- 
tionnaire*. » 
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Le general Forey fit aussitut prendre possession de la ville 
par un petit corps de troupes compose mi-partie de zouaves, 
mi-partie de mexicains appartenant aux pandours de Mar- 
quez. Ces derniers, suivant leurs habitudes, se livrerent 
inirnediatement au pillage et, pour les faire rentrer dans 
rordre,il ne fallut rien moins que I'intervention des zouaves 
et d'un detachement de gendarmes. 

line partie de la garnison, — le Journal de la Havane 
disait 4,500 hommes, — fut immediatement incorporee dans 
le corps que commandait ce mSme Harquez, et les officiers 
furent diriges sur Orizaba, apres avoir refuse de signer une 
declaration ainsi conQue : 

« Les soussign^s, officiers de I'armee d'Orient, s'engagent sur leup 
parole d'honneur : 

i^ Ane plus s'occuper de politique dans le pays, el ^ rester neutres 
tant que durera la guerre actuelle. 

^^ A ne pas d^passer les limiles de la ville que le commandant en 
cbef de Tarm^e frangaise leur assignera pour residence. 

3° A ne communiquer avec personne , menie avec leurs families^ 
sans en avoir prealablement demand^ et obtenu rautorisation..» 

Pourquoi ces exigences, surtout la premiere, si Ton n'avait 
pas a Tavance I'intention formelle, bien arretee, de ren- 
verser la Republique et d'imposer au Mexique vaincu, mais 
Bon soumis, un autre gouvernement, je ne dirai pas seule- 
ment contraire aux aspirations de ses habitants, mais a leurs 
interets les plus legitimes? 

Les defenseurs de Puebla avaient-ils par basard demerite 
par leur bravoure aux yeux du general Forey, ou bien en 
avait-il encore peur? 

Peur, je ne le suppose pas; mais demerite, je serais 
presque tente de le croire, surtout si je rapprocbe ces exi- 
gences de certaines phrases du rapport qu'il adressa trois 
jours apres au ministre de la guerre, pour lui rendre 
compte de I'occupation de Puebla ; rapport dans lequel il 
cherchait a donner le change au gouvernement, et attribuait 
a la crainte d'etre passes au fil de Tepee, une resolution qui 
n'avait cependant ete prise qu'a la suite d'une defense de 
cinquante-six jours, et dans une situation* ou tons ceux qui 
connaissent Torganisation militaire que o^ardaient a cette 
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epoque les armees mexicaines, coTnprendront facilement que 
depuis loDgtemps il ne devait plus y avoir de vivreit dans la 
place (i). * 

J*]gnore si les lois de la guerre, ainsi que le disait 
M. Forey dans cette piece, autorisent un general vainqueur 
a faire passer au fil de Tepee toute la garnison vaincued^une 
ville ou elle a defendu centre lui le depot qui lui avait ete 
confie par le gouvernement de sou pays : mais, dans le cas 
ou il en serai t ainsi, je sais parfaitement que ces lois repu- 
gnent a nos moeurs et que, si elles existent, elles n'ont ete 
observees, ni lors du siege de Dantzick, enleve a la pointe 
de Tepee par le marechal Lefebvre pendant la periode du 
premier empire, ni lors de celui de Sebastopol termine de 
nos jours apres uiie resistance dont Thistoire moderne 
n'avait point encore eu d'exemple. 

Entre ces deux methodes, il y a tout un monde, et je ne 
felicite pas le general Forey de la sienne. 

Libre a lui de se retrancher derriere ce qu'il nomme les lois 
de la guerre, ces lois, je ne les connais pas. Je proteste centre 
elles au nom des principes de 89, au nom de Thumanite, et 
j^en appelle a la civilisation centre les tendances anti- 
sociales de quelques condottieri qui, en plein xixe siecle, ne 
rougissent pas d*evoquer les souvenirs nefastes du xiiie, et de 
menacer leurs adversaires du sort que les croises firent subir 
a cette epoque aux habitants de Beziers. 

Je reviens aux affaires du Mexique. 

(i) « L*ennemi, disait-il dans cette pi^ce, dat^e du 20 mai 1863, a 
all^gu^, pour expliquer la reddition de la ville, qu'il n'avait plus ni 
vivres, ni munitions. Cela n'est pas exact 

» Le feu terrible de nos batteries, dans la matinee du 16, en bou- 
leversant lout le front de Totimehuacan, leur fit entrevoir le c6t^ 
faible de la defense. Nous voyant attaquer par FOuest, ils — les 
Mexicains — y avaient accumuld tous leurs moyens de resistance et 
n^glig^ la parlie orientale. Lorsque nos efforts se port^rent de ce 
c6l^, ils ne se dissimul6rent pas que Tassaut de Totimehuacan serait 
promptement suivi de la prise de la ville. Or, je n*avais pas laisse 
ignorer au parlementaire que si la garnison attendait Vassaut g^ndral, 
elle seraity selon les 'lots de la guerre, pass^e au fil de V^p^e. Telles 
sont les v^ritables raisons qui ont d^termin^ la reddition de Puebla. » 
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Apres la journee du 8 mai, M. Gomonfort battu et ne 
sacbant eommeot faire parvenir a Puebla le convoi dont il 
etait charge, avait donne sa demission de general en chef 
de rarm6e du Centre et avait ete remplace par M. de la 
Garza. 

Celui-ci n'eut pas plutot appris Foccupation de Puebla par 
les Fran^ais, qu'il donna I'ordre de les harceler le long de 
la route dans le cas ou ils marcheraient de suite en avant, et 
se retira lui-meme en bon ordre, avec le gros de ses forces, 
sur la capitale ou le gouvernement lui confia tout a la fois le 
commandement superieur de la ville etcelui du district. 

Le 18, il expedia un ordre en vertu duquel il etait enjoint 
a tons les Frangais etablis a Mexico — valides bien entendu 
— de livrer leurs armes a I'autorite, de sortir ensuite de la 
ville apres avoir mis ordre a leurs affaires, et de se retirer 
a I'interieur, soit du cote de Morelia, soit de celui de Quere- 
taro, mais a une distance au moins de 40 lieues. 

Le meme jour, la ville fut mise en etat de siege; le mi- 
nistre de la guerre Blanco adressa une circulaire a tous les 
gouverneurs des Etats pour leur- faire part du malheur 
qui venait d'arriver et leur ordonner d'envoyer touted les 
forces dont ils pourraient disposer a Mexico ou elles seraient 
employees a la defense de la capitale, et M. Juarez lui-m^me 
publia la proclamation suivante , dont Temphase s'explique 
par la situation oii se trouvait le gouvernement : 

« Mexicains ! 

y> Un grand revers a frapp6 la nation. Puebla de Zaragoza, que 
lani de combats glorieux avaient immortalis6e dans rhistoire, vient 
de succomber! Elle est tombee, non devant Taudace des Frangais : 
en depit de la sup^riorite de leur nombre, nos troupes etaient habi- 
tuees ^ les repousser, mais en presence de n^cessites qui augo^en- 
tent encore, si faire se peut, la gloire et Thonneur militaire de ses 
defenseurs. 

» Aucun des g^n^raux, aucun des officlers qui se sont tant distin- 
gues dans la defense de cette ville, n'a encore envoye de rapport au 
gouvernement sur cette malheureuse affaire; mais lout en variant 
entre elles sur une foule de points de grand int^r^t, loutes les rela- 
tions particuUdres en font foi, et personne, aujourd'hoi, ne peui 
plus en douter. 
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» Toulofois, roccupalion de Zaragoza, qui n'a pu etre caievee de 
vive force par l^enbemi, quelque graods que fussent ses moyens 
d^acUoD, ne saurait eo rien ternir la gloire des braves qui, par leur 
heroisme, ont porte si haut Thonneur du nom mexicain, et n'ont 
laiss(^ k leurs ennemis que la honle d*avoir presque toujours elc 
repousses dans les allaqucs qui avaient eu lieu jusqu*alors pour 
s'emparer de celle ville. 

M Mexicains ! ce desastre, quelque i;rand qu*il soil, ne saurail vous 
detoumer de votre sainte mission. Montrez aux Francais, montrez 
k runivers enUer qui a les yeux sur vous, que les revers n*abaUent 
pas les grands coeurs et que les vrais r^publicains sent prdts a 
repandre leur sang jusqua la derniere goutte pour la defense de 
leur patrie et de leurs droits. Notre pays est immense, il est riche , 
il renferme des moyens jusqu'^ ce jour inconnus de defense, et nous 
saurons les opposer aux envahisseurs. 

» Non-seulement nous defendrons pied k pied la capitale de la 
Republique, mais il en sera de meme de loutes nos places. Le gou- 
vernement national veiliera a ce que, partout, dans les villes, dans 
les villages et jusque dans les moindres hameaux, on oppose la 
resistance la plus energique aux Francais, et ne pr^lera Toreille a 
aucune proposition qui pourrait, en quoi quecesoit, porter atteintc 
a Tindependance, k la souvorainete integrals k la liberty ou a Thon- 
neurde la Rdpublique. 

»Mexicains! jurons par les manes des heros qui sent lombes en 
defendant les murailles saintes de Zaragoza, jurons par ceux qui 
vivent encore et sent en ctat de combaltre, par nos sceuis, par nos 
epouses et par nos meres que, sans relache ni tr^ve, nous ferons la 
guerre, toujours la guerre, a celle armee deteslee qui profane et 
souille le sol oii naquirenl Hidalgo, Morelos, Zaragoza et Gonzalez 
Ortega. 

» (Signe) B£iMTo Juarez. » 

Tout annon^ait done une resistance tenace, uiie resis- 
tance d'autant plus opiniatre que les trois chaussees qui 
conduisent a la capitale pouvaient Stre inondees a volonte, 
et que les magnifiques allees d'arbres qui Pentouraient 
avaient ete abattues en partie par ordre superieur pour en 
faire des barricades. 

Mais au premier bruit de Tapproche des Fran^ais, les 
generaux Berriozabal et Negrete declarerent au gouverne- 
ment qu'il leur etait impossible de resister, dans une si 
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grande ville avec 0,000 homines, au plus, demoralises par la 
chute de Puebla. 

En consequence, M. Juarez donna I'ordre au general 
Porfirio Diaz de se porter avec ses forces au Pehou (1) pour 
y arreter autant de temps qu'il lui serait possible la marche 
de Tennemi ; puis il proceda a la cloture de la session du 
Congres (2) et prit, avec les troupes qui lui restaient, le 
chemin de San-Luis-Potosi. 



(i) Petite population situee a quatrc kilomelres de Mexico, en tele 
de la chaussee principale qui conduit a la capitale. 
(2) 31 mai 1863. 
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Occupation de Mexico. 

Apres le depart de M. Juarez, il ne restait a Mexico que 
les forces du general Aureliano Rivera et celles du colonel 
Cuellar, insuffisantes toutes deux pour contenir une aussi 
grande ville, surtout dans Tetat d'excitation ou elle se trou- 
vait. Une commission, composee des consuls etrangers, fut 
envoyee le 3 juin au general Forey , pour le prevenir de 
ce qui se passait. Le lendemain, 4, un detachement de chas- 
seurs de Vincennes prit position a la barriere Saint-Lazare; 
le lendemain encore, 5, le lieutenant-colonel Potior prit le 
commandement de la place; la division du general Bazaine 
arriva le 7, et le 11, le general Forey y fit son entree a 
cheval, ayant a sa droite le S^ Almonte, a sa gauche, 
M. de Saligny et derriere lui le fameux Marquez. 

Le general a la plume facile, a ce qu*il parait. II ecrivit, 
le 10 juin, au ministre de la guerre t que la population 
» entiere de la capitale avait accueilli Tarmee avec un 

> enthousiasme qui tenait du delire , et que les soldats 

> avaient ete litteralement ecrases sous une avalanche de 
» bouquets et de couronnes, dont Tentree de Tarmee a 

> Paris, le 14 aout 1859, k son retour d*ItaUe, pouvait seule 
• donner une idee(l). » 

M. Forey etait en verite trop modeste. 11 aurait pu re- 
monter un peu plus baut , et sans sortir de la verite de la 
situation , comparer son entree dans la capitale du Mexique 
a celle des allies dans Paris, le 31 mars 1814. 

La aussi , mais laissons de cote ces souvenirs affli- 

geants. Je crois sur sa seule parole tout ce qu'il a cru voir, 

(1) D^peche du g^n^ral Forey au ministre de la guerre en dale du 
10 juiu 1863. • 



Digitized by CjOOQ IC 



— 289 -- 

tout ee qui n'etait peut-etre que I'effet de son imagination, 
car si nous en croyons M. de Keratry (i), nous aurions paye 
de nos propres deniers les fleurs jetees, en cette occasion, 
sous les pas de I'armee, et je demande en echange la per- 
mission de placer en regard de sa depfeche quelques rensei- 
gnements donnes sur ce meme fait par le Coiirrier des ^tats- 
UniSy journal devoue au gouvernement imperial et place, 
chacun le sait, sous la main du consul general de France 
a New- York. 
Voici comment s'exprimait a cet egard le Courrier : 

« Le 1" juin, il y cut une reunion k laquelle assistaient les princi- 
paux chefs du parti de V^glise. Cette reunion a envoye une deputa- 
tion au general Forey pour lui porter la soumission de la viile k 
I'empereur Napoleon. Enfin, le 5, la division frangaise commandee 
par le general Bazaine (2) a occupe Tentri^e principale de Mexico et 
a offert sa protection au parti de V^glise contre la populace surex- 
cit^e, » 

Que conclure de ces lignes, si non que les consuls etran- 
gers, dans leur demarche aupres du general Forey, s'etaient 
constitues volontairement les emissaires du parti clerical et 
que les bouquets et les couronnes dont parlait le general 
fran^ais dans sa depeche au ministre de la guerre , s'ils 
existerent reellement, furent payes par ces dignes allies, ou, 
comme le pretend M. de Keratry , par nous-memes ! — 
tandis que le peuple, le vrai peuple, celui que le Courrier 
appelle avec tant de dedain la, populace, etait non-seulement 
en dehors de I'orgie, raais I'aurait fait payer cher a ses 
auteurs s'il n'en avait ete empeche par les baionnettes de 
Tarmee frangaise, 

Toutefois, dans une question de cette nature, il ne saffit 
pas de citer Topinion d'un journal isole, meme quand cette 
opinion a pour elle toutes les apparences de la probabilite. 
Les noms propres ont par eux-memes une valeur que tons 

(1) IjEmpereur Maximilien, son 6Uvationet sa chute, p. 28. 

(2) Le Courrier se Irompait. Le general Bazaine n'est arrive que 
le 7, raais peut-ctre aussi le corps commande par le colonel Poller 
apparlenait-il a sa division. 

I. ' 19 
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les raisonnements ne sauraient leur enlever; et c^est aux 
fonctionnaires imposes par H. Forey, le lendemain de son 
entree dans la capitale de la Republique^ que nous alions 
maintenant demander le secret de I'intervention du second 
empire dans les affaires interieures du Mexique. 

En effet» le H juin 1863, par un decret rendu sur la pro- 
position de M. de Saligny, le general en chef de Tarmee 
fran^aise a nomme prefet politique de la capitale M. Manuel 
Garcia Aguirre, ancien employe de la reaction. 

Par un second decret en date du mSme jour il a nomme 
egalement en qualite de president de TAyuntamiento, 
c'est-a-dire de la municipalite, M. Miguel Maria Azcarate, 
ancien gouverneur du district sous I'administration reac- 
tionnaire de Zuloaga. 

Par un troisieme decret, il a compose cet Ayuuta- 
miento de : 

MM. Pedro Elguero, fr^re d'un ancien ministre de la reaction, 
mari6 nouvellement avec une parente de M. Escandon, un 
des envoy^s mexicains au chaleau de Miramar. 

Agustin Tornel, fils d*un g^n^ral r^actionnaire. 

Pedro Haro, r^actionnaire connu. 

Felipe Robleda, ideto. 

Antonio Moran, ancien juge r^actionnaire, membre des no- 
tables sous I'administration de Mii*amon. 

Jos6 M. Vertiz, reactionnaire fougueux. 

Luis Mufioz, idem. 

Jose Frauenfeld, reactionnaire connu. 

Francisco Lascurain, idem. 

Ignacio Algara, idem. 

Xavier Torres Adalid, idem. 

Felipe Escalente, idem. 

P. Gorospe y Echevarria, idem. 

Carlos Robles, neveu du general fusille le 23 mars 1862 pour 
sa trahison. 

Jos^ Garay y Tejada, ancien membre de Tayuntamiento reac- 
tionnaire. 

Juan Bastilles, idem, 

Ramon Agea, fils d'un general reactionnaire. 

Joaquin Ortiz y Cervantes, ancien membre de fayuntamiento 
reactionnaire. 

Jose Alvear, inconnu. 
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MM. Tomas Gardida, inconnu. 

Gregorio Barandiaran, ancien attache ^ la legation de Was- 
hington sous Tadministration reactionnaire de Zuloaga. 

J. Amor y Escadon, neveu de Tun des envoyes de la reaction 
au chateau de Miramar. 

LuisLanda, reactionnaire connu. 

German Madrid, fr^re de Tfiv^que de ce nom, reactionnaire 
fougueux. 

Manuel Cordero, inconnu. 

Luis Mora y Ozla, idem. 

Javier Cervantes, cousin d'un ancien ministre de Miramon. 

Enfin, par un dernier decret, rendu comme les precedents 
sur la presentation de M. de Saligny, il appela au Conseil 
superieur de la chose qu'il appelait tin gouvernemeht : 

MM. Jos^ Ignacio Pavon, ancien president de la cour supreme sous 
Tadministration reactionnaire de Miramon, et membre en 
m^me temps de la fameuse assemblee des notables. 

Manuel Diaz de Bonilla, reactionnaire fougueux. Ancien mi- 
nistre de Santa-Anna et de Miramon. 

J. Basilio Arriliaga, membre de la Compagnie de J^sus. 

Teodosio Lares, ancien ministre de Miramon, membre de son 
assemblee de notables. 

F. Javier Miranda , ancien ministre de Zuloaga , arrive de 
France avec Almonte et celui donl j'ai public la lettre au 
bandit espagnol Jos6 Maria Cobos. 

J. Aguilar y Marocho, reactionnaire connu. 

Jose Sollano, pr^tre. 

J. Velasquez de Leon, directeur des mines sous la reaction. 

A. F. Monjardin, ancien membre de Tayuntamiento reaction- 
naire. 

J. Mora y Villamil, reactionnaire, membre des notables au 
temps de Miramon. 

Ignacio Sepulveda, ancien membre de Tayuntamiento reac- 
tionnaire. 

Manuel Tejada, idem. 

Urbano Tovar, idem. 

J. Maria Andrade, reactionnaire connu. 

J. Castillo y Lanzas, ancien ministre de Zuloaga. 

M. Dominguez, sous-directeur des douanes apr^s le coup- 
dttat. 

J. Guadalupe Arriola, inconnu. 

Fernando Mangino, idem. 
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MM. Jose I. Amable, inconnu. 

Gerardo C. Rojas, idem. 

Manuel Miranda, idem. 

G. Montoya, general r^actionnaire. 

Adriano Woll, fran^ais, general reactionnaire, delcguc dcs 
notables au chateau de Miramar. 

Ag. Munoz y Munoz, reactionnaire venu de Veracruz. 

Josd M. Arroyo, secretaire general du minist^re des affaires 
elrang^res sous Tadministration de Miramon, membre, en 
m^me temps, de Fassemblde des notables. 

Teoillo Marin, ancien ministre de Miramon. 

Miguel Cervantes, ind^cis. 

Crispin del Castillo, ancien commissaire de Tarmde reaction- 
naire aprds le coup d*Etat. 

A. Arango y Escandon, neveu de Tun des envoyds des pre- 
tendus notables au chateau de Miramar. 

Juan H. Maldonado, ancien ministre reactionnaire. 

Jose L. Ortigoza, ancien juge reactionnaire. 

Antonio Moran, idem. 

Santiago Blanco, general reactionnaire. 

Pablo Yergara, reactionnaire fougueux. 

Manuel Jimenez, medecin reactionnaire. 

C'est-a-dire, que sur leg 64 individus composant par ses 
ordres radministration municipale de la capitale et le con- 
seil superieur du gouvernement, tous, a rexception d*un 
seul dont les sentiments veritables etaient incertains et 
d'une demi douzaine d'inconnus, etaient c^mpromis au 
premier chef par leur conduite dans les evenements qui 
avaient amene la situation ou se trouvait alors le Mexique. 

Ah! lorsque les souverains allies prirent possession de 
Paris apres la trahison de Marmont , lis ne chargerent pas 
une commission de traitres et d'emigres de decreter les 
malheurs de notre pays. Us abandonnerent au Senat impe- 
rial le soin de consommer lui-mSme sa honte, et ils ne nous 
infligerent les Bourbons qu'apres avoir re9u de cette assem- 
blee un acte conqn en ces termes : 

c< Le senat conservateur, 

y> Considerant que dans une monarchic constitutionnelle le mo- 
narque n'existe qu'en vertu de la constitution ou du pacte social ; 
w Que Napoleon Bonaparte . 
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» Le senat declare et diScr^le ce qui suit : 

» Art. 4*'. -— Napoleon Bonaparte est dechu du tr6oe, et le droit 
d'h^r^ditd 6labli dans sa famille est aboli. 

Art. 2. •— Le peuple frangais et Tarm^e sent delids du serment do 
M6\M ^nvers NapoWon Bonaparte (4). 

Les choses se passerent diiFeremment au Mexique, et les 
resultats de cette difference ne se firent pas attendre. 

Ce fut d'abord un decret emane du conseil superieur de 
cette faqon de gouvernement pour etablir un triumvirat. 

Puis un second, appelant a ces hautes fonctions : 

10 M . Juan N. Almonte, personnage assez connu pour 
n'en rien dire de plus ; 

20 M. Labastida, ancien evSque de Puebla, exile par 
M. Comonfort pour sa conduite anti-pastorale, et alors 
elev6, par la grace du Saint-Siege, a la dignite d'arcbe- 
veque du Mexique ; 

30 M, le general Salas, reactionnaire des plus fougueux, 
creature et partisan de Vancien dictateur Santa-Anna. 

Puis, un troisieme, nommant en qualite de suppleants a 
ces triumvirs : 

40 M. Juan Bautista Ormeacbea, ancien membre de la 
commission des notables reactionnaires, alors eveque de 
Tulancingo, nouveau siege etabli depuis peu par le pape 
pour recompenser les services rendus par cet ecclesiastique 
bien pensant a la cause de la reaction ; 

20 M. Ignacio Pavon, ancien president de la Cour su- 
preme sous Tadministration reactionnaire. 

Puis encore un quatrieme portaut convocation de 245 pre- 
tendus notables, charges 06tensiblement de se prononcer 
par mesure de simple forme sur le gouvernement qui con- 
venait le mieux au Mexique et choisis, comme de juste, 
dans la fleur la plus fine du parti reactionnaire. 

Puis enfin, un dernier pour proclamer Tempire et appeler 
a la couronne Tarchiduc F. Maximilien d'Autriche. 

Ici j'abandonne la parole a VEstafette, journal dont le re- 
dacteur, M. Cb. de Barres, avait mange pendant longtemps 

(4) D^laration du s^nat en date du 4" avril 4844. 
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le pain des Mexicains, et s^etait vendu depuis a la politique 
impitoyable de M. de Saligny. 

Seance du 8 juillet i863. 

M L'entr^ des Iriumvirs au palais, disait ce journal tout joyeux, 
ful annonc^e par un carillon k toute volee et des salves d'artillerie. lis 
furent introduits dans Fenceinte par une commission compos^e de 
Monseigneur T^v^que Ramirez, — du docteur Sollano, des g6n6- 
raux Marquez et M^jia et des licenci^s Rodriguez de San Miguel et 
Elguero. 

» Toute Tassembl^ se leva § Tentrde des membres du pouvoir 
ex6cutif. On avait place sous le dais quatre fauteuils qui furent 
occup^s par LL. E£. MM. Almonte, Lares, Salas et Ormeachea. 
LL. EE. legMral en chef et M, de Saligny prirent place surdeux 
fmteuils en face du bureau, Les sous-secretaires dElat se m^l^renl 
aux membres de Tassembl^e. MM. les g^n^raux Bazaine, Douay, 
Castagny, Andrade et Herran, accompagnes des officiers de leurs 
dtats-majors, occupaient les tribunes r^servdes aux repr^sentants de 
Tarmee. On apercevait dans les tribunes et dans les galeries un 
grand nombre de dames et de particuliers. 

» M. le general Almonte, chef du pouvoir executif, a fait ressortir 
dans un discours plein de franchise, la gravity de la situation et du 
vote par lequel Tassembl^e devait decider de Tavenir du Mexique. 
11 a surtout insist^ sur les calamitds de ces quarante derni^res 
ann6es, tout en s'abstenant, par respect pour la liberty de Vassem- 
bl^e, de conclure ^ une forme definitive de gouvernement. 

» M. Lares, president de Tassembl^e, avait ie droit et le devoir 
d'en indiquer les tendances. Dans sa reponse au discours du pou- 
voir executif, il a pos^ des conclusions qui equivalaient k une 
declaration prealable en favour de r^tablissement monarchique. 

» Apr6s avoir entendu ces discours, TassembMe est entree en 
stance secrete. 

» On attendait, on esp^rait : Tanxi^td publique s'est prolong^ 
pendant deux jours, — Le surlendemain, on apprit que Vassembl^ 
constituante avait d^cr^te la monarchic et voici le r^sum^ des debats 
qui ont consacre ce vote solennel. » 

Arre tons-nous ici. Je ne voudrais rien dire de desagreable 
a personne et pourtant je ne saurais, sans la faire remar- 
quer, passer devant la solennite de cette mise en scene^ ni 
devant ces deux fauteuils places en face du bureau pour 



Digitized by CjOOQ IC 



- 205 - 

recevoir LL. EE. le gSti^ral en chef et M. de Saligny. — Je 
croyais bonnement, betement si Ton veut, que les Mexi- 
cains, mdme en y oomprenant ceux qui appartenaient au 
parti de rintervention, etaient chez eux, reellement chez 
eux, et que les agents du gouvernement imperial n'avaient 
droit d^assister a leurs deliberations qu'a titre de curieux. 

— Je le croyais, je le repete, en tout bien tout honneur ; 
mais il parait qu'en ce point, comme sur bien d'autres, je 
m'etais trompe du tout au tout. Je m'en accuse a haute 
voix, et j'abandonne de nouveau la parole au redacteur de 
YEstafette pour la seance du 10. 

Stance du iO juillet. 

« La stance est oifverte ^ midi, sous la presidence de M. Lares. 
L*appel nominal conslate la presence de ^31 membres. 

» M. Ignacio Aguilar, secretaire de la commission, donne lec- 
ture de son rapport concluant h Tadoption de la forme monar- 
chique. 

u L'ensemble du rapport est mis aux voix et adopts k Tunanimite. 

— Applaudissemeiits aux tribunes et sur les bancs de h Chambre. 

» Le bureau met alors aux voix le premier article des conclu- 
sions : 

« Art. l«^ La Nation adopte pour forme de gouvernement, la nio- 
M narchie temp^r^e, h^redilaire, avec un prince catholique. » 

« L'article est adopte par 229 voix contre 2. 

— » La stance est lev^e et reprise ^ 5 heures du soir.— Deux cent 
vingt-six membres sont presents. — La commission propose au vote 
de Tassembl^e les articles suivants : 

» Art. 2. Le souverain prendra le titre d'Empereur du ]M|exique. » 

— Adopts k Tunanimit^. 

« Art. 3. La couronne imp^riale du Mexique est offerte k S. A. I. 
» le prince Ferdinand-Maximilien, archiduc d'Autriche, pour lui et 
» ses descendants. » 

Adopts ^ Tunanimit^ et sans discussion. 

» Art. 4. Dans le cas oCi, par des circonstances qu'on ne pent pr6- 
» voir, Tarchiduc Ferdinand-Maximilien ne prendrait pas possession 
» du tr6ne qui lui est offert (i), la Nation mexicaine s'en remet ^ la 

(i) On croyait done 6tre siir , ou peu s'en fallait, de Tacceptation 
de TArchiduc, puisqu'on disait : « Dans le cas od, par des circon- 
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» bienveillancc de S. M. I'empereur Napoleon HI, pour qu*il designc 
» un autre prince catholique h qui la couronne sera offerte (i). » 

« Membres presents 220. — Apres une courte discussion, I'article 
est adopts par 211 voix contre 9. 

» Avant de lever la stance, Tassembl^e vole des actions de graces 
ti Tempereur des FranQais pour la g^n^reuse protection quil accorde 
au peuple mexicain. 

» La stance est lev^e h 7 heures du soir. » 

Ainsi se termina la comedie. 

Mainteuant examinons un peu. 

Je ne dirai rien du discours de M. Lares bieu que ce dis- 
cours, equivalantf selon YEstafette, a une dMaration prealable 
en faveur de la monarchie fat , d'apres le mSme journal , 
un nianque de respect pour la liberty de VassembUe; attendu que 
M. Lares, bien que pi^Ssident, n'avait pas plus le droit que 
M. Almonte, AHndiquer les tendances de la majmitS de la reu- 
nion ; que meme 51 devait les ignorer, et que, s'il en etait 
autrement, c'est une preuve nouvelle que MM. Forey, Sa- 
Hgny, Almonte, Lares et consorts n'etaient en ce moment 
que des acteurs representant bien ou mat une scene de 
comedie qu'ils avaient apprise depuis longtemps. 

Je ne dirai rien non plus de Tunanimite, si touchante 
pourtant, de tous les comparses appeles a jouer un role dans 
cette piece a grand spectable. Mais s'il est permis de parler 
par analogic, de juger des graudes cboses par les petites, 
on pent, si Ton veut se rappeler ce qui s'est passe a Orizaba 
a Toccasion de son ayuntamiento (2), se faire une idee assez 
juste de la maniere dont on s'y prend, militairement bien 
entendu, pour enlever une election douteuse; et alors on n'a 
plus qu'a appliquer cette theorie, soit au Mexique, soit aux 

» stances qu'on ne pent pr^voir^ rarchiduc Ferdinand-Maximilien ne 
prendrait pas, etc. » Alors, que devenaient les d(^n^gations de Ta- 
miral Lagravi^re et de M. de Saligny & Orizaba ? 

(1) On 6tait done ^galement d'accord avec le gouvernement fran- 
Qais puisqu'on le chargeait, dans le cas peu probable il est vrai , du 
refus de Tarchiduc, de designer lui-meme le successeur de ce prince. 

s — Alors que deviennent les den^galions de M. Billault au Corps 
legislatif? 

(2) Voir celte pi^ce ci-dessus, pages 268 5 272. 
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autres pays ou il a etejuge necessaire dela mettre en pra- 
tique. 

Seulement, il n^etait pas question cette fois de la munici- 
palite d'une ville secondaire comme Orizaba, mais de con- 
stituer pour Tarchiduc Ferdinand-Maxiniiiien d'Autriche un 
empire immense, un empire formant un angle parfaitement 
aigu dont les deux cdtes devaient avoir environ i20D milles 
anglais de longueur, et qui, dans leur moindre separation, 
ne seraientpas eloignes I'un de I'autre de plus de 150 milles. 
Des lors, ce n'etait pas le commandant Billard ou tout 
autre officier du mSme grade, mais M. de Saligny en com- 
pagnie du general en chef en personne qui s'etait charge 
d'en finir avec les hesitations des dernieres consciences. 

Aussi quelle touchante unanimite dans les sentiments de 
ces hommes nommes sous la gueule des canons pour proce- 
der a un pareil coup de theatre, et qui u^ont eu cependant 
que iS jours pour se communiquer leurs impressions per- 
sonnelles (4), et deux seulement pour se mettre d'accord sur 
le candidat de leur choix ! 

On eut dit des royalistes, expropries par la Republique 
pour cause d'utilite publique, revenant de la terre d*exil, 
pour sacrifier une fois encore avant de mourir aTidole ver- 
moulue de leur candide jeunesse. 

Une chose m'etonne cependant : c'est que ces Bonilla, 
ces Marin, ces Pavon, tons ces etres, en un mot, qui se sont 
aplatis comme un seul homme sous les regards du general 
Forey et de M. de Saligny, n'avaient point jusque-la profite 
de Toccasion qui leur avait ete si souvent ofFerte, depuis le 
debarquement des troupes, pour faire connattre leurs opi- 
nions persohnelles. 

C'est peut-etre comme le disait le general Prim dans une 
lettre que Thistoire conservera (2), • parce qu*il n*y avait 
> alors au Mexique que fort pen de monarchiens; > et pour 
s'en convaincre, il suffit de se rappeler que, depuis le debut 

(1) Le d^crct relatif ^ la convocation de rassembl^e des notables 
est dui5juin 1863. 

(2) Lettre du general Prim h M. Bonaparte, en date du 47 mars 
4862. 
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de TexpeditioD jusqu^a Tentree des Franqais a Mexico, per- 
sonne, mSme parmi les conservateurs les plus endurcis, 
n^avait fait de demonstration en faveur de cette forme de 
gouvemement. 

A ce compte, H. Juarez, pour parler comme les agents du 
gouvernement imperial, n^etait done pas I'elu d^une minorite 
oppressive, mais le representant legitime, reconnu, accepte 
de I'immense majorite de ses compatriotes ; et s'il y ayait 
minorite quelque part, ce que certes je suis loin de con- 
tester , ce n'etait pas dans son camp , mais dans les rangs 
de ceux qui pretendaient se servir des baionnettes de la 
France pour retablir les abus que la revolution avait ren- 
verses. 
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L'empire. 

Pourquoi detruire la Republique au Mexique, et sur les 
cadavres encore chauds de ses defenseurseleverun tr6ne ou 
ron appellerait un prince d'origine europeenne ? 

D*ou venait cette idee ? . 

Quels en etaient les parrains? 

Ce sont la des questions qu'on s'adresse de tous cdtes, 
qu'on s'adressera meme longtemps encore, et qui, pour Stre 
resolues un peu convenableraent, exigent une connaissance 
reelle des hommes et des choses de ce pays. 

Le general Prim, dans une lettre celebre, adressee au 
chef du gouvernement frangais quelques jours seulenient 
avant la rupture d'Orizaba, s'est occupe de cette question, 
et sans attacher a ses arguments plus d'importance qu'ils 
n'en meritent, je vais commencer par dire ce qu'il en pen- 
sait : 

« J'ai, disait-il dans cette lettre (1), la conviction la plus profonde 
que dans ce pays 11 y a fort peu d'hommes ddvou^s aux institutions 
monarchiques; et il est logique qu'il en soit ainsi, parce que les 
populations n'ont jamais connu ce regime dans la personne des mo- 
narques espagnols, mais seulement dans celles des vice-rois qui les 
gouvernaient, tant bien que mal, chacun k sa mani^re, en se confor- 
mant ^ des usages, ^ des coutumes observes depuis les temps les 
plus recul^s. 

» La monarchic n'a done laisse sur oe sol ni lesint^rSts immenses 

d'une noblesse s6culaire ni aucun int^r^t moral : en un mot, elle 

n'a rien laiss6 qui puisse faire d^sirer ^ la generation actuelle le 
retablissement d'un ordre de choses qu'elle n'a pas connu et que 
personne ne lui a appris A v^ndrer. » 

Le general Prim en concluait avec raison qu'un roi ne 

(i) Lettre du g^n^ral Prim au chef du gouvernement fran^ais, en 
date du 17 mars 4862; par consequent, anterieure seulement de 
vingt-trois jours § la rupture d'Orizaba. 
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rencontrerait dans le pays d'autre appui que celui des con- 
servateurs qui n'ont jamais songe serieusement S. y etablir 
la monarchie quand ils etaient les mattres du pouvoir, et 
qui ne s'y ralliaient alors que parce qu'ils etaient disperses, 
vaincus et fugitifs ; puis , il terminait de la maniere sui- 
vante : 

c< Quelques riches admettront ainsi un monarque stranger, tant 
que ce prince sera soutenu par les armies de V. H. : mais quand cet 
appui viendra h lui manquer, ils ne feront rien pour le smitenir, et le 
prince ^lev6 par vous sur le tr6ne du Mexique, tombera de la mdme 
maniere que tomberont plusieurs aulres grands de la terre le jouro(^ 
la manteau de V. M. cessera de les couvrir et de les proldger. » 

Gette lettre n'avait pas settlement le merite de la verite, 
elle avait encore celui de la franchise, et si Ton songe 
qu^elle etait adressee auchef du gouvernement franqais, on 
comprendra que ce dernier merite n'etait pas le moindre des 
deux. 

II n'etait en effet guere possible d'expliquer d'une ma- 
niere plus claire les difficultes que les commissaires du 
gouvemement imperial s'obstinaient seuls a ne pas vouloir 
admettre; mais elle ne nous apprenait rien sur rorigine 
d'une determination dont personne encore n'avait eu le 
triste courage d'accepter la responsabilite, en avouant com- 
ment elle etait nee et pourquoi on lui avait sacrifie jusqu^a 
Taffection que les peuples du Mexique portaient a la France. 
Elle parlait de la monarchie comme elle aurait parle de 
Tannexion ou du protectorat si, dans Tentourage de celui 
qui Tecrivait, il eut ete question d'annexion ou de protec- 
torat, et si Tauteur en combattait Tidee, ce n'etait point au 
nom des principes dont il efit fait litiere assez facilement 
s'il avait ete question dun prince espagnol (1), mais parce 

(1) Dans plusieurs lettres adress^es par le g^n^ral Prim h ses amis 
d'Europe, le jour m6me de la rupture d'Orizaba, — 9 avril — il dit 
textuellement, qu'en sa quality d* Espagnol, il ne pouvait pas soutenir 
la candidature de Maximilien. — II en resulte quMl n^aurait pas fait 
la m^me opposition k un prince de la maison d'Espagne, et cet aveu 
indirect s*accorde parfaitement avec la declaration de Bf. Bermudez 
de Castro, dont j*ai parle plus haut. 
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que la persoune de Tarchidac lui etait indifferente, et que 
cette indifference lui permettait d'apercevoir toutes les diffi* 
cultes que rencontrerait retablisseraent d*une pareille insti- 
tution sur le sol du Mexique. 

Pourtant une idee si belle devait avoir eu un commence- 
ment. Elle devait etre sortie d'un cerveau qui se croyait 
capable; elle devait avoir ete protegee, soutenue dans ses 
langes par une main interessee a son developpement, et 
bien que personne encore, ainsi que je le disais plus haut, 
n'eut ose en reclamer serieusement la paternite, je ne sau- 
rais admettre qu'elle etait venue au monde d^elle-mSme. 
Cherchons done et voyons si, par ,hasard, dans les oeuvres 
oratoires de M. Billault, nous ne trouverons pas un indice, 
si leger qu'il soit, qui puisse nous mettre sur la voie de la 
verite. 

Dans son discours du 27 juin 1862, car a cliaque instant 
je suis oblige de puiser dans les richesses veritablement 
inepuisables de ce fameux discours, ce ministre aujourd'hui 
defunt s'exprimait ainsi : 

« De nombi^ux Mexicains (1) pensaient et avaient dit depuis long- 
temps que la seule forme de gouvernement qui pOi 6ive efiicace et 
remellre Tordre dans leur pays, c'etait la monarchie. 11 y avait m^me 
eu des presidents de la Republique mexicaine (2) qui avaient pense 
^ nouer des negociations dans ce but avec les puissances de TEu- 
rope. Parmi les hommes politiques s'occupant de cette question, 
plusieurs (3) etaient convaincus que c'etait la seule forme qui pOt 
imposer k Fanarchie de quelques centaines d'hommes se disputant 
le pouvoir central en ^crasant les populations (4). II y en avait aussi 
qui pensaient qu'un prince etranger eveillant moins que tout autre 
les rivalites que rencontrerait un Mexicain parmi ses comp^titeurs 



(1) MM. Gutierrez Estrada, J. Hidalgo, Munoz-Ledo, Almonte et 
consorts. 

(2) Santa-Anna, Zuloaga, Miramon, tous trois rqactionnaires. 

(3) Les ministres du gouvernement imperial et M. Men, ambassa- 
deur d'Espagne k Paris. 

(4) On sait maintenant k quoi s'en tenir k ce sujet, ot Ton peut 
juger dela nature des informations que recevait le gouvernement 
impi^rial. 
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indigdnes, pourrait mieux dominer la situation et offrirait les Ele- 
ments d*une combinaison plus forte et plus durable. 

» Cts hypotfUses^ ajoulait M. Billault, devaient itre dventuellement 
examines, ne fiit-ce que pour ne pas cr^er k ce sujet, entre les puis- 
sances alli^es, des rivalites Eventuelles. Le langage de I'Empereur 
fut nets ce sujet (1); il fit declarer par son ministre des affaires 
Etrangftres qu'il n'avait, ni pour son pays, ni pour sa famille, aucune 
pretention ambitieuse ; qu*il ne visait k aucune conqu^te au Mexique; 
qu'il n*enlendait s'approprier aucun point du littoral ; quMl toe voulait 
que la reparation des griefs et la sf]iret6 de ses nationaux. II deman- 
dait done aux deux autres gouvernements s'ils avaient la mSme 
pens^e: il leur demandait s'il ne leur convenait pas de declarer 
qu^aucun d^eux ne chercherait k tirer, de Taction commune, des a van- 
tages sp^eiaux et personnels. Puis, ces intentions de d^sinteresse- 
ment r^ciproque 6tant consacr^es, il indiqua, comme ne pouvant 
donner lieu k aucune rivalite entre les allies, et dans le cas ou le vote 
national voudrait la forme nwnarchique et voudrait un prince 
stranger (2), il indiqua, disje, sous le souvenir mdme d'une guerre 
recente — celle d'ltalie — un prince Stranger, — Tarchiduc Maximi- 
lien, — que recommandent k la bienveillance et au respect de tous, 
ses hautes qualit^s et la haute famille souveraine k laquelle il appar- 
tient. 

» Gela ne fut dit qu'en conversation diplomatique^ comme indication 
eventuelle, mais toujours subordonn6e aux volont^s du peupie mexi- 
cain » 

Ici, la question s'eclaircit un peu. Le voile commence a se 
lever; nous entrevoyons deja une parti e de la verite. Mais 
on n'etait point encore arrive a Mexico; loin de la! on avait 
sur les bras Techec de Puebla, et la part de verite etait si 
petite^ si petite, qu^a chacune des paroles tombees de ses 
levres, il etait facile de voir que Tavocat imperial craignait 
de manquer son effet en devoilant aux yeux ebahis de ses 

(1) On lui avait done parle de tous les tripotages qu'on prdparait 
k Tombre de la Convention de Londres. 

(2) On salt maintenant k quoi s*en tenir sur ce vote national emis 
par 231 individus choisis k Tavance dans ce but par le general en 
chef de Tarmee frangaise; mais, ce qu'il est utile de constater, c'est 
que tout cela avait ei6 pr^vu et debattu k Tavance dans les entre- 
tiens qui eurent lieu avant la signature de la Convention de 
Londres. 
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auditeurS) sans I'entourer des menagements indispensables, 
le secret d'une pensee que leur foi, toute robuste qu'elle fut 
dans I'infaillibilite du gouvernement, li'etait peut-etre pas 
en etat de saisir et d'apprecier tout d'un coup. 

L'idee de monarchiser le Mexique n'appartenait pas au 
gouvernement imperial. EUe etait sortie, cette idee, comme 
la Minerve antique de la tete de Jupiter, du cerveau de ptu- 
sieurs Mexicains^ et avait ete adoptee, en d*autres temps, 
par certains presidents de la Republique. Du reste, on n'avait 
aucune pretention ambitieuse, ni pour la France, ni pour la 
famille imp^riale; et pour eviter jusqu'a Tombre d'une riva- 
lite entre les allies, on avait, tout en conservant cette even- 
tualite pour la soumettre en temps et lieu au vote des prih- 
cipaux interesses, indique a Tavance pour le nouveau trone 
un prince que ses hantes qualitds et la haute famille souveraine a 
laquelle il appaHenait recommandaient au respect de tous. 

Toute cette partie du discours de M. Billault coulait 
comme de source. On ne pouvait entourer Tavenir inconnu 
de Texpedition d\in plus grand luxe de raisous, bonnes ou 
mauvaises; mais celane disaitpas cependant pourquoi Ton 
avait donne la preference a ce prince que la haute famille 
souveraine a laquelle il appartenait recommandait, au dire 
de Tavocat, au respect de tons, 

Heureusement pour nous que tous les acteurs de cette 
piece tragi-comique n'avaient pas les mftmes motifs pour 
garder le silence. Parmi ceux qui s etaient donne le plus de 
peine, on comptait un certain Jose Hidalgo, Mexicain natu- 
ralise Espagnol, portant au gouvernement de son ancienne 
patrie une haine doublee par le besoin d'entretenir le monde 
de son individualite. 

Cet homme a public a la fin de 1861, dans la Epoca de 
Madrid, une lettre fort curieuse sur les intrigues auxquelles 
il a ete mele, et voici comment, apres avoir fait la part des 
presidents Santa-Anna et Zuloaga, il raconte I'origine de la 
candidature autrichienne. 

« Du moment, dit-il, ou les trois puissances mariiimes se char- 
geaient de Tintervention, nous comprtmes quMi n'etait ni conve- 
nable ni possible, de penser k un prince de leurs nations; el quand 
nous trait'^mes cette question avec Vanpereur^ nous eOimes Thonneur 
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de lai dire ce que nous en pensions. 11 faut Tavouer bien haul, parce 
que cela est vrai, el que cependant cette virile a ^te defigurfe dans 
le pays ou elle devait elre le plus respeclee; I'empereur r^pondit a 
notice respeclueuse declaration qu*il n*avail pas de candidal k lui, et 
qu*il accepterail celui que le Mexique iui d^ignerait. Jamais S. M. 
n*a eu la pensee de presenter un candidal choisi dans sa famille, ct 
jamais nous n'avons cu nous-m^mes celle de proposer un Anglais. 
Mais si, en raison de noire originc cl de nos senlimenls person- 
nels, nous aurions pr^fdre un prince de la maison regnanle en 
Espagne, ou Tun de ses parents, d*un autre c6lc, pourquoi ne pas 
Tavouer? nous Aliens relenu par la consideration politique que les 
puissances inlei*venanle8 devaienl resler en dehors de loute combi- 
naison qui leur eAl livr6 une influence prepond^ranle au Mexique ; 
el chose plus triste encore pour ceux qui senlenl el pensenl comme 
nous, parce qu*il ne manque pas de monde en ce pays qui n^auraient 
consider^ le choix d*un prince espagnol que comme un moyen 
d^toumd de recommencer la conqudle de noire palrie. 

» 11 fallail done chercher en dehors des puissances marilimes un 
prince dote de hautes qualiles de coeur el de talent, d*un courage et 
d^une sagesse eprouv^s, d*une instruction vari^, habile dans la 
science du gouvernement, anim^, tout h la fois, de principes libe- 
raux et consei*vateurs, catholique profond sans fanatisme et popu- 
laire en Europe. — Quel prince ^lail plus digne de eel ^loge et plus 
populaire en Europe que Tarchiduc Maximilien? 

» Vempereur Napoleon , juste appreciateur des grandes qualiles 
de Tarchiduc, a ^l^ fort salisfail de cette candidature, et oublianl 
noblement que deux annees auparavant il etait en guerre avec TAu- 
triche, il a tendu Tune de ses mains k ce prince eclair^ el Tautre au 
pays qui le demandait. 

» En un mot, ce candidal devant lequel TAngleterre elle-meme a 
dA s'incliner, [a ^te rdclame par le parti conservateur mexicain; c-e 
parti le desire, il attend son arriv^e avec anxi^te, il compte les jours 
qui se passeronl jusque-l^, et il est impossible de penser k une autre 
combinaison. » 

A la bonne heure ; voila qui est parler ! Nous n'esperions 
pas moins de la rude franchise d'un homme qui a eu le 
triste courage de fouler aux pieds la national! te de son pays 
pour aller, comme un mendiant, implorer celle de TEs* 
pagne. Chacun comprend Thonneur a sa manierc et celui 
du seigneur Hidalgo consiste dans Tapostasie. Soit!je ne 
le chagrinerai pas pour cela. ^ 
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Je De lui demanderai meme pas de quel droit le parti con^ 
servateur preteadait representer a lui seul la souverainete 
du Mexique ; ni comment, apres avoir abjure sa nationalite, 
il venait se meler aux intrigues de ceux qui voulaient ren- 
verser a tout prix le gouvernement de son aneienne patrie. 
J'aqcepte sur sa parole, et quoi qu'il m'en coute, que le 
gouvernement imperial, en adoptant la grave determination 
d*envoyer une armee a 2,000 lieues de la France pour y 
detruire une Republique et la remplacer par une monar- 
chie, a ete principalement entraine par les considerations 
que lui a presentees le susdit Hidalgo, et il restera toujours 
a eclaircir pourquoi le choix de ce meme gouvernement 
s'est arrete sur I'arcbiduc Maximilien plutot que sur une 
infinite d'autres candidats dont les noms etaient alors 
repetes par toutes les boucbes, et parmi lesquels il me 
suffira de citer le comte de Flandre, frere du roi actuel de^ 
Beiges. 

M. Billault a repondu que c'etait a cause des hautes qtia^ 
lites personnelles de ce prince, et de la haute famille souveraine 
a laquelle il appartenait. Soit encore ! Mais les qualites qui 
distinguaient le comte de Flandre ne le cedaient en rien, ce 
me semble, a celles de TArchiduc, et le fils du roi des 
Beiges et de la reine Louise d'Orleans etait d'une maison 
qui n'avait rien a envier a la famille imperiale d'Autriche, 
ni pour la noblesse de sa race, ni pour son illustration. 

La question resterait done probablement insoluble si, 
pour nous guider a travers ce labyrinthe, nous n'avions un 
article de la meme epoque, insere dans la Nueva Italia^ qui 
declare de la maniere la plus formelle qu'un de ses amis a 
vu, de SQS deux yeux vu, dans le cabinet de M. de Gavour, 
une carte italienne sur laquelle Ttle de Sardaigne et la 
Ligurie etaient indiquees comme possessions devant etre 
cedees a la France, la premiere en compensation de Taban- 
don de Gaete et de la reconnaissance du nouveau royaume 
d'ltalie ; la seconde en echange de la Venetie. 

La premiere partie de ce projet echoua, grace a la protec- 
tion donnee au roi Victor-Emmanuel par le comte Russell et 
sir J. Hudson, ministre resident du gouvernement anglais 
a Turin, et je vais m'occuper de la seconde. 

1. 20 
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Ceries, je le confesse, c*eut ete alors uue belle, une 
trrande idee, que celle qui aurait eu pour but d*arracher 
definitivement ce beau pays auK serres de TAutriche pour le 
mettre en possession de lui*meine, et lui permettre, si bon 
lui semblait, de se reunir aux populations avec lesquelles il 
est lie depuis tant de siecles par les affinites des moeurs et 
du langage.MaisuUer au Mexique pour y detruire la liberie 
des peuples qui I'habitent, et les livrer a un prince de cette 
maison d'Autriche dans Tespoir de traiter ensuite avec le 
frere du nouvel empereur du raehat d'une province italienue 
pour Techanger centre la Ligurie , cela pouvait Stre tres- 
habile au point de vue des necessites napoleoniennes, noais 
cela n'etait pas digne du passe de notre pays (I). 

Ce passe nous appartient a tons par droit d'heritage. C'est 
notre plus beau titre de gloire, le seul dont nous puissions 
legitimement etre fiers, sans meme en excepter le prestige 
meuteur d'Austerlitz et de Marengo. Nos peres, esclaves, 
Tout scelle de leur sang dans les champs de Poitiers; horn- 
mes libres, ils I'ont burine d'une maniere ineffagable sur le 
front des vieilles aristocraties ; et, de nos jours, il n'est per- 
mis a personne, quel que soit son nom ou son rang, d'y 
changer un iota sans se rendre coupable de haute trahison 
envers la Patrie. 

Le gouvernement imperial , qu'il songeat ou non a 
echanger le Mexique contre la Venetie, meconnaissait 
ouvertement ce passe en imposant, comme il le faisait, ses 
volontes au peuple mexicain ; et M. Billault, declarant en 
son nom a la tribune du Qorps legislatif, qu'il ne consent!- 
rait jamais a traiter avec les representants elus de ce peuple, 
les conviait a une guerre sans treve ni merci, dont leur 
nationalite devait sortir triomphante, sous peine de dispa- 
rattre pour jamais. 

Ne craignait-il done pas, en presence de cette reaction 
de plus en plus brutale du passe contre le present etTavenir, 

(4) Correspondance parisienne de VEscaut, n^ du 46 aoAt 4863.— 
La Presse de Vienna, sans s'expliquer clairement parlait d'une 
demande en compensation comme d^une chose probable, et d^clarait 
a i'avance que le gouvernement autriehien n y consentirail jamais. 
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que les restes de ceux qui moururent depuis taut de siedee, 
victimes resigaees de leur foi dans la mission de la France, 
que les ombres de ceux qui prodiguerent leur sang, en 1848, 
pour rappeler le chef actuel du gouvernement frangais de 
la terre d'exil et disparurent, proscrits a leur tour, en recom- 
pense de leur generosite , ne se dressassent , enfin , des 
sables ou gisent 9a et la leurs cadavres abandonnes , pour 
demander aux lieureux du second empire un compte severe 
de leurs actes, surtout de ce quails ont fait des traditions de 
notre patrie bien aimee!... 

Mais laissons ces souvenirs irritants, et restons terre a 
terre dans les faits. 

Jusqu'ici nous avons pour former tant bien que raal notre 
opinion : 

r» La lettre du general Prim, oii il n'est encore question 
que des difKcuItes que devait rencontrer Tetablissement 
d^une monarchic au Mexique ; 

2<^ La declaration de M. Billault au Corps legislatif, dans 
laquelle ce ministre a soutenu que I'idee de monarchiser ce 
pays n^appartenait pas au gouvernement imperial ; 

30 La lettre du seigneur Hidalgo a la Epoca pour reclamer 
en son nom et au nom du parti conservateur mexicain la 
responsabilite de cette belle idee ; 

io Enfin ; Tarticle de la Niieva Italia dans lequel il est 
parle de I'echange de la Venetie centre la Ligurie, et qui 
explique le choix, incomprehensible sanscela, d'un archiduc 
autrichien pour le trone du Mexique. 

II nous reste a voir comment ces propositions se sent pro- 
duites a Vienne, et par qui elles ont ete faites. 

La Gazette de Vienney organe semi-oflSciel du gouverne- 
ment autrichien, a ete conduite a s'occuper de cette ques- 
tion au mois d'aout 1863, et voici, pour nous fixer a cet 
egard, la traduction textuelle de ce qu'elle a declare. 

« Dans Tautomne de Tannee 1861, le chef et le representant du 
parti monarchique au Mexique (1), qui se trouvaient alors a Paris, 
demand^rent confidentiellement si Ton devait s'attcndre a un refus, 

(1) Gutierrez Estrada et Almonte. 
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dans le cas oQ, sur IHnitialive de la France ei avec rapprobation de 
I'Anglelerre , un archiduc de la maison d^Autriche, nolamment 
S. A. I. el R. l*archiduc Ferdinand-Maximilien serait appall au trdne 
du Mexique. On fit compreodre alors, egaleinent d*une mani^rc con- 
lidentielle, que Tarchiduc ne s'opposerait pas k se rendre ^ventuel- 
lement et avec Tapprobation de son auguste fr^re et souverain, aux 
voeux de la nation mexicaine, si celle-ci Tappelait au trdne. Mais on 
declara en mSme temps, de la fa^on la plus positive, qu'on ne pou- 
vait faire entrevoir une acceptation de pareilles offres que sous des 
conditions pr^sentant des garanties de succ6s pour Tavenir et assu- 
rant la dignite de S. A. I. et R. et de son auguste maison. On posa 
simultanement plusieurs autres conditions pr^liminaires de ce 
genre, mais on en r^serva encore d'aulres qui devaient 6tre seule- 
ment expliqu^es lorsque le projet aurail une base plus ferme. Enfin, 
on fit comprendre aux personnes qui faisaient cette demande que 
le gouvernement de S. M. I. et R. observerait une attitude compl^- 
tement passive dans cette affaire, et ne prendrait aucune initiative 
vis-^-vis des deux puissances maritimes; mais qu^il attendrait pa- 
tiemment le jour oti Ton ferait une offre formelle sur la base des 
conditions dej^ posees. 

» Alors seukment, disait-on k la fin de ce document, on pourra 
s*occuper d'un examen a fond d*une pareilU propositus ; alors seule- 
ment^ on pourra arriter definitivement les conditions de V acceptation, » 

Cette piece devait a son origine semi-officielle un carac- 
tere diflFus qui signifiait a la fois trop et trop peu. 

Trop, parce qu'elle etablissait le fait principal, a sa- 
voir que, pendant Tautomne de I'aunee 1861, par conse- 
quent avant la signature de la Convention de Londres, on 
s'etait adresse confidentiellement au gouvernement autri- 
chien pour lui deraander si, dans le cas oii Tarchiduc Fer- 
dinand-Maximilien serait appele au trone du Mexique sur 
rinitiative de la France etavec Tapprobation de TAngleterre, 
ce prince accepterait ou refuserait le trone qui lui serait 
oflfert. 

Trop peu, parce qu*il n'etait question dans cet article que 
du representant et du chef du parti monarehique au Mexi- 
que, ce qui ne pouvait s'appliquer qu'au general Almonte et 
a M. Gutierrez Estrada; et comme ces deux individus 
n'avaient qualite de personne pour traiter au .nom d'un 
parti qui n'existait que dans leur imagination, il est clair 
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que les ouvertures dont parlait la Gazette de Vienne devaient 
emaner d'un personnage plus haut place dans le monde 
officiel. 

C*est du moins la seule induction que Ton puisse tirer de 
Tarticle suivant du Memorial Diplomatique, journal qui avait 
alors la pretention, qui I'a peut-etre encore a ujourd'hui, d'etre 
I'organe de la diplomatic autrichienne et qui, public quel- 
ques jours seuleinentapres la confession de la Gazette, avait 
en realite pour but d*expliquer, si je puis me servir de cette 
expression en parlant d'un acte diplomatique, ce que la 
prose semi-officielle de son confrere viennois ne laissait 
entrevoir qu'a travers une foule de circonlocutions difficiles 
^ saisir de prime abord. 

« Cast du mois d'octobre 1861, disait-il, que datent les premieres 
ouvertures failes ^ la cour de Vienne, au sujet de la candidature de 
Tarchiduc Ferdinand-Maximilian au tr6ne du Maxique. L'empereur 
Frangois-Joseph r^pondit alors que, tout en appr^ciant k sa juste 
valeur la preference donn^e h sa dynastie, il laisserait son fr^re seul 
et unique arbitra de decider, lorsque le moment serait vanu de 
prendre une resolution definitive. 

» Toutefois, comme il importait de savoir si, el jusqu'^ quel point 
la cour de Vienne se pr^terait k r^aliser les voeux de la nation mexi- 
caine, S. M. Apostolique envoya immediatement apres les ouvertures 
confidentielles de la cour des Tuileries le comte de Rechberg au 
chateau de Miramar, h Trieste, residence habituelle de Farchiduc 
Ferdinand-Maximilien. 

» Le minislre des affaires etrang^res etait charge d*exposer au 
prince les hautes destinies auxquelles la volonte du peuple mexi- 
cain et les sympathies personnelles de Napoleon III se r^servaient de 
Vappeler a Vissue heurevse de rexpMition frangaise. Comme nous 
Tavons dit, le comte de Rechberg etait autorise k declarer ^ S. A. I. 
que TempereurFranQois-Joseph, comme chef de la famille imperiale, 
lui laissait liberte pleine et enti^re de prendre le parti qui lui con- 
viendrait le mieux. 

» L'archiduc Ferdinand-Maximilien se montra on ne pent plus 
touche de ce que, au moment mSme ofi il s'etaii b^ti la retraitc de 
Miramar, pour rester desormais Stranger k la politique, 6\ M. Vent- 
pereur des Francis Veiit disign^ au choix du peuple mexicain pour 
remplir une mission si grande et si dev^e : la pacification. el la r^g^- 
heration de Tempire de Moctezuma. 

» Mais, en m^me temps, Tarchiduc posa h Tacceptation de cett^ 
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mission herissec dc ianl do difficultes, cerlaities conditions qui , 
pour 6ive bien saisics, merilcnt d'etre expiiquc^es ult^rieurement. » 

Cette version, nous devous en convenir, difFere du tout au 
tout de celle de la Epoca; mais comme elle emane d'une 
source quasi officielle, comme elle n'a jamais ete dementie 
par le gouvemement imperial, nous devons I'accepter 
comme vraie, et ce n'est pas notre faute si elle renverse du 
meme coup Techafaudage eleve avec tant de peine par 
M. Billault devant le Corps legislatif, les declarations van!- 
teuses du seigneur Hidalgo et la sincerite deja si compro- 
mise de M. de Thouvenel. 

'Plus de ces mexicains fantastiques qui prStaient si bene- 
volement leur concours a la faconde de ces deux ministres. 
Le Memorial fait rentrer ces comparses dans la coulisse et 
introduit enfin les veritables acteurs sur la scene. 

C'est Vempereur NapoUon qui a fait directement a I'empe- 
reur Francois-Joseph la communication dont M. BillatUt a 
tant parle. — L'archiduc s'est montre on ne peut plus touche 
de ce que le chef du gouvernement frangais VeM d^signe au 
choix des Mexicains pour remplir une mission si grande, si 
dev^'C : et si le general Almonte s'est rendu a Vienne, c'est 
en qualite de porteur de depeches, et rien de plus. 

Voila toute la verite, la verite vraie comme on disait au 
temps de nos peres. Le reste n'etait qu'un hors d*oeuvre, une 
sorte de mise en scene, et avait pour but d'egarer I'opinion 
sur la portee d*une aventure dont on n'osait lui confier ni 
les veritables motifs, ni le but. 

Les journaux officieux re(^*urent Fordre de preparer le 
public a cette monarchic tant souhaitee, et le general Al- 
monte, de retour de sa triste ambassade, partit immediate* 
ment pour Veracruz ou il arriva dans les premiers jours du 
mois de mars 1862. 

Son premier soin fut de se mettre en rapport avec les 
oommissaires allies, d'une part, avec les officiers de Varmee 
mexicaine, de Tautre, et de pousser par tous les moyens en 
son pouvoir a la perpetration du crime auquel il s'etait voue 
corps et ame avant de quitter I'Europe. 

Le colonel Garcia, ainsi que je Tai dit ailleurs, livra la 
correspondance de ce traitre au goiivernement de son pays ; 
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M. Doblado en profiU pour demander son expulsion dii ter- 
ritoire de la Ropublique, et les representants du gouverne- 
ment imperial le couvrirent de leur protection. 

Ce fut la le pretexte, sinon la cause, de la rupture entre 
les commissaires, et tout le monde aujourd'hui sait a quoi 
s'en tenir sur Thonorabilite de la mission qu'il avait 
acceptee. 

Cette mission s'eat degagee des nuages dont on Tenviron- 
nait a la lueur sinistre des coups de canon diriges contre 
les fortifications de Puebla; et Tempire nie avec tant de 
persistance par Tamiral Jurien a Orizaba, par M. de Thou- 
venel dans son entretien avec lord Cowley et par M. Billault 
a la tribune du Corps legislatif, a ete proclame a Mexico le 
10 juiilet 1863, sous la pression des baionnettes victorieuses 
du general Forey. 

Desormais, cet empire est un fait acquis a Thistoire, mais 
un fait dont Timpossibilite, pour ne pas dire plus, n^a pas 
tarde a etre demontree. 

L'arcbiduc, dans sa reponse a la deputation chargee de 
se rendre au chateau de Miramar pour lui presenter le 
process verbal de la piece que les trattres appelaientson elec- 
tion, et lui ofFrir la couronne imperiale au nom des pretendus 
notables reunis par les soins de M. de Saligny, avait paru 
hesiter, et cette hesitation avait ete tout d'abord interpretee 
par la majeure partie des organes de la presse comme un 
refus poli, tout au moins comme un ajournement indefini de 
la decision a intervenir. 

Mais les commentaires qui la suivirent de pres, les expli- 
cations qui en furent donnees par les journaux de Vienne, et 
plus que tout cela, les impressions que les deputes rappor- 
terent de Miramar la firent considerer alors comme un refus 
poli, mais irrevocable. U y avait en effet une telle distance 
entre la realite des faits et les conditions que le prince 
autrichien mettait a son acceptation, que son discours met- 
tait fin a toute demarche ulterieure ('I); et que cesfils egares 



(1) L*archiduc exigeait que son election fOit confirmee par Ic 
peuple et garantie par les puissances europeennes contre toule 
agi»ession des fitats-UnJs. 
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de TAmerique centrale, pour parler le langage fleuri du 
journal des D^bats, avaient ete stupefaits des dissemblances 
qui existaient entre eux et leur futur empereur. 

« Ce n'etait point 1^, ea effet, le souverain mattre que les r^action- 
» naires avaient rfiv^, et que des proclamations int^ressees avaient 
» pr^sent^ aux debris des vieux partis pr6t ^ monter sur le tr6ne 
» au milieu des bruits de la foudre et ^ la lueur des eclairs. C'^tait 
» au contraire un jeune bomme aux yeux bleus, plein de dignite et 
» de reserve, parlant, quoique prince, le langage temp^rd de la civi- 
» iisation europ^enne, envisageant le trdne, non comme un Olympe 
u du haut duquel Jupiter lance ses foudres, mais comme le siege 
» moins po^tique d'une magistrature purement bumaine. » 

En un mot, au lieu d'un petit fils du Cid greffe sur le 
trone d'un vieux Goth, ils avaient rencontre un prince qui 
neleur avait parle que de constitution. 

Aussi, je le repete, ce n'etait pas la le monarque qu'ils 
venaient chercher. Chacun d'eux se le disait interieurement 
et se demandait quel serait le successeur de cet empereur 
trop blond pour les populations bistrees du Mexique. 

II est certain que le temps pressait et qu'on ne pouvait 
trop se hater, surtout si I'archiduc tenait a se montrer con- 
sequent avec lui-meme car, en ce cas, son refus etait defi- 
nitif : temoin le commentaire suivant de sa reponse, inseree 
dans la Correspondance G^n^rale, organe oflScieux du cabinet 
de Vienne, deux jours apres la reception, a Miramar, de la 
deputation presidee par M. Gutierrez Estrada. 

« On comprend que Tarchiduc pouvait d'autant moins accepter 
» Toffre de la Junte de Mexico , — offre qui n*a trouve' jmquHci 
» d*adhd$ion que dans un petit nombre de localites occupies par les 
» troupes francaises — que d*autres conditions, particuli^rement 
» Tappui effectif des puissances marilimes, ne sont encore qu'd 
» r^tat d*eventualit^. L'Angleterre, bien que Topinion publique de 
» ce pays soit favorable k ce projet, n'a point encore promis officiel- 
» lement cet appui ; et quant ^ celui de la France, il serait certaino> 
» ment d'une haute importance pour cette nouvelle cremation poli- 
» tique, mais il ne pent y avoir h cet 6gard de gage completement 
» rassurant que dans des garanties solennellement donnees. » 

Ainsi, d'apres I'organe officieux du cabinet de Vienne, 
I'Archiduc n'avait pas accepte ou, pour parler plus juste, il 
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n'avait accepte que sous deux conditions dont Tune impli- 
quait, ce qui s'est fait momentanement au reste, la con- 
quete des Etats qui eontinuaient a reconnaitre Tautorite 
legitime de M. Juarez, et I'autre exigeait la garantie des 
puissances maritimes. Le Times, repondant vers la mferae 
epoque a la seconde de ces conditions, disait : « Nous recon- 
» naitrons immediatement Tarchiduc en qualited'Empereur, 
» et nous proniettons notre amitie au Mexique, raais nous 
» n'irons pas plus loin; » et quant a la premiere, on sait ce 
qu'elle est devenue depuis, a la suite de la mise en deraeure 
des Etats-Unis. 

Malheureusement le prince n'etait pas libre de faire ce 
qu'il aurait peut-etre voulu. 

Son chateau de Miramar, crible d'bypotheques, etait^ 
disait-on, a la veille d'etre saisi par ses creanciers, et pour 
comble de malheur son frere, au lieu de lui venir imperiale- 
ment en aide, comme chacun aurait pu s*y attendre, fermait 
a double tour les serrures du Tresor public. 

S'il persistait dans son refus, il etait oblige de confesser 
sa situation, et chose plus triste pour un homme de son 
importance, d'exposer en sa persoone la famille imperiale 
d'Autriche a la honte d'une expropriation judiciaire. 

S*il daign ait accepter, au contraire, il recevait avec le titre 
de Majeste, toujours flatteur pour un homme comme lui, les 
moyens beaucoup plus positifs de degager ses proprietes ; et 
comme il lui fallait sortir d'une maniere ou d'une autre du 
roauvais pas ou il se trouvait, apres s'etre fait assez desirer 
pour ne pas avoir Tair de se jeter a la tete de ceux qui 
etaient venus le demander, il signa dans ce meme chateau de 
Miramar, le dOavril 1864, une Convention- qui lui valut sur 
Theure une douzaine de millions avec le droit de faire 
inscrire son nouveau titre dans I'Almanach de Gotha, et se 
div^posa a partir pour le Mexique apres avoir, toutefois, fait 
proceder a la levee des hypotheques qui grevaient sa de- 
meure de predilection. 
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XXV 

Organisatloii de la terreur. 

Pendant qu'en Europe les paris s'ouvraient et que, dans 
lea Bourses des grandes capitales, les loups cerviers (\) exploi- 
taient tour a tour en hausse et en baisse les consequences 
probables du refus ou de I'acceptation de TArchiduc; au 
Mexique les choses suivaient avec plus ou moms de tiraille- 
ments le cours que leur avaient imprime les deerets des 
2i mai et^Ojuin 1863. 

Par le premier , rendu a Puebla quatre jours seulement 
apres Toccupation de cette ville par ses troupes, le general 
Forey avait fait apposer le sequestre sur toutes Us pi*oprietds 
immeubles appartenant mix citoyens de la Republique qui par- 
taient les artnes contre r Intervention fran^ise, et qui servaient, 
soit dans Varmde rdguliere, soit parmi les bandes de gudrillas 
en etat d'hostilite contre la France (2). 

Ce decret d'origine cosaque, emprunte au systeme du 
bourreau de Wilna, a ete desavoue depuis par le gouverne- 
ment imperial, cela est vrai, mais son desaveu n'a ete 
imprime dans le Moniteitr que le 16 aout, plus de deux mois 
apres Tarrivee a Paris du texte meme du decret, c'est-a-dire, 
sous la pression toujours montante de Topinion publique. II 
n'a ete connu a Mexico qu'en septembre et n'a ete publie par 
le general Bazaine que le 26 octobre, plus d'un mois apres 
le depart de M. Forey. C'etait, Ton en conviendra, s'y prendre 
un peu tard pour reparer le mal qu*il avait fait. 

Le second avait pour but d'etablir des cours martiales 
dans presque toutes les localites ou dominait Varmee fran- 

(1) Expression de M. Dupin alne, le fameux procureur general, 
pour designer ceux qui traiiquent dans les Bourses. 

(2) Article premier du decret proroulgu^ ^ Puebla le Si mai 1863 
par le gf^nf^ral Foroy. 
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QEtse, efc comme il a servi do rnodele a tous cewx qui ont ete 
promulgues depuis, jusques et y corapris celui du 3octobre 
1865, il merite d'etre reproduit en entier, 

DECRET ORGANISANT LES COURS MARTIALES. 

Le general de division ^ s^natevr, commandant en eJwf le corps 
expMitionnaire franfais du Mexiqtie, 

« Consid^rant qiiMl importe de meilre un terme aux actes dc van- 
dalisme commis par les bandes de malfaiteurs qui parcourent le 
pays, y commetlent des altenlats centre les personnes et les pro- 
prietes et paralysent ainsi les relations eommerciales ; 

» Considerant en outre , que les lots ordinaires sont insuffisantes 
pour r^primer ces exc^s et entratnent des Unteurs prejudiciables A 
la prompte repression des crimes dans les lieux ra^mes oi\ ils onl 
^te commis ; 

» Je d^cr^te : 

» \^ Tous les individus faisant partie d*une hande de malfaiteurs 
arm^s sont mis hors la loi. 

» 1^ Tous les individus compris dans cette categoric qui seront 
arr^t^s, seront et juges par une cour martiale. 

» 3® Cette cour sera investie depouvoirs discritionnaires. 

» 4° Elle sera composee de : 

Un officier sup^rieur . . . President. 

Deux capitaines Juges. 

Un officier rapporteur. • • ) « 

Un sergent greffier. , . . ) Bureau. 

» Un interpr^te lui sera adjoint, et les accuses pourront, sur leur 
demande, obtenir un d^fenseur. 

» 5^ La cour prononcera sa sentence ie jour m^me du jugement, h 
la majorite absolue. 

» 6^ Cette sentence sera sans appel et exdciU^ dans les vingt-quatre 
heures qui suivront le prononci du jugement, 

» 1^ On ^tablira une cour martiale partout oix elle sera jug^e neces- 
saire. 

» 8*» Les pouvoirs de chacune de ces cours seront temporaires. lis 
commenceront et cesseront conform^ment aux ordres du comman- 
dant en chef ou du commandant militaire h qui le commandant en 
chef d^l^guera ses pouvoirs ^ cet effet. 

» Quartier general ^ Mexico, le 20 juin 1863. 

» Le g^n^ral de division^ s^nateur, cbmnxandant en chef 
le corps expSditionnaire du Meonqiie, 

» FOREY. » 
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Voyez maintenant comrne lea grands esprits se ren- 
eontrent. 

A la raSme epoque, le general Mourawiew s^exprimait 
ainsi dans une de ses circulaires : 

c< Les insurgis ont rev^tu tout d fait le caract^re de brigands. De 
semblables malfaiteurs ne meritent aucun pardon. J'ordonne done 
que tons les insurg6s tombant entre nos mains, surtout les proprie- 
taires, les nobles et les ecelesiastiques, soient livr^s au conseil de 
guerre et punis de mort vingt-quatre lieures apris le prononc^ du juge- 
meni et sa confirbiation par les chefs militaires du district. » 

Ne dirait-on pas que Forey et Mourawiew n^etaient qu'un ! 

II y avait cependant une difference a Tavantage du general 
russe, et cette difference la voici : les patriotes polonais de- 
vaient Stre fusilles dans les vingt-quatre heures, cela etait 
ecrit, mais ils pouvaient faire appel de la sentence, et cet 
appel etait suspensif puisqu'il fallait quelle fut confirmee 
par les chets militaires du district, tandis que celle des 
patriotes mexicains etait sans appel. Si Haynau, le fouetteur 
de femmes, avait ete charge de decerner le prix entre eux, 
il aurait, sans aucun doute, couronne le general Forey. 

Ainsi les Mexicains comme les Polonais, qui defendaient 
leurs pays con tre Tinvasion, ceux-ci, des Russes; ceux-la, de 

Tarmee franqaise , n'etaient que des malfaiteurs! En 

verite, c'est a ne pas y croire, et pourtant le mot n'etait pas 
nouveau. 

G'etait le nom qu'en 1815 les voltigeurs de Coblentz 
jetaient aux debris de nos vieilles armees, campes sur les 
herds de la Loire, pour les punir d'avoir, pendant 25 ans, 
promene les principes de 89 dans toutes les capital es de 
I'Europe; et chez eux ces paroles de colere s*expliquaient au 
moins par labaine qu'ils avaient vouee a tous les represen- 
tants d'une revolution qui les avait transformes raalgre eux 
en citoyens. 

Mais il n'en etait point ainsi au Mexique. La, M. Forey 
etait un etranger; pis que cela, un ennemi qui venait, la 
baionnette au bout du fusil, imposer a des populations qui 
ne savaient pas mSme son nom, un gouvemement dont elles 
ne voulaient pas, qu^elles avaient chasse, honteusement 
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chasse une annee auparavant, et dont la resistance etait 
aussi legitime que celle de la France, en 1814, quand le 
chef du gouvernement d'alors, une autorite cependant que 
M. Forey ne saurait recuser, le premier Napoleon, dans un 
decret date du 5 mars a Fimes, pres de Reims, proclama de 
la maniere suivante la guerre d'ex termination, et declara 
trattres a la patrie les autorites qui tenteraient d'en dimi- 
nuer les ravages. 

« Tous les ciloyens fran^ais sent non-seulement autoris^s A courir 
aux armes^ mais requis de le faire ; de sonner le tocsin aussit6t qu'ils 
entendront le canon de nos troupes se rapprocher d*eux; de se ras^ 
sembler, de fouiller les bois, de couper les ponts^ d* inter cepter tes routes 
et de tomber sur les flancs et sur les derrieres de Vennemi. Tout citoyen 
fpangais pris par Tennemi et qui serait mis k mort^ sera sur-le-champ 
venge par la mort, en repr^sailles, d'unprisonnier ennenii. Tous les 
maires, fonctionnaires publics et habitants qui^ au lieu d*exciter les 
elans patriotiques du peuple^ le refroidissent ou dissuadent les citoyens 
d'une legitime defense seront consid^r^s comme traitres a la patrie et 
traitis comme tels. » 

Cependant, je ne sache pas que les souverains allies aient 
jamais proteste centre un decret aussi legitime : qu'ils aient 
assimile a des bandits, a des malfaiteurs, les hommes qui se 
levaient centre eux, a la voix de leur chef, pour defendre 
Icur pays contre I'invasion. Loin de la! Us etaient devenus 
sages depuis 1792. Us ne trainaient pas, comme le due de 
Brunswick, un prince de Conde a leur suite, lis etaient eux, 
rien qu'eux, et quand le comte d'Artois alia les rejoindre, ils 
ne lui permirent d'exercer aucune autorite, de deployer aucun 
caractere officiel. II etait reserve a un general du second 
empire de souffleter a nouveau les soldats de la Loire en fai- 
sant un crime aux patriotes mexicains de defendre leur pays. 

Toutefois, comme au Mexique les traitres etaient en petit 
nombre; comme le general Forey, en depit de ses rodomon- 
tades (1), ne se dissimulait pas qu'avec leur seul concours, 

(1) « Je proclame Foubli du pass^ Mais je d^clarerai ennemis 

» de leur pays ceux qui se montreront sourds k ma voix concilia- 
y» trice, et je les poursuivrai partout oil ils se r^fugieront. » 

{Manifeste du g^niral Forey b, la nation mexicaine, en date du 
12 juin 1863, /iwi^ jours avant la signature de son infernal dicret.) 
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j1 nc pourrait jamais dominer le pays, il resolut, duivani les 
paroles consacrees en pareils cas par les reactionnaires de 
toutes les nuances, d*imprimer autour de lui une terveur sahfn 
taire, et c^est pour arriver a ce but qu'il a promulgue Ic 
decret du iO juin 1863. 

D'autre part, chaque ibis que les forces de rintervention 
se presentaient devant une population, elles en obligeaient 
les habitants, en vertu d'une circulaire signee par un certain 
Jose J. de Anievas, se disant sous-secretaire d'Etat de Tinte- 
rieur, a promettre de ne se livrer a aucune hostilite contre 
le gouvernement, ce qui etait une reconnaissance indirecte 
de Terapire, sous peine d'etre arrdtes et ddpwtes a la Marti^ 
niquey et c'est encore a ces conditions qu'elles ont obtenu la 
plus grande partie des signatures dont les journaux officieux 
ont fait tant de bruit. 

Voici cette circulaire : 

Secritairerie d*£tat du departement de Vinterieur. 

c< Palais de la Regence de TEmpire. — Mexico, 10 aoOt 1863. 

» La Regence de rfimpire est informee qu^un certain nombre dMn- 
dividus, militaires ou civils, qui ont occupe des emplois sous le 
gouvernement dechu, ou qui sont notoirement coonus pour leur 
hostilite au nouvel ordre de choses etabli au Mexique par la volontc 
nationale, sont rentres clandestinement i^ Mexico ou se cachent dans 
les environs. 

» Or, si le gouvernement tient k prouver par SjCs actes qu'il est 
dispose k laisser chacun jouir de sa liberty, eela ne peut etre au de- 
triment de sa security. Ou les personnes dont il s*agit ont Tintention 
de vivre en citoyens paisibles, k Tabri des lois tutdlaires de leur 
pays ; ou ellcs sont venues dans la capitate et aux environs pour s*y 
livrer 6 des menees hostiles au gouvernement. Dans le premier cas, 
elles ne doivent avoir aiicune repugnance A [aire acte d*adMswn au 
muveau gouvemefuent. Dans le second , elles doivent tomber sous 
le coup de la loi qui present k tout gouvernement de veiller k la 
s^curite publique. 

» En cons^uence, tons les individus notoirement connus pour 
leur hostilite k Tetat de choses actuel qui , apr^s avoir quitte la 
capitale ou les environs, lors de la fuite du gouvernement dechu, y 
sont rentres ou qui y etaient restes caches, sont tenus de se pre- 
senter dans los quarante-huit heures, au ministdre do Tinlerieur el 



Digitized by CjOOQ IC 



— 319 -^ 

d'y declarer, sur Thonneur, qu'ils vivront en citoyens paisiblcs, dans 
le domicile qu'ils habitent, et qu*ils ne se livreront a aucmie menee 
hostile au gouvernement^ chacun d'eux restant libre de son opinion. 
» Ceux qui ne se conformeront pas ^ cet avis seront consideres 
comme en etat de conspiration contre le gouvernement et la paix 
publique, airetes et transporte's hors du Mexique, 

» (Signe) JosE J. de Anievas. 
» A Monsieur le Prefet politique de Mexico. » 

Cette circulaire, ou pour parler plus juste cette note de 
police, s'adressait au prefet politique de Mexico : rien qu'a 
lui. Ce qui le prouve, c'est le premier paragrapbe, ainsi 
couQu : « La Regence de TEinpire est informee qu'un cer- 
» tain nombre d'individus, militairesou civils, qui ont occupe 
» des emplois sous le gouvernement dechu, ou qui sont 
» notoirement connus pour leur hostilite au nouvel ordre 
» de choses etabli au Mexique par la volonte nationale, 
1 /iont ventres dandestinement a Mexico ou se cacfient dans les 
n envirmu. » Cependant elle fut etendue bientot a toutes 
les localites de Tinterieur oii dominait llntervention, et 
executee avec une rigueur dont on aurait peine a se fairc 
une idee. 

II y a raeme plus. Si, pres des troupes chargees de racoler 
ainsi des votes en faveur de Tempire, il existait, ce qui arri- 
vait presque toujours, une autre localite qu'elles ne pou- 
vaient occuper sans s'affaiblir elles-memes, elles commen- 
^aient par nouer des negociations avec les autorites 
republicaines, et si ces dernieres refusaient de se laisser 
suborner, elles cherchaient a en soulever les habitants et 
finissaient par des menaces dans le genre de celles que nous 
verrons bientot le colonel Dupin adresser aux populations 
d'Ozuluaraa et de Panuco. 

De cette maniere, on esperait que personne ne pourrait 
bientdt plus protester contre I'empire, car les localites qui 
oseraient le faire devaient disparaitre par le fer ou par Tin- 
cendie. 

Passous maintenant aux faits. 
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j^ph^m^rides de la Reaction 

DEPUIS t'ENTR^ii; Ul GEiNERvL FOREY AMKXICO JUSQU*A L'aKRIVEE 
DE MAXIMILIEN. 



Liberia de la Presse. 

Daiii^ uu luomeut de mauvaise humeur, et pour ue point 
avoir a discuter la valeur plus ou moins specieuse de sets 
actes, ie general Forey, des sa prise de possession de 
Mexico, avait eu hate de supprimer d'un trait de plume tous 
les journaux de la capitale. Le silence regnait, mais il etait 
en meme temps si effrayant qu'on resolut tout de suite d^y 
mettre un terme. M. de Saligny se chargea d'adresser a cet 
egard un rapport an general et de presenter a sa signature 
uu decret pour regulariser la situation en faisant connaitre 
ce qu'il etait permis de dire et ce qui etait defendu. 

Voici le rapport et le decret. 

RAPPORT. 

« Mexico, 15 juin 4863. 
> Monsieur le general : 

> Par un ordre qui a ete porte a la connaissance de la 

> population, vous avez momentanement suspendu la publi- 
» cation des journaux du pays. Cette mesure exceptionnelle 
» est justi/iee par des raisons qui devaient necessairement 
» surgir de la situation dans laquelle le Mexique s'est trouve 

> apres le depart du gouvernement de Juarez et avant 
» Tetablissement d'un nouveau pouvoir. 11 etait a craindre 
» en efFet, que, abandonnee a elle-meme et sam autre direc- 
D Hon que celle de ses rSdacteurs, la presse, qui dans les Etats 
» bien organises (1), est un puissant moyen defaire pene- 
» trer dans les masses les idees d'ordre et de saine poli- 
» tique, ne fut ici un instrument mis au service des mau- 

(i) Comme en France, par exempie. 
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> vaises passions pour agiter le pays en denaturant les 
» intentions de la France, et diviser les bons citoyens en 

> jetant parmi eux des ferments de discorde. A tous ces 
» points de vue, il etait done indispensable de prendre une 
» mesure qui permit d'etudier la situation avant de la livrer 
»'a la polemique des journaux, et de tracer a la presse une 

• » ligne de conduite qm ne la mtt jamais en opposition avec la 
» direction que les pouvoirs publics croiront devoir imprimer 
» aux affaires (i). — II ne pent exister dans la vie d'une 
» nation de moment plus solennel que celui que traverse le 
» Mexique dans les circonstanees actuelles. C*est son avenir, 
» c'est sa prosperite, c'est sa grandeur future, c'est son 
» existence meme qui seront le prix des eflforts qui vont etre 
» tentes par les honorables- citoyens qui accepteront la 
» tache laborieuse de travailler a la reorganisation du pays 
» sur de nouvelles bases. 

> Si, en presence de pareilles difficultes, le devoir de tout 
» bon mexicain est de precher la concorde et Vadhesion au 
» pouvoir temporaire (2) charge de preparer les destinees du 

> pays, a plus forte raison ne saurait-il Stre permis aux 
» organes de la presse de s'egarer dans des con tro verses 
» qui, toujours dangereuses lorsqu'elles s*attaquent a I'es- 
» sence meme des gouvernements deja assis, pourraient, 
» dans ce moment, paralyser les meilleures intentions en 
9 jetant le doute dans les esprits, en prechant des doctrines 
» qui saperaienty avant qu'elles soient arretees, les bases de 
» Vetablissement que le Mexique attend avec anxidte de'Vinter- 
» vention bienveillante de VEmpeteur, En restant dans les 
» limites d'une discussion toujours convenable, toujours 
» empreinte de moderation, et sans jamais s*attaquer aux 
» choses de la religion (3), a la personne des kommes publics, a 

(i) On ne saurait, en vdrite, ^tre plus candide. 

(2) Ce pouvoir personnifi6 par le g6n6ral Almonte n'etait point 
encore nomm^ ; il ne le fut que huit jours apr^s, le 22 du m^me 
mois. 

(3) II y avait done beaucoup k dire et sur les hommes et sur les 
choses de cetie religion, pour qu'on ^prouv^t ainsi le besoin de les 
couvrir d'un manteau d'inviolabilite? 

I. 2i 
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» la vie privee des citoyens, la presse peut s'occuper des 
» interets generaux du pays et faire connaitre ses aspira- 
» tions , jusqu'au moment oii la representation y4jale aura 
» statue sur la forme du nouveau gouvemement qu*il s'agit 
» de creer ; si la presse comprend bien sa mission, elle est 
» appelee a rendre ici les plus eminents services en propa- 
» geant les batmes id^es parmi les masses, en faisant la 
» guerre aux utopies qui les corrompent. 

» Votre intention, Monsieur le general, est d'appliquer a 
» la presse du Mexique le regime etabli en France, c'est 
» douc une liberty raisommble qui est accordee a la presse. 
» La liberte n'est pas la licence. En se penetrant bien de ce 

> sage principe, qui est la sauvegarde de tous les interets, 
)» les ecrivains de la presse mexicaine serout toujours a la 
)) hauteur de la mission importante et sacree qu'ils sont 

> appeles a remplir en secondant les pouvoirs constitues et en 
» Icseclairant sans jamais s'ecarter du respect qui leurestdu. 

» J'ai prepare et j'ai Thonneur de soumettre a votre appro- 
» bation le decret qui reglemente dans le sens que je viens 
» d'indiquer le regime de la presse au Mexique. Ge decret 
» n'aura qu'un effet transitoire. 11 sera susceptible de toutes 
» les modifications que le gouvemement definitif croira 
» devoir lui faire subir. 
» Agreez, etc... 

» Le ministre de VEmpereu)\ 
» A. DE Saligny. 

» A Monsieur le general de division Forey, senateur, coni- 
» maudant en chefle corps expeditionnaire du Mexique. » 

DECRET. 

Le general de division, senateur, comnia^idant en dief le corps 
expMitiomiaire du Mexique, 

Vou.ant faire cesser la suspension prononcee centre la presse daus 
les circonstances exceptionnelles oii se trouve le Mexique. 
Sur le rapport du ministre de TEmpereur, 

Decr^te : 
« Art. i«^ Toute personne doiniciliee au Mexique depuis au moins 
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uu an pourra lonUei' un journal. traiUtnt de matlt^ro politique, civile, 
commerciale, scientifique et litteraire, apres en avoir obtenu Vautori- 
satimi du gouvernement, 

» AuT. 2. Chaque journal sera tenu d'avoir ungcrantresponsablc, 
agree par r administration y et dont la signature devra figurer ^ la fin 
de chaque numero. Tous les articles de fond seront signes par leur 
outeur ; ceux reproduits des autres feuilles, par le gerant. 

» Art. 3. Toute controverse sur les lois et sur les institutions 
donnees au pays par ses repre'sentajits est formellement interdile. 

» Art. 4. II est egalement interdit k la presse de s'occuper des 
choses de la religion, en tant que la discussion pourrait compro- 
mettre ses inler^ts sacres, on porter atteinte a la consideration et a 
Vhonneur du clerge\ 

» Art. 5. line discussion mode'ree est perniise sur les actes do 
Tadministration, en laissant en dehors les personues des represcn- 
tants de Tautorite. 

» Art. 6. Les journaux devront inserer en enlier et sans frais les 
communiques qui leur seront adresses par Tadministralion chargee 
de la surveillance de la presse. Ces communiques ne pourront 6tre 
precedes ni suivis d'aucune reflexion. 

» Art. 7. Toute personne nomm^e dans les articles de discussion 
pourra egalement faire inserer sans frais, qti'elle qu'en soit la loii- 
gueur, sa reponse ou ses observations a Tarticle la concernant, en 
tant que celles-ci ne contiendraient rien de nature k motiver une 
repression de la part de Tautorite, ou une peine edictee par les lois 
du pays. 

» Art. 8. Les infractions aux articles 2, 4, 5 et 6 donneront lieu a 
des avertissements qui seront notifies au gerant du journal et k Tau. 
teur de Tarticle inculp^ et inseres en t^te du numero de la feuille 
qui parattra le lendemain de la notification. Les avertissements ne 
devront faire Tobjet d'aucune discussion de la part du journal averli. 

» Art. 9. Apr^s deux avertissements successifs, tout journal 
pourra 6tre suspendu pour un temps d^termin^ ; s'il donne lieui^un 
troisi^me averlissement avant d'avoir et^ releve par mesure gracieuse 
des deux premiers, il pourra ^tre d^finitivement supprim^. 

» Art. 10. Les peines ddictees dans Tart. 9 seront prononcees par 
le Pouvoir Exdcutif sur le rapport du directeur de la presse. 

)> Art. 11. Les crimes et delits qualifies ainsi par les lois du pays, 
et commis par la voie de la presse, soit centre la chose publique, 
soit contre les personnes et les inter^ts prives, seront poursuivis et 
juges conformement k la legislation en vigueur. 

» Art. 12. Les questions relatives au cautionnement et au timbre 
sont rcservees k la decision ultcrieure du Pouvoir Execulif. 
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Art. 43. Le ministre de TEmpereur est charge de rex^culion du 
present decret. 

« Fait k Mexico, )e 15 juin 1863. 

» Le g^niral de division, s^nateur, commandant en chf( le corps 
expMitionnaire du Mexique, 

» FOREY. » 

Quel etait done le but de M. Billault, le 26 juin 1862, 
quand il affirmait, dans sa repoDse a M. J. Favre, que Tar- 
mee franqaise, en marchant sur la eapitale, ne voulait que 
faire un appel aux populations du pays pour savoir si elles 
voulaient oui ou non, maintenir ce qu'il appelait pour les 
besoins de sa cause, la tyrannic de M, Juarez? 

Que voulait-il dire quand, force dans ses derniers retrao- 
chements par la logique inflexible de son adversaire, il 
ajoutait avec componction : si la nation nomme de nouveau 
M. Juarez, nous rdpondrons amen et tout sera dit? 

Les titres sur lesquels reposent la legitimite d'un gouver- 
nement qui a le malheur de deplaire a certaines nations 
etrangeres, seraient-ils par hasard desraatieres a litigedont 
les autres gouvernements sont les juges naturels? 

M. de Saligny n'y mettait pas tant de detours. II est vrai 
qu'alors il pouvait tout oser. D'apres lui, et n'oublions pas 
qu'il avait le secret de Tlntervention, il ne s^agissait pas de 
connaitre I'opinion du pays sur la forme de gouvernement 
qui lui convenait le mieux, mais d'arr^ter purement et sim- 
pleinent, en famille, je veux dire avec les membres du parti 
conservateur qui allaient etre nommes a cet eflfet, les bases 
de Cetablissement que le Mexique, il faut lire les traitres, 
attendait avec anxiete de Vintervention bienveillante du troi- 
steme NapoUon, 

Ici je lui rends grace. Soit pudeur , soit tout autre mo- 
tif, je tie sais, il n'a point ose meler le nom de la France 
dans cet abus epouvantable de la force, dans cette comedie 
ignoble et ridicule qui n'aspirait a rien moins qu'a jouer 
Texistence d'un peuple sans defense, ses tresors, sa natio- 
nalite, son sang, avec des des qu'on avait eu soin de piper 
a Tavance. Encore une fois, je Ten remercie. 

Cependant, la partie de son rapport ou il parle de ne pas 
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perraettre aux journalistes de s'attaquer aux chases de la reli^ 
gion et a la personne des hommes publics, merite qu'on s'y ar- 
rete un instant. 

En effet, dans un autre rapport, adresse cette fois a Tar- 
chiduc, en 1865, par le chef de la police secrete du palais, 
un certain Maury, ancien sous-officier de Tarmee. frangaise, 
decore de la legion d'honneur, et qui n'est probabiement 
pas encore mort, on lit ce qiri suit au sujet de ce digne 
clerge : 

« De tout temps le clerg^ a eu au Mexique une influence qu'il n'a 
jamais eue ailleurs. 

» Les richesses de cette caste etaient tellement exorbitantes et 
si peu en harmonie avec le peu d'eccl^siastiques qui en jouissaient, 
que le gouvernement, soi-disant dans un but d*utilit^ publique, 
mais en r^alitd pour arriver ^ ^leindre le foyer des revolutions que 
les pretres et les moines entretenaient par leurs richesses, a nationalist 
ses biens et s'en est empare. 

» II n'y a pas encore longtemps que le clerge nommait ou faisait 
nommer les ministres ; les maintenait ou les faisait destituer k son 
gr6, et malheur k celui qui ne lui etait pas devout. 

» Uassassinat, le vol, le rapt, Vkypocrisie, Tarrogance et tout ce 
que Von peut signaler de plus hideux, faisaient par tie de ses vertus 
domestiques. 

» L'immixtion ^tait pour eux de droit, et la plus grande partie de 
leurs richesses n'avait pas d'autre source. 

» Le peuple, relenu dans Tignorance la plus crasse, voyait en 
eux, non des pasteurs commis ^ la direction des §mes, mais des 
quasi -divinites, et Tindien, accoutume d6s Tenfance et berce par ses 
traditions ^ croire aux choses surnaturelles, lui accordait un pou- 
voir surhumain. Le pr^tre Fentretenait dans cette croyance, et 
pourvu que les aumdnes, les dtmes et les legs ne fissent pas d^faut, 
il Tabsolvait et lui promettait le salut 6ternel (1). » 

On m'obj cetera peut-Stre que M. de Saligny, rappele, 
pour ne pas dire destitue, en 1863, ne pouvait rien savoir a 
cette epoque d*un rapport de police ecrit plus de deux ans 
apres son depart. L'objection, en ce cas, serai t plus spe- 
cieuse que solide. Je reponds a Tavance : ces histoires cou- 

(i) En tete de cette pi^ce on a 6crit au crayon : Archivo reservado, 
c'est-^-dire, aux archives secretes. 
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j\ Mexico; elles etaient dans toutes les bouches, temoin ce 
qucj'en ai dit moi-meme dans les premiers chapitres de 
(tette liistoire, et ce que I'abbe Douienech en a rapporte. On 
allait jusqu'a preciser certains faits. Par exerople, on assu- 
rait qu'un des f uturs triumvirs , Tarcheveque Labastida , 
nomme a TevSche de Puebla sous la dictature de Santa- 
Anna, avait paye son bonnet episcopal 400 onces d'or, — 
32,000 francs, ~ au nonce du pape accredite pres de cette 
altesse grotesque. Des lors, M. de Saligny, ministre de 
France, ne pouvait pas plus ignorer ces histoires qu'il 
n'ignorait celle d'un autre triumvir en expectative, le trop 
celebre Almonte, nomme par Paredes, en 1841, ministre en 
France ou il n^est point alle, et des 20,000 piastres donnees 
a cette occasion, mais dont on Taccuse de n'avoir jamais 
rendu un compte satisfaisant (1). 

M. de Saligny, en faisant toutes ces reserves, n'inventait 
done rien. II ne faisait, sans s'en douter, que mettre en pra- 
tique les procedes plus ou moins ingenieux dont Beaumar- 
chais nous avait donne la theorie, il y a plus de quatre- 
vingts ans, dans le Manage de Figaro, quand il faisait dire 
a son fameux barbier, en parlant de la liberte dont on jouis- 
sait alors a Madrid : t Pourvu qu'on ne parle ni du roi, ni 
j> de la reine, ni des princes, ni des grands, ni des ministres. 
» ni de leurs maitresses, ni de TEc^lise, ni de la Tres-Sainte 

» Inquisition , on peut du reste dire tout ce que Ton 

» veut. » 



(1) Ce dernier fait se trouve consign^ dans un registre manuscrit, 
compost de 197 pages, trouve dans la secretairerie particuli^re de 
rarchiduc. Toutes les notes de ce manuscrit curieux sont ^crites en 
Fran^ais, et plusieups mfimes Tont ^t^ par M. F^lix Eloin. 

II est conserve au minist^re des affaires etrang^res ^ Mexico, 0(1 
fon peut facilement s'assurer de tout ce qu'il contient. 
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XXVI 

Continuation du m6me sujet. 

II 

Dffcoration de MM. Forey ei Saligny. 

Le 26 septembre 1862 M. Forey, immediatement apres 
son arrivee a Veracruz, avait replonge le general Almonte 
dans le neant dont il s'etait tire, chacun salt comment, de la 
mSme maniere que Ton casse aux gages un laquais insolent, 
et par un ordre du jour ainsi conqu : 

« Le general en chef, invesii des pouvoirs civil et politique, fait 
savoir au people mexicain, et en particulier aux habitants de Vera- 
cruz, que, conformement aux instructions qu*il a reoues, le gouver- 
nement institue par le general Almonte, sans la participation de la 
nation, n'a aucunement Tapprobation de rintcrvention frangaise, el 
que le susdit g^n^ral a recu I'ordre dc dissoudre le minist^re qu'il 
avait {0Ym6, » 

Apres un pareil debut, on devait supposer que ce meme 
general Forey, avant de decreter Tetablissement d'un conseil 
superieur de jgouvernement et la nomination d'une assera- 
blee de notables charges, par ordre de ce conseil, de repre- 
sentor tel ou tel Etat de la Republique qui ne leur avait 
donne aucun mandat, daignerait aii moins consulter le 
pays pour connaitre son opinion. Mais la logique n*a 
jamais ete le fait d'une epee victorieuse. Le general Forey 
entre a Mexico, sans avoir eprouve aucune resistance, 
decreta, ainsi que je Tai deja dit, le 16 juin 1863, et sur la 
proposition de M. Saligny, la creation d'un conseil supe- 
rieur de gouveraement et la convocation d'une assemblee de 
pretendus notables. 

Deux jours apres, le 18, il nomma lui-m^me, toujour? sur 
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]a proposition deM.de Saligny, les 35 individus qui devaient 
faire partie du conseil ; et ceux-ci , sans plus songer a con- 
suiter le pays que ne Tavait fait le general Forey, compo- 
serent provisoirement, le 22, le pouvoir executif, de ce roeme 
general Almonte', destitue 9 mois auparavant parce qu*il 
s'etait donne a lui-mSme le titre de chef supreme de la nation 
sans avoir au prealable pris conseil de ceux qu^il disait 
representor , de Tarchevftque Labastida alors absent, et du 
general Mariano Salas. 

Tai beau tourner et retoumer cette usurpation, la prendre 
de face, de profil ou de trois quarts, je ne vois franchement 
pas en quoi le peuple avait plus sanctionne la seconde 
installation du general Almonte que la premiere; mais 
M. Forey, usant et abusant du droit qu'il s'arrogeait alors, 
a decide qu'il en etait ainsi : je m'incline devant cette toute- 
puissance de Tepee; devant cette decision tranchante du 
sabre et je Taccepte, non comme une verite, mais comme un 
fait. 

M. Almonte se trouvait done , de par la volonte de 
M. Forey, chef du pouvoir executif supreme et provisoire^ 
de ce qu'ils appelaient Tun et Tautre la nation mexicaine. 

Provisoire, si je comprends bien la valeur de ce mot, 
signifie une chose qui n'est point encore arretee definitive- 
ment, qui n'est en quelque sorte que conditionnelle ; qui peut, 
par consequent, etre changee en tout ou en partie, voire 
m&me 6tre abrogee par le veritable pouvoir executif dont 
on tient momentanement la place, et qui n*a d'autorite que 
sur les questions du moment, je veux dire sur celles dont la 
solution ne peut etre retardee sans prejudicier a la chose 
publique. 

Cependant, par deux decrets dates, le premier du 6, le 
second du 10 juillet 1868, anterieurs tous deux a la convo- 
cation des notables improvises avec tant de laisser aller et a 
la comedie qui en a ete le resultat, le pouvoir exdcutif provi-- 
soire du parti r^actionnaire , remplissant les fonctions de 
Grand-Mattre, a decerne la decoration de grand-croix de 
Tordre insigne de Guadalupe a M. Forey d'abord , puis a 
M. de Saligny. 

Cet ordre de Guadalupe, institue en 1822 par Iturbide, 
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avait ete aboli apres sa chute ; retabli plus tard par Santa- 
Anna et definitivement supprime apres la fuite du dictateur. 
II pouvait, j'en conviens, etre encore une fois retabli par les 
acteurs qui se preparaient a entrer en scene sous le souffle 
de rintervention : il y avait meme gros a parier qu'il le 
serait; mais enfin il ne I'etait point encore, et je me de- 
mande, dans la candeur de mon ame, au nom de qui et 
pourquoi ces deux personnages ont pu accepter cette deco- 
ration des mains de leurs preposes. 

Heureusement que Tarticle XXXII des statuts de I'Ordre 
nous est venu en aide. 

A Teffet, dit cet arlicle, de soutenir les chevaliers n^cessiteux, il 
sera ^labli un certain nombre de Croix auxquelles seront attach^es 
les pensions suivantes : 

Trois Grands*Croix donnant droit chacune ^ une pension de deux 
mille piastres. 

Qualre Croix de Grands Offlciers ^ quinze cents piastres chacune. 
' Six de Commandeurs ^ mille piastres ; 

Huit de Chevaliers ^ cinq cents piastres. 

Deux mille piastres, — 40,000 fr., — c*est bon a rece- 
voir ; et comme il y a toujours, si nous en croyons les de- 
vots, quelque compensation avec le ciel, il ne faut pas trop 
nous etonner s'il y en a parfois avec les puissances plus ou 
moins legitimes de la petite planete oii nous vivons. 

Je ne dis pas pour celaque le general en chef de Tannee 
et le ministre du gouvernement imperial aient ete couches 
I'un et I'autre sur la liste des chevaliers necessiteux sou- 
tenus par I'ordre de Guadalupe aux termes de Tarti- 
cle XXXIl de ses statuts; je repete seulement que 10,000 
francs sent toujours bons a recevoir et que si, par hasard, 
on les leur a offerts, ils ne le^ auront certainement pas 
refuses. 

Ill 

Les d^crets de M. Forey sont accepUs par le triumvirat. 

Par un decret en date du 29 juin 1863, le general 
Almonte, en compagnie du general Salas et de Teveque 
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designe par iin motn propria, mais sur la presentation de ce 
qu'iU appelaient leur conseil de gouvernement, 215 indi- 
vidus charges de representor dans la farce dont on prepa- 
rait alors les treteaux, qui, les habitants du district de 
Mexico ; qui, ceux de TEtat de San-Luis oii se trouvait alors 
M. Juarez; qui, eelui de Chihuahua, ou Ton ne se doutait 
meme pas de la prise de possession de la capitale par les 
reactionnaires, venus en croupe ou dans les fourgons de 
rarmee francaipe. 

Ces 215 indi vidus, transformes plus tard, je ne sais com- 
ment, en 231, pouvaient bien, dans leur for interieur, faire 
des voeux pour le succes de la cause commune, mais ils 
avaient assiste a tant de changements, ils avaient vu si sou- 
vent leurs propres amis portes d'abord, puis remportes par 
Ic flux et le reflux de la meme revolution, qu'ils avaient 
peur de se compromettre. Cette peur, pourquoi ne pas le 
dire? avait penetre jusque dans les hautes spheres de la 
reaction, et pour rassurer tout ce monde, il serait peut-etre 
plus juste de dire ce troupeau, on jugea prudent de tout 
abriter, le passe, le present et I'avenir de ce qui se traraait 
dans Tombre, sous la protection des baionnettes du general 
Forey. En consequence, les bons habitants de la capitale 
purent lire, le !<*»' juillet, le docret suivant affiche sur les 
murs de leur ville. 

a Mexico, le l«»' juillet 4863. 

>) Le pouvoir supreme exe'cutif provisoire de la nation fait savorr 
aux IwMtants que, 

» En vertu des hautes facultes dont il se trouve investi, et pour 
faire cesser tons Ics doutes que pourraient faire nattre les actes 
ofilciels de Tlntervention, aujourd*hui que S. E. M. le general en 
chef de Farmee franco-mexicaine lui a remis le conimandement, il 
a iug6 convenable de decr^ler ce qui suit : 

» Art. i<^^ On consid^rc comme dispositions du gouvernement 
mexicain tons les actes expedies parS. E. M. le general en chef de 
rarm6e franco-mexicaine, jusqu'au 25 juin 1863, jour oil s'est 
installe le pouvoir supreme ex^cutif provisoire de la nation. 

»AiiT. 2. En consequence, les tribunaux et les fonctionnaices 
publics continueront h ex6cuter et '^ faire executor toutes les dispo- 
sitions indiqiK^os soil ilans leur toxlo, soit dnns leur forme. 
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^) Art. 3. Les sous-secretaires d'£lat, charges des ditt'erents mi- 
nisl^res, veilleront, chacun en ce qui le concerne, ^ rexeculion du 
present d^cret. 

» Pour cela, il ordonne quMi s'imprime, qu'il soil public, qu'il 
circule, et qu*on lui donne toute I'extension cohvenable. 

» Fail au palais du Pouvoir Supreme de la Nation, le 1" juillet 
1863. 

Juan Almontk, J. Mariano Sai.as, Ji an B. Ormeachea. 

IV 

Transportation en France des officiers meximins pmonniers. 

UEco del Comercio, jourDal de Veracruz, publia la liste 
nominative de tous les generaux, officiers superieurs, capi- 
taines, lieutenants et sous-lieutenants, faits prisonniers par 
Tarmee francaise et transportes en France le 9 juillet 1863, 
pour ne pas avoir voulu preter serraent au nouvel ordre de 
choses que se preparait a etablir le general Forey. 

Cette liste coniprenait : 

13 generaux. 

14 aide-de-camps. 
23 colonels. 

2i lieutenants colonels. 
^)0 chefs de batai lion ou d*escadrT>n. 
133 capitaines. 
143 lieutenants. 
143 sous-lieutenants. 
Total. . . 543 

Pourtant, je ne sache pas qu'en 1814 et 1815 les cosa- 
ques aient transports en Siberie les debris de la Loire et 
de Waterloo. 



Adhesions a I- empire jnsqiCau 8 aoiit* 

L'assemblee des pretendus notables avait charge une 
commission, prise dans son propre sein, d'aller a Miramar 
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offrir en son nom la couronne du Mexique a Tarchiduc Haxi- 
milien. 

Cette commission etait composee de la maniere suivante : 

MM. Guttierrez de Estrada, president. 
Velasquez de Leon, 
Ignacio Aguilar, 
Padre Miranda, 
general Woll, \ , 

Hidalgo, '• ™«"'^'^«''- 

Suarez Perredo, 
Landa, 
Escandon, 
Iglesias, secretaire. 

Avant son depart de Mexico, on jugea convenable de la 
munir d'actes qui devaient faire foi de sa mission. En con- 
sequence M. J. M. Arroyo, se disant sous-secretaire d'Etat 
au departement des affaires etrangeres, adressa la note 
ci dessous a son collegue dc Tinterieur : 

PALAIS DE LA R^GENCE DE L'EMPIRE. 

« Mexico, 7 aoAt 1863. 

» La commission nommee pour aller presenter k rEmpereur elu 
tons las acles au moyen desquels rintervention fraoQaise et la rao- 
narchie ont et^ accept^es, devant emporter ces actes avee elle, vous 
aurez, par ordre de la R^gence, ^ remettre aujourd'hui meme h ce 
ministers tous les acles dont il s'agil, en las accompagnant d'une 
table, afin qu'ils puissant 6lre presenles k qui de droit en temps 
opportun. 

» Le S. Secretaire d*iJtai au departement 
des affaires Strangires^ 

y> J.-M. Arroyo. 
» A M. le S. Secretaire d'fitat au departement da rinterieur. » 

Le meme jour, cet employe envoya I'etat dont il s'agit et 
dont voici le releve par ordre de dates. 
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g '■■ I NOMS 

« I DES POPULATIONS. 



ETATS i| 

oil ellc« ! 2, 
se trouvcnt 



I 
CHIFPRE j 

dc la I OBSERVATIONS. 



Auut. 



Report. 



11151.489 



i^ 1 I Santiago Tiauguistenco i Mexico. 

15 5 Guadalupe Hidalgo . . >» 

Uj 6 I PaJizada ; » 

45. 7 ; Jornita ; » 



3.103 



Totaux. . . j I 31 1! 4 



Hameau. 

Hamean. 
Uamcau. 



154.^92 



II y avait dix-ueuf mois que Pamiral Jurien de la Graviere 
etait debarque a Veracruz avec les commissaires de TAu- 
gleterre et de TEspagne; il y en avait 16 que M. de Lo- 
rencez s'etait empare d'Orizaba apres avoir viole de la 
inanicre la plus grave Tarticle IV des preliminaires de la 
Soledad; il y en avait pres de 3, enfin, que M, Forey lui- 
uieme avait fait son entree dans Puebia; et Ton n'envoyait 
a Tarchiduc que 43 proces-verbaux d'adhesion dans les- 
quels, si j'en excepte la capitale, il n'y avait que cinq popu- 
lations de veritable importance : Cordova, Veracruz, Ori- 
zaba, Puebia etToluca. II n'y avait, dis-je, que ces villes, et 
encore, les trois premieres etaient occupees par les troupes 
fran^aises depuis le commencement de I'expedition ; la qua- 
trieme, prise d'assaut, etait obligee de subir la loi du vain- 
queur, et la cinquieme, situee a 16 lieues seuleraent de 
Mexico avait toujour s suivi, bon gre malgre, le destin de la 
capitale. 

II est facile maintenant de comprendre pourquoi Tarchi- 
diic refusa de se lier par une promesse positive, le 3 octobre 
1863, quand la commission presidee par M. Gutierrez 
Estrada lui presenta piteusement les actes ci-dessus avec la 
couronne restauree de I'Anahuac; et pourquoi , plus tard, 
dans sa lettre au general Escobedo, il essay a de couvrir sa 
propre situation avec la decision de qtielqties juriscoiisultesy 
savants, disait-il, mais dont il ne donnait pas les noms, faV' 
faitement instndts des mwurs, de la population et des choses du 
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Mexif{uey auxquels il preteudait avoir souniis ces actes 
(radhesioii, et qui Tavaient engage a acce|)ter en lui decla- 
rant que ces pieces suffisaient pour constater la volonte da 
peuple inexicain en faveur de V empire et la Ugalite de sa nomi- 
nation en qiuilit^ d'empereur (i). 

Quelque grande que fut done son ambition, le prince 
autrichien nc se faisait illusion ni sur les moyens mis en 
cBuvre pour arriver a la proclamation de Tempire (2), ni sur 
riusignifiance des actes qu'on lui avait remis. Mais il etait 
tellement engage qu*il lui etait bien difficile de reculer, 
Toutefois, on avait resolu de faire encore quelque chose 
pour le contenter. Des instructions etaient parties a ce 
sujet de Paris, le i7 aout 1863, et le pays se refusant a 
venir de lui-meme a Tlntervention , le general Bazaine , 
successeur de M. Forey , avait rcQu Fordre de lui imposer 
TEmpire a la pointe de ses ba'fonnettes. 

VI 

Fusillades et cmips de fouet. 

Au mois de septembre 1863, le bruit se repandit en 
£urope, que le triumvirat faisait emprisonuer et fusilier 
cliaque jour les personnes qui refusaient de preter sermeut a 
FEmpire, 

(1) Lettre de Maximilieu au general Escobedo , en dale , h Querc- 
taro, du "29 mai 1867. 

(2) Un t^moin ocuiaire, M. de Keratry, assure que cetle proclama* 
lion et la candidature de Maximilien furent decid^es ^ la legation 
de France, dans une reunion oil assistaient M. de Saligny, ie general 
Almonte, le g^n^ral Marquez et le licencie Aguilar ; il oubiie que 
m. de Saligny devait avoir des ordres, et que, cependant, cette can- 
didature, ni^e par M. Billault devant le Corps l^gislatif, Tavait ele 
c3galement par M. de Saligny lui-mSme et par i'amiral Jurien dans la 
conference d'Orizaba. 

Deux pages plus loin il ajoute qae ia France a dil payer les habits 
de ccitains notables, comme elle a paye egalement les ilcurs jetees 
sous les pas des soldats h ienr enti^^e dans Mexico. 

(L'empereur Maximilien, smi elevation et sa chute, pages 26 et 28.) 
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Ce fait etait vrai, du moins en ce qui concerne les empri- 
sonnements. Parmi les individus rentres a Mexico, sur la foi 
d'une proclaniation du general Forey, arrStes et transportes 
sans jugement, par consequent, sans aucune forme de 
proces, je citerai seulement trois noms: H. Rene Masson, 
frangais naturalise americain, proprietaire et redacteur en 
chef du journal Is Trait'-d* Union; M. Manuel Payno, ancien 
ministre des finances, et M. Florencio del Castillo, redacteur 
du Monitor Republicano, mort du vomito dans la forteresse 
d'UMa. 

On disait aussi, mais en ajoutant cette fois que cela 
devait etre faux, que Tarmee franqaise appliquait la peine 
du fouet aux mexicains, et qu'une dame du nom de Rubio 
en avait regu 200 coups pour ne point avoir voulu recevoir 
des officiers frangais chez elle. 

J*ignore ce qu'il pent y avoir de vrai dans le fait de 
M"^e Rubio, mais il est malheureusement certain que Ton a 
applique la peine du fouet aux mexicains. 

Voici comment s'exprimait a cet egard le redacteur de 
VEstafettey feuille d4vouee, ce n'est pas assez, feuille faye^ 
par rintervention, dans son numero du 4 aout 1863 : 

« Les flagellations et les fusillades secretes ont, k ce qu^il paratt, 
doiindfroid dans le dos el fait venir la chair de poule aux malfaiteurs 
k cent iieues k la ronde. 

» Que les honnites gens se rassurenl ; il n'y a rien de secret ni de 
myst^rieux dans rexercice de cette justice distributive. Le fouet n'a 
fletri et frappe que les voleui*s pris en flagrant delit de larciu et 
d'escroquerie; on n'a fmilU que des meurtriers et des brigands 
condamn^s par les tribunaux. » 

Le redacteur de cette feuille s'appelait Charles de Barres ; 
le commandant de place, le comte de Potier, et le general 
en chef primant sur tout cela, le senateur Forey. 

VU 

Rap pel de M\ de Saligny. 

M. de Saligny avait ete envoy e au Mexique pour y con- 
tinuer Toeuvre de M. de Gabriac. Depuis, ses patrons avaient 
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"change d'idee ; mais le but nouveau auquel ils tendaient 
n'en etait pas pour cela plus moral; au contraire ! La capi- 
tale prise et Maxirailien proclame, le gouvernement impe- 
rial, trompe par les rapports qui lui avaient ete transmis, 
soit par les prineipaux interesses, soit par ses agents parti- 
culiers , se persuada que tout etait termine. De ce jour, 
M. de Saligny n'etait plus pour lui qu'un embarras. En con- 
sequence il fut rappele. Un cri de desespoir, serablable a 
celuide Rachel pleurant ses enfants, s'eleva tout a coup du 
camp reactionnaire. On craignit, non sans raison peut-etre, 
de ne pas reucontrer dans son successeur un interprete aussi 
precieux. La peur gagna chaque jour du terrain , et la 
regence, dominee par les interets du parti qu'elle represen- 
tait, chargea son sous-secretaire d'jfitat au departement des 
affaires etrangeres de transmettre le plus respectueusement 
possible les doleances communes aux pieds de M. Drouyn 
de Lhuys, alors ministre des affaires etrangeres du gouver- 
nement fran^ais. 

Voici comment il s'y prit : 

Palais de la Regence de V Empire. 

« Mexico, 26 aoOl 1863. 

» Le soussigne, sous-secretaire d'Etat aux affaires etrangeres, 
a rhonneur d'adresser la pr^sente communication, en vertu des 
ordres qu'il en a regus, a S. Exc. M. Drouyn de Lhuys, ministre des 
affaires etrangeres de France, pour lui dire qu*ayant regu par le 
.dernier courrier la nouvelle que S. M. Tempereur des Frangais avail 
juge convenable de changer la personne chargee de le repr6senler ^ 
Mexico, cette nouvelle avait cause une telle sensation qiie Vautorite 
politique de la capitals^ unie a la municipalite et au conseil sup^rieur 
du gouvernement, s'etait empressee d'adresser k Sa Majeste Impe- 
riale et k la Regence plusieurs manifestations du regret que leur 
causait le depart de M. le comte Dubois de Saligny. 

» Ces declarations Tranches et sponlanees feront connattre a 
S. M. TEmpereur combien sent nombreuses et g^n^rales les convic- 
tions de la necessite ou Ton est que le repr^sentant actuel de la 
France continue k prater k S. M. L des services aussi interessants 
qu'utiles dans la direction des affaires de Flntervention. 

» Temoin des malheurs qui Tont rendue indispensable, et connais- 

i. 22 
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sanl parfaileineiil les hommes et les choses, persunne mieux que 
S. £. ne pourra mener h bonne fm les vues elevdes et les dispositions 
bienveillanles de S. M. 

» En consequence, son rappel dans des circonstances oti sa pre- 
sence est le plus necessaire pour donner la derni^re main k Toeuvrc 
grandiose de la regeneration du Mexique serait, par son influence 
pernicieuse sur les affaires publiques, unc calamite des plus 
grandes. Le tact et la prudence avec lesquels M. de Saligny a dirigc 
la politique restauratrice et bicnfaisante de S. M. I. dans ce malheu- 
reux pays ; la decision el r^nergie avec lesquelles il a Irouve le moyen 
de surmonter tons les obstacles ; le z61e et Tactivile qu*il a apportes 
dans toutes ses dispositions ; la sagesse et la prudence qu*ii a d6- 
ployees pour arriver au but noble et grandiose de Tlntervention, 
sont des qualit^s si hautement reconnues que la Regence de TEm- 
pire a cru de son devoir, pour le bien de la nation dont les inter^ts 
lui ont ete confi^s, de charger le soussign^ de faire k V. E. la pre- 
sente manifestation, afin qu'elle la porte elle-m^me k la connaissance 
de S. M. L en faisant valoir aupr^s d^elle Timportance qu'il y a, 
dans les moments actuels, k ce que son ancien repr^sentant con- 
tinue k remplir la mission delicate dans laquelle il a merits Tappro- 
bation gen^rale de tons les bons mexicains. 

» La Regence de TEmpire, comptant sur les sentiments de bien- 
veillance de S. M. TEmpereur en favour du Mexique, ose esperer 
qu'il voudra bien se rendre a ses va3ux, et continuer sa confiance a 
M. Dubois de Saligny pour qu'il Taide de son experience et de sa 
cooperation, afm d'affirmer k jamais les destinees de la nation. 

» Le soussigne, etc... 

» J. M. Arroyo. 

» A S. E. M. Drouyn de Lhuys, ministre des affaires etrang^res du 
gouvernement frangais Paris. » 

Tout cela fut inutile. 

M. de Saligny, pourquoi ne pas en convenir ? n'avait fait 
apres tout qu'executer les ordres qu'il avait recjus. 11 les 
avait mSme executes, ce dont personne ne songeait a lui 
faire un crime a Paris, dans toute la rigueur de leurs 
exigences, je veux dire brutalement. Mais on commengait a 
s'apercevoir qu*on avait ete trop loin ; qu'on avait mis trop 
de hate a bacler cet Empire de hasard. C'etait la son veri- 
table crime. On aurait voulu pouvoir revenir sur ce qui avait 
ete fait, et Ton comprenait que c'etait impossible, parce 
qu'alors il aurait fallu traiter avec M. Juarez, ce qu'on ne 
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voulait a aucuu prix. De cette maniere la situation etait 
fausse. Les sottises des maitres, comme il arrive toujours en 
pareil cas, retomberent sur leurs agents ; on resolut de rap- 
peler a quclques niois de distance le general en chef et 
M. de Saligny, et quoi que purent dire M. Arroyo et son 
tidele Achates, M. Gutierrez Estrada, en faveur du protege 
de la Regeuce, la disposition prise a son egard fut rigoureu- 
sement maintenue. 
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XXVII 

Gontinuatioa du mAme siijet. 

VIII 

Affaire de Tldpam, 

Au mois d'aout 1863, quel ques jours avant le depart du 
general Forey, il s'eleva a Tlaipam, petite ville situce a 
quatre lieues seulement de la capitale, une rixe entre une 
compagnie du 2^ de zouaves et les habitants de la localite. 
Cette rixe couta la vie a un soldat. 

Le marechal, au lieu d'ordonner une enquete et de faire 
punir ensuite les coupables. quels qu'ils fussent, prcfera 
imposer a cette ville une amende de 6,000 piastres, 
— 30,000 francs, — et declara dans une lettre inseree dans 
la Gazette offkielle du 25 aout, que si eela ne suffisait pas, la 
ville serait d6truUe, 

En consequence, le commandant Cousin, revetu de pleins 
pouvoirs dans le district de Tlalpara, publia Tarrfete sui- 
vant: 

« Le commandant superieur militaire et chef politique de Tlai- 
pam, en vertu des ordres qu'il a regus de M. le marshal comman- 
dant en chef de Tarmee frangaise, aux habitants et propri^laires de 
cette ville, fait savoir ce qui suit : 

» Art. l<'^ Les attributions de la justice et de Tadministration 
civile sont suspendues jusqu'^ nouvel ordre. 

» Art. 2. Le commandant superieur de Tlaipam exercera tons les 
pouvoirs dans le district. 

» Art. 3. Comme chiUiment de Tassassinat du zouave Muller, une 
amende de 6,000 piastres sera imposee k la ville de Tlaipam. Cette 
amende devra ^tre pay^e integralement dans les quatre jours qui sui- 
vront la publication du present d^cret. 

» Art. 4. Les individus de cette ville qui ont ete arretds et con- 



\ 
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duits k la capitale repondent de )a vie des soldaU fraiM^ais et des 
citoyens honorables qui out fait acta d'adh^siofi au nouveau gouveme- 
me7it. Pour chaque eitofyen honorable ou soldat assassin^ k Tlalpam, 
un des prisonniers susdits sera ex^cuU ^ litre de represaiiies. 

» Art. 5. Tous les habilanls de Tlalpam devront obeir strictement 
aux ordres donnes par le commandant sup^rieur; en cos de resis- 
tance, M. le mareclial se verrait dans la n^cessite de prendre des me- 
sures de rigueur (4). 

» Tlalpam* le27 aoOl 4863. 

» Le commandant supirieur^ chef politique^ 
» Cousin. » 

Le journal bonapartiste, la France^ en rapportant cet 
arrSte, assurait que les mexicains avaient ete vivemept 
impressionnes par cette mesure vigoureuse, et je le com- 
prends aisement. Mais I'archiduc pouvait-il considerer 
comme un pays soumis et enthousiaste, celui dans lequel« a 
quatre lieues seulement de la capitale, on etait oblige 
d*avoir recours a des moyens aussi energiques pour proteger 
la vie de ses pretendus liberateurs et de leurs complices ? 

IX 

Titres de noblesse. 

La Regence, par un decret date du 5 septembre 4863, 
r^tablit les titres de noblesse, abolis precedemment par un 
autre decret en date du 2 mai 4826. 

X 

Incendie d'Ajtisco. 

Vers la meme epoque , la petite garnison de ce village 
situe dans les environs de Mexico, fut attaquee par une 
troupe de guerilleros. Le general Bazaine ne poi!lVanl, ni 
livrer les guerilleros a une cour martiale qui eti Itut'^it 

(4) Incendier la ville. 

{Leltre du inardckal Forey en date du 22 aout 4863.) 
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promptement fait justice, ni abandoiincr ses soldats divises 
aux attaques incessantes des liberaux, inaugura son com- 
mandement en donnant Tordre d'lncendier la localite et de 
Tabandonner ensuite {i). 

XI 

Pillage de Ixtapa. 

line Espagnole, M^^ Juana Thomas, assista, au mois de 
decembre 1863, au pillage de la maison de commerce qu'elle 
possedait a la Canada de Ixtapa, par le 85<^ de ligne. 

Au lieu de lui rendre justice, Tautorite superieure de 
Tarmee franqiuse la fit sortir violemment du village et la 
mena^a, pour le cas ou elle y rentrerait, de la faire fn- 
nller {%. 

XII 

Assassinat du general GhUardi. 

Un des compagnons d'armes de Garibaldi, le general 
Ghilardi, fait prisonnier a Zacatecas, fut traduit devant une 
cour martiale, conformement au decret du general Forey, 
en date du 20 juin 1863, condamne a mort comme malfaiteiir 
et fusille le 16 mars 1864. 

Le general Ghilardi, dont la conduite au Mexiquc comnie 
en Europe, avait toujours ete celle d'un homme d'honneur, 
avait cependant commis un crime irremissible aux yeux de 
rintervention. 11 commandait, le 10 Janvier 1863, la place 
d'Acapulco, quand cette ville fut bombardee par Tescadre 
fran^aise, et il avait contraint le contre-amiral Bouet a se 
retirer. Un pareil attentat meritait bien la mort. 

(1) El Continental de New-Yoi»k, n^ du 26 decembre 1868. 

(2) £xtrait des plaintes remises en 1865 k rarchiduc conli^e la 
conduite observde par Tarm^e fran^aise. 
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XIII 

Portfi (hi Mexique. 

Le Courrin du Mexiqiie^ dans son numero du 29 mars 1864, 
publiait le releve suivant des ports de la Ropublique : 

Veracruz, occupe par Tlntervention. 

Tabasco, occupe par les liberaux. 

Campeche, occupe par I'lntervention. 

Tuxpan, occupe par I'lntervention, raais ce n'etait point 
ofBcie). 

Tampico, occupe par I'lntervention. 

Matamoros, occupe par les liberaux. 

Guaymas — — — 

Mazatlan — — — 

San-Blas — — — 

Manzanillo — — — 

Acapulco — — — 

Ce dernier port et.*iit nne seconde fois bloque. 



\IV 



Assa^sinats de M. ^Tosd Maria Chavez , goxivemieur constitU'- 
tionnel de rJ^tat d'Aguascalientes, et de MM. Caleray Medina 
et autres. 

Sil faut en croire les lettres de Zacatecas publiees dans les 
journaux de Londres du mois de juillet 1864, quand les 
frangais s'approcherent d'Aguascalientes, le gouverneur de 
cet Etat, M. Jose Maria Chavez, s*en etait retire avec les 
forces dont il disposait, — 400 homines et deux pieces d'ar- 
tillerie, — pour aller se reunir aux forces liberales de Zaca- 
tecas. II aurait passe la nuit du 30 mars 1864 a la hacienda 
de Malpaso; mais ayant appris le lendemain matin que les 
troupes franqaises etaient a sa poursuite,.il se serait rendu 
a celle de Jerez, ou il fut surpris par ceux qui le poursui- 



Digitized by CjOOQ IC 



— 344 - * 

vaient, et fait prisonnier pendant que ses homines se livraient 
au sommeil. 

Les partisans de rinterveution desiraient depuis long- 
temps se venger des guerrillas qui les tenaient, en quelque 
sorte, assieges dans Zacatecas, sans que Ion eut encore 
rien pu faire pour les eloigner de la ville. lis sacrifierent a 
leur ressentiment la garnison d'Aguascalientes, troupe 
renommee cependant entre toutes pour sa discipline, et qui 
avait battu en retraite sous les ordres de son commandant 
general. 

11 y eut dans cette malheureuse nuit cent hommes de mas- 
sacres au milieu de leur sommei), et le lendemain les bonr- 
reaux conduisirent a Zacatecas M. Chavez, blesse de deux 
coups de lance. 

Malheureusement un crime conduit presque toujours a un 
autre crime. 

Du moment oii Ton avait massacre de sang-froid cent pri- 
sonniers surpris pendant leur sommeil, il etait impossible 
d'epargner les autres sans convenir implicitement qu'on 
avait eu tort d'immoler les premiers. 

En vain les habitants de Zacatecas accoururent en foule 
pour temoigner en faveur des prisonniers; en vain les douze 
filsde Chavez, en compagnie des peres des autres victimes, se 
jeterent aux pieds des bourreaux pour obtenir la grace des 
detenus, ou tout au moins un jugement en regie; en vain le 
gouverneur lui-meme, nomme cependant par les fran^ais, 
M. Paulino Raigosa, essaya-t-il de protester contre les atro- 
cites qu'on allait commettre; le general L'Herillier se moritra 
impitoyable jusqu'au bout, et le lendemain de son arrivee en 
ville, M. Chavez fut passe par les armes avec ses camarades 
de captivite. 

II est vrai que pour preparer les voies a des condaitina- 
tions nouvelles, il etait necessaire d'abriter au moins der- 
riere quelques motifs plausibles les crimes inutiles qu'on 
venait de commettre aussi froidement. 

II n'y avait qu'un moyen : e'etait de calomnier les victimes 
en affirmant que la garde nationale d'Aguascalientes n'etait 
pas une troupe reglee, raais une guerilla composee unique- 
raent de bandits. 
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A roeuvre done. On declara en termes generaux qu'elle 
avail commis de graves desordres dans cette hacienda d6 
Malpaso; on fletrit du nom de pillards, de voleurs, les per- 
sonnes les mieux elevees, les plus honorables, les plus riches 
d'Aguascalientes; et le general Bazaine, soit qu'il ait He 
trompe, soit qu'il ait eu simplement Fair de Tetre, publia un(=l 
circulaireparlaquelleilordonnait de fusilier immediatement 
tout chef de guerilla pris les armes a la main : 

« Tout chef pris les armes k la main et dont Fidentit^ pourra ^Ir^ 
reconnue sur les lieux, sera fusill6 stance tenante (i). » 

XV 

Affaire de MM. Montluc et Maneyro. 

Les choses n'allaient pas mieux en France. 

Le 4 juin 1863, deux homraes de coeur, M. A. Montluc, 
consul general du Mexique a Paris depuis 1861, et M. L. Ma- 
neyro, consul du raeme pays au Havre, furent traduits devant 
la 6® chambre de la police correctionnelle a Paris, pour ex- 
citation a la haine et au mepris du gouvernement imperial. 

M. Montluc avait rempli pendant quinze ans, de 1831 a 
1846, les fonctions de consul de France a Tampico; il avait 
ete nomme par Louis-Philippe chevalier de la Legion d'hon- 
iieur, et M. Maneyro exer^ait depuis vingt-huit ans ses fonc- 
tions consulaires au Havre. 

lis avaient participe, Tun et Tautre, a quelques publica- 
tions destinees a faire connaitre en France la verite sur les 
choses du Mexique, et c'etait la ce que le juge d'instruction , 
dans son langage a lui, appelait une excitation a la haine et 
au mepris du gouvernement imperial. 

La police, violant toutes les lois sur la matiere, toutes les 
dispositions du code international, fit irruption dans les 
bureaux du consul general a Paris (2); elle fouilla ses 

(1) Cipculaire du 10 avril 1864, n^ 331, ins^r^e dans la Gazette 
officielle do 16 du m6me mois. 

^2) Le gouvernement n'a relink Vexeqmtur h M. Mofttluc que le 
3 mai, c'esl-&-dire, trois jours apr^s avoir fail lailcfer eotitre lui un 
mandat de comparution. 
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papiers, s'empara (l*une tbule dc documents utiles a la 
defense du Mexique et, finalement, le traduisit lui-meme sur 
les bancs de la police correctionnelle en compagnie du con- 
sul residant au Havre. 

^injustice de ces precedes etait tellemeut evidente que le 
tribunal, en depit de Tinfluence qu'exerqait sur lui le gou- 
vernement imperial, influence sur laquelle il est inutile de 
m'appesantir, les renvoya tous deux de Taccusation portee 
contre eux. 

XVI 

Lea prisonni^ers mexicaim en France. 

J^ai parle plus haut des officiers mexicains embarques a 
Veracruz, le 9 juillet 1863, pour 6tre transportes en France. 

Le 15 octobre de la mSme annee et le 15 avril suivant, on 
leur ofFrit de les reconduire dans leur pays a la condition de 
reconnaUre VIntervention frangaise, de s*engager a ne point la 
combattre et de prefer serment de fiddM au gouvernement qu'elle 
avait dtablL 

Ceux qui faiblirent furent renvoyes au Mexique : les autres 
demeurerent en France. lis etaient au nombre de 120, 
repartis de la maniere suivante : 

Paris 2 

Evreux 15 

Bordeaux 1 

Tours 56 

Blois 9 

Bourges. 32 

Moulins 4 

Fort-Brescon 7 

Total 126^ 

Mais apres Tacceptation de la couronne par Tarchiduc, 
ils furent compris dans les stipulations de Tart. 17 de la 
Convention de Miramar ainsi conqu : 

« Art. 17. Le gouvernement franoais mettra en liberie tous les 
prisonniers de guerre mexicains aussitdt que Tempereur du Mexique 
aura pris possession de ses fitals. » 
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En consequence, par une lettre datee dii iO inai IHG^, un 
certain Fernando Gutierrez de Estrada, se disant secretaire 
de la legation du Mexique a Paris, signifia au general le plus 
ancien de grade, prisonnier de guerre a Evreux, c'etaitalors 
le general Epitacio Huerta, au nom de cdui qu'il appelait le 
ministre, alors absent : « Que les prisonnier^ qui n'avaient 
^ voulu profiter, ni des bonnes intentions de I'Empereur a 
> leur egard, ni des dispositions bienveillantes contenues 
» dans Tart. 17 de la Convention de Miramar, ne pouvaient 
» plus a I'avenir etre consideres comme prisonniers de 
» guerre, ni continuer a recevoir les subsides qu'on leur 
» avait alloues jusqu'alors en cette qualite. » 

C'est-a-dire que, apres les avoir transportes a 2,000 lieues 
de leur patrie pour se debarrasser des obstacles qu'ils 
auraient pu susciter a son oeuvre, le gouvernement imperial, 
maintenant que le tour etait fait, refusait de les rapatrier 
avant d'avoir obtenu d'eux la reconnaissance de I'etat de 
choses qu'il avait impose a leur pays. 

La reponse des prisonniers , un peu trop emphatique 
peut-etre, fut cependant claire, energique, digne en un 
mot de veritables patriotes. 

Apres avoir etabli a quelles conditions humiliantes on 
leur avait ofFert la liberte, ils continuaientainsi : 

a II r^suUe de toat ce que nous venons de dire que nous nc nous 
obstinons pas ^ demeurer en France comme le pretend k tort 
M. Estrada, et que notre obstination, si toutefois il y en a, ne pro- 
vient ni de ce qu'il appelle nos caprices, ni de notre ingratitude. 
Ce que nous refusons, ce que nous ne ferons jamais, c'est de sous- 
crire k notre propre honte, en abjurant nos droits d'hommes et 
de citoyens , pour renier notre nationalite et etouffer en nous les 
sentiments du patriotisme le plus pur. Nous sommes, au con- 
traire, persuades que cet amour vrai, sincere, d^sint^ress^, est 
une ^gide que la nature elle-m^me a mise en nous pour nous 
aider k triompher de toutes les haines nationales qui divisent les 
peuples et de toutes les guerres fratricides qui sont un outrage k 
rhumanit^. 

» Si la guerre que la France est all^e porter au Mexique ^tait une 
de ces guerres dont les resultats ont une sanction morale dans les 
motifs qui Tout amenee; si son but reposait sur le respect des natio- 
nalites, si ses tendances elaiont grandes, f^condes, par consequent 
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buiDRnilaires, nous ferions peut-^ire le sacrifice de nos opinions 
personnelles. 

» Mais en voyant que cette guerre n'a et^ entreprise^ue pour 
favoriser les restes d'un parti donlie souvenir seui fait fr^mir; d'un 
parti qui a inond6 les ^chafauds de sang et couvert les families de 
deuil, au nom «d'une religion dont il ne connatt pas m6me les 
dogmes; qui, dej^ coupable du crime del^se-humanite,s*est encore 
rendu passible des peines encourues pour la irahison, notre devoir 
imprescriptible nous commando de ne jamais sanctionner ce qu'il 
pent faire, attendu qu'il a et^ chasse par la force de Topinion, bien 
plus encore que par celle des armes. 

. » Cette declaration n'est point te resuitat d'une obstination 
aveugle, syst^matique ; c'est Tespression sincere des sentiments que 
nous professons tons. 

» Si domain, par exemple, si dans un mois, dans six ou tout autre 
jour, la nation mexicaine, par un acte spontane de sa volonte souve- 
raine, libre de la pression qu*exercent aujourd'hui sur elle les 
baionnettes etrang^res, se donnail elle-m6me une forme quelconque 
de gouvernement, nous respecterions sa volenti, parce que, en 
notre double qualiie de citoyens ct de soldats, nous lui appartenons 
avant de nous appartenir k nous-mfimes. 

» D^s lors, il n'y a pas de milieu possible entre les deux proposi- 
tions suivanles : ou bien nous resterons prisonniers en France, ou 
bien Ton nous mettra en liberty sans condition aucune, soit en vertu 
des engagements que la France pent avoir contractes en dehors de 
nous, soit en vertu d'un acte spontane de la volonte de TEmpereur; 
raais, dans Fun et Fautre de ces deux derniers cas, la France est 
obligee de nous reconduire au lieu oil elle nous a pris.Nous sommes 
ses prisonniers, non ceux du gouvernement qu'elle a juge conve- 
nable d*etablir au M^xique; c'est ^ elle, h elle seule, ^ nous rendre 
notre liberty. 

» SI dans ce pays, ce que nous ne voulons pas croire, le droit 
de la force est devenu le droit des gens; si, foulant aux pieds ce qui 
se fait Chez tons les peuples dans les cas analogues , on nous prive 
des secours au moyen desquels nous avons cependant v^cu si difR- 
cilement jusqu'ici, et Ton nous oblige, en se refusant k nous recon- 
duire dans notre pays, k demeurer malgrd nous en France, nous se- 
rous heureux d'offrir nos souffrances en holocaustes sur les autels 
de la patrie; nous preferons porter des haillons que des chatnes; 
nous mourrons de faim plut6t que d^entendre nos enfants, en voyant 
sur leurs bras les marques de leur servitude, accuser leurs p^res 
d'avoif 6X6 plus Iftches que les eselaves remains.... » 
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Par une fiction malheureu semen t trop commune et centre 
laquelle je ne cesserai jamais de protester, les prisonniers 
mexicains confondaient, comme on le voit, la France avec 
son gouvernement, et ce faisant lis avaient tort. La France 
n*etait pour rien dans leurs infortunes : elle I'a suffisamment 
prouve. Comme eux, elle soufFrait; comme eux, elle etait 
veuve detoiite initiative, de toute liberte; comme eux, elle 
maudissait impuissante les janissaires du 2 decembre. 

Mais si nous supprimons la fiction ; si, restituant a chacun, 
ainsi que nous en avons le droit et le devoir, la part de res- 
ponsabilite qui lui revient dans cet abus brutal de la force, 
nous mettons le nom du gouvernement imperial au lieu et 
place du sien, ils avaient cent fois raison. lis etaient en 
efFet ses prisonniers, non ceux de Tarchiduc, et quelle que 
grande que soit ma bonne volonte a cet egard, je ne com- 
prendrai jamais de quel droit un prince, dont I'intervention 
en leur faveur etait pour eux un outrage, pretendait leur 
infliger une grace qu'ils ne songeaient aucunement a lui 
demander, qu'ils repoussaient meme et centre laquelle pro- 
testait leur conduite anterieure. 

Cette grace, tranchons le mot, etait an mensonge de plus 
ajoute a cette expedition si fertile en mensonges de toutes 
sortes. Elle fut maintenue en depit de toutes les protesta- 
tions des interesses, et le gouvernement imperial, si gene- 
reux avec les forts, les aban donna bient6t sans ressources, 
parce qu'ils etaient faibles et consequents avec eux-memes, 
dans les lieux oii il les avait transportes pour se debarrasser 
de Topposition qu'ils auraient faite a ses plans de monar- 
chie. 

XVII 

Intolerance sacerdotale. 

VEstafette, journal officieux des hommes et des choses de 
rintervention, contenait le 16 mai 1864, une lettre con^ue 
en ces termes : 

i< Mexico, 14 mai 1864. 
» Monsieur le Redacteur, 

» In scandale que j'eviterai de qualifier a eu lieu hier, 13 mai, 
dans Tegiise de San Jose de Mexico. 
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» La rcmmo d'un otlicier de Tarmee IVaiH^aise setail rendue a 
I'ciglise pour y entendre la messe. EUe ^tait coiff^ d'un chapeau, 
suivant la coutume europi^ane, et prit place parmi les fiddles. 

» Lc vicaire officiant, nomme Pascual Robles, s'approcha d'elle el 
lui intima grossi^rement, en Taccompagnant de gestes inconvenants, 
rinjonction de sortir de reglise ou do retirer son chapeau. 

» Devant celte inqualifiable apostrophe, cette dame n'avait qu*un 
parti a prendre, celui de se retirer. 

» Je suis autorise k signaler a la publicite ce fait trop douloureu- 
sement significalif. 

» Le« bons pr^tres et les honnetes gens s'indigneront avec nous. 

>> 11 y a des faits qui caracterisent une faction. Le simple enonce 
do ces faits suffit pour en flelrir les auteurs. » 

Cette dame etait la cooitesse de Raucy, mariee a un^ capi- 
tained'etat-major attache a la personne du general Bazaine. 
Le vicaire Robles, car la version de VEstafette etait incom- 
plete, etait descendu de I'autel ou il officiait; il s'etait 
dirige droit a elle, I'avait obligee a se lever, lui avait 
reproche a haute voix d'etre entree a I'eglise avec un cha- 
peau a la fran^aise sur la tete, et Tavait conduite, en ta 
tenant par la main, jusqu'a la porte ou, sans plus de fa^on, 
il lui avait ordonne de sortir. 



xvm 

Prouesses du colonel Dupin, 

Le fameux colonel Dupin, si celebre par les lauriers qu'il 
a rapportes de la Chine, se trouvait un soir du raois de mai*s 
1864 chez un individu nomme Angel Yillegas, riche labou- 
reur espagnol, demeurant a Tlaliscoyan, dans TEtat de 
Veracruz. 

« Avant de partir de cette localito, le colonel remercia M. Villegas de 
sa bonne reception et le pria de r^unir les personnes les plus nota- 
bles du village, afin de prendre plus facilement conge de toutes. 

» M. Villegas sortit done et revint avec quatre Espagnols et le 
cure du lieu, car les mexicains s*etaient tous enfuis k Tapproche de 
Dupin ; mais celui-ci qui n*y trouvait pas son compte, les regut fort 
mal, les appela trailres et exigea de son h6te, le malheureux 
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Villegas, uiie somme de 500 piastres, !2,500 fr., sous menace, t'aule 
do paiement, de le faire fusilier. 

)> Le condamne n'avait pas la somme chez lui. 11 etait m^ine obli^'e 
de Temprunter h son fr^re demeurant dans les environs. 11 en fit la 
remarque au colonel et lui demanda Tautorisation d'aller la cher- 
cher sous escorte. 

» Dupin lui repondit que sMi ne la rapportait pas, ii serait imman- 
quablement fusille, et corame il tenait, disait-il, k lui donner unc 
preuve de sa bonne volonte, ii Tautorisa k la demander de porte en 
portesous la surveillance de eeux qui devaient, en cas de refus, 
executer la sentence. 

»> Fort heureusement pour lui, il eut le bonheur de la reunk*, 
h Texceplion de 23 piastres, 115 francs, qui lui furent alors pr^l^s 
par un des soldats de Tescorte, espagnol d'origine, et furent rem- 
boursees le 25 du m^me mois, h Veracruz, par le fr^re deM. Villegas, 
en presence des abonnes de rh6tel de TEurope. 

» Ce m^nie Dupin avait impose aux habitants du village de 
Medellin une anticipation de 800 piastres, 4,000 francs, repartie sur 
les personnes suivantes : D. Camilo Zamudio, D. Victoriano Garcia, 
D. Guadelupe Cadenas, D. Telesforo Molina, D. Andres Roura, 
D. Jose Maria Reyes, D. Anastasio Angulo, tous mexicains, et sur 
MM. Guillaume Tarride, Jean Terrote, Louis Prost, Balthazar Gutier- 
rez, Andrei Briola, Miguel Maza, Feliciano del Arena, Jean Prisano 
et Jean Berdin, les deux premiers Fran^ais, les cinq qui suivent 
Espagnols et les deux derniere Ilaliens. 

» Quelques-uns de ces pauvres diables se refuserent a verser la 
quote-part qu'on leur avait assignee, et M. Dupin, abusant de ses 
pouvoirs discretionnaires, les fit imm^diatement mettre en pri- 
son (1). » 

XIX 

U7ie proclmmtimi du coloiiel Dupin. 

Cette proclamation a ete adressee a rx^calde d'Ozuluaina, 
petite ville situee entre Tuxpam et Tampico. 

cc Tamiahua, 25 avril 186i. 
» Monsieur TAlcalde, 
» Le colonel commandant superieur de Tampico a appris que, 
pendant qu'il detruisait ii San Antonio les bandes reunies de 

(i) Extrait d'une iettre signee R. M., inseree dans le Diario de la 
Marina, journal reactionnaire de la Havane, n^ du 6 avril 1864. 
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Carbsyal, Pavon et Canalos, 50 hommes de la garde nationale d*Ozu- 
luama prenaient les armes pour s'opposer k la retraite des troupes 
^ frangaises, pour ie cas oCi eiles auraient eprouv^ uq revers. Le del 
a b^ni tios armes et donnd la victoire aux vdritables d^fenseurs de la 
liberty nationaleetdeVordre. Le colonel, lors de sa premi^r^ entree 
k Ozuluama, avail fait un appel k tous les hommes de coaur, quelles 
que fussent leurs opinions^ leur offrant franchemenC el layalement 
Vamnistie du pass^, et leur promeltant, pour Tavenir, de les traiter 
tous avec une egale impartiality. 

» Les habitants d'Ozuluama n*ont pas voulu ^couter ces bienveil- 
lantes et g^n^reuses paroles, quoique les Frangais, lors de leur 
premier passage, eussent respecU scrupuleusement les personnes el les 
propridUs, 

» Le temps de la clemence est pass6. Le colonel reviendra bient6t 
Di Ozuluama, et d6s qu'ii paraitra sur la place, on devra lui livrer les 
50 fusils et les munitions destines, en cas de revers, k Tassassinat 
de ses soldats. Pour chaque fusil qui manquera le bourg paiera 
200 piastres d*amende, et 10,000 s*ii n*en Hvreaucun. 

» En cas de ddsobdissance a Vordre ci-dessus, le bourg entier, et les 
haciendas qui Venvironnent seront rMuits en cendres (1). 

» Ainsi sera traits tout village qui continuerait it fomenter la re'volu^ 
lion dans mi pays qui nedemande qu'a vivre tranquille. 

j> Le colonel ayant besoin de chevaux pour remonter sa troupe, 
on en conduira ^galement 20, selles et brides sur la place d*Ozu- 
luama, lesquels seront estim^s par une commission composee de 
trois Frangais et de trois habitants de la ville. 

» Si les armes sont apportees, si les chevaux sont livres, si les 
populations, rassurces par noire parole, renlrent pacifiquement chez 
elles, le colonel usera encore une fois de clemence, mais si lout ce 
qui a ^te ordonn6 n'est pas execute, le bourg d*Ozuli'ama sera efface 

DE la carte de L*EMPIRE. 

» Le colonel commandant superieur de Tamaulipas. 
» Ch. Dupin. » 

(I) Le journal reactionnaire VEstafette, d'oii cette pi^ce sauvage 
a 6\^ lir^e, a supprime le passage suivant : 

« Vous ^tes parfaitement libres de vous prononcer /wjur ou centre 
» rintervenlion. En consequence, jusqu'tli mon arrivee k Pueblo Viego, 
» on ne [era rien centre ceux qui ne nous portent pas d' affection ;mais, 
» pass6 ce terme, ils seront consideres comme ennemis et trailes 
)) comme tels. » 
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W 

Autre jn'oclamation du nieme Diipiu. 

Tampico, 7 raai 1864. 
Habilants de Panuco ! 

II y a lougtemps que vous fomentez la guerre civilip, et vous avez 
toujours soutenu les ennemis de Tordre et de la veritable liberty. 

11 y a queiques jours ^ peine, quand j*envoyai unq petite force a 
votre village, vous avez fui dans la montagne comoie des malfai- 
tears, et vous n'avez pas ineme eu le courage de d(5fendre votre 
opinion. 

Puisqu'il en est ainsi, je vous accorde dix jours pour vous sou- 
mettre, et accomplir strictement les dispositions que voici : 

« Dans la journee du 20 de ee mois, avant midi, Talcade de votre 
village viendra me trouver dans cetle ville, avec quatre des plus no- 
tables d'cntre vos habitants. 

» Tous ces individus apporteront k la commandance mililaire de 
Tampico la quantite de 200 fusils , ou la somme de 200 piastres 
pour chaque fusil qui viendrait k manquer dans ie nombre pr^cite, 
el j'ai soin de vous avertir que, dans tous les cas, je pref^re les 
amies k Fargent. 

» lis ameneront egalement 40 chevaux de; remonte, en parfait etat 
de sante, pour 6tre employes au service de ma cavalerie, et dont le 
prix sera fixe par une commission dans laquelie entreront les habi- 
tants de Panuco qui accompagneront leur alcade. 

» Enfin, ils apporteront aveceux 200 fan^gues de mais, qui seront 
payees au prix qu'elles ont k Panuco, et sold^es comptant, ainsi que 
les chevaux, apr^s toutefois estimation prealable de ceux-ci. 

» Si vous n'accomplissez pas exactement les ordres ci-dessus, je 
raserai voire village qui n*a ^t6 jusqu'^ present qu'un bouge peuple 
de malfaiteurs (1). 

» Je vous envoie un journal o/?n que vous sachiez ce qui est amve 
aux fiabitauts d'Ozuluama dans des circonstances exactement pa- 
reilles k celles oil vous vous trouvez. 

J'esp^re que vous serez assez prudenls pour executer les ordres 
ci-dessus, et que vous ne me contraiiidrez pas ii agir avec vous commc 

(l) Toujours le reproche qu'on faisait en \Mb aux soldats de la 
Loire. 

I. 2^ 
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fai 6t6 ohligi de le [aire A V^gard de vos cardigionnaires d^Ozu- 
luama (i). 

» Le colonel d'fitat-Major, commandant sup^rieur de Tampico et 
gouverneur de FElat de Tamaulipas. 

» Ch. Dupin. » 

Ici se termine la periode exclusivement fran^aise. L*ar- 
chiduc devait arriver le mois suivant* et nous allons avoir a 
examiner les resultats de sa presence sur les faits et les pro- 
cedes de rintervention. 



(i) De ces deux proclamations sauvages, la premiere a 6le repro- 
duite par VEstafeUe, journal reactionnaire de Mexico, n® du 23 mai 
1864 ; la seconde par le Periodico oficial, n« du 1" juin 4864. 
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XXVlIf 

Convention de Miramar. <~ Facte de famille. — 
Gurieux incidents. 

Sar la fin de Tannee 1863, la plupart des journaux de 
Vienne avaient commente, chacun a leur maniere, la re- 
ponse de Maximilien a la deputation mexicaine. La Presse 
du 4 octobre, par exemple, s'etait exprimee ainsi : « Si les 
« conditions posees par I'archiduc ne sont pas une vaine 
« formalite, s'il les maintient, il n'est guere possible d'y 
« voir autre chose qu'un refus poli de la couronne oflFerte. » 

La Gazette constitutionnelle autrichienne disait aussi : « Les 
1 conditions posees aujourd'hui sont les meraes qui Tout ete 
« en i86l aux quelques mexicains qui proposaient deja de 
« raettresurle trone un prince de la maison d'Autriche : 
« appui effkace des puissances mantimes et manifestation evi* 
« dente de la volontd de la nation mexicaine. La premiere as- 
« sure au trone la force materielle centre les dangers de 
« I'exterieur; la seconde, la force morale, pour dominer la 
« situation interieure. L'arcbiduc est bien resolu a attendre 
« que toutes les deux se trouvent accompli es. » 

Le Morgenpost faisait observer que Ton avait mal juge le 
caraclere de Maximilien, en lui attribuant un esprit aven- 
tureux et du gout pour les entreprises qui seduisent a la 
fois Tambition et Timagination. Sa reponse a la deputation 
mexicaine prouvait, au contraire, qu'il y joignait une grande 
prudence, ce qui est chose assez rare. « Le monde, disait-il, 
« aurait peut-etre approuve I'intrepidite d'une acceptation 
« immediate, car, alors, le prince aurait du conquerir lui- 
« mSme son trone ; mais sa faqon d'agir est approuvee par 
< toutes les personnes pratiques et sensees. » 

Les Demidres Nouvelles trouvaient aussi que Tacceptation 
definitive etait encore passablement eioignee, attendu que 
les conditions posees ne pouvaient etre remplies tant que 
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le Mexique n'aurait pas ete entierement conquis par les 
armes fran^aiseSjlatranquillite retablie et Tassentiment des 
puissances maritimes obtenu aux indispensables garanties 
exigees par lui. 

Enfin, on lisait ce qui suit dans une correspondance vien- 
noise de la Gazette de Cologne : 

c< On assure que la resolution de rarchiduc est due en grande 
parlie ^ Tinfluence de sir Ch. Lennox-Wyke, ancien ministre dugou- 
vernemcnt anglais k Mexico. On a re^u, en outre, pendant ces der- 
niers jours, k la petite cour de Tarchiduc, des nouvelies fSicheuses 
sur r^tat des choses au Mexique. Les efforts du g^n^ral Forey pour 
provoquer des demonstrations de toutes les communes en faveur de 
Pavenement de ce prince, n'ont eu qu'un tr^s-mediocre succ^s. A 
part celles dont les autorit^s smit sous Vinfluence immMiate des offi- 
ciers frangais, deux ou trois seulement se sont projumc^es dans le sens 
d^sir^. Toutes les autres se sont abstenues ou d^lar^es contre la 
candidature du prince. 11 est mdme parvenu k Miramar des avertis- 
sements et des menaces de la part des £tats de TAmerique du Nord. 

» L'archiduc doit done ^tre convaincu que son tr6ne,— - en admet^ 
lant m^me qu'il rdusstt k le consolider k Tinterieur, — serait expose 
aux attaques du dehors, et qu'il aurait k soutenir une lutte san- 
glaote contre la Republique americaine. D'ailleurs, Tappui de TAn- 
gleterre et de la France est encore douteux, rien ne le garantit. 
Mais, quelque adoucie que soit la forme du refus de Tarchiduc, il 
contribuera k refroidir encore les rapports entre la France et TAu- 
triche, rapports dej^ alteres par la question polonaise. L'Empereur 
Napoleon va se trouver, par suite de ce refus, dans un embarras 
plus grand que jamais, et il est peu probable qu'il ne fasse pas payer 
k TAutriche cet echec de ses esperances. » 

Tout faisait done supposer que rarchiduc ne consentirait 
jamais a jouer le role que pretendait lui imposer le gouver- 
nement imperial, quand, a la grande surprise de tout le 
monde, des nationaux et des etrangers, le lOavril 1864, en 
recevant pour la secondefois a Miramar la deputation mexi- 
caine, il lui atmon9a en ces tennes la fin de ses hesitations 
et les motifs pour lesquels il acceptait la couronne du 
Mexique. 

« Les garanties necessaires pour asseoir sur des bases solides 
Tindependance et la prosp^rite du pays, sont d^sormais acquises, 
grace k la magnanimity de Tempereur des Fran(^ais. » 
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Cela signifiait, si je coinprends bien la valeur des mots, 
que le susdit empereur s'etait engage a mettre a sa disposi- 
tion tous les moyens dont il pouvait disposer, pour asseoir 
au profit personnel de Varchiduc cette chose sans nom qu*en 
langage monarchique ils appelaient entre eux Vind^pendance 
et la prosp6rU6 du Mexique. 

L'archiduc, en parlant ainsi,faisait allusion a uneConven- 
tion signee par lui le i^mars precedent, avec le chef du gou- 
vernement fran^ais. Convention qui devait Stre transformee 
en traite definitif a partir du jour ou, se pronon^ant d'une 
maniere categorique, il se deciderait a accepter le titre 
d'Empereur du Mexique. 

Ce jour etait arrive. Le roatin meme il avait accepte le 
titre et la couronne, et la Convention de Paris, par suite de 
cette acceptation, etait devenue le traite de Miramar. 

En voici le texte et les articles secrets, tels qu'ils ont ete 
publics a Mexico, avec Tassentiment des fondes de pouvoirs 
de Tarchiduc, par le Courrier du Mexique, dans son numero 
du 30 mars 1867 : 

NAPOLfiON, 

par la grdce de Dieu et la volant^ nationale, Empereur des FrangaiSy 
it taus ceux qui les pr^sentes verront, salut. 

Uoe Convention, suivie d*articles additionnels secrets , a et^ 
conclue, le 40 avril 4864, entre la France et le Mexique, pour regler 
les ^conditions du s^jour des troupes fran^aises au Mexique. 

CONVENTION ET ARTICLES ADDITIONNELS SECRETS DONT LA TENEUR 
EST COMME SUIT : 

Le gouvernement de S. M. TEmpereur du Mexique et celui de 
S. M. TEmpereur des Fran^ais, animus d'un ^gal desir d'assurer le 
r^tablissement de Tordre au Mexique et de consolider le nouvel 
Empire, ont r^solu de regler, par une Convention, les conditions du 
s^jour des troupes frangaises dans ce pays, et h cet eifet, ils ont 
nomm^ oomme leurs pl^nipotentiaires : 

S. M. TEmpereur des Frangais, M. Charles-Frangois-fidouard Her- 
bet, ministre plenipotentiaire de premiere classe , conseiller d'Etat, 
directeur au minist^re des aifaires ^trang^res, grand-officD^r de 
son ordre imperial la Legion d'honneur, etc., etc. 
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S. M. rEmpereur du Mexique, M. Joaquin Velazquez dc Loon, 
son ministre d'£tat sans porlefeuille, grand-officier dc l'oi*drc dis- 
lingue de Nolre-Dame de Guadalupe, etc., etc. 

Lesquels, apr^s s*dtre communique lours pleins pouvoirs, et les 
trouvant en bonne ct due forme, onl convenu des articles suivants : 

Article premier. Les troupes fran^aises qui se trouvent actnelle- 
ment au Mexique seront r^duites, le plus promptement possible, 
§ un corps de 25,000 hommes, en y comprenant la legion ^trangdre. 

Pour que ce corps serve de sauvegarde aux inler^ts qui ont motive 
rintervention, il restera temporairement au Mexique, sous les con- 
ditions Stabiles dans les articles suivants : 

Art. 2. Les troupes frangaises evacueront le Mexique, ii tnaure 
que S. Af . VEmpereur du Mexique pourra organiser les troupes n^ces- 
saires pour les remplacer. 

Art. 3. La legion ^trang^re au service de la France, com- 
pos^e de 5,000 hommes, restera cependant, pendant six ann^es, au 
Mexique, apr^s que toutes les autres forces francaises en seront 
parties, conform^ment k Tart. 2. 

A partir de ce moment, ladite legion passera au service du gouver- 
Element mexicain et sera pay6e par lui. 

Le gouvernement mexicain se reserve la faculte d*abrdger ie temps 
pendant lequel il voudra employer au Mexique la legion ^tran- 
g6re. 

Art. 4. Les points du territoire qui seront occupes par les troupes 
fran^aises, de mCnie que les expeditions militaires de ces troupes, s*il 
y a lieu, seront determines d'un commun accord et directement entre 
S. M. VEmpereur du Mexique et le commandant en chef de Tarm^e 
fran^aise. 

Art. 5. Dans tous les points oii la garnison ne sera pas exclusive- 
ment composde de troupes mexicaines , le commandement mili- 
taire appartiendra au commandant frangais. 

Dans le cas oCi Ton entreprendrait des expeditions combin^es 
de troupes fran^^aises et mexicaines, la direction sup^rieure appar- 
tiendra ^galement au commandant fran^ais. 

Art. 6. Les commandants frangais ne pourront intervenir en rien 
dans aucune branche de Vadministration mexicaine. 

Art. 7. Tant que les n^cessites du corps d'arm^e fran^aise exige- 
ront tous les deux mois un service de transports entre la France 
et le port de Veracruz, les frais de ce service, fixes k 400,000 fr. 
par voyage (aller et retour), seront rembourses par le gouvernement 
mexicain et pay^s k Mexico. 

Art. 8. Les stations navales que la France maintient dans les 
Antilles et dans TOcean pacifique, enverront fr^quemraeot des 
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navires qui feront voir le pavilion franoais dans les ports du 
Mexique. 

Art. 9. Les frais de Texpedition fratiQaise au Mexique, qui doivent 
i5tre rembourses par le gouvernement mexicain, sont fixers k la 
Homme de 270 millions pour tout le temps de eette expedition jus- 
qu'au i^' juillet 1864. Cette somme portera un intdr6t de 3 p. c. Tan. 

Apr6s le 4®' juillet 4864, tous les frais de Tarmee mexicaine res- 
tent k la charge du Mexique. 

Art. 40. L*indemnite que le gouvernement mexicain doit payer a la 
France pour frais, soldo, nourriture et entretien des troupes du 
corps d'armee, k partir du 4«' juillet 486-i, est fixee k la somme de 
1,000 fr. par homme et ^ar an. 

Art. 11. Le gouvernement mexicain remettra immediatement au 
gouvernement franQais la somme de 66 millions, en titres de I'em- 
prunt, au taux de remission, savoir : 54 millions k valoir sur la 
dette mentionn^e en I'arl. 9, et 12 millions a valoir sur les indem- 
nit^s dues aux Francais, en verlu de Tart. 14 de la presente Conven- 
tion. 

Art. 12. Pour le paiement de I'exc^dant des frais de guerre et k 
valoir sur les charges mentionn^es dans les articles 7, 10 et 14, le 
gouvernement mexicain s'engage k payer annuellement k la France 
la somme de 25 millions en numeraire. 

Cette somme sera appliqu^e : I** aux sommes dues conform^ment 
aux articles 7 el 10 ; 2« au montant des inter^ts et du capital de la 
somme fix^e par Tart. 9 ; 3° aux indemnites qui sont dues aux sujets 
frauQais, en vertu des articles 14 et suivants. 

Art. 13. Le gouvernement mexicain remettra, k Mexico, le der- 
nier jour de cbaque mois, au payeur general de Tarmee, ce qu'il 
clevra pour couvrir les frais des troupes francaises qui resteront au 
Mexique, con formdment ^ Tart. 10. 

Art. 14. Le gouvernement mexicain s'oblige a indemniser les 
sujets fran^ais des prejudices qu'ils ont indiiment souflferts et qui 
ont motive Texpedition. 

Art. 15. Une commission mixte, composee de trois frangais etde 
trois mexicains, nommes par leurs gouvernements respectifs, se 
r^unira k Mexico, dans le ddlai de trois mois, pour examiner et 
r^gler ces reclamations. 

Art. 16. Une commission de revision, composee de deux Fran- 
Qais et de deux Mexicains, designes de la m^me mani^re et qui resi- 
dera k Paris, procedera k la liquidation definitive des reclamations 
admises par la commission designee dans Tarticle anterieur, et 
prendra une determination sur celles dont la decision lui aura ete 
^oumise. 
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Art. 47. Le gouvernement frangais meltra en liberty tous les pri- 
sonniers de guerre mexicains, aussiidt que S. M. Tempereur do 
Mexiqae sera entr^ dans ses £tats. 

Art. 48. La pr^sente convention sera ratifi^e, et les ratifications 
en seront ^chang^s le plus promptement possible. 

Fait au chdteau de Miramar, le 10 avril 1864. 

(L. S.) (Signe) Velasquez. 
(L. S.) (Sign6) Herbet. 

A ce Iraite, on avail, de plus, ajoute trois clauses secretes 
qui etaient ainsi con^ues : 

ARTICLES ADDITIONNELS SECRETS. 

S. M. Tempereur des Francais et S. M. Tempereur du Mexique 
voulant, par des clauses additionnelles ^ cette convention, s*expli- 
quer d*une mani^re complete sur leurs intentions r^ciproques et 
faire constaler que, nonobstant les ^v^nemenUquipeuventsurveniren 
Europe, Tappui de la France ne manquera pas au nouvel Empire, d 
cet effet onl nomm6 leurs plenipotentiaires. 

(Suivent les noms de MM. Herbet et Velazquez de L^n.) 

Lesquels, apr^s s'^tre communiques leurs pleins pouvoirs respec- 
lifs qu*ils onl trouvds en bonne forme, sont convenus des articles 
suivants : 

Article premier. S. M. TEmpereur du Mexique, approuvant les 
principes et les promesses contenus dans la proclamation du general 
Forey, en date du 12 juin 1863, ainsi que les mesures prises par la 
R^gence et par le g^n^ral en chef fran(^ais, conformdment k cette 
proclamation, a r^solu de faire connattre k son peuple, par un mani- 
feste, ses intentions k cet ^gard. 

Art. 2. De son cdt^, S. M. TEmpereur des Frangais declare que 
Teifectif actuel du corps fran^^ais de 38,000 hommes, ne sera r^duit 
que graduellement et d'ann^e en ann^, de mani^re que les troupes 
qui resteront au Mexique, en y comprenant la legion ^trangSre, 
seront : 

De 28,000 hommes en 1865. 
De 25,000 » » 1866. 
De 20,000 » » 1867. 

Art. 3. Quand la legion ^trangdre, suivant les termes de Tart. 3 
de la Convention, passera au service du Mexique et sera payee par 
lui, comme elle continuera k servir une cause qui int^resse la 
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France, ie g^n^ral et les officiers qui en font partie, conserveronl 
lear quality de Frangais et ieur litre ^ Tavancement dans Tarm^e 
frangaise, conform^ment k la loi. 
Fait au chdteau de Miramar, ie iO avril 4864. 

L. S. (Sign6) Hgrbet. 
L. S. (Sign^) Velazquez. 

Ayant vu el examine ladite Convention suivie des articles addi- 
tion ne Is secrets, Nous Vavons approuvee et Nous Vapprouvons dans 
toules et dans chacune des dispositions qui y sont contenues. Nous 
declarons qu'elle est accept^e, ratifi6e et confirmee, et Nous promet- 
tons qu*elle sera inviolablement observ^e. 

£n foi de quoi Nous donnons les pr^sentes, sign^es de Notre 
propre main, etscell^es de Notre sceau imperial. 

Donn^ au palais des Tuileries, Ie ii avril de Tan de gr§ce 1894. 

NAPOLfiON. 
Par TEmpereur : 

Drouin de Lhuys. 

Cette Convention, en ce qui concerne la France, etait con- 
tenue toute entiere dans ses trois premiers articles qui, sauf 
erreur bien entendu, signifiaient que, tant que I'archiduc . 
n'aurait pas trouve Ie moyen d'organiser au Mexique une 
armee capable de Ie defendre contre ses ennemis du dedans 
et du dehors, Ie gouvernement franqais s'engageait ale pro- 
teger envers et contre tous, en laissant dans Ie pays une 
force nominale de 28, 25 et 20,000 homrnes, sous pretexte 
de sauvegarder les interets qui avaient motive I'lnter- 
vention. 

De plus, les hommes d'argent, ceux dont les criailleries 
avaient ameute les premieres passions contre la Repu- 
blique, dans Tespoir d'obtenir une part quelconque du 
butin, s'etaient engages pres de lui a patronner dans Ie 
roonde des aflFaires un emprunt de plusieurs centaines de mil- 
lions dont Ie bon public devait seul supporter plus tard les 
consequences ; etle prince autrichien, satisfait des engage- 
ments de Tun, des promesses sonnantes des autres, etait 
sorti de son chateau par la porte des songes dores pour 
aller a la recherche de Tempire qu'on lui avait promis* 

Toutefois, avant de se lancer definitivement sur cette mer 
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orageuse des aventures, Tarchiduc fut oblige tout d'abord de 
renoncer pour lui et pour ses descendants a toute succession 
eventuelle de la roaison d'Autriche, sauf le cas d'extinctiori 
de tons les males, nes et a naitre dans la susdite maison. et 
de partaker entre les acteurs du drame sanglaiit dont il 
allait etre desonnais le sujet principal , une partie des 
depouilles opimes provenant du premier emprunt. 

La premiere de ces formalites s'accomplit en famille, le 
9 avril i864, veille du jour ou il allait accepter un fardeau 
trop lourd pour see faibles epaules, au moyen d'un pacte 
dont ViJre nouvelle, journal fonde a Mexico par M. F. Eloin, 
avec les fonds du gouvernement et en remplacement de 
VEstafette, a donne le texte dans son n^ du 3 Janvier 1865; 
la seconde se fit tout simplement en vertu d'un motupropno, 
Occupons-nous d'abord de celle-la. 

FACTE DE FAMILLE. 

S. A. liiustrissiroe Farchiduc Ferdinand -Maximilien ayant commu- 
nique k S. N. I. et R. apostolique sa resolution d*acccpter le tr6nc 
du Mexique qui lui est offert et d'y fonder un empire avec Tassistance 
de Dieu, Sa Majestc a assemble, h cet effct, un conseil de famille et 
examine les conditions auxquelles les devoirs gouvernementaux qui 
lui sont imposes, et comme chef de la maison archiducale, lui per- 
mettraient de donner ^ Son Altesse Imp^riale son autorisation sou- 
veraine d'accomplir cet acted'filat.En consequence oni6i6 sli pulses 
entre S. M. Tempereur, d'une part, et S. A. I. Tarchiduc Ferdinand- 
Maximilien^ d'autre pari, les dispositions suivantes : 

Article premier. Son Altesse Illustrissirae farchiduc Ferdinand- 
Maximilien renonce pour son auguste personne et pour ses descen- 
dants k la succession dans Tcmpire d*Autriche, k tons les royaumes 
et pays qui en dependent, sans aucune exception, en faveur de tous 
les autres membres habiles k succ^der de la ligne masculine de la mai- 
son d'Autriche et de leur descendance de mAle en mSle, de manidre 
que, aussi longtemps qu'il restera un seul des archiducs ou de leurs 
descendants mdles, aux degr^s mSme les plus eioign^s, appeles h 
succeder en vertu des droits qui r^gissent Tordre de succession 
dans la maison imp^riale, et particuli^rement en vertu du statut de 
famille 6ng6 le i9 aoCit 17i3 par Tempereur Charles VI, sous le nom 
de la pragmatique-sanction, de m^me que du statut de famille erige 
le 3 fevrier i839 par S. M. Tempereur Ferdinand, ni Son Altesse 
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Impei'iale, ni ses descendants ou qui que ce soil, en son nom et en 
quelque temps que ce puisse etre, ne pourra faire valoir le moindre 
droits ladite succession. 

Art. 2. Cette renoncialion s'etend pareillement a toules attribu- 
tions afferentes au droit de succession, par consequent au droit 
elabli par le statut de faniille sous certaines conditions d'assumei* la 
tutelle d'un prince hereditaire mineur. 

Art. 3. Dans les cas, neanmoins, ce qu'a Dieu ne pl^ise! ou il 
arriverait que tous les autres lUustrissimes archiducs et leurs des- 
cendants mSles, qu'iis precedent ou non Son Altesse Imperiale ou sa 
descendance par le droit de primogeniture ou d'5ge, viendraient a 
s'eleindre', Son Altesse Imperiale conserve formellement et de plein 
droit, pour ce cas-1^, lant pour lui que pour sa descendance male 
qui sera issue sans interruption de mariages contractes reguli^re- 
ment et sans ine'salliance, conlbrmement aux coutumes et staluts de 
la maison archiducale d'Autriche, tous les droits mentionnes de suc- 
cession, tels qu'ils apparliennent 5 ces membres, en vertu de la loi 
autrichienne de primogeniture et du statut de famille, de sorto que, 
pour ce cas, la renoncialion prononcee par I'art. l*"" ne devra porter 
prejudice ni h Son Altesse Imperiale ni a ses descendants. 

£n ce qui concerne ia descendance feminine, qui n'est appelee a 
succeder qu'apr^^s I'extinction de la branche masculine dans loutes 
les lignes, Tordre etabli par les lois de succession mentionnees 
ci-dessus sera infailliblement observe des deux parts. Toutefois, les 
lUustrissimes descendants de Son Altesse Imperiale ne pourront, 
dans tous les cas, arriver h succeder dans le gouvernement qm sHIs 
professent la foi de VEglise catholique romaine. 

Art. 4. Son Altesse Imperiale declare, en outre, reuoncer pour 
elle-meme et pour ses descendants du sexe masculin et du sexe 
feminin, ^ tous les droits et pretentions qui lui appartiennent ou qui 
pourraient lui appartenir en vertu de la parente, de la naissance ou 
des us et coutumes, a la fortune privee actuelle ou h venir, mobi- 
licljre ou immobili^re, de I'lllustrissime maison archiducale d'Au- 
triche, et ce, sous les reserves suivantes : 

A. Pour le cas d'evenements extraordinaires qui auraient eu pour 
consequence un changement essentiel dans la situation qui leur est 
nouvellement creee, Son Altesse Imperiale ou ses descendants 
auraient une part des revenus des fonds de prevoyance de la famille, 
do la mani^re prevue au § U du statut de famille du 3 fevrier 1839 
pour les branches de Tlllustrissime maison archiducale qui sent 
dotees de souverainelcs particulieres. 

B. Dans le cas ou se produirait le douloureux evenoment de I'cx- 
tinclion de tous les autres lUustrissimes archiducs et de leurs dcs- 
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cendasts mAles, et qu*eD coas^uence la branche masculine de 
S. A. I. arriverait k succ^der au tr6D6; dans ie cas ou, aprte Tex- 
tinction de la ligne masculine de toute la maison d'Autriche^ suivant 
Tordre ^tabli dans les r^glements de succession mentionnes plus 
haat, la succession au lr6ne devrail passer, en tenant comply du 
degre de consanguinity avec le dernier prince-regnant de la branche 
masculine k la descendance feminine de S. A. 1., dans ce cas revi- 
vraient aussi tons les droits ^manant de la parents, de la naissaace 
ou des us et coutumes, de S. A. I. ou de sa descendance, snr la for- 
tune priv^ encore existante de ruiustrissime maison archiducale. 

Art. 5. En ce qui eoncerne le droit de succession ab mtestat sur 
la fortune mobili^re et immobili^re des membres de la maison imp^- 
riale et de leurs descendants, les dispositions contenues au para- 
graphe 39 du statut de famille du 3 fevrier 1839, valables pour les 
membres de la maison imp^riale qui sont dotes de souverainetes 
particuli^res, resteront en vigueur. Cependant sont except^s de cette 
renonciation les cas oil, par suite de donations entre-vifs ou de dis- 
positions testamentaires valables, il ^cherrait des biens priv6s ou 
des successions k Son Altesse Imp^riale ou k ses descendants de 
membres de leur Illustrissime parents ou d'autre part, et quand il 
n*en r^sulterait pas un prejudice notable quelconque pour les droits 
de la maison archiducale. 

En foi de quoi, le present traits a ^6 libelle en double exem- 
plaire, sign^ de la propre main de Sa Msgest^ Imp^riale apostolique 
d*ttne part; de S. A. I. Tlllustrissime archiduc Ferdinand-MaximilieQ, 
d'autre part, et rev^tu de leurs sceaux. 

Ainsi fait et passe au chateau de Miramar, le neuvi^me jour du 
mois d*avril de Tan de grdce mil-huit-cent soixante-quatre. 

Fran^ois-Joseph (L. S.) 
Maxiiulien (L. S.) 

II me seratt bien difficile de dire comment s'y prit Fem- 
pereur Francois-Joseph pour obtenir de Maximilien un 
abandon aussi complet de ses droits eventuels : mais sll 
fallait en croire les termes d'une lettre adressee de Vienne 
a rarchiduchesse Charlotte, le 10 mai 1864, par le comte 
O'SuUiTan de Grass, il paraitrait qu'il dut y avoir alors une 
pression morale dont le fait, s'il etait prouve, jetterait une 
lueur sinistre sur la haine qui divisait les deux freres, et 
expliquerait, au moins en partie, la facilite avec laquelle, 
deux mois seuleraent aprea Tissue du drame de Queretaro, 
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I'empereur d'Autriche a ax^cepte, pour lui et pour I'impera- 
trice, I'entrevue demandee de Salzbourg. 
Voici eette lettre : 

« Madame^ 

» Le capitaine Boleslawski partant direciement pour le Hexique, 
j'ai cru pouvoir profiler de celte occasion pour porter k la coonais- 
sance de V. M. queiques particularites qui m*ont paru de nature k 
I'int^resser. 

» Apr^s le depart de V. M. je me suis rendu k Venise, et je nesuis 
revenu k Vienne que le 6 mai. D6s mon arriv^e j'ai et^ voir le due 
de Gramont, et je me suis longuement entretenu avec lui des cir- 
constances qui ont pr^c^de le depart de Trieste de V. M. Persuade 
qne Vm rCdbtiendrait it Vienne aucune modification essentielle^ et trou- 
vant dangereux de trop retarder ; sentant que le plus impossible, 
c'^tait de tromper Tespoir des mexicains, tout en reconnaissant ce 
que le proc^dd avail de peu justifiable, il conseiliait k M. Hidalgo de 
decider Farchiduc, voire noble 6poux, & signer Cade qu'on exigeait 
de lui, pour le laisser partir d'accord avec TEmpereur son fr^e. 

» Depuis, Tambassadeur de France a 6i6 k Paris otx il ^t^it mande. 
A son retour, il a caus^ de ce qui s'^tait fait k Miramar avec le comte 
de Rechberg, et ce qu*il m*a dit m*a semble si important, que je n*ai 
pas voulu omettre de T^crire ^ V. M., au risque de ne lui apprendre 
que ce qu'elle sail d^j^. 

» Je n*ai pu d^m^ler ce qui, dans le langage du due de Gramont, 
provenait de son s^jour k Paris, ou ne lui avail ^t^ t6v6\6 qix'k son 
retour k Vienne, mais je suis port^ k croire qu'une source a com- 
plete Tauire. Voici, en peu de mots, le rdsum6 littoral de ce qu*il 
m'a dit, sans parattre le moins du monde le revoquer en doule. 

» On a exerc€ sur Varchiduc, dans les demiers moments, une pres- 
sion morale tellement ^vidente, que cela seul suffirait pour entacker de 
9iullit^ la signature qu'on lui a arracMe, On a voulu justifier cette 
contrainte en pr^lextant la. n^cessite d'^viter loute cause de dissi- 
dence dans une question aussi delicate qu'une succession au tr6ne, 
et 11 se trouve que ce qu'on s'est flatte d'^luder dans un avenir hypo- 
Ih^tique, on I'a provoqu^ comme une difficult^ immediate. 

» L'acte destine k 6tre communique au Conseil de TEmpire, a ^t^ 
soumis k des hommes de loi, qui ne sent pas seulement des avocais. 
A Paris, egalement, on a ^ludi^ le texte de celte renonciation, et \k, 
comme k Vienne, comme k Pesth, on a avou6 que c'^tait un acte 
ilUgaly susceptible de faire surgir des protestations, Le texte de celte 
pi^e n'est pas seulemenl en contradiction avec la legislation civile. 
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il s ecartc oncort* dos 11*3(1111011$ hisloriquos et specialcmeDl de la 
Pru(;matique que Charles VI a soumise k la sanction des auires 
cours de TEurope. J'ai cru coinprendre que Je due de Gramont vou- 
lait m'indiquer que Napoleon III ferait des objections^ mais ce que eel 
ambassadeur m'a dit ciairement, c'est que Ton savait posilivemeni a 
Vienne que la premiere di^te Hongroise protesterait^ et que, pour 
eviler cet eciat on elail deja decide k ne pas porter Facte au Reichs- 
ralh avanl qu'il ne soil modifie. On a calcuie que cette modification 
pourrait ^tre obtenue et transmise a Vienne, avant ie mois de novem> 
bre, dpoque h laquelle la session legislative sera ouverte, et pour 
negocier ce changement, un n^gociateur (sic) sera envoys k Mexico. 
C/est peut-^tre pour cela, parce qu'il faut un homme habile, qu*oa a 
offert le poste au baron de Hubner, dont je ne connais pas encore 
la reponse. 

» J^avais prevu les ditficuites qui se soulevenl; je les avals signa- 
lees au comte de Rechberg avant de quitter Vienne; je les ai mises 
sous les yeux du baron de Meysenburg k Trieste, mais ce dernier 
n'avait aucun pouvoir et le comte de Rechberg n*avait pas su discu- 
ter la question centre un avocat de la force de M. de Lichtenfels. 

» J'ai re(?u hier une lettre du vicomte de Conway, le Roi votro 
p^re, Madame, me charge de demander au cointe Ferry-Zicby des 
explications sur la renonciation de V. M. a la somme annuelle qui lui 
avait ^teallouee, par central de mariage, pour ses epingles. 

» Etc., etc... 

» Jc suis avec le plus profoiid respect, 

>) Madame, 

» De Voire Majcsle 

» Le tres-humble et tr^s-obeissanl serviteur, 

» Comte O'SuixivAN de Gras. 

)> A S. M. rimperalrice CharloUe, etc... » 

Cette lettre ecrite par un homme qui n'est pas francais et 
dont nous avons respectejusqu'aux fautes de style, four- 
mille de renseignemeuts utiles, indispensables pour bien 
connaitre cette partiederhistoirede rintervention. Dans les 
derniers moments de son sejour en Europe, 07i a exerce stir 
Vesprit de Varchiduc uiie pression morale tellement evidente que 
celaseul suffirait pour entacher de nullite la signature qiCon lui a 
arrack^e... A Paris comme a Vienne, et dmis cette derniere 
ville coinme a Pestkj on tronve que vet acte est illegaly,, Le chef 
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du gouvernenient frat^nis (levait faire des objections,,, la diete 
hongroise devait protester.,, Vacte devait 6tre modi fie avant d'etre 
soumis au Reichsrath..,, etc.. tout cela pouvait etre vrai 
quant au fond, mais Tacte primitif de la renonciation n'a 
pas di\ pour cela subir la moindre modification, et pour le 
prouver, je pourrais au besoin invoquer une fin de non rece- 
voiropposee, en 1866, par le prince de Metternich, parlant 
au nom de son gouvernement, je devrais peut-etre dire de 
son souverain, a une ouverture toute confidentielle du gene- 
ral Almonte qui avait justement trait aux dissensions inte- 
rieures de ces nouveaux Atrides, et a une protestation que 
Maximilien menaqait de publier sur la matiere. Une seule 
chose est acquise, c'est que pour ceindre son front d'une 
couronne frelatee et se faire deceruer par des niais le titre 
de Majeste, il a fait comme le chien de la fable : il a jete la 
proie pour courir apres Tombre. 

A moins toutefois, ainsi qu'on I'a dit dans le temps, ainsi 
que M, J. Favre I'a repete depuis a la tribune du Corps legis- 
latif (i), que son acceptation n'ait eu pour cause que la 
necessite ou il etait, s'il ne voulait pas s^exposer aux desa- 
grements d'une expropriation judiciaire, de faire lever 
immediatement les hypotheques qui grevaient d'une maniere 
assez embarrassante sa demeure de predilection. Dans ce 
dernier cas, cet acte n'aurait plus ete qu'une speculation, 
bonne ou mauvaise, dont il retirait tout de suite les benefices 
et dont les charges, apres tout, ne devaient le frapper que 
plus tard et d'une maniere tout a fait eventuelle. 

A ce compte, je comprends parfaitement qu'il ait mis un 
instant de cdte toutes les questions d'amour-propre qui pou- 
vaient alors froisser son orgueil princier, et comme j'aurai 
plus tard Toccasion de revenir sur ce fait, je vais passer tout 
de suite a la seconde des formalites dont j'ai parle plus 
haut. 

(i) Stance du !25 juillet 1868. 



ti 
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XXIX 

Goiitinuation du m6me sujet. — Nominations. — 
Engagements. - Instructions donn6es k ce sujet 
au g6n6ral beige Chapeli6. 

La seconde formalite, ne roublioas pas, avail pour objet 
de partager, sous forme de legations, entre les acteurs 
secondaires du dratne qui se jouait a 2,000 lieues deTEurope, 
une partie des depouilles pro?enant du premier emprunt, et 
d'affermir, autant qu*il etait humainement possible de le 
faire, la couronne nouvellement restauree de TAnahuac sur 
la tete de Tarchiduc, en engageant en Belgique et en 
Autriche des volontaires destines a proteger sa personne 
devenue sacree, contre les velleites d'opposition que pour- 
raient avoir ses pretendus sujets. 

II y eut, a cet egard, un certain nombre de lettres, ecrites 
presque tuutes de Miramar, dont la connaissance est neces- 
saire pour se faire une idee un peu juste de la moralite de 
rintervention, et dont je ne saurais trop recommander la 
lecture aux personnes de bonne foi. 

La premiere fut adressee a H. de Germiny, president de 
la Commission des finances du Mexique etablie a Paris, et 
avait pour but de lui indiquer Temploi des sommes qui 
devaient etre remises a chacun des acteurs secondaires (i). 



(i) Elles sent toutes Sorites dans une facon de patois que Tar* 
chidue et son entourage avaient la bonhomie de prendre pour da 
frangais. 
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N« 55. 

« Monsieur le comte, 

» Nous avofis juge convenable, avant notre depart, de vous faire 
^connattre les dispositions que nous avons prises k regard des 
sommes provenant de Temprunt contracte par nous le 20 mars der- 
nier, et A l*exdcution desquelles vous serez charge de veiller comme 
president de la commission des finances du Mexique. 

» Nous d^sirons etablir dans Tadministration des finances de notre 
empire la plus grande r^gularit6, et nous complons sur la coopera- 
tion z^l^e de la commission financi^re du Mexique k Paris. 

» Nous divisons en deux categories les premieres d^penses que 
vous aurez k ordonner. 

» La premiere comprend : 

» 1° Les dispositions relatives k noire liste civile comprenant une 
somme de 1,500,000 fr., qui devront etre mis k la disposition de 
M. fidouard Radonetz, pr^fet de Miramar (1), k qui un compte sera 
ouvert comme k notre repr^sentant. M. fidouard Radonetz sera muni 
d'un titre sign6 de notre ministre VaccrMitant en cette qualite. 

» 2<> Les dispositions relatives aux engagements volontaires qui 
auront lieu pour notre service k Bruxelles et k Vienne. 

» M. le comte de Germiny, president de la commission du Mexique 
k Paris, c'esl-^dire, pour les engagements beiges, une somme de 
fr. 4,800,000, dont I'emploi est confie k M. le general Chapelie. 

» Pour les engagements autrichiens, une somme de fr. 2,500,000, 
dont Temploi est confid k M. le colonel attach^ militaire k la legation 
mexicaine k Vienne, M. Matias Leisser. 

» La deuxi^me cat6gorie comprend des d^penses periodiques 
comme suit : 

» M. Hidalgo, envoye extraordinaire et ministre plenipotentiaire 
k Paris, disposera trimestriellement d'une somme de 50,000 fr. 

» M. Arrangoiz, envoye extraordinaire et ministre pl^nipotentiaire 
k Bruxelles disposera trimestriellement d'une somme de 50,000 fr. 

» M. Murphy, envoy^ extraordinaire et ministre plenipotentiaire k 
Vienne, disposera trimestriellement d'une somme de 50,000 fr. 

» M. Etienne Herzfeld, consul-general k Vienne, disposera trimes- 
triellement d'une somme de 15,000 fr. 

(1) Pourquoi remettre cette somme k Miramar et non pas k 
Mexico? — C'est probablement parce qu'elle devait servir k lever les 
dertai^res hypolh^ques qui grevaient encore cette propriete. 
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» £nlin M. Aguilar, cnvoye extraordinaire ot minislrc pienipoten- 
liaire k Rome, disposei'a Irimestrielloment d unesommo de 50,000 fr. 

» MM. Hidalgo, Arrangoiz, Marpby, Aguilar et Herzfeld, seroDl 
munis de lettres de creances personneiles de notre ministre k qui 
nous donnons Tordre de renouveier ces lettres tous les dix mois (i). 

» Recevez, M. le comle, Fassurance de notre estimc> 

» MaXIMILIEiN. 

» A M. le comte de Germiny, president de la commission des 
finances du Mexique k Paris. » 

II y a dans cette lettre, je Tavoue, un passage que je ne 
comprends pas. L*archiduc n*a accepte la couronne que le 
10 avril 1864; cette date 'est precise : comment done, a la 
date du 20 mars de la mSme annee, a-t-il pu contracter un 
emprunt a la charge du Mexique? — On en est reduit a 
supposer que I'acceptation n'etait qu'une scene de haute 
comedie, et que toute TafFaire avait ete reglee a Tavance 
entre les acteurs. 

Je ferai seulement remarquer cette somme de 50,000 fr. 
par trimestre, mise si genereusenient a la disposition de 
MM. Hidalgo, Arrangoiz, Murphy et Aguilar, dans un mo- 
ment oil Ton etait reduit a tendre la main aux tripotages 
impurs de la speculation, et je passe a la seconde piece. 

II 

UIMUTE DES LETTRES DE GRl^DIT. 

A MM. Hidalgo, Arrangoiz, Murphy, Aguilar, Herzfeld, 
Ed, Radonetz, g^idral Chapeli^, Matias Leisser. 

Monsieur le comte, 

Par les pr^sentes Nous autorisons M 

Notre k recevoir de la commission des 

Finances du Mexique k Paris, la somme de 

— somme en lettres et en chiffres — pour subvenir aux depenses 

(1) Ici, il doit y avoir erreur car, dans la minute des lettres de 
creances, on lit : tous les six mois. 



Digitized by CjOOQ IC 



- 373 — 

que nous laissons ii sa charge, et dont il rendra compte k notre 
mioistre des relations ext^rieures. 
Notre ministre des i*elations exterieures renoovellera de six mm 

en six mois la lelli'e de cr^ance de Notre 

a 

Fait en notre palais de Miraraar le 11 avril 4864. 

Maximilien. 

« A M. le cdmte de Germiny, president de la commission des 
finances du Mexique h Paris. « 

Ici se plaeent las details relatifs arintervention des Beiges 
au Mexique. 

I^ premiere des pieces qui ont trait a cette affaire est la 
minute d'une lettre adressee de Miraraar par Tarchiduc a 
M. Vander Smissen. 

Elle porte la date du 10 avril i864 et est ainsi concue : 

III 

Au baron ^Vander Smissen. 

« Monsieur le baron, 

» Sur la recommandation officieuse de M. le lieutenant-g^n^ral 
baron Chazal, vous 6tes, par le present arr^td, nommd lieutenant- 
colonel et commandant du corps a organiser en Belgique confer- 
moment aux instructions envoyees h M. le lieutenant-general pen- 
sionne Chapeli^, aux ordres duquel vous aurez k vous mettre dans le 
plus bref d^lai possible. 

» Si une batterie d'artillerie est ajoutee au contingent beige, elle 
pourra, si on le juge n^cessaire, £tre plac^e sous votre commande- 
ment sup^rieur. 

» Maximilien. 
» Miramar, le 10 avril 1864. )i 

Cette lettre repondait, bien que d'une maniere indirecte, a 
une autre lettre du general Chazal, datee du 21 mars 1864, et 
que rarchidue, pour des motifs tout personnels, n'a pas cm 
devoir joindre au dossier. Mais elle ne disait pas comment, 
en vertu de quel droit, ce general, alors ministre de la 
guerre, foulant aux pieds les conditions sur lesquelles repose 
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la neutralite de son pays, avait autorise, d'abord, Tetablifi- 
seinent sur le territoire beige de bureaux destines a rece- 
voir Tengagement des volontaires; puis, apres avoir designe 
lui-mfeme l^officier general qui devait fttre charge de ce 
recrutement, avait autorise M. de Bassompierre, intendant 
militaire; M. Guillaume, chef du personnel au ministere de 
la guerre; M. Guillaumot, directeur de Tarsenal de con- 
struction a Anvers; M. Mamet, sous-directeur du meme 
arsenal, et MM. les majors Brialmont et Dupont apparte- 
nant, le premier, a Tetat-major, le second, a Tartillerie, a 
unir leurs efforts a ceux de MM. Vander Smissen, Tydgadt 
et Huysmans pour assurer en commun le succes de cette 
belle operation. 

M. J.-B. Bonnevie, avocat a la cour d'appel de Bruxelles, 
repondant a une petition adressee le 17 Janvier 1865 a la 
chambre des represeotants par M. Vanden Kerkhove, pour 
lui demander de remettre en vigueur les dispositions 7wm- 
breuses de lois qui prohibenty sur le territoire beige, toute esp^ce 
(Venrdlement et d'armement, sans iautorisatwn du pouvoir Ugi- 
timey de soldats, et a plu^ forte rai^n de corps de troupe pour le 
service militaire dtranger, a dit que tout citoyen beige, en 
vertu de sa liberte individuelle , avait le droit dialler a 
I'etranger, pour y mettre au service de n'importe quelle 
cause, son courage et son bras. 

En cela nous sommes parfaitement d' accord. Mais de ce 
qu'un citoyen quelconque, en vertu de sa liberte indivi- 
duelle, et sous la garantie de sa propre responsabilite, a le 
droit incontestable d'cUler a I'etranger pour y mettre au ser- 
vice de n'importe quelle cause, son courage et son bras, se 
suit-il qu'un gouvernement neutre, qui n^existe mSme qu'a 
cette condition, ait egalement le droit, tout en pretendant 
ne pas s'erarter de la neutralite qui lui est iraposee, d'auto- 
riser chez lui le recrutement de gens destines a aller au loin 
porter la guerre a un gouvernement etranger; de donner a 
cet effet des conges a des officiers appartenant a ses propres 
troupes, et de soutenir ensuite qu'en delivrant cette autori- 
sation et ces conges, il agit en vertu de son droit impres- 
criptible comme gouvernement, et ne viole en rien les lois de 
peirtralite sur lesquelles repose la constitution de son pays ? 
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M. Bonnevie dit oui ; moi, je reponds non : examinons un 
peu. 

Vad]eci\{ neutre, au point devue grammatical, s'applique 
a un individu qui ne prend parti ni pour, ni centre un fait 
ou un autre individu. 

Au point de vue politique et du droit des gens, on entend 
par ce meme mot Taction d'un gouvernement qui ne prend 
aucun parti dans les guerres que se font les autres peuples ; 
qui, par consequent, ne favorise jamais les armes de Tun au 
prejudice de Tautre. 

Enfin, la neutraliU^ puisqu*aussi bien il s'agit de ce mot, 
consiste a ne fournir auK belligeranta ni troupes, ni armes, 
ni munitions, ni rien, en unmot, dece qui sert directement 
a la guerre. 

Ce point etabli, et je pense qu'il ne pent faire doute pour 
personne, je ne saurais, en verite, si la princesse Charlotte 
ne a'etait pas trouvee par hasard la fille du roi des Beiges, 
a quoi il faudrait attribuer les distinctions qui se trouvent 
aux pages iO, ii et 12 de la brochure qu'il a publiee 
en i865 sur la matiere. 

En effet, apres avoir pose lui-meme, page iO, la question 
de la maniere suivante : c Les regnicoles ou les etrangers 
» ont-ils le droit de faire, en Belgique, appel aux Beiges 
» libres de tout engagement pour les enrdler au service 
» militaire chez Tetranger? » — Au lieu de dire simple- 
ment, oui ou non, il repond par un ensemble de distinctions 
qui auraient fait honneur au R. P. Escobar en personne. 

« Ii faut, dit-ii, distinguer au profit de qui renr61emenl se fait. 

» S'il s'agil de former un corps franc, sous ia conduite d'un aveii- 
turier quelconque, il est evident que cette corporation militaire ne 
pouvant avoir d*autre but que de soutenir des menses revolution- 
naires, ou d'etre dirig^e d'une maniere quelconque centre I'autorite 
d'un gouvernement etabli et r^gulier, le fait de s^associer^ une 
telle corporation est en lui-m6me un acte hostile au gouvernement 
qui aura ^ la combattre. 

» II est Evident en outre que le gouvernement belgo se rendrait 
complice de rhostilitd, s'il tol^rait que publiqtiement et sur sm ter- 
ritaire^ des enr6iements collectifs ou individuels se fissent dans 
ce but. 

» It appariiendrait done au gouvernement beige en pareil cas^ de 
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ddfendre les enrdlemonts, el il est h cet 6gard suOflsamment arm^ par 
Ics dispositions des articles 84 et 85 du Code p^nal. 

» Ainsi, nul ne peut en Belgique, sans Tautorisation du gouver- 
nement (et celui-ci ne peut la donner), faire appel h des Beiges pour 
les enr61er au semce de Garibaldi ou de Kossuth, parce que ce 
serait \k une action hostile aux gouvernements de TAutriche, de Rome 
ou de ritalie; contre lesquels pourraient ^tre dirigdes les corpora- 
tions organises par ces chefs. 

» SHI s'agit d'etirdlements au profit de ceUe des factions qui^ dans 
une guerre civile^ dispute le pouvoir H Vautorit^ ^tablie, reconnue et en 
possession du si^ge du gouvemement, la r^ponse est la m^me, parce 
que d*aprds les principes du droit international gi^n^ralement admis 
et pratique aujourd*hul par les peuples civilises, le fait accompli 
domine le droits et c'est Fautorite qui se trouvc en possession incon- 
test^ et definitive, tout au moins en apparefice, du si^ge et des 
instruments du pouvoir, qui doit ^tre consider^e par les nations 
etrangdres comme la seule autorite natlonale. 

» La r^ponse est encore la mSme s'il s*agit d'enrdlements pour 
un pays en ^tat de guerre Internationale, quel que soit son adver- 
saire, parce que la Belgique ne peut evidemment venir en aide a 
Tun d'eux, soit directement, soit indirectement, en lui permettant 
d'enr61er des soldats sur son territoire, sans poser par 1^ un acte 
d'hostilite envers Tautre pays. 

» Mais s*il s*agit, au contraire, d'enr61ements au profit d*un gou- 
vemement etafoli et reconnu, qui n'est en ^tat de guerre avec aucune 
autre nation, peu importe que ce gouvemement ait d lutter contre une 
revoke intirieure, ou k vaincrc chez lui une r^istance quelconque, 
ou qu'il veuille simplement organiser ou augmenter sa force arm^e 
dans la provision d'^ventualites ulterieures, la solution est necessai- 
rement dififi^rente. 

» Cest un altribut incontestable de la souverainet^ nationale 
de tout pays ind^pendant , de lever, organiser, composer et deve- 
iopper, ^ quelque degre que ce soit, une force arm^e momentan^e 
ou pernlanente, sans avoir k en rendre compte k qui que ce puisse 
6tre. 

» Cest un droit absolu et sans limites, dont Texercice ne peut 
^tre contrari^ par aucune autre souverainet^, parce que charbonnier 
est maitre chez lui, et que celui qui use de son droit ne fait tort h 
personne, et par consequent ne fournit k personne pr^texle de se 
plaindre. 

» Ce proverbe et cet axi6me de droit sont applicables aux nations 
comme aux individus. 

» Or, sj tout gouv^rnement a le droit d'organiser et de composer 
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son arm^e comme bon lui semble, sans que les autres gouverne- 
ments aient rien k y voir, il en r^sulte naturellement que ceux-ci 
ne peuvent davantage trouver mati^re k se plaindre dans le fait d'un 
pays venant en aide, par ses citoyens ou par ses fournitures d*armes, 
au gouvernement qui ^tablit sa force publique. 

» Les enrdlemenis en Belgique dans ces condhions, ne sau- 
raient constituer aucun acte hostile envers aucun gouvernement 
stranger. 

» D^s lors, ils sent parfaitement licites, aucune loi ne les defend, 
et le gouvernement n'a aucun droit de s'y opposer (i). » 

MM. Ortz et Dumortier, ce dernier quoique catholique, 
et M. Rogier, alors ministre de Tinterieur, avaient repondu 
par anticipation a ces pauvres arguments (2). Je pourrais 
done me dispenser de les relever. Mais il y a dans ces trois 
pages un si grand nombre d'heresies materielles et morales 
que je me reprocherais de les passer sous silence. 

D'abord il n'est pas vrai, ainsi que Taffirme M. Bonnevie, 
que chez les peuples civilises de notre epoque, le fait do« 
mine le droit. Je Tengage a consulter a cet egard les nom- 
breux auteurs qui ont ecrit sur la matiere, notamment 

(i) NHnsultez pas les gens de ccsur, brochure de 30 pages, par 
M. J. B. Bonnevie, avocat k la Cour d'appel de Bruxelles, pages iO, 
ii et 12. — Bruxelles, 4863. 

— Le 42 d^cembre 4864, M. Bonnevie, en compagnie de MM. Maris 
et Clepkens, avait adresse i\ Tarchiduc une demande tendant h 
obtenir une ou plusieurs concessions de terres fertiles, d'une ^tendue 
de 40 ii 45 lieues carries chacune, situees dans un climat salubre, d. 
proximity autant que possible d'une grande voie de communication sur 
le golfe du Mexique, et dont le si^ge principal se serait nommS Char- 

T.OTTENBOURG. 

II demandait que les employes de la Compagnie, au Mexique et en 
Europe, fussent charges des fonctions consulaires, et voulait que 
le gouvernement de Tarchiduc garantU pendant 45 ami^s aux 
actionnaires de la Compagnie un minimum d'int^rSt de 5 p. c, par 
arty sur une somme de 4,500,000 fr, qu'il estimait n^cessaire pour faire 
r^ussir son operation, 

Serait-ce par hasard 1^ le motif qui lui a fait prendre la plume, 
et d^fendre avec de si pidtres arguments ceux qu'il appelait des gens 
decceur? 

(2) S^aince dela Chambre des repr^sentants du \^ fevrier 1864, 
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M. H. Wheaton et ses considerations savantessur les el^ents 
du droit international ; quant a moi, pour faire crouler tout 
son echafaudage, il rae suffira de lui citer un seul fait. 

Que dirait-il, par exemple, si, par suite d'une guerre entre 
la France et \gk Pruase, une des parties belligerantes s'em- 
parait de Bruxelles et de toute la Belgique, a Texception 
d'Anvers, obligeant ainsi le roi Leopold II a se retirer daps 
cette derniere ville? 

Admettrait-il que par le fait de roccupation de la capitale 
le roi se trouverait dechu de son droit de souverainete; et 
dans le cas ou il Tadmettrait pour rester iidele aux prin- 
cipes qu'il asi malbeureusement poses, croit-il que ceprince, 
que les Beiges eux-mSmes, feraient egalement comme lui ? 

Cependant M. Juarez, apres Toccupation de Mexico par 
le general Forey, s*est trouve exacteinent dans la situation 
ou serait le roi Leopold II dans Texemple cite plus haut. 

II n'avait point abdique sa qualite de president ; il n'avait 
point ete contraintde chercher nn refuge sur la terre etran- 
gere , mais il etait a Cbihuahua occupe, dans la mesure de 
ses forces, a organiser la defense de son pays; et les Fran^ais 
s'etant retires, Maximilien ayant succombe, il a repris pai- 
siblement possession de la capitale, de la mdme maniere 
que le roi Leopold, pour nous maintenir dans I'exemple que 
nous avons cite, reprendrait possession de Bruxelles apres 
la retraite, volontaire ou forcee, de celui qui Taurait occupee 
momentanement. 

II n*est pas plus juste de dire que le gouvernement beige, 
dont Texistence tout entiere repose sur la neutrality de 
SOP pays, a le droit de venir en aide a un autre gouverne- 
ment, soil en lui envoy ant des troupes, soil en lui fournissant des 
armes. 

Les citoyens beiges, individuellement parlant, ont parfai- 
tement le droit, quitte a perdre leur qualite de Beiges, 
d'aller prendre du service chez une nation etrangere, et le 
roi lui-ineme, en accordant cette autorisation a ceux qui 
veulent se maintenir dans les termes de la loi, ne peut le 
faire qu'a I'egard des individus. Mais ils ne sauraient s'orr 
ganiser cbez eux pour s'y rendre en corps, et le chef de 
I'fitat, sans violer ipso facto le titre sur lequel repose ses 
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propres droits, ne peut en aucun cas autoriser ces enrdle-r 
ments : premierement, parce qu'il est lie par Facte consti- 
tutif de neutralite qui lui a donne sa raison d'etre; deuxie- 
mement, parce que son pouvoir, quelque grand qu'il soit 
sur le territoire ou il domine, n'est apres tout que Texpres- 
8ion des droits et des interets individuels de chaque eitoyen 
bel^e. 

En autorisant comme il Ta fait les enrolements dont il 
s*agit, en donnant des conges aux officiers de I'armee beige 
destines a en faire partie, en permettant aux employes du 
gouvernement d'y participer, chacun dans le centre ou 
s'exer^ait son action, le general Chazal a done viole les lois 
de son pays; et cette violation a eu pour motif, je ne dis pas 
pour excuse, un acte de courtisanerie a Tadresse du roi 
Leopold l^^ et une condescendance coupable a Tendroit de 
la fiile de ce prince. 

Courtisanerie et condescendance, je n'en dirai pas davan- 
tage. Mais si le general avaitpu lire comme moi les nom- 
breuses lettres adressees a la princesse Charlotte par les 
meres eplorees qui lui redemandaient a mains jointes leurs 
enfants, il comprendrait peut-etre qu'il est responsable du 
sang beige qu'il a fait verser inutilement sur cette terre 
lointaine, et, pour parler comme lady Macbeth, que ce ne 
serait point assez des eaux de tous les oceans pour enlever 
de ses mains la trace de ce sang. 

Voici la reponse de I'archiduc a la lettre du 21 mars 1864, 
dont j'ai parte plus haut. 

VI 

Au lieutenant-general baron CJiazal, minutre de la guerre 
de Bel^ique, aide de camp du Roi, etc., etc. 

« Miramar, 40 avril 4864. 
» Mon cher general, 

» En reponse ^ voire lettre du 21 mars dernier, et conform^ment 
^ ses indications, je voiis envoie ci-joint les pouvoirs que je con- 
f6re au lieutenant-gendral pensionne Chapeli^ pour rorganisation du 
corps beige dont je donne le. commandement au baron Vander 
Snaissen que vans avez Hen vonlu me recomnmnder. 
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» J*anncxe ici un double de cos pouvoirs (i). 

» Dans le cas od le lieutenant-g^D^ral Chapeiie serait emp^che par 
un molif quelconque de raoiplir ou de continuer celte mission, je 
vous prie do designer en mon nom pour le remplacer, soit le baron 
Vander Smissen, soil (oute autre personne k votre choix. 

» La brillante reputation que s est acquise i*artillerie belge« me 
fait vivement d^sirer une batterie du syst^me que vous avez si heu- 
reusement introduit. Si vous pouviez, mon cher gdn^ral, organiser 
une batterie de huit bouches ^ feu, pour dtre attach^e au corps dln- 
fanterie, je vous en serais tr^s-reconnaissant. 

» Les conditions faites aux officiers, sous-officiers et soldats de 
celte batterie seraient les m^mes que celles indiquees dans les pou- 
voirs ci-annex6s. 

» J^ouvre pour [^organisation du corps beige un credit de dix-htdt 
cent mille francs u la succursale de la maison Rothschild k Bruxelles, 
et fais adresser ik celte banque les instructions n^essaires. 

» Un million de francs sera k la disposition du general Chapeiie et 
duconseil d*administi*ation du corps le 25 avril courant, les huii 
cent mille francs restants seront disponibles le 25 juin suivant. 

» Le baron Vander Smissen m*a demand^ la favour, que je lui ai 
accord^e, de pouvoir proposer au g^n^ral Chapeiie, son frftre, le 
baron Adolphe Vander Smissen, comme capitaine d*une des compa- 
gnies du corps. 

(c Enfin mon cher g^n^ral, si vous vouliez surveiller Vorganisation 
du corps beige, ainsi que vous m*en faites gracieusement Toffre, les 
resuitats atteindront (sic) j'en aurais la garantie, tout ce que je puis 
esporer, et je vous exprime d'avance lous mes remerciements. 

» Maximilien. » 

Ce dernier paragraphe a ete raye dans la minute et 
remplace par celui qui suit : 

« Si, apr^s lecture des instructions ci-jointes vous trouviez des 
modifications importantes k faire, yeuillez, mon cher general, vou- 
loir bien (sic) les indiquer aux organisateurs. Sous votre haute, 
savante et d^vou^ surveillance, j*ai la garantie que Torganisation 
du corps beige ne laissera rien k d^sirer et je vous en exprime 
d'avance tons mes plus sinc^res remerciements. » 



(1) 11 y a probablement erreur. L'archiduc a voulu parler des iw^ 
(ructions places ci-dessous. 
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Instructions. 

« Miramar, 10 avril 186i. 

» Jnslruclioiis confines au lieutenant general pensionne Cliapelid jwur 
Vorganisation du corps beige du Mexique, et dans le cas oil un motif 
quelconqm VetnpScherait de reniplir ou de continiier cette mission, 
traiumises a V agent que le lieutenant general haron Cliazal desi- 
gnera en notre nom pour le remplacer. 

» L'organisateur du corps aura tous les pouvoirs necessaires a 
I'accomplissement de sa mission. 

)> Le corps qui sera plus sp^cialement charge de [aire le service 
pres de S. M. Vlmp^ratrice, ^endra la denomination de Garde de 
V Imperatrice. 

» Le corps sera organise sur les bases que voici. 

» Son effecUf sera de 2,000 plus ou moins, partages en !2 balail- 
lons, de 6 compagnies. Chaque balaillon commande par un major, 
et r£tat major du corps se composant d'un lieulenanl-colonel com- 
mandant, d'un major faisant fonction de lieutenant-colonel, d'un 
capitaine adjudant-major, d'un lieutenant porte-drapeau, d'un capi- 
taine quartier-maftre, d'un medecin et d'un aumonier. 

» Le l** bataillon sera grenadiers. 

» Le 2« id. voltigeurs. 

» Les officiers auront le grade superieur a celui qu'ils occupent 
en Belgique. lis toucheront la soldo beige jusqu*^ leur embarque- 
ment. 

» Au Mexique, les soldes seront augment^es pour dtre mises en 
rapport avec les besoins du pays, de fa^on k assurer aux officiers 
des positions dignes de leurs grades. Elles seront egales k la solde 
des corps les mieux r^tribues par le decret qui r^organisera Tarm^e 
mexicaine. 

» Les officiers qui auront accompli au Mexique six annees de 
service et qui se d^cideront^ y rester, compteront pour la retraite 
dont une loi fixera TAge et les diverses conditions, leurs services 
beiges. 

» Les pensions seront superieures a celies des grades correspon- 
dants en Belgique; elles seront reglees en tenant compte des be- 
soins du pays, de faQon h assurer aux officiers une retraite digne de 
icurs services et du grade dans lequel ils seront pensionnes. 

» Les officiers pourront, sMis le desirent, echanger leur pension 
contre une concession de terres, proportionn^e k celle promise aux 
soidats, et donnee dans la zdne temper^e et fertile. 
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» Geux qui voudront, pourront aussi prendre leur retraite, moitie 
en terres, moiti6 en argent. 

» Les officiers toucheront pour indemnite de premier equipement. 

» Les officiers months 1,000 fr. 

» Les officiers non months 500 fr. 

» Les officiers qui, apr^s six annees de service, voudront rentrer 
en Bclgique, recevronl la m6me indemnity que ci-dessus, et le pas- 
sage gratuit jusqu*^ Anvers. 

» Les officiers montes recevronl gratuitement un cheval en arri- 
vant au Mexique. 

» En marche, chaque officier aura droit k un mulct de bdt, les 
officiers superieurs a deux mulcts, les comptabies k un mulet pour 
leur administration. 

» Pendant le sejour en Belgique, les frais de route seront payes 
conformement aux tarifs beiges. 

» Les officiers organisateurs toucheront une indemnite sp^iale 
fixee aiosi qu*il suit : 

» Sous-lieutenant fr. 5 » par jour. 

» Lieutenant 7 50 — 

» Capilaine 40 ^^ — 

» Major et lieulenanl-colonel 12 50 — 

» En mer, les officiers seront traites comme les officiers de la ma- 
rine. Les sous-officiers et solJats, comme les sous-officiers et mate- 
lots de la marine. 

» Les sous-officiers et soldats pourront ^tre engages avec une 
prime de 60 k 100 francs. 

» Les sous-officiers et soldats, quel que soit le mode d'adminis- 
tration qui sera adopts au Mexique, auront , etant habilles, 6quipes 
et nourris, un pr^t pour argent de poche, qui sera par jour : 

» Pour les soldats .... 15 kreutzers d'Autriche (4). 

— caporaux .... 20 — — 

— * sergents .... 25 — — 

— sergents-majors. . 30 — — 

— adjud.-s. -officiers .40 — — 

» A Texpiration des six annees de service, les hommes auront le 
passage gratuit jusqu'^ Anvers, et toucheront au debarquement la 
m6me prime que lors de leur embarquement. S'ils ont eu de Tavan- 
cement, ils toucheront la prime de leur nouveau grade. 

» Les sous-officiers et soldats qui contracteront un nouvel engage- 

(i) Environ 38 centimes. 
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ment de 6 ans, toucheront la prime double, ei par jour une augmen- 
tation d'argent de poche de 5 kreutzers. 

» Les sous-officiers et soldats qui, k Texpiration de leur terme 
d'engagement, voudront rester au M,exique comme colons, recevront 
de bonnes terres dans la z6ne temper^ et fertile. 

» Les soldats auront. ... 12 joch, mesure du pays. 

» Les caporaux ..... 16 ■— — 

wLessergents 20 — — 

» Les sepgents-majors ... 24 — — 

» Les adjud.-sous-officiers . . 30 — — 

avec tous les avantages accordes aux immigrants; ces avantages 
consistant en facility pour se cohslruire une habilatiorr provisoire, 
en instruments araloires, semences, etc., le tout constituant une 
avance qui sera tax^e et que les colons rembourseront au bout d*un 
certain norabre d'anndes, calcule de fagon k leur donner le temps de 
faire prosp^rer leur bien. 

» Les Beiges formeront autant que possible des villages entre 
eux. 

» Les colons rejsteront armes aux frais de I'fitat, pour la defense 
de leurs villages seulement. 

» Les sous-officiers et soldats qui auront accompli un terme de 
service double auront une concession double de terrain. 

» Si, pour un motif grave et impr^vu, le commandant du corps 
jugeait devoir proposer le rapSlriement d'un offlcier, sous-offlcier 
ou soldal, avant Texpiration des six anndes, le passage gratuit jus- 
qu'^ An vers sera accord e. 

» Pendant le s^jour du corps en Belgique, les sous-officiers, capo- 
raux et soldats toucheront la soldo beige (1). 

» Maximilien. » 

M. Matias Leisser, de Vieune, requt des instructions ana- 
logues pour Tequipement, en Autriche, de 2,500 homines; 
et comme il faut donner aux lecteurs une idee de la ma- 
niere dont on s'y prenait en Belgique, a cette bienheureuse 
date de 1864, pour ouvrir les yeux de ceux qui refusaient oh- 
stiniment hi lumiere, je termine ce chapitre par lalettre sui- 

(1) On pourrait ajouter le paragraphe suivant : 

« Toutes les pieces de d^penses seront Stabiles regulierement, de 
fagon k pouvoir 5tre examinees, lors de Tarriv^e des troupes aii 
iMexique, par les ministres de la guerre et des finances. » 
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vante adressee par le lieuteuaut colonel Vander Suiisisen a 
M. Felix filoin : 

a Bruxellcs, 31 aoiit 1864. 
» Mon Cher conseiller, 

» Depuis deux jours j*ai quiUe Audenarde, ou mon organisation 
marche, et vous en jugerez, iorsque ces resuitats deiileiH>nt sous vos 
ycux, do faQon k satisfairc la pari que vous y avez prise, pour m*oc- 
cuper ici de quelques details d*ad ministration et tdcher (sic) eti mime 
temps de (aire cfianger Vincaticevable attitude de la presse , qui se 
trouve divis^ en deux camps, Tun imprimant tout ie mal possible 
du Mexique, de son gouvernement, de son avenir et de ses espe- 
rances; Fautre ne disant rien, ni bien ni mal. 

» A mes yeux, les journaux n*ont pas grande valour, eije faispeu 
de cas de ceux qui entreprennent ce genre d*industrie, mais il n'en est 
pas moins vrai que Fopinion pubiique se laisse guider par eux et que 
ce serait chose tort imprudente que de mepriser leur action. 

» J*ai done fait venir cfiez moi les redacteurs de trois de nos feuilles 
inlluentes choisis parmi ceux dont j'avais observe Ie silence, le 
Joimial de Bruxelles^ la Belgique et le Nouvelliste. 

» Je leur ai roproche de former ainsi obstinement les yeux et de 
refuser la lumiire quand tons les rapports , toutes jles nouvelles du 
Mexique constatent Tenthousiasme et la regeneration d'un peuple 
qui evidemment reclame une ^re de concorde et de bonheur. 

» Mon temps n'a pas ^te inutiiement depense, fai decide wie cam- 
pagne en regie, et plusieurs articles chaudement ecrits ont d(5ja 
paru. 

» Le 16 octobre, je m*embarque k Saint-Nazaire avec 600 hommes 
dont la tenue, r^quipement et surtout les bonnes figures vous plai- 
ront, et ne serai done plus longtemps avant de vous serrer la main. 

)> Je vous prie de deposer aux pieds de LL. MM. II. les expressions 
de mon plus respectueux d^vouement. 

)) Votre tr^s-sinc^re 

» Baron Vander Smissen. » 

Ces dispositions prises, Tarchiduc se rendit d'abord a 
Rome, sur la Novara^ pour y recevoir, en eompagnie de 
I'archiduchesse, la benediction du successeurde saint Pierre^ 
et cingla ensuite sur Veracruz, oii il debarqua le 29 mai 
1864, a cinq heures et deniie du soir, au bruit des salves de 
tons les batiments Iranqais ancres dans le port qui melaient 
leurs tonnerres a la voix claire et argentee des cloches. 
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Arriv6e de Maximilien k Veracruz. 

La ville etait en liesse par ordre supreme de Tauto- 

rite. 

On avail depense pour la eirconstance la somme modeste 
de 23,354 piastres, je ne dirai pas areparer, — des travaux, 
fussent-ils mal laits, peuvent toujours servir a quelque 
chose, — mais a recrepir, a badigeomier lepalais municipal, 
vieille masure du xvi^ siecle, construitc sans art, sans gout, 
sans idee architecturale aucune, par uti apprenti ma^on ; et 
le peuple toujours enfant, garnissait la petite place situee 
devant la porte du mole pour assister en amateur au spec- 
tacle du debarquement. 

116,770 francs depenses aussi legerement dans un temps 
de misere publique, pour jeter de la poudre aux yeux des 
archiducs en elevant a leur intention des galeries postiches 
dont il ne devait plus rester la moindre trace le lendemain 
de leur depart pour la capitale, c'etait beaucoup sans doute, 
c'etaitmeme peut-etretrop; mais apres tout, cen'etaitpas 
tout a fait la moitie de la somme votee pour cette reception 
par uue commission composee de MM. L. Ferrer, — 
*S'. Carrau, — /. Marcial Villamily — • jP.-P. C^sar, — 
/. CruzadOf — Miguel L. Vdeiizuela, — ManuelJos6 Pernas, 

— J.-M. Cesar, — , et comme je I'ai dit plus haut, la 

ville etait en liesse. 

Puis ces bons municipaux, a force de zele d'un cote, de 
crier misere d'un autre, avaient trouve moyen de faire 
accepter les deux devis ci-dessous par le conseil un peu retif 
de la Regence, et comme il n'en coutait rien a la corpora- 
tion municipale, je le repete pour la troisieme fois, la ville 
etait en liesse. 

Voici les devis de la reception : 



±h 
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N° 1. 



Projet ei calcul approximatif des dispenses a (aire pour Vomement du 
palais mwiicipal a roccasion de Varriv^e de Uurs Aiigiutes Majestds 
Impiriaks. 

TRAVAUX MATERIELS. 

i* Pour former une galerie en forme de vodte, couverte de cris- 
taux travaill^s ou de couleur, dont les arcs reposeront sur des co- 
lonnes, galerie indispensable pour ^tablir une communication entre 
les differenles chambresde LL. MM. II fr. 20,000 00 

2* Pour construire quatorze cloisons destinies ^ di- 
viser les pieces du palais municipal 7,750 00 

3® Pour ouvrir 12 portes dans ces m6mes pieces et 
sur les balcons qui ont vue sur le portail de Flores, et 
construire trois balcons nouveaux 6,300 00 

OKNEMENTATION. 

4*» Pour 4,io0 vares carrees de plafond en loile 
blanche, ornee de garnitures en soie et en fleurs do- 
ries, ^ raison de 20 fr. la vare 23,000 00 

5® Pour 4,038 vares carrees de tapisserie h placer le 
long des murailles, laquelle tapisserie sera en toile 
blanche, orn^e de garniture de soie et de moulures 
dories, k raison de 10 fr. pour chaque vare. . . . 40,380 00 

6^ Pour 1,276 vares carrees de tapis k placer dans 
les pieces ou il doit y en avoir, k raison de 15 fr. par 
vare (1) 19,140 00 

m 

Total. . . 116J70 OO 

Veracruz, 6 fevrier 1864. 

Mateo Zapari. 



(1) Dans ce calcul on n'a compris ni les meubles, ni les lustres^ 
ni aucun des autres objets qui pourront 6tre places dans les appar- 
tements. 



Digitized by CjOOQ IC 



— 387 



N'> "2 



Etai general de tous les frais que doit occasionner la reception dans 
cette mile de S. A. I. et R. le prince Ferdinand- Maximilien 
d'Autriche. 

1<» Montanl du devis ci-dessus de M. Tarchitecte Zapari, pour 
I'ornementation du palais municipal 146,770 00 

2<> Ornement ext^rieur du mole 2,S00 00 

3<^ » des felouques et des lanches destinees 
^ la population maritime pour qu'elle puisse prendre 
part aux f^tes de la reception 5,000 00 

4° Peinture et ornement de Tare du mole .... 2,500 00 

5° Pavilion k etablir sur le mole pour que les auto- 
rit^s puissent y attendre le d^barquement de S. M. 1. 5,000 00 

6° Ornements sur le parcours enlre le mole et le 
palais 3,000 00 

7° Cotit d*un arc de triomphe dont les chassis se- 
ront de toile, avec des peintures et des ornements de 
circonstance, lequel devra ^tre elevd sur la place prin- 
cipale . 10,000 00 

8° Service de table pour 60 converts pendant les 
deux jours que S. M., ainsi qu*on lecroit, demeurera 
en ville 20,000 00 

9<» Musiciens et ornements de T^glise paroissiale et 

de la place. 12,500 00 

17,500 00 
30,000 00 
50,000 00 



274,770 00 



10° Feux d'artifices, ballons et illuminations . 
11° Meubles, linge de table et frais impr^vus. 
12° Bal au theatre termine par un ambigu. . 

Total general. . . fr. 
Veracruz, 6 f^vrier 1864. 

L. Ferrer. — - S. Carrau. — I. Cruzado. — F. P. Cesar. 
■— Miguel L. Valenzuela. — /. Marcial Villamil. — Ma- 
nuelJos^ ?EK^KS. — J. M. Cesar. 

Tout cela fut en vain. Apres cette prise de possession 
d'une terre conquise a son intention, il I'esperait du moins, 
avec Tor et le sang des enfants de notre vieille Gaule, I'ar- 
chiduc, sans se soucier aucunement des preparatifs de la 
municipalite , partit le soir meme pour la Soledad ou Tat- 



Digitized by CjOOQ IC 



— a88 — 

teiidaieut, en costume de gala, I'ancien triumvir Salas et le 
general Woll, et ne s'arrfita qu'a Orizaba pour y remercier 
en passant la vierge de Los Remedios de la protection dont 
clle n'avait cesse d'entourer son esquif depuis sa sortie du 
port de Trieste. 

Si mSme il fallait en croire les correspondances de I'e- 
poque, il parattrait qu'a Veracruz il ne s'etait presente que 
trois dames pour recevoir leur future souveraine, et encore 
on disait que leurs maris appartenaient a Thonorable cate- 
goric des fonctionnaires publics. 

C'etait peut-etre la le motif de ce depart precipite , qu'on 
a cependant attribue a la peur de la fievre jaune. 

Mais a tout il y a compensation. Si, par un sentiment qui 
les honore a la fois, etcomme femmes etcomme mexicaines, 
les dames de Veracruz ont cru devoir s'abstenir de toute 
demarche qu'elles trouvaient incompatible avec I'affection 
qu'elles avaientnaturellement pour leur patrie, en revanche, 
les maisons, badigeonnees a neuf par prdre de Tautorite, 
semblaient avoir fait une toilette de circonstance , et le 
couple imperial, pour se rendre d'Orizaba a Mexico, fut 
oblige de se courber sous i oOO arcs destines a representer 
aux yeux ebahis des populations les victoires prochaines du 
nouvel empire. 

1,500 arcs de triomphe sur une eteudue de 240 kilometres 
au plus , cela faisait un pen plus de 6 arcs par chaque kilo- 
metre , et si Ton eut accorde a Tarchiduc, ce qui eut ete 
evidemment trop genereux, une victoire par jour sur ses en- 
nemis du dedans et du dehors , il ne lui aurait pas fallu 
moins de quatre annees de combats successifs et heureux 
pour remplir les ecussons de tons ces monuments eleves par 
ses prdneurs a sa gloire future. 

Telle etait la partie officielle du programme ; la partie 
preparee a Tavance par les comperes du nouveau Cesar; 
celle qui n'a jamais manque, qui ne manquera jamais en pa- 
reille circonstance; celle, en un mot, qui n'a d'autre but 
que de satisfaire I'amour-propre de celui qui en est I'objet. 
Quant a la reception populaire, il en etait tout autrement. 

Pendant, en eftet, que les canons de la flotte se pr6pa- 
raient a gronder sur les eaux et les cloches a chanter les 
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esperances du clerge ; que les maisons recevaient par ordre 
le badigeonnage dont j'ai parle; que les autorites, engrande 
ceremonie, repetaient leurs discours menteurs, et que, tout 
le long de sa route, S. M. 1. daignait repondre elle-meine, 
dans ridiome des azteques, aux pauvres diables qu*on avait 
reunis qk et la pour la feter en les mena^ant, s'ils s'y refu- 
saient, de mettre le feu a leurs miserables cases ; a Mexico, 
cjui le croirait ? on osait feter en presence de I'armee elle- 
mSme la defaite essuyee deux annees auparavant par M. de 
Lorencez sous les murs de Puebla. 

Les rues, nous ecrivait un temoin oculaire, etaient litte- 
ralement jonchees de fleurs, et Ton avait ecrit sur un grand 
nombre de maisons : « Vive le 5 mai ! » 

Les dames, en tenue de deuil, mais decorees d'une 
ecbarpe rouge, se rendaient publiquement au pantheon de 
Saint-Fernando, ou reposent les restes du general Zaragoza, 
pour y deposer sur sa tombe les offrandes de la patrie re- 
connaissante; et si meme nous devons en croire les journaux 
de Tepoque, les manifestations en favour de M. Juarez 
etaient si nombreuses, qu'on fut oblige de faire occuper 
militairement les principales rues de la capitale. 

Tout cela, cependant, n'empecha pas la meme ville do 
revetir, quelques jours apres, son plus bel habit de fSte, pour 
recevoir dignement I'empereur et Timperatrice qui devaient 
y faire leur entree solennelle. 

Rien n'etait change au programme officiel de la route. Ce 
n'etaient partout qu^arcs de triomphe succedant a d*autres 
arcs de triomphe : les balcons des rues par lesquelles devait 
passer le cortege imperial etaient loues a Tavance au prix de 
500 francs chacun, et ceux quin'avaient pu se procurer une 
place aux fenStres ou sur les terrasses, avaient paye, dit-on, 
des photographes pour leur donner un specimen plus ou 
moins bien fait de cette entree extraordinaire. 

II est vrai que depuis une annee on avait tant parle de la 
bonne grace du mari, de la beaute incomparable de la 
femme, que la curiosite avait fini par se mettre de la partie, 
et que les indifferents eux-memes regardaient comme un 
devoir de s'assurer par eux-mSmes de ce qu'il pouvait y 
avoir de vrai dans la reputation de ces deux prodiges. 
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Toutefuis, coinme renthousiasme et la curiosite ne pou- 
vaient a eux seuls operer un mouvement assez marque 
d'allees et de venues, on avait juge convenable de venir en 
aide a ces deux sentiments en repandant le bruit qu'a 
Tarrivee du cortege a Orizaba et a Puebla, on avait jete au 
peuple plusieurs poignees de pieces d*or, et comme on en 
concluait qu'il en serait ainsi dans la capitate, le nombre 
des enthousiastes et des curieux s^etait naturellement aug- 
mente de tous ceux qui avaient Tespoir plus ou moins fonde 
de participer aux largesses imperiales. 

Puis quand tout fut termine ; quand les lampions furent 
eteints, les fleurs fanees, les arcs de triomphe demolis, tout 
le monde se mit a penser et a reflechir. 

Les uns etaient optimistes et voyaient tout en rose. 

D'autres etaient pessimistes, et sans faire injure a la 
monarchie n'avaient qu*une coniiance tres-limitee dans son 
avenir. 

Les premiers etaient pleins d'espoir, les seconds trem- 
blaient malgre eux, et le successeur de JMoctezuma, flottant 
comme un ballon entre ces deux courants opposes, se de- 
mandait, in petto, comment il s'y prendrait pour transmettre 
la couronne des anciens empereurs azteques a ses heri tiers. 

Dans I'Etat de Veracruz, en effet, un des plus importants, 
puisqu*on y trouve le meilleur port de la Republique, les 
forces de I'lntervention, sur vingt cites recommandables par 
leurs richesses et leur importance comnierciale, n'occu- 
paient que celles de Veracruz, de Cordova et d'Orizaba, 
tandis que les defenseurs de la Constitution tenaient toutes 
les autres, et etaient repartis de la maniere suivante : 

1,000 hommes sous les ordres du general A. Garcia, a 

Tlacoltalpam. 
600, a Tlacolula, oii se trouvaient alors les generaux 

Parra et Alatorre avec le gouverneur constitu- 

tionnel de TEtat. 
500, a Zacapoaxtla, sous le commandement du colonel 

J. Francisco. 

Dans celui de Puebla, la ville de ce nom, capitale de 
TEtat, etait le seul point qui fiit reellement occupe par les 
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FraoQais. C'en etait, il est vrai, le plus important ; mais il y 
avait encore cinq villes dont il fallait a toute force deloger les 
liberaux si Ton tenait a les soumettre a I'empire , et le gou- 
verneur, etabli dans Tune d'elles, a Huachinango, etait sou- 
tenu par les generaux Benavides, Carvajal, Cuellar et 
Tellez. 

Ghacun de ees chefs avait sous ses ordres un nombre de 
forces dont il me serait bien diflBcile de preciser aujourd'hui 
le chiflFre exact, mais qui formaient, en les reunissant, un 
total de 2,500 a 3,000 hommes. 

Dans le Michoacan, la capitale et les points intermediaires 
dela route entreMorelia et Mexico, etaient occupes par les 
Fran^ais ; mais le reste de l'£tat appartenait au parti liberal, 
dont le chef avait etabli le siege du gouvernement a Patz- 
cuaro, petite ville situee a 16 lieues, environ, au sud de 
Morelia. 

Dans celui de Guanajuato, un des premiers de la Repu- 
blique par ses richesses et sa population, les Fran^ais domi- 
naient reellement dans deux villes, a Guanajuato eta Leon. 
— Toutes les autres continuaient a obeir au gouverne- 
ment constitutionnel dont le representant etait alors etabli 
a Celaya, ville situee sur la route de Tinterieur, a 42 lieues 
de Queretaro et a 30 de Guanajuato. 

A San-Luis-Potosi, il n*y avait, comme a Puebla, que la 
capitale qui fut entre les mains de Tlntervention. — Le 
gouvemeur s'etait retire au Valle del Maiz, avec 5,000 hom- 
mes de troupes regulieres et disciplinees. 

Dans le TamaulipaSy le port de Tampico, avec les villages 
qui Tavoisinent, etaient seuls occupes par I'armee fran- 
i^aise, j'allais dire par le colonel Dupin ; mais le reste etait 
toujours entre les mains des defenseurs de la Constitution, 
dont le chef, le general Cortinas, avait etabli son quartier 
general a Matamoros. 

Dans celui de Jalisco, les Franijais occupaient la ville de 
Guadalajara, capitale de TEtat; mais le gouverneur consti- 
tutionnel, D. Pedro Ogazon, avait momentanement etabli 
le siege du gouvernement a Sayula, et Tarmee de TOuest 
cantonnee dans cet Etat se composait de 10,000 hommes 
commandes par le general D. J. Lopez Uraga* 
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Dans ZacatemSf lea Frangais etaient maitres de la capi- 
tale, et d'une hacienda nominee Trupillo, situee a quelques 
lieues plus loin sur la route du Nord ; et Gonzalez Ortega 
qui en etait gouvemeur constitutionnel, demeurait tran- 
quillement a Sombrerete. 

Dans celui de Mexico, les forces de I'lntervention domi- 
naient a Toluca, capitale de TEtat, mais les guerrillas du 
parti constitutionnel tenaient, en revanche, toutes les mon- 
tagnes qui conduisent a la capitale de la Republique. 

Enfin, les Fran^ais n'avaient point encore mis les pieds 
dans les Etats de Nuevo-Leon, Cohahuila, Chihuahua, Sonoraj 
Sinaloa, Oaxaca, Chiapas, GuerrerOy Durango, Tabasco, 
Basse-Califoimie, non plus que dans celui de Colima, et dan?* 
le territoire de Thehuantepec. 

KKSUME. 

De cette maniere, les forces de Tarmee liberale etaient 
repandues sur tons les points du territoire. 

II y avait dans I'Etat de Jalisco . . . 10,000 horames. 

Dans celui de Oaxaca 9,000 

Dans celui de Nuevo-Leon 5,000 

Dans celui de Durango 2,000 

Dans celui de Veracruz 2,000 

Dans celui de Puebla 3,000 

Dans celui de San-Luis 5,000 

Dans celui de Tamaulipas 2,000 

Dans celui de Zacatecas 2,000 

Dans celui de Michoacan 1 ^500 

Dans celui de Guanajuato. .... 1,500 

Total. . . 13,000 hommes. 

sans compter les guerrillas qui pullulaient de tons les 
cotes. 

Comme on le voit, la situation de I'archiduc n'etait pas 
des plus agreables. Les hommes de bonne foi qu'il rencon- 
trait, et il s'en est trouve quelques-uns sur son chemin, ne 
lui laissaient pas d'illusion a cet egard. Mais il n^etait 
entoure dans les rues que de gamins et de mendiants; il ne 
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rencontrait dans le palais que des traineurs de sabre et des 
pretres; les nausees lui en vinrent, et poiir s'arracher aux 
stupidites desuns, aux exigences passionnees des autresfi), 
il prit le parti de se refugier au chateau de Chapultepec. 

Gependant, elie n'etait pas perdue, loin de la ! et s'il avait 
pu compter sur Fassentiment du pays, il aurait pu facilement 
triompher de ses adversaires, dont les uns etaientraal armes, 
dont les autres ne Tetaient pas du tout. 

En effet, Tarmee fran^aise, command^e par le general 
Bazaine, comptait a cette epoque 35,447 hommes de toutes 
armes, divises ainsi qu'il suit : 

Officiers J, 362 

Sous-officiers etsoldats 34.085 

Total egal 35,447 

Mais il faut ajouter a ce chiffre : 

io Le montant du contingent beige, arrive sur 
la fin de Tannee aux ordres du lieutenant-colonel 
Vander Smissen J, 500 

2® Le contingent autrichien qui devait se com- 
poser, aux termes de Tarticle l^r de la Convention 
passee a Vienne, le 49 octobre 1864, entre M.Tho- 
mas Murphy, ministre de Varchiduc, et le comte 
de Rechberg, ministre des affaires etrangeres et de 
la maison imperiale d'Autriche, de 6,000 hommes 
de troupes de terre et de 300 marins, en tout . . 6,300 
Total general 43,247 

(i) Dans un banquet donne le 20 juin 1864 ^ I'archidttc Maximi- 
lien, le g^n^ral Well, grand ^cuyer du nouvel empire, se leva et 
prononga sans rire le toast suivant : 

« Dieu est grand; et Maximilien est le 'prince de son ^fwix! 

» Dieu est grand : II a inspire A Napoldon III la resolution gin^- 
reuse de soustraire le Mexique au despotisme de la d^magogie et de 
Vanarchie qui d4voraient ce beau et malheureuxpays I 

» Dieu est grand : II a inspire a Maximilien la resolution 7ion 
moifis gen^reuse d' accepter le trdne du Mexique en assumant la mission 
d*y retablir I'ordrCj la prospMtd, et de le rendre h la civilisation I 

» Vivent les empereurs de France et du Mexique 1 1 ! » 

— D*autre part, Tarchev^que de Mexico, d^s le 12 juin, c'est-S- 
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Quarante-trois mUle deux cent quarante-sept hommes de 
troupes etrangeres, auxquels il faut ajouter Farmee regu* 
liere sous les ordres du general Marquez et de ceux qui 
Tavaient imite dans sa trahison, et les milices rurales orga- 
nisees de tous cotes pour 9*opposer aux tentatives des guer- 
rillas. 

Or, il resulte des documents oflBciels inseres dans YHis- 
toire du Mexiqm de M. Lucas Alaman , qu au temps des 
Espagnols, et mSme pendant tout le cours de la guerre de 
rindependance, les forces royales chargees de maintenir la 
colonie sous le joug de la metropole, ne se sont jamais 
elevees au-dessus de 40,000 hommes, auxquels il convient 
de joindre un nombre a peu pres egal de royalistes payes 
par les municipalites, c^est-a-dire de gardes nationales et 
rurales. 

En voici la preuve d'apres M. Lucas Alaman : 

^tat des troupes r^Ues et des milices qui se trouvaient au Mexique, 
avant et pendant la guerre de Vlnd^pendance. 

1808. 

Troupe permanente 6,000 hommes. 

Milice disciplin^e 22,000 » 

Milice des c6tes 7,000 » 

Provinces int^rieures 2,500 » 

Yucatan 2,500 » 

Total. . . . 40,000 hommes. 

1820. 

Troupes expeditionnaires 8,500 hommes. 

V^l^rans du pays 40,500 » 

Milices sous les armes 22,000 » 

• Total. . . 41.000 hommes. 

Royalistes payes par les municipalites. . . . 44,000 » 

Total general en 1820. . . . 85,000 hommes. 

dire d^s le lendemain de Tentr^e de Maximilien dans la capitale, lui 
insinuait sournoisement dans un discours d'apparat, qu*il ferait bien 
de commencer son r^gne en rendant au clerg^ tous les biens dont il 
avait ete d^possed^ par la loi de nationalisation. 
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Denombrement de la mime force, 
1820. 

Troupe. Homines. Cbevauf. 

Exp^ditionnaJres 8,448 » 

V6t6rans 10,620 » 

Milices 21,968 » 

Total. . . . 41,036 
Gardes nalionales, patriotes et royalistes en 1820. 

DesiguatioD. Troupe. Chevftpf. 

Infanlerie 23,178 » 

Cavalerie 19,182 14,085 

Artillerie 1,738 » 

Totaux. . . . 44,098 14,085 

RECAPITULATION. 

Armee rdguli^re 41,036 hommes. 

Milices 44,098 » 

Total. . . . 85,134 hommes. 



Etat des forces r^guliires et des milices qui ont exists H differentes 
^poqties dans la R^publique^ depuis la guerre de I' Independence . 

1823. 

Troupes reguli^res 20,500 hommes. 

Milices provinciales 9,500 » 

Total. . . . 30,000 hommes. 
1827. 

Administration du general Victoria. 

Artillerie et infanterie permanente 12,166 hommes. 

Cavalerie 7,497 » 

Compagnies des c6tes et presides 3,317 » 

Milices sous les armes 10,585 » 

Milices en reserve 25,870 » 

Total. . . . 59,435 hommes. 
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1831. 

Adminutraiioii du g^iral Bitstamente. 

Troupe permanenle 9J82 hommes. 

Milices sous los armes 9,885 >» 

Milices en r^sen'e 5,873 » 

Total. . . S5,5i0 hommcs. 

1844. 

Administratimi du gindral Santn-Anna. 

Troupe permanenle 17,697 hommes. 

Milices sous les armes 42,529 w 

Milices on resen'e 1,196 » 

Total. . . . 31,422 hommes. 

1851. 

Administration du gdniral Arista, 

District f^dc^ral et fitat de Mexico 1,392 hommes. 

Yucatan 4,338 » 

£tats de Tinterieur, c6t6 de TOccident. . . . 2,962 » 

Idem c6t^ de TOrient 2,109 » 

.Autres Etats et territoires 3,111 » 

Total. . . . 13,912 hommes, 

Ainsi, pour tenir tete a la revolte du pays tout entier, on 
n^avait eu besoin, sous la monarchie, quede 41,000 hommes 
de troupes permanentes. M. Bazaine en avait a sa disposi- 
tion 43,000, et sans rien dire qui puisse le moins du monde 
blesser Tamour-propre legitime de Tarmee espagnole, on 
m'accordera que la notre ne lui cede en rien, ni du c6te .de 
la bravoure, ni du cdte de Tenseignement militaire, ni du 
c6te de la discipline. Des lors, ce n'etait pas la force mate- 
rielle qui faisait defaut a Maximilien pour se maintenir sur le 
trone ou Tavait place le caprice ou I'interet de son protec- 
teur; c'etait la force morale, sans laquelle Pautre n'est rien, 
devant laquelle elle disparatt comme un mauvais rdve aux 
premiers rayons du soleil. 

l/archiduc le comprenait parfaitement, U le sentait, il le 
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voyait a travers le voile qu'il avait lui-merae place sur ses 
yeux avant de se decider a quitter TEurope. 11 avait voulu a 
toute force etre empereur, et maintenant qu'il Tetait, au 
moins de nora, il etait oblige de se prononcer pour Tun de 
ces trois partis. 

1. Seretirer. 

2. S'entendre avec M. Juarez pour convoquer le peuple et 
fdire en commun appel au suffrage universel. 

3. Ecraser ses ennemis ou se faire broyer par eux. 

Se retirer, Maximilien ne le pouvait pas sans se couvrir a 
la ibis de honte et dc ridicule. 

S'entemlre avec M, Juarez; il ne le pouvait pas da van- 
tage. Le president lui aurait par la reconnu un droit, a lui 
intrus, a lui etranger, et ce droit aurait ete la condamna- 
tion, je ne dirai pas seulement du president, mais de la 
Republique et du gouvernement republicain. 

Restait le troisieme parti, la lutte sans quartier ni merci. 
L archiduc le prit faute de pouvoir faire autrement, et se 
condamna volontaireraent a etre toujours et partout vain- 
queur ou a porter en represailles la peine du sang que son 
orgueil allait faire couler a Hots pour echapper au ridicule 
de la situation ou il s'etait place. 
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XXXI 

Entourage de Moximilien. 

Dans son livre intitule le Mexique tel quHl est, edite il y a 
deux ana a Paris, chez Dentu, le bon abbe Domenech s'ex- 
prime ainsi qu'il suit sur I'entourage de Tarchiduc : 

a L'empereup lui-m6me a 616 vol^ Wquemment. La premiere fois 
que j'eus Thonneur d'etre invito par S. M. k dtner au palais, il se 
passa sous mes yeux un detail signiiicatif qui me prouva combien la 
prudence ^tait necessaire partout. Au moment ou I'on servait le 
caf^, un domestique allemand ^tala sur le tapis de la salle k manger 
deux serviettes. Dans Tune il mil les couteaux qui furent confies k 
un domestique pour les nettoyer ; dans Tautre il plaga les couverts 
d^argent et de vermeil dont il se chargea lui-m^me. 

» — On m'a cit^ de nombreux vols faits dans les appartements de 
LL. MM. ; et tout en en croyant plusieurs apocryphes, je ne suis 
point 6tonn^ de ces larcins. Plus d*un chevalier dHndustrie ont des 
places k la Cour; ils se rappellent combien les gouvernements prd- 
c^dents 6taient ^ph^m^res, et ils ont contracte de mauvaises habi- 
tudes. 

» — Un jour, k Chapultepec, je demandais au sous-chef du cabinet 
civil de S. M., quel 6tait un monsieur, k figure patibulaire, qui 
devait dtner avec nous k la table de TEmpereur. 

» — Cest un conseiller d'Ctat, me r^pondit-il, un des plus grands 
voleurs du Mexique ; la semaine demUre il a mis encore dans sa poche 
30,000 piastres qui devraient itre dans les coffres de V6tat. 

» — Une autre fois, on me montra k la Cour un officier d*ordon- 
nance de S. M. qui avait 6X6 aide-de-camp du general Miramon. 
Avant d'arriver a cette position, me dit un mexicain, il avait pass^ 
trois ans aux galeres; c*est un des plus adroits filous de Mexico (1). » 

Un peu plus bas, le narrateur poursuit ainsi : 

« Le cabinet de toilette de la cour, k Tusage des dames, les jours 
de bal, est gdn^ralement mis k sec, avant la fin de la soiree. Une fois, 

(1) Le Mexique tel quHl est, pp. 112 et 113. 
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l6s souliers, gants, onglettes, brosses, aiguilles, fil, en m mot, 
U)ut ce qui se trouvait dans ce cabinet passa dans les poches des 
invitees qui y ^taient entrees pour r^parer les d^sordres de leur toi- 
lette. M°»« X. y fut, ^ la troisi^me contredanse, pour faire un point a 
la jupe de sa fille sur la robe de laquelle un danseur avait enfonc6 
ses 6perons. « Tout avait disparu, » me dit-elle, le lendemain du 
bal. La jeune fille, ne pouvant danser avec une robe dechir^e, rentra 
Chez elle avec sa m6re, maugr^ant centre les dames mexicaines. 

» Au bal donne k la ville par les officiers fran^ais, apr^s leur 
entree k Mexico, des invites coup^rent des cr^pines d'or aux rideaux 
de la salle. A part cela, les bijoux perdus par les dames, en dansant, 
furent retrouves grSce k la surveillance et aux mesures de precau- 
tion prises k cet effet. Aux grands bals de la cour, les objets perdus 
doivent 6tre remis au maftre des c^r^monies ; mais les Mexicains 
qui les trouvent prefdrent les emporter chez eux et les conserver k 
titre de souvenir ou les vendre. Eventails, bracelets, bijoux, mou- 
choirs, tout est ramass^, mais souvent on oublie de les rendre. On 
a bien autre chose k faire que de penser k tout (1). 

» Et personne, ajoute avec onction sa douce Reverence , ne dit k 
TEmpereur : Sire , on abuse de voire bont^y ces hommes sont indignes 
de voire conjiance et de vos bienfaits. » 

On pourrait, en retour, poser la meme question a ce bon 
serviteurdu Tres-Haut, lui demander pourquoi, s'il etait si 
bien instruit, il ne Ta pas lui -meme prevenu? — Mais, pour 
toute reponse, il s'agenouillerait sans doute ; il se frapperait 
plusieurs fois la poitrine, et nous n'en saurions pas plus 
apres notre demande que nous n'en savons avant de la faire. 

D'ailleurs, nous avons mieux que cela. 

II existait a Mexico, dans le cabinet de I'archiduc, et 
entre les mains de M. Eloin, deux pieces tres-curieuses : la 
premiere est un etat nominatif annote provenant du minis- 
tere de la guerre a Paris des oflSciers mexicains prison- 
niers en France, qui n'avaient pas voulu signer la formula 
de soumission a Tempire ; la seconde est un registre con- 
tenant des annotations particulieres , dont quelques-unes 
sont ecrites de la main meme de M. Eloin, sur les personnes 
les plus considerables qui ont adhere au parti de I'lnter- 
vention. 



(1) Le Mexique tel quHl est, pp. 113 et 114. 
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I'our faire coiuprendre la moralite de ce parti et celle de 
ises adversaires, it me suflBra done d'extraire de ces deux 
listes quelques-uns des noms qui s'y tmuvent, et de les 
placer en regard les uns des autres. 



Parti de rintervention. 

Almonte, Juan Nepomucene, 
ancien triamvir, president de la 
R^gence. 

M. Almonie apparut pour la 
premiere fois sur la sc6ne poli- 
tique pendant la revolution de 
1828, a la suite de laquelle il fut 
nomme attache de legation k 
Londres, oil il demeura jusqu*en 
1838. — Bustamente le nomma 
ministre de la guerre en 1839. 
— Au conseil des ministres, il 
combattit le parti federal; mais 
quand il vit que celui-ci allait 
triompher, il se rangea immedia- 
tement de son c6te. -— Santa- 
Anna revenu au pouvoir le laissa 
quelque temps en disgrace, et 
finitpar Tenvoyer comme ministre 
aux Etats-Unis. — En 1841, Pa- 
redes, apris avoir proclame la 
7nanarchie, le nomma ministre en 
France. Au lieu de se rendre di- 
rectement^sonposte, il sejourna 
longtemps k Veracruz, pretex- 
tant le manque de navire; mais 
en definitive dans le but de s*en- 
tendre avec le gouverneur de cet 
fitat pour renverser Paredes, — 
ce gouverneur ayant refuse son 
concours k Almonte, celui-ci se 
rendit, non pas k Paris, mais k la 
Havane, oii il se mit en relation 
avec Santa-Anna, et la revolution 
de Guadalajara leur permit k tons 
deux de rentrer au Mexique. — 



Parti r^publicain. 

Alatorke, Francisco, general 
de brigade, interne k Evreux. 

38 ans. Ne k Zacatecas. M. le 
general Alatorre est d^une nature 
exaltee et d'autant plus facile k 
etre entratnee, qu'il manque sou- 
vent d'k-propos et 4e jugement. 
// a des sentiments honorables, et 
sa conduite priv^e a Evreux, n\a 
domU lieu a aucun reproclie. Von 
ne peut prevoir k quels entratne- 
ments il pourrait se laisser aller, 
mais il sera toujours sans in- 
fluence par lui-memc. 
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Santa-Anna repril le pouvoir et 
Almonte ful nomme ministre de la 
guerre. -- Lorsque Sanla-Anna 
se porta au devant de Tarmde 
americaine , Almonte intrigua 
beaucdup pour se faii^ nommer 
par le congr^s vice-president. — 
Ses demarches n'aboutirent qu'^ le 
faire tomber en disgrace. — II se 
lia alors intimement avec Juarez 
etavec plusieurs deputes progres- 
sistes des plus a vanc^s.— Lorsque 
Mexico fut pris, Almonte se joi- 
gnit k ceux qui accus^rent ieplus 
vivement Santa-Anna. — A la 
paix avec les Etats-Unis, il se 
porta comme candidat a la presi- 
dence, mais le general Arista 
Temporta sur lui. — 11 rentra 
alors dans la vie priv^ jusqu'a 
Tavenement de Comonfort, ^po- 
que 'k laquelle il se declara grand 
partisan de Tamortissement des 
biens du clerg^. 

« Le caract^re d'Almonte est 
froid, avare et vindicatif, — 
N'ayant jamais fait la guerre, il 
doit son grade ^ ce que, du temps 
de Morelos (1), il fut nomme co- 
lonel ^tant encore enfant. 

»Lorsqu'ilfut envoye parPare- 
des, comme ministre en France, il 
avait rcQu une somme de 400,000 
francs pour les frais d'ambas- 
sade. — On Vaccuse de tie point 
avoir jmtifi4 tres-clairement Vem- 
ploi de ces fonds. » 

» Anievas, Jose I, ministre de 
rinterieur. 

» Instruction nuUe, incapacite 



Alg£rr£ca, Agustin, colonel, 
interne h Tours. 
« Conduite irreprochable ; a 



(I) Le cure Morelos, ainsi que je Tai dit plus haut, etait le p^re 
du general Almonte. 

I. 46 
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notoire. 11 n*a jamais jou^ aucun 
r6le politique, et est parvenu par 
la faveur de Santa-Anna. » 



Arrangoiz, Francisco, ministre 
de Maximilien k Londres et h 
Bruxelles. 

« Ancien consul k la Nouvelle 
Orleans, — ancien ministre des 
finances. — II a ^t^ envoy^ aux 
Etats-Unis pour toucher Targent 
du traits de la Mesilla. — II pa- 
rait que dans cette circonstance 
il a pris des honoraires tellement 
exorbitants quHl a du se retirer 
en Europe pour ecliapper aux 
pour suites de Santa- Anna. 

» Intelligence ordinaire, mais 
une certaine distinction de ma- 
nitres. » 

Arroyo, J. M., ministre des af- 
faires ^trang^res. 

c< Homme rempli de pretentions 
et d^une morality tres-attaquie. — 
Grand coureur des maisons de 
jeu. — II elait cribl^ de dettes et 
a soUicite la place de sous-secrd- 
taire d'Etat pour dchapper aux 
poursuites de ses cr^anciers. » 

Bello Cisneros, Macario, prefet 
politique de Pachuca. 

« Les habitants de ce district 
se plaignent beaucoup de lui, 
ainsi que le commandant frangais 
qui reside dans cette locality. 

On Taccuse de recevoir de Tar- 
gent de la compagnie anglaise 
des mines pour prot^ger ses in- 
ttJr^ts. — // parait en outre itre 
compromis pour le crime de faux 
dans un grand proces encore en 
instance. 



servi sous divers gouvernemenls . 
Liberal, appartient h Tarmee per- 
manente; intelligent et instruit. 
Homme Si ramener au nouveau 
gouvernement. 

Akanda, Manuel, colonel, in- 
tern6 ^ Evreux. 

« 31 ans. — N^ a Zacatecas. 
M. Aranda est d'une intelligence 
peu active; n'est pas non plus 
d'une consistance morale bien 
grande et n'aura jamais dMnfluence 
nulle part. 11 est dans les idees 
republicaines sans trop savoir 
ot elles peuvent condnire le 
Mexique. — A fait quelques 
dettes fk Evreux. Nature peu ca- 
racteris^e. » 



Colombres, general de brigade 
intern^ ^ Evreux. 

« Ag^ de 35 ans. N^ k Puebla. 
M. Colombres a dirigd, comme 
officier du g6nie, les travanx du 
si6ge de Puebla; il a des senti- 
ments honorables, le goitt du tra- 
vail, » 

Cosio, Manuel, general de bri- 
gade intern^ k Evreux. 

« Ag^ de 27 ans. Mk Zacatecas. 
— M. Cosio a une §me ardente, 
peu disciplinable et peu commu- 
nicative, si ce n'est avec ses in- 
f^rieurs. — Ne parait pas devoir 
accepter jamais Vordre actuel dan^ 
son pays. — II passe pour capa- 
ble et enei^qne, qnoiqu*aimaat 
fort le bien-^tre. — - Peut-itre 
serait-il bon d'avoir Vattentian 
port^e sur lui, -— 11 n'a jamais eu. 
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BiLLAR, ancien prefet politique 
de Mexico. 

« A ete pendant longtemps de- 
magogue k Texc^s. — B Stait 
juge a Tlalpam oil Von dit qu*il 
favorisait le brigandage. — 11 
est devenu reactionnaire parce 
que le gouvernement de Juarez 
avait supprim6 les frais que per- 
cevaient les juges sur les proems. 
— Dans son adniinistration au 
d^partement de Mexico, il a mon- 
lr6 une partialite r^voltante en 
favour du parti retrograde. — 11 
est alie jusqu*^ chercher ^ entra- 
ver le cours des tribunaux civils, 
dans les affaires' relatives k des 
biens ayant appartenu au clerge, 
et cela, contrairement aux ins- 
tractions du gouvernement, et 
aux promesses faites par le gene- 
ral en chef. — Sa morality est 
Ms-attaqu^e. » 

Blanco, Santiago, general de 
brigade. 

« Ministre de la guerre sous la 
derni^re pr^sidence de Santa- 
Anna. — On a iU oblige de le (aire 
surveiller. — 11 complotait avec 
les r^actionnaires ennemis de 
rintervention. — M6me caract^re 
que son frdre Miguel, mais plus 
orgueilleux, santanisle et tr^s- 
ambitieux. » 

Facio Sanchez, colonel, chef 
d'etat-major de la division Mar- 
quez. 

» Cet individu est sorti de tr6s- 
bonne heure du college mili- 



du reste, au Mexique, de rdle im- 
portant et caract^ris^, et Ton ne 
croit pas. qu'il puisse faire un 
personnage influent. » 

Flores, colonel, interne k Pa- 
ris. 

a 35 ans. M6ne k Paris une vie 
un peu retiree. II pretend avoir 
refuse son adhesion k FEmpire, 
parce qu'il n'a pas confiance en 
ce nouvel ^tat de choses, et pense 
que le peuple mexicain a ete force 
dans son choix par rintervention 
francaise. » 



Gomez de Portugal, Jesus, co- 
lonel, interne k Tours. 

« Gouverneurde Ffitatd'Aguas- 
calientes; peu influent sur ses 
camarades prisonniers ; liberal. » 



GoRROSTRETA, Nicolas, lieute- 
nant-colonel, interne k Tours. 

« Tr6s-bon soldat ; tr6s-oppos6 
au nouveau gouvernement, dan- 
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taire. — Sa carri^re u etc rapide* 
^'fAce k la proleclion que lui ac- 
cordait Sanla*Anna.^ II parleun 
peu Tanglais et le frangais. — 
Sous Miramon, il s'est attache au 
general Marquez. — Jl n*a au- 
cune delicatesse en fnatUre de 
finance. — A Vipoque de lu prise 
de Tacubaya^ il passe pour avoir 
joui un triste rOle ; il faisail 
achever les blesses. .— Depuis, 
il a ^te soumis k un conseil de 
guerre frangais pour malversa- 
tion. » 

Gutierrez, general comman- 
dant la cavalerie de Marquez. 

« M. Gutierrez est fils du ge- 
neral du m^me nom. — C'est un 
homme sans aucune esp^e de 
principes ou d'education, coureur 
de lieux publics et de maisotis de 
jeu dans lesqueUes il a souvent in- 
troduit de la fausse numnaie. — II 
a pris part k toutes les revolu- 
tions, et a occasionne mille cha- 
grins k son p^re. — Pendant 
qu*on enterrait ce dernier, il sac- 
cageait la maison au prejudice de 
ses fr^res. — 11 est de plus cruel 
et sanguinaire. » 

Marquez, Leonardo, general de 
division. 

c< La carri^re du general Mar- 
quez est restee inapergue jus- 
qu'au moment o£i, d6}k chef de 
bataillon, il devint Tobjet de la 
protection de Santa-Anna qui le 
prit avec lui pour une expedition 
dirig^ dans le Sud centre Alva- 
rez, et reieva rapidementaurang 
de g^n^ral de brigade. — Mar- 
quez n'a pas reconnu les gouver- 
nements lib^raux. -- II a prdf^re 



GEREUx; se conduit bien; a de 
rinfluence sur ses camaradcs. » 



Hernandez, Sebasliano, colo- 
nel, intern^ k Evreux. 

<c Agd de 35 ans. M k Orizaba. 
M. Hernandez est d*une nature 
honn^te; plul6t doux qu^entre- 
prenant. — Sa conduite h £vreux 
est irr^prochable, — Passe pour 
avoir de la fortune ; tient, avant 
toute chose, a retourner au Mexi- 
que pour Tadministrer. » 



HuERTA, £pitacio, general de 
brigade, interne k Evreux. 

« Ag6 de 35 ans. N^ k Morelia. 
M.Huerta,ampute d'un bras dans 
les guerres du Mexique, a eu 
dans son pays, plus que ses col- 
logues, un rOle important, et y 
serait susceptible encore dMn- 
fluence.— // est bien vu et eslime; 
est plus honn^te homme que ca- 
pable, et on le croit plus dispose 
k s'occuper aujourd'hui de Tad- 
ministration de ses biens que de 
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tenir la campagne, faisant vivre 
ses troupes sur les contr^es od il 
se r^fugiait. — On lui rend la jus- 
lice de n'avoir jamais frapp^ de 
contributions h son profit, mma 
on lui reproche de s*etre toujour s 
montre sanguinaire au deniiei^ de- 
gre; et, IvrsquHl pnt Tacubaya, 
d* avoir fait de sang-froid fusilier 
des prisonniers, ainsi que d'autres 
personnes qui n'avaient pas pris 
part h la guerre, — Envoye en 
mission ^ Jerusalem. » 

MiRAMON, Miguel, general de 
division. 

« Le general Miguel Miramon 
est entr^ k T^cole militaire en 
4846, et en est sorti lieutenant.— 
II commenga ^ cette 6poque ^ se 
livrer k sa passion pour le jeu. — 
Etant capitmne de chasseurs a 
pied^ a Tolu^a, il perdit unjour 
V argent de sa compagnie. Pour se 
tirer d*embarras, il tomha a coups 
de sabre sur la personne contre la- 
quelle il avait jou^, M se fit ren- 
dre ainsi son argent, 

» Quand le plan d'AyutIa eut 
triompIi6, Miramon, qui comman- 
dait un bataiilon de chasseurs, fit 
acte d*adh^sion au nouvel ordre de 
cJu)seSy et fut employ6 par Alvarez, 
en quality de lieutenant-colonel 
au il« de ligne. — II recut Tordre 
d'aller soumettre la Sierra de 
Zacapoaxtla oil les conservateurs 
organisaient la resistance. — Pen- 
dant la route, il fit vOlte-face et 
se rendit ^ la t^te de son regi- 
ment k Puebla pour se joindre au 
parti qu'il devait combattre. 

» Plus tard, il prit une part 
active au pronunciamiento de 



chercher a reprendre un r6le po- 
litique. » 



Legorreta, Luis, colonel, in- 
terne h Tours. 

» Conduite irriprochable ; tr6s- 
digne, peu influent, passe pour 
liberal. » 
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Zuloaga et fut r^compens^ de son 
zele, apr^s le triomphe de la 
reaction, par le grade de g^n^ral 
de brigade. 

» Peu de temps apr^s, il conlrai- 
gDit ce m^me Zuloaga k le nom- 
mer son substitut, et signa alors 
tons les d^rets. — Sous pr^texte 
de marcher contre Veracruz ou 
M. Juarez avail ^tabli le sUge de 
songouvememetU, ilfrappades con- 
tributions forcies et s'empara des 
fonds qu'il y avait dans les caisses 
publiques. — // dirigea le tout vers 
les tenses chaudes^ et au lieu de 
Venvoyer au camp, devant Vera- 
cruz, il le fit embarquer pour V Eu- 
rope, h Alvarado, pour son propre 
compte. 

» Faligu^ de son insubordina- 
tion, Zuloaga voulut de nouveau 
assumer le commandement, mais 
Miramon, pour toute reponse, fit 
disparatlre Zuloaga de la sc6ne 
pendant six mois au moins, et se 
fit proclamer president par une 
partie de ces m^mes notables qui 
ont roQu et execute, plus tard, 
la mission d'acclamer I'Em- 
pire. 

» Pendant ce temps, les lib^- 
raux avaient fait de grands pro- 
gr6s h rinterieur. Miramon, priv^ 
des ressources n^cessaires pour 
preparer une expedition contre 
eux, fit fraciurer les portes de la 
legation anglaise par Marquez, et 
enlev&r les fonds de'pos^s chez le 
ministre^pour acquitter une partie 
de la dette anglaise. II parti t en- 
suite pour se faire baltre k Silao 
d'abord, puis a Calpulalpam, et 
s*enfuit k Veracruz ou il s'embar- 
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qua k la faveur d*un d^guisement 
quelconque. » 

Mora y Basadre. 

« Homme tr^s-remuant, ayant 
fait sa carridre dans Tarmee. — 
Peu de d^licatesse en matiere de 
finance.— il en a donne la preuve 
en 1835, 6tant secretaire du com- 
mandant g^n^ral de Matamoros, 
et plus r^cemment comme secre- 
taire du g^n^ral Urrea. — 11 n'a 
pas d'opinion politique arr^tee. 
— On Ta vu prendre part k tous 
les pronunciamientos. » 

O'HoRAN, Tom^s, pr^fet de Tlal- 
pam. 

« C'estun hommesans capacite 
et sans education. —II a 6i6 offi- 
cier d'ordonnance de Marquez.— 
II etait alors chef d'escadron. — 
II voulut se prononcer, et Mar- 
quez le fit enfermer k Santiago, 
d'oti il s'^chappa pour servir le 
parti Puro. — On le nomma ge- 
neral. — II avait un commande- 
ment au siege de Puebla, et c'est 
lui qui conduisait la brigade qui 
exp^ditionnait du c6te d'Atlixco, 
afin d'empScher Marquez d'op^- 
rer sa jonction avec Farmee fran- 
Qaise. — Plus tard, il sortit de la 
ville avec Carbajal pour op6rer sa 
jonction avec Comonfort. — II 
parlait tr^s-mal des Franoais et 
de rintervention, et, aujourd'hui 
m6me, c'est un de nos plus grands 
ennemis. 

» M. Cortes Esparza Ta fait 
nommer prefet de Tlalpam. » 

Pena, Abraham Ortiz de la, co- 
lonel. 

Les versions les plus contra- 



Mejia, Ignacio, general de 
brigade, intern^ k Evreux. 

49 ans, n^ k Azaca. M. Mejia 
serait, k beaucoup pr6s, celui de 
ses collogues d'Evreux le plus 
influent, sMl n'^tait pas d^goute 
des affaires politiques de son 
pays. — II y a occupe des posies 
importants, y a eu de la conside- 
ration. — A des formes agrMleSj 
les allures d*une bonne Mucation, 
de la capacity, una grande sus- 
ceptibilite. 

Noriega, Carlos, chef d'esca- 
dron, intern^ ^ Evreux. 

28 ans. Ne ^ Mexico. M. No- 
riega est un homme de cceiir^ de 
sentiments par fails ^ aime etsefait 
aimer des officiers de la garni - 
son. — II cherche ^ occuper uti- 
lement ses loisirs. » 



Peralta, Angel, commandant, 
intern^ ^ Tours. 

« Instruil et intelligent ; appar- 
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dictoires courent sur sod compte. 
— On VacciLse d*avoir ite Unite sa^ 
vie chef de bandits, et d^avoir sur 
la conscience un notnbre incalcu- 
labiedevols^ d'assassinats et d*au' 
tres m^faits. — On dit aussi que, 
sous pr^texte de jalousie, il a fait 
mourir sa mattresse k Piaxtla, 
apr^s lui avoir fait soufTrir les 
tortures les plus atroces. » 

Prieto« general. 

tt Personnage h double face. — 
^tant pr^fet A Cordova, il a, dit- 
Oily administri de maniire d s*ajh 
proprier une partie des fonds pu- 
blics, » 

Salas, Mariano, general, un 
des triumvirs. 

« En politique, il a ete un peu 
de tons les partis. 

M J&tant chefde corps^ en 1838, 
il a iU Vobjet d'une efiquitCy qui a 
fait ressortir un deficit considira- 
ble dans la caisse de son regi- 
ment. » 

Taboada, general de brigade, 
commandeur de la legion d*Hon- 
neur. 

« 11 etait commis trds-subal- 
terne dans une maison de com- 
merce, et ^ a Mchass^pour voU 
—• II est entr^ dans la carri^re 
militaire comme payeur d'un 
corps dtt g^nie, en 4854. — 
Lorsque Alvarez s'empara de la 
capitale, Taboada partit pour la 
France, et, k peine d^barque, 
s'en Alt k Paris sans payer le prix 
de sofi passage. — Le capitaine 
du navire dut s*adresser k M. 01a- 
guibel, alors repr^sentant du 
Maxique k Paris. 

» Rentr^ au Mexique^ il regut 



tient u une bonne famille 
Mexico. — Se conduit bien. » 



de 



Patino, Jose Gregorio, colonel 
intern^ k Tours. 

« Conduile irrdprochabky pro- 
pridtaire et ndgociant h Morelia, 
tres-digne. » 

Paz, Francisco, g^n^ral de bri- 
gade, interne k Paris. 

c< 39 ans, liberal, intelligent et 
energique. — Passionn^. — En 
somme, plein de convictions r^pu- 
blicaines. — A de la fortune 
personnelle ; — - se livre k Ve- 
tude. » 

RocHA Y Porta, Pablo, comman- 
dant, interne k Tours. 

« Tr^s-instruit, d^une bonne 
famille de Guanajuato, se conduit 
tres-bien. » 
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des faveurs de Doblado, et ie 
paya par une trahism, en for- 
mant un comploi contre lui h San- 
Luis. Ce complot coilta la vie «^ 
son fr^re. Quant k lui il se sauva 
dans la montagne od il se joignit 
[i Tom^s Mejia. — Il a ete depuis 
sous les ojrdres de Marquez qui 
a ^te oblige de Texpulser de sa 
division parce qu*U cmnmetiait 
trap (Texactions partout aii il pas- 
sait. 

» Depuis son entree dans Tar- 
mee alliee, an Vaccuse d'avoir 
beaucmtp voU. » 

WoLL, general de division, 
membre dje la commission en- 
voyee 5 Miramar. 

cc Le general WoU a commence 
sa carri^re en £spagne, en qua- 
lite de Guerrillero, sous les or- 
dres du fameux Mina. — II suivit 
en 1817 ce g^n^i*al quand il vint 
au Mexique, mais il n'alla pas 
plus loin que Tampico, oti il veeut 
dans les maisons de jeu. 

Plus tard, il prit parti dans 
plusieurs pronunciamientos , se 
fit une situation dans Tarm^e, et 
finit par ^tre destitu^ en 1846, 
par Santa-Anna, parce qu'il avait 
refuse de le sulvre dans la guerre 
contre les am^ricains. 

II avait gagne une certaine 
somme au jeu, et avait profits de 
sa situation de commandant ge- 
neral a Tampico pour faire ses 
affaires avec la douane. — Muni 
de cet argent, il s'embarqua pour 
la France, ou il resta jusqu'en 
1853 epoque ^ laquelle Santa- 
Anna le renomma au m6me poste, 
ce qui lui permit de r^aliser en'^ 



Travesi, Manuel, lieutenant 
colonel, intern^ ^ Tours. 

« Se conduit bien. — Instruit, 
intelligent. — Parle parfaitement 
franoais. — Tr^s-hostile au nou- 
veau gouvernement. — Dmige- 
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core quelques peiits profits avec 
lesquels il repartit pour la France 
en 4855. 

c( En 1858, il revint de nou- 
veau offrir ses services k la reac- 
tion, et joua le mdme r61e k Gua- 
dalajara jusqu*en i860,epoque k 
laquelle il quitta le Mexique pour 
la troisi^me fois. 

Enfin, il est revenu une qua- 
tri^me fois en 4862, et a ^t^ de- 
sign6 Tannee suivante pour aller 
en quality de notable offrir la 
couronne k Maximilien. » 

lei se termine ces comparaisons biographiques , que je 
n'aurais meme pas poussees auasi loin, si je n^avais eu Tin- 
tention d'etablir que, dans tous les pays, les souteneurs des 
coups d'Etat, du droit de conquete et de la sanctiiication de 
la force brutale, appartiennent toujours a la lie de la popu- 
lation. L'archiduc n'ignorait rien de tout ce que je viens de 
dire. 11 savait, a un gramme pres, ce que pesait dans la 
balance de Thonneur la moralite de ceux qui Tentouraient. 
11 le savait, dis^je; il souffrait tout, et si quelqu'un voulait 
en douter, il n'a pour se convaincre qu'a Jeter les yeux sur 
la piece suivante, ecbappee par megarde aux recherches de 
ceux qui ont fait la revision des papiers de Maximilien : 

CABINET MILITAIRE DE l'EMPEREUR. 

Palais imperial de Mexico, 7 d^embre 4865. 
Note d placer sous les yeux de S, E. M, le marshal, 

« S. M. TEmpereur a visits hier Mixcoac , et y a appris ce qui 
suit : 

» Un grand nombre d'assassins et de voleurs vivent dans ce vii- 
• lage. — Le president de TAyuntamiento, exil^ autrefois au Yucatan, 
d'oti il s'est ^chapp^, a iti huit ans voleur sur les grands chemins. 

» Le syndic a dU deux fois en prison pour vol. 

» A Noel dernier, on a hrule un magasin de wais, sans que per- 
so7ine ait essay ^ de porter des secours. 
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» L'Empereur desire qu'on envoie k Mixcoac une petite garnison 
command^e par un officier intelligent el energique. 

5> Get officier inlerrogera secretement le propri^taire de Thacienda 
de San Borja , de qui TEmpereur a oblenu les renseignements 
ci-dessus incognito. 

» 11 paratt que ce soir on doit briiler une hacienda des environs* 

» Le chef du cabinet militaire, 

» C. LOYSEL. » 

En face de cette note on a ecrit : 

« Un peloton de cavalerie de la garde municipale a reQU Tordre de 
partir immddiatement pour Mixcoac et de s'y etablir. L'officier com- 
mandant cette troupe recevra du g^n^ral de Maussion les instruc- 
tions ndcessaires pour surveiller le village et r^primer toule nou- 
velle tentative de d^sordre. 

» Mexico, le 7 d^cembre i86S. 

» Le chef d*escadro7i faisant fonction de chef d^dtat-major gin&al, 

» H. LOTSILLON. » 

C'etait fort bien pour le present, voire meme pour I'avenir, 
mais pour le passe, quelles mesures prenait-on? 

Pourquoi laisser a la tete de Tayuntamiento du village ce 
president qui avait exploite pendant huit ans les grands 
chemins? 

Pourquoi ne pas remplacer immediatement ce syndic 
condamne deux fois a la prison pour vol ? 

Pourquoi? — La raison est bien simple. — Le president 
de Tayuntamiento et le syndic etaient sans doute partisans 
de I'empire, et cette qualite, aux yeux de I'archiduc, leur 
tenait lieu des vertus qui leur manquaient. 
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XXXIl 

Intervention active de Tarmie fran§aise en faveur 
de FEmpire. 

J'ai raconte plus haut comment l*archiduc, eclaire, mais 
trop tard, par rinsignifiance des actes d'adhesion que lui 
presentaient les delegues charges de lui ofFrir la couronne 
au nom des pretendus notables, avait repondu d'une maniere 
evasive, ressemblant plutot a un refus poll qu'a une accepta- 
tion; et comment le gouvernement imperial, en presence 
d'une situation qui s'imposait toute seule, avait resolu de 
faire quelque chose pour le contenter. 

II n*avait pas meme attendu, pour donner ses ordres> 
Tespece de refus du prince autrichien car, desle 17 aout 1863, 
c'est-a-dire immediatement apres avoir requ de M. Forey le 
rapport concernant la proclamation de TEmpire, M. Drouyn 
de Lhuys, successeur de M. de Thouvenel, avait adresse au 
general en chef une depeche oii Ton trouve cette phrase 
significative : « Nous ne saurions considerer les votes de 
» Passemblee des notables que comme un indice des disposi- 
» tions du pays ; » et cette depeche, pour me servir d'une 
expression parfaitement juste deM.de Keratry, avait Me le 
signal d'une nouvelle campagne destinie a recueillir les suffrages 
des villes de Vinteneur. C'etait toujours I'histoire de la mon- 
tagne de Mahomet : le pays se refusait a venir a Tlnterven- 
tion; des lors il fallait, si Ton ne voulait echouer en tout et 
partout, que Tlntervention prtt sur elle d'aller a lui. 

« On reconnaissait, dit M. de Keratry, qu'on s'etait trop 
» hate ; qu'on n*avait pas assez compte avec I'esprit public , 
» etsurtout 3ivec]si delicatesse d\x futur souverain qui demau- 
» dait un suffrage sincere. On allait done, cette fois encore, 
9 en depit des promesses faites a la tribune, en dehors de 
> toutes previsions, courir de nouvelles aventures et entamer 
» une troisieme serie de sacrifices coftteux. On n'etait plus 
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» maitre de la situation ; il fallait glisser sur la peute ou Ton 

> s'etait engage. Poiirtant, c'etait Theure de mediter I'etat 

> des choses, et, malgre les repugnances manifestees pai* 
» M. Rouher, de trailer avec Juarez vaincu, pour se retirer 
» en vainqueur. » 

J'ignore en quoi ces actes d'adhesion, imposes par les 
baionnettes victorieuses d^une soldatesque en delire a des 
populations sans defense, pouvaient rassurer ce que M. de Ke- 
ratry appellelarfeteatess^. dufutursouverain, et comment de 
pareils actes pouvaient etre consideres par lui comme I'ex- 
pression sincere du suffrage tiniversel; mais cette condiiite 
etait tellement dans les necessites de la situation que 
M. Forey n*avait pas attendu Tarrivee de la depeche du 
17 aout pour racoler les adhesions des populations isolees. 

Des le ^1 juillet 1863, il avait transmis a celui qu'on 
nommait le president de la Regence, Tacte obtenu de gre ou 
de force de la municipalite de san Agustin del Palmar dans 
I'Etat de Puebla. 

Le 23 du mSme mois, il lui avait signifie, purement et sim- 
plement, qu'il avait revoque de ses fonctions M. Manuel 
Serrano, prefet politique de Veracruz, et Tavait remplace 
par M. Dominique Bureau, sous-prefet de la m&me localite. 

Le 25, il lui avait adresse les instructions qu'il avait don- 
nees aux commandants militaires des points occupes par 
Tarmee fran^aise, en le priant poliment, ce qui sous la 
plume d*un soldat signifie en lui enjoignant, d*en envoyer 
de semblables aux prefets politiques etablis dans les mSmes 
localites. 

Le 26, il lui avait annonce quMI avait decide dans sa haute 
sagesse de faire occuper Cuernavaca par un bataillon de 
Tarmee fran(jaise. 

Le 2 aout, il lui avait communique la demission de 
M. Jose M. de Lizaola, prefet politique du district de Tlax- 
cala, deposee entre les mains du colonel de la Ganorgue, 
commandant saperieur de cette localite, en ajoutant que 
3L Lizaola < bien que devoue aux interets de Tlntervention 
« et homme de bien, n'osait pas, cepeudant, par crainte des 
« represailles, mettre a execution le decret relatif au se- 
« questre des biens appartenant aux ennemis de Tempire. » 
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Enfin, le 23 du mSme mois, il lui avait transmis un acte 
d'adhesion que venait de lui eavoyer la municipalite de 
San-Pedro Tlahuac, petit village de TEtat de Mexico, en 
ayant soin de signaler a sa vigilance un des membres du 
conseil qui s'etait abstenu de signer sous pretexte de ma- 
ladie. 

Au mois d'octobre 1863, le general Bazaine rempla^a 
M. Forey dans le commandement superieur, et continua, en 
attendant la chute de leur oeuvre commune, le travail com- 
mence par son predecesseur. 

Des les premiers jours de la nouvelle aunee il etait a Gua- 
dalajara ou, par un bando date du 9 Janvier 1864, il an- 
non^a aux habitants de la capitale de TEtat de Jalisco, 
qu'en vertu des pouvoirs dont il s'etait lui-meme revetu, 
qui lui avaient ete remis par le general Almonte, ou qui lui 
avaient ete adresses de Paris, ce qui revenait au meme, il 
avait daigne nommer le general reactionnaire D. Mariano 
Morett, prefet politique du departement ; et que, sur la pro- 
position de cet homme selon le coeur de I'lntervention, il 
avait delegue les fonctions administratives et judiciaires 
du pays, a un certain nombre d'individus dont les noms, sur 
le bando, etaient places a la suite de celui du prefet. 

De retour a Mexico, apres ce bel exploit, il transmit, le 
27 fevrier 1864, au president de la pretendue Regence, un 
certain nombre d'adhesions obtenues a Campeche et sur dif- 
ferents points de la cote, par le centre amiral commandant 
les forces navales du gouvernement frangais dans le golfe 
du Mexique. 

Le 28 mars il lui envoya une autre liste d^adhesion signee 
par les habitants de Nopala, petit village situe a quelques 
trentaines de lieues de Mexico, sur la route de Queretaro. 

Ce qu'il y avait de plus curieux, cette fois, c'est que la 
municipalite ne paraissait pas; qu'on ne savait pas meme 
s'il en existait une. 

En tSte des signatures on lisait ce qui suit : 

« Je soussignd Fonvieille, lieutenant au 2^ regiment de zouaves, 
commandant sup^rieur k Arroyozarco, certifie avoir regu, le 3 mars 
1864, la soumission et Tadh^sion au gouvernement des nom- 
m6s, etc... » 
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Suivdent 94 noms de la mgme ecriture, ranges militaire- 
ment sur trois files, apres quoi on trouvait au verso de la 
page les paroles suivantes : 

« Ci-jointes les signatures des notables repr^sentants les men- 
iionaes. » 

Puis encore 92 signatures et, pour en terminer, la sous- 

cription que voici : 

« Le commandant d*Arroyozarco, 

F. FONVIEILLB. » 

II n'etait guere possible de se montrer a la fois plus naif 
et plus explicite : les lecteurs vontpouvoir en juger. 

Arroyozarco, dont M. Fonvieille, lieutenant au 2^ regi- 
ment de zouaves, etait le commandant, et le commandant 
superieur encore, ce qui est beaucoup mieux, Arroyozarco 
qu'on pourrait, a la distance qui nous separe des lieux ou 
se trouve situee cette localite, prendre pour une ville, pour 
un bourg, pour un village, tout au moins pour un simple 
hameau, est le nom d'un petit ruisseau sur les bords duquel 
on a construit une maison, une seule, dans laquelle Tadmi- 
nistration des diligences a etabli un relais ou soupent et 
passent la nuit les voyageurs qui se rendent de Mexico a 
Queretaro. M. Fonvieille ne pouvant en conscience y 
grouper ses hommes autour de lui, a moins de les faire cou- 
cber dans les ecuries, aux lieu et place des chevaux, ce qui 
ne leur aurait peut-etre pas convenu, les avait probablement 
envoyes fourrager dans les environs. Ceux-ci s'etaient 
repandus comme une lave sur le village de Nopala; les 
autorites avaient pris la fuite, et les soldats, pour montrer 
leur savoir faire, en avaient amene les habitants a leur 
chef qui s'etait empresse de leur faire signer I'acte que j'ai 
reproduit plus haut, sur papier libre, faute d'avoir pu 
trouver un timbre dans cette hacienda ouverte aux quatre 
points cardinaux de la rose des vents. 

Ce n'est pas que je pretende infirmer le moins du moude 
Facte dont il s'agit : j'ai voulu seulementetablir comments'y 
prenaient, parfois, les chefs de Tarmee, pour en obtenir de 
semblables, et ce point eclairci, je continue ma narration. 

Le i^r avril 4864, le general Bazaine transmit comme de 
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coutuine au president dc la llegence, Tacte d^adhesion de la 
ville d^Aguascalientes. 

Cette ville, ne roublions pas, etait justement celle dont 
oil fusillait a Zacatecas, le gouverneur, M. Jose Maria 
Chavez, au moment raeme oii M. Bazaine envoyait sa mis- 
sive au gouvernement installc par Tlntervention ; et pour 
I'obtenir, le general L'Herillier, qui s'etait montre sourd aux 
supplications des 12 fils du supplicie, avait du reCourir aux 
nioyens lea plus energiques. 

Cependant, on ne s^arreta pas la. 1^ pays etait mal 
note. On voulait une adhesion particuliere, plus explicite, 
de tons ceux qui avaient oceupe des emplois publics sous 
Tempire de la constitution de J 857, et le ii juillet suivant, 
c'est-a-dire, apres Tarrivee de Maximilien a Mexico, on les 
lit appeler a la prefecture politique du departement pour 
y signer de gre ou de force la declaration qu*on va lire : 

KMPinE MEXIGAIN. 

Prefecture superieure politique (VAguascalientes. 

c< Les soussignes, conformement aux ordres du prdfet politique 
superieur du departement, portant que les personnes qui ont oceupe 
des emplois publics sous Tempire de la constitution de i857« 
auraient k se presenter k la prefecture politique pour y declarer 
quHls ne sent pas fwstiles au gouvernement impMal^ promettent sur 
leur parole d'honneur de se conduire en citoyens et en habitants 
honorables, de vivre d*une mani^re pacifique, et de ne se meler a 
aucun acte d*hostilite centre le gouvernement actuel. 

» Aguascalientes, 11 juillet 1864. » 

Cet acte porte vingt-huit signatures, apres quoi on y lit 
les protestations suivantes : 

« Nous signons, parce que la peine portee dans la circuiaire du 
10 aoAt dernier est tres-severe, et qu'on nous menace de la mellre 
i^ execution. 

» F. B. Jam^ie, Rafael Sagrado. 

» Comme nous nous trouvons dans la m^me position que le licencie 
B. Jayme, nous adherons compldtement k ce qu*il a dit. 

» Miguel Gringhard, Firmin Medina, Manuel Cardona, 
Antonio Salas. 



Digitized by CjOOQ IC 



— Ml — 

» Jc declare ue m^^tre jamais montr^ hostile k aucun gouverne- 
ment. Si done je signe la prdsente declaration, quoique je n'aie 
jamais exercd aucun emploi civil ou militaire, je le fais ^ cause de 
la peine k laquelle me soumet la circulaire du 10 aoilit dernier. 

» Guillermo R. Brand. 

» Bien que je n'aie servi aucun des gouvernements qui oni admi- 
nislre le pays, bien que je n'appartienne k aucun parti politique, je 
signe cependant la presente declaration pour dviter les malheurs qui 
pourraient m'arriver en cas de refus. 

» J. Refugio Grinchard. 

» Quoique nous n'ayons jamais 616 employes sous aucune admi- 
nistration, on nous a appeles k la prefecture politique du d^parte- 
ment pour exiger de nous une promesse de neutrality. Nous la 
donnons, sur notre parole d'honneur, pour eviter de plus grands 
malheurs. 

)> Angel Carpio Bermecos, Nicolas DiXz. 

» Nous promettons de vivre pacifiquement, sans nous meler en 
rien k la politique. 

{Suivent huit signatures.) 

» Nous ne sommes pas employes, mais nous appartenons au parti 
liberal, et notre opinion est connue. On a, pour ce motif, exige de nous 
la promesse de vivre pacifiquement. Nous signons afin de ne point 
nous exposer k la depoi^ation dont parle le decret. 

» Trinidad Pedroza, Jesus H. Azcon. 

» Pour ne point nous exposer a de plus grands malheurs, et parce 
que nous en avons regu Tordre, nous promettons de rester neutres. 

» Ger6nimo Rangel, Macedonio Marin, Juan Bocanegra» 

» Nous promettons de suivre la conduite que nous avons toujours 
tenue au vu de toute la population d'Aguascalientes. 

{Suivent six signatures.) 

» Je signe la presente declaration comme homme pacifique. 

» Jesus RoftiERO. 

» Je ne crois pas ^Ire compris dans les dispositions de la circu* 
laire du iO aot^t dernier, car s'il est vrai que j*ai eu Thonneur de 
remplir, sous la derni^re administration, les fonctians de juge, il 

I. 27 
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eal 4f •tenieAt oerUin que j*ai denn^ ma demission lengtemps avant 
l*arFivte dea forces de rintervention dans cette ville ; cependant, 
peup hipe droit k Tordre de M. ie pr^fet politique, je signe la pr6- 
sente d^iaration. 

» Jos^ Romero. 

« Nous n*avoBS jamais ^t^ hostile k aucun gouvernement. D^ lors 
H^Ui peasoqa aujourd'hui, comme nous le pensions quand notis 
avOQ9 M appel^s chez M. Bosave, que nous ne sommes pas ooraprts 
dans les dispositions de la circulaire dont il s'agit. N^nmoins, ndu« 
signoas ppur ^viter de plus grands malheurs. 

(Suivenl quatre signatures.) 

» Nous signons afln de n'^tre ni arrSt^s, ni transportes. 

» Bruno Davalos, Jos^ M. R. de la Peiia. 

» Nous n*avons jamais 6t^, nous ne sommes point encore hostiles 
au |[ouvernement. Quoique lib^raux, nous sommes gens d'honueur. 

(Suivent neuf signatures). 

» Bien que je n'aie jamais exerc6 aucune fonction, ni civile ni mi- 
Utaire, et que je n*aie jamais 6ii hostile k aucun gouvernement, j^ 
signe cependant la pr^sente d^laration par ordre de H. le chef 
sup^rieur. 

» Jesus Sous. 

» Nous signons aux mSmes conditions que le lie. J.-B. Jayme. 

(Suivent sijp signatures.) 

» Je signe la pr6sente declaration pour pb6ir aux ordres de Tau- 
torite politique. 

» Agustin R. Gonzalez. 

^ 9i^U QUi nous n*a[H)artenions pas k Topinion lib^rale, nous 
signons cette declaration pour obeir aux ordres de Tautorite politi- 
que, 

» Feliciano Ugarte. — Trifonio Chavez. '— 
Dario Rangel. — Jos^ M. Villalobos. 

« Us ao^j^signes ayani appris de M. le pr^fet politique que s*ils 
ac si|Uii6&t pas la pr ^sente declaration ils seraient arrdt^s et ddpor- 



I 
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t6s k la Martinique, se son! r^solus k signer pour ne point s'eKposer 
k ces deux peines. 

Luis Carreou. — Grisanto Jimenez. — Facundo de la Vega. 

» Pour copie cerlift^e conforme : 

» Agu^scaiientes, 28 juillet 1864. 

» Le secretaire de la prifeclure^ 
» Alejandro L. db Nava. )• 

Cette piece est de la plus grande importance A Ton veut 
bien connattre lea moyens dont on s'est ser?i pour obteoir 
des adhesioDs a TEmpire, et surtout Tabus veritableiii#nt 
Qcandaleu^ qu'on a fait de la circulaire du 10 aout 1863 (1)« 
Le prefet politique d'Aguascalientes en la transmettant au 
ministre de Tinterieur, Tavait accompagnee d'une depdche 
dans laquelle il regrettait en ces termes de ne point ayoir pu 
executer jusqu'au bout les ordres de la Regence : 

« Bien qu'il y ait encore plusieurs personnes comprises dans les 
dispositions de la circulaire du 10 aot!it de Fannie dernidre, on n*a 
point cepeadant Qxig6 leurs signatures, parce que le colonel fran- 
Qais, commandant sup^rieur de la placed n'a point permis qu'on 
obUgedt ces personnel ii remplir les conditions ordonndes par c$t ordre 
suprime. 

» Le prefet politique int(rirmire^ 
» Franscisco A. Espra. 

» Le secretaire de lapr4f$eiure^ 
M Alejandro L. vm Naya. 

» A M. le sous*secr^taire d'Etat du d^partement de Tint^ieur... k 
Mexico, n 

J'aurais desire, pour rimprimer en caracteres saillants, 
connattre le nom du colonel fran^ais qui a ete assex heureux 
pour pouvoir interposer un instant son autorite entre lea 
reaotionpaires d'Aguascalientes, conduits par le prefet poli- 
tique de Tendroit, et les malheureux devoues a Favance par 
eux aux horreurs de la deportation. 

Dans cette OBuvre de bestiaires, entreprise, disait-on« 

(1) Voir cette circulaire k la page 318. 
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pour porter au Mexique les bienfaits de la civilisation euro- 
peenne, et qui avait reellement pour but d'y detruire les 
effets dela reforme en repla<;ant ses populations, emancipees 
de la veille, sous le joug abrutissant des agioteurs, de 
Tarmee et du clerge , les hommes de cceur etaient rares, 
surtout dans les rangs d*une armee d'invasion. Si le colonel 
dont je parle n'est pas mort, et si mon livre arrive jusqu^a 
lui, il y trouvera la recompense de son humanite dans cette 
mention honorable de sa conduite, seul moyen qui me 
reste, en Tabsence de son nom , pour porter ce fait hono- 
rable a la connaissance de nos compatriotes. 

Quant a Tarchiduc dont M. de Keratry s'est tant plu a 
exalter la delicatesse, la grandeur d'ame et la generosite, 
dans plusieurs parties de ses ecrits sur le Mexique , je 
regrette d'avoir a le constater, mais les faits s'accordent peu 
avec ces qualites si vantees. On lit la note suivante en marge 
de cette piece remise au ministre de riuterieur dans les 
premiers jours du mois d'aout 1864, c'est-a-dire, plus de 
deux mois apres Tarrivee du prince autrichien a Mexico . 

a 7 aoat i^U. 

» Pris connaissance. — II faut soumettre ces personnes aux con- 
ditions prescrites par la circulaire dont il s'agit. » 

Trahent sua fata libelli! 

Pendant ce temps les tribuuaux de sang, institues sous le 
nom de cours martiales dans les villes de Zacatecas et de 
San-Luis-Potosi , en vertu du decret sur la matiere pro- 
mulgae le 20 juin 1863 par le general Forey, condam- 
naient a la mort, et faisaient fusilier impitoyablement dans 
les 24 heures, sous la simple denomination de malfaiteurs 
armds, tous les individus qui osaient encore defendre leur 
patrie. 

A Zacatecas, par exemple, je trouve trois condamnations 
a la date des 22 et 25 juin 1864, celles des CC. Justo Alvarez, 
Magaleno Juarez et Macario Ramirez. 

A San-Luis-Potosi, le 5 juillet, cinq condamnations contre 
les CC. MarcM UrMna, Dionisio Lopez, Doroteo Solas, 
Simon Palom^o et Florencio Carrizd, 



Digitized by CjOOQ IC 



— 424 — 

A Zacatecas, trois nouvelles condamnations sous la date 
du 41 juillet, centre les CC, Francisco Llamas, Juan Es- 
parga et Severiano Gamboa. 

Enfin, a la meme date, et je ne sais pas tout, dix autres 
condamnations a San- Luis contre les citoyens, Jiiflw Pereira, 
Juan Cantii, Rito Hernandez^ Cecilio Garcia^ Nicolas Gon- 
zalez, Joze Morgueda, Hermenegildo Lopez, Antonio Arriaga, 
Augustin Campiste et Nicolas Castillo. 

De Zacatecas a Durango il y a soixante-douze lieues. 

Le general L'Herillier mit trois mois a les franchir, mais 
en arrivant dans la seconde de ces villes, dans les premiers 
jours de juillet, il eut la satisfaction bien douce de recevoir 
de M. Rafael Pena, nomme par ses soins president de TAyun- 
tamiento, un acte de remercieraent pour I'honneur qu'il lui 
avait fait en le chargeant entre tons de representor les bien- 
faits de rintervention au milieu de ses compatriotes, et une 
adresse particuliere pour son maitre, qualifie dans cette 
piece de : Bienfaiteur insigne du pays. 

Le mois suivant un autre general , M. de Castagny , 
apres avoir organise, dans les premiers jours de Janvier, les 
autorites civiles, administratives et judicial res du bourg de 
la Encarnacion dans T^tat de Zacatecas , etait arrive au 
Saltillo, Etat de Cohahuila, le 24 aout, pour y installer au 
pas de course, les memes services, et s'etait rendu a Mon- 
terey oii il proclamait TarrSte suivant sous forme de decret : 

K Le general Castagny, commandant de la premiere division de 
Tarmee franco-mexicaine, devant reconstituer les autorites munici- 
pales de la vHle de Monterey, arrdte : 

» Art. 4«'. — Sont nomm^s provisoirement, jusqu'^ confirmation 
du gouvernement de Tempereur Maximilian : 

» Pr^fet du district, M. Jesus-Maria Aguilar; 

» Suppliant, M. Gregorio Zembrano ; 

» Alcades, MM. Domingo, 6. del Llano, Ramon Lapon et Tomas 
C. Pacheco ; 

nRegidores, MM. Fernando de la Garza; Mariano de la Garza, 
Jos^*Maria Ramos , Francisco A. Lozano ; Jos^ M. Benito Cantii, Ma- 
nuel de la Garza Garcfa ; Francisco Garza Fonseca ; Carlos Agala ; 
Trinidad de la Garza y Melo et Jacinto Guerra ; 

» Procnradores, MM. J. Maria Martinez et Francisco Rassera; 
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« Administraleur de la poste, M. J. de D. Aroze; 

— dela douane, M. Felipe Sepulveda ; 

— dupafner iimbri^ M. Francisco Valdez Gomez; 

» Tribunal de justice^ MM. Juan N. de la Garzay Evia, president; 
Jo8^ de Jesud Davila y Prieto, deuxiime magistral; Rafael Francisco 
de \k Carza, troiMme magistral et Santos de la Garza y Sepulveda, 
fiseaL 

» Toufe les employ^ subaltemes qui se trouvent aujourd'hui efi 
fonctions seronl maintenus dans leurs emplois. Les autorit^s muni- 
cipales el judiciaires pourvoironi aux vacances qui pourraient exister 
tant ^ present que plus tard. 

» Aht. 3. — Taute personm disign^ dans I'articU prMdent qui se 
refuserait ^ rempUr Vemplai qui lui a M confix, sera immddiatement 
punie de six mois de prison^ cotiform^ment it la hi (i). 

» Quartier-g^ndral k Monterey, le 26 aotlt 1864. 

» Le gindral de division^ 
» Gastagny (2). » 

— Enfin, comme il est bien rare, en pareiile circonstance, 
que le ridicule ne se joigne partout a Todieux des me- 
sures qu'on emploie, le colonel Dupin, le tres-doux, tres- 
clement et tres-pacifique Dupin, rhomme de Hatehuala et 
de Panuco, voulut aussi adresser sa petite proclamation aux 
habitants de Tamaulipas et voici comment il s'exprima le 
iO septembre de la meme annee : 

M Charlbs Dupin, ooutrsiiNEtm ns l'Etat de Tamai^iipas. 
(D^cretn* 274.) 

» Pdf ordre de S, M. tEmpereur et du gindrat en chef de VdrmeCy 
le gouverneur de r£tat de Tamaulipas concede amnistie complete 
aux habitants du dit Etat qui rentreront ohe:^ eux avant le 8i octobre 
prochain. 

» Tout iodividu, dg6 de 18 ahs, est oblige d'iei ^ la mdme 6poque, 



(1) Gette pr^tendue loi n*^tait autre que le fameux d^cret dtt 8 juin 
1862, public ^ Orizaba par le S' Almonte, sous la protection des 
baionnettes de M. de Lorencez. — Voir ce d^ret k la page 248. 

(2) VEstafette^ Revue de la quinzaine, q^" du 30 septembre 1864 
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^ se presenter devant les autorit^s legates qui lui d^livreront gratis 
un passe-port mentionnant son adhesion a Vempire (i). 

» Pa8s6 ce temps, tout individu qui sera renconlr^, hors de son 
domicile^ sans ^tre menu du passe-port dont il vient d*^tre parl^, 
sera passible de 20 piastres ^ 400 francs d*amende^ ou de 20 jours 
de prison, sans prejudice d*une peine plus forte, si le cas Texige. 

» Dans le but d*en terminer enti^rement avee la guerre civile, tout 
individu qui reprocherdit k un amnisti^ sa conduite ant^rieure, 
sera puni de 30 jours de prison. 

» Tonl individu de TEtat de Tamaulipas qui, sous quelque pr€l$xte 
que ce soit, prendra les armes sans Tautorisation du g^n^ral en ohef 
ou du gouverneur de r£tat, sera considM comme bandit et fustlU 
sur le champ. 

» Victoria, le 40 septembre 1864. 

» Le gouverneur, 

» Gh. Dupin. » 

Considerer comme bandits et fusilier sur le champ unique* 
ment parce quMls seraient aimes, des iudividus qui ont 
toujours eu Vhabitude de TStre pour leuf protection parti- 
culiere dans ces solitudes immenses oi^ Ton fait quelquefois 
12, lo et mSme 20 lieues sans trouver une seule habitation! 
On croira peut-Stre que ce fait suflBt pour peindi'e a vif 
rhomme qui a pu donner de sang-froid un tel ordrfS; 
eh bien ! non , pour ediiSer convenablement le present et 
Tavenir, il me reste encore a raconter quelques-unes de ses 



(i) Conform^ment aux dispositions de la circulaire du 40 aoftt 
1863. 
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M. Dupin et la contre-guerrilla. 

Un homme qui doit connaitre a coup sur de bien tristes 
verites , puisqu'il etait lui-mSme un des chefs de cette 
contre-guerrilla, M. de Keratry, apublie en 1865 et 1866, 
dans la Revue des Deux-Monies, sous le titre suivant: 
la c(mtre''guerrilla francaise au Mexique, trois articles qui, 
sans divulguer tons les faits dont il a ete a la fois temoin 
et acteur, ont cependant souleve un coin du voile qui couvre 
encore la plus grande partie des atrocites commises dans ce 
pays lointain. 

Sous pretexte que les Mexicains qui defendaient apres 
tout leur independance et leur liberte de la mSme maniere 
que nos peres, en 1792 et 1793, ont defendu notre indepen- 
dance et notre liberte, etaient des bandits en dehors de 
toutes les lois qui protegent les citoyens dans les pays civi- 
lises, on les chassait comme des betes fauves, on brulait 
leurs villages, leurs habitations comme des tannieres, on les 
fusillait, on les pendait sans forme aucune de jugement, 
on traitait leurs femmes comme dans les battues on traite 
chez nous les femellea des animaux sauvages; et M. de 
Keratry, en rappelant tons ces faits, les raconte avec un 
laisser-aller, avec un sang-froid qui prouvent qu'il n'a pas 
mSme la conscience des atrocites qu'il ecrit. 

Voici d'abord comment il explique Torigine de la contre- 
guerrilla : 

« Le 44 f^vrier 1863, apr^s avoir repousse una allaque des lan- 
ciers rouges, eclaireurs de Tarm^e mexicaine, descendus de la ville 
de Tepeaca , la division Douay campait echelonn^e sur le plateau de 
TAn^huac. De Fautre c6t6 de la Sierra Malinche au front neigeux, la 
division Bazaine oouvrait toutes les pentes de Perote. Les avant- 
posies des deux divisions frangaises veillaient dans le silence de la 
nuit. 
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Le m^me soir, k vingt lieucs en arri^re dc l*armee sur )a route de 
Veracruz h Puebla, il y avail bal. Les salons de M. de Saiigny, 
ministre de France, sejournant k Orizaba, etaient en fSte. Pendant 
les danses, le g^n^ral Forey, commandant en chef de Tarm^e du 
Mexique, se d^tacha de son ^tat-major et s*approc]aa du colonel 
Dupin, r^cemment arrivd de France. — Colonel, lui dit-il, les terres 
chaudes sont infest^es de bandits; nos soldats sont journellement 
atlaques, les voyageurs sont d^valis^s ou assassines, les communi- 
cations sont trop souvent coupees. J'ai jet6 les yeux sur vous pour 
nous d^barrasser de ces brigands. Je vous donne le commandement 
des contre-guerrillas des Terres-Ghaudes. II s'agit d'assurer la s6cu- 
rit6 du pays et la marche des convois de I'armee pendant que je 
serai occupe au siege de Puebla, que je puis entreprendre prochai- 
nement. 

» Le colonel Dupin demanda au general ses instructions. On lui 
don nail plein pouvoir; il n'avait qu*^ poursuivre H outrance les 
bandits et k purger le pays. 

» Le bal continuait, cependant, au son des notes languissantes de 
la havanaise; les couples se croisaient sans cesse; parmi les belles 
mexicaines qui s'abandonnaient k Tenivrement de la valse, pltisieurs 
eussent pdli si Tordre tombe des l^vres du g^n^ral en chef avail frapp^ 
leurs oreilles. Une contre-guerrilla venait, en effet, d'etre d^cr^t^e, el 
peut-^tre y avait-il, ce soir-1^, dans les salons du ministre de France, 
quelques chefs de guerrillas, travestis en galants cavaliers, dant les 
tetes, souriantes en cette nuit de file, devaient plus tard grimacer 
au bout d'une branche. » 

Cette entree en matiere se distingue par un efFet digne des 
plus beaux jours du melodrame modeme; et cette observa- 
tion, que quelques-uns de ceux qui souriaient si agreable- 
ment dans cette nuit de fete, pourraient bien un peu plus 
tard grimacer au bout d\me branehe, porte en elle quelque 
chose de tellement sinistre que M. de Keratry, je tiens a le 
repeter, n'avait pas conscience de ce qu'il ecrivait. 

Un mot maintenant, avant de continuer, sur le chef de la 
contre-guerrilla et sur la contre-guerrilla elle-meme. 

A tout seigneur, tout honneur. Voici le portrait du colonel 
Dupin : 

« Chacun, dit-il, a pu le voir au Mexique coiffe d'un vaste sombrero^ 
v6tu d*une pelisse de colonel rouge ou noire, chauss^ de bottes 
jaunes k r^cuydre avec ^perons du pays, portant huit ou neuf d^co- 
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rations sar la poitrine, un revolver an cdt^, un sabre ^prouv^ 
pendu ft sa selle. » 

till veritable h^ros de m^lodrame ! 
Puis vient celui de la contre-guerrilla, et cellii-ci ft'est 
oertainement pas plus flatte. 

a Dans cette guerrilla, toutes les nations dii monde semblaient 
s'^tre donnd rendez-vous. Francals, Espagnols, Mexicafos, Atn^rl- 
(sains du Nord et du Sud, Anglais, Pi^montais, Napolitains, Hollan- 
dais et Suisses se coudoyaient. Presque tons ces hommes avaient 
quitt^ leur patrie pour courir apr^s une fortune toujottrs fugitive- 
On y trouvait le matelot d^sillusionn^ de la mer, le ndgrier de la 
Havane ruin^ par le typhus destructeur de sa cargaison, T^umeur 
de mer ancien compagnon du flibustier Walker, le chercheur d*Dr 
^chapp^ d*Hefmosiilo aux balles qui avaient frapp^ ftaousset Boul- 
bon, le chasseur de bisons venu des grands lacs, le manufactuHer 
de la Louisiane ruin^ par les Yankees. Cette bande d*aventtiriers 
ignoralt la discipline. Ofllciers et soldats se grisaient sous la m^me 
tente; les coups de revolver sonnaient souvent le r^veil. Quant au 
costume, si cette troupe edt d^fil^, clairons en t^te, sur les boule- 
vards de Paris, on etii cru assister au passage d*une ancielide bande 
de truands exhumds du fond de la cii6 (1). » 

Cette troupe venue en droite ligne d'une coat* deft mi- 
racles etait digne en tout et pour tout de son directeur. 
On respire, en lisant cet amalgame de negriers, d*ecumeurs 
de mer et de chercheurs d'or, je ne sais quelle odeur nause- 
abonde qui manque au livre du R. P. Veuillot sur la matiere 
et rappelle les plus beaux jours de Clopin Trouillefbu. En 
un mot, la troupe 6tait digne de son directeur et le direc- 
tear de sa troupe. Voyons la done a ToBUvre et citons pour 
exemple la prise de Tlaliscoyan, petit village contenant 
environ 400 habitants, que M. de Keratry, usant et abusant 
du droit accorde par Horace aux peintres et aux poetes, 
tfanforme en Tlatiscaya; et sous les murs duquel, on 
dirait que c'est une ville crenelee, venait d'avoir lieu un 
combat fort vif avec une troupe de guerrillas a laquelle il 
servait, parait-il, de quartier g^n^raL 

(1) Revue des Deux-Mmdes , livraison du i*' octobre 4865, 
p. 695 et 696. 



Digitized by CjOOQ IC 



— 427 — 
EcoutoDS M. de Eeratry. 

« Avant cette atUque, malgr^ la violence du coup du Norte, toutes 
ies maisons de Tlaliscaya ^taient illumin^es H giomo sur la face 
oppos^e h la riviere. Comme par enchantement, h Tentr^ des as- 
saillants^ toutes Ies lumidres s'^teignirent et Ies portes se fermdrent. 
La menace de mettre le feud la ville, communique par un iereno 
(veiileur de nuit), produisit un eifet magique ; Ies portes s'ouvrirent 
d'elles mSmes. 

On ^tait mattre de Tlaliscaya ; mais la position ^tait tr^s-aven- 
tur^, car la guerrilla qui avait d^fendu Tlaliscaya, forte au moins 
de deux cents hommes, pouvait d'un moment k Tautre, pr^venue par 
la population du petit nombre des assaillants, faire un retour of- 
fensif. 

On choisit sur la rive du fleuve une maison capable, par sa con- 
struction, de resistor ^ un assaut^ et oh Ies chevaux pouvaient 
s'abriter dans un corral sans crainte de ces incendies qui sont une 
manoeuvre de guerre fort en favour parmi Ies mexicains. Les no- 
tables de la ville y furent mandes poliment, ainsi que le mattre de la 
maison Jos^-Maria Yillegas (i). Ordre leur fut intim6 de pourvoir 
sur-le-champ ^ une requisition de vivres et de fourrages pour deux 
cents chevaux et quatre cents hommes. Ce chiffre, grossi k dessein, 
lit quelque impression. Une partie des notables fut retenue en 
dtage, Tautre courut k Tlaliscaya pour assurer Tex^ution des 
ordres. 

La menace de fusilier ceux qui n'ob^iraient pas dans le plus href 
d^lai eut pour premier r^sultat renvoi presque imm^diat de quan- 
tit^^ considerables de mais et de paille; les tartillas (crapes de 
mais), le pain et la viande toute cuite suivirent de pr^s...., 

Le manque de munitions donnait k songer, les sentinelles furent 
doubles ; mais il devenait indispensable de se procurer sans retard 
des bateaux pour communiquer avec Tautre rive du torrent et pou- 
voir au besoin b^ttre en retraite ou appeler k soi toutes ses forces ; 
les notables affirm^rent que les guerrillas avaient emmen^ avec eux 
tons les bateaux. II fut d^cid^ que le lendemain matin, k cinq heures, 
les deux canots affecl^s d'ordinaire au passage de la riviere seraient, 
avec leurs bateliers, devant les degr^s de la maison de Yillegas. La 
liberty fut rendue k deux des notables avec mission d'aller eii per- 
sonne k la ddcouverte. ^S't & Vheure dite ces deux notables, connus 



(1) Ge Yillegas est le m^me dont il a d^j^ et^ question k la p. 350. 
On voit que M. de K^ratry ne raconte pas tout ce quil a vu. 
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pour amis des guerrillas, n'Maient pan de retour, leurs matsons se- 
raient incendUes; puis de dehi-heure en demi-heure, chacun des 
QUATRE notables Tostes ^ Tlaliscaya serait fusill^. Chaque demi- 
heure de retard, en outre, coulerait 1,000 piastres (5,000 fr.) aux 
habitants. 

Ces dispositions prises, lesofflciers qui depuis le matin n*avaientni 
bu, ni mang^, song^rent aux affaires s^rieuses, c*est-^-dire au souper. 
II ^tait d^j^ deux heures du matin : Villegas offrit galamment k ses 
hdtes un repas vraiment royal et tout gratuit. Sans nul doute cette 
table somptueusement servie, ^tait destine aux chefs des guerrillas, 
dont le quartier g^n^ral avait e{6 quelques jours auparavant, installe 
en face, dans un caf^ appartenant au noble amphytrion ; on y avait 
trouv^ des soucoupes pleines de poudre et de capsules. Avant de 
faire honneur aux plats, on invita Villegas ^ les d^guster le premier; 
il y avait lieu de craindre qu'un peu de poisson ne fiit m6\6 aux 
sauces, line fois cette formalite accomplie, les vins g^n^reux circu- 
l^rent, et la sant^ de la France fut portte par tous les convives, par 
Villegas lui-mime qui ne se permit aucune limitation, 

A sept heures du soir, le cur6 de Tlaliscaya fut appeU et invito a 
designer, parmi les cases de bambou adoss^es au bois, celles qui 
etaient reconnues comme postes de guerrillas. Une quarantaine de 
cases devint la proie des ftammes. Si les habitants de la ville avaient 
^t6 sages, cet incendie pouvait leur assurer la s^curite en les deli- 
vrant de cette pression continue exerc^ sur eux par les fusils bra- 
qu^s ^ travers les meurtri^res des cases de bambou; mais au 
Mexique, depuis la chute de la vice-royaut^ on ^tait habitu6 k voir 
une bande de quarante coquins jeter la terreur dans une ville de 
quarante mille ^mes et la rangonner sans qu*aucune resistance se 
produislt. » 

Je sals bien que pour excuser ces actes sauvages, ces 
actes dignes de forbans, de negriers, d'ecumeurs de mer, 
et nous avons vu que la contre-guerrilla n'etait composee 
que de gens de cette espece, M. de Keratry a grand soin 
d*ajouter que Tlaliscaya, ou plut6t Tlaliscoyan servait de 
centre a une reunion de bandits qui se livraient au pillage 
sous le drapeau de Tindependance. Nous examinerons bien- 
t6t ce que vaut cette accusation : passons maintenant a un 
autre fait. 

« Une des incursions de la contre-guerrilla donna lieu k une so^ne 
^mouvante. Dans une course faite du c6t6 de Cotastla, qui r^clamait 
sanft cesse Tappui des Franc^ais, fut fait prjsonnier un certain Molina 
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au moment oii il I'acilitait la I'uite des guemllas reunis dans tia tienday 
en coupaot avec une machete ies longes des chevaux attache au coral 
pour h^ter le depart des cavaliers surpris. La boutique de Molina 
servait de repaire k tous Ies bandits qui y apportaient leur part de 
butin. Molina etait connu comme tr^s-riche ; il achetait aux bandits 
Ies depouilles des convois enlev^s, Ies payait k vil prix et Ies faisaii 
revendre ie plus cher possible sur Ies marches de Veracruz et d*Ori- 
zaba. On fouilla sa maison ; des lettres signifi^atives etuhlirent sa com- 
plicite' avec Ies juaristes. 

Le colonel Dupin condaaina Molina et Tun de ses parents, seul 
complice reconnu, k itre fmilUs seance tenante. La femme de Mo- 
lina etait pr^sente a TarrSt, elle demanda gr^ce; mais le colonel ne 
pouvait Taccorder, et Ies deux coupables tomb6rent sov^ ses yeux— 
(sous Ies yeux de la femme de la victime!) 

Elle resta froide et impassible; la troupe se remit en route. Lors- 
que le colonel Dupin fut k cheval, la femme de Molina se campa 
fi^rement devant sa monture, et, la main lev^e, lui cria : Avant huit 
jours, colonel, tu mourras! Puis elle disparut, eclatant en san- 
glots. 

Le 29 septembre, le colonel se rendit h Veracruz, pour y toucher 
la soldo de sa troupe k Tintendance. Le i«' octobre au matin, il 
repartait en secret pour la Soledad. II avait eu soin d*annoncer k 
haute voix la veille, son depart par le train de deux heures du soir. 
Le m^me jour, k trois heures, le train du chemin de fer tombait, au 
milieu des bois de la Pulga, dans une aifreuse embuscade : la loco- 
motive etait renvers^e sur ses rails, Ies voitures s'entassaientles unes 
sur Ies autres. 

Du haut des deux bergesde la voie ferree, Ies guerrillas mexi- 
caines faisaient un feu plongeant sur Ies wagons et Ies voyageurs. 
La cavalerie ennemie d^bouchait des deux cdtes de la voie, le chef 
de bataillon Ligier, commandant sup^rieur de la Soledad, fut tue. 
Egyptiens et Frangais resisterent heroiquement; mais il resta sur 
place beaucoup de blesses et de cadavrcs. Les blesses recueillis le 
soir racontaient que, partout, eclatait ce cri de vengeance lorsque 
les guerrillas fouillaient les corps : donde es este miserable Dupin? 
(ou done est ce miserable Dupin?) 

La veuve de Molina n'avait rien epargn^, on le voit, pour rea- 
liser ses menaces. Gette attaque, dit*on, lui cot^ta une somme consi- 
derable. » 

Que conclure de ce recit, sinon que, par ces cruautes- 
inutiles, arbitraires et refiechies, les officiers de la contre 
guerrilla autorisaient a Tavance les plus afireuses repre- 
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sailles et donnaient a la lutte que les mexicains souteoaient 
en faveur de leur nationalite un caractere de desespoir dont 
le contre-coup, au lieu de tomber sur Tauteur premier du 
mal, sur le miserable Dupin, devait atteindre necessaire- 
ment plusieurs franqaia honorablea et les rendre victimes 
de ces infamies. 

Pourauivona cependant. 

Cette fois, nous avons quitte TEtat de V^racrus pour 
celui de Tamaulipaa. Nona aommea dans lea environs de 
Croix 00 Casas, petit bourg contenant etiviron un millier 
d'habitanta, et que M. de Keratry, je ne sais pourquoi, qua- 
lifie du nom prineier de Croy (1). 

II s'agisaait de decouvrir la retraite ou s'etaient caches 
quelques bommes qui a*etaient enfuis a leur approche; les 
cosaques de M. Dupin s'emparent d'une jeune fiile nommee 
Pepita que M. de Keratry, a tort ou a raiaoq, donne pour la 
maltresse du chef mexicain Ingenio Avaloa et je lui aban- 
donne la parole. 

« Apr^s perquisitions faiies, la charmante espionoe fut trouv^ 
cach66 sous un toaneau, au fond d'un faux grenier de sa maiaon. 
La mexioaine refusa nialgr6 nos pri^res de donner des renseigne^ 
ments sur la aature et la position de rembuscade. Alors une corde 
k noBud coulant fut attach^ k la porte da toil, une montre fut 
plac^ en Evidence sur la table, et la prisonni^re fut prevenue que, 
St elie n*avait pas parl^ au bout de cinq minutes^ eUe aUait iire 
pendue : elle resta muette. De temps k autre, pr6te k a*^lancer 
conune une panth^re, les yenx fixes et ardents, elle observait les 
revolvers places k la ceinture des frangais; la cinquidme minute ^iaii 
expiree que la femme a^avait pas encore rompu le silence. La corde 
s'abaissa lentement et fit tressailUr le cou de P6pita. La menace 
avail r^sst : elle fit des aveux compiets. » 

Voila comment, de Taveu^mSme de M* de Keratry, la 
c(>otre*guerrilla faisait la guerre dans ce malheureux pays. 
Cependant, en aa qualite d'ancien capitaine de pareils pan- 
dours, il etait evidemment interesse a dissimuler, en les 
racontant, le caractere odieux de tous ces faits^ ou plutot, 

(i) Reime des Deux-Mondes, du 15 fevrier 1866, p. 4006. 
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ainsi que je Tai dit plus haut, leur caractere odieux lui 
eehappait, 

Pourstt!von& eependant et enregistrons, puisqu*il le faut 
absolument, un autre exploit du colonel Dupin a Tampico : 

^i Depui? quelque temps, uae guerrilla command^e par uu u^grQ, 
oomme Ration, s'embusquait sur les rives du Tomesis, arr^tail au 
passage les bateau^c qui siUonnaieot le fleuve, et ne relAchait loa 
bateliers qu'apr^s les avoir pilles et rangonnes... line nuit, oq 
courut sus k la baiide. Cinq de ces brigands furent enlev^s, garrottes 
et conduits ^ Tampico. Dans le nombre, on trouva des d^serteurs 
mexicains. Le colonel Dupin les condamna tons A itre pendus sur la 
grande place de la Douane, au farol (grand cand^labre situ6 au 
centre), et aux riverheres des quatre angles, 

» Au coucber du soleil, les trottoirs etaient converts da curieux. 
Parmi les coupables se trouvaient un p^re et sou fils, A la lecture da 
Tarr^t, p^s uu des condamn<^s ue broncha. I^e pr^tre recitait les^ 
litanies ; le p^re et Tenfant, au moment de Tadieu supreme, n^eurent 
m^me pas la pens^e d'une derni^re ^treinte. Le jeune bomme, aveo 
un cynisme r^voltant, railla la maladresse des ex^cuteurs, inbabiles 
dans Tart de manier ie noeud coulant, art dont il poss^dait, disait-il, 
la pratique ^ fond ; puis, de ses propres mains, il se passa la corde 
autour du cou, et, comme il ^tait g^n^ par les rayons du soleil, 
abaiase k Tborizon, il demanda, comme derni^re gr^ee, qu*on lui 
ioum&t la t^a du cdt^ du levant pour ne pas souifrir de la reverbe- 
ration dans ses derniers moments. 

» La race mexicaine, m^tis et indiens, est d'un calme effrayaui (A 
sinistre devant la mort. Rarenient, elle demande grdce 4 Vapproche 
du dernier coup. Pour ces hommes, passer de la vie k trepa3 e^t una 
petite affaire ; leur temps est fait ici-bas, ils opt pris la mesi^r^ d^ 
jouissance et de peines qui leur etait r^servee. Absurde fatalisme qui 
nous presage de longues et terribles luttes ! 

» Jusqu*au lendemain matin, les cadavres se balancirent au bras 
des lantemes sous le souffle de la brise de mer. Cette execution causa 
quelque araoi ^Tampico. Quoique approuv^e au fond, dans la forme, 
eild exeitadea plaintes qui eurent de Techo jusqu'^ Mexico. 

» Le general eu chef interdit d^sormais ce mode de ch^timent, en 
vigueur, du reste, dans toute rAm^rique, et ordonm de D£;f£R£R 
AUX COURS MARTIALES tout guerrilla pris les.armes ik la rmin^ ^ 

II y a, disait M. Vermorel , en rapportant ces faits hideux 
dan« le no du Courrier fmngais du 8 octobre i867, il y a dans 
cette constatation complaisante du cynisme des victimes, 
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— cynislue qui, eutre parentheses, pourrait aussi bien 
passer pour de Vh^roisme, — avec Tantithese, pleine de 
poetique horreur, des cadavres se balangant aux bras des Ian- 
temes sons le souffle de la brise de mer, quelque chose qui sou- 
leva le coeur; et si Ton songe que, apres tout, ces brigands 
etaient consideres par les mexicains comme les defenseurs 
de leur independance nationale, on doit penser combien les 
temoins de ces executions atroces devaient execrer et mau* 
dire le nom fran<;ais ! 

C'est en compagnie de plusieurs recits semblables que se 
place le fait que j'ai cite plus haut d'une femme a qui I'on 
a mis la corde au cou pour Tobliger a denoncer ses compa- 
triotes. 

€ C'etait une e^piomie, dit M. de Keratry, — elle parta- 
1 geait ses loisirs entre les Fran9ais a Victoria — non Vit^ 
» toria, -^ et les chefs guerrillas a Croix ; elle etait entree a 
» rimproviste dans cette ville, eventant notre marche pres 
» de la bande reunie dans une partie de Monte. Les guerrillas, 
> apres s'etre concertes devant elle a voix basse, s'etaient 
» lances en toute hate sur la route de la Puerta, ou nous de- 
» vions passer la nuit, pour nous y dresser une embuscade. > 

Judith aussi etait une espionne, et elle etait bien pres 
d'etre une prostituee, cependant sa memoire est devenue 
legendaire, parce que, pour sauver ses compatriotes, elle a 
trahi, dit-on, les ennemis de sa patrie. 

Voila pourquoi tout ce qu'on pourrait nous dire de la 
situation difficile des troupes frauQaises, dans un pays ou 
derriere chaque broussaille se dressaient des ennemis 
implacables, ne pent rien changer a notre appreciation et 
justifie, au contraire, la conclusion a laquelle nous voulons 
en venir. 

C'est que, lorsque la guerre cesse d'avoir le caractere loyal 
des batailles a ciel decouvert; lorsqu'on arrive a se trouver 
en face de tout un peuple, hommes et femmes, enfants et 
vieillards, souleves pour leur independance, a ce moment, 
loin de justifier les atrocites de la nature de celles que nous 
venons de citer, le droit de la guerre cesse. 

On ne saurait la continuer dans de telles conditions sans 
se mettre soi-meme en dehors de Thumanite. 
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Voila aussi pourquoi les mots de brigands et de bandits 
prodigues aux mexicains ne nous emeuvent pas. Pour nous 
borner aux exeraples que cite M. de Keratry, Tamant de 
Pepita, le chef Ingenio Abalos, etait un bandit, et cepen- 
dant, — c'est I'historien de la contre-guerrilla qui le dit lui- 
meme, — il s'etait souleve « pour empecher les notables de 
la province d'arriver a la junta de Victoria. » Singuliere 
preoccupation, Ton en conviendra, pour un coupeur de 
bourses! — Molina aussi etait un receleur indigne de toute 
compassion; cependant, le colonel Dupin ne Fa pas con- 
damne amort pour fait de recelement, mais puree qu^U 6tait 
de complicity avec les Juaristes, c'est-a-dire, avec les d^>fenseurs 
de la nationalite de son pays. 

Mais, dit-on encore, ces bandes ue faisaient pas partie des 
troupes regulieres. Alors si, par suite des evenements qui se 
preparent dans les arcanes les plus sombres de la diplo- 
matic, les Prussiens envahissaient de nouveau TAlsace ou 
la Lorraine, ils auraient, au dire des defenseurs de toutes les 
atrocites commises au Mexique, le droit de fusilier et de 
peudre les paysans qui se leveraient contre eux avec de 
vieux fusils et des fourches, et le droit de la guerre ne les 
obligerait que vis-a-vis des troupes regulieres! 

Allons done! ces choses-la ne se discutent meme pas! Je 
me reconnais coupable rien que pour les avoir repetees et 
j'en demande pardon aux manes de ceux qui se souleverent 
en 1792 et en 1814, avec des piques, avec des fourches, avec 
de miserables batons, pour la defense de la France envahie, 
et qui moururent victimes resignees de leur foi et de leur 
patriotisme ! 

II etait bien diflScile, au milieu d'une pareille orgie, que 
M. de Keratry lui-meme ne fat pas le heros de quelque his- 
toire plus ou moins scandaleuse dans laquelle il tiendrait 
uaturellement le haut du pave. En voici une, une seule, et si 
je la raconte, c*est parce que je Tai trouvee consignee tout 
au long dans la Revue des DeuX'Mondes, en compagnie des 
prouesses operees par la contre-guerrilla dans les terres 
chaudes. 

Apres avoir raconte la jonction du colonel Dupin avec le 
general Thomas Mejia, qui etait sorti de Victoria pour le 

I. 28 
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rccevoir, — 25 aout 1864, — M. de Keratry s^exprime 
ainsi : 

« On jugera des dispositions qui nous y accueillirent par un 
episode od je fus engag6 personnellement ! L'officier commandant 
un des escadrons de la conlre-guerrilia — c'etait lui — designe 
pour preparer le logement de la troupe, avail regu avis de se pre- 
senter dans la maison du n^gociant D. Ignacio Iguera, situ^e au 
coin de la place principale. Conduit par le propriotaire, ii traversait 
une des chambres donnanl sur la rue, lorsqu'un mexicain, v4lu 
d'habits bourgeois, se pr^cipita sur ses pas, un revolver Colt h la 
main, puis, lui barrant le passage, Luitira en pleine figure deux coups 
de pistolet qui firent snccessivement long feu. L'offlcier de contre-guer- 
rillas, qui recueille en ce moment ses souvenirs personnels, etait sans 
armes.Acette brusque attaque, jaloux de fhonneurdesonuniforme, 
it s'avanQa sur son adversaire en lui disant : Assassinez-moi, si vous 
l'osez! a ces mots un mexicain, en tenue militaire, lira son sabre et 
porta un coup de pointe, heureusement par^ par un jeune mar^chal 
des logis nomm6 Bruneau, qui accompagnait son capitaine d'esca- 
dron, et qui s'^tait bravement jete en avant pour le couvrir. Sur 
Fappei des deux agresseurs, comme par enchantement, douze sol- 
dats, baionnette au canon, firent irruption dans la chambre oti ils re- 
tinrent Tofficier frangais. Enun clin d'oeil un bataillon entier, le fusil 
amorce, se forma en batailie dans la rue, devant la demeure du 
n^gociant Iguera. Le jeune sous-officier put s'echapper pour porter 
avis au colonel Dupin. Le premier agresseur, c'etait le colonel 
D. Valeriano Larrumbide (1), chef d'elat-major du general Mejia ; le 
mexicain qui avait tir6 le sabre etait le commandant de rartilleric 
de la division. 

» A peine les cavaliers de ia contre-guerrilla eurent-ils appris cette 
tentative de meurtre qu'ils accoururent, le sabre h la main, pour 
degager leur chef. Heureusement, Tarrivee du colonel Dupin calma 
une effervescence d^J^ menagante ; le g^n^ral M^jia, suivi lui-m^me 
de son 6tat-major,raccompagnait. 11 fut hautement constate, d'apr^s 
les propres declarations de D. Iguera, qui, malgre sa nationalite, 
eut le courage de rendre hommage k la v6rite, que le *;olonel 
Larrumbide, sans provocation aucune, avait attaque I'officierfrangais 
Le gc^n^ral Mejia prononga un mois d'arr^ts forces, qui furent leve's 
sur la priire du colonel Dupin, car une punition disciplinaire ^tail 
d^risoire pour un attentat de cette nature ; d'ailleurs, la satisfaction 
donnee en presence de tons ^tait assez humiliante pour les coupa- 

(i) M. de Keratry le norame Mariano. 
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bles en raison de leur grade. L'^motion causee par cet incident avail 
^te vIve, m6me dans Tarraee mexicaine, oii une grande partie des 
chefs avaient ^nergiqueraent r^prouv^ un pareil acte. Dans la crainte 
d'un conflit, toutes les troupes furent consignees k leurs quartiers 
respectifs. Des precautions plus grandes encore furent prises, car 
certains renseignements, trop justifies plus tard par les eveneraents, 
prouvaient que la sc6ne accomplie le matin ^tait prem^ditee et qu*ou 
cherchail dejii au sein du corps de Tarm^e imp^rialiste, le pretexte 
d'un pronunciamiento militaire foment^ par les excitations juaristes, 
qui eti pu reussir si le sang avait couli. Dans ce cas, la contre- 
guerrilla eti p^ri sous le nombre et eti 6ie seule accus^e d'avoir fait 
nattre par son agression un mouvement insurrectionnel. » 

II y a dans cette histoire, veritable au fond, plusieurs diffi- 
cultes qui nous engagent a nous mefier de ses broderies. , 
D'abord, si le colonel Larrumbide s'est reellement precipite 
sur les pas de M. de Keratry, il fallait necessairement qu'il 
flit place derriere lui. Dans ce cas, il n'a pas pu lui barrer le 
passage, car, dans le recit, rien ne dit comment il Tavait 
devance. Puis, on ne comprend pas pourquoi M. de Keratry 
qui etait en tenue de route, et dans un pays ennemi, n*etait 
cependant pas arme. Enfin, il n'explique pas t\on plus com- 
ment il a pu s'assurer d*une maniere aussi precise de la pro- 
venance du revolver de M. Larrumbide. 

Cependant, il y a mieux que cela. L'aflFaire a eu des suites 
dent M. de Keratry ne parle pas. Le colonel Dupin ou lui, 
je ne saurais dire lequel, en a rendu compte au general 
Bazaine. Celui-ci,par une note en date du7septembrel864, 
prevint le general Mejia que, sur sa demande, le gouverne- 
ment avait prononce la destitution du colonel Larrumbide. 
Le general Mejia, a son tour,envoya son rapport au ministrc 
de la guerre sous la date du 7 octobre de la nieme annee, et 
ce dernier dressa immediatement la piece qu'on va lire pour 
6tre soumise a I'appreciation de I'archiduc. 
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ViXISTERR DE Li (ilERKC. 

N* 880. 

snr CO tiMi rti arrive a ciu- ^1 /wiiei' u 1(1 connaissuHce dc iSa Majeste 

dad-Victoria ciitrp. le c« ^ ^ 

ionol Larnimbido et un / JUnVBrCUV. 

officicr franraift. 

« Le general D. TomAs Mejia, lians un rapport portant le n<> 602 el 
dale du 7 courant,cnvoie unc copie de la depeche que lui a adressee 
ie marechal Bazaine, au sujet des ev^nements qui onteu lieu k Vic- 
toria, par suite de la conduite observee par le colonel D. Valeriano 
Larrumbide, conduite pour laquelle il pense que cet officier est 
indigne d*appartenir h la division Mejia. En consequence, le mare- 
chal lui annonce qu'il a propose k S. M. I. la destitution du colonel, 
et tout en approuvant les mesures prises, en cette circonstance, par 
le general Mejia, il ordonne au colonel Larrumbide de se rendre 
immediatement k Mexico. 

» A la suite de ce rapport, le susdit general informe le gouverne- 
ment qu'^ Farrivee k Victoria du colonel Dupin et des troupes qu'il 
commandait, cet officier s'^tait empare deslogements qui lui parais- 
saient les plus convenables, sans tenircompte de ceuxquilui avaient 
etc prepares a Tavance par les soins du prefet de la^ localite et du 
commandant D. Francisco Lezaraa charges de ce soin. Ilenestr^sulte 
que les officiersde la contre-guerrilla ont cliass^ brutalemefit des lieux 
oil Us ^latent logds les officiers et les soldats de la division Mejia, ainsi 
que plusieurs families notables de la ville. II cite parmi les premiers 
qui durent subir cette humiliation le colonel D, Ramon Garcia avec 
les officiers dubataillonde chasseurs, et parmi les seconds, Vipouse du 
general Garza qui, quoique tnalade, dut sortir de cfiez eXle pour alter 
ailleurs chercher un refuge. Ces outrages ont ^te plus grands encore 
dans la maison ou demeurait le colonel Larrumbide parce qu*un 
escadron s'y ^tait introduit sans tenir compte ni des observations 
qu'on lui faisait ni de la presence du major general de la division, et 
qu*un officier fran^ais passant outre aox observations que lui presen- 
tail le susdit colonel sur son rang et sur le droit qu'il avail k ne pas 
etre jete de cette mani^re k la porte de son logement, lui avail donne 
une poussie ignominieuse pour forcer le passage, obligeant ainsi le 
colonel a s'armer d'un pistolet pour contenir son agresseur. Celui-ci 
avait alors appel^ une partie de ses hommes k son secours; Larrum- 
bide en avait fait autant ; avec leur aide, il avait arr^t^ Tofficier, el 
lui avait immediatement rendu compte de ce qui venait d'arriver. 

» Le general M^jia dit encore qu'^ la nouvelle de ces ev^nements, 
et bien qu*il conniHt de quel c6te etaient la raison et la justice, il s'^tail 
vu cependant oblige, pour calmer Teffervescence qui commen^ait k 
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s'emparer des esprits, de faire mettre en liberie rofficiep dont il 
s'agit, et de reprimander publiquement le colonel Larrumbide pour 
son manque de prudence.— 11 en appelle au t^moignage de tous les 
habitants de la ville, parmi lesquels se Irouvent un grand nombre 
d*dtrangers, ainsi qu*^ celui du capitaine beige Edraond Claret. — 11 
termine en disant que s'il n'avait point encore port^ cette affaire k la 
connaissance du gouvernement, c'^tait ttniqiiement sur la demande 
du colonel Dupin qui avail desir^ qu'il n*en fat plus question-^ mais 
qu'il le faisait aujourd*hui en vertu de la ddpSche du g^n^ral Bazaine 
dont il envoyait la copie.— Quant au colonel Larrumbide, il annonce 
qu*il ob^ira aussit6t qu'il sera relev6 de la maladie qui Tempfiche en 
ce moment de partir. 

» Le S. Secretaire au departement de la guerre. » 

J*ai donne fidelement ces deux recits si differents Tun de 
I'autre, et je laisse aux lecteurs le soin de conclure. 

Dans le premier, M. de Keratry parle de deux coups de 
revolver qui ont fait long feu, tires sur lui face a face, sans 
provocation aucune, par le colonel reactionnaire Larrum- 
bide qui, dans son propre recit, se trouvait place derriere 
lui, ce qui ne se comprend pas plus que le coup de pointe 
dirige centre sa personne par Tautre officier. 

Dans le second, le general Mejia pretend que la troupe du 
colonel Dupin s'etait emparee par force des logements qui 
etaient le mieux a sa convenance, sans tenir compte de ceux 
qui lui avaient ete prepares par le prefet de la localite, et 
que, dans celui du colonel Larrumbide, il s'etait eleve une 
rixe a la suite de laquelle cet officier superieur, ce qui se 
comprend fort bien, avait tire un pistolet pour contenir un 
officier franqais qui lui avait donne une poussee et voulait 
s'emparer de vive force de son logement. 

Maintenant, que M. Larrumbide ait eu tort de ne pas 
s'incliner purement et simplement devant les exigences de 
M. de Keratry, cela ne nous regarde pas : qu'il ait eu en- 
core tort de s'armer d'un pistolet pour s'opposer a Tattaque 
de son agresseur, cela se pent au point de vue de Tomnipo- 
tence de la soldatesque; qu'a ces deux premiers torts, enfin, 
il ait joint celui, plus grand encore, de ne pas comprendre 
qu'en trahissant son pays pour un prince qui ne se doutait 
pas meme de son existence, il s'etait place volontairement 
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dans une position siibalterne vis-a-vis des etrangers qui ve- 
naient imposer ce prince a la pointe de leurs baiounettes, 
ce sont 1^ des questions tout a fait secotidaires, qui ne 
tiennent en rien au fait principal, et dont je n'aurais cer- 
tainement rien ditsije n'avais voulu etablir, une fois de 
plus, rimmoralite de ces guerres d*invasion ou, sous pre- 
texte qu'ildont pour eux la force, les soldats ne respectent 
rien et font aussi bon marcbe de leura amis que de leurs 
pretendus ennemis. 
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XXXIV 

Situation de rarchiduc k Mexico. — L'abbi Testory 
et rarchev^que. — Promenade & Tint^rieur. — Re- 
tour k Mexico. — Bapport du mar^chal Bazaine. 

Pendant ce temps, que faisait Tarchiduc? 

L'archiduc dormait, comme disait en 1848 M.^^ de Girar- 
din en parlant du beros des journees de juin, il dormait ou 
disait interieurement son mea culpa. 

Jusqu*au \i juillet il n'avait pris que deux raesures d'une 
certaine importance, et chaque fois il avait trouve le moyen 
de se couvrir de ridicule. 

La premiere il s'agissait d'un guerrillero. 

Maxiniilien avait signe sa grace, heureux de se faire a si 
peu de frais un ami sur lequel il pourrait peut-fetre compter 
dans Poccasion; mais quand ou cbercba le gracie, il se 
trouva qu'il n'avait jamais ete arrete, et pour avoir voulu se 
montrer genereux, l'archiduc se vit expose aux railleries 
des etrangers et des nationaux ; des conservateurs et des 
liberaux. 

La seconde fois ce fiit bien pis encore. 

Fatigue des plaintes sans cesse renaissantes des prfitres 
et des devots, il avait espere gagner un instant de tranquil- 
lite en leur jetant un os a ronger, et avait consenti a leur 
rendre quelques-uns des edifices qui n'avaient point encore 
ete vendus; mais il avait du rapporter son ordonnance a la 
suite des reclamations du marechal Bazaine et de M. de 
Montbolon. D'oii Ton concluait, non sans raison, que Maxi- 
milien n'etait empereur qu'a la condition d'obeir aux ordres 
du general en chef de Tarmee frangaise. 

C'etait bien la peine de faire tant de bruit, de tirer le 
canon, de sonner les cloches, de se donner un empereur k 
soi, pour voir le successeur de Moctezuma s'incliner ainsi 
devant la botte eperonnee du representant des Tuilerics! 
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11 est vrai que pour calmer un peu rirritation que lui 
causaient ces deux deboires il pouvait, en forme de dictame, 
appliquer sur les blessures de son amour propre la soumis- 
sion du general Uraga et Tadhesion du nouveau mini&tre 
des affaires etrangeres, M. Fernando Ramirez. 

II n'avait pas fallu moins d'un mois pour decider ce 
nouvel homme d'Etat : un mois pendant lequel il avait 
refuse par trois fois une charge qu'il reconnaissait au- 
dessus de ses forces; mais comme il ne possedait aucune 
experience, aucune idee, aucun tact politique, comme il 
etait incapable d'exercer aucune influence ni sur les 
hommes, ni sur les choses, son acceptation ne signifiait 
absolument rien. 

Quant aux grands hommes du parti imperial ; a ceux non 
moins grands, qui avaient donne leurs voix a Maximilien 
pour le faire empereur; les premiers n'avaient jamais existe 
que dans la cervelle des journalistes devoues, pour cause, 
aux hasards de Tlntervention , et les seconds etaient, ou 
trop deconsideres pour que leur maitre put les utiliser en 
ce moment, ou trop habiles pour se compromettre plus 
quails ne Tetaient deja aux yeux de leurs compatriotes. 

P'autre part les suppots de Tarcheveque continuaient au 
lit des mourants la guerre commencee par ses ordres aux 
lois de reforme. 

II y avait alors a Mexico un certain baron de Grox. D'oii 
venait-il ? — Je Tignore, attendu que ce nom n'eet point 
cspagnol : mais il etait malade, bien malade a ce qu'il pa- 
rait, et il avait sur la conscience deux gros peches : il avait 
prete serment a la Constitution de 1857, et s'etait permis 
d'acquerir un certain nombre de proprietes ecclesiastiques. 

11 etait en outre catholique, autant du moins qu'on le 
peut etre dans sa situation, et avait juge prudent, arvant 
de dire un dernier adieu aux hommes et aux choses de ce 
monde, de deposer une confession generale, pleine, entiere, 
de tons ses mefaits, dans le sein de Tabbe Testory, alors 
aumonier en chef de I'armee, aujourd'hui, si je ne me 
trompe, chanoine honoraire de Saint-Denis. 

L'abbe, pleinde respect pour ses superieurs hierarchiques, 
demanda a I'archeveque Tautorisation de delivrer les secours 
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de son etat a ce pecheur repentant; mais on lui posa des 
conditions qui lui repugnerent et il finit par s'abstenir au 
grand eontentement des devots, et au scandale non moins 
grand des gens a courte vue qui ne comprennent pas que le 
clerge doit rester tel qu'il est ouperdre, par son abdication, la 
raison en vertu de laquelle il existe encore dans certains pays. 
Cette abstention fit du bruit. Uarcheveque Labastida pre- 
tendit, a la fa^on des Jesuites, retrancher son intolerance 
derriere Tautorisation conditionnelle qu'il avait donnee a 
I'abbe Testory, et celui-ci, mis en cause par son chef, adressa 
les deux lettres qu'on va lire au general Bazaine. 

CORPS DU MEXIQUF. ^o 1, 

r.«,v,.T n., riJ«*.« r. r«vv « MeXlCO, 46 jUlllet 1864. 

CABINET DD GEREKAL EN CHEF. ' " 

. » Mon general, 

» Monseigneur rarchevdque de Mexico, m'ayant demande un cer- 
tificafc constatant quMl m*a donne rautorisation d'assister M. le baron 
de Grox, j'ai Thonneur de vous adresser copie de la pi^ce que j'en- 
voie k Sa Grandeur. 

» £lle constate Fautorisation qui ne m*a ei6 donnee que sous des 
reserves sp^ciales que ma conscience ne m'a pas permis d'accepter. 
» J'ai rhonneur d'etre, etc. 

» L. Testory, 
» aumdnier eii chef. » 

CORPS DU MEXIQUE. 

N*> 2. 

CABINET OV Gto^RAL EN CHEF. 

« Mexico, 16 juillet 1864. 

» Le soussigne, aumdnier en chef de Tarmee frangaise au Mexique, 
certifie avoir regu, de Tarchev^que de Mexico, les pouvoirs de con- 
fessor M. le baron de Grox, mais k la condition, exprim^e verbalement 
par le secretaire de Sa Grandeur, de [aire restituer les Hens ayant 
appartenh au clerg6 et de [aire ritracter le serment & la Constitution 
liberate. 

» Ma conscience ne pouvant accepter ces restrictions, j'ai cru 
devoir refuser. 

» L. Testory, 
yi aum&iiier en chef. 
» Pour copie conforme : 

» Le lieutenant'Colonel chef du cabinet, 
» Napoleon Boyer. » 
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Cette declaration fit du bruit. L'archiduc s'en emut; mais 
dans I'impossibilite ou il etait d'avoir une idee a lui, une 
opinion a lui, une politique a lui, il etait oblige de courber 
la tete, de ee taire et de chercher une manoeuvre qui lui 
permit d'eviter les asperites que presentaient sur les deux 
cotes de sa route Tintolerance toujours croissante de la sou- 
tane et Tomnipotence brutale de M. Bazaine. 

Pour sortir de ces embarras, il resolut de voyager; de 
montrer sa personne auguste a des sujets qui n'etaient pas 
encore bien persuades de son existence; d'entreprendre, 
enfin, dans quelques Etats de Tinterieur, mais sous la 
protection des baionnettes de ce mSme Bazaine, on voit 
qu'elles etaient bonnes parfois a quelque chose, une prome- 
nade dans 1e genre de celle que fit en Crimee la fameuse 
Catherine II sous les auspices du prince Potemkin. 

II partit done de Mexico le 43 aout 1864, deux jours avant 
la celebration de la fete de son unique protecteur, pour ne 
pas assister, disait-on, aux rejouisgances du moment, et 
froissa par cette conduite impolitique les susceptibilites de 
ceux qui etaient, qui sont encore assez simples pour croire 
que le salut de la France est attache aux voeux que Ton 
forme en faveur du troisierae Napoleon. 

Arrive le 17 a Queretaro, il esperait, selon la coutume 
usitee en pareil cas, etre re^u par Teveque du lieu, accom- 
pagne de son clerge et sa cassolette traditionnelle a la main ; 
mais Teveque et le clerge faisaient egalement defaut et, 
avec eux, les accessoires obliges de Tencens et de I'encen- 
soir. 

Toutefois , s'il etait penible pour un descendant de 
Charles-Quint et des Cesars d'Allemagne d'etre re^u dans 
une ville episcopale comme un simple bourgmestre en 
tournee, il aurait ete plus impolitique encore de ne pas 
eacher soigneusement la blessure. En consequence, on se 
retrancha derriere des sentiments de pure convention; on 
parla de la misere publique, de la necessite d'y venir en 
aide, et le secretaire du cabinet re^ut I'ordre d'expedier au 
ministre d'Etat un telegramme con<;u en ces termes : 
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« Querelaro, 17 apOt 4864. . 
» A S. E. le Minutre d*£tat. 

» L^Empereur a 6ie tr^s-surpris, dans ces temps de mis^re, de ne 
pas rencontrer T^v^que de Quer^taro dans son diocese oix l*appellent 
ses devoirs. 

» S. M. rinvile ^ profiler de la premiere diligence pour venir ici. 

» L'Empereur veut lui parler. 

» Reponse immediate. 

» Le secretaire du cabinet de VEmpereur^ 
» Angel JGLESiAS. » 

L'empereur a ete surpris de ne pas rencontrer TevSque 
de Queretaro dans son diocese. — II veut lui parler. — Qu'il 
vienne par la premiere diligence. — Tout cela eut ete tres* 
bien si Tinjonctiop s'etait adressee a un personnage ordi- 
naire; mais il n'en etait pas de mfeme d*un prince de Tfiglise. 
Celui-ci avait un decorum a conserver. II ne pouvait en 
conscience louer une maison particuliere, ni voyager en 
diligence comme un simple mortel. II expliqua ses raisons 
par ecrit et M. Velasquez, ne pouvant le decider a se mettre 
en route, repondit par le telegramme suivant : 

« Queretaro, 17 aodt 1864. 

» Refu de Mexico, le 17 aoUt 1864, d9 h. du soir. 

» A Monsieur Angel Iglesias, ^ecr^taire de S. M. 

n Ce soir, imm^diatemenl apr^s avoir regu votre d^pfiche, je me 
suis rendu moi-m6me chez T^vfique de Queretaro; malsjeneTai 
pas rencontp^. Je suis alors alle chez un de ses parents oix je Tai 
trouve et oil il m'a donne la reponse sign^e que je vous adresse afin 
que vous puissiez en rendre compte k S. M. TEmpereur en le felici- 
tant de son heureuse arrivee dans la ville oij vous vous trouvez. 

« L'^v^que est reste dans cette ville. 1^ parce qu'il est occupy en 
» ce momenta corriger Tacte qui concerne F^rectlon de son^v^ch(^, 
» acle lr6s-mal fait, et de la correction duquel il a ^t^ charge par 
» Mgr Mungia^ d^l^gue a cet etfet du Saint-Si^ge apostolique ; 2° parce 
» que Vedifice qu'oii lui a de'signe pour palais episcopal est inhabitable 
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» en ce moment , el (fu*il iVest pas convenable a sa ftaute dignile' de 
» louer U1U maison particuliere ; 3*^ parce quHl doit emmener avec 
n lui ses livres^ ses meubles , sa nomhreuse famille^ — porque tiene 
» que llevar sus libros, muebles y crecida familia, — et que Vipoque 
» oil nous nmis trouvojis n'eat pas faite pour entreprendre un voyage de 
M cette nature. » 

« Ijdveqne de Querdtaro. » 

» S. M. I*lmpei'atplce so porto bieii. 

» Le Minislre d*6taty 
» Velasquez de Leon. » 

On a bien raison de le dire : tout change avec le temps. 
Le fils de rhoinme n'avait pas, disait-il, une pierre oii re- 
poser sa tete, et le S^ Garate, ainsi se nommait Teveque 
de Queretaro, tout en se donnant pour un de ses disciples, 
pour un successeur de ses apotres, aurait cru se deshonorer 
en descendant dans une maison particuliere. 

Cette reponse n'etait pas polie, j'en conviens ; elle etait 
mdme grossiere; mais elle peignait Thomme et n'avait apres 
tout d'iraportance que dans le cas oii Ton voudrait bien lui 
en attribuer. Au lieu de mepriser ce cuistre, I'archiduc se 
facba, du moins il en eut Tair , et ne pouvant soumettre ce 
pretre mal eleve a la residence, il le mena^a de se plaindre 
au pape. 

« Queretaro, 48 aoiit 4864. 

» L'Empereur a M. Velasquez de Leon, Minis tre d'Etat. 

» Puisque l^evSque rclenu par des affaires de famille (1), ne peul 
pas remplir ses devoirs, je me rendrai moi-m^me, apr^s demain, 
dans la Sierra, pour faire oindre en ma presence les personnes de 

(4) L'apchidue cherchait encore a se faire illusion. M. Garale ne 
s'^tait point excuse en pretexlant des affaires de famille : il avail 
r^pondu brutalement « quMl avail it faire corriger Facte relatif ^ 
» I'erection de son siege ; — que son palais episcopal n'^lanl point 
» encore prSt, il n'^tail pas convenable ^ lui de louer une maison 
» particulidre; — el que, dans la saison oCi Ton se trouvait, il ne 
» pouvalt pas exposer sa famille aux pluies torrentielles de ehaque 
» jour. » 
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administrer les autres sacrements a ces populations abandonnees 
depuis si longtemps. 

» J'enverrai ^ Rome, par le procbain packet, le telegramine 
d'hier, et la reponse de Teveque, afin de I'aire connaitre au pape 
dans quelles dignes mains se irouve le diocese de Queretaro. 

» Maximilien. » 

L'archidue se trompait encore, il croyait, en agissant 
ainsi, venger une insulte faite a sa dignite, et il ne faisait 
que (onstater une injure qu'il croyait avoir reque d'un 
eveque qui n'etait pas venu, lors de son arrivee, inonder sa 
pel Sonne sacree d'un nuage d'encens. 

La royaute, quoi qu'on en ait dit, n'a jamais ete, ne sera 
jamais, qu'un ensemble de petitesses deguisees par les thu- 
riferaires de la chose sous le nom pompeuK de Majeste. 

Apres cet incident, le voyage se poursuivitsans encombres. 

II y eut tout le long du chemin des felicitations, des arcs 
de triomphe, des fusees plus ou moins volantes payees par 
les autorites, des indiens embrigades, comrae sur le chemin 
d'Orizaba a Mexico, par les cures de leurs villages; mais il 
etait facile de voir que ces manifestations n'avaient rien de 
serieux et n'existaient qu'a la surface. Le desenchantement 
avait commence. II continua crescendo a travers les peripe- 
ties de la route, et eclata dans toute sa force a Silao a la 
suite d'une indisposition qui retint le voyageur dans cette 
ville pendant une huitaine de jours. 

On se demandait publiquement, meme en sa presence, ce 
qu'il adviendrait de Tempire si le prince venait a mourir ; et 
sur ce theme, chacun, comme de droit, glosait a sa fagon. 
11 y avait autant d'opinions que de glossateurs. — Les uns 
etaient d'avis de profiter de la circonstance pour faire une 
manifestation imposante en faveur de M. Juarez, en procla- 
mant a nouveau la Republique en presence des baionnettes 
du general Bazaine. — D'autres, plus circonspects, je pour- 
rais dire plus tiedes, voulaient attendre encore, par peur de 
tout perdre, disaient-ils, en precipitant des evenements qui 
semblaient marcher tout seuls. — D'autres, enfin, se conso- 
laient a I'avance en reportant leurs esperancesaurlecomte 
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de Flandre dont ils citaient deja le nom, et que riiomme des 
Tuileries, trop compromis desormais pour reculer devant les 
difficultes qu'il avait lui-mSme creees si etourdiment, ne 
pourrait, pensaient-ils, refuser a leurs supplications. 

11 etait en effet question, dans les hautes spheres de Tln- 
tervention, d*eriger alors pour lui le Guatemala en royaume 
plus ou moins independant, et si Tarchiduc etait mort, le 
prince n'aurait probablement pas plus recule que son pere, 
le roi Leopold I^r, devant Theritage sanglant de Maximilien. 

Et qu'on ne se recrie pas a I'avance contre les conse- 
quences d'une pareille supposition. Voici des preuves. II 
existe dans les papiers de Maximilien une lettre ecrite de 
Paris, le 30 juillet 1864, par un nomme Charles d'Hericault, 
dans laquelle on lit ce qui suit : 

« D'aulres coiTespondants, en vous parlant de la Belgique et de ia 
dissolution de la Chambre des repr^sentants beiges, vous parleront 
du voyage et du sejour du roi Leopold k Vichy. Je me contente de 
vous signaler, d'app^s les temoins oculaires, la catUinuit^ et la cor- 
diality de ses relations avec Vempereur Napoleon, On a cherehe mille 
raisons k ce voyage et k ce sejour qui doit cesser, en mdme temps 
pour les deux princes, le 4 aout. Je suis k m^me de pouvoir vous 
donner 1^-dessus une nouvelle qui m*est confiee en toute intimite, 
qui n'a pas encore transpire, et qui me paratt d'une haute impor- 
tance pour Sa Majesty Mexicaine. Le roi des Beiges aurait eu pour 
but principal de sonder son auguste voisin sur le projet d*6riger en 
royaume Vanciennevice-royaute de Guatemala. — Guatemala, Yucatan, 
Honduras jusqu'^ Tisthme de Tehuantepec, — et de mettre lecomtede 
Flandre a la tite de cette nouvelle souverainet^. On me laisse supposer 
que ce projet, bien qu'il sente un pen la diplomatic anglaise, u'a pas 
^t^ repousse, mais je ne puis garantir que Texistence des pourpar- 
lers. » 

Plus loin, apres avoir parle de I'ltalie, du Pape, de Victor- 
Emmanuel, de Garibaldi, des Etats-Unis et de la Providence 
qui veille, dit-il, sur les destinees de Maximilien I^r, M. d'He- 
ricault revient a cette question du Guatemala et s'exprime 
ainsi : 

« Je reviens k cette royauie du Guatemala et si vous voulez mc 
permettre d'entrer dans quelques details intimes, je vous dirai qu'on 
me signale Tenthousiasme avec lequel le comte de Flandre, durant 
son sejour k Paris, a, dans les occasions les plus intimes, parle de 
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Tempereur Napoleon. On a eti frapp6 de voir le jeutie prince exalter 
la politique napoUonienne en la comparant a celle de Vex-roi Louis- 
Philippe, ei on a rattache cet enthousiasme a des promesses faites d 
propos de Guatemala. » 

Comparer la politique tracassiere du troisieme Bonaparte 
a la conduite plus que bourgeoise du Napoleon de la paix a 
tout prix, le lecteur ne s'attendait certainement pas a 
celle-la! Cependant, c'est ecrit en toutes lettres dans la 
correspoudance de M. Ch, d'Hericault. — Ce n'est pas que 
j'attache une importance bien grande a ces histoires ; je veux 
seulement constater que le gendre de Tancien roi des Fran- 
^ais etait alors dans les meilleurs termes avec celui qui avait 
profite de sa haute situation pour depouiller ses beaux- 
freres; que son fils, le comte de Flandre, exaltait a tout 
propos la politique sans foi de cet homme ; et que ce prince 
qu'on a surnomme, je ne sais trop pourquoi, le Nestor des 
rois, aura grandement a faire devant la posterite pour laver 
sa memoire de la complicite qui lui incombe dans les mal- 
heurs qui ont suivi le caprice imperial de sa fiUe et de son 
gendre, 

Quoi qu'il en soit, Tarchiduc se retablit. Sa tournee con- 
tinua sous la preoccupation des incidents qui en avaient 
sigoale les debuts, et le marecbal Bazaine, a sa rentree 
dans la capitale, lui remit sur la situation un rapport que je 
crois devoir reproduire en entier, parce qu'il n'a point 
ete insere dans le Moniteur Universel de Tepoque. 

CORPS SIP^DITIONNAIRB 

Dv MKxiQUE. « Mexico, 3 novembre 1864. 

CABINET OU g£mEHAL EN ClIEF 

N» B7 '* oire, 

» Au moment ou V. M. rentre dans la capitale de rEmpire, je crois 
de men devoir de placer sous ses yeux un ensemble de Timpression 
produite sur mon esprit par les derniers renseignements que j'ai 
re^us de Messieurs les commandants superieurs. 

» Les modifications apport^es dans le personnel administratif par 
V. M. dans les diverses localit^s qu'elle a parcourues, et notamment 
a Guanajuato, ne semblent point avoir produit tout Teffet que Ton 
etait en droit d'en attendre. 
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» Les fliuince^ re^ienl toujours dans le nieme elal^ el ce departemtiU, 
Van des plus ridies de V Empire^ ne suffit pas & payer ses dipenses, 
tandis qu*il y a quelques mois, il alignait soti budget etpouvait enwycr 
des xonivies assez fortes k la capitate. 

» A Zacatecas, tout le sud du d6partement est pacific et organise ; 
]os bandes ont disparu, et le pr^fet politique coDvieDt, lui-m^me, 
qu*il n*y a plus d'inconv^nient k mettre en liberty les fr^res Delgado 
qui avaient ^te iucarc^r^s comme fauteurs des d^sordres qui deso- 
laient cette contp^e, et sous la prevention de connivence avec les dis- 
sidents. 

» En consequence, M. ie genei'al L'Uerillier a donne Tordre 
d'elargir ces deux prisonniers, qui jouiront des ben^flces de Tam- 
nistie d^crcit^e par V. M., sous la scule garantie, consentie par eux, 
do ne plus s*occuper de politique (1). 

» Je sais d*ailleurs de source certaine que les freres Delgado qui 
jouissent d'une grande fortune, avaient fait promettre une forte 
somme d'argent k qui les ferait sortir de prison. 

» On nie signale un nouvel acted'intol^rance religieuse k Zacatecas 
o(i, un M. Borbolla, se serait vu refuser le sacrement de la benedic- 
tion nuptiale, parce que la future, M»»« veuve Esparza, elait proprie- 
taire de biens nationalises. Le refus fail par M. Guerra, cure de la 
paroisse et frerede Monseigneur tdveque^ a dte repr^sente a Vautorite 
civile qui tie se crut point autorisee a unir civilement les deux futurs, 
et les r envoy a ii Vautorite ecclesiaMique. 

» Cette atfaire a produit un certain scandale a Zacatecas ou les 
tendances envahissantes du clerge sent de notori^te publique, et ne 
trouvent point de frein dans le pr^fet politique auquel T^nergie ne- 
cessaire fait defaut. 

» J'ai rhonneur d'adresser k V. M. la piece ci-jointe relative h cette 
affaire. 

» Les fonctionnaires qui sent a latetede Tadministration civile de 
Puebla passent pour ne pas jouir de toute la popularite desirable; 
leur influence sur leurs administr^s n*est point celle que comporte 
leur position. On leur reproche le manque d*activit^ indispensable 
aux chefs d'une grande citd. 

» La police n'est point organisee dans cette ville oCi les agents 
proposes k la garde et k la securite des citoyens, passent pour etre 
complices de la plupart des vols et des crimes qui s'y commetient (2). 



(1) Toujours le baillon. 

(2) On etaitcependant sous Tadministration paterneliedeshonndles 
gens. 
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La coatrebaude s'exerce k Puebla sur une grande echelle el le bruit 
public accuse Timpunite acquise aux contrebandiers it la complicite 
de fanctionnaires haul places dam V administration. 

» L'influence du clerg6 m'est ^galement signal^e comme s'exer- 
(;aDt d*une mani^re f^cbeuse et peu propre h inspirer aux popula- 
tions des idees d'ordre et de morality. Certains pr^tres yivent publi- 
QUEHENT AVEC FEMMES ET ENFANTS ', d*autres refuscTit la s^pulturc a des 
tnalheureux dont les families ne peuvent acquitter les frais d'enterre- 
ment dont les prix sont loin d*Stre modiques. 

» On PARLE TOUT HAUT DE DONATIONS ARRAGHEES A DES ESPRITS FAIBLES 
POUR DOTER TELLE ^GLISE OU TEL COUVENT. 

» Je ne crois pas inutile de signaler k V. M. une tactique du clergo 
qui consiste k faire passer pour biens de la categoric des Mens mo- 
raux, le plus qu'il pent des biens eccl^siastiques, s'appuyant, en 
cela, sur un arr^te de M. le marechal Forey qui classe les biens mo- 
raux dans ceux qui ne devront point etre soumis k la revision, mais 
rendus de suite k Tautorite ecclesiastiquc. 

» En resume, Tfitat de Puebla ne me paraft point organise : tout y 
est k faire, et la viile elle-mSme manque de Tanimation qu'il serait 
facile de rendre k ce grand centre autrefois si riche et si actif. 

» Deux fails regrettables et qui viennent k Tappui du d^faul d'or- 
ganisation reprocbe k Puebla se sont produits recemment. 

» Le 26 octobre dernier, la garde civile de Tepeji et les prison- 
niers civils, sont partis d'uu commun accord, apres avoir tire sur le 
prefet qui, heureusement, ne ful pas atteint. L*esprit de la popula- 
tion de Tepeji est d*ailleurs connu pour tr^s-hostile. 

» L'escadron de Rodriguez n'a point ete paye ; bon nombre des 
hommes qui le composent ont deserte, et la cause en est attribu^ 
au peu de soin avec lequel la soldo est faite. 

» A Orizaba, les autorites civiles ont compris leur mission el tout 
semble marcher dans une bonne voie. 

» Le prefet politique de Cordova m^est, depuis longtemps dej^, 
represente comme anime d*un tres-mauvais esprit ; celui de Tehua- 
can m'est signale comme absolument incapable. 

» 11 y a amelioration dans Fetal general du d^partement de San- 
Luis Potosi ; les prisons se vident. Id justice fonctionne plus r6guli^- 
remenl. Les finances ont une tendance k se refaire et le commerce 
paraft reprendre son essor. La fin de la saison des pluies et Touver- 
ture des communications avec Tampico favoriseront, Ir^s-certaine- 
ment, ce mouvement ascensionnel. 

» Au point de vue militaire tout marche reguli^remenl. M.le gene* 
i*al de Castagny est en marche sur le Chihuahua et est en ce moment 
k Parras. 

I. 29 
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» Des ordres sont donnes poor l*exp^ditioa sur NazaUan qui doit 
^Ire en vole d^ex^cuUon. 

» M. le general Douay doit ^Ire ^ Colima d*ou ii reviendra par le 
Michoacan pour s'^tablir momentan^ment k Morelia, apr^s avoir 
organM les contr^s qu*il aura traversdes. 

» Enfin, Texp^dition contre le Oajaca se prepare, des approvision- 
nements de toute nature se font k Yautilian ; on iravaille aux routes 
pour les rendre praticables k nos attelages d'artillerie, etc. ; et je 
pense que les operations seront entam^es vera la fm du mois de 
novembre ou dans les premiers jours du mois de decembre. 

» J'ai rhonneur, etc... 

» Le mar^chal commandant en chef, 
» Bazaine. » 

En tete de cette piece est ecrit avec un crayon rouge : 

» Au Conseil des ministres, 
» Les points qui concernent Puebla devront ^tre copies et remis 
au commissaire imperial qui doit 6tre nomm6 pour Puebla. » 

Enfin, elle est suivie du proces-verbal ci-joint, de M. Figa- 
ro!, capitaine au 2^ regiment de zouaves, on sont relates les 
faits qui se sont passes a Zacatecas a Toccasion du mariage 
de M. BarboUo et du refus de Tabbe Guerra. 

PR0Ci:S-VERBAL. 

M, Mariano Nunez, appele par M. le lieutenant-colonel 
commandant superieur pour teinoigner sur les faits relatifs 
au mariage de M. Barbollo, m'a dit ce qui suit : 

« Le 12 octobre, vers 6 heures du soir, M. Barbollo me pria de 
venir chez lui pour assister k son mariage. Vers 7 heures, M. le cure 
J. M. Bes. Guerra entra. M. Barbollo et son epouse se leverent. 
» Barbollo lui prenant la main dit : « Vous etes temoins, messieurs, 
» que devant M. le cure de la paroisse de cette viile, je prends 
» M"« Esparza pour epouse. — La sefiora Esparza repondit qu'elle 
» prenait M. Barbollo pour ^poux. » 

— M. le cure se leva et dit : « Sans vous offenser comme je Tai 
» fait hier (4) et de sang-froid, vous ne vous 6tes pas conduit, M. Bar- 

(i) Cette phrase indique qu*il avait di^ se passer la veille quelquc. 
chose de bien grave enlre eux. 
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» bollo en vrai cavalier. Je proteste contre cet acle que je declare 
» illegal el je prendrai les mesures que jecroirai convenables. » 

» M. le cure sortil et la plupart des personnes sorlirent apres lui. 

» Tai su depuis que M. le curifut appele' pour recevoir la signature 
de la renonciation H la proprUU^ piece que Von exigeaitpour leur 
accorder la beuMiction. 

» L'on m*a dit que M. BarboUo etait prisonnier, parce qu'il avail 
Irompe M. le cur^. M. le cur^ croyait venir recevoir la cession ou la 
renoncialion a la propridl^, pi^ce sans laquelle il ne voulail pas les 
marier. 

» M. Nunez n'ayanl rien k ajouler, je Fai engage k signer. 

» Mariano Nunez. 
» Zacatecas, le 18 oclobre 1864. 

» Le capitaine du 2« zouaves, 

» FiGAROL. 

» M. Jose Villega, habilanl de Zacatecas, appele par M. le com- 
mandant superieur, confirme la reponse de M. Nufiez el je Tai engage 
^ signer. 

» iOS6 N. DE ViLLKGA. 

» Zacatecas, le 18 oclobre 1864. 

» Le capitaine, 

» FiGAROL. 

» Ces messieurs, Nunez et Villega, client comme l^moins ayant 
assist^ k la sc^ne MM. Francisco Maldonado, Rafael Lopez de Nava el 
Antonio Boldan. » 

Ainsi, dans una ville de 16 a 17,000 ames, occupee 
militairement par I'armee frangaise, ou, par consequent, 
elle etait toute puissante, un pretre a pu refuser de benir 
Tunion conjugale de deux personnes qui ciroyaient avoir 
besoin de cette benediction pour etre maries legitiraement, 
jusqu'a ce qu'on lui eut remis les litres d'une propriete 
vendue a I'une d'elles, par le gouvernement : le futur a ete 
arrete comme un malfaiteur pour avoir fait venir le pretre 
chez lui afin de lui declarer, en presence de quelques 
temoins, qu'il prenait la future pour femrae, et I'autorite 
fran^aise, au lieu de venger la conscience publique outragee 
par ce perturbateur en soutane dans ce qu'elle a de plus 
sacre, de plus saint, en faisant executer la loi, s'est con- 
tentee de faire dresser un proces-verbal de ce qui s'etait 
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l)asse par un capitaine de zouaves, et a euvoye le tout au 
luarechal pour qu'il le transmit avec ses doleances au 
gouvernement de I'lntervention. 

Ah ! s'il eut ete question d'un honnete homrae, d'un 
patriote coupable, comme les freres Delgado, de ne point 
vouloir trahir sa patrie, I'autorite fran^aise n*aurait point eu 
besoin de s'adresser au general ew chef. Elle aurait agi de 
suite, vigoureusement, sans crainte ni pitie, et n'aurait pas 
manque de raisons, bonnes ou mauvaises, pour expliquer les 
abus de pouvoir qu'elle aurait pu se permettre. — Mais il 
etait question d'un pretre; du propre frere de Sa Grandeur, 
Monseigneur Peveque de Zacatecas I — Les lois dirigees 
centre lesliberaux n'etaient point faites pour etre respectees 
par de pareilles gens, I'autorite s'est tue, et le goupillon 
s*est impose une fois de plus a Fomnipotence du sabre. 

Ce n'est pas tout, le marechal a du transmettre une copie 
de ce rapport au gouvernement imperial, et celui-ci devait 
a son tour Tinserer tout au long dans le Moniteur, Cepen- 
dant, il n'en a rien ete. Le journal officiel du ler decembre 
annouQait simplement roccupation des Etats de Tamaulipas, 
Cohahuila, Nuevo-Leon et Durango; celui du 17, contenait 
les details d'un dejeuner oflTert par le marechal aux archi- 
dues, sous une tente de campagne, le 30 octobre a Guaji- 
malpa, et ils gardaient I'un et Tautre le silence le plus com- 
plet sur cette piece importante. On est done en droit d'en 
conclure qu'il a ete trompe lui-meme par le marechal 
Bazaine si celui-ci ne la lui,a pas envoyee ; ou bien, dans le 
cas contraire, qu'il a volontairement trompe notre pays. 
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XXXV 

Reconnaissance de Maximilien par les gouvernements 
de la vieille Europe. 

En Europe, non plus, les affaires de rintervention nemar- 
chaient pas precisement au gre des interventionnistes. Soit 
qu'on se fut trop hate d'afficher au grand jour des preten- 
tions basees uniquement sur Temploi de la force brutale ; 
soit que le passe des agents charges de les faire valoir 
n'inspirat pas toujour^ la confiance desirable, je ne sais, 
mais il est pertain que quelques gouvernements paraissaient 
hesiter a entrer en relation avec cet empire de fabrique 
decembriste. Voici mes preuves. 

Je commence par le personnage accredite pres la cour des 
Tuileries. 

En depit des tendances visibles de notre siecle a une 
universalite qui, selon Texpression judicieuse de Tallandier, 
cherche a absorber chaque individu dans TEtat et chaque 
peuple dans le genre humain, s'il est une affection sincere, 
veritable au coeur de rhomrae, c'est sans contredit celle qu'il 
porte au pays qui Ta vu naitre. Tons, ou du moins presque 
tons, nous aimons d'une manicre ineffable, particuliere, le 
sol ou nous sommes nes. Idee retrecie, diront les chevaliers 
errants du cosmopolitisme, sans meme se douter de la signifi- 
cation veritable du terme dont ils s'affublent, mais idee res- 
pectable, en depit de tout, parce que sur ce coin de terre 
riche ou pauvre, peu importe, le berceau et la tombe se sont 
reunis pour parler a notre coeur. Nous n'y sommes pas seule- 
ment nes ; nous y avons vecu, nous y avons souffert, et son 
image gravee dans notre memoire par les impressions pre- 
mieres de Tenfance, s'est encore accentuee plus tard au 
souvenir de ces joies placides, eternel regret, comme eter- 
nelle envie de Tage viril. 

Non, rien ne s'oublie I c'est chez nous un instinct, une 
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veritable necessite. Nos premieres sensations regoivent, en 
depit de nous, une empreinte indelebile dans notre jeunesse, 
maleable et souple comme la cire : cette cire durcit ensuite, 
le temps la solidifie, elle acquiert le relief du bronze et il 
n'y a point de soleil qui puisse la fondre. Le coeur de 
rhomme, quoi qu'il fasse, reste toujours attache a la terre 
ou il a balbutie les premiers mots que lui a enseigues la na- 
ture, oii il a trouve le sourire du berceau, ou Tattendent 
plus tard les pleurs de la tombe. Jamais il n'oublie, meme 
au milieu des nuages ou Tentraine parfois le tourbillon du 
monde, la blanche maisonnette souriant au vallon parmi les 
arbres en fleurs ; ni les tiedes soirees passees a I'ombre des 
pampres verts; ni les premieres reveries, aspirations vagues 
ecloses on ne sait comment pendant la promenade solitaire 
le long des halliers etoiles de chevre-feuille; ni les legen- 
des de la veillee, ni la face benigne et joviale de IVieul, 
ni les recits de la grand'mere ! Jamais, je le repete, il n'ou- 
blie rien de tout cela, parce que tout cela, pour lui c'est 
la patrie, et que la patrie, pour tout dire en un mot, c'est 
la famille des peuples. 

II y a cependant quelques individus qui font exception a 
cette regie generale : cea individus sont rares, cela est vrai, 
mais enfin il y en a. Ceux-ci ne considerent le sentiment 
dont je viens de parler que comme une chaine a eux impo- 
see par le hasard en les faisant naitre ioi plutot que la, et 
des qu'ils sont majeurs, ils profitent de leur libre arbitre 
pour secouer unjoug incommode en demandant volontaire- 
ment leur admission au foyer protecteur d'un autre peuple. 
On pourrait les appeler les eclectiques de Thumanite. lis 
sont dans leur droit, je le reconnais; et si le seigneur Hi- 
dalgo, car c*est de lui que je m'occupe, s'etait contente de 
renoncer a sa qualite de mexicain pour se faire naturaliser 
espagnol, je n'aurais pas le droit de jeter le moindre blame 
sur saconduite. Mais abjurer sa nationalite premiere pour 
machiner ensuite contre son ancienne patrie et pretendre 
la representer plus tard aupres de I'etranger au nom d*un 
prince que ces menees etaient parvenues a lui imposer mo- 
mentanement, c'est la ce qu'on pent appeler sans crainte le 
comble de Tignominie, et ce qui n'a pu se presenter qu'ala 
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suite d'un cataclysme oii toutes les regies du juste et de Tin- 
juste ont ete aneanties pour un instant devant la force fai- 
sant eclipse au droit et a la verite. 

Je ne dirai rien de sa reception officielle en qualite de 
ministre de Maximilien a la coiir des Tuileries. Cette recep- 
tion a ete ce que sent toutes les ceremonies dumeme genre ; 
mais il n'en fut pas de meme en Angleterre ou son collegue, 
M. Arrangoiz, rencontra des difficultes sur lesquelles on 
n'avait pas compte, et que Ton comprendrait difficilement 
si je ne citais in extenso la correspondance de ces deux 
agents avec le ministre des affaires etrangeres de Tar- 
cbiduc. 

11 s'agit tout d'abord du roi des Beiges, Leopold I^r, et 
des promesses qu'il a faites au seigneur Hidalgo. 

Voici cette depfeche. 

N<» 1. 
Legation du Mexique en France. 

N* 3. - RESERVE. 

« Paris, 14 aoflt 4864. 

» Tr^s Excellent Seigneur. 

» A son retour de Vichy (1), le roi des Beiges m'a dit que S. M. 
avail pr^venu ses ministres et ses agents ^ T^tranger, de faii»e tout 
ce quMis pourraient pour seconder dans toutes leurs n^gociations 
les rcpr^sentants du Mexique, et que j'en previnsse mes collogues, 
ainsi que je me suis hSt6 de le faire. 

» II m'est agr^abie, etc... 

» Jose Hidalgo. 

» A. S. E. le ministre des affaires ^trang^res..., Mexico. » 

Tout allait done bien, et Ton pouvait sans courrir trop de 
risques, compter sur la reconnaissance immediate de toutes 
les puissances europeennes, y compris I'Angleterre, quand 
lord Palmerston, dans sa reponse aux interpellations de 

(\) II s'agit de ce fameux sejour k Vichy oix le roi des Beiges elait 
all6, si nous en croyons M. Ch. d'Hericault, pour traiter de la royaute 
du Guatemala en favour du comte de Flandre. 
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M. Kinglake, est venu maladroitement crever ce ballon 
gonfle de vent, et remettre plus maladroitement encore tout 
en question. 
J'abandonne la parole au seigneur Hidalgo. 

N« 2. 
Legation du Mexique en France. 

X* 7. - nRSF.RVfi. 

« Paris, 44 aoi!IH864. 
» Tr^s Excellent Seigneur. 

» Le jour du depart du dernier courrier, deux heures avant dc 
Termer ma correspondance, j*ai vu le ministre des affaires etran- 
gdres (4). S. E. m'a dit que lord Clarendon, arrive la veille ft Paris, 
lui avail demand^ spontan^ment h quelle ^poque on notifierait h 
TAngleterre Tarrivee de notre Empereur au tr6ne, parce que le mi- 
nisUre anglais n'attendait que cela pour reconnattre VEmpire, 

» C*est ainsi que je Tannonoai ft V. E. par le t^l^raphe ie mdme 
jour, et j'^tais en cela d^accord avec ce que M. Layard, sous-secre- 
taire aux affaires elrang^res, avail declare le m6me jour ft la 
Chambre des communes. 

» Deux jours apr^s, ft la grande surprise de tout le monde, lord 
Palmerston, en plein parlement. a tenu un langage qui laissait des 
doutes et ^tait, jusqu*ft un certain point, contraire aux declarations 
nnt^rieures de M. Layard et de lord Clarendon. 

» Sur ces entrefaites M. Arrangoiz, sc rcndant ft Londres, passa 
par Paris, et nous allAmes ensemble chez M. Drouyn de Lhuys, qui 
engaged mon collegue ft rester ici jusqu*ft ce que le gouvernemenl 
frangais ait eu le temps d*adresser des demandes confidentielles ft 
celui de la Grande-Bretagne. 

» M. Arrangoiz adressera les details de toute cette affaire ft V. E. ; 
mais comme, avant bier, j*ai eu de nouveau Toccasion de m^entre- 
tenir avec M. Drouyn de Lhuys, je crois de mon devoir de la pre- 
venir que ce ministre m*a d^lar^ qu^il avail ^crit au repr^sentant de 
la France en Angleterre, d'un ton assez sec, bien que confldentiel, 
parce que lord Clarendon, dans Tespace d*une demi-heure, avaU 
demand^ par deux fois ft quelle dpoque arriverait la notification ft 
Londres. 

» Je suppose que M. Drouyn de Lhuys s'esl exprim^ de mani^re A 

(4) M. Drouyn de Lhuys. 
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lie pas iaisser supposer a Londres que Ton considerait la reconnais- 
sance de TAnglelerre comme etant essentielle k Fexistence de TEm* 
pire mexicain.. 

» M. Brouya de Lhuys a donne son approbation au langage digne, 
mais energique, tenu par M. Arrangoiz k Tambassadeur anglais h 
Paris. 

» Je profitai de la circonstance pour faire observer que Tepoque 
est pass^e ou ies ministres anglais se permettaient presque de 
renier nos representants, et que nous esp^rions qu*avant peu ils 
auraient ia conviction que sous Tempire il n*en serait pas ainsi. 

» Je crois que la reponse du cabinet anglais, reponse qu'on attend 
aujourd*hui ou domain, doit 6tre tr^s-favorable. M. Arrangoiz a dtl 
retourner k Bruxelles, mais il m'a auloris^ k ouvrir le pli qui con- 
tiendra la reponse de TAngleterre, et m'a charge de lui en commu- 
niquer le r^sultat par le t^legraphe, afin de se rendre imm^diate- 
ment k Londres, si sa presence y est necessaire. 

» Au moment de quitter avant bier M. Drouyn de Lhuys, je lui ai 
dit que, d'apr^s Ies nouvelles privees que j*avais revues de Madrid, 
le gouvernement espagnol attendait Tarriv^e de M. Facio pour le 
i*ecevoir officieliement, et qu*5 cet effet, il avait dej^ nomme, en 
qualile de ministre au Mexique, le marquis de la Rivera, celui-ltSi 
m^me qui occupaitcet emploi en 1853, au temps du gdn^ral Santa- 
Anna ; mais qu'il etait k craindrc, si la nouvelle de ce qui se passait 
k Londres parvenait k Madrid, que le cabinet espagnol, en se rappe- 
lant que TEspagne, dans la question du Mexique, avait march^ 
d'accord avec TAngleterre, ne voultit pas recevoir M. Facio avant la 
reception k Londres de M. Arrangoiz. 

» M. le ministre a trouve mon observation juste et m*a conseilli^ 
do dire a M. Facio de retarder son depart jusqu'^ ce qu'il eftt re^u 
lui-m^me une reponse a une lettre confidentielle qu'il allait ecrire 
imm^diatement a M. Mon. 

» Recevez, etc. 

» Jose HmALCo. » 

Cette depeebe contenait, en outre, nn post scriptum, dictame 
precieux envoye tout expres pour cicatriser la blessure que 
devait produire cette nouvelle sur ramour-propre de I'ar- 
chidac, en abritant le mauvais vouloir de lord John derriere 
une formalite de convention. 

P, S, « Je rcQois, en ce moment, un tel^gramme en chiifres de 
M. Arrangoiz, dans lequel il me dit que le roi Leopold lui conseille 
de partir imm^diatement pour Londres. 
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» J*eQ ai inform^ sur le champ M. Drouyn de Lhuys qui m*a 
r^pondu que, d*apr6s lord Cowley, Vunique difficult^ consiste a can- 
nattre le contenu des lellres de crdance qui ne sonl point encore arri- 
ves. Conform^ment aux intenlions de M. Drouyn de Lhuys, j*ai 
conseill^ k M. Arrangoiz de se servir de rinfluence du roi des 
Beiges pour aplanir celte difficult^. 

» L'ambassadeur d*£spagne a r^poadu h M. Drouyn de Lhuys qu'il 
croyait (i) que son gouvernement recevrait M. Facio. II est probable 
que, celte nuit ou domain, j*apprendrai quelque chose k cet 6gard, 
et je le communiquerai immediatemenl ^ V. E. par le U^l^raphe. 

»Je vous r^it^re, etc. 

» J. H. 

» A S. E. le ministre des affaires etrang^res..., Mexico. » 

Que s'etait-il done passe pour changer ainsi, du jour au 
lendemain, les dispositions du gouvernement anglais a 
regard de Maximilien? Un simple discours. 

Dans la seance du 28 juillet i864, M. Kinglake, membre 
de la Chambre des communes, de concert avec M. Taylor, 
avait appele Tattention de ses collegues sur Ics relations de 
I'Angleterre avec le Mexique. II avait blame, de la maniere 
la plus energique , le gouvernement anglais pour avoir 
manifeste I'intention de reconnaitre en ce pays un gouver- 
nement qui ne pouvait s'y maintenir qu'a la condition d'y 
etre constamment soutenu par une armee frangaise, et il 
avait termine en demandant le depot de toutes les pieces qui 
avaient trait a cette question. 

M. Layard, sous-secretaire d'Etat au departement des 
affaires etrangeres, avait repondu qiie le gouveimement, avant 
de reconnaitre Maximilien exigerait de ce prince une preuve 
etablissant quil etait le maitre de la plus grande partie du 
MexiquCf et pour temperer ce que ce langage pouvait avoir 
de trop dur aux oreilles de certaines personnes, il avait 
ajoute immediatement apres : que dans la situation oil se 
trouvait le pays, il ne lui semblait pas impossible qu'U ne le fit. 

C'etait une promesse; plus meme qu*une promesse, c*etait 
un engagement, et c*est a la suite de cette reponse que lord 



(1) 11 n'en dtait pas certain. 
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Clarendon, fraichement debarque a Paris, s'etait explique 
avec tant d' abandon aupres de M. Drouyn de Lhuys. 

Malheureusement pour M. Arrangoiz et ses amis, lord 
Clarendon n'avait exprime qu'une opinion personnelle. Le 
lendemain, M. Kinglake, pen satisfait de la reponse de 
M. Layard, avait renouvele sa demande en presence du 
premier lord de la Tresorerie, et celui-ci, mis ainsi sur la 
sellette, avait repondu par un discours que j'emprunte au 
Times du 30 juillet 1864. 

« Lord Palmerston. La politique que le gouvernement de Sa Majesty 
a rintention de suivre, ne diff^re pas de celie que le gouvernement 
a invadablement suivie dans des cas semblables. L'Angleterre a tou- 
jours reconnu les gouvernements etablis. Sans nous pp6occuper de 
Torigine du gouvernement, et soit qu'il s'agisse d'une republique ou 
d*une monarchie, lorsque nous trouvons un gouvernement Etablis 
nous entrons en relations amicales avec ce gouvernement. {JEcou- 
tez!) 

» On aurait tort de croire que nous ayons reconnu le Mexique 
avant qu*il Mt praliquement et r^gulidrement 6tabli. Nos engage- 
ments ne sent pas alles aussi loin. L'archiduc nous a demand^, lors- 
qu*il se trouvait encore en Europe, de reconnattre son fulur empire. 
Nous n'avons pas et^ disposes k le faire, et nous avons dit que cc 
serait enti^rement contraire k nos habitudes et k nos principes; 
mais que si, k son arrivee au Mexique, il etaii accueilli par le peuple 
et son gouvernement reguli^rement ^tabli, notre desir ^tait que le 
Mexique eiit un gouvernement stable. 

» La grande cause de m^conlentement que nous avons eue pen- 
dant longtemps, relalivement k ce pays, est que le Mexique a ete 
gouverne successivement par des chefs militaires qui, apr6s avoir 
obtenu le pouvoir, se sent appuyes sur ce m^me pouvoir pour piller 
et massacrer des sujets anglais ; car ils ne nous traitaient pas mieux, 
au contraire, que les sujets de toute autre nation. 

» C'etait done une grande question pour nous de voir s'^tablir k 
Mexico un gouvernement avec lequel nous pussions mainlenir des 
relations, et de qui nous pussions attendre qu'il rendit justice aux 
sujets britanniques residant au Mexique ou engages dans des rela- 
tions de commerce avec ce pays : {JScoutez, ^coutez.) 

» 11 se pent que la partie du Mexique qui est occupee par les 
troupes frangaises soit limitc^e ; mais il ne s'en suit pas que dans 
d'autres parties du pays non occupte par les troupes franoaises, 
le peuple ne soit pas dispose k appuyer le gouvernement de TEmpe- 
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reur. Nos informations portent que la poition indienne, qui forme 
une grande partie du chiffre total de cetle population, est blen 
dispose pour TEmpereur. 

» On dit que ses souvenirs historiques la disposent h raccueillir, 
et je erois, d*ailleurs, qu*elle n*a pas d amour exag6r6 pour la race 
espagnole, par laquelle elle n*a pas ^te trop bien traits. 

» On croit pour ces raisons que cette population serait heureuse 
de voir le gouvernement de Ffimpereur etabli au Mexique, et qu^eile 
so soumettrait volontiers au regime de ce gouvernement. {JScmitez, 
^cautez,) 

» Sans doule, il y a toujours un certain nombre de troupes com- 
mandos par des chefs du pays qui font de Topposition k Tarmee 
fran^aise; maison nous dit que le gouvernement fran^^ais ram^ne un 
certain nombre de ses soldats, et nous devons inf^rer de ce fait que 
la disposition de la part du peuple du Mexique, a se soumettre au 
regime de I'fimpereur, est beaucoup plus considerable que mon 
honorable ami ne le croit. 

c< Tout ce que je puis dire c'est que notre conduite d^pendra de 
ce que nousapprendrons sur la mani^re dont Tautorite de r£mpereur 
est etablie. Si nous jugeons qu*il y a quelque perspective de voir 
s*etablir un gouvernement permanent, nous serons heureux de Ic 
reconnattre. Un tel gouvernement sera un avantage pour le Mexique 
et pour Tfiurope. Si, d'autre part, nous voyons que les choses sont 
toujours incertaines, et qu'une guerre qui pent aboutir k un I'esultat 
ou k un autre continue toujours, nous dirms^ en ce cos, que ce gou- 
vernement n*aurait pas un caractere assez sdrieux pour nous obliger a 
reconnattre I'archiduc comme empereur du Mexique, » 

Cette nouvelle reponse, a moins que nous ne nous trora- 
pions, signifiait clairement que le gouvernement de la reine 
ne reconnaitrait la souverainete de Tarchiduc que dans le 
cas ou ce prince, avec Fappui seul de ses partisans, pourrait 
en finir avec la legalite de M. Juarez, en obligeant le presi* 
dent a abandonner la partie : autrement non! 

De la le chagrin de M. Drouyn de Lhuys et la deconvenue 
de ses deux proteges MM. Hidalgo et Arrangoiz. 

Comment, en eftet, a moins de vouloir a toute force passer 
pour fou, songer serieusement a reconnaitre Maximilien, 
quand le pays tout entier, a ^exception seule des localites 
oil les Fran^ais avaient etabli des garnisons, etait encore 
entre les mains des defenseura de la liberie? 

La declaration du premier ministre tomba done corarae un 
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coup de foudre sur la tete de M. Arrangoiz : il en ajourna 
ses preparatifs de voyage, et ne sachant a qui s'en prendre 
de sa mesaventure, il accusa sir Charles Wyke de lui avoir 
joue ce mauvais tour aupres de son ami Kinglake. 

— Legation du Mexiqtie en Belgique. 

MISSION D'ANGLETERRE. 

« Bruxelles, 13 aoAt 1864. 

» Tres-Excellent Seigneur, 

» Dans ma dep^»che n® 56, datee du 30 juillet, je vous ai traduit la 
rcponse donnde par M. Layard, sous-secretaire d'fitat des affaires 
etrangeres, k rinterpellation de M. Kinglake, sur la reconnaissance 
de S. M. Tfimpereur, notre auguste souverain ; et dans ma d^pdche 
11° 60, du 34, je vous ai envoye celle qu'a faite lord Palmerston k une 
nouvelle interpellation de M. Kinglake sur la m^me question. 

Ces deux reponses contenaient des differences remarquables entre 
elles, et comme elles temoignaienl de la deloyaut^ du gouvernement 
anglais ^ regard de TEmpereur, je n'ai pas cru convenable de me 
rendre ^ Londres avant de m'^tre assure d'etre regu sans retard par 
S. M. B. 

Je me suis done rendu k Paris le 3 courant, et apres m*^tre en- 
lendu avec le minislre de S. M. TEmpereur, accredite prds de 
S. M. Tempereur des Frangais, j*ai fait part de ma resolution A 
M. Drouyn de Lhuys, le 4 au soir, en lui declarant franchement qu'il 
ne me paraissait pas convenable de me rendre ^ Londres sans avoir 
au prealabie sonde le terrain. M. Drouyn de Lhuys a approuve ma 
determination, et s*est charge de faire les premieres demarches au 
moyen de Tambassade de France en Angleterre. 

Le 8, il m'a ecrit pour me dire de me rendre le lendemain chez 
lord Cowley, ambassadeur de S. M. B. k Paris, pour m'entendre avec 
lui sur cette affaire. 

Lord Cowley m'a dit que ma reception, et partantla presentation 
des lettres qui- ont pour but de notiiler Tav^nement au tr6ne de 
S. M. L, d^pendrait des explications queje donnerais sur la maniere 
dont s*^tait faite V election de S. M. I. par le pays, et sur la conduite 
qu'elle se proposait de suivre a regard des obligations et des compromis 
de la Rdpuhlique mexicaine avec les puissances ^trangeres. 

Je lui ai repondu sans m*ecarter de la moderation qui m'etait 
imposee, mais de la maniere la plus serieuse, que je n'avais aucune 
explication prealabie k donner; que je n'en donnerais aucune, et que 
si S. M. B. consentait k me recevoir, je me contenterais de lui 
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rcmeltrc la Icttrc dc noUncation ; que, dans la suilc, si j'^lais re^u 
CD qualite d*envoy(3 extraordinaire et de ministrc plenipotentiaire, je 
me ferais un devoir de repondre d toutes les demandes qui seraient 
compatibles avee la dignity de mon souverain, mais que je me refu- 
serais, ainsi que je le faisais en ce moment, h toutes celles qui me 
parattraient inconvenantes ou inusit^es : que mon souverain, aussi 
haut place que pouvait T^tre tout autre souverain, desirait ^tre 
reconnu par S M. B., avec qui il ^tait uni d^j^ par les liens de la 
parent^, mais qu 11 ne ferait pas la moindre d-marche qvi auraitTair 
de mendier cette reconnaissance, et que, pour ma part, je suppliais 
lord Cowley de Iransmettre immediatement ma r^ponse k lord Rus- 
sell. 

» Lord Cowley m'a dit alore que lord Russell ne s'etait point 
explique dans sa lettre sur la nature des rejiseignements qu'il desirait 
obtenir, il lui parlait seulement d'explications et que ce qu*il m*en 
avait rapporte ^tait le risuUat de ses propres id^es. 

» M. Drouyn de Lhuys a donne son approbation ^ ma reponse. 

M Lord Cowley m'a dit en sus qu*il attendait une reponse de lord 
Russell, mais hier, il n'etait encore rien arrive, ni chez moi, ni k la 
legation de S. M. L k Paris. 

w J'ai charge M. Hidalgo d'ouvrir toutes les communications qui 
pourraient lui ^Hre envoy^es pour moi de Tambassade anglaise, et 
dans le cas oiielles seraient congues en termesqui me permettraient 
de me rendre k Londres, de m*en prevenir par le tel^graphe. 

» J'ai pr^venu lord Cowley que je n'irais k Londres, que pour y 
etre regu dans le laps de temps habituel k ces sortes de ceremonies, 
mais qu'il ne me convenait pas dV demeurer plusieurs semaines 
avant d etre regu. 

» Si la reponse de lord Russell est congue en termes convenables, 
je me rendrai immediatement k Londres ; mais je n ose pr^voir ce 
qu'elle pourra etre, car en presence des indices de paix qui se ma- 
nifestent entre les f^d^raux et les confeder^s, je crains des hesita- 
tions de sa part. 

» J*ai chercM a me rendre compte des inlerpellatio7is de M. King- 
lake^ et yai appris qu'il est tres-li^ avec sir Charles Wyke. 

» Je prie V. E. de vouloir bien demander k S. M. L Tapprobation 
de ma conduite, car je n'ai ete guide que par la dignit6 de S. M. L 
el de ses sujets. 

» Que Dieu garde, etc... 

» F. DE Arrakgoiz. 

» A S. £. M. le ministredes affaires etrang^res... Mexico. » 
Cette depeche etait un peu plus explicite que celle du sei- 
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gneur Hidalgo. 11 ne s'agissait plus de connaltre le contenu 
des lettres de creance, mais rfe. fournir des renseignements sur 
la moralM des moyens mis en ceuvre pour arriver a Vdection du 
pnnce autrichien, et, ne Toublions pas, de s'assurer des senti- 
ments particuliers de Varchiduc a regard des cr^anciers de la 
dette anglaise, condition bien plus importante aux yeux des 
marchands de Londres que toutes les formalites dont ils 
etaient disposes a ravanee a faire une facile litiere. 

Sur la premiere de cea questions le gouvernement anglais 
savait parfaitement a quoi s*en tenir. 11 etait edifie depuis 
longtemps, et par les raesures employees pour faire reussir 
en France le coup d'Etat du 2 decembre 1851, et par le 
proces-verbal de Telection de Maximilien public par VEsta- 
fette de Mexico dans son numero du il juillet 1865; mais il 
n'en etait pas de meme de la seconde, et c'etait a celle-la 
que M. Arrangoiz ne voulait pas, ou plutot ne pouvait pas 
repondre dans la crainte de lier a ravanee la conduite de 
son maitre par un engagement qu'on aurait pu invoquer 
plus tard contre lui. 

Aujourd'hui qu'il a eu Tinsigne honneur d'etre re^u par 
la reine Victoria, de representer aupres d'elle Pepopee tragi- 
comique dont le dernier acte s'est joue a Queretaro, j'ignore 
s*il est revenu de ses preventions a I'egard de sir Charles 
Wyke, mais je puis lui garantir qu'il n'etait pour rien dans 
le crime dont il I'accusait. Les renseignements avaient ete 
remis a M.Kinglake par une autre personne parfaitement au 
courant des hommes et des choses du Mexique, et dont je 
suis tout pret a lui dire le nom, pour peu que ce nom puisse 
lui etre agreable. 

Dans tous lescas, il parait que ses affaires ne marchaient 
pas au gre de ses desirs, car trois jours apres, le 16 aout, il 
prit de nouveau la plume pour adresser a Mexico une autre 
depeche con^ue en ces termes. 
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V 3. - REi»ERV£. 

, ~ Le'galion du Mexique en Belgiqae. 

XrsSlOM D AKGLETERRL. 

« Bruxelles, 16 ^oiii 1864. 
» Tr6s-Excellent Seijjneur, 

» Dans mad^p^che riservee n^% du 13 dece mois J*ai eu Phonneur 
d'infonner V. E. du rcsullal de mon entrevue avec lord Cowley, 
ambaiisadeur dc S. M. B. h Paris, au sujet de la mission que S. M. 
Pempereur a daigne me confier pour TAngleterre. 

» J*ai egalement prevenu V. E. que f altendais la r^ponse de lord 
John Russell. 

» D*apr6s une dep^che lelegraphique du ministre de S. M. TEm- 
poreur h Paris, dep^che que j'ai re^ue dans la nuit du 14, lord Rus- 
sell a r^pondu qui! etait impossible de me recevoir avant Tarriv^ 
des lettres de notification et de creance qui, ainsi que j'ai eu Then- 
neur de lecommuniquer k V. E. dans ma d^p^che ordinaire n^ 58, du 
3i juillet, ne sent point arrivees. 

» Voici le lelegramme de M. Hidalgo : 

» En presence de la viauvaise disposition du cabinet de S, M. B., 
it n'est pas probable que lord Russell consente it, admettre les copies des 
lettres confidentielles. » 

» 11 y a, en outre, un autre motif pour expliquer le mauvais effet 
qu*a produit sur le cabinet anglais le glorieux etablissemefit de TEm- 
pire au Mexique; c*est la crainte des Etats-Unis. Les derni^res nou- 
velles de ce pays, ainsi que je Tai dit dans ma note reservee n<> % 
annonce que la paix pent s*y r^tablir avant peu. Lord Russell aura 
calculi, peut'itre, que les copies dont il s*agit ne peuvent pas Stre 
en Europe avant le commencement du mois de novembre, tandis que, 
vers le milieu du m^me mois, il connattra le resultat de Telection 
relative k la pr^sidence des £tats-Unis, Election qui servira de guide 
au cabinet anglais dans la conduite qu*il tiendra avec notre Empe- 
reur. 

» Dieu garde, etc. 

» F. 1)E ARAANG0I2. 

» A S. £. le ministre des affaires etrang^res.... Mexico. » 

Le jour se faisait ainsi petit a petit sur les motifs des diffi- 
eultes que rencontrait la reception du ministre de Maximi- 
lien a la cour d'Angleterre. 

Sa nomination, disait-il cette fois, n'avait point encore 
ete notifiee directement au gouvernement de la reine. Lui- 
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meme n'avait point de titre offkiel, il possedait seulement 
de3 lettres confidentielles^ et lord Russell refusait tout sim- 
plement d'en changer la nature en donnant a leurs copies 
un caractere qu'elles n'avaient pas. 

Cette confession, toute grande qu'elle fut, n'etait encore 
qu'une partie de la verite. M. Arrangoiz reculait devant la 
necessite de s'avouer a lui-meme tout ce que sa situation 
avait d'anormal ; il cherchait des biais partout ou il pou- 
vait en trouver, et comme le triomphe du Sud etait apres 
tout le seul, Tunique espoir de Tlntervention, il preferait 
rejeter sur la peur que les Etats-Unis pacifies inspiraient, 
disait-il, a TAngleterre, la responsabilite d'un retard qui 
blessait plus encore en lui I'orgueil de rbomme que Tamour- 
propre du ministre de Maximilien. A la fin, cependant, il fut 
oblige de se rendre a I'evidence, et ce jour«la il ecrivit de 
nouveau. 

N» 5. - RESERVE. 

— Legation du Mexique en Belgique^ 

MISSION d'ANGLETERRE. 

« Bruxeiles, 25 aoat 1864. 

» Tr6s-excellent seigneur, 

» Avant que cette d^p^che n'arrive k la connaissance supreme de 
S. M., rfimpereur aura eu connaissance de la lettre que m'a adress^e 
lord Cowley, et qui a dd vous ^tre transmise par rinterm^diaire du 
ministre de S. M. k Paris. 

» Cette lettre ne parle pas de copies Ugalis^es des lettres de noti- 
fication et de cr^ance que Ton n'exige jamais. Je crois done que 
quand viendra le jour de ma reception par S. M. B., elle aura lieu en 
pr^sentant tout uniment les copies que j*en ai fait tirer d^s le prin- 
cipe. 

» Tout ce qui s'est passi n'a 6U rien autre qu*un pr^texte pour 
retarder ma reception, chose facile a pr^voir apres le discours de lord 
Palmerston que fat transmis & V. E, avec ma d^piche du 34 juillet. 

»Dieu garde, etc. 

» F. DE Arrangoiz. 

» AS, E. le ministre des affaires ^trang^res... Mexico. » 

Alors, pourquoi meler les £tats-Unis a toute cette his- 
toire/Pourquoi vouloir quand meme etre regu, ce n'est point 
assez, pourquoi vouloir exercer les fonctions de ministre de 
I. 30 
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Tarchiduc en Angleterre avant d'avoir remis ses lettres de 
creance et s'attirer, par cette obstiDation, le nouveau refus 
qu'oD va lire ? 



N* 7. - R^ERVlt. 
MISSION D*AHGLETERll£. 



L^ation du Mexique en Belgique. 
" « Braxelles, 13 septembre 1^4. 

» Tres-excellenl seigneur, 

» Dans mes d^p^hes 2, 3 et 5, reservees, des 13, 16 et 25 aout, 
j'ai eu rhonneur d*informer V. £. de tout ce qui s'^tait passe entre 
le cabinet de S. M. B. et moi, au sujet de la pi^sentation des lettres 
de notification et de creance de S. M. TEmpereur. 

» Pius tard, on s'est inform^, au moyen de la legation .beige a 
Londres, si je serais re^u avant de prc^senter mes lettres de creance 
k S. M. B., et si je pourrais y exercer les fonctions de ministre, 
comme cela s*est toujours pratique et comme cela se pratique encore 
k regard des autres pl^nipotentiaires, quand il ne r^sulte pas d*in- 
convenients de la seule presentation des copies. 

» Le ministre des affaires ^Irang^res a r^pondu que, dans le cas 
pr^nt, cela ne se pouvait pas, parce qu*il etait extraordinaire; et 
que, comme la reception entratnait avec elle la reconnaissance du 
nouvcl empire, il faiiait avant tout que je fusse presente k S. M. B. 

» Je vous renouvelle, etc. 

» F. DE Aerangoiz. 

» A S. £. le ministre des affaires etrang^res... Mexico. » 

Enfin, il fut re^u, le 31 octobre 1864, avec tout le cere- 
monial usite en pareil cas. 11 y avait juste trois mois quMl 
attendait cet heureux evenement. Desotmais il pouvait dire 
apres M. Prudhomme : Cette reception est le plus beau jour 
de ma vie ! 



FIN DU PREMIER VOLUME. 
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